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DISGURSO I. 


Sobre la nacedad deqdtan aguarda d aoBTeHim en la atiueria. 


i UNO de los mas oportimos recuerdos qoe les dej& el Sefior d sus disoi^ 
polos, fu4 amfiniestaries qae ai elvsilio de Jko^ea , no a^uardasenid 
buir en tiempo de invierno. Orad, para quem ib hagavueftra faga m 
invierno *. Segon el senlido literal, quiso Crislo decir, que habian de 
ser tan calamitosas las angustias de aquella ciudad infeliz, cenida del 
ej^rcito romano, qne para librarse de ellas a tiempo, era menester usar 
de algena solichud, y no guardar la, baida paraHjos tliae pdrtoa, y para 
los malos vados del inmrnoi Itfas aegun el sentido roiatmo, pretende eeq 
eatas palabl’as el Senor amonestar a todos los pepadores, que no agaar^ 
la dltiqaa enfermedad, si qateren buir de la ira de Bios; porque las incdi* 
modidadps del tiempo vecino a la inqertp, y d fiw de aqudia estacieq 
Tigorosa y contraria, auptentara lasdibcultades de labnida, Or4d,.pmo 
tfue noie haga vuettra e» InvtVno. No sabre {mms .cdma persiiar 
diros i»jof lafH^etica.de upa advertencia tan iretevanlef^qua moatranf 
doos.la rigurosidad de aquel homimso Inviento en qud se baUara un 
■pecader d^rtbopdo« para que entendiaulo vosotros ^dlan diRoil sera en 
dienpo ilan dflsqcomodqde an vis^ ian infpliz^ m zesolaais a no. (Ribjtar 
jpara aqiwLldranno de la vida el volveros d Bitiis per JDi^io de una cqih* 
▼ersiMt., ciuinto-masf tardla^, tdato menos acectbdaY . 

2 Trds son las eausas.que coocanren.mas efieazmenle a formar el ior 
Tierno: los viedtos, la tierra, el sol. Loa vientosy que seplai^aias furiesQs 
desde el Aqnilon: la tierra, que por su naturaleza fria y fija> con su misma 

* llatlb. S9. Oratet ul non fat faga veitra in hyeme. 
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pereza, dobla en si misma el hielo: el sol, que ausentandose de la tierra, 
y mirandola con aspecto mas obiicuo, parece que la deja en su natural 
frialdad sin socorro. Estas tres causas podreis observar maravillosamente 
en este invierno fierisimo que oprime a un pecador mal habituado, cuan- 
do esli ya cercano i la muerte ^ Por eso, aunque es verdad que podrS 
mostraros la grande temeridad de cualquiera que dilata el arrepenlirse 
para despues: pues con eso se hace dueno de lo que no es suyo, y quiere 
atrevido dar libranzas sobre aquel tiempo de que el Padre Celestial tiene 
reservados a si aun los minutos y los momm^os; sin embargo, para pro- 
ceder con toda suavidad se le concede i un pecador que su muerte no le 
coja de improvise, sino que le deje aun algun espacio para compungirse, 
para confesarse y para huir de la divina Justicia: solamente el considerar 
eu^ d^cultosa es entonces esta huida, no deber4 bastar para apartarle 
de censejo tan arriesgado, a ctMtlquiera qim conserve en la cabezaun granf 
de seso, ya que no de F4? 

§.I. 

3 Hirad pues en primm* lu^r, cndn eniadosa serd aquella estaciooi, 
per este primm: encuentro de los vientos^rios, qtm en aquella bora se le* 
Tantar&n mas furiosos que nunca. Eslos vienlos son las tenlaciones del 
demottio, que a su fiereza y a sus fraudes, les anadira nuevos estimulos 
por la brevedad de aquel tiempo que le quedara entonces de tentar ua 
aima. Todos los vientos suelen ai 6n del dia soplar con mayor furia. Por 
eso estad certishw^, de que lo mismo tambien sucede ordinariamente ep 
las tentacioqes, las cnales i lo ditimo acrecientan foertemente su furor 
contra el pecador ya moribundo. Bajd el dialflo a dice la Es«> 

'Critura, con grande ira, sabiendo que liene poco tiempo Ha venido d 
asaltaros el demonio may enojado, considerando que le queda muy oerlo 
^pacio de combatiros. Algunos de vosotros, como mas acostumbrados-^ 
acariciar las sugestion^ diab6tica8, cuando apenas ban salido, que a e»* 
^rimentar su hnportunidad, no entenderim qpizi lo que digo ai presente. 
Por eso se lo quiero daf n enlender con una seme^nza familiar. Albina 


• Actor. 4.7. 

* Apoc. 12.12. Disetndit diaholus ad 9o$, habent iram magnam teitnt, quia modicum (m^ 
puikabet. 
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vex Q» hsibr^ ae»Blecfido oomprar fiido i algon mo’cader: y habreis ob<^ 
serrado, qae auaque el nercader os eDCoentra en el mereado masde ana 
vez, no os actierda ia paga. Mas bgoraos que qaereis dejar el pais para 
ir a habitar a olro eslado, tolalmente diverso: luego que el mercaderdye 
la nueva, se os hace encontradizo y riguroso, y resuelto os entona en 
voz alia: 6 pagar, 6 ir a la carcel. Y por que esta naudanza? Porque el 
mercader considera, que si os vais a vivir lejos de el en lierras sujetas i 
otros tribuuales cstranjeros, no pagareis jamas vuestra deuda. Esta mu- 
danza esperimentareis en el deraonio en la muerte, caso que no murais 
antes de arrepenliros, Dira el enlonces enlre si. Veis aqui que esta alma 
esta dispuesla para hacer viaje del tiempo a la eternidad. Si yo no cobro 
al presente de ella todos los derechos que he ganado con mis usuras, no 
queda tiempo para cobrarlos. No habra mas tiempo. No lendrd yo mas 
tiempo para lentarla; no tendra ella mas tiempo para consenlir. De adon- 
de el maligno doblara en aquel punto todas las fuerzas, y al caer del dia 
hara que el torbellino de sus lenlaciones acreciente sumamente el ruidoy 
el espanto. 

i Oh coan grande es la fuerza del demonio para tentar en la muer'- 
te! Dijoel Santo Gonde Gleazaro, ya moribundo. Y babia vivido como 
anr angel on came, conservando sa virginidad con su esposa Delfina^ en 
el mismo estado matrimonial. Guinto sera mas horrible esta fuerza, 
cuando se trata de tentar a an pecador mal habituado en algun g4nero 
de fealdades? De baeaa razon los baenos ban de ser enlonces menos ten- 
tados qne los malos. Los vienlos que eonsisteta en solo el moyimiento 
del aire, SOB siempre mas apacibles y mas sosegados: mas lo que, ade4« 
mas del movimienlo del aire, tienen por causa las ezhalaciones, y los 
vapores, y las humedades, tienen siempre grande impetu; y tanto ma¬ 
yor, cuanto es mayor la copia de los mismos soplos impetuosos. De la 
misma manera las lenlaciones de las personas inocenles y acostambradas 
al bien, son un puro encrespamiento del aire, en comparacion de los 
movimientos que se iefantan en el corazon de una persona acostumbrada 
a obrar mal ^ la cual tiene dmtro de si una miaa de senlimientos cen- 
Irarios a la razon y d la religion, eslo es, de soplos drspuestisimos para 
levaatar eualquiera gran borrasca. El demonio conmueve, dice Santo' 
Tomas \ tal vez los bumores do nueslro cuerpo de modo, que se bos 

1 VS.’TAftm, qiidi. lib. fr, art. II. et J. q. SO. art. a. . ’ 
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FefHresmta dna coa otra, miaitras asiamos despiertcs, com laAr4er;80<^ 
cede en e) sueno, cuaodo gofiamoo. Sohre qaica ejer^rd el eoCmi^ 
mas jastamenle este sa tiraoico imperio, qiie sobre i«s ijtie ioda sa vide 
ae le ban sujetado volunlariamenle? 

5 Y DO me opoBgais, que no pocos de estos pecadores mtsm^ mvev 
ren qoielamente, porque os respondere, que esta IraDqoiiMfad es poor 
que(odas las tempeatad^s. Un'pecador acostumbfado a obrar mal^ si at 
psDto de su inuerte teme, y tiembla, meeausa espaolo, porqae dado si 
aquella desconfiaoza ha de degenerar en desesperacios. Pero masespaoto 
me da, si veo qae se halla sin algun reeClo. Entonces me balle obligatto 
a desesperar de sa salad; porqne ona moerte tan sosegada no j^ede 
provenir en an Hnpio semejante, sino de haber los demonios lldga^ con 
b fuerza de su^tenlaciones a arrancarle del corazon aun la F^. Nbtener 
sed'en las calentoras agadas y ardientes, con la bngaa seea, y ne^a, 
es may mala senal : es senal de dClirio cercano. Otro taiito acontece do 
oierto en las enfermedades del alma. Mii‘ar uoa conciencia negra con mil 
culpas, seca de todos los sentimieotos de devocion, reducirse a llinninbs 
qoeno se inquieta'con nada, maestra que ya no se conoce nl-Dibs, m el 
infierao, ni el Paraiso, con un delirb propio de un ateista, que nada i^ee, 
En lo demas; c6mo os podeis ligarar que el demonio se' estuviera entofl- 
ces tan quieto, si no toviera ya la presa entre lOs colmillos? El perro, 
cuando se ba parado la codortiiz, se para bl lambien, y no cbista mas, 
ni sC mueve, aunqae antes de aleaozarla hiciese lanto eslruendo corriendo 
arriba y abajo por seguirla: mas esta quietud misma es claro indicio de 
qob ya oasi est4 sobre ella, y de qae si aun no la apresa con el acto, la 
af^'esa por lo mbnos con la esperaina, nb agaardando sino que el duebo' 
descargae el goipe para agarrarla con los dientes, Gierto nial hombre, 
dCspoes de haber tenido largo tiempo comercio con el diablo para que le 
ayudase ensos maldades, bliitnameDle cayo en las manos de la justicia, 
la caal le conden6 a la horca. Ya estaba paes condenado al saplicip, y 
sin eitabargo en vez de invocar arrepentido a I Sebor con gran ansia, Ha- 
nmba con Toz baja al enemigo, para que viniese a quitarsele de las ma- 
Bos a los alguaciies, y le ayudase a escapar, tan sin paror estaba. Mas 
todo en vano. Al fin, despnes de tantas iotrocaciones, le apareciA come 
ttkfitdadq el mdligno, le mostrd an lie de zapatos viejos qtfe tenia^Shbrb 
las espaldas, y le dijo: Mira, todos estos zapatos be gastado en correr 
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detras de U, y ahora qae uUimamente te he alcanzado, me tienes tu per 
tan simple 6 Ian necio, que he de quererle ayudar a que hiiyas de ml? 
Muere, y desesperate, que yo nada deseo mas que veiie condenado. 
Veis aqui aquellas lempeslades que se esconden bajo aquella aparenle bo¬ 
nanza de la Iranquilidad, que los grandes pecadores mueslran ^ lo bllimo. 

6 Verdad es que los Angeles buenos se podr^n oponer a todas las 
sugesliones infernales, y bacerlas cesar, raudando el lorbellino horrendo 
en serenidad, como sucede cuando un viento contrario, levanlindose lal 
vez contra otro viento, le bace desislir. Mas que esperanza hay de que 
los angeles buenos quieran aplicar una fuerza extraordinaria a favor de 
quien la ba desmerecido por todo el discurso de su vida? Antes es vero- 
simil, que aguarden entonces la sentencia que dentro de poco se ba de 
dara aquella alma desventurada, que con titulo mas juslificado pertenece 
a los demonios, por la posesion que ban gozado tan largo tierapo. El quJe 
poseyo la mayor parte del ai'to, es preferido a otro. Esta es una ley 
que comunmente se practice aun en el fuero divino. En este estado, qui^n 
no ve cuan dificultoso le sera al pecador volver a Dios con un arrepenti- 
miento sincero? Oh que aspero invierno! Infeliz pues aquella alma que 
aguarda a huir a aquella bora, cuando los vientos que soplaran seran tan 
helados y tan fuertes, que la obligaran a lo mejor a cortar los pasos. 
Orad, para que no se haga mestra huida en el invierno *. 

^ . /5 (I 'ti 

s II. 

7 Mas esta es l<y menos. Al fin todas las sugesliones dtabolioas odqis^ 
baten por defnera. Mas me da que temer la vduntad perversa delpeca^ 
dor, que est^ dentro. Aquel su corazon endurecido es la tierra, que con 
su natural firmeaay frialdad y cen el hielo anadido de los bAbitoS^ peri- 
versos, dobla el mal de la estadon tan horrenda en que camina. Yosvtres 
no concebiSi cal61iGOs, la justa idea de on pecador malbabituado, rcdu* 
eido a lo bitimo; y por eso os le representais totalmente di^uesto para 
pedir perdon de ias culpas, y para recibirle prontamente. Mas os eiigaor 
Bais mocbo, El verdadero retrato de semejante pecador es el de Laiaire 
en su ^qmlorp, vmidados los ojos^ atadas fas manos y los pi^, y epceiit 


* Oral#, u4 non fu^n nooira in 
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de uoa k«a bien fesada. Tal aaad i^tca Mado^ a|, prm^ 
guijsado todos los dias aa viyir mal, aguafddms ad aqael dlUiaa tBoirif 
bien. ¥o digo, que aquel extrema «s faciUsimo qae os sooeda puft.de 
eslas dos desgracias doloFosUimas; 6 qae no os podais conyerlir, qaerieo^ 
do, 6 qae BO qaerais. pudiendo. 

8 ' Porqoe (en coanto al no poder ) eataceis entoQces cooSq vendados 
los egos ooQ ona grande eegaedad del eDtenduntento, qae oa.dejari conor 
per menos de Dios, qae conoceis ahm'a en la.vkla, caandoestain tanpoae 
bechos d enlender las perfeatiooes de Sa Ibgestad; Ahora qoet^tait 
sanes, eoq el entendimienlo despejado, con los es^ilus vigorosos, coA 
los seotidos viyos, os caesta tanta dificaltadel conoebir iin sentimjeolo de 
respeto al Senor: c^ino pues lo concebireis enUmces,; eabawtos de fuetT'* 
xas, con la naluralesa oprimida del mal, y con la eabesa! liena de suenb 
y de estolidez? Si no veis A medio dia, serd creibie qae<veaji3 ya de.nor 
che? Por eso exhorlael Profeta a reoonooer a Diosantesdeaquella bera< 
Dad la gloria d Dios mestiro Sailor, antes que oseoreisaa \ Barque en 
Uegmulo las tinieblas del dia ultimo, sera may dificultoso ver algo. ¥ si 
conocidreis menos qoe nonca en aquel tiempo, asi la grandeza del Senor 
eomo la malicia de las ofensas qiie le habeis heebo, es manifieOto que. 
menos que nunca podreis convertir a Su Magestad la voluntad. Y vms 
aqui en vosotros atadas las mbnos y los pids: las manos para bacer el 
bien con la obra, y los pies para ir A el con el afeclo. 

9 Por eso debeis observar, qiie la voluntad en aquella bora estara 
toda arrebatada del mal presenle, que como tan sensible, la impedira el 
tqibcm'se sdHamente d buir el futdro, conocido.tan pocok Habreie experi- 
mentado, qae si se os ba mnerto un hijo, por muebos dias quedastpis <taii 
atdnitos, que . no os era posible pensar en mas que en aquella pdpdida^ 
Pasasteis los dias enteros sin acordaros de Dios. Dejdsteis todays vuestras 
devociones. acostumbradas. Vivlsteis d manera de bestias. TaOto vuestra 
vnlanlad, sobresaltada con aquel mal presente sujeto a los sentidoe, no 
sabia aplicar sus potencias sino d el. Creeis quoes ppra molestaros meOos 
la pdrdida db vdestra vida, que la perdkla de ub bijo? Argjaird ^eiaquj 
edmo os ballsffeis on aquella bora. Todo aquel poOo espLritii quo joa.qmetf 
dard; en logir de qoe lea|iliqueis d concebir los motivosqfte os pondcai 


' itr. 13 , 16 . Date Domino Deo vestro gloriam, emtaquem ^ 
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mas hacer amar en aquel al que os crio, y a delestar la mala correspon- 
dencia que le babeis mostrado, le aplicareis unicamente a aprender vues- 
Iro raal, a apreciar vueslras raoleslias, y a lamenlarns de que babeis de 
dejar ia mujer, los bijos, la familia, la bacienda, y sobre lodo, vuestro 
cuerpo misrao, amado tan largo tiempo, aun mas que Dios. Se suele decir 
por proverbio, que la mano corre a donde al bombre mas le duele; y 
eslo supuesto, como es probable, que angustiados, afligidos y asaltados 
del mayor leraor de lodos para vosolros, que es el lemor de la muerle, po* 
dais aplicar el animo a lo que ba menesler el alma, principalraenle es- 
tando vosolros Ian acostumbrados a no bacer caso de otros danos que de 
los lemporales? 

i 0 Ed aquella jornada en que el emperador Carlos V desbizo el 
ej^rcilo de los luteranos, baciendo prisionero al elector de Sajonia, 
aumenlando, segun su costumbre, la fama las cosas grandes, esparcib voz 
de que el cielo aquel dia favorecio con desusados prodigios a las armas 
del Cesar. Estando despues de algun tiempo en Paris el duque de Alba 
fue (como quien se babia ballado en aquella balalla con tanta bonra) fue, 
digo, preguntado del rey de Francia, si babian sido verdaderos los pro¬ 
digios que seconiaban. Respondioel duque entonces; Senor, yo, cuando 
peleaba, eslaba tan atento a lo que se bacia en la tierra, que no me quedo 
tiempo para observar lo que entonces sucedia en el cielo. Ob quiera Dios 
que DO bayan de decir lo mismo estos pecadores babituados, en el tiempo 
de la muerte. Se ballan en aquel lecbo tan acluados en combalir con los 
Mores, del alma como de los miembros; estaa tan mietkio^>«o ildt 
intereseS de la casa, qoe dejan inal ordenfadd, en las^deddas atia Virasiy 
en los bijos de pocos anos, en las hijas que dcjan sin tomar estadotdslan,: 
cm unapalabra, tan atentoe tddos con el pensaniento y con.el afeeto a la 
tierra, que no des queda tiempo para atender na inslbote al deloif de. 
adonde es, que se ballan en el olro mundo, antes casi de eeharide- ver. 
qneTand^. 

- It No niego que en aquel estado condemn taadbieb y appenden>eb 
peligro de condenarse, pueis si lai FA en eUAs esta debiUtada^ oo poit esq) 
esii apagada. Mas qnA? Una cosa es temer la peqa, y otna es allArreAef, 
la culpa por lemor de la misma pena. Lo primero es facil, porque tam- 
bien una bestia, al acercarse al deslrozo, tiene borror ;’mas Iq se^iindo 
le es dificnltosisimo i un pecador, acoalumbrado por ana parte,a rqputar 
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la ci^pa i por'nn.stal de'ifti^iroa iDODta, y iab A snrarla y apreoiarfa^ 
eoeio a su plw^r (mico: y reducido por olra & la d^ilidad qap hanas 
obserrado hasta afaora. N* hay faerzas para aiover tan grap piedra; aon 
CQaado eaten suellas las manos y los pibs; ios ptbs para desear nMverlar 
las manias para procararlo. Y cnbl es esla piedra? Es aquel mal h^ibilo 
que ya ba pasado i natoraleza. Si os bubibrais aooslinnbrado & temm* 4 
Dies« i sojelarle Voeslra sobintad, a teuer por una gran deegrao|a ofeli* 
derle, aepodria creer qne redpcidos i lo bltimo, os habiais de ayadai* 
s^n la baena costombre, y os habiais de volver i Dios, no obstante la 
gravedad de la enferinedad, y todo el afon de la .muerte qae os retarda; 
pero no en un estado, qae es totalmente opuesto. Qaerreis y jnzgareis 
qne no ppdefs. El ekfente, aanque de coerpolmi desmedidoy^ miem- 
bros para eso tan desacomodados, si sa ha acostnmbrado desde peqaeno 
4 dobiar las rodillas^ las dobla tambien viejo; mas si en los alios tiemos 
no se acostnmbrb i doblarlas, no es posible bacbrselas doblar en la vejes; 
tanto se la eadurecen los nervios. Imagined que estais en el mismo ease. 
Si es aoostnmbrais desde jbvenes 4 reconocer el dominio que tiene Dios 
sobre todos nosotros^ y a inclinaros 4 sn santisima ley, tambien reducidos 
a mia cama podreis dar Ingar a los mismos senlimientos: mas lo que no 
practicasteis en la vida, creed como cierto que os ser4 casi imposible 
practicarlo en la moerte. Os hallareis reducidos a tal esUtpidez do potent 
ciasv qiie aun no os pasar4 por el pensamiento lo que es menester parp 
sadvarse, quo es anmr 4 Dios sdire todos los bienes criados, y aborreceh 
al peeado sobre todos los males. iVddiV hay que haya pmiteneia de'tk 
peeaio, dicieddo quii hiee M Veis aqoi la ceguedad de los pecaderes en 
la vida, para reconocer sn culpa. No se eonfundierou eon lo oonfusion, 
y m ee sapiemn aeerymxar Veis aqui la dureza de sn corazon: para 
arr^ientirse. Old la oendenaoion qne se lesseguiri en la mnette. Port 
eto s» d9speltdrhn, entre hs que eaeu, diee el SeOor ’ : 

12 Mas acaso para sacaros de tantas dihcultades bastap4n entencae 
con: sag. ayudas el iE^ra, el Gonfesor, h otros machos buenos Sacerdotes, 
qne os vettdr4h dbcierto mode a qnitar la piedra de las espaldasf Si. }ha 
qob pedi’dn todob estos* s^ aiin pndibndoes armpentir vesiArps en aquella 

, ’ 4er. S. $. Nulh* tuper peccato tuo, dtcant: ^fhid fwU? : 

* ier. Confuiionenonsunteonfiuit et erubeseereneieierunt. 
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hora, no quereis? Que es la oira desgracia suraa que os predije. Hay 
entre los insectos un animal, que se llama milpies, y con mil pies apenas 
se naueve. La causa es, porque estando privado de sangre, no liene calor 
para servirse de aquellos instrumentos que le dio naturaleza para bacer 
el movimienlo. Aunque el pecador moribundo liene tal vez muchos reli- 
giosos al rededor de la cama, muchas reliquias, muchos breves, muchas 
bendiciones, muchas indulgencias; porque no liene en el corazon una 
cenlella de caridad, no le sirven de nada. Esla lan flojo, que no sabe 
acluar algunos de tanlos medios como liene para lograr una buena muer- 
le; y le aconlece en aquel exlremo, lo que le sucedia a David, que no 
se llegaba ya a calenlar en su lillima vejez: Y no se calentaba el rey, 
de suerle, que cargado de ropa, se belaba Harbin, no lo niego, aquellos 
Sacerdoles, que os reduzcais en aquel exlremo a confesaros. Mas eso sera 
aplicar la ropa por afuera. El punto esla en que lengais tanlo calor por 
adentro, que os sirva de resorle y de comodidad para hacer una confesion 
como se debe. Y aun anles lengo dos indicios forlisimos para juzgar que 
no sera tal. 

- 4 3 £1 priner indicio es, qoe es ooafesioti, si, mas confesion qne 
tiene apariencia de forzada, mas que de tibre: qae es lo que i San Ge> 
r6nimo le hizedecir: QitS penitencio es esta, que solamente hoce uno, 
porque eg quenopuede yavieir tnas^TSi los dos caba'Ilos de ana car- 
roza, robande las riendas de la mano al cochero, y corriende sin iireno, 
ae paran al encontrar en medio de la carrera an gran vio, direip qae se 
ban parado porqoe el cochero ha recobrado las riendas, 6 direH que se 
ban parado porque les ha faltado el camino? Lo mismo parece que se hq 
de decir cuando nn pecador prosigue oorriendo hasta lo dltilno deseafre- 
nadamenie deirds de sus apeiitos, ganada la mano al lemor‘de Dios, i 
quien tOcaba regir el coche. Es verdad qne al atravcsarse, lo cual suoe-' 
de de improviso, la enfermedad mortal, como un gran rio, po peoa ya 
mas: mas creels que esto proviene de quo no quiere pecar nas? Erovie-^ 
ne de que no puede. No es el temor de Dios, el que volviendo A coger 
el freno ha delenido los apeiitos desreglados, es que se ha acabado el 
camino. El que primero es dejado de los pecados, que los dejd^np los 

* 3. Reg. 1.1 . Et rfd? non ealefiehat. * 

* 8. Hierbn. in Ep. ad I>amas.' Qw» etf irta ptenUrntta t qwm folUM fuit f^ia $$ 

vitere non posse ampliui, cernit. ' * ^ ' 
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cM^eM Hhttnmte, sim>eotnopornecesidai^: Esaxi<imasaead»debs: 
Sagrados Gaaones. Por eMrdeoia Seaeca, que para conocer si oao qaiere, 
es (beoester pooerle ea Uias: eircaastaiwias que p«eda ao qnerer. 6^ quie-* 
ns sdber si quisro^ haz que yo pueda no querer. T asi, si'os eoafes^rais 
ea aqad4Uimo dta de que hafaeb ido a la casa de aquella mala amiga, o4 
scdi lacil deeir: Padr.e, no ir^mas. Porque es cierto que si os rais a Ea 
aapuitaiftso volvereis mas a aquella casa, eaemiga del cielo. Masc^om; 
hareis que se couozca si nace esto de rerdadera mudauza de la Toluatad^^ 
resudla a no queror mas aquel placer ilicito, mieutras estais eu Uil estado: 
que la neeesidad 03 dbliga d no poderiooouseguir mas, aunque qiierais^ 
Nosois Yosolros los quedejais la mala vida; la mala vida es la queos ^ja 
d vQsotros. Base acabado la carrera, porque se ha acabado, como os 
dije, el camtno. Y este es el primer iudicio para dudar de semejaetes 
confeskmes, hecbas a lo ditimo: es el ei^no que en ellas podeis lener, 
oreyeudo facilmente que se ba mudade la volun^d de hacer mal, cuandu 
sdamente se ha detenido: couforme a aquello. Es fdeil que il hombn 
juzgue que no quiere, lo que no se le concede que pueda 

4i El olro indicio de dudar es, porque se re por la experieooia, 
que si alguno de estos peniteules moribundos escapa, Tuelve luego a lo 
de antes; no cestiluye las ganaoeias, si promelid restituirlas: no se retira 
del juego, si promdtio retirarse de dl: no despide al puuto la q^uger, si 
prometid despedirla sin dilacion: y sus propdsitos parecen Yotos de.man 
rinero, queduran tanto cuanto dura el Zaar en reYuelta. quenopocoo, 
adineratd8i: heAiendo hcho pemtencio en el aHiculo de la mulerle, cqu^ 
oalecieron en el cuerpd y perjuror on la vida, diee San Gerdnimo E&MI 
ieicenstadcia tan usada, cbmo hacia dudar a tan gran Santo de las Con* 
fesiones hecbas a lo ultimo, asi me bace tambien a mi dudar' mvcho, 
porque me da gran fundaibento pOra creer que no se ha detestado de 
oorason el pecado, sino solo se ha temido el pehgro con un temor naiu-i*, 
ral, y por eso no suficiente para conYertir el corazon d su Dies. £1 ;leoa 
muy harto, si es perseguido de los cazadoresj vomita el manjar que ha 

^ ^ D« Poenit. d. 7. o. Nullus, Qui priu$ Hi^peccatii rdinquituTy quam relxnquat eq^ non liberi, 
ted ’quoii exneceuUateeondemnat, t 

* Hugo de San Yiot. de Sacr. 1. 2. p. 14. cap. 15. Facile ett, ut homo se nolle putet, quod 

posse, non datur. * 

* Sf. ad Hamas, ^to non modieos peeuniosorum, aeeepla in mortis artieulo pomitenliat eon^ 
valuisse eorpore, et pejerasse vitam. 
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e«D}ufo, para ceerer mas expeditemente y salrarsa: masacabada laicasa, 
Toelve a Ueoar elfistomago de aqueilas asquerosas reiiquias qcm pocd 
antes halfHa arrojado. Y esto por qoe mas qae porqae no aborrecta aquel 
nanjar, solo so efiecto; esto es, la pesadez, qae )e impedia el exi- 
nuEse TekKanente de SOS enemigos? 

45 Per eso no se hace agravie alguno en no tener por sincera la pe^ 
wtencia de estos moribandos, pnes ^n indicios tan Aiertes para quo so 
repruebe. Solo el baberla dilatado para an tiempo Ian impropio, maestra 
daramente que no bacian case de la gracia do sa Dios; y qoe por eso; 
si afaora temm^ la desgraoia, su ^mor es puramente servil, semejante al 
del rey Antioco; esto es, un temor qoe, aanque llegue d baeer cenocer el 
ddmioio qoe tiene Dios sobre nuestra xida, no llega i faacerie amar, de 
soerte (pie se lema ultrajar i tan gran Senor, aun en los casos en qoe no 
se qaiera''dar por sentido de sos propios oltrajes. En lo demas, qoA 
aiayo; s^l se poede dar de qoe no se hace caso de ona albaja perdicla, 
qoe el: dilatar mocbo tiempo el bracarla? Si caminando perdeis boy ona 
bolsa llena de ddblones, no diferis el boscarla a manana, antes sd pontf 
qoe Id advertis, volveis alras, y paso a paso con Iqs ojos fijos en el soelo, 
Tolveis a andar el camino andado, investigando por todas parlesv y pro-* 
gnntando a todos los pasagm'os qoe se os ponen delante. G6m6 se poed.e 
poes creer qoe estiman sobre todas las cosas la gracia de so Dios, los 
qoe despoes de baberla perdido, no solamente dilatan el boscarla los mesod 
enteros, y qaizd tambien los anos, sino qoe se redocen a boscarla de no^ 
che, esto es, en el tiempo qoe es mas d^ficoltoso el hallarlp^ coal es el 
de fca Altiina enfermedad? Gatdbcos, ay devosotros, si os redocis a bos^ 
ear a Dies en es^ estado: os ak decir qoe, aoniioscandoie, es dificolto- 
sisimo qoe le halleis. Me buscareis y no me hcdlareis 6 porqde no 
boscareis a So Magestad coando se poede hallar (de adonde os socederd 
como al alma en los Ganlares qoe le basc6 en 16 oscoro de las tinieblas^ 
y no le ball6), 6 no le boscareis como se debe boscar, esto es, eficav 
mente y con todo el corazon, como es menester para ballarle. Si bused- 
rei$ & Dios vuestro Senor de todo mestro corazon, le hallar ns*, 

46 Y esta es la caosa porqoe asl los Santos Padres como los Gonci- 

' Joan. 8. QuarUii me, non invenielis. 

* Gant. 3 . Dum invenile potett. 

• Daut. 4. Si quwtieris Doniinum Deum imm em Mo eor4e /no, invenies oum. 
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bdoMi tan peK» easo de las conver^nes eonsegoidas al da, protas- 
tando qoe son verdaderainenle posibles, mas diQcUes. Tertnliano las Hama 
bonversiones {(N'zadas, babkndo de las qne aguardabao para baotizarse 
«I tietnpo ditimo. En el mismo sentido babl6 San Gipriano de Gartago; ea 
el mismo San Isidoro; en el mismo Salviano; en el mismo San Gregorio; 
e&,<d misoAO San Gerdnimo; en el mismo San Ambrosia; en el mismo 
San Bernardoy sobre todos, en el mismo taadnen San Aguslin, qtm 
d<^ escritas estas palabras aotabilisimas, protestando qne las deoia como 
ai eslvviera delante de Dios. Si algun pecador redoeido d lo ditoo pi- 
diere la Gonf^n, no le negaremos lo que pide, ma&ao per eso le ten* 
dremos por segnro. Si algmo, estmdo en la uUima necesidad de la 
enfermedad, .quiere reeibir la jmtietieia, no le mgamos. lo que pide; 
tms no prestminm que ha satido Hen iispueslo de esta vida. Podeme 
dar lapemteada, nopodemos dar la.segwiiad^. Si te qoieces librsa*, 
anade el Saato, de taa gran doda, deja de pecar .mientras estas sano. ¥ 
en euanto a Jos'GoDcitios, bastara haoeros saber que el de Arl^S Ileg6 4 
psobibir kjComunion a :los en£ermosque:se habian estado bdsta.lo iditimO 
ain.coBTmtirse^: no queriendosela eatqnces dar, basla que codvaliecidM 
bvbje^n becho Dittos c%nos de penitendal Y el GonciHo do Neooesarea 
qitiere, adeesds de.eso, qne los penitenles tan tardos, euando sanan desn 
eitfermedad mortal, no sean en algoh inodo admitidos al grada Saeerdo-<- 
tal, jazgando sn fApor poco segnra de aidonde es, que ^tre Ips cris*^ 
tianos eSte linage de Holes se llaaraban, por escaraio, cristianos de la 
jeama, eemo personas que no quertan portar^ epmo aristnnas, si noie 
mirabea^Ja almobada^ Mirad, paes> que eligen estaoion bekda>para 
■bmr, los qqe eligea la Ahima enfeemedad. Orad, para que no sea 
mesfra huida en inmemo^. 

‘ S. Thom. t.,dist. 3a..q. f. ad I;—lib. de PoMiit. eap» 7%•^Lib. ;4. 3. ad 

^cenit. d. 7. c. idcir.—L. I. ad Eccles.—L. 25. Mor^l. c. 2.—laEp. ad Dam.—Exhor. ad Popn,— 
1^^.*3*8. Inter parr. * , i > . » ’ ^ 

^n. d,.' 7. c. $iqui$ pomt, Sf^uisijxmiius in ultima rueetsitale/agf'Uudinis ^i^uerit 
aeeipernpanitentiamf non illi negamus^ quod petit, ted non prcBsumimus, quod benh Mnc exiit, 
poeniteniiam dar'e pottumut, teeUritalim dare non potturj/Mt. ^ 

>Conc. AreL, c. 35w. ‘' i . ' . . / ■ ; / *•, . 

Cone. Neoc. c. 57. ‘ 

• Orate, ut non fiat fuga oettra in hyeme. 
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n Solo queda que'aqael frio qae formao |os vientoa de las (anla- 
Clones, y el corazon daro y denso de los peoadores, sea veocido del sol 
nmorosisimo de la divina bondad, que no falta i ningono, per perverso 
qoe sea. Que hace nacer stf sol tobre lot buenos y los malos \ Mas 
es lo qne me hace temer sobre todo, pues por esle lado el bielo no solo 
es grande, sino intolerable. Qui4a sufrird idmte de la eara 4e sd 
frio ^l Observad, pues, qne la causa principal por qne se forina el int 
Tiemo, es el sol: no porque el sol forme el frio con sus rayos y con si^ 
reflejos; »no porque alej^ndose de la tierra, la lierra, privada de aquel 
calor vigoroso y vital Itega a helarse. Asi se puede decir, que Dies es.l^ 
causa principal de aquella dureza que experimentan los pecadores cuan-r 
do estan reducidos 4 lo dltimo. ¥o endureeer^ su corason*. No porque 
posittvamente endurece so corason, acrecentando su malicja; sino porque 
le endurece negativamente, n%,usando de misericerdia. Pot que el $^or, 
no endurece el cora^ d4 que peda, dice , San Gregorio, mqc so, died 
que le endurece cuando no libra de la dureza Por e30,.si el sol |orma 
el inyierno, parte con detenerse menos sobre la tierra, y parte con mi* 
rarla mas oblicoamente, al mismo mode tasabien Dios forma este funeslo 
Inviemo en el animo del pecador, parte con darle su gracia n^as raras 
«eces, y parte con darsela mas remisa. 

^8 Para entender bien ^ta importantisima verdad, suponed^ohca^ 
idlieos, que asi coino ningun pecador quc se arrepiente de ciiN'azon es 
jam4s desechado de la divina Misericordia, asi ningun pecador se puede 
eonvertir de corazon, si Dios con su misericordia no le ayuda para esa 
conversion. Decir lo coutrario, seria manifiesta heregia, contra lo qufe 
daramente ensenan, guiados de las Escrituras, los Sagrados Eoncilios % 
La razon es, porque el verdadero arr^entimiedo debe ser sobrenatural 
en la sustancia, siendo disposieion para la graciai, y sobrenatural en au 

* Matlh. 5. 45. Qui tolem tuum oriri facit super bonot et malos. 

* PssL 1A7. 17. Ante faciem frigoris eJuSt quis sustsnebil? .. 

* Exodt . Jigo indurabo cor eius. 

* Horn. 11. in Ezech. Non enim cor peccantis Uominus obdurat, sed obdurare dioituft ^jn 

^ obduratione nop liberal. , 

* €onc. Arauf. 2. cap. 4,—Trid, zess. can. 3.—S. Thom. 1, 2. .q. 118. art. 4. 
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motivo: de adonde se signe, que nadie paede arrepentirse, compungirse 
y converlirse de corazon, si Dios no se lo concede liberalmente Y aqui 
es donde yerran muchisimolos pecadores ignorantes, que discurren arre- 
peMirse en la muerte, cotno si estuviefa todo en 'su mano., Lo qne dd su 
color al mar, no essolamente el fondo, es tambien el cielo; y mas el 
eieb) que et fondo mismo de tanta agua. Del mismo mode en nuestro 
caso. Lo que bace querer el bien, noes solatnente nuestra Yohintad, sino 
nuestra'rolnntad y 5i03; y l^os mas, sin comparacion, qne nuestra vo-^ 
tuntad. Bien pbdemos nosolros per nosbtros caer en pecado con noestras 
fuerkas naturales; mas no podemos levantarnos despues de haber caido; 
de aquella sberte; que un relo se puedo por si solo dcsconcerlaT y dcs* 
boinponer; mas'no se puede-per si cbmponer: es fuerza que ei maestro 
pongjr lamano.' hombre es d propdsito para su caida, no para su 
resureecion; si no le iibran, siempre estd en lo profundo *. Eslo supues^ 
to, cboYiene que os haga ver dos verdades, para convenceros entera-^ 
tnentew La primera es, que puede Dios, sin haceros algnn agravio, negai 
ros estk gracia que se requiere para arreppntirse bien. La segunda, que 
mas oomunmentie la suele negar a los. pepadoYes que se reducen i lo 
ibltram; 

■ 19' En ciianlo i la primera verdad, que Dios puede negaros la gra^ 
bia eficaz para arrepentiros bien, es manifeslisima^asi porque es gracia; 
tolnb porque los [lecadores por su culpa ban perdido adembs todos los 
mbritos de condigno, y segun muebos Oscolasticos, tambien los de c6n~ 
gruo, qne pudieron tener para ser favorecidos de Dios tan escelsamente; 
y ban contraido un positivo detnerito, de adonde el Senbr no Ips dd maS 
qob casiigo^ ■ 

' *20 Y ebieuanlo a la segunda, se puede entender fdcilmente por las 
q^brituras. Yo baUe eii lasEscHturas, que el Senor jamis declara que no 
quiere en eb tiempo "preknte acoger al pecador; antes le convida, le es-* 
’tiinala, y le soliciia pob todos lades, con la esperanza del perdon pron* 
to. Basten, para no daros tbdio', las palabras del Apostol. Yets dqui aho* 
ra el tiempo aceptahle, vets aqui ahora el dia de la salud *. Abora, 

* S. Thom. I. a. q. 409. irt. 6. ct 7. ’ ; ; 

S. Aug. in Psal. 429. Homo est idoneut ad catsum jut^ non ei4 idoneus dd i*$furriaioium 
Jtuam: itmper fn profundo eii; niii liberetur. i. 

* S. Tbom. 4. 3. q. 444. art. 7. cum. Goar. Gai. Medina, et Vazq. 

‘ Cor..5. E^cenunctmjrns'accepiahite, ecce nune dies ioliitis. • " 
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dice San Pablo, es el liempo oporluno para hacer las paces con Dios: 
Ahora es el tiempo deponer el alma en salvo. Y notad bien aquelahora, 
que denota solaraenle el liempo presente. Por elcontrario, donde se trata 
del futuro, no hallo esla cortesia. Antes encuentro, que no hace Dios mas 
que amenazar a cualquiera que tarda en volverse a ^1: y mas, a quien 
mas tarda; y horriblemenle, a quien se atreve a dilalarlo basta lo ultimo. 
Oid como se habla en los Proverbios. Entonces me invocaran, y no oir^: 
se levantardn por la manana, y no me hallaran, por haber aborrecido 
la disciplina, y no haber recibido el temor del Sehor '. Entonces, dice 
Dios, eslo es, ai punlo de la muerle, me llamaran los pecadores, y yo no 
losoire; me buscaran lambien presurosamenle, y no me hallaran; porque 
en su vida despreciaron mi ley, y no qiiisieron vivir segun mi divino 
temor. Lo mismo repite por boca del Profela Miqueas. Entonces clama- 
ran al Seilor, y no los oird, y les esconderd su roslro en aquel tiempo; 
como obraron malvadamente en sus invenciones. No solamente no los 
querrd Dios oir en aquel tiempo Entonces, sino que volvera a olra 
parte la cara para no verlos, como se lo ban merecido, con estar atcntos 
al mal hasla aquella bora. Desde entonces tu ira, dice el Key David *. 
Desde aquel punlo comenzara, oh Senor, vuestro enojo contra aqueilos 
que basta lo ultimo ban abusado de vuestra paciencia. Por ventura oird 
Dios su clamor, cuando viniere sobre el la angustial Dice el Santo Job*. 
Acaso ballara piedad aquel malvado, que la pide solo cuando esla redu> 
cido a las ultimas angustias de su muerte ? ¥ tambien grita el Profeta 
Ezequiel. Sobrcviniendo la angustia, buscardn la pa%, y no la habrd; 
vendrd conturbacion sobre conturbacion, y ruido sobre ruido “. Pediran 
paz, cuando eslen en sus aprietos, y no la alcanzaran: antes como en una 
batalla que oada dia se renueva, vendra sobre ellos turbacion sobre tur- 
bacion, y tumulto sobre tumullo. Y asi haced cuenta, de que como la 
Escritura esla llena de conviles al pecador para que se convierla luego, 

4iur. 1.16. Tmi {neoeaftiMtf m, «< iton txmiiam mant eituurgent, « non intunUiU mo, 
; fo, ^ 0 ^ MueritU ditoipHnamo et tmorm Domini non fuioojsertni. 

* Mich. 3. 4. Tunc clamabunt ad Dominum^ el DomiTwe non exaudiel eo$t et abtcondel facUm 
$uam ah eit in tempore itlo; ticul nequiret egerunl in adiriventionibus tuts. 

* Pul. 75. S. tune ira lua. 

* Job. 27. 9. Aunquid Deui audiel clamorem ejui^ cum venerit iuper eum anguitiaf 

* Ezech. 7. 25. Anguilia super oenieniem requirenl pacemg et non eril: eonlurbatio supet 
eonturbation0nvefUetfM,(s»ditu^*uparaudU 

TOMO III. 9 
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att est^ UeM de anoieimas contra el pe(^or no so ^iere eonTorlir 
hasta lo iMtimo de la vida. De saerie, qoe parece claro qne Dios no solo 
BO esti obligado i conceder entonces la gracia eficaz para converlirse, 
sino qoe ni snele concederla. 

> 21 Y valga la verdad, si este gran favor de la penitencia sincera se 
ha de negar i algano, i quiin se ha de negar teas justamente qae a) pe> 
cador, que tan largameste ha ahasado de la paciencia divina? Si oaa 
eiudad rebelde, antes qae la atien, vnelve d efreeer las Haves asu seiior 
iegHinao, faalla fieilmente piedad. Estanioaun lejos, pide la paz*. 
Deto si agoarda, no solo el silio, sine la baleria» las bomhaa, d asalto, 
7 entopoes solamente trata de concierto, caaado ya se ve plantada la 
handera violoriosa sobre los baluartes, no es oida ya de alguno, sino en- 
tregada eraelmente al e^rago y al saoo. Lo mismo le sacede al ahna. 
Sa pecade ha llegado ha$ta lot infernos: (doidete de ella la mtsert'* 
oordia, decia el mismo Job *. Ha qaerido la miserable continuar so 
rebeUoD, hasta toner ya casi on pi6 dentro del infiemo? Jdslamente, 
pue3, .8e oivida de ella la miserieordia divina, no atiende d so necesidad, 
no hace c|iso de sas ruegos, no se compadece de sos llanlos, no pen- 
mite qoe algono de lo alto sobrevenga a ayiidarla, aonque la desdiebada, 
teduoida d aqoellas angosUas, atruene con sns gritos todo el pais, Olvi- 
dese deella la msericordia, Asi lesucede, dice Roperlo, i la sierpe, 
coando pelea con el elefanta. El elefante cae sobre ella, y la rebimta, 
iiaciendo qoe echo foera aquel veneqo en la miiei4e, que no qoiso jamhs 
depionier mienlrasestaba viva. Enlre tanto silv4 y recbina la infelia, 
pero Binguno de los pastores acode d soeorrerla, porqoe habiendo tivido 
aien^re noeiva, no ba nmreeido aqoel amor. 

22 S4 qoe este modo de bablar i mocbos de vosotroe os parecerd 
.Ostrano, y pun qoiza no tan verdadero; porqoe direis: si Dios abando- 
A^a asi al alma, y a invoeadono la ayuddra con ayoda especial, s^be- 
abundaute, y no merecida, c6mo fuera infinite so miserieordia? Mas todo 
este disporso nace de la ignorancia. Lo primero debeis saber, qoeapnqoe 
la miserieordia divina es infinila en so s4r, no es tambien infinita en el 
ndmero de sus operaciones. Antes estas son limitadas: esto es, son limi- 
tadas las veces en que Dios quiere mostrar & uno piedad, y darle perdon. 

* Luc. 44. 3S. Adkuc illo longe ag$nter9^ m, qum paeit tuni, 

* Job. 24. 20. Utque ad inferot peecalum pfui miwtit9rdid» 
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¥-a^> la pacieoicia diToia, Hegada al l^rnaino, pKoitna^ tiaiilgien en au 
josto foror. Mientras aua no ballegado el tiempo del parto, nna mager 
.pnftQadae^l^ quieta, y nose queja; mas en kbiendp Ilegado aquel 
liobqmr lork ioda lacasa con siis gritos. Asi dice la paciencia dhrina 
dS'kci^* guards silencio siempre, estuve pacimte; 

kcmiriftsMkQ qmm esi& de parto Al presenle distmula de modo, qAe 
np Ueva en si peso de algnn enfadb: mas en llegando la 
kra49vidk0ar^rie, que sera la bora Altima del pecador, gritar^ tan 
itrod^idiAteBte, qne iAfundird miedo a todas ia» oriatnras. Disipari, y 

Ademk de esto es menester distingnir de qu6 misertcordia 
t bablais, cuando depis qne tiene Dios siempre misericordia de^ nuestros 
ipecados. Porque enDios se consideran dos miserieordias, unaanteco- 
^ente, y olra cmwiguiente La misericordia consigoiente es aquella eon 
qne recibe al pecador que se convierte, le perdona, coite i recibirle, a 
abrazarle, y i darle el beso de paz, como lo bizo ei padre cob el bijo 
p6digOt enando le mir6 arrepentido. Y esta misericordia ps quiero 
'i^AilBAderf qoe aunca Dios la banegado d algnno, como os lo be dicbo 
La inpiedad del impio no le daUard, en eualquier did qiie te 
icotnirtiere de m maldad *. La misericordia antecedente es aquella ayuda 
leon qne el Senor llama al pecador a penilencia, le estimula, le solicitA, 
njr le dAalienlo para que venga. Y esta digo, no solo qpe se tti(%a algu- 
itas veces 4 los pecadores mal babituados basta lo Allimo, sino que se 
aiega ordinsfiamente, como 4 personas que tdnlo la ban desmerecidp con 
^0 ingralilud, principalmenle cuando ban ofendido 4 la miaita nuseii- 
eordia, presumiendo temerariamente, y queriendo que sirva ya de asilo 
4 sus culpas. En vmo itnplora el auxilio de la ley el qtte peca contra 
la ley. Lo cierto es, que asi se lo denuncia el Senor, segun lo hsdwis 
^lide, de adonide, como no es licito dudar de sus diyinais promesas, asi 
iBO eslicito dudar de BUS diviaas amenazas; Pi se debe cneer^ quo lo qtie 
AUl Oreiteepitemenie ioUma & seibejabtes peoAdores eoi ^^ Esoriutrasi di- 

* lb\d. DissipahOt et ahsorbeho simul. 

* 8. Tbom, i. a. 9 , 109. art. 3, 

* Ezech. 33. 12. Impietas impii non noeebU ei, in quacumque dieeonvenai fuerU 
quiiate tua* 
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■ vinas, no se reduce a electo mas que rarlsimas veces. Antes se reduce 
tantas, tantas, que de esto se mueve San Aguslin^ decir: Co$a grange 
es, a quien Dios insfira, si hay alguno, el remedio dela penilenoia*. 
Notad aquelias palabras horribles, hay alguno. Quiere el Santo que 

,8oa tan raro el que consigue de Dios este remedio de la penitencia opw- 
tuna, aunqne tarda, que pone en duda si le alcanza jamds alguno. 

24 For eso la misericordia hara que Dios os castigue entonces de 
mala gana; perp no bar4 que no os castigue. El que toca la tierra, y se 
consume, que es Dios enojado, subird, como todos los arroyos, dice el 
Profeta, y eorrerd, como el rio de Egiplo Lo habeis notado? Todos 
slos rios naturalpaente corren hacia abajo, y no vuelven de suyo jamis 
: atras. Mas sin embargo, coalquier rio Tuelve atr&s, cuando encuenti^a 
algun reparo que le resiste fuertemeute, como le sucede en Egipto al 
mismo Nilo, que aunque corre rapidisimo al mar, con todo eso en faa- 
liando alii sus siete bocas cerradas con una grande masa de arena, con- 
1 ducida toda junta de la tempestad, vuelve tambien atris; y vnelve de 
modo, que no pudi^ndose contener en su madre, se levanta arriba & inun- 
idar las campinas con su crecieute. Este sera todo el fruto que sacaHin 
de la divina paciencia los que, como se lo dijo & Santa Brigida ’: Pusie^ 
ran en su albedrio la misericordia del Sefior, disponiendo de ella, y 
, baciendo sobre ella trazas, como si fuera una entrada estable, y no un 
simple d6n; este, digo, sera todo el fruto: no que no sean castigados de 
'SU SpnoF, sino que sean solo castigados contra su voluntad, como de on 
rio, por su naturaleza ben^fico, que llerado del peso de so inclinacion, 
-les querria hacer todos los bienes, mas empuja^ atrds de la multitod 
de sus maldades, es meeester que tome una corriente totaimente contra^ 

■ ria 4 su naturaleza, obra agena de^l, y que no sea ya benAvolo, sino 
opocsto. 

35 Entonces, pnes, no se acordard mas el Senor, ni del s6r que les 
^dj6 d los pecadores cuando los sac6 con su mano del seno de la nada, ni 
-de los tonnentos que por ellos sufri6, ni de la Sanjgre que por ellos deN 


^ De PcNiit. d. 7. tip. HuUui» Ml, cmI Den# impirai, $* g«ii Ml, pmUtetUim 

Mmedium. 

* Amot. 9. 5. Qui iangit itrram, el tdbeteU aeeendel, tieui riwt omme, el de/l«iel, t%€ut 
fwfiui JEggpii, 

* Lib. t. Rereltt. eep. IS./n erbilfto etio pofuerunl mtferteordtem Domtiit. 


Digitized by t^ooQle 



ram6, ni de dtra cote qoC eo si (enga nwUvos para amaHos; ^ telo 
mirari la culpa, quo ve en ellos, tirs^o como una corlina sobre todo lo 
demte, csomo lo acostumbrabaa antigoameate los jueces del Areopago al 
CiMideDar algun reo, para qae la piedad do les hicieae desviar de la jus- 
lida. 

26 Nodigo por eato, qae el S^or en aqael estreoio ha de negari 
los pepadores qae ban vivido mal hasta entonces lode g^nero de ayuda^! 
annordinaria: nodigo esto; digo, queks negari aquella ayiida e^<»: 
cial, sdtreabqndanle y ^caz, con qae si la tavientt, vendrian d obrar 
COD facilidad, y asi tainbien & salrarse. Para focmair el mriernp no es; 
neceswio qae el sol no se vea nada sobre el horizonie; basta qae se deje 
ver alii mas raras yeces, y qae teire & la tierra mte oblicaamente. Oh 
qui ornel inTjeroo sooedera en el corazon del pecador, si Dios le da sola- > 
moile una gcacia de semejante forma, esto es, menos fervorosa, y tnenos:) 
frecaentei Basta esto solo para qae su salad se pierda. PorqUe aqui se ; 
redace loda la miseria de un impto tan moribando i tener necOsidad de 
una ayoda faerte y perp^tua, y i recibir una flaca y esoasa. Tiene ne^ 
ce^ad de la gracia que se llama triunfaute, para veneer la opOsicion') 
quo ia bacen las tentaciones del detnonioi los dolores del caerpo, las; 
debiljdades de la cabeza, los malos habiios, doblados hasta aqaella hora; 
y por otro lado no recibe socorro mas qae ordinario. El pan esta daro, f,. 
el cucbillo no corta, dijo un mal bombre, ouando en el panto de la : 
maerte le ezhortaban a que se arrepintiese; experimentando el miserable 
entonces en si, cuan verdadera es la amenaza del Ecleskstico, donde 
afirma que, estara may mal dispuesto para bacerlo coalquier corazon: 
daro. Alcoraton duro le ira mal a lo iltimo En dos casos sO bace 
una mudanza instaatanea, dice Santo Tomis Si el sugelo esta en la 
hitima disposicion para recibirla; 6 si el agente aplica infinita virtud. 
Mas en nuestro caso el alma del pecador, no solo no tiene las hltimas; 
disposiciones para convertirse, sino que antes tiene disposiciones total- 
• mente opuestas ^ la conversion; y el Senor no solo no quiere aplicar sa 
virtud infinita para convertirla, sino que quiere aplicar una virtud may 
limitada, como lo Dot6 an docto comentador de las palabras del Sdbio, 
poco antes traidas, diciendo asi: No es digno de sentir d Dios, Hondo 

* Cor durum male habebti in novittimo, * 

* 8. Thom. 3. p. q. 75. art. 7. in Cor. 
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m la nmerte, el que se mosiri tmtas veees duro & Su Magestad ea ■ 
la vida ' . 

27 S6 que me opondreis, qae ba couTerlido Dios aun a lo i&ltimo 
pecadores moy graves, y los ha salvado. Mas yo os vuelvo d decir, que 
este es caso rarisimo: tanto, que en todas las divinas escrituras no puedo 
hallar de estas conversiones mas de ana sola y esta ^ la conversion 
delBuen liadron, la cual no es eierto, si fne tarda, por alguna noticia 
que rales bnbiese tenido del Redentpr; antes es cierte qoe foe prenta y 
presia, deapoes qoe tnvo esa noticia^ eomo lo obserrd ^n Ambrosio • 
y dado qoe bay a sido tarda so crarersion, se salv6, dice San Agustin, 
para qae mngnno desespere; p«'o foe solo para que ninguno presoBsa. i 
Bt mo, porque no detesper^s; es solo, po^que no presumeu *. Pero 
querreis atar d on cordei tan flaco el dncora de vneslra salud? Ha soce- 
dido tal vez, que un ladron Uevado d la hbrca, ha pasadd por delantede 
un cenienterio, 6 de ona Iglesia, y burlados los que poco atentos iban 
guarddndole, se escapd y metid dralro. Pero qoe reo por eso se promote 
tan rara escapatoria? Goalqoiera huye de los alguaciles, huye del ver- 
dogo, huye de la soga lo mas lejos que pnede: porque cuanto aqoel 
aecidente de buida es mas afortunade en aquel dltimo frangente, tanto 
menos puede servir de regia. Lo que se le concede gractosamente d 
alguno, no lo deben traer los otros por ejemplo Desesperada estd la 
salad del enfermo, que solo puede eseapar por milagro. 

28 Por eso, catdiicos, si basta ahora habeis acaso cuidado tan poco de 
vuestra alma, no es aoertado qoe coideis de ella tan poco en lo por venir. 
Bogad al Senor qoe no le sobrevenga el jnvierno, de suerte que se balle 
obligada d buir de la divina Justicia, cuando es la eslacion tan desacomo* 
dada y tan impropia para la buida. Orad, para que no sea vuestra huida 
en inviemo *. Oh qud fdcil es caer en este error de vivir mal y esperar 
bien! Este es el error eomun de todos los impios. El error de los impios, 

* Palac. iib. Eccl. Dignut non e»i, u( i$ ionliat Deum molUm in morlCy qui ei $e tqties prahvi 

durum in vita. ‘ 

* S. Bern, in prat. term. 38. 

* In Luc. 23. 

* Vnus eft, no desperesi 8olu$ e$ty n$ prcBiumas. \ 

* L. Quod alicuiy de Regul. Jur. in 6. Quod gr^tioti concedituTy trahi non dihet ah 
aliis in exemplum. 

* Orate, ut non fiat fugavestra in hyeme. 
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enlre los caales no bay algano tan desleal 6 tan perdidb que'no intente 
bacer, al menos en la muerte, una bnena confesion de sus pecados. Por 
eso dice el Eclesiaslico expresamente: No perseveres en el error de los 
impiost confiesa axUes de la muerte '.No, cat6licos. Si habeU caido en 
este error por desgracia lambieD vosotros, no os detengais mas largo 
tiempo en 61. Ya habeis oido el gran peligro que en aquel extreme ba de 
habw por el demonio, por vuestro corazon, y por Dios. Por el demonio, 
que refuerza entonces sus tentaciones; por vuestro corazon, que estd 
nempre mas inhibit en aquella bora para obrar bien; y por el mismo 
Dios, que tan descubiertamente declara, qqe ne quiere eptonces soeorrer 
mnorwamente. No perseveres pues, vuelvo k decir, no perseveres eti el 
error de los impios, eonjUsate antes de la muerte. Esta es |a verdadera 
resehicion, coavertirse ahora, y hiac^r abera aquella confesion que se 
qu^via hacer i lo hlUmo, dotorosa, verdadera, bumUde, y fruetiit^; 

tiempo decuoqdir las obligacionee urgentes de buena ganaj 
ahora de restituir espontineamente lo quese ba quitado, 6 de reputacion, 
6 de hacienda; ahora de abamdonar libremente toda amistad licenciusa; 
y ahora de volverse iinalmente cada uno 4 Dios,.come convienO). dejando 
.el pecado antes qae el pecado nos deje. Esta penitencia ser4 nioneda 
cabal, segun todo lo quese d^e, cabal de bmtdad, y cabal de pesOj 
Confesariute vivo, y sanp Y coniesados bien de esta suerte, pedreis 
con razoD esperarde Dips aquel pardon cpm tan temerariamente o&pro^ 
meteis, mientras dilatais el pedirlo. Confesariute vivo, y sano, y te 
ffforiarusensusmuui-ieordias*. 

' Eecl. 17. 26. Ne detnorerii in errore impiorwn, ante mortem eonfilere. 

* Eccl. IT. 27. Vwu$ el sanut confileberis. 

* Vitus et sanut eonfU^riit et gUtridkerit in mt9raiiimXtu$ ilHut, 
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Sobre la neo^tidad y la efioaoSa de la Oracion. > 

■ ■ •- . • vvA'^. ' V A -v^ 

. -..• . ; ■■. / •■ •> -: ... 

i Oi faera verdadera la opinion de los piiag6ricos, qne la ind^iea ies re* 
nedio para curar de fodos los males, no os parece quo serian bertisimos 
enemigos de si mismos los eufermos que reRusaran el comprar la salad 
eoir tanta comodidad, y aun con tanto placer? Mas si la naiaralm no 
ha permitido que los remedios de nnestrais enfermedades sean tan fdcilesV 
para qne no enfermemos frecuentisimamente, 6 no tbmiendo mucbo estd* 
perjtticio, 6 no baciendo caso de bl, 16 ha '{iermitido la gracia; de 
adonde es, que ba conferido i las voces de huestra oracion tanta Virtud 
de sanar todos los males, cuanla ni ann sobaron aqnellos BlbsofOs en la 
armonia de las esferas. Y sin etnbargo, reparad qob encantamiehto de 
pereza tiene enferma grande parte de los cristianos! Son innamerables 
los qne se desdenan 6 descifidan de este remedio, delerminado por la 
divina Provideficta para su saivacion. De este remedio pues quiero dis* 
cnrrir en este lugar, y para estimniaros mas poderosamente a. que os 
valgais de bl, antes de mostraros la eficacia de la oracion, os quiero haeer 
ver claramente su necesidad, esperando que quedareis al fin persuadidos 
de cubn fdcil es, por este medio, para todos los pecadores el salvarse, y 
cube inescusable se hace por el mismo caso, quien sc pierde. 

S I. 

2 Mas lo primero, no quisiera que creybrais, que menlandoos la 
oracion tengo animo de conduciros a todos al desierlo, donde apartados 
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del comercio de los hombres, hayais come Santa Maria Magdalena, de 
Jevantaros en alio de^ la tierra siele veces al dia, y subir al cielo. Por 
oracion enliendo al presente, la que es propiamente oracion, esto es, la 
peticion: por cuyo medio explicamos a Dios el deseo de conseguir de Su 
Magestad algun bien. La oracion es la peticion de lo decenle, que le 
hacmos a Dios. Asi la definio San Juan Damascene ^ Supuesto esto, os 
hago saber que esta oracion, 6 si la queremos llamar asi, peticion, es 
necesarisima segun la una y la otra razon de necesidad que reconocen los 
leologos en las escuelas; necesidad de medio, y necesidad de precepto. 
Hablemos antes de esta, que es la mas conocida. 

3 La antigua Roma luvo una ley, que despues anulo como supersti- 
ciosa el emperador Teodosio: y era, que a cualquier heredero le eslu- 
viese probibido el pedir en juicio la berencia, fuera de estos tres dias: 
marles, jueves y sabado. Pero mirad cuan opuesla es la ley que nos dej6 
Crislo nueslro Supremo Legislador! Esta tan lejos de babor querido 
excluir algun dia de poder pedir a nueslro Padre Soberano la herencia 
celestial, y de deberla tambien pedir, que antes no quiso ni aun excluir, 
para decirlo asi, algun raomenlo de tiempo. Conviene orar siempre, y 
no desfallecer Y para decir la verdad, era esto mucba razon. Estamos 
cada momento pobres delanle de Dios? Justo es, pues, que cada momento 
quiera Dios vernos tambien mendigos. Aborrece Su Magestad mucho a 
los que son pobres, y son soberbios, como se ensena en el Eclesiastico 
Y que pobres creeis que son estos? Son los que ballandose en una eslrema 
necesidad de todos los bienes, sin embargo no se inclinan a encomendarse 
de corazon, a quien solamenle es babil para socorrerlos. Conviene orar 
siempre y no desfallecer. Y por eso, veis aqui lo ba becbo Cristo obli- 
gandonos a pedir siempre: nos ba sacado de tanto mal, como era el de 
vivir odiosos a Dios. 

- 4 ¥ aun nos ba collmado, al Buscno tiempo^ de inmeoao SdenJ vRoi^ 
que, auBPCoando pudikamos sinsifipticas conseguir do'Dins la que desetK 
mas, es mejor, sin pkB el bbbertbide iooisegutf! 

con ruegos. Asi quedamos io primero bonrados de Sn Magestad suma* 
mente. Porque para decir lo que se debe, qu6 grande cosa es recibir 

. ■ ..A 

* ' S. Joan. Damas. lib. 3. Fide Orth. Oratio tsi pelitio iicmiiuin h Dm. ' 

* Luc. i 9. i. Oportet semper orare^ et non deficere. ' ^ ' 

• Eccl. 25.4. , , 
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de Dioalrecnentes d6De»? Es suerle esta c<HnaB tambiea k ias beatias. 
Akri$ Yos, Seilof, vwshrh man(y, y hmebit A t$dos lot (Munaias de 
iendifioit Loa lameitoa, b» palemoa, los enema, loa gorrianes inis» 
mas, qne vosolroa no oa digaaia de aUOergar en vneatros porticos, oantlo, 
DdaiMBte rwaben bi«k de Dioa. Mas qu^? St lodes lo reciben, imgane 
le hnpetra. El inqtelrarlo ae concede an h tieiTa i los hmnbiea sok>t. 
Y aai eoando Dios os hicieae biea, no saplicado, no deciara con ese acto 
qae meraaeis recibirlo: pero hadiiidooslo, soptiondo, deciara taa^nai 
qiM h) aoerebeia impetrar. Y eati ea exedsa bom. hnemtoFiirit Deed 
to ewra : U rogaras, y U <nri *. 

5 Xante mas, qne el snplicar i Kos es may dirarso del sopiicdir d 
los principes de la tierra. El snplicar i eslos, ae es de ganaeia algana^ 
es de mera pdrdbb, si no sed^Mse, se pierde la fatiga: y per eee «s 
mjbr el oons^oir de eHos no supKcando. Mas no es asi respecto de Dies. 
Re^ecto de Sa Magestad, e) mismo snplicar es ^mar. /nvdftwfe so^o- 
mmtf tu wmitrt tobrt nototrot *: porqne el misnio sopUrar es de 4l3 
sefiMade, pw los b^mosos ados de vjrtad qne acompafian & la oradon; 
enando ae base en la debida form *. De adt^ es, qoe ningnna sdplica 
dirtg^ a Dios se puede decir perdida. Bl mimow SHior Ae todoe, rice 
para todos los qne le invoean, rieo para los qne oonsrgnen, rice lambieD 
para los qne no alcanzan *. Ptn'qne qnien (^ieBe,f aaea de Dios aqoei 
bien qaele pide; y el qne no obtiene, saca de Dios el bien de habdr^ 
pedido; y aaf siea^pre coalqaiera vueive de Dios cargado de riqnezas* 

orooton te eontertirA e» mi seno *. 

6 For dltifflo, d alcanzar las gracias dmnas por via de instandas, 
y de instanciaa freouentes, y de instaneias fervorosas, bace qne las %ea* 
games deapnes en mayor esiima: lo cnal no se puede creer etdnlo nDr 
porta. Qo4 quiere decir que los jugadores mnestran cemimmrate Ian poos 
enidado del dinero qtie ganaron en el tablero? La razon es, porqne ai 
ganaHe^ no ban tenido faliga: y asi eomo an vaso de boca ameba, qoe 
aopraa al rbcibiF el agaa, no pena lampoonal demmtarla, asi sa numo* 

’ Psal. 444. 46. Aptris tu manum luav^^ el imples omm,an^al henedietiime. ^ j 

* )ob.‘ J7. Slevijibii ad Dtam fatiefn tiiafn: rogahii dutk, et 6x(iiidiel W. 

* bti. 4 . 40. Tantummodo iwooMlur nomen tuum ntper noi. 

* S. Thom. 2. 3. art. 45. 

* Rom. 40. 42. Idem Dominut omnium dioe$ in omnes, qui inoocqnt ilium. 

* PmI. 84. 46. Oralio mea in $inu meo cowoerieiur. 
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qira SIB trabi^ aqjOrflas roonedag, sin trabajo las desperdiei^. 
Crdets .q«a on jugador fuera tan pr6digo, si faubiera largo tiempo baBado 
coiQ lo6Sttdortede.su frentelo quo con lanta'facHidad mBIberata ? No 
por eierto; mas signtenido la coslumbre de los mas tenacBs, no distin- 
gtttera el dineitt de sopropia sangre, tanto gaardara entoncte Itt mnoy 
^t^ror wli igoal amor. Prodentemente, poes^ ha qaerldo Gristo le 
ptdVBK* dia/Cjoit^aolas gramas al Etemo Padre: para que la dificultad 
de conseguirlas d6 estimacion a lo qoe nuestra ignorancia tuviera como 
Til, 6 osado, si lo alcanzase aia sApliesk HtiHatfe Id vtda ie tu mono, 
dice el Profeta, por eso no rofoste*. ' 

7 Verdad es que Gristo eo'(ddi^roos a pedir, no tuvo solamente 
alencion i nuestra conveniehoia:; sino qoe la turo, opmo era jasto, & la 
bonra de so gran Padre divino. Algunos solian marcar i los esclavos en 
la eara, ppira- qoe per aqoella seBal tan patente, se eonociese loego el 
se&or i quien pertenecian. Todos nosotros nacemos esclavos de DidS, 
no en la eara, esto es, en la soperficie, sino en el eorazon, 
este ee, en lo Intimo de nuestm s4r, tan snjetos & nuestro Griador, qoe di 
mimio con toda so Omnipotencia no nos puede ekimir de esla al^ma 
y sojecipnPor eso debemos reconocer este noestToi prin- 
js|^^-de>aqiiel mode eon qoe dependemos de dl. T porqoe dependemos 
dtriH^^no setd como (fe SeBor Soberano, sino tambien como de SeBor in* 
fis ^nawii o bonfefico, poresO te debemos reconocer, no solo cob las ado- 
nifioBeS'y eon ies sacrificios, sino tambien con las oraciones, y con los 
ra^. t asi entre todos los actos de religion, con qoe protestamos la 
del Sdr divino, es singolarisimo, segno la doctrina de Santo 
Tomds, el aCto de orar. La oracum aventaja a ht otros actos de reli¬ 
gion -no solamente porqoe con los otros actos de r^igion, cnales s(m 
lan giMQllexienes, las inclinacionesi los, inemisamieBtos, y otros machos 
itU» semejantes, sujetamos i So Magestad nuestro exterior, y eon la ora- 
cion le sojetamos lo intbrior: «no tambien porqoe mostrames coO este 
acto, qoe tenemos & Dios, por lo qoees, estoes, por on Ocdano inexhaosto 
de todos los bienes, hibil para poderse distriboir en mil rios perennes, sin 
disminoirse nada. T qoizi mir6 & esto el Profeta, coando dijo: En cml- 

* 57. iO. Vilammanut turn imeniilit proplerea Mn rogaiti* 

' S. Tbom. I. p. q. 104. art. 1. ad 3. eH. 2. q. 100. art. 8. ad 2. 

’ S Tbom. 3. 3. q. 83. art. 3. ad 3. Oratio prmminei aliu aclihu$ religionit. 
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qnier dia que te invoeare, ves aqui, que eonoei que td eris mi- 
CQino si quiuera iDsiDoarnos, que ia mas hermosa expresion de que tetae- 
mos k Dios por Dios, es soplicarle. Verdad tan olara, que alumbrd hasta 
k los mismos gentiles entre sus tiuidiias. De adoude lleg6 & decir un) de 
ellos, quo los priucipesuo participaban la semejanza divina, ni por los 
ejercitos, ni por los Iriuufos, ni por los tesoros, ni por las esllituas, que 
tan bermosas se les erigian en todas partes; sino sdamente por ser su~ ; 
plicados. 

Ifo quien de m&rmoli t» oro • < 

Finge sagrados senddant^f !> 

Hoice dioses : el que ruega. 

See solo es quim Ids hace *. h: 

T copesto queda explicado, en qu4 se funda la necesidad debacerora- ! 
ciop, que se llama necesidad de precepto.' 

$ Mas yono, me coulento con esta necesidad sola, para moreros a i 
okar siempre. Convieneorar siempre, y no desfallecer *. Quiero bactf« < 
ros Tor claramente con los Saptos oira aun mas esencial, que es la neoe-: 
sidad quo se llame de medio, por k cual, en qna palabra, se noliiiea, 
que tanlo importa el encomeodarse k Dios lo mas que sea posible, cuanto 
inyiorta el salvarse *, Greo quo sabeis, que uosptros con todas las fner»' 
zas de la naturaleza, no somos bastantes para bacer obra buenau iVb < 
SQOfOf .suficientes para pensar algo por nosotros, eomo dfi nosotros-. Es [ 
inenesler el socorru de la graoia divina. Mas nueitra suficiencia viene t 
do Dios Y el alirmar lo contrario, seria beregia manifiesta, condenada; 
en mncbos Concilioa de la Iglesia. Arquitas, ingeniorp ceielkrrimo entre 
1^ antiguos, fabricaba algnnas palomas suyas admirables, con tal arte, 
que volaban, aun per el aire^ porque juntaba dentro de ellas algunasi 
ruedas secretas, que diesen ingenksamente impulse para el vuelo. MaSt 
qu6? En faltando ese knpulsp, ks palomas caian luego en tierra por si, 


’ Psal. 55. 40. iip,. 


• Mart., 8. Ep^g. 83. fkngil iacxQS 

rogati Hit fiscki-i * ' 

• Oporlet temper orare^ et non defeere. 

• S. Thom. 1. 2. q. 109. art. 2. 


auro, vel m^rmore vtil(uty.non focit Hie Dcui: qu,i 

o j'ni { i. -; ■ . 


* 2. Cor. 3.5. Non tumus tugicienlet oogitare aliquid (h noUt, quoti ex nohit^ Sed tufficienlin 
notlra ex Deo eti. 
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ttisfflals, poi^oe para levantarse necesitabaa de la ayuda extriaseca de 
.iiistrumentosy muelles; mas para caer, les bastaba su propio peso. A9i 
'^jomos nosotros. Para leYaDtarnos.al bien, tenemos suma necesidad de las 
ayudas de la gracia diviaa, y para precipitarnos en el mal, nos basta el 
peso de nuestra nada y de nuestra naturaleza, que va k lo bajo. Mas Dios 
^0 quiere dar esta gracia sin ia oracion, conforme k aquelio. Pedidf 'y 
^recibireis ^ Tan necesaria es pues para cualquiera de nosotros la ora- 
eion, eomo es necesaria la gracia. Asi lo confiesan uniformemenle los 
•Doctores', siguiendo ia Inz que les di6 San Agbstin en aquel su recibidi^ 
.aii(r|n^Dcipk>. Creemsque ningmcf Uega a lasalud, sin queU eonvide 
■ i^i qUenikgmo, convidado, ohra su salud, sin que Dios le ayude\ 
qtte ^iinguno sino es quien ora, merece el auxilio Eslas palabras son 
propiamente, como una cadena de ero de Ires anilios, metidos uno denlro 
^e olro; porque asi como es imposible Ilegar del estado de la perdtcidn 
al estado de la salvacion, sin ser llamado de Dios, y es imposible el 
obrarla, sin mas y mas ayudas nneyas de la gracia que d6 So Magestad, 
asi es imposible el merecer estas ayudas. sin pedirlas coid continuacion. 
Creemos que nadie, sino quien ora, merece el auxilio. Por eso, cuando 
^at mismo Gristo se le abrid el cielo, para que bajase sobre Su M^edtiad 
el Espiritu Santo en forma risible de Paloma, no se le abrio en ^ iefd c(e 
estar Gristo en el agua recibiendo el Bautismo de mano de su Precursor, 
aido en el acto deorar despnes de baber salido del agua. BduHsetdo^,'y 
'l^ando Jesus, se abrid el cielo para denotar, segun la explitacion tde 
'Santo Tom&s *, coin necesaria les es la oracion k los fieles, ann puro^, 
para recibir algon d6n de gracia, despoes del Baulkmo. Conviene d 
saber, porque & los fieles les es necesaria la 'otacion despues dd StM- 
iismo: porque annqoe qoedan en el Bautismo ^borradas todas las culpas, 
‘do por eso qoeda tambieo extinguida la rebelion, que incite i elias: y 
iisla, i foerza de solas ayudas cobse^idascon la oracion, ha de ser 
tencida.* ' ■ '’ . 

* Lib. de Eccl. Dogmat. c. 56. Nullum eredimui ad talulamt uiti Deo tnailanie, aeuire. 
Nullum invilalum, ealutem euam, nisi Deo auxiliante, operari: Nullum, niti oranlem, auxilium 
promereri. 

* ' Lai^S. SI. Jeeu hautixaloet oraute, apertum esl ealum. 

* 8. Thom. 8. p. q. 89. art. 4. hi €or. Quia eeilieel /Ideltbue neeeeiaria oralio ul pM 
Baplienrnm. 
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. 9 Y«o qae reeibis estQS mis dichos/si no eome falsos, at monos 

comp amplificados: trayendo en maestro corazon tantos tesligos contra mi> 
cuantos estais presenles, porqae os parece quo habeis alcanzado do 
Dios mucbas ayudas para el bion, sin haberselas pedido, y aon cpando 
mas atendiais con una vida, 6 desaplicada 6 disolata, A desmerecerlas. 
Por eso para impugnar esta ruestra objecion, qne es ia mas foerte» se 
ban do bacer dos ponderaciones. La primera, que Dios, a la verdad, 
como inq^ciente de aguardar taplo para difnndirse a si mismo, derrama 
an gracia, aon sobre qaiea no le sup^a, como el cielp derrama de nocbe, 
caando estao todoa dormidos, su rooio. Mas esto se entiende^ dice San 
Agostin, de la primera gracia, caando aun no esl^ el bombre prevenido 
do Dips. Fui hallado de loe q«e m m huscaba» ^ : no se entiende de la 
aegunda, caando est^el bombre ya prevenido, y se puede ayudar con 
la primera para recjbir la segunda. Dios nos dd d nosotros, aun cuando 
nose los pedims, algunos benefieios,^comO el principio de la Fe: mas 
no nos pr^ra otros, si no se los pedirMs, eom la perseperancia ^ 
La primera vpz qae la lierra prodajo el graao, lo produjo sin ser cuiti- 
. yada,.nipembrada, sob al imperio de la voz divina. Mas no asi la se- 
; gpada: de adopde la segonda cosecha fu^ dependieote del cuUivo de los 
bombres, Asi caando an pecadof A qabso Dms Ibma i penitencia, a ma- 
nerp de berra aeca, produce al panto algopas buenas obras, estp primera 
gracia, eon que va aqoella primera cosecba, sp da sin el cubivo de 
la pramon: mas no se da sin el cultivo de la praoion la segonda gracia; 
esto .es,:aqaella gracia qpe es necesaria para contmuar en el bien comeo- 
,zadp, qpees como la segunda cosecha. No prepaid otros beneficios, sino 
4tfosguele piden, ootm la pefseverancia final 

to La segonda consideraeiop qaeconvlene tener Ipmbien delantede 
bs pbs,; para quedar pm^soadidps de esta importaoliisima verdad, «s b 
pjiguiente.! Es vm^d qua. Dtca da tal vez algunas ayndas.lo gracia, sin 
ser solicitado, aun despaes que le podemos solicitar orando. Mas en este 
caso no obra segun el curso de la providencia ordinaria, que es el acos- 
tumbrado: obra segun el curso de una providencia extraordinaria, dis- 


* Vom. iO. iMerUiU tun h non quarefUihus me. 

* Lib. de Persever. c. 16 . Deum nobis dart aitgua, eltam tuHi oraniibutt Fidei: 

'.Mftnonnitiorantibus prmpardut, sieut fsrsenerantiam. ^ 

* Alia non nisi orantibust prcsparasstt sieut persevtranliam in fnem. « 
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pcnsando en una ley cn que dispensa raras veces, y cotno solemos decir, 
de mala gana. En las bodas de Cana, Crislo luudo el agua en vino inme- 
dialanienle, mas hizo con eso un milagro. La ley comun que liene Dios, 
es convertir el agua en vino, mas no inmediatamenle: es converlirla por 
medio de la tierra fructifera, y de la vid, que con secrelo arlificio redu¬ 
ce a vino el agua llovida de lo alio. Sabed, pues, que cuando el Senor 
os suministra las ayudas de la gracia, sin que hayais levantado vuestra 
alma a pedirsela, hace como un milagro maniCeslo, porque no guarda en 
esa dislribucion el estilo que se usa en su celestial corle. Esto hizo decir 
a Clemente Alejandrino esta proposicion, que a la primera vista parece 
no poco estrana; y es, que un cristiano ba de querer mas no recibir los 
favores de Dios, despues de haberselos pedido, que recibirlos sin pedir- 
selos: por no ser de los que quieren tenlar al Senor, para que haga ml- 
lagros sin necesidad. 

\ I Anadid, que si bien Dios concede independientemente de la 
oracion muchas ayudas a nuestra alma, son estas, las mas veces, ayudas 
ordinarias. Las ayudas grandes, ejecutivas, eBcaces, con que llega final- 
mcnte el alma a salvarse, como jamas las ha prometido sino a quien se 
las pide, asi generalisimamente solo a quien se las pide las da. Y esta es 
la mas fuudada opinion de Teologos ilustres, que se puede decir, apoya- 
da aun de Cristo con singulares expresiones en su Evangelio. Yelad, dijo, 
velady orando en todo tiempo, para ser tenidos por dignos de huir 
todos estos males que kan de suceder, y de estar delante del Hijo del 
Homibre'. Observed aquellas palabras gravisimas, para ser tenidos por 
dignos, que estan llenas de un alto misterio: y es este que os dire. Asi 
los Santos como los pecadores, tienen necesidad de una gracia particular 
y privilegiada para conseguir la perseverancia &nal, en el punto ultimo 
de la vida; gracia, que llama San Agustin: Don que corona todos los 
otros dones un d6n, que es la corona y el complemenlo de todos los 
dones; porque es como aquel viento favorable que nos pone en el puerto. 
Mas que ? Esta gracia que triunfa de todos los impedimentos que se atra- 
Tiesan & nu^tra salud, no la paede jamis nerecer eoBdigoamente, ni 


' Luc. if. ft. Vigilate Omni tempore orantet, ut digni haheamini fugtre istM omnia, qnm 
fnUura funf, et etare ante Filium Bominii. 

* Bonum eoronam omnia dona. 
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Jtwenteqneseles aamtote la gracia santificaate, qae es el tirmino da 
pualquier operaclqn nueatra Jaadabte en la tierra^ y. se aaemeja al fruto: 
TefiHs puestro frutoifnam la $anti^ckmn ^ r vcm no pueden merecer 
cttadignaBieBjie qve se d^a qae ayuda, que es el priacipio, y se 
ascaaaeja a la aeBiiUq ^ Bsla Pa d&n de Dios, i quien le toca dispensarlir^ 
epmo Je agrada, Ei .<pe administra la simiente al qae sienAra K De 
dqttl ea, qae aqaque uoo babiera side .«n aus diaa inaa 'pbdico qae aa 
(oaa paciente qae aa Job, naaa Saato qae ab David, padiera Dios 
peradtir,:qae aaalia^ de algaaa grande ientacion, Payem’en pecado^ 
{coino eay4 aquel Santo Key) ^ en habiendo caido. no estaviera Dios 
ob|igadie;i agaardar que sd levi^tase. (domo fu6 servido de aguardar fi 
Dayid) eino, qne. le padiera en aqael cstado ,dp prevarieador sa^ar d«i 
mundo, sin ser por eso, ni desagradecido, ni injasto, JNo injasto, porqule 
^Iqae jiiegaiipaypr eepacio .de vidat.no le nlega Dios ana deuda, le 
l^ga up d^. ^^sad pues. qai set^ eaaado lo niega a an pecador, qae 
.de .baenaj rai^n babia de jqorir inaiediatainente deapaea de su pecado. 

dia qm de Hi morir&s fijmmte ’..Ko desagcn^ 

decide ;,porqae: el anil de la ofensa que an bombre til bace i Dios; pre^ 
.varicandoy es majjfqr sin comparapion qae el bien de. cuantos.obseqnids 
Ip beb^ podidp jaaias: bacer antes, Qu^ h af>rweoha & Dios, si faeres 
j^slo Qaeda paes, que. la persevecanpia.final, (y aun la ioisosa ot’diaa- 
\l^ia)cnanca se puede. merecer de pondigne. £a pmet^eraneia del camiao 
f^s^jf^epe \ Solo, se pnede. mereeer de ebngrim, iwtn es, con tal dia- 
iiyisi^aai ebng^pa„qae.de naeslra parte ne riiMl>e«!»aH»aiU|hb«pfi 
■tViper^dije Cristpenlaeipalabr^citadas arriba,: Yeladk piiies^o^ dn 
itiff^o spr tmdos pffrdignM de kair todqs estos males^ que han de su- 
ipediarii y de ettar dqlofttd delMijP. del-Bomhe\ .^q dip: Sir di^nfhs, 
parailo caal se reqneria :pofidignidad.;;sino qqe.dijb:. Ser tedidos piar 

, • ' , t ' ■ I ■ ' . ‘ . ’ ■ ' ,, ' / 7 , ■ - . , ^ ^ ‘ ‘ . ■. ■ . ' ‘ 1 ' .i t . 1 

’ S. Thom. 1. 2. (j. dl4. artl 8. ad 2. . 

‘ ' Rbita. 22^. i7ei6a(t>friifi(dilm ve#<rtim tii«aiiedt/lea<tdnm. r > • 

* .fS..Thoin. 2 . < 1 . 144. art. 5. in ^ I k. 

^ 2. Cor. 9. 40. Qui adminiitrat semen seminanii. 

* Gen. 2. 26. In quoeutnque die eomederis ex eo, moWe morierit. 

* Job. 23. 3. Qui prodesl Deo si Justus fueris? ^ 

■ , 8. Thom. 4. 2. q. 444.. art. 9,,io €or. Perseoerantia via non eadif sub merito. 

* Omni tempore ormtest ut digni habeamini fugerg omnia ieta^ gu<B.futura 

stare ante Filium Mominis. ^ . 
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dignos, para lo cual basla la congruidad. Porque et cdngruo, diceSantp 
Tomas, que mienlras el hombre usa bien de su virtttd, Dios obre mas 
excelenlemente, segttn la sobreexcelente virlud '. Mas cual hadeser esta 
disposicion sobre olra cualquiera? Ya lo habeis oido del misrao Texlo. 
Ha de ser la oracion continua. \elad, pidiendo en todo tiempo, ser 
tenidos por dignos Pidiendo en todo tiempo *. Veis aqui el medio 
de conseguir la perseverancia deseada. Ser tenidos por dignos Veis 
aqui el fin. Y por eso vqelve a decir el mismo Sanlo Doctor, despues que 
alguno se ba juslificado por la gracia, necesila de pedir b Dios el dichp 
don de la perseverancia, conviene a saber, que Dios le guarde de mal, 
hasla el fin de la vida. Porque a muchos se da la gracia, a quien no se 
da perseverar en la gracia. Haced pues cuenla, de que Dios se ha por- 
tado con nosolros como se portaron anliguamenle los habitadores de las 
Islas Baleares, que para sacar a sus hijos perfeclisimos en el arte de dis- 
parar saetas, acostumbraban no darles jamas el pan en la mano, sino 
ponersele encima de una alta viga, y despues darles el arco y las flechas 
en siendo habiles para usar de el por la edad. Veis alii el pan, decian; 
si le quereis, es menester que le hagais caer de alia arriba. Mirad, si, 
como he dicho, lo hace asi tarabien Dios. Prevenisleis en mestra duhu- 
ra para el pobre, Dios mio, grita el Profeta®. Senor, teneis apercibidas 
vuestras dulcisimas misericordias desde vuestro trono para cualquiera 
queba menester valerse de ellas, para su propia salvacion: y proveyen- 
donos del arco de la oracion, nos eslimulais cada instante d quehagamoa 
caer mas y mas con las fatigables inslancias que dispararemos: y por esp 
yo nunca las dejare de disparar. Clamare al DiosAlt{smo, al Dios que 
me hizo bien. Clamare para conseguir la gracia de perseverar en el 
bien, al Dios que me hizo bien, al que me did la gracia para comen- 
sarlo ®. 

<2 Yed^pthes, si.ea neqpaarioenco!mendarse,alSe^orv|I^ lannecesar^p^ 
que sin. esle me(i^o j npi ^ilcjinjt^ reis loa fay pres njaa r^ejpvantes,, y par tica- 


. V 6.^'^bom. 4 q. .4 arU 6. Cor. (^ongrtLum §nirjA ut dum homo hene utiiur fua 
virtute^ Deut secundum super excellenle'm virCutem^ excetlentiw operetur, " ■ ^ * 

* Vigilale omni tempore oranleSj ut digni habeamini. 

• Or antes Omni tempore, * \ i 

* Ut digni habeamini. * . < * * ...v.M.sst 

. - •• • ••' i.n /.tfvti ; ‘ * 

Fs^l. .^7, Ai. Parasti in d^Uedine,tua pauperi Deus. 

• Psal. 56. 3. Clamabo ad Deum Allissimumy ad Deum gui benefcit miht^* ^ ^ « 




-Si- 

1 todosfi qde te iiidrii^ bieb^ No iiif 

^ _-sel Diod tift bectio la ley: Pedid y se 6s dar& *, y no la quiwe mudaft 

^kra vdsottoS: y & cste precio ha vendido la salod k loa Santos mas 
ahikdosi pfehsad a ^in 61 fe querrk dar a los fiaalos. En esla parte dispense 
ffe'moy toiala gana en los di^enOs ya fijos. Las esferas, las estrellas, y 
lod idelos; ct^rordetoente proiilos para derramar sobre noso^ 
itos los 'mortaleS ana avenida de saludables ihflnjos, pero con esla con-^ 
Ifi6ien';'qtte la’ban de derramar seguh stisleyes. Quereis poes obligarlte 
jpara! ydsotrbs solos a salir de estes leiyes? A mndar casas? A mudar 
A 'ettiprfend^ "nuevos caminbs? Seria eSta una temeridad muy 
bstl^ii|aAe. Ld misnio OS dir6 en naestro case. Dios'esta dispuestlsimb 
pkt^ i^viirfiosf i tbdos, do hay dada. Dios gutcro, que t6dds los hmbres 
is sd/bcrt ® : y por^' eso esta dispuestfeimo para esparcir tambi^ sobre 

bbUtros todbs’los ftjflnjos de su gracia; pero con condicion de quo le 
bi^ob Be'sdpliiikr sin Cesar. Si algum de vosotros necesita de sMdih 
Pi^ pduia d Vids, que da & todos dhundantemnte, y no zahiefe, y 
ip'is"d(ii'& K Eor eSo, si hay qnien se qoiera salVar* mas no se quiera 
ekcoibOndar a Sd Magestad, no hace injuria a sn Dios, do le haw vio- 
lOnbik, pues pretOnde no estar, como los otrosi k las leyes pAblicas, y 
bide privilfegios, no solo'sin mbrilos, tnas tembien sin necosidad? Direis 
fe'es diScultoW de iiegar,: qUe Dios algona vOr no lo haya nsado. DioS 
ikbd si en boeWro caso lo ha hecho: esto es, si b ha hecho acerca de 
bdiibEb que importa mas, qoe es la perseverancia final. Mas pase por 
Moe^ido qde lo haya hecho, salvando alguna vez sin oracion k quien 
M'le podia encOinendar, y lo Omitid. Por eso lo ha de hacer Dios cod 
Wblrds? Tal vez se ha acostumbrado no admitir A los vencedores pot* 
Ids piiM dola Ciudad, Aino romper sus muinHas, 6 introdueirlos poA 
aquel camino no practicado, 6 pisado antes de planta alguna. Presumi* 
teiS por eSO'que se ha de proeeder asi con tosolros, de suerte, que 
estando ahierla la puerta por donde entran todos los demas en la cindad^ 
para vuestro recibimienlo se haya do former nuevo paso? No veis que 
esto es teniar'A Dios, pidiehdo milagros, cuanto mas impropios, tanto 


• Matth. 7. 7. PetU$t dahitur whis, • 

• I. Tim. a. 4. Dwu 9ult omnet hominet salvoi fieri, - ^ 

• Jac. i . 5. Siquii ueKfum indiget iapimtia, postulet h Deo, qui dM ofnnib^$ alfiuenter, ei 

’fkenim^opered,etdab*turei. 
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DMi'^esproposHaikis? Es j^iso que pidais, » os qaereis Salvar.' 
viene orar siemi^et y no desfdUeder *. ‘ 

- tiB Mas aon os.qoiero aprelar niias. La oracion, Aosolameate Os OttOdib 
Bocesario, como os he dicbo, para la salad; sino que adem^s do eso eS 
tal vez medio doico: de suerte, que no qaede otro mas que este para nd 
caer en la profundidad del infierno. me dejaron los IvAios dt 

rededor de mis dientes, decia el Santo JobNo me ha quedado do 
seuiQri ihas que los labios: y queria decir el desdichado, que el pecador 
(onhlirav d que representaba oon el ouerpo todo llagado, y todo Head 
deqpid^, sobre an mnladar) el pecador^ digo, por la multUud de sna 
lk^^;y por la hediondez de sqs males hdbilos, se reduoe d estado quef * 
Bq<^ 9 pa (k sane mas que los labios, con que se puede encomendar a! 
&Bor. En io demas, en pena de sus culpas queda privado aun de Ia’aco8> 
tumbrada provision de la gracia' ordinaria, de tal manera^ que si fflo-> 
viere sus labios para pedirla, la consegnird; mas si los tiene modes y 
mnertos, se perdera sin remedio.. Solamente me dejaron los labios at 
rededor de mis dientes. Que mas pues se puede decir? En nuestros 
dias, babi6ndose introducido en una ciudad grande una impla costumbrd 
de envenenar a la gente eon ciertas agujas, se juzgb por conveniente Ol 
fijar en las esquinas de las calles un aviso del bnico remedio que se 
ballaba para tOsigo tan mortal. Yo quisiera, no solo fijar al principio def 
todas las calles, sino imprimir en lo ^ofundo de todos los corazonies, nb 
aviso mas saludable, cual es que el finico contraveneno qiie les queda & 
machos en su estado perdido, es la oracion; y no contento con esto^ 
quisiera ir por debajo de todas las tentanas, gritando con tonO semejantC 
al de aquella trompeta qae se hard oir por el universo el dra filtimoi 
Murmuradorcp, vengativos, osureros, seosuates« obstinados en vnestros 
exceSDs, orad, orad; pedid de coitinuo el apartaros del pecado, el ven¬ 
eer la ira, el veneer el interes, ^ sacar el alma de la Imdiondez dd 
vnestras camalidades; sin esta oracion, no hay qae esperar que bagais * 
jamas cosa oportuna para vueslra nec^idad. Si no baja a nosotros ld 
gracia, implorada con grandes ruegds, envano proewramas oenc^ Ids 
errores dela fealdad terreiia *. Asl lo definid San Inocmicfo Papa, eS“ 

* ' Opor let temper or are ^et non defleer e. i ' 

* Job. i 9, 20. Derelicta sunt ianlutmnodo lahia circa denlet meos, J ' T 

* Apud S. Aug. Ep. 91. Nisi magnit preeibus gratia in not implorala desesn^altne quiequam 
terrsnee lahit vinesre eonamur errores> 


Digitized by LjOOQle 



- 56 - 

al Goncilio Garlagin^a. Y que iiaa asi, lo vareis, si escuchats. 
i 4 Gierto j 6 veD, llamado Pachoo, habiendose metido en el desierto 
da SeiUa* para bacer penitencia de sus pecados, fa 6 al cabo de mocbos 
abos asaltado tan fieramenle de las tentaciones de sensualidad, que deses*^ 
peradp, deliber 6 darse ia muerte. Decia el n^io. discurrieodo enlre si. 
Ifejor>sia dbda esque yala aoabe ana vez, pues mi vida me sirre sola-' 
mente de acrecentar mi condenacion. ¥ asi con voluntad resnelta se fad 
d.poner d la boca de una caberna, con (ksignio de que saliendo al ano- 
^ecer Uim de dos cruoles bienas qne aabia qne estaban en ella, le des- 
pgdaziasen. Y ya totalmente desnodo, so pnso desda entonces a agnardar 
• so imovimiento: cuando veis aqbi, qne aqnellas fiecas al olor del bombre^ 
de qoeoop golosisimas, cm*rieron a la par contra dl con gran furor, mas 
notaptos lie iodarop, que aplacadas se le ecbasen juntas d los pids, y CO 7 
menzasen blandamente d lamerle, no de otro modo que si fueran dos 
OacborrijlQSi Este prodigio did al monje lanto aliento, qne babiendose 
Yuelto d vestir, so Fornd d su grota» lleno de regocijo, como si bnbiera 
trionfado. Mas el demonio no babia buido, se babia retirado para enga- 
Qqrle.mas; y asi volvid d perseguirle mucbo mas con las antiguas tenta-i 
Oionos„oparecidndole en forma de etiopisa, de suerte que el ermitano se 
Tolyid.tambion d desosperar mas. ^lid fuera^de noevo, y buscando con 
qpe jpatarso apresuradamento, yid un dspid escondido en la arena;' 
tam^O, esirqjdle, irrildle, para envenenarte m^s; y con muy grande 
dniipo SP Jd apljcd al pecbo desnudo. Mas el aspid para dl no tuvo fiere-^ 
ni aqn ofendido: de adonde^ mieotras el ignorante airado con el 
qielo, ae quejaba de quo fuese tan prddigO de la muerte para quien la 
y tan avaro para qoien la boscaba, oyd una voz de lo alto^ que le 
grild: Miserable, qud crees? Poder prevalecer con tus foe[zas contra las 
teptaciones? Ora, ora: ycayndo rectmocida tu vileza bnbieres colucado 
pq Oioa tuiuopfianza, oatonces yoncerds. Y al decir esto, fud ilustradoiel 
* ^jtepdimiento del mon^ con umt .grande luz^ con que conocid, que para 
lalir yoqcMdr en las ba^llas diabdiicas, no babia meiMo mas necesarid 
'que la.oracioa contipna, con la cual armdodose al punto, quedd despues 
superior d tbdo el inGerno. Mas reparad mitre tanto vosotros, si es verdad 
lo que enseno! No podia el Senor iibrar desde luego d este ppbre.Anaoo- 
reta de todas sus terribles impugnaOiones? Y sin embargo no lo hizo, 
qntes quiso bacer tres milagros, que fueron, pi;eservarle primero de las 
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bienas, salvarle despues del aspid, y hablarle ultimamenle desde el cielo, 
que hacer un railagro solo, que bubiera sido el mayor de todos, esto es, 
librarle sin haberle vislo orar con fervor. Quien necesite de mas claras i 
pruebas para entender la necesidad indispensable ({ue leneraos lodos de 
la oracion, dire que, 6 carece de Fe, 6 no tiene discurso. 

15 Confieso, que padiera ilgnno ereer algo -dura esta 1ey,>i ai^ lat 
oracion no fuera ^tan eficaz cotno necesaria para>salvarao8- Mas alegtiaoay ' 
porqne ea ^oacisima: y stt fuerza depende de aquiellas iree raicek'qbea 
08 expondre: la primera es la baturaleia rnisma de la dracion^ 'que 
ordena a indocir el dnimo ageno a dar lo que se pide; y a darloiiolod 
porque se pide. S6fior, M seri omfmdido, porqm te he fnvocede^i'de^i;! 
cia el Profela *. Senor, aunque no soy digno de conseguir; eon tode eso,^ 
este solotilulo de baberos suplicado, me basta para esperarle tede;^¥ 
la verdad, que otro mdrito se busca; en nn pobre naubragatatet’para derb 
socoriido en su grande riesgo, que' el'^ue alee 4a vbz para gritar piedad? 
Se hallara corazon tbn cruel, que pida'mas para darle rma tabla^ iLoso 
mismes brutes nos hacen casi violencia para que los patrocinetnos^ ibu^nde^^ 
los vemos acudir a refugiarse i nosolros: de adonde es, que^en Atenas ^ 
quedb siempre infame el nombre de aquel bu senador desamorado, queq 
habia arrojadu de si, risueno, a un pbjaro, que por huir de on gaVilan;>i: 
babia volado veloz h ecbarsele en el pecbo. Pues c6mo podremos repre-i' 
sentarnos comb acto propio del corazon divinoi, al que nos parbciera tan 1 
estrano, si le ball^semos en el corazon homano ?JVb ^ m^o 

del airibulado, dice el Eclesi^stico De adonde, como se poede creer, • 
que cuando, no un vilisimo animatillo, sino an alma inmortal, que es: 
tanto mayor que todo el mundo corporeo, recurre a su buen S^r paral! 
que la salve de las garras infemales, entre las cuales esta ya casi uraer-: 
ta: So Magestad, en vez de acogerla prontamenle, quiera antes detenerse 
i examinar con rigor grande los mbritos de la infeliz, no coolentandose 
con los ruegos 6 con los llantos qiie le oye, sino buscandolos tambien A 

* Vnl.M,^O.Ihmin$fnonconfi^d0rtqu(miaminv99^iU* 

’ 'Reel, A. RogtUionemconlribulati ne dbiicias. 
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e$4also. Invdcatnei, («'[tirdr^'^ Lldnaiamb i'^mi en laf 
ayuda: y aqael mismo llamarme, a&ade Dios, empeqaii taa aHameate 
ad boadad. qq&BO mediatr^ tieaipo ealre la iavooacioa y: el sdocffro, yi 
aab lalabiat freoaeaUsimaib^ despaebada la sAplica cob respue^; 
benigna, antes quo se haya acabado de \am, HaHand^o am ^lot, lot 
oir 4 yo *. Y la razon es, porque el merito estriva en la justicia, dice 
Santo Tomas, mat la impetracion eHriva en la graeia Y aun cnando 
quisiSramos defender, que para hacer eficaz la oracion se requieren 
tamhien lob m^ritos de qpiea ora, no faltaoiestos en quien se mae»e i 
orar'ipr’laoatima qae tienede IMos. Y aun la misma oracion (como lo 
notd^^’Wanio Santo Doctor) nos bace cona^uir su familiaridad, quo ea; 
UB'nM&ritOi.ghHule. Es may diverso el soplicar a Dios, del soplicar i loa. 
hoinbres. Tara supliear d los Itombres, es menester que seamos ya siia. 
faadUar^jnas para suplicar i Dios, no es menester: el mismo supK-i 
carle nos bace tales. La mima oracion que te envia & Diot, not haee 
fmiliaret tuyot *: simido la oracion una elevacion del entendimiento y 
de la reduntad, junta a Su Magestad por Iq FO y por la oonfianza. 

If 6 La segunda raiz, mas faerie, de que depende la eOuaeia de la^^ 
oracion, es la promesa que Cristo hizo y conbrmO tantas voces en su 
Evangelic. Pedid, y recilireis; huscad, y hollareit; Hamad, y otabri- . 
rdn: porque todot lot que piden reciben Dios no puede ser avariento,<i 
porque no puede ser pobre. Mas, si por imposible, en algun caso pudiera 
aquel Sumo Bien disminuirse contra su volunlad, tiene lai empeno con 
quien Id invoca de corazon, que venciera todas las dificuUades por dar' 
liberafanente. Una palabra deDios puede tener por tantos sfglos encerrado 
el mar dentro de loslimites de poca arena: puede tener pendiente en el 
aire este gran globo de la tierra, de suerle que no se mueva jamis; puede 
revolver los cielos tan rOpidamente, que mi una bora sola corran el espacio 
^ mas de cuarenta y dos milloues de millas; puede hacer otras muohas 
maravillas, que no tienen ndniepo; y no podrO hacer limosna a lina desdir 

* Psal. 49.45. Invoca me: eruam le. 

* Isti. 651 Adhuc mu loquentibuif ego eaeaadiam, 

* S. Thom. 2. 2. q. 83. ait. 16. ad 2. Meritwn innUitur juetUimt eed impetrabio iMbUi- 
^ gratia. 

S. Thom, opusc. 2. p. 2. cap. 2. Ipea oratiOf guw ad Deum emittitur, familiaree noe 
Deo fecit. 

* Luc. 14. Petite, etaeeipietU; gumrite, et invenUtU; pulsate, el aperietur vobU: omnis 
enim, quipetit aceipit... 
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cbada crialurilla suya, despues de taolas promesas repelidas, y despues 
de baber tanlas veces acousejado, raandado-, rogado, que se le pida? Quieu 
duda de la eficacia de la oraciou, ha renegado dela Fe: porque, 6 duda 
que el Sefior lia promelido oirle, 6 que lieue fuerza de cumplir lo que ha 
prometido, de suerte que se balle en un empeno mayor que su virlud. Y 
se debe entender, que la palabra de Dios no es palabra de rey, es pala- 
bra de Dios, eslo es, palabra que no liene fuerza aiguna que le resisla. 
El Seilor hizo todo cuanto quiso For olra parle, que molivo puede 
impeler a la diviua bondad a no querer cumplir sus promesas, siendo 
Ian cierlo que puede manlcnerlas? Fingid esle case imposible, que no 
las manluviera: seria sin comparacion mayor su perdida que la nuestra. 
Que perderiamos nosotros, miserables gusanillos, si despues de babernos 
Dios dado la palabra de oirnos, la dejara de cumplir? Perderiamos solo 
UD bien 6nilo, de que purameute somos capaces. Mas Dios perderia un 
bien inGnilo, porque perderia su infalibilidad; y asi perderia una per- 
feccion que no liene Gn; y aun, por inejor decir, perderia el ser Dios: 
que es la razon por que San Pablo, para probar que es Gel con todos, 
dijo que Dios no se puede negar a si mismo ^: porque nosotros bien po- 
demos fallar a nuestra palabra, sin dejar de ser los que somos; mas Dios 
no puede fallar a la suya, sin dejar de ser el que es. Yo soy la verdad 
A1 menos es cierlo, que al romper la palabra de oirnos, perdiera de re- 
peule su gloria, que es el iinico Gn por que se puede mover a pbrar 
fuera de si. Y es asi. En el juicio particular que se hara de cada uno, ai 
salir del mundo, dara el Senor, para quedar viclorioso (para vmt^er, 
cuando juzgue *) dari, digo, a cada unolugar de defenderse, animando- 
le a disculparse. Di, si tienes algo, para que te justifiques *. Y niugun 
reo podra respirar para responder. Todas las maldades cerraran su 
boca No babra boca que no enmudezca a la senlencia que pronun- 
ciara Crislo, Ian clara parecera. Pero no pareciera tal, a poder en su 
favor alcgarle los impios al mismo Juez sus liberales promesas quer 
brantadas. No dijisleis vos claro, claro, (dirian enlonces los reprobos) 

■: : >1 

^ Vsal, Omniaquacimq^iie voluittBominui fteit. , 

* 2.T\m.^.i^,Seipsumnegarenon pote$t: ^ ) . l.'i , •‘jf;. j.: ij.iU 

* Ego ttm9$rUai. 

* UivineeUi^wniudiearei. .r! 

* lsai.43. 36. iVarr«,ngi»i<i t » n 1 / j T .v * 

* PmI. 100.42. . . / , . { 



{ndi49diDti09para 1 ^ nos Cr««d^,^ 

■^e \peeiUt‘eii, y' 6s sticederdn todas laieosas quo pedis orando'.Y 
ikotros fnfdlic^s peditn^^' en' faBb. Y en el jiiicio tanlo’mas riiidoad 
y solemne del dia fibal.‘c 6 nae ateA'dlefaB ios Angeles a sacar fuera los- 
euatro vdldmenas evangeHees pdia ftiadar sebre la violacidn de a(^» 
Hds escfitos los ptdceSos de tddos los reos; si ’Ids reos pudieraa por el 
contrario mbstrar tantas'proposiciohes de aqueltok Voldmmes mismos^ 
afendidas pbr qttien las bizo profflulgar, y pudieraa deoilr &tas s<^ lad 
piigmas ^ 4°^tantas veces se Votvidi repetir, que rogasemosy que pi* 
didsemos, que suplicasemos a Bueslro-Paidre* eele^ial, ’ que nos satvasei 
nii^ra alma, 7 lo consegaiHamost' y ne fad asl? Seria omnester etv tat 
daso, qde Ids'Angeles, cooao eetdsds en’ e^ttemo de la repotacion de sit 
Sefior, ooUkasen lodas las memorias de lo que les dijo ; y qae en lugdr 
de sacar fuera alguno de sus Evangelibs, les dejabe eonvertir en cenisia 
S todos’dbatro en el incendio cbmun del universbi. De siierle, que veis 
.qde cuau ciertb "es qlieno podrAfallary nosoloel ser de Dios;’tnas ni el 
^ntple celb que lieUe siempre ;de su gloria, tan cie'rCo es que'no le podrA 
fal&dd la oraeibn,'.bien hecha; su eficacia. Ob ’corazones bumanos, que 
ae abfman tan bnimbsamente sobre una caba, aun frdgil, aim bendida, 
cubles son las pibtnesas de’I m hbmbi^es, yainbabiles. ya inconstant^; y 
(etnen estHvai en un monte, que es el misnio Dios, qne se bace su sus'^ 
Baie h'khti lH6s%i refitgiot y mi Dios para'ayuda de mi esper 
ifanxd ^. '' •" ^ ’■ ^ 

, ' ^ Y sin etbbargo me quedd aub b mejor, que ^ la lercera fuenib 

db donde mana la suludable eficacia de la braeion, que Son los meritos 
dll Jesus, que nos los cedi 6 todbs, comb i sus bermanos menbres. El qub 
ipiiere asegurar a otro del mejor mbdo> posible, no sb contenta con ta 
palabraiy con la cbdida que le da, sinb que le ,deja tambien la prenda. 
De esta manera lo ba becbo el Sefior. Conociendo que el hombre es de 
naturalbEa’sbfistica y sospecbosa; para quitarle’todas las dudas de seti 
oido;' ba qucHdo dCiipues de todas las promesaS que le bizo, dejar A su 
Unigbnito propio, de palabra y por escrilo; ba querido, digo, dejarle 
una prenda de suma seguridad. Y qbb prenda, cat{61icos, si copoceisl 

..... ‘ 

* Marc. II. 34. Omnia, qumcumqw or antes petitis, eredite, quia aeeifieti^, et evenienftohit. 

* Matth. 7. 7. eU>.-Marc. II. 34.— H D. etcv^Joan. 14. ^ 

* Paal. 93. 33. Foetus est miki Dorniisus in refugium^ et Deus mens in adf^&riim sp$i mo. 
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Todos los tormentos de aquel Unig6nito mismo, todos los sudores, toda 
la sangre, y para decirlo en cornpeudio, todas las operaciones huraanas y 
divinas que prodiijo. Eslas riquezas, que son Ian desnaedidas, lodas fueron 
cedidas de buena gana por nueslro Padre celestial, para senal de que no 
recibirianios jamas repulsa. Porque dccidme: que es lo que os hace des- 
conSar en la oracion ? No es sobre todo el no ver en vosotros merilos 
para ser oidos? Ahora eslad firraes: que todos los meritos de Jesus son 
vnestros. Digo vuestros, porque por aquella union eslrechlsima que 
lienen en cualquier cuerpo los mierabros con la cabeza, se sigue que 
tambien en el Cuerpo mistico de la Iglesia las obras de Jesus pasen de- 
lante del Padre Eterno, como obras no solo de Jesus, sino de nosotros 
mismos: lo cual es tanta verdad, que Santo Tomas' prob6 con esta 
razon, que pudo Crislo con sus obras, no solamente impetiarnos la salud, 
sino merecernosla; porque mirandose aquellas obras como obras suyas, 
y como obras nuestras, venia a ser moralmente uno mismo el merecedor. 
Y si por eso los meritos de Jesus son mirados del Padre como meritos 
propios de cualquiera de nosotros, por que decis vosotros, catolicos, 
que teneis desconfianza en la oracion por falta de meritos ■^? Basta 
que atendais a no apartaros con el pecado mortal de tan gran principle, 
porque entonces quedais de repente miembros muerlos. En lo demas 
dichosos vosotros! Y todavia con eslo no he dicho aun lo bastante para 
animaros. Porque el Eterno Padre no solamente ha querido dejarnos los 
merilos de su Unigenito Hijo por prenda de seguridad cuando ora- 
remos, sino que tambien ha querido dejarnos hasta su mismo Unigeni¬ 
to por rehen. Aqui no puede irse mas adelanle. Finalmenle, se puede con- 
lentar un Padre riquisimo con perder las joyas que ban quedado en pren- 
das; mas como puede tener corazon para perder un hijo unico dejado 
para seguridad? Y esta es la persona que represenla Crislo al presente 
sobre nueslros altares, y que durara represenlando hasta el fin del mun- 
do. Veis aqui, que yo estoy con vosotros todos los dies hasta la consu- 
macion de los siglos Y no baslara todo esto para fijar nuestros animos 
floctnanles en la oracion, de suerie qne Ie<8«» de aqni adelnnte mas-f^cil 
al enemiigo arrancarnos el cerazon del pecho, que arrancarnos la con- 

* S. Thorn. 3. p. q. 48. art. I. < ^ ^ . : v *. . - < » • k 

* S. thorn. 3. q. 8i art. Sv ad'Q; > , v ' : i ^ 

* MaUh. 28. ao. Eece ego vohisoum sum omnibus^ diebus u^quertd c(miiimmplto8eni isa^Mi •' 
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fianza del corazon? Los mantes solos do Josds nos dan tan gran dOreelio’ 
para ser oidos, quo casi le podemos pedtr al Padre las gracias, no ya a; 
titolo de misericordia, sino a tUnlo de Jaslicia. Librame en ta Justicia K - 
Que sera, si a los m^ritos personates del Redeator (considerados cooao) 
m^ritos tambien nttestros) se junta hasla so persona niisma? Qa 4 le po-"'' 
demos pedir ^ Dios tan alto, que sea mayor que lo qne tenemos en la 
mano cuando tenemos a Jesos? ¥ aun lesus no podia baeer mas para ser, 
como se intitula, Dios de nuestras esperansas qile fundarias, no sola- 
mente sobresu dicbo, sino sobre su persona, gt^ndo de qnedar como 
preso dentro de todos los Tabernacalos de nuestros Aitares, como rebea 
de seguridad en el comercio que cada dia tenemos con sa Psalte, per via 
de las sdplicas; por eso tambien terminadas perp 4 tuamenle con aquella 
cMusula: por Nuestro Seftor Jesucristo, tu Hijo *: porque esta no se 
puede jamas recbazar. Z)« verdad, de verdad os digo, que si pidiSreh 
algo & mi Padre en mi nomhre, os lo dara *. 

t8 Sobre estos tres fundamentos se suslenta la oraeion: la enal, i 
manera de la esoala tan celebre de Jacob, desde la tierra llega al cielo, 
atac^ndolo d viva fuerza, como se bace en los asaltos de las tortalezas, 
que no quieren resueltas rendirse a pactos. La oraeion hace piadosa^ 
mente violencia d Dios Seria este un modo de hablar demasiadamente 
animoso, si el mismo Dios no le bubiera ya usado con su propia boca. 
Dijame, le dijo un dia d Moish, que le reducia d grandes estrechuras 
en la oraeion, para conseguirles el perdon d los bebreos rebeldes. Dija¬ 
me, para que se afremi furor contra eWos ®: pontuahnentei como le 
dice en una pendencia el que ve que le detienen por fuerza los que aca>' 
den d meter paz. Ddjame llegar d aquel traidor, que le qbiefo acabar!. 
Y sin embargo, porque Moisds no dej6 de rogar, deluvo al Sefior, y le 
Teneid. £os ruegos del siervo impedian elpoder de Dios,, dice San Ge't 
rdnimo ’’i lo cual es tanto para la oraeion, que no parece qne se puede 
expresar algo mas excelso: pOrque si las leyes humanas, (^n grande 

< PnLsa.t. ZiijMMltetMiftoriiiwi ^ ’! 

■. Deus sfei, 

■ Per Dominum noilrum Jetum^Chritium Filitm tuum. 

* Joan. 16.33. Imen, amen dico whie. Si quid petieritie Patrem in nomine moo, debit oobie 

* Joen. Ciimee. Gtedu, 2B. Oraiio pU Deo aim infert. 

* Eio6. 33.10. Dimitte tiM, ut iraeeotur furor meut eontro eot. , 

' Ep* it> Dei potentidm eervi preees impediebofU, ... 
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dificullad, les conceden a los siervos la liberlad de exponer sus suplicas 
obsequiosas, y de hacerse oir de sus amos; que meravilla no sera ver al 
Tribunal divino tan amoroso, que permita a los siervos lodo genero de 
ruegos, aun violentos, y les conceda a sus peticiones una fuerza de vio- 
lentar, como en una balalla, a la Omnipotencia? Es verdad que Dios es 
vencido, porque lo quiere ser. Mas que imporla? Enlre lanlo se verifica 
de la oracion lo que le dijo a Jacob aquel Angel, que en la lucba quiso 
tambien ser vencido. Fuisle fuerte contra Dios *. Cierlo Millon, famoso 
enlre los antiguos por su robustez desusada, cuando tenia apretado el 
puno, no ballaba quien tuviese aliento bastante para bacersele abrir. Y 
sin embargo una persona a quien amaba, llegaba a lanto con suma faci- 
lidad. Qui4n tuviera jamas aliento bastante para obligar al Omnipotenle 
a que abriese la mano, si ^1 no lo consintiera? Fuera especie de temeri- 
dad, aun sonarlo. Mas el es el que quiere quedar vencido de quien le 
pide: y por esonos convida mil veces a valernos de tan amable violen- 
cia, y con bermosa induslria da muestras en varies cases de que repug- 
na, de que resiste, de que esla duro, para darnos lugar de hacerle en 
cierto mododoblar por fuerza. Oh muger: grande es tu Fe! Sttcedale 
como quieres 

i 9 Por eso, que se puede desear mas eficaz en la oracion que se 
bace a Dios? Mas puede ella con Dios, que los mismos meritos del que 
orav mas que la misma amistad : pues llega la oracion frecueotisimamedte 
A cooseguir, lo que no alcanza ni la amistad, ni los meritos. Orando, 
impetramos, aun los'beneficids que no merecemos, como lo ensena cla-^ 
ramente Santo T^tmas Y aun en cierto modo puede la oracion mas que 
log Sacramentos mismos: pues los Sacramentos tieneta sus efectos deter-^ 
minados, y encerrados dentro de ciertos limites; y la oracion se avanza 
a todo, y se estiende a tanto cuanto la Omnipotencia divina. Y asi sola 
la oracion es a quien se reserve el conseguir infaliblemente aquel tan 
gran d6n que oisteis arriba, digo la perseverancia final, que en todas 
las Escriluras no se lee que se baya prometido h alguna olra obra de 
piedad distinta de la oracion. El viento favorable es el que nos ba de 
meter salvos en el puerto; no es asi.^ Tu espiritu bueno me llevara dla 

* Gen. 32. Contra Deum fortU fuitti. 

* Matth. 15. 28. 'Onmliery magna e$t fide$ iua! Fiat tibi iietU vii. 

* S. Tbom. 1. 3. q. 114. art. 9. ad 1. Etiam eat non meremurt orando impetramue. 
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tierra recta \ Veis aqbS'i qaien se ha pronsetido chto farorAhle ^^iePto 
infaliblemente: & quiea lo pide. Si vosotros, simdo maids if sabrnhacer 
buenas d&dims d mestros hijos, eudnto mas vuesko Padre, desde. el', 
cielo lea dard el baen espiritu d los que se le piden *? . 

20 i Mas qui^D piiede oir esias verdades, sin espantairse«a estrema: 
de ia negUgeoda combQ a tantos pecadwes, que pasaa no solo nmcbos' 
dias, sino iducIk^s mpses, sin brar qaizi ni una voi;? No es aslo^ quarer. 
espontaneamente ser raiserahle: no valerse de un remedio tan iactl paia 
salir 'de todos ios males? El eiuperador de los abiainios no suele depar t 
que.los soplicaUtea le veao la cara;.solo permite, por gran faver>.qua, 
anas.voces le vean an pi^, y olras una mono. Si Dios bicjera lo mismo 
con nosolros, aan debikamos lodo el dia estar al rededor de Su Jlk^eatad. 
con memoriales humildes. ¥ mostr 4 ndoD 03 en todo lugar^, en todo lieoapo* 
en toda ocurrencia, no solo buen semblante, si le invocamosi sino convi:? 
dandonos, encargmidonos, mandandonos qae no le dejemoa de invQoar:i 
nosotros, oprimidos de no se que torpeza y eslupid^, no procuramos, 
audiencia que nos ha ofrecido, y queremos anins obstinados morir de 
hambret que pedirle limosna? Que aguarda mas la pereza bumsma {»ira 
llegar a confundirse de si misma? Que quiera Dios mas ddrnos sns bie* 
nes, que nosotros reoibirlos I Qae .quiel'a Dios mas sacarnos de nueslros 
males, que nosotros salir de ellos.l iorr^Odhcrse la perexa hammsy' 
dice San Agustin. Mas quiere St Mageslad dar, que ,nosotros recibir: 
mas quiere Su.Mageitad tener misericordia, que nosotros librarms de. 
la miseria 

21 Verdad es, que mucbos se persuaden a que haoen oracion, por> 
que el domingo por la manana se bincan de rodillas en la Iglesia, delante 
del Altar Mayor. Mas qu6 oracion es esa: teuer la una rodilla hincada, 
a manera de quien suplica, y la otra levantada a manera de ^uien escar< 
nece: mirar a todos lados: mascar imperfectamente algunas palabras; 
volver tal vez las espaldas aun a aquel mismo Altar donde Gristo tkne 
su s6lio? Si un pobre os pidiese limosna de esta manm'a, 6 volvi^ndooa 
las espaldas, ^.mirando a todo lo dem^s mas que a vosotros, usariais coo 

* P§a\. iO. Spiritus tuut bonusy dedueettne in terram reetam, 

' Luc. 11. 13. 5t 90S, eum sUis malt, nosHs bona data dare fiHie vestris ; quanto magiePater 
oester de easlo dahit spirilum honum petentibus se7 

* Serm. 81. de rerb. Dorn. Krv^eat hu^na pigrUia^ Plus vult ilh mUereri, quam nos d 

miser iu tiberari, < 
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41 fioihnenle de caridad? T vdsotnos ain embargo la qoerm de,Dvos,‘ 
pidiendosela coo terminos sin coimparacion mas descoraedidos y mas dea* 
Corteses? Qa4 modo de oracion os parece esle, que todo se qaeda en-los 
labios? Dios no oye aquella oracion, dice San Gregorio, & que no tiene 
atencion el que ora ^ La ordcion, segno todos, es una elevacion del 
dnimo & Dios No es pues solo naa operacion de la lengua, que se 
mneve, 6 de las manos, que lienen el Rosario : es ona operacion del 
espiritny del corazon. Si on hijo vuestro, si on hermano vuestro, si on 
(!0 estnviera a peligro de qne le mandase qnitar la vida la 
ifritg^rais por 41 al printipe tan friamente como le rogais i Dios 
libre del inderno, de adonde solo distais dos dedos, siempre qne 
ettiMlto:pecado> mbrtal? Yo creo qne este serd uno de los may ores tor-' 
i;mala conciencia en los cristianos condenados; ver con cndn> 
an salvar, orando para dejar aqoel juego, para desembara- 
ganancia, para enmendarse de aquella blasfemia, para 
Ion, para dejar aquella escandalosa amistad: y sin embargo 
aplioado ni aquel poco cuidado para ponerse en salvo! No bd 
macho tiempo, que en Espana on %nor flamenco que estaba preso, reci- 
bid de SOS amigos diversas limas con otros instrumentos, para quitarse 
h)s grillos y hnir. Mas porque las limas y los otros instrumentos estaban 
encerrados en un clavicordio, aquel pobre senor no nso de ellos; de 
adonde, no habiendo sabido con tiempo yalerse de la buena oportunidadir' 
dejd, condenado, la cabeza sobre un tajo. Ah miserables peoadores, quo 
tienep de Dios todos los instrumentos necesarios para romper sus cade-^ 
nas, encerrados en un laud suavisimo, esto es, en un medio tan facil como 
el de la oracion, y no se reducen a usdr de 41! Si aquel senor bubiersi 
adivinado aquella ayuda que tenia encerrada en aquel leSo bueco, creeid 
que bubieca sido perezoso en usar de ella? Y sin embargo vosotrps, qu4 
babeis oido de mi boca cuan grande es la necesidad y la eficacia de la 
oracion, para conseguir la gracia, laperseverancia, el Paraiso,* todos los 
bienes, tendreis corazon para omitirla D4ciamente, y direis que no hallais 
tiempo de encomendar al Senor vuestra alma, 4 que no sabeis de qn4 
modo? Mas qu4 seria, si por eso fuera menester flnalmente, no digo per- 
der la. cabeza en u'n cadalso, sino perder el alma eternamenle en el fuego? 


* Illam oralionem Deut non audit out, qui or at non intendit. 

• S.Thom. I. 9. q. 3. «rt. iS. 
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Gadd preciosa seria en aquella profondidad media bora de tiempo piara 
orar, si«e pudiera cooseguir ! Y sin embargo, despues de baberla de- 
seado por todos los siglos, no se vera llegar jamas. Perecerd el deseo 
de .los pecadores '. - 

22 Por eso cual ha. de ser, cat61icos, nuestra resolucion, antes de 
apartarnos de aqui? Ha de ser como dije, obedecer i nueslro Padre Ce¬ 
lestial, invocandole frecuentemente de aqui adelante. Oid sus palabras 
amorosisimas. Lldmame pues, por lo mends desde ahora, diciendo: TA 
'eres mi Padre Oh que legitima ilacion, despues de lantas premises 
de docnmentos sobre la necesidad y la eficacia de la oracion! A loinebos 
pues desde ahora. A lo menos de hoy en adelante Debiamos antes, 
como pobres miserables, estar siempre i las puertas de la divina Misers 
cordia, solicitandola con la manifestacion de nuestras miserias a que nos 
diese socorro. Y sin embargo, enemigos de todos los obsequios divinos, 
y de todas nuestras ulilidades, hemos descuidado de comparecer aun & 
burtadillas. A lo menos pues desde ahora. Este miserable retazo que nos 
queda de vida, emple^moslo todo en recompensar el pasado descuido.’ 
Lldmame por lo menos desde ahora*. No haya impedimento que os 
inquiete. No te embaraces de manera, que no ores siempre Aun estd 
es menester, que la oracion sea semejanllsima & la respiracion, en sei^ 
contioua. No te embaraces de manera, que no ores siempre. Los nego- 
ctos, el cuidado de la familia, los viajes, el sueno, las diversiones, los 
amigQ9> ne os impiden el respirar. Asl tampoco os ban de impedir el 
recurrir a Dios a los tiempos ^bidos. Orad sin intermision Asi, sat* 
TQs por un medio tan fuerte y tan suave, iremos a bendecir f»ra siem*^ 
pre d aquel Senor, que con tanta benignidad, no apart6 nunca desu 
trono nuestras sdplicas, ni de nuestras sbplicas su favor. Bendito sea 
Bios, que no aparto mi oracion, y su misericordia de mi'’. 

* J)esidBrium pcceaiorum perihit, 

* k,Srgo AoXltmamodo, PaltT mm et 

* Brgo saltern amodo. 

^ Sallem amodo voca me, 

* 'Ecc\. \ 9.2^, Ne impediaris orare semper. 

* 1. Tbess. 17. Sine intermissione orate. < 

’ Psal. 65. ao. Benedictus Dens., q^% non amovit orationem meam et miser%eord%amsuamhm$^ 
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Sobre lai oondioionei que ban de aoompanar k la oracSon. para haoarla efioax. 

« 

4 La calamila, veslida de boen acero, es lanfuerte, qae tal vea tira i 
si con viokncia an clavo fijo en la pai'ed, y la .misma, engastada en on 
bierro lieno de orin, es tan floja, que ap^nas puede levantar de la lierra 
ona agnja. Asl es la oracion pontualmenle. Acornpanada de las condicio* 
nes qne la pertenecen, lo pnede todo; y desacompanada de ellas, se 
poede decir qae no piiede nada. No ha de pponerse poes en descr6dit0 
sayo, qne pedis y noalcansais. La eulpa es vneslra solamenle. No red- 
Ms, perfue pedk mal, dice el Senor por boca del Ap6stol Santiago 
Vnestro corazon, lieno de robin, quita la fuerza a la oracion que baceis, 
y la enerva de suerte, que llega finaimenle a pecder leda su virlod atrac-' 
tiva. Por eso esaiecesarisimo que aprendais el modo de bacer oracion i 
Dios, para que ynestros raegos tengaa aquella eficacia que tienen en ai 
ios raegos bien ordenados, que para decirlo asi, de ligar al Omnipo-r 
tenle. 

2 Diosnueslro Senor estd tan deseoso de hacernoe bien, que le eom>> 
para elegantemente San Basilio de. Seleucia^ i una muger que est^ de 
parto, la cuaV, no solo di de boeoagana d luz el fruto de su viratre^ 
sino que padece hasla que le ha 'dado> Por eso a nuestros ruegos no soa 
oldos, no pnede esto derivarse de Dios: es necesario.que proceda de not 
sotros mismos por nno de tres eapitnlos que os dire: 6 por culpa del que 
snplica, 6 por culpa de la sdplica, 6 por culpa del modo de suplicar. 

* iae. 4. 3. Non aecipUitt to, qwid maU pelatit. 

• Or«t. 30. . 
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3 Y lo.primero sacede esto por culpa del que suplica. Aon en ia 
tierra, ei que es reo,. anl^s de dar un memorial a su principe p&ra con- 
seguir algun favor,, sc ba de cpncerlar conda C0i'te; de adonde aquel in- 
feliz que pedia al emperador Tiberio, no mas d6u que la muerle, para 
acabar conjas moleslias de su prision, tuvo por respuesta, que no habia 
vuelto a su gracia'. Pues si antes de aplacar de algun modo al propio 
8eqoir»..np le es pprmilido i nn delincuente pon^rsple dplante, ni aun para 
pedir que le mate; c6mo lesera permitido a un pecador, reo actual de 
lesa Magestad divina, comparecer delante de un Principe Omnipotente, 
para pedirle la vida, y la vida eterna, antes de baber dado alguna satis- 
faocion A aquella misma Magestad 4an tremeuda, ^ quien no deja jamds 
de injuriar ? Reparad sin embargo ! HabiA ajguno en su pais; que para 
desfogar su furia sensual, que lepredomina, no perdone, ni dedad, ni & 
Mado, 'ni a sexo, ni a la flor de la mas pura virginidad: y aun sin ver^- 
giienza A su misma saagre, tan descarado es: y a manera de lobo, anhett 
lando a estrago aun mayor que el de saciar su hambre, se coma con lof 
pjos atrevidbs, y con el deseo, 1o que no puede agarrar con los dientee« 
Habri otro, que ;Coa usuras, con precios exborbitantes, con menliras^ 
con supercfaertas, exprimaa todas boras d los pobres sus baciendas, hai^ 
ciendo, para decirlo asi, caer i fuerza de pedradas y de sacudidae loe 
Irutos de aqnetla gananoia; que no l|ega con sola la mano A tccger dpi 
Arbol. IRd)Fa otro, que blasfeniara todo el dia, por cualquier caimf de ila 
-cbljN'a, el nombre de Dios; y aun tal vez. le blasfemara sin enojo, s(d.O!poi$ 
parecer animoso con el desprecio de tan gran nombre, y no hacieqdo 
ease de santo alguno del Paraiso, bablard en casa y fuera*,de oasa con 
mas audaeja <que el demonio, si tuviera leaguav Y sin> embargo, todei} 
estos,:y otros semejabtes, ivan A la Igle8ia:;.pdra qa6? Pasa bacmr 
eHa loraciony esto esv para dar un memorial Al ^tisiknO. Adlai]emos nms 
esto. Habeis imeltp .aides, de esto A, la gracia de ' veealrO Priocipe? Oil 
bt^eis confesado? Os babeis cqmpun^ido? Le habt^ PCdido al; ni^os 
algun pdnden del mal cometido? No pov; cierto. Se yb a Ja;IglesiA^^09 
Animo de galantear, 6 ser galanteado, multiplicando tambien alii los pe- 

* N<mdum meeum in griUiam TidiiAt, ’ 
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cados, donde se ban de Horar. Y despnes os quejais si Dios no bs oye? 
Vuestro corazon esta Ileno de tal orin, qne le quila 4 ia oraeion toda su 
virlnd. Nosotres obramos injustamenle, y te provocamos & enojo; por 
0 SO esta$ tu inexorable Es menester en primer lugar conceriarse con 
la Justrcia divina, salisfaciendola de algun modo con el arrepentimiento, 
7 despues implorar la misericordia. El emperador Anionio, para reinar 
61 solo, tnalb a su hermano Geta, principe excelentisimo, y le mal6 en 
el regazo de sn misma madre. Pues si este nuevo 'Gain con las manos 
aqn sAcias con la sangre inocente, se bubiera de nuevo presentado de> 
llHin^de los ojos de su madre llorosa, para pedirle algdn favor, creeis 
qittn<Je'bubiera de ella impelrado? Y sin embargo los pecadores lo bacen 
piMi;>fnes con las manos mancbadas aon con aquella Sangre divina quo 
se’iderrfmb-para limpiarlos, se presenlan en el Tribunal del Padre Eterno 
paRnrpedirle mercedes, sin acordarse que ban protestado clarisimamente 
por boca del Profeta Isaias, que no los quiere escucbar en ese estado^ 
popiaas que exclamen. Cuando hayais multiplicado la oracion, no la 
tMfyforfue mestras manos estan llenas de sangre^. Ah crueles! Lavaos 
por lo menos aquellas manos, antes de parecer delante de Dios. Este es 
ql consejo qne os d4 con tiempo el Apostol, donde dice: Quiero que los 
varones oren en todo lugar, ievantando las manos puras Si no lo 
ejecutareis, vuestra misma oracion grilara fieranoente contra vosotros. 
Ipliirtros todo el dia probais por la experiencia, que si os habla algono 
4 quien le huele mal el aliento, no solo no os agrada, sino que os da en- 
fado, y os parece cada bora mil anos de detencion. Juzgad abora con 
cuanta aversion oira Dios que le hablen en la oracion aquellos blasfema-^^ 
dores, aquellos maldicienles, aquellos malignos, aquellos deshonestos, 
aquellos impios perjuros, que de so alma podrida desptden cada insw 
tante uiia respiracion horrenda, semejante 4 un soph) infernal. No son 
estas palabras. para provocar la misericordia , sino para excitar 
la ira, y encender el furor *, Esto es lo mismo, que parecer delante 

* Tbren. 3. 43. ffos iiUqu$ egimtUt ^ (id iraoundiam prowita^imus ; id eireo kb inexo^^ 
tahilig es, 

’ Isai. 1.45. Cum fnuUiplicaveritis oralionem non exaudiam: Manus enim netirm sanguine 
plena sunt. 

* 4. Tim. 2. 8. Volo^viros orare inamni loco, Unanies purusmanus, 

^ Judith. 8.42. iVon est isle sermo qui misericordiam praoocet^ sed potius, qui iram exeilek 
et furorem aeeendat. ^ ' 

TOMO III. 4 
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del elefaate airado, para aplacarlo, y parecer con vestido purpdreo. 

4 Mas porque no creais que 6s quiero cerrar con esto cualqoier re- 
fugio qne haya abierto la Misericordia divina aun d los indignos, es 
menester distingair dos clases de pecadores. La primera es, de los qne, 
6 pecan aclnalmenle, 6 actnalmente retienen ei amor al pecador la se- 
gunda, de los que, 6 no lienen memoria del pecado que cometieron, 6 
tienen voluntad de reducirse y convertirse. Los primeroO, como despre- 
dan actualmente la amistad de Dios, son totalmente indignos de ser oidos: 
y de ellos se entiende singularmente lo que hemos dicho hasta ahora, y 
aun lo que antbs que nosotros expres6 David en su persona, diciendo: 
Si miri la maldad en mi coraton, no me oira el Setlor *: que fub como 
decir, segun la explicacion de Belarmino. Si todavia vuelvo d mirar al 
pecado en lo intimo de mi corazon, con vista amigable, si lo apruebo, 
si lo amo, si tengo voluntad de volverlo 4 cometer, aunque por fuera no 
la muestre, no tengo que esperar ser oido cuando ore: No me oird el 
Senor: pues no solamente soy enemigo de Dios, sino que gusto de serlo. 
No asi los otros pecadores, que de- tal manera son malos, que desean 
hacerse buenos. Estos, asi como no estan excluidos de conseguir, asi 
tampoco lo estan de pedir, como no lo estuvo ni el paralitico, ni el pu- 
bHcano, ni el c4lebre rey Manases *: y aun los exhorta Gristo & baeerlo 
con importunidad de ruegos, los cuales suplen por la amistad, y casi la 
sobrepujan, como lo not6 oportunamente San Juan Gris6stomo, donde 
dijo: No vale tanto la amistad con Dios, como la oracion; y lo que 
no perfecciond la amistad, lo perfecdond la oracion La razon de 
todo esto es, porque la fuerza de la oracion no se funda en el mbrito de 
la persona que ora, sino en la bondad del Senor, en sa palabra, en sus 
promesas, & que no puede hacer suBciente estorbo la indignidad del pe- 
cador, siempre que unido el pecado dentro de si, no se complace en 
aqu^l *. De aqui es, que cuando la conciencia esta tan quieta que no nos 
acusa de nada, importa sumamente deponer del corazon cualquiera ocnlta 
soberbia, por lo cual nos parezca que nos ha de oir facilmente Dios, por 
s&r los que somos. Y adn debemos declarar con terminos moy vivos, que 

* Psal. 65. 47, fniquitaiim si aspexi in corde meo, non exaudiel Dominns, 

* 8. Thom. 2. a. 88. art. 16. 

• Horn. 56. de diters. Non tarn valet amieUia ajmd Deumt qwm onUio; et qnod amieitia non 
perfcUt id perfeetnm ist oh orations, 

• 8. Thom. a. a. q. 88. art. 15. et 46. 
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ponemos toda nueatra conSaftza en Sq Magestad. Inclina tu oido, Dios 
mio, y oye, le decia & Dioa Daniel; poryue no postramos en nuestras 
justifieaeione's, nuestros ruegos delante de tu rostro, stno en tus muchds 
misericordias Y asi lo debemos decir nosotros, confiando siempre en 
Dios: taoto mas, cuanto mas desconfiamos de oosotros mismos. 

s «• 

5 Pero DO es este todo el mal. Lo que pedia -David cob mayor ins*' 
tancia, era que su oraeion fuese derecha. Enderkese mi oracion 
porque, por la mayor parte, alii esta la dificaltad de ser oido: en la 
mala calidad, do solamente del que saplica, sino tambien de la sdplica: 
que era el segundo pubto qae senal4. Nuestras oraciones son torcidas, 
porque los hombresquieren'de.Dios lo que es malo, 6 lo que por lo 
menos se vuelve malo. Alejandro Magno, por la grande estima que tenia 
del fildsolb Dibgenes, le rog6 cortesmente que le pidiera alguna gracia. 
¥ 41 que se estaba entonces acaso calentando al sol, sabeis qu4 gracia 
pidi6? Pidi6 descortesmente, >que Alejandro se apartase de el y no le bi- 
ciese tanta sombra. Yeis aqui mucbas veces A dbnde miran las sdplicas 
de los cristianos, despues que Dios con un exceso de liberalidad prodigio- 
sa les'da a enlender a todosque le pidan todos los bienes. Pedid, y re* 
dbireis Se pide a Dios que se aparte de nosotres. Dijeronle a DioSf 
epdrtate de nosotros *, que no nos haga tanta sombra con la grandeza de 
sn Magestad: que nos deje mas vivir a nuestro modo, gozar de la salud, 
aun euando queramos abusar de elia en danp del alma, veneer en algun 
pleito, enriquecer, avenlajarnos, conseguir una' Iglesia pingUe, aunque 
la luz de estas eomodidades temporales no sirva finalmeflte de mas que de 
cegarnos mas el corazon en el amor vil de esta miserable tierra. Ob qo4 
torcida oracion I Este no es incienso suave que se levanta al cielo dere- 
ebamente, es una pez sdeia, que no sabe arder mas que para inficionar. 
Mo digo yo que no le podemos pedir a Dios laudablemente muchos bienes 
aun terrenes, la salud, las riquezas, el sustCnto de la familia copiosa; 

‘' Dan. 9. i 8. Inclina aurem luam, Deui mem, et audi; neque enim in jmtificationihut noilrit 
protlernimus preees nostras ante faciem tuamy sed in miserationibus tuis mnllis. 

’ Psal. 140. 2. Dirigalur oratio mea. 

• Petite, et accipietis. 

* Job. 21.14. 1>ixernnt*Deocrecede d nobis. 
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mas digdlo primefo, quese le dehen pedir antes, y mas que estos, los bie^ 
nes espirituales, que son solamente proporciouados a la nobleza.de nuestro 
nacimiento, esto es, del Santo Baotisrao, en cuya agua renacemos mas 
felizmente que el ave Fenk en sus ceoizas ^ Digo despues, que se debea 
pedir con esta condicion, no solo implicita, sino lo mas que se pueda, 
tambien expresa. Si Dios ve, que son de utilidad de nuestra alma; de 
otra manera se hace una injuria grande i la misma oracion-, volviendo 
contra nosotros las armas mas poderosas que Dios nos ha suministrado 
para nu^lra salracion. 

: 6 Mas qu6 seria, si la volviesemos aun coattra el mismo Dios? Aquel 
grande Gonzalo, que por sus senaladas victorias, al conquistar a los reyes 
de Aragon el reino de Napoles, fn6 llamado el gran capitan; solia decir, 
que de ninguna empresa se gloriaba mas, que de no haber vuello jamas 
la espada contra su rey. Yo no se cuantos eristianos se pueden dar esta 
alabanza: porque si la espada es la oracion, cuantos hay que se valgan 
de ella contra el mismo Dios! Los matadores, que van cargados de reli- 
quias para ejecutar mas seguramente sus bellaquerias: los rabiosos, que 
no pudiendo dahar i su enemigo, ruegan a Dios que le castigue por ellos. 
que le tire los rayos, que le confunda: las adulteras, que se encomiendaa 
& Dios, no para echar del rededor de si d aquel demonio domdstico que 
las tienta, sino para conseguir que’aquel demonio, como demonio noctur- 
no, no sea descubierto de sus celosos maridos; no os parece que vuelven la 
oracion contra el Sehor, y que le rnegan para que se deje pacienteaxente 
herir de ellos, azotar, y aun clavar en la Cruz? Recibio Filipo, rey de 
Macedonia, con mucha afabilidad una solemne embajada que le enviaroo 
los atenienses, aunque malafectos d el. Guando al despedir a los embaja- 
dores, les dijo porexceso de galanteria, si querian otra cosa, ponidndosele 
delante uno de aquellos enviados, con libertad, no sd si mas insolente 6 
masinbumana. Si, respondio, qveremos que te ahorques. Mirad si no 
hacen lo mismo los que ruegan a Dios que jes sea favorable para la con* 
tinuacion de sus maldades. Ruegan a Dios que se haga basta verdugo 
contra si, ddndoles la mano para sus deshouras y para sus desprecios,. 
si no puede para que le quiten su propia vida. Y qud linage de oracion 
es este? No quieten los emperadores terrenos que se les pidau, oi cosas 


' S. Thom. 2. 2. q. 83. art. 6. 
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daSosas al fisco, ni cosas cootrarias d la ley. No conviene pedir’ cosad 
dafiosas al fisco, ni contrarias al dereeho. Pensad si gustara de admitir 
esta manera de metnoriales el Emperador celestial, 6 si los querra pemi- 
tir. Bien puede ser que los despache tal vez, pero para castigo de qoien 
los da, concediendo airado, segun el sentimiento de San Agustin ', lo qa& 
negara benigno; raas que los quiera, no. Oid si digo verdad, y tomad 
ejempio para no caleAtaros demasiado en las peticiones de los bienes in>’ 
ciertos. 

7 Cierta doncellita noble, por la vida retirada que hacia, merecidi. 
oir que Dios la llamaba a las bodas mas bellas con su Jesus.: por lo cual, | 
resuelta dentro de si a consagrarsele en perp^tua virginidad, estaba ya 
tratando de entrar en un monaslerio delos mas observantes. Mas porqoe, 
como si la vina pierde su cerca, pierde tambien con presteza sus frntos, ‘ 
sucedid que esta dama, abandonando en aquel medio tiempo el usadd 
retiro, perdid tambien sus fructuosos pensamientos. Gomenzd a estar un 
poco a la ventana, Inego d mirar con libertad, despues i dejarse mirar, 
recibir papeles, y a responder a ellos; de donde en breve, cuanto antes* 
estaba determinada a querer k su Esposo en el cielo, tanto despnes so re-' 
solvrd a querer uno en la tierra; que fud un jdven noble, muy de sit’ 
gasto. Y porque habia oido a otras mugeres, que quien se encomenda-^* 
ba de cOrazon k Santa Catalina alcanzaba por so intercesion el esposo quO' 
mas deseaba, abrazd luego esta devocion, y con una grande imporluni-' 
dad de ruegos continuados, queria obligar a aquella Santa Yirgen a que' 
se bicieso la medianera de sbs bodas. Singularmente reforzd el asalto de ' 
las peticiones la vigilia de dicha Santa, d 24 de noviembre. Mas mientras- 
ella oraba delante de una imagen de talla que represenUdta aquella maf^ 
tir invicta, veis aqui que la esUtua, por si misma, sin que nadie la toCar 
se cayd en tierra, y se rempid al mismo tiempo la cbbeza y el cuello. 
Queria la Santa con esta senal sensible dard entender d la donce4la, qiie' 
no le estaba bien el casarse. Pero quidn tal creyera! Ni esta senal bastd- 
jpara bacer que volviese en si aquella desaconsejada, tanto se fija tal Tez- 
el celebro de una muger, por otra parte igualmente inquieto que el azo- 
gue. Qud mas? Llord y perseverd tanto, que bnalmente se lOconcedid- 
la gracia, pero para su dado, porqoe concluido el parentesco, y'becbae* 

* Tract. 78. in Joan. ’ ‘ ^ 
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las bodas, mientras al oscaracerse la noche, acompanada de otras se- 
noras sus parieatas, se encamiaaba a la casa del esposo, cod bermoso 
acompa&aDiiento, veis aqui que al bajar de la carroza, do se sabe-cboao, 
se resbal6 sobre la tierra, y se rompio repeDlioameDte la cabeza y el^ 
caello, del mismo mode que poco aotes lo habia visto eD la estatua, y 
quedd oiuerta al uoibral ioreliz de aquella casa que habia elegido ee yen 
^1 claustro ragcado, aDtes que eDlrase d tomar posesioD. Ved si es verdad 
que Dios os coDcede airado lo que, si estuviera aplacado, os Degara, y 
^ por eso, que suplicas creeis que sod eslas delanle ^ Su Magestad? Sd- 
plicas, de que se saca oias mal que bien. 

8 Seguid, pues, eu lo por veoir el coDsejo amoroso del Profeta. 
Butque al Setlor, y no me oyo \ Pedid a Dios al mismo Dios, la salud 
del alma, el perdoo de vueslros pecados, la victoria de las teotacioDes, 
el aborrecimieDto del vicio, el aoutr de la virlud, y eD esto do os podreis 
desalumbrar; y cuaDdo le pidiereis bieoes temporales, pedldselos siempre 
COD esta limitacioD. Si sod del agrado de Dios. Ed uDa palabra, rogad a 
Dios, dice Sao Agustio como si los hombres vieseo eotoDces lo profuDdo 
de vuestro corazoD, y oyeseo uaa por uDa vueslras iDstaocias. Gdmo se 
avergoDzara de si aquella muger, que pide que su mala correspondeocia 
no se descubra, si esa oractoD fuera olda secretameote de su marido, y 
c6fflo se avergoDzara de sus oracioaes aquella Duera, que quisiera ver 
muerta 4 su suegra, y aquella suegra que quisiera ver muerta a su 
nuera, y do la v4 jam4s sio decir eotre si: Se muereo od el mundo 
tanlas de pocos aoos, y do se morira esta, qne vioo a casa despues de 
mi, y sin embargo quiere ser aqui sola la domioaole ? Lo ciertcr es, que 
en voz altaniDguDO se atreviera a pedir tales cosas. Decidme. No es peor. 
que oiga Dios tales s4plioas, que el que las oiga el hombre ? 

9 Taato mas, que eL mismo Dios, a quiea busca en primer lu^r, y 
auD eD AdIco, la salud del alma, tieue por oostumbre el aaadirle juAta- 
meote de mas a mas los demas bieoes ioferlores que se desean. Porque 
SalomoD no pidid, ni larga vida, ni riquezas, ni reputacion, ni rotes de 
sus eoemigos, sino solo la sabiduria; por eso agrado tanto 4 Dios, que no 
solo le coDcedio la sabiduria que le habia pedido, sino tambien vida, ri- 
qaezas,'cepatacioD, y perpdtua paz, con tedo lo dem4s que puede baser 

* Psal. S3. 5. Exquitivi Dominum, et exaudi^U me. 

* Bp. 121.ad Probam. 
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oresto naiiiido filR a an principe, baste bacerle saperior solo, eii 
gloria y en grandeza, ^ todos los may ores reyes sos predecesores ^ Asi os 
sacedera proporeionadameote a vosotros, si pidiereis dnicamente el amor 
y^d^Mteor^de 0ios. Esta divina sabiduria, a manera de una esposa reah, 
08 traerd d casa por dote todos los otros bienes caducos, quo ban de ser 
para vosotros verdaderos bienes, esto es, que debajo de una bermosa 
corteza, no ban de conecer, como la manzana de Adan, on veneno ocnlto. 
Los que buscan al Seflor, no earecer&n de bien alguno \ 

S. III. 

40 Verdad es, qne no baste cuanto bemos diche para bacer abso- 
lotamente efieaces naestros rnegos. Ademas de esto, que este del lado 
. del suplicante y de la sdplica, son menester tambien dos condiciones per* 
tenecientes al modo de suplicar, y son la fe y la perseverancia, sobre 
las cuales si se apoyara vuestra oracion, como la reina Ester se sustentaba 
en sus dos damas, consiguiera cuanto deseais. T con esto me bago camino 
para el ditimo punto de los tres que propose. La primera condicion, 
pues, que se requiere para orar bien, es la y porque es condicion 
necesaririma en todos los casos, conviene que os explique mas por me* 
nudo lo que es. Todo cuanto pidiereis en la oracion, creyendo, lo reci- 
bireis La pues omnipotente, de que se babla en este lugar, parte 
pertenece al entendimiento, y parte a la voluntad. En cuanto al entendi- 
miento, debe esta creer iirmemente que Dios ba prometido oirnos, y 
que por eso cumplird sin duda lo que ba prometido, si noestra oracion 
tuviere las'calidades que busca, porque Dios es fidelisimo, y no se puede 
negar a si mismo mintiendo. Es fiel, y no se puede negar d si mi^ *. 
En cuanto a la voluntad, esta f4, con vocablo mas ajustado, se llama 
cmifianza, y es una esperanza firme, fuerle, robusta, que excluye aquella 
Irepidacion de 4nimo, y aqoel temor que se opone i la virtud de la 
esperanza, virtud teoldgica, que nunca duda que no quedara enganadal 
En H, Seftor, esperi: no sari jamas confundido \ Aquella alma pues 

' S. Keg. 5. 

* Psal. 83. H. inquirmUei Mhmmm, no* m i m^enl mr owmi hifna. 

« * ii. OnmiafU€mmque petieritis inorafion 0 , credenlett aecipieUt* 

* 2. Tim. 8. IS. Fidelit esi^ et se ipsum negare non potest. 

* P8«l. 30. 2. In Domine, speravi: non oonfnndar in mternmm. 
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pfisee esia (onfiava, q^ofi fuqdada en la promesa de Dios, y en el amor 
qae nos tieoe, se persuade a que ba' de ser oida iofaliblemente, siempre 
que, como se ha dicho, oo interveuga algua impedimento, 6 de la parte 
de quiea suplica, 6 de la parte de lo que pide cuando supUca. Dichoso 
aquel oorazou que encierra dentro de si tanto de esta fe como uo grauito 
de qtostaza! Porque, como lo dice el Senor, bastara auu aquello poco 
donde fuera menester, para mover los montes opuestos, y para echarlos 
en el mar. Arquimedes se alababa, de que si hubiera podido poner uu 
solo pie fuera de la tierra, coufiaba bacerla mudar de sitio con uno de 
sus movimientos. Jactancias desordenadas. Aquella fe si, de que hablo, 
que leyantando nuestro corazon sobre si, y colocaudole en el seuo a la 
Omnipotencia, le da tauto alieuto, que no solo hace mudar sUio a la tier¬ 
ra, sino tambien al cieJo: ni solo muda a la naluraleza las leyes, sino 
que altera, para decirlo asi, Ips decretos de aquel Dios mismo, que no. 
puede experimentar mudanza. Jodac las cosas le son posiblef al quf 
oree, dice Cristo, todas, todas *, sin .que se yea algun termino en tal 
poder. Esta fe tan viva debeis vosotrps concebir, con grande estudio, 
siempre que le ofreceis a Dios las expresiones de vuestros racipnales 
deseos, considerando tambien vosotros con San Agustin, que si Dios no 
os quisiera oir no hubiera prometido oiros: ni os hubiera jamds estimu-: 
lado a pedir, y mucho menos os lo hubiera ordenado, si. se quisiera, al 
oiros, tapar las orejas. No os exhortdra d pedir, si no quisiera dar 
Y si derrama tantos bienes algunas veces en el seno de aquellos mkmos 
que no le invocan; cudntos mas, dice San Juan Crisostomo ^ derramara 
on el seno de los que no hacen mas que pedirle? 

.H T estas ultimas palabras del Santo me dan la mano pdra pasar a 
la otra condicion que se requiere para orar bien, que es la perseverancia, 
que imporla tanto, que San Hilario en ella sola pone loda la edcacia de 
ja oracion. El conseguir, consiste en fola la det^cion, de los ruegos *. 
Que diriais de un enfermo, que si uo le sano el medico a la primera 
yisita, no le volviera mas a llamar? Asi lo hacen muchUimes cristjanos, 
que en no alcanzando luego, se enfadan, y aun se quejan injustamente 


' Mate, 9. 22. Omnia po$$ihUia tunt eredifUi. Omnia, mnnia, 

* De verb. Dom. serm. 15. et 29. iVbn not hartarotur^ niti dare vellei. 

* Horn. 68. de diver. 

* Can. 6. in Matth. ObHnere, in tola premm mora eti. 
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de su Senor. Reparad bien cuanla paciencia luvo aquel dolienle de treinla 
y ocho anos, en la piscina de Jerusalen; pues, aunqiie en todo aquel 
tiempo nunca logr6 ser el priniero para enlrar en el agua, y para sanar, 
sin embargo (dice San Juan Crisostomo *) no se salio jamas de las ori- 
llas de aquel saludable bano, ni cayo jamas de animo hasla que el Senor, 
en galardon de su conslancia incansable, le sano. 

12 Puede ser (|ue alguno de vosolros, enferrao largo tiempo en el 
alma por alguna mala amistad, se haya rauchas veces encomenda<lo a 
Dios y a su Madre Sanlisima para sanar. Mas que? No conociendose aun 
oido, esta meditando en desistir de las instancias. No, calolicos, no las 
abandoneis jamas, antes dobladlas cada dia, como doblan la confianza y 
la fuerza los marineros, que cuantas veces ban intentado tomar puerto, 
tantas se ban visto, repelidos de las olas, volver a alia mar. En ti espe- 
raron nueslros padres, esperaron, y los libraste No basta el esperar 
una vez sola para librarse, es menesler volver a esperar. Dios, despues 
de haber promelido sucesion a Isaac, no se la dio, dice San Juan Crisos¬ 
tomo, basta despues de una oracion coulinuada por veinte anos, esio es, 
desde los cuarenta a los sesenla ’: y vosolros quereis que Dios os des- 
pacbe vueslras suplicas cuando apenas se ban acabado de leer; y presumis 
escribir sobre los memoriales quedirigis a Su Mageslad, como se suele 
sobre las cartas dadas para un alguacil. Luego por gracia? No se trata 
asi con los principes de la lierra: pensad lo que se debe bacer con el 
Rey del cielo. El conseguir, consiste en sola la delencion delos ruegos 
Proseguid, que quien dura, vence. Pero si no proseguis, no consegui- 
reis. El leopardo es mas veloz que lodas las otras fieras en la carrera: 
mas porque, cuando va detras de ella, se pal's, presto pierde muy fa- 
cilmente su rastro, y no las alcanza. Cmviene orar perpeluamente, y 
no desfallecer ®. 

13 Mas a que bn, direis, si Dios nos quiere oir, dilala tan large 
tiempo las gracias? No es mas agradable aquella luirra que destila por 
si misma del arbol, que la que sale con violencia? El que da presto, da 


* Horn. S5. in Jfo«n. 

' Psal. 2f. 4. /n (a tperaioerwU pairet noiirit iperanerw»$t 0 t libiroiti eot. 

* Gen. 25. 

* ObUnere^ in sola preeum mora esl,. 

* Luc. i. I. Opportet semper orarc, el non deficere. 
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dos veces El quetia tarde, minora el beneBcio, paes maestra que no 
lo da con gasto. Conozco que qnereis saber mucbo mas que os conviene. 
Mas sin. embargo os quiero satisfacer, para que os aBcioneis a pedir sin 
eesar. A qu6 fin detieoe Dios lal vez iarguisimo tiempo nuestras sApHcas? 
For dos fines. El uno, con que se mira a si, el otro con que nos atiende 
& nosotros. Y en cuanto a si. For que tiene aquella madre tan apretado 
en el puno el dulce, sin darlo luego a su amado hijo que se le pide? For 
eso mismo, porque es amado, gusta de verle al rededor de si, baci^ndoie 
mil halagos para obtigarla, 6 para probar a abrirle el pono con sus ma> 
necilias inocentes. Asi io bace Dios: ve querogindole ie baceis on bello 
obsequio de f6, de confianza, de amor, de humildad, de obediencia, de 
religion: y gustando de ese obsequio, tiene mas largo tiempo cerrado el 
puSo, que despues, por eso mismo, quiere a su tiempo alargar sobr.e 
yosotros, con bendicion mas copiosa. Abres tu mmo, y Uenas a todos 
los animales de b&ndicion Si llega un ciego ^ cantar delante de la 
puerta de vuestra casa con una voz desapacible y desconcertada, le ha- 
ceis dar muy apriesa alguna limosna corta, y le enviais con Dios, para 
que prosiguiendo, no os quiebre la cabeza: pero si tiene buena voz, la 
rige bien, y la acompana con el son ajusladamente, le dejais cantar nn 
buen rato, y despues le baceis mas copiosa limosna. Froseguid pues en 
encomendaros de corazon a Dios, y no dudeis de nada. Le bareis una 
honra justa, oonfiandoos de sus divinas promesas. Imdcame, y me hon- 
rards y con su liberalidad os inundara, a manera de un rio, cuanto 
mas detenido, tanto mas colmado. 

H El otro motivo que tiene Dios para diferir el oirnos, es en aten- 
eton nuestra, y es para inflamarnos mas el espiritu mientras oramos: 
encendiendo con aquella aparente repulsa nueslros deseos, mas que en- 
ciende sus carbones el berrero, que de rato en rato los rocia con agna 
helada. Observad c6mo bacen la oracion las mugeres, que son el sexo 
mas piadoso. Entra una en lalglesia con su bijo pequeno en los brazos, 
y ya le esta haciendo caricias, ya le bace sentar, ya le bace brincar, ya 
le bace reir, ya le pone en la mano, para que la tenga su corona, y 
entre tanto prosigue con todas las demas rezando el rosario, no reparando 


’ Qui ciib da(t hit daL 

’ Psal. 141. 16. Aperis iu manwn iuam, et imples omne animal bmedieHone, 
* Vsa\. 49. IS. Invoca me, cl honorifleahii me. 
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que esto mas es lurbar la oracion agena, qiie acompafiarla. Y quereis 
que Dios oiga luego estas siiplicas? Es precise que suspenda la ejecucion, 
hasta que aquel corazon tan frio en pedirle, se calienle. Sin I'uego no 
derrama olor el incienso, y sin fervor no es agradable a Dios la oracion. 
Aquel diferir el oirla, hace que crezea en ella el ardor de vueslro espi- 
ritu, y que por consiguienle agrade a Dios mas, y asi consiga mas abun- 
dantemente de Su Magestad lo que se le pide. Cuanlo es mas larga una 
pieza de arlilleria, lanto da mayor golpe. Y por que? Porque da mas 
tiempo a la polvora para encenderse loda. Por eso no os quejeis del 
Senor, cuando tarda en cumplir vuestras ansias, antes agradecedselo con 
buen animo, porque con aquella extension de tiempo os dispone para que 
recibais dignamente. Sabeos antes valer de estas dilaciones para multi- 
plicar vuestras instaucias, imporlunando dulcemente al Senor para que 
os concede, como por fuerza, lo que antes os nego por amor. Instad en 
la oracion '. Base observado, que alguno de los cuervos que se ban 
criado domesticamente en las casas, no pudiendo llegar a beber en un 
vaso muy hondo, se ha valido de recoger tantas piedrecillas, y echarlas 
dentro de el, que ha hecho subir el agua, y ha consolado mas gustosa- 
mente la sed con aquella dilacion. Veis aqui el modo de couseguirlo todo, 
y de llegar a aquellas gracias que se han mostrado, como de lejos, en el 
seno de la divina Misericordia; doblad los deseos, y echadle en el seno 
a aquella fuente tantos ruegos, tantas sumisiones, tantos conjuros, que 
finalmente saiga de si misma a consolaros el agua que deseais. Gndrdate 
Dios, lo que no te quiere dar presto (dice San Agustin) para que tu 
aprendas a desear grandemente lo grande 

' 45 -Dicbosos nosotros, si recurrieremos a Dios de esta forma, sin 
que, ni del lado del snplieante, ni dellado de la sbplica, ni del lado del 
modo de suplicar, se ponga obstkulo a la divina Bondad. A esta bora 
hubiera anegado a ledo el mundo con sn inandacion, y se hubiera levan-* 
tado para bacerle feliz sobre los montes mas empinados, muebo mas que 
se levanlb el agua del Diluvie para destruirle. Mas nesotros somos los 
qne cerramos con nuestras manos aquellos diques benebcos, pues, 6 no 
pedimos le que es bueno, 6 no lo pedimos bien. Cuando concurris todos 
. • 

^ CoL 4, *2* Orationi inttinU. 

* Serm. de verb. Dom. secttnd. Mattb. Servat Ubi Detis^ quod non mli cito dare, ut tu diseat 
magna magnb detiderare. 
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a la Iglesia a rezar el fiosario de la Sanlisima Virgen MARIA, c6ino seri 
posible que convengais lodes eo rezarlo devolawenle, y no alcanceis 
lodas las gracias de tan piadosa Madre? El Senor dijo, qae dos solos 
conveaidos, sod bastaotes para traer lodo bien sumo del cielo a la tier* 
ra: tanto puede la oracion unida: Si dos de vosotros 'eonsintieren enla 
tierra. Us concedera cuanto pidierenmi Padre, que.estd en el cielo 
¥ qoereis qoe do basteD taolos caaDlos sabeoios que se veo eD muchas 
Iglesias los dias de fiesta? Mas reparad. Este bosleza, aquel habla, el 
otro daerme, el otro vaelve las espaldas al Altar, doade se rezao aquellas 
pocas oracioDes acoslambradas; otro rezaodolas, corre mas, que corren 
al premio los b^rbaros: y os qoc^reis si do vets que os oyeo? Qu^os 
de vosolros mismos, porque Dios de su parte 'esta mas proDio para dar, 
que vosolros para recibir ; y cuaDdo cooseguis uoa gracia, do es Dios 
quieo se acerca ^ vosotros coDdesceodieodo cod vuestras iDstaocias ; vo- 
sotros sois los que os llegais a Sa Mageslad, dispoDi^odoOs para sus fa- 
vores, como le sucede al que Da vega b^ia la ribera, que auDque juzgue 
que la ribera le vieae i recibir, se eogafia mucho: no es la ribera la qoe 
se acerca a el, sioo 41 el qoe se avecioa a la ribera. 

16 For eso eocomendaos siempre a l^os. Estad en la suerte de la 
proposieion, y de la oracion del Altlsimo Dios, dice el Espirito Saoto 
Ob qoe grande soerte, cat4Iicos, la que os esta propoesta: poder tratar 
con on Bios Altlsimo, criaturas tan viles como somos nosotros, ballindose 
a lodas boras dispuesto para oirnos! Para tener audieucia de on grande 
son menester lantos favores, tantas instaocias, tantas embajadas; es me- 
nesler ir y volver mochas veces sin provecho ; y despoes de conseguida 
la aodieocia, es menester eslar aguardando largo tiempo-en ona anieca> 
mara: y de Dios en todo logar, y a todas boras son admitidas siempre 
nuestras sfiplicas, y aun So Magestad misma es qoien mas nos estimula 
asuplioar. Hastaahora no habeis pedido nada. Pedid, y recibireis, 
pwra que sea cabal vuestro go%o Estad pues en la suerte de Idpropo- 
sicion, y de la oracion del Altisimo Dios *. Se poede hallar para on 

' Mattb. 18.1 9. dm ex vobis eontenterifU super terram^ de mubi re, q%bancumque petierint, 
fiet illis h Patre meo. 

' Ecol. 17. 24. Sta in sbrte proposUionis el or^ationis AHissimi Dei. * * 

* Joan. 16. 24. Usque modb non petisUs quidquam. Peltle, el aeeipietis ut gaudium tsesirum 

sit plenum. . ^ . 

* Sta in*sorte proposUionis et oruHonis AUiss I mi Dei. . . 
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alma mayor felicidad, que comenzar una vida en la tierra semejanle a la 
de los bienavenlurados en el cielo, tralando domeslicaraente con Dios? 
No dejeis pues de praclicarla, encoinendandoos a Su Mageslad lo mas que 
sea posible. Encomendaos por la manana, levanlados de la cama; a la 
noche, vendo a ella: encomendaos al salir de casa: encomendaos al ir a 
la Iglesia: encomendaos en medio de vuestras ocupaciones; mas sobre 
lodo, encomendaos en el tiempo de la Santa Misa, que es el liempo de 
mas copiosa misericordia: y hacedio con gran F4, de que Dios esta dis- 
pueslo conlinuaraente para oiros; y con invencible perseverancia, no 
desistiendo hasta que veais que os oye. 

17 Estad en la suerle dela proposicion, y de la oracion del Alti- 
simo Dios. El que enciende luz, no cesa de emplear todos los medios que 
eslan a su alcance basla que lo consigue. As! lo babeis de hacer vosotros 
en nueslro caso. Si estais helados en aquelia mala correspondencia, en 
aquel juego, en aquelia ganancia, en aquel vicio, sea el que fuere, no 
recurrais una vez sola al Senor, recurrid lanlas, que movido finalmente 
a piedad de vosotros, de vueslra dureza rnisma saque llamas. Verdad es, 
que los demonios usaran de todas sus fuerzas para apartaros de este re- 
curso, sabiendo, como lo afirmo el Santo Abad Agaton, que ninguna otra 
obra nuestra es para todos ellos de mayor perjuicio, que la oracion. 
Conociendo que nadie los emharaza mas que la oracion que hacemos a 
Dios. Mas por eso le dice el Eclesiastico a cualquiera: Estci; porque 
conviene portarse aqui como buen soldado, y no sufrir que los demonios, 
con las distracciones, con las inquietudes, con lostedios que interponen, 
nos hagan jamas dejar vilmenteel puesto. Estad en la suerle de la pro¬ 
posicion, y de la oracion del Altisimo Dios. 

18 Y entre tanto baced cuenta que en estas pocas palabras estan com- 
pendiados todos los preceplos que os he dado basta ahora para impetrar, 
Considerad, que si el Altisimo es a quien os encoraendais, no es razon 
parecer en so presencia con pecado en el alma, sin pedirle primero de 
corazon el perdon. Preparad antes-de la oracion vuestra alma ^ Y 
esta, segun todos, es la preparacion mas necesaria, limpiar el corazon. 
Si es el Altisimo, no conviene pedirle bienes bajos, esto es, bieues tera- 
porales, biene? terrenes, y mocho menos bien^ contraries & su sublime 


* Eccl. 18. 33. Ante orationm preepara animam (uam. 
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Mageslad, sino bienes dignos de pedirsele. Buscad lo$^ bienes de arriba, 
sabed Ion bienes de arriba, no los que estoft sobre la tierra Si es el 
Altiaimo, es tnenesler tener en Sa Mageslad viva f6, creyendo qde lodo 
lo puede; -que ve nuestras necQsidades; que eonoce nuestro bien; y que 
no puede tener mas interns desde su Aillsimo Trono, que inclinjr sus 
ojos benignamenle a nosotros los mortales. Haibita en lo alto, y^mira lo 
humilde Si es el Allisimo, es menester invocarle coo humildad, con 
paciencia, con permanencia, no alter^ndose, si parece casi que niega; 
porque d principe-grande no le muestra disgusto, quien es de 61 desecba- 
do: antes se arrodilla a pedirle piedad. La oracion del que se kumilla, 
penetrara las nubes ; y nose retirard, hasta que la mire el Altisimo 
Pues qu6 hay que dudar? Estad en la suerte de ia proposicion y de la 
oracion del Altisimo Dios *. Mantened aquellas oraciones que habeia 
propuesto rezar todos los dias, y no las dejeis por ningun caso, sabiendo 
que las quiere Dios. No es gran cosa, que para damos su ayuda,' no 
busque mas que el que se la pidamos? Clamad d mi, y os oiri Habr^ 
alguno tan enemigo de si mismo, que antes elija perecer, que abrir la 
boca para pedir? 

' Golos. 3. I. Qua $ur$um iunt quarile^ qua $urtum tuntsapU^f wm qua super terram, 

* Psal. II3. /n allis habitat , et humiliarespicit. 

* Eccl. 35. 21. Oratip humiliantis set nubes penetrabit, et non diseedet, donee AUissimue 
aspiciat, 

^ Sta in sorte propositionis et orationis Altissimi Dei, 

* Jer. S3. 3. Clama ad met et exaudiam te. 
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DISCURSO IV. 


Sobre el retpeto que le debe i let igleNet. 


4 lino de los beneficios mas senalados quo Josucristo nuestro ^nor ha 
hecho ai mundo, ha sidp restituir eatre Dios y los bomhres el gran co- 
merci6 qae in(errumpi6 ei pecado. Para esle fin eligi6 el Redentor las 
Iglesias, para determinar el lugar donde principalmente se habia de ejer* 
^ citar ese comercio: y tambien las ennobleci6 con su divina presencia, 
para que fuesen como un emporio del Paraiso, donde pndiese confirmar 
en su persona propia todas las Iransaciones y todos los tratos que se 
hiciesen mfituamente enire nosotros y sn amado Padre Celestial. Con esto 
se entendeii facilmente el grande agravio que le hacen & nuestro Media- 
nero Jesus los profanadores de las Iglesias, y el grave dano que le causan 
al gSnero humano, tirando a quitar de nuevo este comercio tan saluda- 
ble, y ann tan necesario entre la tierra y el cielo, violando con soma te- 
meridad las leyes prescritas por on lado y por otro, en tan grave trato. 
Ahora bede hablaros de tan gran violencia, y asi si yo sopiere poneros 
delante de los ojos on espejo que os represents puntualmente su malicia 
y su monstruosidad, sin duda no podr^ dejar de caer muerto a una vista 
tan horrorosa de si mismo aqoel gran pecado, que entre los otros es se- 
mejante al basilisco entre la turba de las sierpes; tan pernicioso es. 

2 Todo comA'cio consists en el trueque reciproco de algunos bienes. 
Y asi el comercio entre Dios y el hombre, consists en dar d Dios tributo 
de reverencia, y sacar para el hombre socorro en algona necesidad. Da 
y reeibe, y justifica tii alma, dice el Senor, firmando los pactos de esle 
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acuerdoPara estos dos Goes declar6 Salomon qae babia levanlado su 
templo. Para esto solo, para que se ofresca incienso delante de SI 
Yeis aqui el Gn primario y principal del culio divino. Para esto sola- 
mente, para que mires la oracion de tu siervo Yeis aqui el Gn secun-* 
dario y menos principal de sacar an favorable despacbo de nuestras su- 
plicas. Y por el uno y por el otro se ban fabricado tambion nuestras 
Iglesias. Tratemos del primero de eslos Gnes, para argiiir de abl la atroz 
maldad del que no leme violarlo. 


§. I. 

3 La rirtud de la religion, por la cual el bombre da a la Soberana 
Magestad los debidos obsequios, no solo es una de las primeras virtudes 
que adornan nuestra alma, sino que es tan suya, que se puede decir la 
suya prdpia. Es de las primeras, porque es la primera entre las virtudes 
morales, y aquella por que Dios cobra de los bombres todos sus creditos 
de adoraciones, de sacriGcios, de s4plicas, y de ejercicios de devocion 
Y es sumamente propio del bombre; porque no se ve en alguno de lod 
animales snjetos al bombre, ni aun su vestigio. Puede el bombre, aun- 
que pr'mcipe sobre la tierra, aprender la piedad con sus mayores de las 
eigiienas; puede aprender la Gdelidad de los perros; la castidad de las 
tdrtolas; la virginidad de las abejas; la paciencia de los gusanos; y hasta 
de las hormigas puede aprender Jla pfovidencia, que por eso oye el bom¬ 
bre con su confusion, que Dios le envia a la escuela. Ye & la hormiga, 
oh perezoso, y aprende la sabidurla’^. Mas en cuanto a la virtud de la 
religion, que consiste en el culto que se le debe a Dios, no puede el bom¬ 
bre ballar quien le de leccion, mas que Dios mismo. Sirvame el baber 
dicho esto, de que levanteis vuestros pensamientos a proporcion de la aU 
teza que bay en las cosas de que tratamos, y asi mirad de aqui adelante 
las Iglesias con diferentes ojos de aquellos con que mirais las demds cosas 
criadas sobre la tierra; porque segun carece la sublimidad de las accio- 

nes con que se le da a Dios la bonra que se le debe, erece a un paso la 

, . * 

' Eccl. 14. 16. Da, el accipe^ el jusliflea animamtuam, 

* S. Paral. 3. 6. Ad hoe lanlum^ vt adoleatur incensum eoram illo. 

* 3. Paral. 6. 19. Ad hoc iantum, ul respicias orationem serai 

* S. Thom. 2. 2. q. 81. aft. 6. 

* PrOT. 6. 6. Vade ad formieam^ o piger^ et disee sapiesUiam* 
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soblimidad de aqiiellos lugares qiie eslabiemente detemibadoa 
darle esa hoiira. 

4 .Dije determinadps. Porque aunque todo este mundo es un grande 
templo, donde puede cada uno reconocer a sa €riador, sin embargo^ba 
side necesario establecer lagares particniares, donde, se pague es(e 
butpa ia s(^ania de la divina naturaleza con mas decencia Ne'batf 
iaitado hereges qoe ban dicbo, que ballandose l)ios en todas pat*tea cen‘ 
todo su ser, el levanlarle Iglesias era querer reslHngir il pocos lugare» 
el obsequio que se le debe en todos. Mas eran ciegos, poes no veian qdd 
aunque Dios esta en todas partes por su inmeoisidad, no nes da en tedbai 
igualmente 'claras swales de su 4ivina presencia. Aunque nuestrdahMtt 
toda eon todo su s^r en todo nuestro cuerpo: en los pi4s, en el pdebo,* 
en los mi^scBtos, en todos lados: con todo eso se di^e qoe singolarfflentd 
esta en la eabeza y en el corazon, pues alii bace las operaciones mas 
•principales, propias del hombre: en la eabeza, coino principio de la vidd 
inteleciual; en el corazon, como principio de la animal. Asi, aunque esid 
Dios en todos Ips espaeios al mismo niodo, sin embargo se dice mas pno4 
piamenteque esta en el cielo, y qeeesta en las Iglesias, porque en estad 
dos partes da masclaras senales de su presencia actual, y obra mds cdmb 
Dios, repartiendo la gracia y la gloria, qbe son sus dos mas nobles dpe-' 
raciones entre las oriatoras. Ei Sedov tiene su tvono en su santo terdplol 
el Sefior le tieMHen el cielo En el cielo estd, como el alma esta dn'iy 
eabeza, esto es, mas manifiesiamente, difundiendo del rostra suhei^mo- 
mra interior. En la Iglesia esta, como el alma en el corazon, esto es, mas^ 
encubiertamente, repartiendo la vida por caminos escondidos; de adfcmdel 
dice, que ha escogidb el templo para poner en dl su corazon.y' 
tmUfiqkd este lugar, para que esHtviese mi corazon alU *. Pues, sf el 
Senor reside en nuestras Iglesias, eonio el alma en el corazOn, y si alii* 
erige nn trono de magestad, como en Un cielo terreno, quien no ve coin' 
convenienle seri honrar su divina pvesencta, mas que en otras partes ei^ 
las misinas Iglesias? Tened paoor en mi Sahttiario dice 6l mismo, no' 
oontentandose alii con una reverencia ordinaHa, sino requiriendo un res**^ 

■ • ■ ■ ' ; . ’ ■ • '■ ■■■ ■ ■ -.'I 

* S. Thom. 2. 2. q. 84* art. 3. • 

' Vsal. iO. Dominug in templo sanet^ guOt Dottiinusin calosedes ejus.* 

* ^1.7. Elegi et sanclificavi locum istumt uteu$t car tneumihi. 

* heyii. ^6. Paaele ad Sanctuurium tMfiiin, ’ > 

TOMO III. 5 
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(ie)Q tan grange, qae las lleoea todos de horror; on respoto, digo, qua 
sea cooforme a ja soberaaia ilimitada de su dominio y de su digoidad. 
V&ft^amSmtuariQ.YosoyelSeilor*. 

5 Pata deuda (an grande de revereocia, se aumenla sin mndida on laa 
Iglasias cristianas, por la presencia de Jesncrislo en el divinlsimo Sacra*’ 
peqto^ Hablando con rigor, el lemplo antiguo de Jerosaien tan nombrado, 
no se podia decir casa propia de Dios, porque el Senor, cono dice e) 
Apdstol: Noi h((bi(a eft temtplos heckos por manoe de hombres Man 
qnes^ras Iglesiaa eon toda propiedad se pneden intitular Casa do Dips: 
puea en ellas reside personalniente Jesncristo Sacramentado. Lo cual ra>. 
qnjere, como cuajquiera lo ve, un respeto singularisimo. En todo lu|^ 
es justo que estemos seguros de los insultoa estranos; mas en nuestra casa 
propia. ea mas justo que estemos seg'orisimos. Su casa espara cUalquiera, 
fejivrisimo refugio y acbgida, dice la ley. Por eso, si Jesocrisito ha> 
biera estado solamente una vez en nueatrasiglesias, y despoes se hubiera. 
ido de ellas, aun fueran dignas de suma rererOncia porque estnve alii* 
y por eso solo dcbieramos, postrados en tierra, besar aqoel pavimento 
que el Redentor hubiera santibcado, [Msdndolo, y'deoir al entrar con el 
Sanlo David. Adoraremgs en el lugar donde estuvieron sus piis Y de 
becho, en algunas naciones, la silla donde se ha sentado el rey, ana 
vacia, tiene aquqllos honores mismos que se deben a la persona retd. 
De suerte, qpe el haber estado una vez sola JESUS en nuestras Iglesias, 
debiera pesar mas coo los cristianos para pedirles todos los obsequies mas 
revereutes, todos los afectos, todas las adoraciooes. Y no deberi bastar 
para todo esto el estar siempre presente, y elhaberlas escogtdo por habi*’ 
tacioo permaneate y perp6tua hasta el fin de los siglos? 

6 Aoadid,.que si J^ucristo las ha escogido, las ha escogido tamhimi 
^eterminadisimamente para el fin de recibir dentro de ellas en la tierra 
una hopra, con que se recompensen las deshonras que tolerd enla mkma 
tierra por nuestro amor, cpando vivia en carne mortal. Esle es el desig- 
nio admirable que.,movi6 al Senor a dejarse a si mismo eacubierto bagel 
los accidentes du pan en el Saptisimo Sacramento: Para que veneremos. 
perpituamente por el misterio, dice Eusebio, lo que una vez se habia 

* Levit. 9. Sanctuarium meum meluiie. Ego Dominu$. 

* Actor. 17. Non in manufaclis templU hahiiaL 

* Psil, 131.7. Adordbimui loco, uhi iteterwii 


Digitized by t^ooQle 



- 67 - 

ofrecido por preeio Y *para entender bien esta razOD, considerad, 
cat6IicQS, qne el cuerpo de Jesucristo, diyioizado por la Persona del 
Yerbo, fu6 (ratado de un modo muy distante de su gran merito. Dejemos 
estar, qne si4ndole debidas desde el primer instante de sa Concepcion 
las cuatro dotes propias de los Cuerpos gloriosOs, se le difirieron Ireinla 
y tres anos; y si al fin se le pag6 esta deuda, fue solo despues de sti 
triunfante Resorreccion. Dejemos, digo, estar esto: todos los desprecioa 
de la vida pobre del Redentor; todos los oprobios dn sn muerte tan intt 
Jnsta y tan ignominiosa; todas las fatigas, todos los agravios, todos lo6 
tormentos, todos los maltratamientos inauditos, fueron siempre ^ herir 
idmediatamente la came Santisima de JESUS; y si hirieron el alma, la 
hirieron solo indireclamente, y eomo por consentimiento. Por conse-t 
coencia, para recompensar estos desprecios, fu6 sumamente justo que 
este Gnerpo divino fuese el objeto ordinarto de nuestras adoraciones, y 
que las Iglesias sucediesen al Galvario, y los Altares a la Gruz, para 
que aquella came que habia sido el escandalo de los judios, y el bianco 
^ su crueldad, fuese hoy senal, donde principaknente mirase la devo-^ 
cion de los fieles, detestadores de la .perfidia juddica. No nos quedara 
duda de esto, si consideraremos, que annque el Redentor habia toleradd 
todas lasinfamias del-mundo en la Pasion, quiso sin embargo que sii 
Cuerpo, cdando apenas habia espirado, fuese tralado con considerable 
pompa de sepnltura, colocado en monumentonuevO, compuesto conmanos 
nobl^, perfomado con cien libras de licores oloroSos, y hasta envuelto 
en una ^bana, toda llena de aromas, como se hama Con loS senores 
grandes ‘: de suerte, qne se ve perfectamente cumplido lo que habia 
vaticinado Isaias, esto es, que el Sepulcro de Grigto estaria por todos 
lados cehido de gloria. Y sera su Sepulcro glorioso Y por que todo 
esto, dice Santo Tomds srno porque el Senor queria dar d sii Cuerpo 
divino toda aquella honra, que no era perjudicial al exceSo de nuestra 
in^able Redencion, pagando luego que murid, d esta cdrne ibocente las 
injurias y los tormentos que habia recibido sin piedad? De suerte, quo 
este es uno de los motivos principalisimos por que el Senor se quedd para 


* Ut jugiter eoleremus per mysierium^ quoA semel ohtaium fuerat in pretium. 

* Joan. 49. 

* Isai. 44. 40. Eleritsepukhrufnejus gloridsum* # 

* S. Thom. 3. p. q. 51. art. 3. 
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habitar corporalmente con la plenitud de su'divinidad en nuestras Igle- 
aids, para qiie los cristianos le recompensasen con su devoeion las des* 
honras de su mortal idad, no pagada con otra cosa quo con ingrati¬ 
tudes. 

7 Mas reparad, cat61icos, cuan lejos estan de cumpKr tan justos des- 
signios los mas de los fieiesl Dios para contratar con el hombre> escogi6 
las Iglesias, y los oblig6 & todos d un supremo respeto, eligidndolas 
para so Palacio Real, y queriendo que en ellas se le restitnya aquel alto 
honor que tanto le violaron en la Pasion sus enemigos. T los cristianos, 
nltrajando todas las leyes de este comercio, en vez de tributar d Dios tan 
d.ebido obsequio, le bacen irreverencias no conocidas aun de los mismos 
infieles. Ob Iglesias, cudn santas por si mismas, tan profanadas por 
nuestra 'flaca fe! La virtud de la religion requiere singularmenle, que se 
protesle en los lugares sagrados con todo lo exterior 6 interior, la gran- 
deza del Griador, que estd alii presente, y la soberania del dominio, que 
como tal, tiene sobre nuestro cuerpo y sobre nuestro espiritu *. Y sin em¬ 
bargo mirad, como todo el hombre con todo lo exterior y con todolo 
interior, se emplea alii en vilipendio de la diviqa presencia. La lengua 
libre, los ojos, el pecho, las espaldas, todos los miembros de estos pro- 
fanadores, no parece que atienden mas que d despreciar al Altisimo, 
como d porfia. Hasta las leyes civiles requieren que en las Iglesias se 
puedan celebrar los divinos Odcios sin distraccion y sin inquietud: juzgad 
cudnto mas lo requerirdn las divinas. El Setlor esld en su templo santo: 
calle, delante de su cara, toda la tierra. Asi lo hace saber el Profeta en 
nofflbre de nuestro Senor Mas como si hubiera llegado del cielo una 
dispensacion mas que universal para todas las leyes, la gente no hace 
mayor escrdpulo de bablar en la Iglesia, que de hablar en las calles y 
en las plazas; y si llega d tener enfrenada la lengua por aquel breve 
tiempo que asiste al sacrificio de la Misa, le parece que ha cumplido 
con todas las obligaciones de religiose cristiano. Catdlicos, la Iglesia se 
ha hecho para hablar solamente con Dios. En su templo todos diran su 
yloria^. Vosolros no solo no dais d Dios esta gloria, replica San Basilic, 
sino que impedis tambien a los otros que puedan darla con atencion, y 

* S. Tbom. 2. 2. q. 81. art. 7. in Cor. 

* Habac. 2. Dominus in templo ta%clo suo: sileat h facie ejat omnit terra, 

* Psal. 28. 8. In templo ejus omnes dicent gloriam. 
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00 lo teneis ano por culpa ? No sucederS, quo e) Sefior so detePga mjB 
a llamar a su casa, casa do oracion. Mi casa, es ecua de oracion En’ 
Doestrosdias parece quo poco so le ha dado este titulo. Antes seri mo¬ 
nester comenzar d llamarla casa do conversacion, casa departerias, casa; 
de entretenimi^to, pues d este fin particularmente ya a ella la gente, d 
pasar el tiempo, d ver a los amigos, a oir las nuevas que corren entre 
los yecinos y entre las recinas, a darlas por si misma d qilten las pre- 
guota. Yo se, que el enmendar la locuacidad humana, es una empresa 
jozgada por dificil de la misma filosofia; mas sin embargo no serd difi- 
cultoso que se corrija, al menos por aquel poco tiempo que se estd en la ■ 
Iglesia, si los cristianos tienw alli siempre yiva la fe de la divina pre- 
sencia, y consideran la cuenta estrecha que oonsiguientemente han de 
dar de todas las palabras, que sin necesidad se dejaren escapar alii de lai 
boca. Las ciguefias son anas aves sumamente cbarlatanas: y sin embargo' 
al pasar el monte Gancaso enmudecen todas de pure temor del dguila,/ 
que se alberga allL Oh si entendieramos tambien nosotros la venganza' 
que de nuestra parleria tomara a so tiempo esta dguila grande de nuestro 
Juez, Grktol Yo creo, que no fuera mmiester qas para enmudecer en sd 
divino acatamiento. Mientras nosotros profanamos la Iglesia con mil cbo- 
carrerias y con mil conversaciones supdrfluas, ruegan por nosotros los 
Sacerdotes; mas de qud sirve? Uno estd orando, y otro maldiciendo: 
la VOS da coal oira Dios^? El core pide piedad para el pueblo, que bai 
concdrrido alli, y el pueblo d lengua suelta pide castigo: quidn de ellos 
hade ser oido? Jdzguelo cada uno. 

8 . Pero cttdnto mas que la lengua se adelantan en la temeridad los 
ojos? Al caminar, comienza naturalmente el bombre a moverse por el 
lado derecho; mas no dire que comienzan todos por el lado derecbo. 
cuando van d la Iglesia. Gudntos bay, que no van por otra cosa que par 
mirar curiosamente, y^por ser mirados? Bastard preguntarselo d aqueilas 
mugeres, que ran a ella veslidas con tanta vanidad. Ellas si que lo sabran 
decir. Gierto titulo, que fud d la corte de Gdrios Y con una pompa muy 
superior d su condicion, aunque bonrada^ decia que habia ido a ella por 
yer al emperador. Mas no, replied Garlos. Este no ha ywido por rer al 
emperador y a la corte ; ha renido d hacerse rer do la corte y del empbt 

• 

' In Psal. 28. Domus tnea dotnut oralionis ett. 

• Bed. 84. 22 . Unut oranit ei unut maledioens: eujut wem exaudiet Deu$? 
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rador. Oh cdfi «a^Bla mlyor razon se pueda decir «8to do noeatros orist 
tianos del un seio y del otro, mas espeoialmente del llamado piadoso! 
coamlo se maeslra alguna Images may venerable de la SauUsima Virgea, 
concnrren de lodas partes a la Iglesia tropas de mugeres; y si les pre- 
guntais a d6nde van, responden libremeate. A ver a nuestra Seoora, qua 
se descnbre hoy. Mas no es verdad. El trage las desmiente, porque no 
es aqnel porte de qoien pretende ver a la Madre de Dios, sine de quien 
pretende ser vista de los hijos de los hombres. Yo no digo, qae las fiesbts 
no llevan y no aconsejan tambien algon adorno moderado en cnalquiera, 
•segnn su grado. Mas aqoel emplear tanto tiempo bn admviarse, aqnel car- 
garse de joyas, aqnel colmarse de vanidad, aqnel ir a la Iglesia eon tanto 
fansto, acaso es trage de una persona devota qne va a obrar bien? Este es 
an trage que se opone derechamente a los designios de Dies en el templo. 
Dios llama i los lugares sagrados & los cristianos, para qne alii piensen 
en So Magestad; para que recibiendo de sn libm^lidad, tantos dbnes en 
otras partes, reeonozcan al dador por lo menos en aquellos lugares^ o<m 
mas aplieacion y con mas amor; y para qne reoonoeido le alabmi todos 
juntos con aquelia union que le agrada tanto. Y veis aqui, queaquella 
mnger, vestida tan vanamente, prerame ser la glorificada: que se piense 
alii en ella sola; qne todos los corazones la admiren; que todas las cabe> . 
zas la adorcn; que todas las lenguas la cel^en; y que alii todos los 
hombres se ocupen en darla, por lo menos, sns vistas. Qmdt^ erts Id, 
moitte grande, delante de ZorohM, '? Qub monte es este tan pagado de 
si mismo, que se tiene por alto delante del fieparador, no de an templo, 
oofflo loom solamente ^ antigue Zorobabel, sino de todo ^ gbnero hu- 
mano condeniido a muerte? Y verdaderamente es asi. Una mnger altiva, 

■se reputa en su corazon por algnna cosa grande, no solo cnaado se esta 
en su (»8a entre su familia, sino tandtien (mando esid en las iglesias en 
la presencia del gran Dios: y no solo se reputa por grande, sino que se 
porta come tab, solicitando para si aqnellos tributes de gloria que pide 
Dios jnsiafmente para su Nombre: y queriendo para un rostro de barro 
afeitado las adoraciones que se reservan para los Santos del Paraiso. 

9 Y si el mat se contnviera dentro de los tbrminos de para vanidad, 
foera mas tolerable: porque fnera calentura grave, mas no tan maiigna. 


* Zaehar. 4. T. Qui$ H mons ma§ne eoram Zorohdbelf fn plcmum* 
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io qiH) me bieri» el ooraeMt es, qae .deh tdtaidad se ^sa A la dasbcidk^ 
tidad; puea van algaoas A la Igleaia tan ItideceDtemeDte descabieilSia,^ 
qoe parece qee no se ban hecbo las Iglesias para quitat' del mondo lea 
pecados, sioo para provocar a elios. San AiKoninOi Arzobispo de flei^ 
reneia, ech6 ofucbas veces de la Iglesia a las mngeres veslldas eoil irajd 
menos boneslo, y A ios j6venes qoe concnrrian A miraHas. Y io cierto esi 
qde do era menester ntedor celo el dia de hoy, ni uenor brazo, pai^ 
estirpar tan graves abnsos. No os parece, catilices, esirahlsioio absordoj 
qne coando se deMera ir 4 las Iglesias para encontrar la devociod, abei% 
se haya de hair luego de ellas para no perderla? El monte OllVete, per 
leeidolos qne sobre ^1 coloc6 Salomon, mttd6 el nombre, y fu6 llaasad^ 
d MerU* M Tropieto *: el monte de Ios esdindalos y de loa desastriest 
habidndose llamado primere el monte de Ios Olivos, esto es, de la pro'^ 
pidacion y de la par. Lo mismo sncederd con naestras Iglesias si se pro^- 
sigue en prohmarlas come se ha comedzado. Las qae eran Ios mohtes de 
toe Olivos, per las Indulgeneias, por Ios Sacrificios, por Ios Sacraineh- 
loe, se oonvertiiAn en mantes de tropiezos, por la mallitnd de Ios idbbs 
qne adora la inmodestia^ con (anta i^ina de Ios bsenos, Sorprendidds a) 
paso. Jtfbn^ do/roptoso. 

4 0 Entre estos abuses, os parecereii al presente poCe condderatdes 
lasirreverencias de quien se rie en la Iglesia; de quien lleva A elhi 
armas; de qnien esti alii eon la tma roditia en la tierra y la otra en el 
aire: mastambien estas faltas, qae nuestro tibieza hace qoe se reputed 
por poco mal, muestran la poca estima qoe tenemes de Dios. Los ^nt^ 
reprendea may agriamente estas culpas: y el emperador Teodosio, d 
moio, coofes6 en medio del GonteiKe Efesino, que al entrar en la Ighj^ia 
dejaba fuma, no solo las armas, sino auu la misma corona imperial; 
cnando en nuestros dias no se puede conseguir de un bdmbre vil dd 
valgo lo qoe entonces consiguieron Ios sBcerdetds de k)s monarcas. 

14 Entre tanto este es el Iribnto de obseqaio qoe se Ofrece al Sefior 
con lo etterier de naestro cuerpo. Ojala, por lo meaos, no iaitase mad 
intolmaidemenie en lo interior de nuestro corazon. ¥o no hablo selamentd 
de aqoelloB que bacen la Iglesia casa de tratos, cam de negociacion *; , 
pensaudo solo en Ios negocios domdsticos 6 en Ios negodos de la tienda, 

’ Domwn 


Digitized by LjOOQle 



6 del mtentras sldn delaote de Dios. Maebp mas me oprime el 
^p^derar los pecadqs gravisimos qae-cometen, los que en el (remeedO: 
memento, consieoten en mil deseos impurisimos. l 4 >s.anliguos sacerdotes 
dpi sol no bebian vino* dice Plntapco, m^s que de noebe, como tenienda. 
pqr gnande exceso el llegarlo i los labios mientras los veia el sol, domi-. 
nando sobre el borizonte. Y los orislianos,. en la presencia de este Sol 
divino, se atreven.en una Iglesia, (eslo es, donde los mira mas) a em^ 
biiagarse en la taza de un feo placer, imaginado, 6 envidiado? Antigaan 
mente no era licito levaalar un teatro, aun para el solaz inocente del poer- 
bla, en una plaza donde estaba colocada laestatua del emperador; y en 
la Iglesia, donde esta el Rey del cido, no representado en una eslatua 
^ya, moerta, sino vivo y verdadero; en la Iglesia, digo, tendran por 
liicito los cristianos el erigir nn. teatro profane en su corazed, y el expo- 
nmr en 41 a los ojos divines espect4culos tan indignos de sn Santidadl 
EebO'de ver, queel Senor esti reducido de nuevo por la ingralitnd di» 
algnpos falsQs cristianos a su antigua mendiguez, con qne ie falta lo qiie 
laq.les falta a las fieras, quo es el tener donde recoslarse. Las mlpejes 
fienm madrigueras, mas el Hijo del ffomire no tiene donde recliitar la 
cabeza Las fieras perseguidas en la campina, ballan seguridad y salva- 
cioB en sus cuevas ; y Jesucrislo perseguido en las campmas, y aun 
lambien en las plazas, en las casas, en las esquinas, enlas tiendas, y per 
lodas partes, no enonentra paz ni aun en la l^esia misma: en la Iglesia, 
digo, donde la balla un ladron, un adbltqro, y un perjure, que-quieU'^ 
mopte gezan enlre los Altares de su inmuoidad. En otro> tiempo las Iglo:* 
sjas,, no solameata eran casas de Dios, sino casas de sus deUcias, come 
aC{gStum|n-an tenerlas todos iqs principes, para d^ner tal yez, entre 
la8;amenidades de los jardipes, los euidados del prinoipado. Aai lo ooli-^ 
geo lalgunos de aquel lugar de David, .que,decia: Pedi ver la reerean 
cion del Seiior, y visitor su femplo^. Pero de aqui adelante no las 
Ijainaremos aai. Llamaremos a las Iglesias un campo de batalla, donde la 
boora. divina recibe heridas mas que mortales, y donde todos los reos 
qstan seguros, y estan salvos, no Dios* Aquel celebre bijo prddigo, que 
faasta ahora les ha servido a los j6veoe8 de maestro de libertad, de aqui 
adelante subira dereputacion; pues les podra servir de maestro de res-* 

* Luc. 9. 58. Vulpes foneas habenl^ Filius autem Hominit non kabet uhi eapui rcelinett 

’ Psoh 26. b, Ut videtm voluptatem Domini 1 etvisUom Umplum ejusu 
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pMo. GDntaaM6 80 fama coo oaa Vida lieeneiom y iasoivarTmimdoi 
lujurios9ment«; mas al fin liivo tanto respeto a so padre, qoe' fu6 a' 
cometer eslos excesos may lejos. Se fue a una region apartada ': man 
naeslros jdvenes llegan i molestar los ojos mismos de so Padre presedte; 
y ya no se eooteotan eon procurarse uaa zahurda, qoe esl6 dislanie de 
so casa; sine qoe eoaTierleo so casa misma en zahorda. 

(2 Anadid aqoella yenlaja de irreverencia qoe conlraei) estas Aalda-t 
des, eoDtraposicioB de la iofinka revereocia que Jesocristo hace ^ 
las Iglesias a so aoaado Padre Celestial. Aqoella inveockm iharavillosai 
qoe nuestro Rededtor discurri6 a lo fillimo; de qoedarse en la lierra en 
elSadtisimoSacrainento; ademas del consoelo y del alientb de sHs fietes,' 
^iene per motive principaMa gloria qoe coo ella se habia de vblverat 
Padce. Porqbe no bab^ de pensar, qoe Jesucri^o en la Hdstia Sacro-f 
santa esta ocioso, perezoso, d como qoien doerme: antes mi ella da a! lar 
Ifagestad da so amado Padre Celestial ona honra inmansa, y se la dfi 
atentisidoo d'todas boras, se la da por tqda la cristiandad, se la da 
todas las Iglesias, donde reside, dd soerte qoe el Aogustisimb Sacramento' 
es on perpitoo triboto de la gloria 4 la Santisima Trinidad. Esta es 
aqd^a gloria qoe intitola gloria grande la Iglesia, y por eso, como se‘ 
conoce obligada i bacer gjracias & Dies, porqoe ha consegoido en la santi 
liisa el mode de darle esta gloria, asi le dice toda festiva l ATacemos 
graeias & Vuestra Magestadpor w grande gloria La gloria qoe dan 
lea coros de los Angeles k la Santisima Trinidad, repiliendo sin cesar, 
Santo, Santo, Santo es ona gloria soberana por si misma; mas como 
comparada con la grandeza de Dios, qoe es ? Se poede decir, on poco de 
homo: qoe por eso vemos qoe la llamo homo Isaias-: F la casase Uend 
de hmio *, porqoe aqoella proporcion qoe .tiene el homo con el resplan- 
dor de la loz divina, esa misma tiene la alabanza de .todos los Coros Cet 
lebtiades con la oxeelencia de la divina: grandeza^ Pero lo qoe honra a la 
divinidad tanto, como esdigna de ser honrada, es Jesocristo enel Santt'n 
simo Sacramento, donde parece on Dios qoe se hnmilla para adorarla,' 
y hace qoe salgan sos grandezas somas sobre sus profondisimos abati- 


' Luc. 45. 13 . Vivendo lutvurios^. Abiii in re^enem longinqnam. 

* GrcUias agimus tibi propier magnam gloriam iuam. • 

' Is&u 6, 4- Sanctuty Sanciutf f 

* Ei dorms repleta est fumo. 
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miantos. Pw 61, ion 66, y m 61 ioda Is hmra, y la gloria *. f6da ia 
honra posible i Dios, se la da Jesaeristo Sacramentado. Porqo% la per¬ 
sona quo bace la bonra, no puede ser mas sublkne, siendo Dios, como 
el Padre, y el abatimiento a quo baja para bacer esta honra, no pnede 
ser mas profnndo: lo ono, porque en la Encaristia, como ea un memorial 
de la mnerte penosa de Jesucristo, est^n oempendiados lodos ios nltrajes, 
todos Ios oprobioB, y todos |os prodigiosos desprecios qoe snfri6 en la 
P^mion: lo elro, por aquellas nnevas humillaciones qne afiade en esie 
ioaodito roisterio; pnes alU bnmilla sn espiritu, basUi obedecer pronta^ 
mente a la yoz de un hombre simple, quo le llama del cielo; y humilla 
stt Sandsimo Guerpo, quo esti sentado glortoso a la diestra del Padre, 
lehnmilla, digo, hasta reducirlo ^ cualqoier panto minimo; desnerte, 
que no puede disminuirlo mas, sin destruirlo. Pues si Dios bs mas bon* 
rado de Ios bnmildes que de cualquier olro, juzgad qub honra dari i Dios 
Padre su Hijo dirino, reducido k un estado de tan estraba humillaoion, 
que se puede decir, como aniquilado: Se anonadd & si mismo para 
protestar asi anonadado, y eibauslo de su gloria, la divina exoelencia, 
digna de ser honrada por an Dios becho hombre, y no solo hecho bom* 
brei sino que se hizo tambien aliriieoto del bombre. Oh grandexas de Ios 
dirinos mislerios, tan superiores a la capaoidad de nuestros mitendimien* 
tosl Los Angeles del Paraiso, que miran desembarazadamenle tales gran- 
dezas, esUin en las Iglesias poslrades en tierra, como se sabe por la rela*^ 
don de varios siervos de Dios, que Ios ban vislo *, y estando en el oide 
derecfaos, como lo dice el Profeta: Asistianle eentenares domHlares *i 
mi nneslras Iglesias se abaien hasta el sueio inelinados y corvos, como 
aprendiendo de Jesucristo, bumillado por la bonra divina, a hamillarse 
a si mismos mas, 4 aquel modo que cuando el prbicipe desmonta del caba^ 
llo, y se apea, no hay entre Ios cortesanos quien luego no se arroje tarn* 
l»en de la silia y se ponga en la tierra, para Mguir so ejemplo. Se bdmiila 
un bombre Dios ea las Iglesias, y se abaten con 41 Ios principes del 
Paraiso, que le corlejan, y al mismo tiempo un gusano vtlinim) entra en 
la Iglesia sin la debida reverencia, se pasea libremenle, se rie, jnega, 


* Per ipsum, eum ipeo, et in ipeot omnie hnmor et ^erin, 

* S^inanivit jemelipsum. 

* 8. loan. Crisosl. 1. de Sacerd.—S. Grtgor. 1. 4. Dialog, o. 88. 

* Dan. 7.10. Centena milHa astitfebmf ei. 
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registra, galaAtea, 7 ood iadigaas conversacioees, 6 por lo metaot, con 
indigabimos deseoa 7 deieites, profana el lugarsanto, y desprecia la pre* 
sencia de Dios, qae ha puesto alii su irono! Qai^o puede eoncefoir la 
despropwcion qae se halla entre la ^onra qae Jesacristo da i la divina 
Magestad del Padre, 7 la deshonra qae le hace la t^neridad de estos ioipios 
oristiaaos: 7 qaba puede eiplicar caanto creee ^ta misota temeridad, ea 
maitgoidad y ea malicia, con la eoasparacion? No parece que puede pa- 
aar mas adelante el descaro humano, que a cemeter tales exoesos, ni la 
pacieneia dirim, que i tolerarlos: ni s 6 c 6 mo se podia mas injustamente 
yiolar aquel divino cemercio, para el coal, como osdije a 1 principio, se 
eslablecieron las Igle^as, oomo otros tantos emporios bienayeDturados, 
donde se ejermtase. 

S n. 

h 3 El'otro fin para que se institnyeron las Iglesias, es para recihir 

Dios alii todos los bienes: da y reeibe *: 7 para acabalar con esl<r 
dd todo el comeriM restitaido entre la tierra 7 el cielo, recibiendo por 
premio de los obsequios hechos al SeBor, los bienes que se nos derivan 
de an gracia. Da y y justifea tu alma *. Ya os be dicho, que 
Dios estd en las I^esias como en unos Paraisos terrenos: 7 por eso, 
oomo en los celeaiiales admite las adoraciones de todos los bienarenlu- 
rados espiritus, 7 les derrama en el seno todos los contenlos, asi en 
estos paraisos nuestros Imsca de nosotros las honras, para darnos co- 
piosamente sus riquezas: Da y ree^e. Es verd^^ que en todos los 
liigares ejercita el Sebor su benigna misericordia con los bombres: mas 
la multitnd de esla miserieordia, 7 como su avenida bienaventurada, 
parece que esta roservada para estenderse largamente en los lugares 
sagrados. Ya m la multUud de tn muericordia entrari en tn easn, 
decia David *. El sol en todo lugar re^landece, 7 en todo lugar calienta; 
masBo en todo lugar produce oro, 7 enriquece igualmente. Por qo4 pen- 
sais que Dios iutitBla i la Iglesia Casa de Oracion ? Mi Casa es Casa de 
Oraoion *. La intitula asi, dice San Juan Grisdstomo lo ptimero, por- 

’ Da, et aceipe. 

’ Da, el aeeipe, et juttifeu animam tuam. 

* Peal. i. 8. Ege in imUtiMine mitericordi^ turn intreiho in dotmm Iimhii. 

^ Domut mea domut oratianit est. , 

' Hoffl. B. de toeenpfeli. Dei namra. 
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qtte en otra;parte no jse poede oemunmeDte orar tan bien, y lo segundo, 
porque en otra parte las oraciones no son oidas con tanta facilidad. En 
la Iglesia, si se cree a Santo Tomas *, son mas agradables las sdplicas 
quo se hacen a Dios, por la union de machos que las hacen unidos, segun 
la promesa que hito Gristo. Donde hay dos 6 tres juntos en mi nombre, 
alU e^oy en medio de ellos Por eso las Iglesias le traen al pueblo 
cristiano con inmensa ventaja el bien que le traia el Area al pueblo 
bebreo, dandole los Oraculos del cielo eh todas sus dudas, impetrandole 
el .perdon por las culpas cometidas, y finalmente protegi^ndole en todas 
las neeesidades' que le oourrian en la jornada. Lo primero se manitiesta 
en la Iglesia la voluntad divina, ya por las interiores inspiraciones, pop 
las cuales dispone el Senor hablar al corazon, y ya por la voz eslertor 
de sus ministros, que, 6 privadamente en el Confesionario, 6 publica- 
mente desde el Phipito, descifran los Oraculos del Paraiso. Ademas de 
esto, en las Iglesias conseguimos el perdon de nuestros pecados, asi en 
cuanto a la culpa, por medio del Sacramento de la Penitencia, como en 
cuanto a la pena, por medio no solo del mismo Sacramento, sino tambien 
de las' Indulgencias: que es la razon porque se parecen estas iglesias a 
las fuentqs, que se ban heebo saludables con la punta del unicornio. 
Edified, como de unieornios, su Santuario en, la tierra, que fundo por 
los siglos porque son fuentes que nos sirven de antldoto contra el 
venenode todos los pecados. Ultimamente las Iglesias cristianas se eri~ 
gieron tambien para que nos sirvan de proteccion contra cualquier peligro, 
habi 4 ndonos asegurado el Se&or, que pondria en ellas su corazon y sus 
ojos: Pwa que permaneican alU misojos, y mi corazon todos los dias*: 
los ojos para,velar sobre todas nuestras neeesidades y el corazon para 
socorrerlas con sumo amor. 

14 Gstos son los bienes que Dios oos derramaria a todas boras en las 
Iglesias en el seno, si mantuvieramos las leyes que establecio Jesucriste 
en el comercio venturoso entre el hombre y Dios I Mas las irreverencias 
con que se profanan los lugares sagrados, son las nubes que impiden que 
el divino rocio caiga sobre nosotros, y nos embriague con tanto vigor 

* S. Thom. 2. 2. q. 84. art. 3. ad 2. 

* Mattb. 48. 20. Ubi iunt duo, vet tres congregati in nomine meo, ihi sum in medio eorum, 

* Psal. 77. 69. Mdi^caoit^ sicut unicornium^ Sanctificium suum in terra^ quam fundavit 
in saeula. 

* 2. Paral. 7,46. Ut permane<mt ibi oculi mei, et eor meum esmtU diebus* 


Digitized by LjOOQle 



- 77 - 

vital. Oid, que yo no exagero. Porque mi Casa esld deaerta, dice el 
Senor, por eso he mandado i los cietos, qae no ilhevan mas sobre vose* 
tros sus saludables infhiencias. Porque mi Casa se halla vaeioi dice el 
SeRor de los ejSlreitos, por eso he prohibido a los cielos que diR rocio 
sobre vosotros *. Si las Iglesias estan como desierlas, por la pooa frecnen* 
cia de los cristianos que concurren a ellas; esto solo le servira de motivo 
suficienle al Senor para negaros sus misehcordias oportunas : pensad, 
pued, si serd molivo mas que suficienle para negaroslas, el estar las mia- 
mas Iglesias, no solamente desierlas, sino profanadas^ y aun Iraiadas con 
ttenos respelo que' si fueran una cabana? Prohibi & los cielos que den 
rocio. No os adinireis si los anos son esieriles, y mucho mas, si esti 
esteWI Tueslro corazon, si os son de tan poco frulo los Sacramentos, si 
rais siempre de mal en peer, aumenlando cada dia la multiplicidad y la 
malicia de las culpas, que como zarzas salvages os embarazan el altna^ 
poco menos que converlida en selva: los cielos son de bronce, y no 
Uneven para enlernecerla, y los Sanlos lienen 6rden de no rogar pef 
nosotrosi No quieras rogar por esle puehto y no pie resistas y la 
cansa de lanlo mal es la irreverencia de los lugares Sagrados, y los 
escandalos con que cada dia se conlaminan. Pusieron sus tropie%os 
en la caSa en que se invoco mi nombre, para memcharla: por eso 
vendrdn dias, dice el SeRor, y hari que descanse la vos de la espada 
de las ciudades de Judd, y de las calles de Jerusalen, porque quedard 
destruida la tierra ^. 

\ 5 Pero fuera poco para el exceso de Ian gran culpa, que por la ir-* 
feverencia que se usaeh las Iglesias se perdiese solamente el bien que 
Dios tenia alH apercibido; lo peof* es, que inunda ademas de eso por ella 
sobre los pueblos una avenida de todos los males: de suerte, que esle 
cielo airado, no solo niega sus rocios ben^ficos y sus Iluvias, sino que 
fabrica fuegos y rayos para nuestro dano. No sin misterio el tempio de 
Jerusalen fue delineado en forma de leon, de dbnde se llamaba Arid, 
que quiere decir Leon de Dios: y el misterio fu6, para que supiesen 

* Agg* 40. Dicit Dominui exercUuum: quia domut mea deserta est propter hoc tuper vo$ 
prohibiti iwni caeli, ne darent rorem. 

• 3eT.7.i6.Tu^rgonoliorarepropopulohoefetnonobsistatmihi*' 

' Jer. 7. 30. PomerunPoffendicula sua in domo, in qua inoocatum ett nofhen moum^ ut pollua^ 
rent earn: ideb ecce dies venient^ dicit Dominus, et quieseet^efaeiant deurbibut Judatei deploMi 
Jerusalemt voeem gladii: in desolationem enim erit torra. 
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tpdo». qae Pips se debe respetar en las Iglesia^, como un leap, y que se 
qaiere porlar Su MagPdtad cpmo ieon, con los que no le temen eu ellasi 
bi bacpn el case que debpo de su graodeza. Oid si son estos rugides de 
leon enceodido eu enojo, y este es eslragowdiguo de quien lo es. Porqw 
violaste mi templo santo en todas tus ofensas, y en todas abominth- 
cionee, yo tambien hari pedasos, y ni perdonaran mis, ojos, ni tendrd 
misericordia Porqup td, le dice el Seoor a la iufeliz Jerusalen, por- 
qae td has violado con todo gdnero de escdndalos mi lugar sanlo, y le 
has prplanado con toda calidad de abominaciones, yo le despedazard d*ti 
toda, le desmeuuzard, y mis ojos no querrdn saber mas piedad para U« 
nimi cora;(on pecdoD. Y poco despues. faabieodo mostrado el Seoor al 
mismo Profeta d las mugeres que lloraban dentrp del templo, y suspira- 
bau por el anmr de los jdveoes sus galaues, y a los jdvenes que por ga~ 
lautearlas, vokiau descortesmeute las espaldas al saotuario, anade estas 
tremendas palabras. Tambien yo tQvmri semejante satisfaccion, despre^ 
eiandolos con furor t como ellos me desprecian eon atrmmiento. No loi 
perdonaran mis oj,^s, ni tendri misericordia Me olvidare de osarla 
cop pllps, y auuque me la pidan d graudes voces, me hare sordo. Y re* 
parad coo ateucioa, si tieneo estos rugidos suyos efecto. Lo oierto es, que 
cuando aup eslaba entre nosotros mortal, auuque m:a un Cordero tan 
mauso que se propooia a lodes por deebado de humilde tolerancia, Aprea^ 
ded de mi, porque soy manso, y kumilde de coraion sin embargo, 
cuando se Iratd de -castigar d los profanadores del sagrado templo, se 
bizo mas que leon: se arrojo lo primero sobre sus haciendas, y formando 
por si mismo on azote, se la empezd luego d esparcir y derribar con sn 
prppia mano: lo cual fud una figura de lo que haoe cada dia desde el 
cielo contra los mismos profanadores insolentes, sobre 4os cuales esgrime 
un azote, compuesto, dice Santo Tomas, de tres gdneros de mal: la per* 
qiision de los pecados, los castigos privados, los castigos pdblicos. Estas 
desdicbas triplicadas trad sobre si, y aun sobre Ion otros, cualquiera que 
desprecia los lugares cOusagrados a Dios; pues Dios, por ese desprecio, no 
solo le castiga d dl, sino que por su respeto tambien d los otros que no 

* Ezeeh. 5. 10. Pro eo, quod Sanctum meum violasii in omnibut offensionibut tuts, et in 
eunctit abominationibut t%Ut,figo quoque confringam, et non pareet oculut meut,et non miterebor. 

* Ez^ebu 8.4 8. Srgot et ego faeUan in furore. Non pareet oeul§ts meuit nec miterebor. St cum 
$^tmimcrint ai auret meat voce magna^ non exaudiam* 

* Diteiie d me, quia mittis «um, e( kpmilit corde. 
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ticmo cuipa, y son oj^imidas de la» calamHia<}e»i)irirei< 9 iries> qa% no dis- 
tiogaeo el graoo de la ciaaBa. Asi se ye dare en los borribilbimos lemblo- 
res de lo8 terremotos, qae el Se&or veaga eon ellos las mas voces las 
ifljsrias de bs Iglesias no respetadas: pueslas primeras qae ban caido en 
elks, en nnestros dias, ban side las Iglesias, y los primeros qne ban qae- 
dado s/^ollados en sas rninas, ban sido los paebiM qae ban concai'rido 
b las Iglesias. Otras voces ba saeedido^ en ocasiones de terremotos, qae 
hs Iglesias solas ban quedado en pi 4 en la coman rnina de la ciadad: 
camo.Booedk siagnlarmente en Neoeesarea en la Iglesia de San Gregorio 
TaomatergoMas ennueslros tiempos, las oasasse conservan en pi6 mas 
fa^lBMBte qae las Iglesias, porqae la% Iglesias tienen tal vez mas culpas quo 
bsmiHMBs casas. Alganos quiz^ irin a investigar algana otra caosa, mas 
no se descubre. Yets aqai, qae abtoriz6 la causa con su boca Dios mismo. 
Smptatd for mi sontuario, Tonga prineipio la venganza del Santoa- 
rio, porqae del santrariose origind la culpa: contaminese ia casa de 
Dios por los cstragos, porqae primero se contamin6 por los esc&ndiilos? 
Ibnese de cuerpos mnertos, para oastigo de las almas que foeron alll 
mnertas. Por eso los profanadores de las Iglesias se deben deeir enemP 
gas jurados del bien pid»lieo, poos provocan con sus excesos a la divina 
Joslieia i derraaaar sobre todos an dduvio de males, en vez de aqaella 
avenida de beaefioios qae tenia preparados para verterlos sobre todod 
la divina Misericordia: y asi come el quo enrenenara las fuentes pdblicas,’ 
el menor daio quo biciera con eso faera el qae se biciera a si mismo, 
en comparaeion del q«e biciera i taalos, asi es ligero el mal que estos 
temerarios de qaien bablamos traen s^re si, en comparaeion del que 
traen sidire tod^. Mirad, paes, si rompen estos de verdad todo el co^ 
rnerck) entre Dios y el bombre, paes le rompen casi tambien para loo 
ioQcentes, qae sin tenor parte en sa delito, son sin embargo obligados 
tal v«z it entrar en parte de so castigo. 

46 Y eeta es la razon porqae Gristo nnestre Redentor qaiso bacer 
notorio, qae el castigar i los profana<k)res del Templo era efecto del celo, 
y qaiso que esto faese especialmente advertido de sus discipuios, tray 4 n- 
doles a la memoria aqaellas palabras: El celo de tu casa me comid *j 

f 

1 

* Baron, ann. 313. 

* Exech. 9. 6. A Sanetuario meo ineipUe, 

* Jow, 2, i7» ZelutdomustuacomiU me. 
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Hoy un gropde oaisterio- ep esto tqz del celo>, porqao significa uoa coosa 
mas fperle de pasligar, y ud efecto de castfgo mas formidable. Todo celo, 
dice Sanlo.Tomas$i es buea celo, ^ un movimieatQ que precede de 
aaaor de bepevoleDcia» y por cuapto mas fuertemeote ama uoa perm 
soga, taoto mas fuertemeote rebate io que hace guerra al bieodel aaiado: 
de suerte, que seguo este modo dO decir, la ira que provieoe dpi 
es como upa llama solici(ada,coB unos graodisimos fuelles, y asi muebo 
masardiepte y tragadora. Por e$o eo ouestro easo,:.aquel celo.por que 
se movi 4 el Seuor, y cada dia se mueT& P veogar los uitrages^desu casa, 
pace, del amor que tieoe a su Padre^ y del amor que a 00604*08 oos 
tieoe: El amor quo Ueoe P su Padre,fie moeve P vangar losiusullos que 
hao becbo eo. su divioa preseocia coo,taoto descaro uoas criatuiras taa 
Spcias y tau favorecidas al tiempo que el mismo Padre es .boorado de el, 
su Hijo, y de toda la corte de los Angeles circunstaotes, cootao profuoda 
sumision de tpdos, El amor que nos tiene Je. solicita a quitar el impedi- 
mento que los profaoadores de las Iglesias pooeo a la diyioa EeQeficea -4 
eta, quUando, para decirlo asi, aquellascaoales, por donde.se difundiera 
cpQ taota abiiodaocia sobre los bombres^ y nutdando eo uoa plaza iofer- 
nal, y eo un mercado diabolico, el lugar destinadp para coutralar tan 
^tilmeote coo Dios. He estas dos fraguas del amor de Gri&toPau Padre, 
y P Qosotros sus bermaDOs, broto la ligma de aquel voracisimo celo quo. 
locoosuigia todo. el corazoo, y le arm6 muy bien dos veces el brazo para 
castigar coo su ntaoo misma este atievido linage de desaleotos. Y el modo. 
de castigar de que usd, coo su mono prepiai demuestra ^cazmegte que. 
prqcedid el castigo del celo. Porqqe el amo no castiga con so propia' 
mano al esclavOque delioque contra Iqs ctros e$clav<», sioo bace que let 
captigue aquel P quieo le toea; pero si ve.que el eselavo insulta a k 
esposa, se.etsha sobre el con el puoal eo la ntaoo* y le ooa^. Por eso,; 
por si solo y con su propio brazo. ejeoutd -Cristo la vengaoza contra litn 
nioladores del respelo debido al lugar sagrado, porque era veuganza del 
gmor proyoeado P enojo. celo da cow cowid i 

- 4 7 : Qud decis, pues, catdlicos ? Que os parece de ou exceso Uuv 
e^horbitante, y sin embargo eo nueslros dias tan comnn, como es desr 
preciar P Dios en las Iglesias? Quisiera hallar el origen de un descon- 

' 8. Thom. I. S. q. 28. art. «. 

.* Zelut dotnus twB comedit me. * , 
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derto tan grande y-^ui daS(^o para bien db ntteatda alniaa. 

es 4a 6m»a de fue mi q«erido kaya h^ en mi'basA'itmchas mdldades?' 
dice ekSeSor ^ 6ostais vosotres de qae ye os pregable aqoi, i lo bltinlo, 
con las palabras misraas que dijo. Por que tan poco respelo a las Igle- 
sias? Por ventura no nos ensena la Fe, que se debe una reverencia su- 
prema al Ser Divino, y tanto mas, cuanto da mas ciertas y mas claras! 
senales de su divina asistencia? Por ventura no os dice la misma F6, que 
vivis con eslrema necesidad de la ayuda divina, y que por otra parte,' 
si la quereis, las Igiesias son para eso el lugar mas propio? Pues c6mo' 
os cegais tanto, que en ningun otro lugar quereis respetar menos a Dios‘ 
que en su casa; y como os habeis hecho tan contrarios y tan crueles con' 
Yosotros mismos, que en lugar de pedir alli al Senor larga limosna eon’ 
sdplicas obsequiosas, le pedis a cada paso Aura venganza con t^rminos' 
irreverentes ? 

48.: For qui mi querii» en m casa ka kebho tnuehof 
Gonsiderad^ que no sdaowite babeis sido amados de Dios> sine tambieif 
preddectos, esto es, amados cob un amor princ^al y privilegiado, y 
elsgidos entve lafitos pixMos para tener logar en el oeamn de la eris^) 
timadad, y para gozar eb 41 ios esj^ritus de ima f4 mas perfeccionada y' 
mas purat Y este pueblo tan predtlec^, ha de ser el que mas que todos, 
loe demas pueblos desprecie la religion que faa profesado en grade tan 
aboy y el quo mas deepr^siea su DiostLos faelneob^ tuvieron una’reti^’ 
gioDy qne se puede deeir imperfect, aaaqae ’verdaderali’J’m^ybi^ la 
nada llxt6 d lo per/Mto Y an alibai^ taYidrm¥a> sa temptn tanmi 
respeto, que besaban sas parades y pavimento coormobbas^demostnaerones 
de ternara. Agmdmton d tmifro$ eiervosi >mfaidrai *i Y aun los gen^i 
tiles mismoB^ oaod lalestifipaSanJastipoiMiirtie, solian enUnr desmdeod 
en mis tompbrn,! y ebserrar en ellbs on rignrosisiino siljsndo; .como eai 
OBcstros dias, tand)iaD se estdn loS tarcee en sos meaquitas dekiahbs; 
teBaerases,y csilhmdo. dfospts ^pmido.enmi 
dee *. £1 pueblo cristiano, tan favorecido de Dios, ba’ de tener menba 
respelo.i la casa de su Senqr, qim dila cfamtida) rdstkai de tin gb^u? 

* ler. ii. 16. Quid e$t, quod diUeiut mius in dom mn feeil ietlordmtUaf 

* Hsb. 7. 49. Nihil enitn ad perfeelum adduxit lexi ' 

* 'PwBli ini*45.I^lacuermU teroitluiilapide$.djufv * 

* Dileeiut autem mens m domo tnea fecit icelera tnuUa* ' 
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Quk es ? Qulfs esto F'CS^oaq pnedo fii»r (pio Por; 

veotujra nos )ia<p dejado tan deeaoeriAdoei^eitii^ lDs aii^uos crialiaaes, 
qifj9 paaaban las nocbas eoteras valando «q wacioD-.ciD Jas IgtesUs, 
tembkiban al acarcarse a las sagradoa altaras, como f^laedd aquel rm* 
peto iqis^o qoe (Moeaf los Angeles al troao o^oelso da finsv espanteso 
para todo9> pero auamaa Alos qae le estda «ei%a fonaaodo jn^ 

Terribie sobre todos ioi quf ett^ 'Ol reieder de Su Maqestad *. ¥ av* 
tros, qoe prO(eedeipos de progeoilQres tan. santos, ndsolMis^ iviados cenr 
la lacha da la F^, da la misma iaMihi^oa, da las nuBmas aiiBa>^ 
%pilis; QosatFos, aUmeatadas cao Im iniaawB Sacnuaentos qua ^osi 
tiivi^roDi dajaoaramoB taato de SUB QostBiabras, y nos portaaaos naas des>^> 
Oartaaotente cap Diosy enando nos aceroamos mss a Sa.Mage8lad[? i^- 
qui^ mi, qu^idoMMt w m db$amueha$ tnaiia^es ^2 

19 Reparad bien, quo lospecados cometidos en la Igtasiti nftise- 
lianiaa Solantenta pecadfffi, sisto qne sa llaman titcddades; porqna par la 
Qireonstaoeia dal ingar sagradn, y por la farasanda invisible da Bios, y 
la corporal da dasncristo en el.Saoramentov las culpas ordhurias se haott 
culpas, tan enormas^ qae biaden casi 6 saqrdegio Noda qtu jteritneee 
& IfM$y es It/aro, deoia el Santo Ol^o San Salviano, q h qw. parsed 
pequedo m la eulpd^ lo-baee granie ia injuria de la dMaiiad *. Yo3»> 
Qtros deeisy qu&jBal ea (dianoaar ;un poeo an la Iglasia, rdr, 
antrdaneraeS IKan se vA qua os olvklais del 4agar dOnde>eirte|s, y da la 
dtvinidad qua alii asiste; da otra maaera, edmo so padierp decir ligaro 
k quevdiaspiietao 4 wd^oa Ocnnipotenle? AcostsoEdiraFOn los hdraos el 
BO dejar apacOntar ks ganadosen ks contOrnes d^ Monte Onb, por la 
renferonaia quo se la detna a Dios, qua se babia aparacido aUi nna oaz 4 
Hoists: y dos eristiaaes tendrdn por licito apaaaitar todas sus sentidos, 
k lengea, los qds, las orejas,! con iml euriosidades, d kAn pant ese finid 
la Iglesia, donde ^ Seior no ha bajado sola nna rei Adar sns 6rdaN8« 
^0 qua asislo skuprioeB persona, 6 para perdonar las :trasgrainsaas>dO 
dlos,. 6 para cnsttgarksl!! . > 

90 Buss qnb direinas da los pe(»dos qne oe Bometen oon el aoBs^y 

’ Psal. 88. 8. Terribilis super omnes qui in circuilu ejus sunt. 

* Quid est, doim mea fecit teelera mxUa? 

* S. Thom. a. a. q. 99. art. 3. in Cor. ' 

* De Prov. 1. I. cap. 3. Nihil ad Dmm pertiMM Iwc esl, et quod culpa mipuwn uidetur, 
grande hoc facit divinitatit injuria. 
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fe (}e desdos deabird^ados, /6 coloDf laeoioias,' d i doi ponc^ntimil&td^ 

fioant^ nms ioteriones eraa las abommacifflai^ dd: teiD|>W^ laiteJliioav! 
blaodb ea»:Ceeq{iieli }a»llamaba>iQaybrea.> Asi laS:aiayoi?ea!e8G«8M qud 
'm coipeteit'eqda&dghsias^ sodoH)s qoe iBffiiiog ddscttbraikA ^la ivasti 
^ise^ble^deties fmdaentds. Bara adisri^rbs y paca Qtresij^ariw^ «ls:tdd-a 
obsterv idide Sair.ilerdDiaio;, b^r lo ^oe-uoao^ «l S^ab;<agajait^erla 
pai^-i^rftB^aiJ^iperloaiagiijepos ^ esowdido^' -asto'^i 
Bnre(iaa»i|i6E laabiasi/ipor lad acckmedften-indieDCiitedv: ailgiiic 'bt-mbUgb 
Didad''dd«orazoq)OBeiHreeido'Cba‘la/iasetvia. Eatas^ paps^isobjiasaboaiitf 
^ddQS8!ibaa>{dMiDinables, ;6 estas sm i,lo'inai)OB las’(}ae;oDiQp nadeil 
eon/samalfabilidacb lasi draeoi ea'ildBiero can grbndiaioso esoedo.. Muoh<n 
«a^iad4s% Si 00 -querevfds dedrrqfbe’f^ieafofenda ^'Bioa an.la’caffiptj! 
aa, le hace con eso una ofensa sola; mas quien le ofende en la Iglesia^ 
mucbas: al modo quo quien rompe la ley eo medio de la plaza *bace con 
cso una ofensa al legislador; mas quien la rompe en el pahieinYeah dan- 
iro de la cimara, delanie del solio, y ^ Jps^^pa d6,,su aenor,, se puede 
decir que bace-al legislador tantas gfensas, cuantas son las cixcunstancias 
deque alii no bace caso. Por qui mi querido hiso en mi easa rmchas 
maliadaP. 

24 Abora no se piensan estas cosas, porque se tienen los ojos cer- 
jfados con el sueno. Luego que despertd Jacob, despues de su famosa 
vision, coDocid claramente la santidad de aquel Ingar donde babia dor- 
mido, y eielam6 temblando: Verdaderamente est& el Sefior en este 
hgar y yo no lo sabia-^. Tambien vosolrqs, oat6licos,' no reparais al 
presente donde dormis, porque atendeis a dormir:. mas cuando apenas 
despiertos abrais los ojos delante del tribunal divino, c6mo quedareis 
entonees espantados de vueslra temeridad! Santas eran, direis, aquellas 
Igiesias, y yo las profanb: prokeute estaba en persona alli mi juez, y yo 
tan rusticamente le volvia las espaldas, sin bacer caso de el: abmrto es¬ 
taba alii un bano para mis culpas, en las Indulgencias, en los Sacrificios, 
an los Sacramentos, y yo, nkio y enemigo mio y de mi salud, en vez 
desanar en aquellas aguas saludables misllagas, las doblaba! Y lo peor 
es, que no tepdreis enteramente, ni aun el alivio de poder decir: Yo no 

« 

' SeiHeira muUat 

' €en. 48. Yete Domiimf 4$t i» toco uht Bt ego Mseiehiitiii 
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s porqu0 bien claro os hablaban de esto los Predicadords, y d 
logar mismoy coe las Imageoes, con los Ahares, con los adoroos* con 
las piedras mismas^ iniidas, desnudas, os acordsd)a la rerecencia dobida 
d ura thansion de Sios tan tremenda. No, caldlicos, no qoiero qoe ea 
adelaote procedais mas asii EtU lvgar et may terriUe: no .hey aqui' 
ttias que.jwa de Dios y fo^ta dd eielo*. 'Si la I^esia as la casa da 
Dios, qoiero que la conservemos on respeto eterno; y si es la puerta por 
• dodde snben al cieb nsestras sdplieas, y bajan del cieio laa bendiciones 
piedidias, qoiero que niaiitengamos invioladas las leyra qoo haes^liecida 
Cristo para este venerable edmereio: para que, enriqoeciidoside salad y* 
delsantidad en este muodo, gocemos despues todos el frote de las rlqae^ 
zas adqoiridas, on la gloria 4^1 Paraiso. y reod>e-, y jusHfica 
tu edtiy .*1 : / ■ ■ 

■ ' ' ■■ir'.-. •: • ? • ■: . l ' : : '■ 

-.1 

' Terribilit esl locus isle: nofl est hie aliud, nisi domus Dsi et porta eosli. 

'DatHaeeipej et juHi^U animam iuam* ’ . . ; 
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Sobra el Saaramanto dal Bautismo. 
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1 Ires g^neros de medidnas se piieden disliRguir : onas sob capativRs 
del mal qae ya se tieoe: otras preserYativas para qtte no Jlegue: otiiaR 
r^uratiVas, qae con el aumento de los espirilus y de la salud/ bad^ 
qae ei mat esl6 mas Iqos de liegar. l^aestrd Sefior JesncristO, ettre Ids 
titales mas dolcescoo qae ae Wee amabittaimo & nueairea corai^n^; 
tiene el de Medico de todas naeatras almas. Enviitiii & duraUr & U's 
contHt^s dt coraiSw ^ Y per eao para ejerciiar el ofieid ^ qOe ae 
encargd, ha fbrmado cob su Sanllaima Sangre medicamentos- eficacisiimda 
de lode g^nei^o: Bstqs aonlos siete Sacramentos, entrd k>a cualea el Bau^ 
tiamo, la PeoHdooia Y )a Eatrema-UaciOD, son medicinas carativas del 
pecado original, y actual, eomanes a todds: el Malrimonio y Ia>^rismai6 
ConGrmacion, son medicinas preservatiras, el ano contra la dtseltidion'de 
la cebcupiscible, el otro contra la delnlidad de la irasmble. Pinaldaente^ 
el Orddn y macbo mas la dtVina Eocarislia, sdn'nna mddldina reataara^ 
tiva, que perfecciona y piroinueve la aanidad ya consegoida'por los’ otras 
Sacramentos ahora nombrados, Si no ^ereinos iambien aftodir,' qoedli 
Eacari^ia, aai cotno es'^el 'fia 4 que lesncrlstd ho ordenado tqdoS Ids 
otros seis SacramieDtosy asi participa el bien de todes’ los otrOs, cOI^; 
preserve jr reetaura, 'todo a tin 'tienipo; las almas aficionadas 4 fl^dtieW 
tarla *. Mirad, pues, cu4n hermosa materia se nos ofrece para dist^rrir 
largamente! Figaraos, que hemos de entrar en ana t^eina del Paraiso, 

* lui. iii. imdiB^ cakti^iHs ca^ ’ ^ 

• 5. Thom. 3. p. q. 65. art. 3. : • . i. . 
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Irttftrde femerfWs siftr^TKWesnC&bfa 6^ 
del Santo Bautismo, que es la puerla de todos los otros Sacramenlos, 
moslrando los privilegios que por el consiguen todos los cristianos, y las 
deudas de correspondencia que por M contraen. 



2, Una de las principales eicelencias del Santo Bautismo, es que fui 
como su figura el Bautismo del Salvador en el Jordan. Sin duda, que es 
mencster decir quees muy excelsa la obra, deque la j)lanta misma es tan 
divioa *. Ires cosas singularmente concurrierbn en el Bautismo de Jesus, 
cuando (como dice San Agustin')no para ser purificadoconelagua, sine 
para purificarla, de suerte quequedase hdbil para purificarnos, qnisQ.que 
le.bautHase^ luanii<baiprimiera Itt^ d Pai^b Btenlo, (qua .le»d«iar6 
ppr su ffijoiqaeridef la segunda fuAei Esf^ritu Santpi, queb^;<s^i$b 
ItagdstfdMicoqib Balema,: la tercera el ci^, qlse babi^q «stlad«ila^ 
entoaees cerradq^ ee abri6 ‘: y 4 oc^s tm baeen seSalado ^iBaQti&l»o>ds 
oiiabpijer ciistiianerporlesie^dtoa que eniodas tresee^nranr^aomeiitiaH 
naUspor-lai.prineRak.i. is •r'iij 

: es- 4 i B^ti$ino?oS( sa le iu<eguBtais 4 Saaluan. os jespAndMi 

qi4e;es ttwa poleslad de baeerse Hijns de Dios; het kamw 

iUjQt i^J)iQs*.Y pecquefiocreais que estose dice por melA(olrB,A)ismrk 
vad quo .(es padres;para.sisplir» d esUfUw la ial 4 a, i6:deB0MsQlado»^ 
mnerJa deisuaiJ^jos!, batr ballade esla.inrencton de adi^tarse par dniaft4 
les estrabos, ddudoles todoiaquel dereobo que babtan rde posieori sides 
hnbmraAfiefigeedirade, ;ia' edopcsen* smrro de, Ids bodd«,i jpe^dae ik 
hifonUmv^sikph Iq eat^idadi 4 iaifmfandqd, dscen los legmUtst Be 
que losihombbss por neoeslddd^i lo ;baee tomMeo noestro lAiaaqtlsisM 
IBiqek .rnaeipm^ eiftcosederOBridad iinpe)^e{ 4 ible.iP«rqtto fcaniandot^B bl^ 
d}}ico, p9ro'etoFOo» que vale por inbnitos, ha sido tan amanle naeatno, 
que^ba. gustade de.adoptar por hijos d todos los fielos ". fnotd^ mtmdle 
af dsted que he^a enqmdimdQf y por gvim lo hqUa criado todoypara 
■' i'W's."- " '■ -■ 

’ ■ fcThd 0 •••;» 'T' ‘ -i Pu' 

• Thfim. 8. p. q. 39. art. 5. 6. et 8. 

* roan. h.DedU eis potetiaitm film l * i. I 

‘ S. ThOm. 8. p. q. 98.art. I. . < U 
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mff, ihntfa hemoKcn 

Aguslin kd^mia ^ telfty esta adopcion «atre ioa iMMsbres «s im mem 
ttomlNre, qoe 40 f reduce algo Daeyoea.k peraona'addptada, niae susten- 
la sobre oba bara qae sobre la s£oion del adoptaatek La adofdeia at m 
Oombrt aoeio h maa aoestro Padre C^sUal, caando noa aidopta per 
apyes, bo solo noa da el nonoke da bijoa, lo cual aeik un adomo aomp, 
sioo qoe ooa da lud)ieo la realidad. Fed, dice Saa Jaan, euAl cariAad 
d Padrci para que not mviremt^^y teanm iijot do Diot ^ 
iPoir^que ddadenos en. el fiairtiame, como. veremeP, so graoiadiTma y aa 
eapiriMi, se viene a bacer como el ahna de nuealra alma, y d coratoa de 
Aqeatm.coraaoB. A la verdad ua cristianp, no tanto ea hije de au podte 
fiarreno, porqbe fo^de eagendrado, onando bijo de ^^es, porqoe le 
miHigaBdrd ^ Mageatediea d SabreaaBto Baotiame: paea del padre ter- 
jmio DO re«tbi6 maa qae la materia de eda mieiabroa, y del Padre €elea- 
•lial an a^ Dveyo« y tttalmente ddfieo. Y eala es la raaon, pelqae 41 
Apdalel Santiago, b^lando de eata adopmob, la Hbma generacion, para 
dar a entondPr ondntn verdad ee> qee an alma bantimda es vmdadera- 
BMBte hqa de.Diaav y pariic^ de au divimi nataralma bon ana yentajia 
marayilloaa acdve todaa laa generaoienea de la came. VoianfaHanier^ 
tum on^endKd cm d. Yorio da ta vordad, para qao teams algun pH4- 
eipio de td oriabara *. Nps ha eageodrado Dies, dim et'Sanfo Apddtel, 
TolanldriainsiAe, pmr mediede su Hqo dklno. Con «l Ve¥bo do la vor- 
dad^, pare qoe'seames el prineipio, eale es^ tobtaafeliB y lo mas her^- 
nMaoide ada ebras cfiadoa*. ¥ praderadbiee aqueHaa pali^ras: Pfosha 
eageodrado vokmlarHameato '^, laa Guides ennobleben (aAd>ien'grabde^- 
menle mMatiai celealial adcpoion. ihMqae aunqae lb adop<^ humann 
tienekmUemeata venti^, que poedo elegir b los bijoa b sa gusto, b 
enal no poede hacer la nataraleaa ; sin embargo la adepcion faamana 
presnpone los mbritos en el elegido, no ios conce^ ’ : mas la adopctob 

’ Tract. 2. in Joan. Unicunit quern genuerat^ et per quern cuncla m'ean&rai^ fniiii in nmndufif^ 
ut non esiel unus, sed fralres haberet adoptatos, ^ 

* I . Joan. 3«I. ,Videiey qualem thariiatem dedii mobit Patera ud flii Dei nominemwr 

* Jac. 1 ^ 18 . Voluntari^ genuit nos Verbo merUatiSt ut simus initium aliquod creatures ejus, 

* Verbo veritatis. 

' Ut simm initium aliquod creatures ejus, 

' fbluntarib genuit nos. 

*. S* Aog. 1. 2; de conf. Bvang. cap. 2. 
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fidkiaiS pvelsapoiftiH^ alguno, siao qua lo da^4 Dim t«do *. 

,itoto « pwra>i^9»iar de las piedras hijw de Abrahan *. 

4: Bedfiis yoaobros, catoHcos, oir esta^raode verqlad; sip coBcabtr 
peosajaaiieidos (UgiMa da aqaei naoimimk) diyino, y de aqmJia dti'itA, 
idljaeipniqueeoBS^oisteiaen el Santo BautisBM? Eiprincipe pemarAlo 
,qm est dij(n$ de m prinvipe '.. IjFii bijo de an pilidpe no ba de penmir 
la ti6rea> oomo petasaca ai fuera. bijo do' on vii igatan. G6mei puea^ 
alimiQpta'eii elMcoraaoe esplritus tan bajoa im oristiano, que so distiDgoe 
len poco de no inM? Neee alegra, maa que cim gananeiaa de tietra: no 
'dspirUi eaaa que i akiuas de tierra; no se figura mayop febcidad, ^ 
eontentar a ans sentidos, aunque incapacea de otros placeres^ maa que 
de tierra. Acordaos. eatiAlicos, de que sols prlncipes, no dela sangre de 
la liecfa* siqo de la sangrede Jeaucfiate, de quien iodos orbicisids bee- 
manos por, medio de aquel BauUamo que oa biao tener eomnn coadl eate 
;titu|p tan eaeelso de bijoa de Dios. Pdea qud vituperio serd poseer una 
(dignidad tau emieente, y afreB^yrla contlnnamente con una vida tan |g- 
Qpminiosa ? No se ban de ayergonaar les crbtiaoos solo de ebrar mal ; 
{tambipn se ban de ayergomar de no haoer muche bica : craio suoede, 
xuando no obran conformei la natmreljeza de au divina reginieraoibn. 6om 
cedamos, para deoirlo ad. que no «e aoefguenoe de^sn baja Itga aqoel 
plempt'qne naoe en aus yiles cayernasi Mas qnibn podid sufrir que no 
se avergbenee de ella tampoieo aquel que tal vez se engeadire lambiao en 
Jasjininas del orp? Del misino uudo deoMs liceaoia d ies itt0elas.fde.qiib 
fi» pe avergttenceu de abantkmarsetodes a busoar estosbienealraositorMs 
.y tprrenos: su inaeimmnto no los leyanla mas acriba. Mas loe orktiuios. 
que fecundades del Sol diyino. tienen so origett en.les mioeMdea pramo.* 
pos dela Santa Igipaia, podraP'sinoonfusiou asemejarseensosfafactesa 
un plomo villano, ddiieodo ser todos uu ere de perfeetbima eMridadi, isA# 
jida y brmesobre toda GpmparacipB? i . r. 

5 Pues que diremos de los que viyen, no solo no segun su augnsta 
condicion de bantizados, pero ui aun la conocen: de adonde es, que ni 
ailn tampoco se dignan de agradecer a su Padre Celestial el que les baya 
el^ido entre tantos? Dicen, que Platon solia dar gracias mucbas veces 

’ S. Thom. 3. p. q, 83. art. I. in Cor. 

* Luc. 3. 8 . Potens e$t de lapidibut tuseiiare fUios Ahrdhm. 

* Isai. 82. 8. Princept^ qu<B digna tunt prineipe^ cogUnhii. ' . 
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iS Dios, babift baeido gn'ego, no birbaro. Pws cobiido'podrb^iiA 
cristiano agradecer bastantiemente i so anado Padre Geleatial, et 4]«e1o 
ba beebo digno de la soerte de los Santoa en la l«z de su bendtta Fb *9 
Ofa qu4 gran soerte ha side estal Oh qoe felieidad! Oh qu^ favorl Goat> 
do en aquel mismo dia« b aquella bora, & aquel ponto, tantas alibds 
eran enviadas en las tndiaa entre los genUtes a informar un cverpo qne 
se criase para tizon infernal, nuestra alma foe enviada al-seno de la %le^ 
m catdKca, b informar un cuerpo; qne bautkado, pnede coo faciltdad 
baoerae companero etemo de aqoella misma alma en el Paraiso, basta 
parficipar con ella per la rednndancia de la grandesa. y del gozo, cuamie 
baeno tiene la^liacion divina! En parte»de la merte ie log Sanlog m 
lalu%. 

6 El segnndo privHegio grande de noestre baiitismo, es el Esplrito 
Sahto, que tambien baja std^re nosotros, para qoe el Padre poeda despoes 
bacer qne eiga todo el Parako aqoella novillsitna toz. Tv ergs mi 
predileHtoi m H me he con^laeido *. Debeis poes saber, qoe el Espiritn 
Santo Ie sii^e, segun habta ^nto Tomas ^, como de corazon h lalgieria ; 
a qbiek Criste Ie skve de cabeza; y aon, segun el lenguaje de San Agos- 
tin, le sirve como de alma. Lo que es en mestro cuerpo el alma, aso'qt 
el Espir^lU Santo en el cuerpo de Cristo, que es la Iglesia * ; Los ofi- 
Cios qoe hace el Espiritn Santo con toda la Iglesia, los hace con prepare 
cion OOn-eualqUiera alma bel; de soerte,'qoe en el Baoiismo qoeda, como 
akfta de aqoella alma, y espirito de aquel espiritol Porque'sois sughi- 
jds, sntio Dials el EspiriM 6 ouestros coraHMOgt^ . fista es la liberadi- 
dad idmensa de nuestro Padre divino, no contentarse con dar el dOe, 
qoerer tambien dar al'mismo Dador. Y por eso adem^s del dOn criado de 
la graiia, lea concede d los reengendrados en el Baoiismo, el d6n hierea^ 
do dd Espiritn Santo, quose none d erigir on ndevo tempio en noestron 
miembros, Coando baja sohre el agoa de la sagrada Toepte. Vuestnoo 
miembrifs s&n tmplo del Bsptritn Santo *. Oh mmravillosa bajada', pm* 

■ - - : ■ . '--ill 

•ot/'esO i - , f[o 

* Tu e 9 Filiut meus dilecius: inte complacui, ’ . . ^ 

* Thom. 3. p. q. %. art. I. ad. 3. ' ^ “P 

* S. Aug. serm. 180. de Temp. Quod etl in oorpore nostro anima, id es( Spiritui Ssa^tus in 

Corpore Christie quod esiJEcclesia. , , v 

" Galat. 8. 6. Quoniam estis filiit misit Deus $pirUum in eorda vestrUf 

* i.Cor. Membra soestra templum suntSpiritus Sancti, , . 
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s«bli)M!^ ;la erjiturft, vl^iaiido {hht el mUmo Criador! Maeba raaw tene^ 
tDoade alabaf ain ceaM al Alllsiwo per uoa vida tao dlviaa, Alo^ar^ al 
StMr a*»iM vida ' pues para aosotroa sqa aperacioaea caqtldianas, pro* 
di§^ ian eatiaordinariaa^ - , . 

7 Eate bu^padidiylqpf que baja d^ qielo ,p<^re uaaloia baotiiada, 
DO «ieae ;8QlQ>«b>o qua aagwt la coatambre de IqSigiaades reyes, vieBe 
iaejoiiopa&adoi da <wa grao eorle. X eata aeoiupanaiaieQto se ordeqa totdp 
al been da la «ii«na alotai y poasista an la grapM divina. y ea los d^oas, 
qaa Quaaa m divididas de eUa. Deaanq>araDanlQ8;e8^ts gcai^icasaa. 
qaadaotro modo, cooia tapiaeadoblados, no paadaa laoBtfai; aa bo)laj^ 
Yo digo, qua an primer lugar este divino Espiritu trae consigo al .aN>a 
)a graaia^ la caal>:(paim6.lQ babais oidoiolras vapaa) as la riqoeza de (odas 
las 'riqqasaa^ y una sauilla d« la divinidad» porqoe partieipa la naturae 
leaa ^vina, a la maa@ra qae la simiente participa la nahiraleza del 
fra!b» Y porqcM los efeetos sun las ioK^nes de sus cao^g, ppr estps 
eDtandarais mas laoilogaDtala exealaDcia de la gaacia bauUsmal. 

primer afeoto peas de agla graoia, es Tolv«r aqaella inaceBcia 
qoe peediwoa pof la culpa dal primer hombre, propagada an cada unp 
de oQspIros per la ganaraotoo oarnab Fui ooncehido ea maldatUs Sa- 
pon^.pqas» qua cuando pecdal primer hombre, no sebizo ipal d si sede, 
WBO taaibiw nos ie blzo<a nostras, y d todos aquellps que'sa babiaB.dq 
dermar y desfiandet de >6l, hasta el &ndelii»indo.Hay aria da anveoepr 
todos los.frutos, mivenanaudo la raiz. De esla arte se valid ed damoiMa 
^aa posea bian todas las. iDvmicionas da dabar) caando trsyo a JMiesbrq 
primer padre i tcaspasar el Mandanueoto divine. Paso eatoBces en 1^ 
rmz w tdmgo Ub Bocivo, qae si dorara el.mundo eteraameDta, ateraa'-* 
meBtetprasegBirian los hpmbrai naaiendo eDvaBanados. Esta as al; peaada 
ori^aal con qua nacamos ladosi qua es oB .desdrdP .da la Dataraleza« 
qs^ DBoid da la disolacion da aqoalla armoaia qua llavaba cpsigo Iq 
jasticia original en el estado de la inocencia *. Eslainocencia se restituye 
en el Baotismo, bo de manera qae case loda la dificaltad de vivir bian 
qae caas6 la concupiscencia rebelde; sine de manera, qua esta dificaltad 

^ Hti. i. LaUdabo Dhminumifi xfitti mea. 

* I. Joan. 3. 9'. Semen Dei in eo manet, 

* .¥Bai[.50.7,IniniquitdHhutconeeptuitwn, 

* S. Thooi. 1 . 2 . q. 82 .art. I. 
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sei^adde feiiMir6a:{; y ?la ghnia ibayw fiietresttlta de! h vktMfn 8iAse|^i< 
da anfrirtod de Ik grksia JaaUikiaa^ supla la iraaqiiilidbid kayor (jue n 
gvzafaa «ta oi' eitado /le lariintxMcia. Na se pukde piMs .expliear digPa^> 
meBlia la.graa DuadaoEa qae causa esia gra(M baatismai en las. aimas^: 
baniendo qbeks queries arau esc^os del den«iio» seifaagad ternaa 
BOS de Iktadaikki riaaplaDde^tes» magestooaes, 6 i^les d los Angelca 
udsoMS Parkiso ao’la hormosara. Dioea. que^D i» costos’de la Gras 
Sretanaf qayeaiilo de los arboles en onai^idr higar cieHas frotas aerdusv 
ai maasra do bala^ al faaiaree! odii «k a^ qae aorfe par abtyorpboa i 
poeio kft^madaii a <otiti 8 ' 4 aittaff avks de plaaia blanca eomb la aspve;. iSt 
Oslo doese ^erjlad, ppcbia dedirse!qndScSar jms batiia quehidp bbsqocK 
jaii«ii htCfiateiialeiai Ib ^oie por ei Saoto Baiitismo saseda ek k gram. 
Ei almaii lqoeipor el pecoidb #igu»l era iaoa .masa iDforme de todai mall>«* 
eia> 'SpeMs «o baSa cb astanaglua skcrosaoia, 'doaodb «o sblo se akmv 
^0 qnaw vkteidodapliitaa bbacade aDa!iikoeDeiaeeliB8tikUque oubsq 
olartvilik aw las Aageiest^ue m tan ’ataviados ^ «ao> se (fieo;: 
que el Ea^kitUi^ntb^ aJ pdncipio; del niondo, eaminaba sobrei el aguac 
ekmb qae dbsde entoooed qkisiesk (bsponer elagika pjaa que fbkse algud 
^ el pdmiardoathHneBtftde resadtan y da^ sxntifear Daeitraa alaias 
En^este banoide vida qaedan abogadbo: todos los pecados. Quibra$ti lot 
caben» i¥ hs drigomes «n 4I agm ^: 6 sea el peCado origml, qne sci 
caeata \por ‘«aadto8, por ser cabeza y aamaatial de itodoe Ids cKids : 1I6 
sew los peoadas actoiilas^ SI la persona se bautiza edad kapaz *:«!de 
adoB^ wl' ooiiie at v«r spmengidos y tankgadeis «n el mar k* te^s t lob 
egipcibs, le oaatb el .paebio k' Dibs an bunob de aoteoanisbiK) agrjaleGi^ 
niWto>/adbfaauUEkda una ckiatura, itebian los pkdribos qae lasnstentan 
eO'^ aagoada iaente. flopUr tataibiea bn esto per eHa^ rkoraopieBdo ^ 
granbenofide de baber' ahogado el Swor al pecado ea el babo sac^eaan^ 
te» qae per medio del Baatisaao DOS represeatk la Saagre de lesaonilol 
Canlemds al Stlfor,‘ parqtie se ha mgrmdeeido gldrmmenteryhtfi^d 
almrai^ciibidlpiyalqueihasobre^P. • ^ 

*. Spiritus D(mini ferelatur super aguat* 1 

' is. Tbom. 1. p!'q. 74. art. 3. ad 4. 

* Ccs^rUmlusti eapUa drasamm tfi oqwCf. 

* S. Aug. in Psal. 73 . 

* ExOd .15.1. Cantemus Domino gioriotb enim magnificcUus est: equum $t asosnsorem project 

inmure. •’ 'i‘' 
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9 Por >e», si pbdeis fVte' con> iss ojos Ja fceroiosbra de aiit:«liiia pooo 
aates bantizada, no deseapsis mirar o(ra belida sobre la tierva. Oid eii 
coofirmaoion de esta yerdad un saceso s^aladisimo, recibido de gravea 
antores, y singalanueata de San Antonno qoe lo registri, como cosano 
nmy Plante-de sns tienpos. El and de J S 9 €, Gasano, fdy de les tarta* 
posvhabiendo salido desa tetno con doscieetos mil oab^lost^ Hand de 
estragos H todos los pakes drennyeeinos, y de terror & Ins yeaiotesu Ea 
esta fortnnai enyid a pedir ai rey de Armenia qne le diese por mdger 
i su bijak porcpie la fama le halm traido las nuevas de sn s«ma bermo- 
sura, qne se habk hecho mas senalada con nna hOneslidad noanferior^ 
No se le pndo contradeeirj pniieipalmBiAe despues qnek prineesa pacid 
qne faabia de pdder, aon desposada con un infiel, procede^ libromente 
eomoqoten era, esto es, como cristiana.Gelebraroqse con mochaisolem- 
nidad las bodas, y llegada despues de algsn tiempo la bora d# primer 
parto, cuandd el reino y el rey esperaban un hijo varon, semcjante d la 
madre en belleza, la p^re senora, yencidos mucbos dolores, di6 finals 
mente d luz nna criatnra negra, fea, sdcia y hedionda, que daba horror: 
Imaginad fa eonfasioii de la madre y de toda la corte; y sobre todoi Hi 
de Gasano,' el eual/ ineapaz de refrenar suspasiones, salid de si de cdlerav 
y afirmando quo aquel indicio declaraba basiantemente que sn tnuger 
habia sido additera, la condeno a ella y al hijo a lasitafnas. No aproye« 
cbaron los gemidos, ni los jurameetos de qne se yalid la reina para odo<^ 
yimcer so leal inocencia; yidndose, pues, coadenada a morir, al meoos, 
dqo, ddseme este Consul en la dltima bora, que oonfesada y cemo%ada, 
pneda tener antes en las brazos a mi desyenlurado hijo, y despues 
morird consolada. No fod poco, que encontrase pihdad para tan leye 
graoia; pero la hadld: y .babiendo tomado'a aquel, mas yerdaderamente 
rndnstruo que nino, en sns brazos, derramo al puoto sobre dl agua, y 
le bautizd, Lo creereis? Apenas se derramo el agua sacrosanla sobrd 
aquel parto ean dtsforme, coaodo se phso hermoso como on Angel, en 
tanto grade, que atdnito Gasano, sobre todo lo que se puede i^eer, faa^ 
biendo yisto por aquel accidente sensible la yirtud del Sacramento, se 
bautizd con los principales de so corle, y fue causa de que en el pais de 
los t^rtaros biciese despues, por el ejemplo que dio, esiraordinarios'pro- 
gresos la verdadera F6. Esta mudanza tan grande, que acaecid cntonces 
en el cuerpo de aquel nino, sucede siempre en el alma de cualquiera que 


Digitized by t^ooQle 



— M — 

seribaotiaa, y esto coni tania mayar veniaja* eoanfo es iofiditaramde ma^ 
moostruoso el pecado, que leda laonstroosidad oaltaral. 

10 €ob esta inoeenoia y con esta grwia desiruclisa de tada oqI^m 
en d afaDsiy viienen de'compaDla lodes 1o& ddnes del Espipita Sasitov y las 
▼irlodes ialagas, poes se da xoa eUa ei poder iej^ctlarlaf Jtod^eoaBtas 
para viTw ona ilida digna del Espichtr dnripO, que aegalieDla^'y dp 
]e:^aidii:4e acpeL'grao Padre Gdeslialv qae'iMiB Itt! adoplade.; Miradl 
poesv qo^ode' bi^nezas desperdieia ik repen caalqqieiia que: am^ la 
^ciiBi'bautisinal I Ob pirdidat que se deUa Horae con idgriflaas^ de sdn^ 
gbe! P,»dida$ que paira JorarlaidigoaiBttte^ seria meaester qtia el dido 
ntismo sejivisliescde lute! :¥ co^ulos se ballaa cada dia, quesiq oonoeee 
8o><lesore;e8eondtdo, la arreqaa eiiseEablenttnle lingo;de si per oadal^^ 
qai^io pitdiem estar cerOaBo a las orejas de aa aloaev la< primera Vez que 
trata dacenseoliFieD -el pecada:^ y deeirle d ^atides woes: Qa6 haeesy 
desdiebada, qod haces? Bien se ve que no sabes de eoaBtp predoeapara 
tiiaqneliagraciObaolisoalque>qnieresarro}ardeli, para ponerla debajo 
de 1 m pdk. de las ianiuadas pniones, que Ja huellea, codao fflargadU 
aroojada dekaie de les piw»)s. MCdp-si. infefiz, ewinlo ld 

rdni erdeonnio! Obst ilo^ eBtendidw) Baslele isaber, qoe despoes dd 
prioaer pecadoi per mas qoe ilores, oonea eslariis segnra del Paraisoj 
Verdad es, que per medio de la Peoileacia se puede reoebrar la graeia 
perdidai pero cidnlo as maodifioahosb d recobraiiav queel noperderla? 
El tapilas, qde eaa peeos soTdados podia defemter on fuerte^despoes 
le eadid al eaemige, DO Je poede ya reeobrar eoo pocosisoidadbsv 
Es menesler on^^oilo, y apesasr bastau El Saoraioeniolde la Gimfesiod 
ae> llama tambieb BaQtidno> porqae al atm imace m mas bauU»« 
nao trabajoss, doode es meGesano aplicar graodes fatigas y graedes fuarr 
las para recobrar aqaal jiuesto <pte vdonlabiamenle se cede al deiiK>Bni,i 
pecandorv ^ ■ I 

A eslao cesas debea sragalsrBKnte aiaBder las padiies y las BMt4 
dres, para yelar sofare kt edacapion desos bijbs, con ua desveIo.pavp64 
loo : parlicukrnaentd, cuando despues del oso de la razop, 'tan poco 4 
poco adeiautaadose en la edad^ La Santa JUadre de San Lois, rey .da 
Francia, aquella Ian entendida y tan virtuosa reina Dona Blanca, les 
debia para esle inlento servir de idea a todas las madres crislianas, por- 
que al criar a so hijo, nada le encomendaba tanlo comp que mabtuviese 
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b moatmiMibaatismali«<beB(Uci 4 tidote.para; este afeoto ladas .baiaodhaa 
con esta bendiciob sobre^eaiiaU Hip,-aates os ^nisiara Ter iSaacUi 
Bfi^Da eatoe bazos^ qiia Teros en peoadoi Mndio importa^ catflicos,’ no 
eotoen^r rohirar mal, no apagando jafflis aqael'iiiegatde la earidadv 
qua. el E^nta Sanito eacendid dentra do nosotres oo el Baatismoy Ifo 
qberaii exlingmnel perqae aumeaabndoee pooo i pocp eale 

fiM^Q;dbino con las.obras fafeoaa, aa viendrii hacec indendib bentl 
atreaturadou par bti^ parte, quien eomiebzaa obrar mid desde iaijoTon^t 
tudv es nuiqi tUficolitoso qoe noi prosiga «a ofaaar mal^bdsta la edad ma; 
aboiana. La maa nodva tempeatad qne lea 8«bmi«BB 'b:^s riias, ea Iq 
ndhada qiie laa btere^ coando estan para pasar deda flor al frole. En ia 
baa tiiscna edad, como d placer llega mas naevo, asi lleigi mas deleilablai; 

las eosasi primeriu ms deleUau mas. Gsto eonciure despuea para 
arraigar npa fnectemehte el bdnto en an estadoviheeta qaefyano ae pnedd 
arranoar nas qae coQ'ia mumte. ' i* 

‘ 1.3 Voiviondo 4 nbeatro iBteotOrqab os pai*eoe de este bae8[>ed, din 
lino, y de estafaecmdsacorteqne introduoe oonsigo Mi dafabaBaqlicadal! 
¥‘ ann no oa lo he dicho' todo. Balce ios efeetas dei este Saoilameiltioiidd 
Bautismo, es ^ singidariaimot^ imprimir oa> ndeatra alma ina oai^otdri 
qae ee tma senal aemi^nte a la que se aiiipctniie en el> almaien epakpiieq 
otse de lea Sacaramenlba qpe no ae pueden rOeibir mas de upa rezisDen et 
Sacnimeqto de k Gonfirmaoioa y el SBcranlenta del Orden ;Sipo qab eq 
cada^tfBQ 80 imptimes para fin diterento. Eo d Sacnamento dei O^detd 
eatecardeler noa ione i/Gristo, come ministroai al Sumo Sacerdbter hmql 
Saoramento de la Genfirmacion nos due a Gristo, coBso>soidado»jal firaa 
Bey: y en.el Baufismo nos nae a Griai0;i Gpma.bijos 4 l‘ 6 rdn;Bn(ke:^i En 
nnmipalabrai, este carbctmr csieoaao up. inatr^enta db jnPealra.sdbfXtiom 
qne oojln^mef no en. papel, sinb en Iqa potepciasidd afana^; y as 
borra jamas por toda la eternidad: de tal manera, que aquelloadhiserot 
btea eristiaBDsqqe ae condenanr no pedran jutes, ni ann oen ‘todan las 
ilaqns'tnfernales^ deatruiadp, de siterte que no lea sirVa de opnobio y de 
hmargura etema, por no babe^ correspondido & la gracia baulismal; 

cbmo, por el contrario, al que la.corresponde, viviendo bieo, le servirq 

* 

\ i. Tlhnn,ji. ^9-Spirillum no^Ue^h^t^gre. , , ) 

’ S. Thom. 3. p. q. 63. art, C. . . : 

• B. thorn. 4. ilsl; 7. q. 2. art. I. ^ ^ ^ ^ J 
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despees eteraainenlls de it gloria y do gozo Otro^ iflittieP 

aomtece, dice Santo Tom^s^ en el earaoter miliiar; oiiai qoeda, dea« 
poos dtpia bttaUa, eo todes ks soldadot del misno itodo, en ios TeB(d>^> 
dm y m lo6 ?eflcedqres ; pias ooD diversa snerte: m los vencodore» ]MTai 
bmra, en lo» vmcidos paira igilomiok. En Ut qwvmH^mrfWOigio'^^ 
na; m los qV9 fikitm 9\^dot^para pma^.^ ■ ' « 

4 3 ¥ eslees el dkimo privilegio del ^agradp Badtiamo^el ciidoabievtoii 
A qifiieB es bijo, m^kdebe k beraneia/ JSi' «dn Atyw, son tda^ her 0 i[ 
deros *. ¥ a quien tive una vida, segiin el ospirilov seie delkoiia vidtP 
celeirtitl. cm elesptrit» los bephos de la mrM, 

*. Vms a^l pues, qoe d Parano abierto de par eta par q)aija e| 
Bautisffio de Gristo, signi&ea aqoel premie eterno qoe ban ^ goaar |od 
oristiaooe despoee de la moerle en el eietd, si viven kgaoiSB pr()ksiien;f 
y aignifica aqnel dere(dto qne de presente adquierra para ta&igran pro-'' 
mio. Netad aquella coDBeeuetada hentaoskima del Ap^stel. Ei 4 mMjosii\ 
tamidm sm htrednim. Un padre terreno, eemo no puede deefaeredar ab 
li^o natoraii si eate se porta bien, asi tambien a4'afrogado> no se lo 
sieqiten las ieyes: Mpoho meoos se puede dar ctso, ei^ qtfe nuestiH) Padre> 
CMestial, reconeciendoDos i todea por sus faijos adopt!vos, mas pairticiT 
pes cksu naturaleza divina, nos'prive de su berencia diobosa, que es ^ 
ansmo Dios. Bct^ed&roi dc Dio4 *, viviendo come siis bi|o9 obsequiososi; 
Abrese, pues, el eielo para nosotros^ catdikos, kKzmente en el punte d^ 
BuestFO l^tismo, y aquellas puertas de diamante, que no se'poedea 
dmpedazar con algun martillo, Toluntariemente se ablandan y se abreii( 
para admitir abiertas de par en-par i in alma fidv mietatFas se maatiene 
inocente, 6 recobra con la penilencia so bien perdido; y a^ui eoBviena 
de todea modos, que ye os enselie el mode de bautizar, para que si os 
hallais en caso de ilguna necesidad, podais abHr con seguridad d an almti 
este reino (kd eielo, y cmferirle esta grande investidnra, per media ddl 
Sacramento; - \> 

44 Sabed', paes, que srendo este Sacramemlo el mas: necesarib dd 

’ S. Thom. 3. p. q. 63. art. A. 

* S. Thom. 3. p. q. 63. art. 5. ad 3. In his, qui vicerunt, ad §U>riam; in his, qui sdntvicti, 

ad panam. \ 

• S. i7. Si fttH, ti higredes. 

‘ 'Rom.S.i3.SispirUufaciacarnismortilicaverUis,^ifDelis. 

‘ Baredes quidem Dei. 


Digitized by t^ooQle 



—w— 

Dwibirserbael Seior que sea elioias lioil de ndflMoiitrarse 
de adonde euatqujw bombro es i prop6siU) para bauliaar, aunque sea 
algtui iofiel: y aaoque lUQguno bautice licilameote . cualquiera tea, que 
para ese eleolo se paede teoer su Mioiistro propio, qae as el Sacardote, 
Guidquiara sin eoibargo bautiza validamente La materia de este Sacra¬ 
mento es el agua comun, la cual, asi cpmo la que es prineipio de la ge* 
naracida, elegautemente i*epre8eDta la r^aei>acion i la aaeaa vida, asl 
per. la victed que tieae de limpiar, repreaeDta la limpteza de toda man- 
oba; poc.la qae liene de enfriar^ la miligacien del fomes del pecado; yi 
par la que tiene de resplandecer^ la luz de la F6. La forma sda eslas) 
palabras: Yio t9 bautiso, an el nombre M Padre, y del Bij0, y del 
Miptrita Santa: espresando en las palabras, ya te baufixo, ia accioada 
ttamizar, y eo las demas, el Misterio de la Santievtia Trinidad; edo 
espi al dectr en el nombre, ia Unidad de la Esenoia, y al decir lo.demas, 
la^Xmaidad de las Personas divinas. De suerte, que llegandp 4 la prueba: 
di qoereis ba case de aecesidad baotizar i una criatura, qu4 es menester 
haoer? Es meneSter temar .agoa, y derramdndola sobre la caheza (y et 
cade dn que no se paeda hacer otra cesa, sehre la parte mas prindpal 
queqtt^a descobierta), es menester anacbr estas palabras expresiras del 
^to, que haeeis entonces: ¥o te hantiio, 4 inmediatamente es menes- 
tar qu^oBUDCiar las otras palabras que soleis decir cuando os baceis la 
sdnal de la croz, que son: En el nombre del Padre, y del Hijo^ y del 
Bspkitu Santo, ie sum’te que estas se onan al punto cob aquellas 
Y;no os dejeisjam^s turbar, como sucede mucbas veees en los casos desr* 
acostumbrados, y Do espemdos, por atencion a lo cnal juzgb Santo Xo- 
m4s que los Sacerdoles debiau despues, sobreriviendo las criaturas, 
rebautizar i .las que habiaa side ya bauUzadas asi, en sus easas prOpias, 
por una mano lega: no entendiendose repetido por ese Eantismo, aquel 
de que se duda si se luzo. No se entiende qw se ha ripetido, Iq que se 
duda que se ha hecho Y habiendo bajado a baceros mencjon deiestoa 
tdrminos ; Bajo .condioien, es menester que tambien os esplique esto. 

’ S. Thom. 8. p. q. 67. art. 3. 

* S. Thofn. 3. p. q. 66. «irt. 8^ 

* S. Thom. 3. p. q. 68. art. 41. ad 4. 

* S. Thom. Opusc. 65. de OSic. Sacerd. C. Veniens de Preibyi. baptii. e(e« et C. Selemiiw 
tatis 4. dist. 4. de Gonsecr. 

* Non intelligilur iter alum t quod antbigitur e$8e faciitm. 
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SiJ»e4 pntis,. q«e « oisJi^beis hsliado en ^so ide iHi.|^er.ajir«nguaf'6i'ifll* 
Qfialura e$la viya d muarta, la debeis bauliztn^, (Xira salvarla, si, esti 
vj,ya; mas baulisada baja eoodicioQ, para noi expooer. por otcs| parte a 
fteligro de qae quede.ji;rilo el SacrameolQ* a eate teoerU. Yipot eso 
debeis entoaces decir aal: Si e$th viva^p>ttioutiiQ, m ft mmbr<e del 
B.adre, y del Hijot, y del EsfdrUu.Scuiio.'}[ ai despues se averigoa que 
estaba wuerte, no os ioqaieteis^ porque .tembien eta eseiicaso la piedad 
ttb^ pliaeto de la presapdon. No inlenoiene iemetidad de pretttndon* 
dynde kdy diligenoia de. pieddd Las acnosluiubcadas cereimonias del 
liqgM^el tatataibre del Exorcismo, del Cateoismo* de la €ristna» de la Sal 
^iditet y oiras que se: haceo, anncpie, asUa ledas; ricas de misterios 
odes^iales^ no son de necesidad paiai biHiUsaBiyalidamente de adniiidQ 
es, que en caso de nrgente,;ae dejao sia eserdpnlol y.solamente 
ae.j^:d0 suplir.,,despues ^ pasadq elHesgta^ eonlorme al use andqni-^ 
awitrdQ la I^esia» qi« las inslHayiO para ievaidar i sns jlelea.odn.aqtae:? 
Hos rites fisibles, al conooimiento de leta efeotes inrisibles que. caixsad 
Sacramentos^ .. i 
5 Per eso aqai no me puedb abslmim^ i|e. qnejarnte,eon viv««elo^> 
inte^ de pasar adeiante, de aquellao tetadres* qitecpandb eei4n prenadasit 
Qomo si llevaran en su vientre un peso de pingun valor, 4 de ninguni 
proveeho, y no uo alma capaz del.ParaisiQii, serexpendi a mil riesgos do 
aberto, 6 agiUodose en el movitnietate ;fQa|S de 10(qtaerse debe,.i6 carjgiiH 
dose de (rigo. de lena, . 6 de otras Jc»u^as semejahteta, mite de lo .jested 
Oe.parece que es poca p^dida, perdof; un alma ein Bautisitap.TEs uite 
perdida tan grande, que para . Uorarla condi^ipetaie, :flD;es;^em8$iadb 
large la eternidad, per teda la cual hujUera aquelja alfua glorificade.){ 
^zado de Dios en el.Paraisor si por .vuesire deseuido no bubierta liegadd 
6 morir antes de naper. Mas que: difemes>isi,ioteryinQ ademas do .esio 
IHteeso* que velutttariamente se abegase mte criatera, per equHtar la.con^ 
Xpsion de upa falta con etra &lte .tante. ipayo.t?iBtabar i qpr alma ^ bort 
xencja celestial iQu^ podra bacer aquella madre iblelia para repqrar el 
dabe de. tap gran hurto? En qub minas baUard nd tesoiw qae yalga tantoB 

* Leo. 1 . c. Si DtilUi. d. 4. de consec. Non interv^il Umeritq$ pr 09 uinftion*ii.uH oi$. dili- 

gentia pietatit, , ; . ? . I 

■ S. Thom. 3. p. q. 66. art. 10. 

* G. I.^de Saeram. poll iterandU. i*. , . 

TOMO III* 9 
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•Db estftieixwsv w'dHjBkrioiii <i4grioas iDOebseli^'it iSaMi IgkMiiii 
es a((BeIia bermosa R^qudy qae no teoiendo Bgperanza de ree^ar eaia^ 
almasyi'qiie la h^n robado^ Uwa sii^ alivio Si i«a(iaa d «n oristiaao bcm^ 
Uzadov' la( SaiAa iglesid llorav cpmoi Mffilre, da ipdrdida i quo, faa heeho on 
ladierra de aquel hijo^})md& siiVv embargo «e eODSoela con la esperama do 
tenerle en el oieku ^erb no ^aedei bailor'e^o alivio on el hbmicidio do 
ana ci^aUir» antes del 'BaatismO. fi^te foda ht^ & la espetaoBa. eoffiO 
no lo dOt ni alrdmedio^ sl d la reoompensat ¥ ipmv «iso noi loqaeda^^obts 
que vivir descensolada. Infeliz pued aqdella ajmd'^e ba pniv^d ddtrb 
alma de su dItimO fint Goa eotn ini&ia oseerablb so ba atraTesado d 
todesditsdesigoios del' SOl«ador,ule| ha desvanecido so$ Tiajes, sue sudo^ 
n^ aos trabajodv su Hdonv sd‘diirfeifDa mawte, 'que todo teokppor tdr'* 
mino at^eHa ivda tan firec^i que so adqnUa^ en el Bauiismo^ ¥0 
VMO fara-fueiettff^mda iGadniespbotof) puesoori para estos alreVb< 
dfadows homiokfesel ootnpareoer «n d Tr^anal doCjrislo, y mirar sobro 
la balanaaide iMxOras el peso jastoi'de «tn alma-qub so le hi qaitado) 
Para que an alma consigniera el Paraiso, volviera yo, si faera aecesarioi 
de baeaa gaaa, i padooer por ella sola oapato en da Oraz padeci por 
todas jun|aarle‘dfjo el Sailor an dia d Samta B^igkla ^ Figaraosy qao>l 
la spe^da de esle amor sera'el onojo qoe ooncebird el Salvador contra 
•I qao osd robar 4 Sq Mdgeslad ^n’lalma, y d So Akgeslad con todo el 
Paraisd A aa ahna.; ¥ tto^alisopMoraqai por escasa el tombr do la 'iii£a» 
mih, y la* afroota delaiparentela> Estfoes bafiarse en tinta, y dOspiKb 
ereer llmpiarse. Qu4 teinoft' qi^^ktfamiaf qae afronia, qab parentelai 
d<mde 80 'trata debbieo’de an alms? ^ Senor, prohibiendo sd 
prnfmpio del drando al'hotnicki^^ daclard' que qdOria pedir caenta de 6 II 
hasta a iaio bosiiaei h stm^ra i&vu0sir As aliMt en di 

todas ids 68^tae No‘porqao lad beslias puedaa Per colpables jimab 
delante do Dios^ siim:phra 'qaO'servoa, qae oingona escnsa sa admitiiiji 
poti k^Bima au'et ttibhaki 'dlvinoi chatido setrate del homkd^d pao^^ 
boso ; imas pott diad lfaoah eanm redo las inismas Qeraa> que ho son 
008 da maldad. ¥ si'coalquier botbioidio seifaa de aastfgar oia remisiotf; 

* ioan, ^0. iO, Ego teniiUtvUam habeanl. 

* Lib. I. Revel, c. 56. ' 1 ' ' 

* Gen. 9% 5. Sanguinem animarum veatrarum de manu cwieiar^tn hHliUtam Ye^^iram. 
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cd^Bti»rma» qae ha hecbo an padred^ eo la pai*^ 

oa de no ibeccote bijo? Los anliiguoa oHsliaeoB ju^aban e^la axceso taja 
exhorbitante, qua por muaho tieaipo se aeoslumbra enlre ellos bo perau- 
tir, quo quten, eit su^vidaila babia baa vea eofbalido, ae btroviesb maaa: 
meter los pi^s at la Iglesia. ilsi kt estableci^iei Cobbilio Aocirano en el 
Canoa 24, y el Coocibo llebiritano.juxg6, que apenas en el piioto de la. 
BHurtese ke dekia eopceder iestoa la SaBlUicba CkbbaQibbili y el Mar: 
gnDtiiB »4 miiigaitdo taB.^aDj rigei:^, se eoBteolb oma qqeiel $P de 
aios; loepedfieseD ceoMilgat*, pere.eoq tel pactOi qne h^bteaen de .gastar, 
teda sa vidai eot.peoiteabia tettibwa de ii)i,akeviin)ebte<, wertft\ 

que todo el tiempo de su eidqs jl# 

dad Estos son los sentimientos de la Santa Iglesia en ponderar y en 
castigar la maldad de quien mate dlluiipi criatura sin Bautismo: y a este 
peso juridico es menester acomodar los pesos de nnestra estima, que en 
tentea coeas eon tea<deileatlaoeo8*^^ilfeBe-iq)aleee eaeeFr|qw^ eoitee vosolros 
se halia algeno taaBohadO'COB (aB gran ealpaMpas.ai le bt^ter^* ledard 
por eonsejcs no solo.saludable, aiao jaeoeeario, quo no deje dia sin 
pedir maaargamente perden ^ Pio»r para Iftvaree Upto en el baqo de 1;\ 
peBiteneia» due pueda al dareapM'er eal^ ^1^9ra.« dlceSa^ 

Jttit] Crisdsteibo ”, despuea de baber enyeBado A bb bomh^e QonsaioqtY 
dedura^ corre al agua, como a puribcarse de; su pal becbo; Si bubiere 
pwes aquLalguaa ylvofa qve baiw. otvenebldot pq los park^.e^ranogj 
siooibbsta los.propioe, dandeles dos tBuertes^ ppa dal caerpo y, otra df^ 
altea, cotra aL aguasaiudable de la penitenciav y po sa laye ligeramen^ 
alii, no; banese t^p de propbsito, que pbogue teda lapeptoriaiupe^a dq 
tai^ grande iBaldaid,'Somepgido denHiO* Be Otea .tePterAii ay de la de^U 
chadai, ii lleypre al IrUtbpal divibe vna deuda cqipo.eate que, qatisfacer^ 
San VieenteferBer, qidaia muprie desqiiterpt^a/ioelebirppor elk ipu^. 
ebas veces el Santo Sacribeio de ia MiePi; ppra ep^dpr. del Senor p| 
eitecb de Pqiidla alma, i qpiep. deapaba'^pr socqrro. Y veis aqui, qi^ 
nnp taaBtHia, junto , al Altar, k te yeplr delaBtie d.e si^ toda cenida % 
vivas llamaateA' pn niQo eo lae ipaoos, qqe la infeliz se tragaba a bqcadq^j 
BUH sift aoabar nnaea de cqpsofflirle: porquq desppes de. babpr^ele 

^ -t 

* Via: in fine danda eis Communio* 

? Cop^oU* ^ Qimi Utttpore Muii^ ^ humilUaii ^iftant , 

• Horn. 3. in cap. 3. ’ • f , , . , ,i . ,r / - 
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midd, 86 vehi dreeer ds naevo« y soldarsfr, para qiie pndiese baear de 
iktevo el estrago pasado. Este airocisioao tormeoto so Ui habia dado i 
aqoella muger, por un aborto con qae la miserable habia, no mucbo 
antes, procurado n4ciamente odnltar la Tiolemiia que habia nsadp c(Ha alia 
an esclevo mora. Dichosa be sido yo (anadi6el alma ^ sa Santo Herman 
no). Dichosa he sido yo, qoe con ona oordiaKsima oontricion consegui 
tavar mi grande error; Si no fnera por esto, ^la pena tan h^rible qne 
abora padezooen el pnrgatorio, aeria pena qoe miwa tendria t^rmino en 
e! infiernO. Biohe esto de8apaifeci6, eneomendandeaos ei consejo qoe se 
ha dado arriba, de llotar contimm y amargamentn, lo que foera de las 
Ugrimas derk'amadasi tiempo, no tiene repjffo. 

•’ '■ .§.- 11 . 

' 46 P^o no quieroentnrbiaros mbs con las reprmisiones pooo me* 
decides de Tosotros, el oonsoelo que trae per otra prte el discorrir del 
Sacrosanto BanliameJ Que os paroce, eat6licos de este gran privilegio de 
an alma bautizada?'Poder denr. Yo sdy hija de Dips, mas propiammte 
que an hombre es bijo de sa padreterreno. Yo soy hermana de Jesacristo. 
Yo soy temple, yo soy trono, yo soy esposa del Espiriiu Santo: Sn Ma-* 
§estad es mi rida. Yo soy heredera-del Paraiso. Mio es aquelreioo bea*' 
tifico, y mio sera elernamente, si yo volontariamente no io> ^eounpio coq 
el pecado mortal. A la verdad, yo no e6 cemo el coraipD no se sale fue* 
ra del pecbo al oir estas verdades tan admirables y tan ciertas. Mas todo 
fendo liene sii triboto, y toda honra sn carga, Cqaies; pues, son las obli* 
gacrones de on cristiano contraidas en el Santo Bautisteo? Yo creo, que 
c6modamente se reducen & dos, qne epilog6 la Igl^ia en aqoella hermosa 
qracion que hace A Dios por tedOs los fieles. Dad Aiodos los que pro- 
fesdn itt religion 'cristiana, gite hit/dn ’de las casks quA son enemigas 
de este nombre, y que sigan las que son aptas para H * .j Y valga la 
verdad, duties son las oMigaciones dolodb Arbol silvestreu <ie3pues que 
ennoblecido con ^bib ingenio, ha sido trasplantado de la selva al jardin? 
Sbn lo pirimero, no ^roducir mas Iruta bspera y sllvestre, y despues pro>< 
ducirla suave y sazonada. Gatblicos, nosotros somos aquellos Arboles sil- 

■ i)omV post. Pasch. t>d cunetis, qui ehrittiana profenioM aenianktr, et i$la r^ipmert^ qUS 
Attic itttmica fttni nomtni, ei ea, que euni apta, eeciari. 
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vestre^, Iqoe ;habieQdo Dadd«<«ixel desiertbi eotre las areiiias de la datif" 
raleza einferma, bramos iocapaices de produeiriratas de vide: pare poc. 
medio del Baatismo, radios en Gristo,' nos hallamoe aliora coo rafa 
raerte trasplaolatdos en el delicioso jardin de la Sanla Iglesia. Asi llasad 
el Ap6stol a los cristianos: filanta^t ', 6 come eata en el griego» 
gerios, para qoe entdndamos la obligacibn que nos cine de no fructidcar 
mas, segim la iiielinacion del bronco viejo de Adan, sine segnn id ineltH 
nacionde iesocristo, en quien estanmb ingdrtos.! Andabma on'la now^ti 
de la etda Reparad lid poco^ que hermosa escusa esvle qae%n> tai 
vez algunos para fbmeniar sue seasualidades, y sas o61msl ^cpn i 
inos de came: Bsto es puntoalmente lo nismo que si dn acdbnchev poc^ 
que nacid en una %lva, pretendiera de^es, aun Irasjd^ntadO'A {ngertb 
eon el cdltiyo, produeir los fruV)s desagradables que antes. No; catblicosy 
Para eso somos cristianos, para no ser yb de came, para no seguir ye 4 
la came; para renunciar i las obrasde la came, para no dar mas aquet 
llos fruios que son propios de la naturaieza viciada. El cristianoi dioc^ 
Tertuliano, es m’hombre, no de este sigh, sino del fidvro^. Ha repur 
diado solemnemente en el Bautismo la carne, el mundo, y el demonioii’ 
ha muerto ya i la voluniad de lodos estos, y esla sepnllado que es lo 
mismo que decir, no bay-que esperar que en^algun tiempo convengan a 
su profesion estas cosas, no dignas de ella: que por eso antigoamente se 
baulizaban los ninos por inmersion, metiendolos dentro del agua, .para 
significar por este camino la sepultora del Salvador, & qiiien se conforma 
uo fiel muerto d mismo, al recibir este Sacramento Notad ahora 
cuan grande es el desorden que se re cada dia en el cristianismo I Tantos 
muertos, infelizmente resucitados, salir vivos fuera de su tumbai quim'o 
decir, tantos, que despues de baber renunciado las obras de la carne, 
aho^da en la sagrada fuente, viren una vida que seria vergonzosa enire 
los infieles: despues de baber renunciado las pompas del mundo, siguen 
la soberbia, la vanidad, losaplausos, masque si bicieran profesion de ir 
detras de ellos: despues de baber renunciado la esclavitud del demonio. 


' Rom. 6. 5. Complantati. 

” Rom. 6. 4. In novitate tU<B ambulemut, 

* Chrittianut est homo/non hujus^ sed futuri tOeuii^, 

* Rom. 6. 3. ConsefMlti tumu$ cwn Christo per Baptismum %% mortem. 

* 8. Thom. 3. p. q. 66. art. 7. ad 2. 
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obedeoen mas que nanca d lodas sits sogestibnes, no solo coo'facilidad, 
sioo anti con a^gria! Qoe seria poes, si do noestros Uempos padiera do* 
cir San AgttsUn )o qoe decia de los suyos: Yiven peor qUe iodos lot 
ritalos tristianos, y est& llena de elloe la Iglesia * ? Mas temo nuicho, 
quo 86 ptfede decir, y aun deoir macho ma^. > 

17 No quisiera qae crey^raU, qae el pecado de an cristiaao es mas 
d%BO de perdon qoe el de oa iafiel, comO es may facil qafe aiganos so 
lo persaadan ooando aadan diciendo: SSowios crietianos. Si el Pa/raiso 
m se hi%o para ios erislianos', para quiin sf itso ? El ParaisO se' hizo 
park kfsitcristiaoos, yoiis lo ooacedo: amsoon tal qae los eristienos viraa 
eomo mrisniaaos. En lo demks tree cireeastailcias agravantos observa el 
Ap6sM on isak pecados. Una es, qae el cristjaoo, pecando, rompeei 
pacto qae biio eon el Padre Etemo, »1 acdptarle per Padre, y a) d6mie 
por faijo; pacto firmado al oso de los antiguos, con la sangre: no delas 
viclimas comanes, sine del Cordero dtvino, para ^1 desangrado. 
por maaeha la sangre del Testamento, con qae se ssmtificd ’: La se- 
gonda circanstanoia agraranle es, qoe pisa al Hijo de Dios, de quien se 
hieo hermano el cristiano, y hermano verdadero cuando se baotizd. El 
bermano se dice en latin frater, come ib observao los Autores, como east 
otro: de adondees, que los hermanos tienep particular obligacion de 
amarse onos k otros, y de tratarse como si fuera el ono d otro : casi el 
otro. Y por eso no se poede explicar bastantemente la injoria que bace 
A iesuOristo cualquiera que peca entre oosotros, poes despreciando este 
parentesco divine, pone i on bermano tan noble debajo de los pi6s, y le 
desprecia y escamece: y por qub? Por ilegar d satisfacer una pasion 
bruts. Finalmente, el pecador cristiano, ademas de la injuria que faaoe al 
Padre, despreciando su adopeton celestial, y al Bijo, despreoiaudo su 
bermkndad sttbihne, desprecia tambien al Espiritu Santo. Race coatu-‘ 
melia al Espiritu de la graeia Y qu6 es Wntizar a una criatura? 
Por ventura es mas que preparar an tempio vivo al Espirita Santo, qae 
ba de morar en ella? Por eso, coanto es mas grave cometer una fealdad 
en la Iglesia, qae cometerla en an lugar profano, tanto es mas detestable 
el pecado de un cristiano, que el de un inliel: como que es toda culpa 

* In Psal. 30. Omnibus pejus vivunt moH christtaki, et talibus plena est Ecelesia. 

* H«b. 10.29. Sanguinem TesUumnli pellutum duxii, in quo sanctificatus est. 

‘ • Spiritui gratia contumeliam facit, 
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oaaeira».par:a:d«^^;«l^, elePlta;^flpea» ^ siorilagift^ (If Btoaaai* <j6in0 
dapfe ^ejel,?9P?t»^<s« Ijiw) aan para.:I(»;fflfi8<iaap9!(|i»e o<^ qaifirw vivif. 
cpiHo CfiatipaoB? Y aua 8pntQ JaiuaaxeaQlHye^ qiM pt^adp ooBnaa 
a«Q fiel y aiuB ipfii6|> ,sea ;hurta/isea (aroi«awp,<s^^^^ aea eJiqWk 
w qwswrp, a6i:a..,€B»ufl fi«l casUgadp ajqs pqqrbawenie qt*, iia i»Wy 
splva Ip jpaidad de lap oirP«aa(anp^t y^sMiffap la aaqypr obligaoiw 
qua rqdunda aa ^ dp ips aAos d^a ^^ M i^acaa. cpQsagaidp8iai^ loa 
Sapraf»aiuaa.,4^/ w es .mmr^m 4 Mi qv^t m 
imchA m(^W4 Por^M>i f90o4fii, Bft a^rqaaf» por /o« 8a^ 

erofimt^f, ^-ffiacw, inXdinto pew^^eastdg^sjmqini 

q^e.mefC^ce d qiM 

.. : - :w.rp. •• r,., ,,rj ',. /:i, iv !•; I i; - -i, ...r, ;. , 

A 8 r Ppro #0 le baata a uo mstiisQ ief <gaardam aolAinie»M da^ mak 
ffuir deaquellas cosas que son enemdgof 4^ bi taaiteatai 

ademas de,«stp,.(>&rar el bien, aeguir las que U spn propopcionadas *. 
E$to6 arbples traapIaDtados al crisUapiaasp, y regadoa eoa ia Saiigre miai 
loa del Sakadw* na solp no haade prpdaeir frolaa de aauerte, aioo 
qae estaa pbUgadpSi^ producir. frutas do vida: de pira maaera aer^A 
condeoadpa a la sagur, u no comoaqicivoa, al manoacomp iadtiles. Mmta 
que ocupa la tierra ^? k la verdad^ qui4 se ba de haepr de cienlas aln 
mas, que op estan ni palienpis ipa frias, poes ppr an libima estrays^nld 
son 4 {^ppositQ solamenfe para prpvocaf a Dips 4 oopjp? Qu^ haaes ti 
aqup, ,6 eomo quien estds aqui *? .Oid esta prpgonta admirable qae os 
bace el Profela Isaias a cada uno de ypsiplrosi sips eonteotais.con nosoE 
bomieidas, con no ser envidiosos, .cpn ap ser; ipjoslos, con no ser adbb* 
teros; mas op cmdais de bacer bpenas. obcaa* dp oonfesar 4 menado, de 
ccnndgairi mapbas voces, de oir la pialabra divina ffecneirteinente, do> 
cris^bien vnestra ^ilia,;de bacer.jbmpwas,' de pober p(^,i pcefesan 
piadsid- Qtt4 haces $i aqai’^? Qp4a sois vop, dice el Profeta> 4 qnieb 

' '8. Vbom. S. q. <9. art. 5. fn Cdr. qi 3. 3.' q. 40 . a4t. 9. ad 8. Peuatvm 4u>n ett 4)^ 
fideli ^ ted tfum feo^tda prfipfeir ^raHdi 

Sacramentay tecundum illud. Quanto magit pulatis deletiora mereriy qm Sanguinem Testament iy, 
in quo sanctificatus esty pallutam duxerity etc. 

' nta retpfa^ty qu(Bh4ie inimoa spint^nomi^i* Eq^ qux 9^^ iqpt'^kyttctari. i [{ 

’ Luc. 43. 7. Ut quid etiam terram occupeU? 

* Isai. 22. 16. Quid (u, aut quasi quit hie? 

‘ Quid tu hie? 
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btilfo e^ild en el Hbro de los bastizados? Sois crietiano? Pues sois nnd 
de |>lanta> que el Hijo de Dios destino desde la eleroidad colocar den> 
tro'de su viba, querida, regar con sos sadores^ aientar c6n sn sangre; y 
dtode estd este frnlo qne le debe? Yo no veo mas qne hojas. Como 
esfas oqiiV? Se va ^ la Iglesia, mas por nso t se asisie i la Misa: 
aaas'Ci&md? Yal Tez algtmos esl^n mas inquietos y mas irreverenles qne 
sus perrois. Sa ^ a las vlspOras, se va A las procesiones, se va al sefrtidnj 
man parA pa^r dia. Elsta es ona mAsoara decristiann, no ana vei^dad: 
esid es oenpai* el puesio iiifrucuiosa A Indebidamenie: esto es set^, no 
ic4, Sitto eoiAo fieh Com qtriih est^it itqui f Ho os da ve^gttenza llevar 
m ncfAbre tan glofibso de desprm;iadbr del muddo, de yencedor de la 
came, de imitador de Crislo, y no corresponder con la vida A Wn her-i 
filese bombae? A semejanza de las antiguas pirAmides, que traiAn su ndm- 
b^e del luego-; Y'eran una fria piedra. 

^ 19^^ Despertad, poes, calAlicos, y no creais qne para ser cnstiano 
basta no hacer mal. Dejad un poco aparfe tantos embrollOs, tantos em- 
barazos, tantos tratos de la tierra, que aunque no sean ibcitos en la 
snstanda, os oprimen sin embargo con sa moltiplicidad, y no os dejan 
tieatpo para pensar lo qne debeis A Gristo, y satisfacerlo. Verdad es qoe 
las araflas con sos telas no cogen las abejas, ni las matan, mas sin em¬ 
bargo las'impiden SQ labor berroosa de la miel, para que fueron hecbas. 
Vosotros babeis side reengendrados del SeSor por tiiedio del Baotismo, 
para qoe labreis una miel que sea digna de ponerse en el cielo en la 
mesa de Dios. No veis como el ocdparos lanto en las cosas de la tierra, 
os Ostorba esta gran obra, para qne eomo cristianos sois formados; y con 
telaranas rilisimas, que A no sopio de la muerte se destruirAn, os-aparta 
dealcAnzar vnestro fio con las obras fructuosasY De aqnl adelante es 
mienester mudaff estiio. Antiguamente se solia conservar aquol trestido 
blsBOo con que se revestian ios cristianos nuevamente bautizados: y 'si 
acontecia que alguno de ellos en la persecucion, cediendo A los tormen- 
tas, negase la Fe, se le mostraba per inmenso improperio, para que en 
tat vestido ieyese la profesion qne babia prometido A Dios, y despnes no 
babia mantenido. ParAceme, que nos harA semejante improperio en 
nuestra muerte el demonio, qoe oompareciendo contra nosotros en el 
divino Tribunal,^nos dara en cara con aquel glorioso baulismo, de que 

’ Quasi quis hie ? 
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tarito beoios abosado. Bicen, qne Idiano, ap69tate» inteBt6 impiammta 
qaitarsc de encima esfe baotismo con la sangre de las vlctimas^ ofrecidaa 
a los idolos en grande abaidasda *. Esta eraiempresa tolakaente impo** 
sible, porque el cai'acter de todos los Saet’amentos se iifapriraev como he 
dicbo, en las poiencias del aifaiaf donde no pohde ll^ar faerza eriada i 
raerlo, tiA» ndeieUe es. Maalalesa ecnpresaipediera algwa TeKifogharse, 
estoy casi por decir, que la volvieran a emprender ciertos cristianos de 
conciencia muy perdida, y procuraran raerse del alma esta sehal, por 
la cual qoedaran los miserables tan confusos entre ia demas turba de los 
condenados, que no estaran adornados con ella. E^te, diran los otros 
riprobos, este e| aquel que se mudo el nombre, para signiiicar que 
babia muerto al pecado: y ba cometido aun mas que nosotros. Se hizo 
llamar con el nombre de lal Santo, 6 de tal Santa, para yivir una vida 
totabnente contraria a la soya, no. para seguirla. Este fu6 senalado eon 
la cruz sobre la frente, porque fuera so p&blico defensor, y ha side 
siempre su enemigo hasta la muerte. A este se le puso la sal en la boca, 
para denotar con cuanta sabiduria, y con cuanta sinceridad babia de re> 
glar su lengoa: y qu6 ha becbo? La ba dejado correr enormemente, 
hasta ponerla en el cielo, y no respetar ni aun el nombre de Dios. Este 
fue ungido con el Crisma Sagrado, para declararle, como por Sacerdote 
del Altlsimo, dedicado al culto divino en el capacisimo teinplo del uni- 
verso ; y sin embargo ban estado mas reverentes que 61 los turcos, que 
no ban profanado sus Iglesias y sus ceremonias, con el atrevimiento que 
este. Este renunci6 al mondo, a la came, y a Satan6s; pero qu6 pudiera 
baber hecho mas, si bubiera becbo profesion de adorar a estos tres ido¬ 
los, no de tenerlos demplidos y deprimidos debajo de sus pi6s? Asi ba- 
blaran, 6 por mejor decir, asi le bablaran por ellos la conciencia a un 
cristiano condenado, para convertirle en instrumento de castigo y de pena 
aquel car6cter ilustre que se babia impreso en 61 para instrumento de 
tanta perfeccion y de tanto premio. Por eso sera buen partido, cat6licos, 
remediar con tiempo una desdicha tan lamentable; renovar ahora nuestra 
profesion, renunciar nuevamente de corazon el mundo, el demonio, y la 
came, como se bizo en el Bautismo; comenzar desde luego una vida 
digna de nuestro nombre. Algunos religiosos tienen la costumbre lauda¬ 
ble de renovar un dia del ano sus votos solemnes, y su profesion. Imi- 

* S. Tb«m. 3. p. q. 43. art. 4. et 5. ^ 


Digitized by LjOOQle 



-IM- 

Uidlos Tosolros, cat61ic<)s, escoged im di»« 6 sea el amvecs&rio de viiestro 
Bauttsmo, ii otro mas festivo, el qne os agradace, en qae de suerOk 
dando gfaeias & Dios del inmensoibeneficio de ser cristiaoos, y coafirr 
maodole lo qne de voestra parte le ptooteUsleis en el fiantismo, o^ faoir* 
liteis la obserraach de las obligaoioaes, de qiie siera despaes galardon 
aqueila herencia, cap inivestidDra se os dio en la sagrada faente.. i 
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DISGURSO VI. 


Sobre el Saoramento de la Confirmacion. 


1 En la coDsagracion de ios grandes reyes, no solo se acostiunbra ves- 
tirlos solemnemente de sus insignias reales, sino lambien se acoslunibra 
armarlos. Los crislianos son lodos reyes coronados. Heredefos del reino 
que prmetio Dios a los que'le aman*. Y asi no basta solo adornarlos 
el dia de su creacion, (que es el de su Bautismo) no basta, digo, ador- 
narlos con aquella hermosa estola que llevan, blanqueada en la Sangre 
del Cordero divino: es necesario ademas de eso guarnecerlos con armas 
invencibles, templadas en la misma Sangre: que es lo que despues se 
bace en la Confirmacion. A un cristiano bautizado, le reconocio el Gran 
Obispo de Paris por un rey coronado. Bey coronado en la Consagra- 
cion. Y & un cristiano, fortalecido con el Sacramento de la Confirmacion, 
le reconoci6 por un rey bien armado. Rey con el morrionparala bata- 
lla Ahora veremos esta gran verdad, considerando dos cosas: la pri- 
mera las horribles batallas con que ban side asaltados del mundo Ios 
fieles, para que no lleguen a la consecucion del reino celestial. La segun- 
da, las iluslres victorias que los mismos fieles ban conseguido en esos 
asaltos. 

2 Aunque el mundo, coligado con el demonio, tiene mil artes de 
danar, sin embargo todas se reducen i dos principales: al furor y al en- 
gano. Unas voces ha impugnado la Fe con persecuciones manifiestas, 

• Jac. 2. 5. Haredes regni^ quod repromisU Deu$ diltgeniibut ge. 

* GuiUel. Paris, de Sacr. Confirm, cap. unico. Rex in eomecratione eoronatug, Rex ad pra- 
liumgaleatue. 
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dcrranaaado sangre; otras con persecuclones disimaladas, pero mas lio- 
civas, haciendo escarnio de ella. Aprendi6 estas industrias de su maestro 
infernal, eslo es, del demonio, qae como lo observe San Agustin, ya es 
Ilamado leon, ya serpiente: tambien hace la ana y la otra figure. Leon, 
por la ira mani/iesla:^ipie»te, poU" Ui iiseckarteas ocultas Y qui^n 
tal dijera? Se le ha (rasttado d furor,' y'se le ba frustrado el engano, 
pues los soldados de Gristo, con el gran valor que adquirieron en la 
Santa Gonfirmacion, ban vencido en la una y en la otra batalla felizmen- 
te, no dando lugar en su pecho al temor, ni en su semblante k la ver- 
giienza. Yratemos de la priu^ra, y miremos antes de todo la pelea des- 
cubierta. 


S I. 

3 Tres cosas concurren k hacer formidable una batalla: la calidad 
de los enemigos que ban salido k combatir: las armas con que combaten, 
y el tiempo que dura el combate. En cuanto a los enemigos, estos fueron 
poderosisimos; entrando en este n&mero (ademis de qtros muchos senores 
grandes) casi todos los emperadores romanos, hasta los tiempos de Gons> 
tantino; y despues de estos, gran parte de los emperadores de Oriente, 
rebeldes a la verdad. Mas estrechemonos a considerar solamente las diez 
primeras persecuciones que el imperio romano movio a la Fe, poco antes 
nacida. San Juan en su divino Apocalipsi nos describe su fuerza bajo la 
figura de un m6astruo, que tenia diez puntas, y sobre cada punta diez 
coronas. Este monstruo es, como dije, el imperio antiguo de Roma, que 
con diez puntas, esto es, con diez Gesares; y coo diez coronas para cada 
punta, esto es, con mucbos reyes que obedecian a cada emperador, se 
levanto para perseguir a los fiel^, con una furia mas que diabdlica; y 
no os admireis de que diga mas que diab6lica, porque ademas de su 
crueldad natural, tenian la infusa que les anadia el demonio: el cual ba- 
biendo tornado a aquellos malvados como por sus capitanes, los atizaba 
a todas boras con nuevas bacbas, obrando do mode, que con la sangre 
cristiana se encendiese siempre mas su rabia infernal, y no seapagase. 
Ademas de eso, estos mismos mas bien tiranos que emperadores, comba> 


’ Tract. 10. in Joan. Propter apertam tram. Propter oecultae inetdias. 
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tkn pdr el nrolWo ^e^ona apar^te piedad, caal era poi* maHtcoer la re*' 
%on qae les {iabian dejado por bereoeia sas mayores. Pero.masque 
tddos estos motives les encendia el enojo, la razoo qae llaman de esta^, 
la caal les persaadia i estps m^nslruos, que do se podia estabiecmrnuestra 
mas qae sobre las rainas de so dominio, poes le quitaba a Rooia la 
proleccioq de«iqaeUo$^ idolos, qae a lo qoe ellos creian, la babian eo-' 
grandecido tanto. Aqaelios, pues, qae emprendiendo mil gaerras dom^- 
ticas y estraojeras, violaban tpdas las leyes para llegar ai trono impe* 
rial; qo6 no bariao para manleaerse, despues qoe babian subido & 41? 
Anadid, qae estos mismos sentimientos de las cabem se trasfandian eo 
los miembrps, esto es, eo todas las oaciooes del aoiverso: las cuales, 
parte por adolar a sos sefiores, y parte per imitariqs (como eovueltaseo 
los mismos errores), por todas partes se levaotaroo 4 competeocia contra 
los eristianos, mirados como rebeldes, como sediciosos, como becbiceros, 
y como gente perjadicia) para la tierra, y enemjga del cmlo. 

i Estos fueron los asaltadores: pasemos a recpnoeer sas armas. Esias 
fueron tbdo g4neFO de martirio. Qaemar vivas las personas inocenles, 
sepaitarlas yivas ep la tierra, ecbarlas 4 las Geras, arrastrarlas 4 las 
colas de los caballos, partirlas ppr medio, freirlas en pez, cruciGcarlas, 
estiFarlas ’en catestas, despedazarlas coo garGos, basta las eotranas, 
joBtar 4 los coerpos de los muer^>s los caerpos de los vivos, coo otras 
mil inyenciones, qoe 4 qaieo las mira con vista recta^ les parecen blara*^ 
meote uoa copia de cnaotas se divisan eo los abisipos. 

5 Y este asalto tan espaolbso por la calidad y por el ndmero de los 
enemi^i porlavariedad y por la Gereza de las armas, dnr6 eonUnuado 
por cast tresjcientos anos en tddo el moodo entonces conocidp: y despaes 
da ConstqniiDo, lop emperadores de Oriente, tnGcionados los mas de la 
heregia, lo prolongarod mas de otros sesenta : para bo habiar de estos 
tiempos misibos, pn que los idblatras en laslndips, y lbs bereges, poco 
nenos qued nuestros ojos, prosiguen en desatioar contra nosotros con 
i^l loroiii Mirddr pnes, qu4 gran baialla fa4 esta, .4 qae njnguna sq 
hallara semujante del todo en las bislorias! Y sin embargo uqa batalla 
tan larga, tan implacable, tan coatiaua, mantenida con armas tan impe- 
taosas, por enemigps de tanta estimacion y de lanto.seqiiitp, fue vppcida 
por los eristianos con un esplrita ezcelso, y aun sobrebnmano; y vencida 
eo virtud de aqnel inclito Sacramento, de que al presente voy Iralando, 
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vettcida Satatmeibtd de la CMfirqiMie*. ¥ noai e$ia ooa. 

all^ima iparavilla? Uoa de las mayores incomodidades qua los soldados 
eacuentran ai pekar, es la incomodidad del sitio. Porque at los asaUa* 
dores tieoen de lugar eiutflefite, doblan las faerzw contra los asaltedos eo 
el Uaao, como el^gua que se despeBa de los Alpes. Y esla era la condi- 
cion de los fiele^, no solamente sdbditos, sioo siempre tenidas per bajos; 
privados de riquezas, privados de mando, priyados de car^: coando los 
OB^igos de la F;e eran siempre los mas poderbsos entre los bombres, y 
nttichas veees tambien sus soberanos. Sin embargo, ea esta maravillosa 
desigualdad de puesjU) llegardn los crislianos a oansar las tuerzas de suS 
persegaidores, y: les obligaron a ceder fiaalmenle el campo. y d relirar^ * 
sei B'almieran mas fueries las atormentodoa, que los^alarthentadoresp 
dice: San Ctpriapoy de los Santos Maritres, y los miffn^os hwiios y dstii 
pedazados, vemierpn & Ids uHas qut Tos isriaa y d^spedazaban ¥ tsd 
dijo eslo por bermosai ai)iiplifi0a(don; pue8'*mncbas perseouciones se aca-o 
baron mdaderameote por fuerza de la grande constanoia que se ballaba 
en los cristianos perseguidos, para resistir. Asi Antontno, cuando estaba 
en Asia, mirando un ndmero grandisioH) de fieles, dispuestoS para morir, 
mudd de parecer, yiordenb^ como se lee en Eusebio que seacabase 
dltimaniente de molestarira.: Por semejante oonslancia invenoible, revocA 
sus baodos el emperador Adriano; y por otra igual los reyocA Trajano, 
avkado de Plmioi proconsul de Bitiaia, del grande ardor , con que los 
nuestros salian en tropel a enconlnar' la muerle, oomo un- triuelo. ¥ lo 
que es mas, Maximipo, pm^seguidor de los npas cru^s, yiendo siempre 
mas invencibleB a los crislianos, publicA an ediolo, en que decia, que 
aunque despues de tantas probihieioaes y de tantos castigoS pecseyeraseq 
en so doreza, guslaba de favoriecm!los con uo general perdoo, queriendoi 
que hasla sobre ellos se entendiesesu clemencia 
6] Deseais ahora teslimonios mas aqlAnticos de lo que obrai el Sacra- 
mentede k Confirmacion en quieu ieredbe? Si, me direis; mas oAmo aei 
prueba, que provino tan gran valor los antiguos Martires de este Sa¬ 
cramento, mas que de otra cosa? Se prueba manifieslamente por el fid 


* Lib. 6. op. 6. ^Urunt litrti lorquenii^t forHorei^ el pulsanles^ ae Imiantee ungutoif 
puhalOj oc laniaia, membra nUerunl. 

‘ Eus. 1. 4. Hist. c. 13. 

* Eus. 1. 8. c. 7. . ' ^ 
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^ le itlsIiMiyd Jeswiiato, p«r la fermai y por ia naataria. 9i mirais 
naateria, es aceite mesclado con balsamo, lo Cual denota, Mgun San: 
Agoetia, que el Salvador con esta uncion nos quiso disponer para la lu-^ 
eba contra ol demonio. Por eso Dios nos mgio, forque nos hizo lucha- 
dores^ contra W diablo El aceite representa la gracia del Espirilo, 
Santo, en cuya virtnd vencemos El bdlsamo la fragancia dd ejemplov 
qne do esto rednnda en lo» otros: y se conHinden eatoa dos licores en 
BiK^, pOTqde lbs efectos qoege prelenden con elloB, nunca ran divididos,, 
Si atiraia la forma, toda oonsiste eo aquellas palabras qne dice el Obispo: 
Sefiodots C&n la seUal de la Crm, y oonfkfUots <^o» la erisma de la 
Ivd, en d nom^e del Padre, dd Hijo, y delEspirita SaiUo *. El decir:; 
Sen&lotoeon la seiial de la Cm%, es sebalar al cristiano, como A com>i 
batiente, la insignia militar, que mueslra de qu6 milicia es: de la milicia 
de CristOi El decir: Confrnnote t^on la erisma de la salad, es ipfundirle 
la fuerna espiriUial necesaria para bombalir varonilmente por la salud 
del'ialma: y el anadir: d nombre del Padre, del Hijo, y dd Espi^ 

ritu Santo, es mostrar qne en este Speramento no se da una fuerza ordi- 
naria, sina que se da plenitud de jaem. Plenitad de fortaleza espiri-* 
tuat, y per esase da el nombre de toda la Santlsima Trinidad, comb de 
causa inmediata, qne la infunde. ¥ si noirais dltimamente tambien al fin,! 
Verbis! mas manifibsto lo que os afbrmo. Porqne el Senor nos quiere dar su 
reiub del Paraisb, no hay dnda: pare no nos lo quiere dar en don: qniere 
que k> gaDefflfOs coino valerosos soldados, oon las.armas en la niano. jVb 
sera eoromdo, ''mas que d qmpeleare legitmamnte *. Es coslUmbrii 
del SeSdr, cemo de Senor amocoso, no mapdarnos cosa, sin comunicarnob 
al mWio tiempo la fnerza qne es menester furp ejecutarla: y por eso,' 
eumado qftiepe ^ne veozamoseon bl, nos participa su espiritu de combar> 
tir c«b> bl. Y esto sneede en el Sapiiameivtp de la Gopfirmacion, de qu« 
Irnto. Ea este Sacramento se da la plenitud del Espiritu Santo para 
la fuerza espiritual. Sbq palabrab de Santo Tomas > 

’ Ib 1o4ii. Uely Deut quU t^dtorei.contra iiabolum fecit. 

* * Tbom. 3. p. q. T2. art. 2.* 

* S. Thom. 3. p. q. 72. art. 4. ia dot. Signo (t Hgno CrueU, et confirmo te Criomatc talutis, 
in nomine Patriij Ci Fiiiit et Spirihu Sanoti. 

* Aon eoronabiturj nisi qui tegotimh ceriaoerit. 

* S. Thom. 3..p. q. 73. art. 2. in Cor. In hoc Sacramento datar plenitndo Spiritns Saneti ad 
rohur spiritnale. 


Digitized by t^ooQle 



: ?!, QfiSicreeiSi pties^.qa^fSiitiede ea coal^qi^ra de noeiHfos, ««|«Dck> 
recibe esle Sacramento ? Sucede lo mismo que sucedio a ios Ap6stoles ea 
el Cenkulo, cuando con (anta abundancia de gracia baj6 sobre ellos el 
Espirilu. Santo. Mas a Ips Apostoles les did Cristo inmediatamente esta 
plenilud, p6r la absoluta potestad qua goza de poderla dar, atm sin Sa¬ 
cramento por si misme: y a nesotros se nos did por medio, del Sacrar 
inento Haced, pues, cueCla de que el dia de nnestra Gonfirmacion, es 
para cada uno de nosotrps el dia de sn felicisimo Pentecosles: es el dia« 
en que somos guarnecidos con una yirtud incontrastable, la cualjamds 
pndieramos consegUir por nosotros, si no se nos diera a manera de nna 
gala de la gnardaropa soberana de niie^tro Key. Estaos posolros en 
la ciudad (de. Jetitsalen) hdsta que ,$eais vestido$ .con Id uirtud de 
lo aUa *. 

8 Iprended pues aqni, cdmo de paso* la diferencia qne bay entre 
dl Sacrdmento del Bautismo, y dl Sacramento de la Confirmacion. Eq el 
Bautisffldi quedainos libres. del pecado^original: en la Confirmaeion qne- 
damos convalecidds de la flaqueza que dejd en la natnraleza ese pecadp. 
En el fiautismo nacemos a la vida espiritiial, cbmo nines inocentes, ea 
verdad, mds ilacos: en la Gondrmaciob llegamos a la robust^ dnadul- 
los En el Bauti«no somos ali^dos entre los.soldados de Grisio: en la 
Gonfirmaeion somos armados para.la gnerra. Y se puede decir, qqe en 
el Baptismo recibimos la espada encerrada dn la vaina : La eepada del 
Espirilu *: En la Gonfirmacion cobaeguimos el brazo paradesenvainarla. 
Temistocles, ca^itan de los alenienses, solia decir que no temia a Teutir 
des,: capitan de los crelenses,. porque auoque tenia la espada a] lade, no 
tenia pqiso a proposito para la espada. Lo mismo fuera de un eristiano 
no coniirmado. Tuvieraarmas, masle faltdra el valor: tuviera Fd, mas 
bo luviera aliento para profesarla.en; presencia de. sqs enemigos. Por eso 
el Apte-Gristo al fin del mundo ipap'edira con todas sns artea que los 
cristianos se armen con este Sacramdnto« y le aprovechara esta industria; 
de modo que, como lo afirma San Vicente Ferrer ’,Jos que estaran sola- 
mente bautizados, abandonaran la Fej mps los que estaran lambien con- 

V S. Thoni. 3. p. q. 73. art. il. in Cor» et art. 8. In 

* Luc. 24.49. Vos aulemsedele in civUate^ qu0adu$que induamini viriute ex alio* 

* S. Thom. 3. p. q. 73. art. 1. . * 

* Eph.^, i7.GladinmSpirim$, r 

Serm. ,2. Dora. 3. Quadr. 
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firmados, la conservar^n faertes. Y fibalmeDte refiere Eusebio \ 
Novato, heresiarca, babiendo rebusado este Sacramento coi^altivez, hd 
solamente fuS por esto sorprendido del demonio, sino que qued6 tan ti- 
mido, que en la persecucion neg^6 con extremada cobardia su profesioii 
de Sacerdote. Y esta era la razon, porque los antiguos cristianos se mos* 
traban tan solicitos de armarse con este Sacramento, porque ekperimen- 
taban un acrecenlamiento increible de vigor para mantener la Fe d^ 
Cristo, y porque con 61 veian que les causaban & los demonios un temof 
inmenso. El Santlsimo Martir Prudencio, escribe, como testigo de vistai 
que mientras el emperador Juliano ofrecia' sus sacrileges sacrificios, pakii 
saber lossucesos futures, el Sacerdote, que segun la costumbrede aque- 
Ilos gentiles, los babia de leer en las victimas, primero por 6l degolladas^ 
y despues desenlranadas, viendo que no podia en aqdel acto saber cosk 
de cierto, se arrojo en el suelo, y gritd: Emperador, seguramente ba^ 
enire nosotros algun cristiano, ungido con balsamp, que nos embarazn; 
y proseguira embarazandonos, si no se echa al inslante. EntoncesYnlianpi 
depnesta la diadema, se peso en medio, y con voz autorizada y airada^ 
dijp: Yenga aquel temerario, que seatreve 6 moverguerra ann d nnes- 
tras deidades. Y sali6 uno de la guardia, qbe repitid con grab corazon) 
Yo soy soldado de Cristo, i cuyo nombre tiembla todo el infierno. Oyendd 
esto el emperador, se salid fuera del templo, y lleno de cdlera y rabia^ 
se volvid k palacio. Lo mismo escribe Lactancio que les sucedid mn- 
muebas veces i otros Sacerdotes gentiles. De adonde se colige, que Id 
Santa Crisma, asi por su institucion, como por los efectos que se ten', 
* es un templo invencible para bacer como de acerb d los fieleS, que ant^ 
por el Bautismo eran solamente de bierro; en tanto grado, que San Cle^ 
menle refiere, que oyd decir d San Pedro: El crisliand mnea eiper- 
fecto. hasta que dsta confirmado, Y Santo Tomas ensena qiie por esl> 
el Sacramento de la GonSrmacion no tuvo en la antigua ley figura algund 
ien que se representase, comb la tuvieron todos los otros, porque la Gbn^ 
firinacion es un Sacramento de plenitud de grabia; y consigbientdmentd 
no pudo baber alguna queie correspobdiese, dbnde no tiubd ebsa p^t^* 

• Hbt. 1. 6. c. 35. . ^ ! ■ • ' 

• lib. 4. de vera Sapient, c. 27. 

• 8. Thom. 3. p. q. 72. Mt. I. td I. ^acfdrAeniUm pttniiudinU gralidi, 

ibuo 111. S 
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} No pu^ tener algo que Ifi corresponAiese en ef viejo Tettammto, 
porqife mda llevd d lo perfecto la ley 

, 9 Se, que tpe respondereis, que vosolros habeis tambiun recibido 
l^ste miaqiQ Sacraioeiito, y ne per eso babeie recibido eu vosotros estos 
efeptos de grucia tan poderosa. ¥o lambien lo creo, mal cu^i es la razon? 

razon esi porque en nnestros dias se recibe comunmente Usle Sacra-' 
naenlq sib .prevencion: de donde, como todas las causas obran mas segon 
Ja disposicion que epcnenlran en el eugeto, segun su virtud natural ; asi 
este Sacramento no puede bacer que se vean en.nosotros aquellossus 
jprimor^s naaraviljosos, porque no nos balla dispuestos. Algunos se van & 
enuBripar, i^n edad tan tierna, que son poco capaces de lo que bacon: 
Qtros van en edad mas adelantada, mas quiera Dios que no vayan en 
^ecado moftal, esto es, interponiendo al Sol de la Gracia la epacidad in- 
penetrable do la culpa: de donde, que mararilla si en tal eclipse, en 
ipgar de conyalecer la naluraleza ya flaca, se enfria, doblandose la mal- 
(}ad precedente eon el sacrilegio? En todo caso, van los mas sin preven- 
opn alguna de devocion, y sin.baber con una buena instruccion procu- 
rado bastanlemente saber bien antes el valor, la fuerza, el 6n, y 1^ efec- 
Ips alllsimos de esta uncion divina para disponerse para participarlos. 
^uiere el Goncilio de Trento en su Catecismo, que los fieles no lieguen ^ 
la Condrmacion tan presto, que por la edad sean poco capaces, ni tan 
tardp, que por el descnido parezca que no lo estiman Y quiere ademas 
jde estp, que los Pastores de las almas ezborten a bacer antes ayunos, y 
<^ras pbras de piedad semejantes, comose usaba antiguamenle Ballad* 
quien ^ ncostumbre i tomar en esta forma estas armas, y yo bari 
i;pn |^oi|li(|ad qup veais las victorias que se alcanzardn. 

. .. iQ T esta.es. la primera respuesta que debo dar a vuestra diGcnUad. 

spgpnda es, quo la plenilud dpi espiritu que recibe el cristiano al 
j^nfirmarse.ila nepibe como en raiz, y por eso los efectps, que son cpmp 
no, se descubren entooces sino en las ocnrrencias, Se vela 
sjf|mprp ;p6r venture la fuerza maravillosa que tenia Sanson en susbrazos? 
Se yjBia cuando se ievantaban leones para-atravesarseie en el camino, 

* iVbn poluil habere aliquid reepondem in ^eteri TestamentOt quia nihil ad perfeelum adduaii 

leor.^Hsb. 7. 49. ' 

* Par. uum. 6. Neque prapostera ftilinaiione^ neque dissoluta negligentia utendum e$fe» 

* Paslorum exortatione ad jejunia, et alia pietalis opera suseipienda ineUenlur. 
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> 6 cuaado de otra manera babki de combatir, ya para espanlo, ya pant 
estrago de lo$ fliisteos. Asl sueede en nueslro case. Ed las ecastenes so 
prueba bien la fuerza de. ios confirmados sobre el infierno, y se prueba 
infaliblemeote, cen tal que lea confirmados no se pongan estorbo con la 
culpa. Porque asi come si bubo este estorbo antes, al tiempo de redbir 
el Sacramento, el Sacramento no di6 su gracia; asi si la bay despuea 
cuando se ba de ejercitar el mjsmo Sacramento, el Sacramento-no d& ei 
efecto de esa gracia. Quitad el embarazo, y entonces vereis Ios renueirM 
que produce tan bermosa planta. 

11 Quisiera por lo menos, que de cuanto be dicbo basta abora aprea-« 
dieran Ios padres ^coDcebir algun ceio mayor, de que sus b^ no que* 
den privados en adelante de tanto bien. Dado que no se aiga o^o dano,; 
os parece poco ponerlos .a riesgo de morir sin. Gonfirmapion ? Gosa muy 
peligrosa fuera salir sin Gonfirmacion de esta vida, dice Hugo de Santa 
Victor *, no porque Ios que no estin confirmados se bayan de condenar 
por ese defecto (salvo si alguno no se dej6 confirmar por desprecio) sino 
porque Ios confirmados, y Ios no confirmados, seran en el cielo diferentes, 
coDQO un adulto es aca bajn diferente (k si mismo, nino. ¥ por esodice 
Santo Tom^s que ann i aquellos que estdn muy cerca de morir^ se ba 
de administtar, si se puede, este Sacramento, para que resuciten, come 
cristianos perfectos. Y asi si el Sacramento de la Gonfirmamon noes na- 
cesark) absolutamente para la salud del alma, es necesario para la ppr- 
feccion de su salud y si no es necesario para ser cristiano,:es necesa• 
rio para ser cristiano conforme a Gristo, que no solo estuvo adornado. de 
gracia, sino que estuvo cotmado. Lleno de gracia *. Gristo luvo so pleai* 
tod desdeel primer instante en que fu4 concebido: y Ios crjsliaDOs tieneni 
la suya, cuando se confirman Y esta es la razon, porque yeas, que solo> 
el Obispo puede administrar la Gonfirmacion, y no la puede eenferir un; 
simple Sacerdote, aunque por otra parte Uene por ofipio cenlerir el Bau*; 
tismo, Sacramento de tanta estima. La remon es* porqeeia perfeocion de; 


* L. a. de Sacram- p. 7 . c. 3. Omninb pericul$8im titei, $% ah hoc viW aine ConfiftiUUiqnpr' 
migrate contingeret. 

* S. Thom. 3. p. q. 73. art. 8. ad 8. etiam morUurit hoe Saeramontum dandutH til, ut 
reeurrectione per fecit appareant. 

* S. Thom. 3. p. q. 72. art. 4. ad 2. Ad peffeetioMm taluUt* 

* Plenus graticB. . ' 

* 8. Thom. 3. p. q. 72. art. I. ad 3. 
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fes 66 reBerva para solo el Artifice Samo. Faera de qoe en el Baa* 
tienno ^se hace el bombre como an templo para el Espiritu Santo, no se 
poede negar: Por el Bautismo se edi/ica el homhre ma casa espirilual: 
mas 6n la Confirmacion se dedica el templo edificado: Por el Sacra- 
tmkfo de la’ Confirmacion, la casa como edificada, se dedica para 
tmpy del Espiritu Santo V Por eso asi como edificar un templo mate- 
Hal, sea el qne faere, alhajarlo, adornarlo, se les concede ann & los Mi- 
Bistros inferiores, mas el dedicarlo se reserva i solo el Obispo; asi suce* 
de en el templo espiritual. Y asi es, considered diligentemente, si im- 
perta macho qae procareis, que vaestros hijos no pierdan por 'vueslra 
negtigeneia im estado tan bellol Gaidais macbo de que, en cuanto al 
coerpo, tleguen todos al vigor perfecto, y no cuidais con mayor desvelo 
de qae lleguen en cuanto al alma? A qae se tiene mucha necesidad, aun 
en naestros dias. No se paede dudar. 

'f ^ ‘ - 

> § 11 . 

f . • .. 

42 Lleguemos ya & la segunda batalla, dada & la Iglesia, y la se* 
ganda victoria, qne por medio de este Sacramento ha consegnido y con* 
siguei. CoBociendo el demonio qoe las persecuciones mas furiosas Servian 
i los fieles como sirven las pesas & los relojes, no para detenerlos, sino 
como para animarlos, mad6 de estilo, y depuesto el bierro, se valid de 
las irrisiones para abogar debajo de los oprobios, i los que siempre 
echaban renuevos entre las penas. Asi le peso en el corazon el maligno 
d'Jaliatio Apdstaia, que desistiendo de los estragos tan osados hasta aquel 
tiempo, opugnase 4 los cristianos por otro camino, bacidndolos despre* 
oiables, prohibidodolos las lelras, inhabilildndolos, asi para la gloria de 
les gobiemos, como para los grados de la milicia, y sacdndoles toda so 
hacienda, por via de tributes insufribles, para que ni aun por el exterior 
raplandor de las riquezas pudiesen ser estimados de alguno. Este arte de 
combatir 4 los fieles, cuanto mas licencioso, tanto mas insidioso es el que 
aun dura hoy, pues si ban faltado entre nosotros losliranos para perseguir- 
nos, no faUan moladores, que son aqaellos malvados que no bacen mas 

* S. Thom, p. q. 72. art. 4d. in Cof. Per Baplismum cedificatur homo in domum $piri^ 
tualem. Per Sacramentum Confirmationit, quasi domus adi^cata dedicatur in templum Spiri- 
^us Sancti* 
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qud bqrlarse <k qaien obra bieo. ¥ no os InairavilIei8f^da quo 4 esiM 
befas les ponga nombre tambien de persecuciones, pwqne por lales lat 
calific6 el Apdstol, coando escribi6, qoe Ismael peasegnia 4 Isaac. Bl 
que htdtidi nacido segm la carne^ perseguia al que habia naoido eegm 
el espiritu ¥ cdmd le persegaia, si Ismael era siervo, 4 Isaac S^r? 
Le perseguia, segun el parecer de algonos, ya escamed4ndole por ks 
obras de piedad que veia en el, ya baciendo que le escarnedesen tambien 
los otros* Yets aqui en la pax mi antargura amargnisima puede 
dedr la.iglesia de estos Uempos; pues se ve, despues de la paz que se 
le concedid delos tormentos, combatida cod el Tilipendio. Haced oneola,^ 
que el demooio se ba valido de aquelia arte de guerra, que snelen. wan 
siempre los grandes capitanes, y es fortificar bien alguua plaza en las 
frmiteras; para que manteni4odose aqqella, quede despoes con ella de^ 
fendido todo el reino. Asi lo ha hecbo el demonic. Se ha kbricado una 
plaza en la frente de algunos cristian(», no solamente males, sino desca* 
rados y soberbios, que en vez de seguir la virtud, profesan escarnecer-: 
la; y poco 4 poco queda esta fortaleza tan inexpugnable, que no teme, 
ni 4 los predicadores que la combaten, ni 4 ,las inspiraciones, ni 4 los 
impulses, ni 4 otro mas grave asalto. Ojal4 me equivocara yo enjesto;i 
mas no, no me equivoco: y lo conocereis mejor por las causas que os 
puedo traer de este des6rden, que procure el demonic, mas noisia Im 
e^ecial permision que tiene de Dios. , 

13 Necesario es que vengan escdndalos, dice el SenorEs necesa- 
rio, que en el camino de la piedad se encuentren tropiezos. La primerai 
causa de estanecesidad es la que reconocioel Apistol, esto es, laprueba 
de los buenos. Conviene que hoya hereglas, para que los aerisaladott 
se manifiesteu entre vosotros *. Todas las joyas, aonque sean klsas,: 
resplandecen mt el dia claro. En el oscurd no resplandecen mas que las 
que tienen Inz propia. Por eso, como los joyeros, para prbbar ks piedras' 
preciosas esco^das, se van 4 las tinieblas, asi Dies en las tinieblas deb 
desprecio prueba 4 sus siervos, para que se descubra mas claro el fondo. 
de la luz que tienen en el corazon. Olras dos causas de esta uecesidadi 

* Gal. 4. 29. /i, teeundum carnem naiut fuerat, persequehatur eum, qui secundum 

spiritum. • 

. * Corn, in c. 21. Gen.—bai. 38.16. Ecee in pace amaritudo mea amaristima, 

* Matth. 18. 7. Necesse estut venianl scandala. 

^ 4. Cor. 11. 19. Oporlet hareses essBt utt et qui prehaii suntt monifeeti fiant in voHii 
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MOonoGdOrigenes: la osa es <a malicia dal demonid: la ob'a es la mise- 
ria dal hombi'e: gmib astaa dos causas, se paede decir qne se redacen & 
onat porqua al deotonio mismo, coaudo quiere combatir ia virtud mas 
poderosameBte, se vista de hombre. El,h<mbre enmigo hizo ette 
valt^odose de las malas lengoas para esaarnecer el bien. No puede poes 
dc|ar de socedmr, que los perversos, 6 agilados del aspirita diabdlico, d 
inpetidas de las farias domdsticas de sospasiones, nose atraviesen al 
bmn obrar de los otros, no los nu>fen, no los despreoien, no se rian de 
alios. Es neeesario que veiigan esc&ndalos Algunos se mneven de Ja 
igikorancia, porque no entendiendo el mislerio de las cosSs divinas, se 
bnrlan Inego de ellas; como les sncedio a los que no entendiendo la cer- 
eana resorreccion de la hija del Arqnisinagogo, se retan entre si del Sal¬ 
vador, porque nrastraba que creia que estaba dormida, estando muerta: 
f ^cian burla de Su Magestad Ademds de esto, la misma desemejanza 
de l» costumbres que hay entre ellos, es cadsa de que quien es malo, 
procure qnitar el cr6dito & aquella mercancia que ve an los buenos, y 
no ve en si. El que feme 6 Dios es despreciado de aquel que ve por 
oamino infame *. Y por eso anda hoy el mando tan errado en sus dicta> 
menes/ que llega i juzgar por gloria el pecado, y por inlamia lo que es 
gloria. Sacad de aqul si seri universal en el cristianismo esia persecu> 
cion. La tango yo para mi por tan eslendida, qne me parece que se com- 
pone casi todo el mundo cristiano de perseguidores, y perseguidos. 

14 (^ien, poes, podr^ explicar con facilidad, cuao grave es el 
peso de estos agravioS que padecen los jusdos oprimidos de los impios.^ 
Enel sHiode la ciudad de Jerusalen, refiere Josefo, bebreo, que los 
Mmanos batian sus muros con una mdqaina tan fuerle, que los siliados 
la llamaron Ntcon, esto es, victoriosa, tanto espantaba todas las resis- 
tencias.- Semejante maquina, podemos decir que es el desprecio a que 
temen, como & la muerte, los dnimos detieados; y muoho mas que i la 
moerte los animos generosos. Puede observarse, que elmismo Salvador, 
que tan raras voces se quej6 en las Escrituras de sus llagas, se quejo 
nrachisim^ veces de los insoUos S improperios; y el que muri6 sediento 


' Mattb. 13. 18. Inimieut homo hoe feeitf 

* Neetise ett ut veniant seandala, 

* Mattb. 9. 24- deridehant eum, 

* ProT. 44. 2. Timent fteum despieUur ab eo, qui infami graditur via. 
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depenas, parece que mnni liarto desolds ofHhibs. ffari^ise dig'<^^ 
bios '. Era paes tolalmente Decesaricy, que el Senor, S tbattera de 
tan, no tnenos experto qae sn enemigo, oposiese a la frontOra de! di^$ 
otra frontera mas valiente pai'a hacerle guerra: y poes por Ot^o ledir'isid 
cndnta es la flaqoeza de ndestro corazon en beder a las ignomiid^s,'^d 
fortaleciese con fortificaciones mas perfeclas para desprecidHiu, y 
vencerlas. Y paraeste fin Institnyd, dice Santo tomds, el Sdcrameiib ddf 
la Gonfirmacion, Contra la paqnesa, opuesta & fa trergliensa ’t' lb nd^ 
tltnyb contra la debilidad que Cxpertmenta el inimO liiimaho, pai^ cbtf- 
fesar atreridamente la nobleza de la Graz, y para decir con el Aptetoll 
No me gloris yo, mas que eh la Cruz de huestro Seltot ifesuetisto. '^. 
Para este fin yeis, que el Obispo forma con su Grisma una Cili^;^re M 
frente; porque se vea, que el cristiano estd tan lejos de aTergotizarse dd 
la Gruz de Gristo, que la lleva en la fi%nte por florid *. ‘ 

15 Entre todas las partes del coerpo hnmano, la frentb es’ fit mad 
patenter y por eso se imprime sobre,esta la senal de nueStra milicia 
Y aunqne el amor que se tiene d la cruz, faa de salir delicorazqn: €'on 
el corazon se cree para Id justicia sin embargo, at cooficmarnos, nd 
forma el (^ispo sobre el corazon tan grande senal, sino Mbre;la freilte; 
para que se entienda, que no le basta & on fiel loda la estifna (piO tiend 
de la cruz dentro de si : sino que es menester que profede esta estima 
tambfen exteriormente, y la profese con dnimo y atreviiuiento: dd 
adonde es, que el Obi^o no quiere, ni aon former lb cruz sbbre la boca,| 
que ra la parte con que se hace la profesion de la Fd: sino que lai quiere 
formar sobre la frente, para que, aon sin ser preguntado el oristiano,' 
declare que tiene Fd Y semejante es la razpn de la bofetada que da 
despues pdblicamente el Obispo. Greeis que la da acaso? ti da cOn 
misterio grandlsimo; y es, para que qoien se confirma, se acoerde de 
que no hay desprecio tan tmriible, y de tanto oprobio, que no baya de 
tolerar por Gristo. Para que se acuerde cualquiera, de que de alii ade~ 

* Tbren. S. SO. 5dluraM(ttr oj)pro^r<if. 

* 4. dist. 7. q. S. art. 3. Contra infirmitatm oppositam rubort. ** 

* Gal. 6. 14. Ahiit mihi gtoriitrit niti in Cruco Domini nottri Jcm-ChrUti, 

* 6. Aug. inPsal. 141. 

^ S. Thom. S. p. q. 73. art. 9. 

* 'Kom, \ti. Corde ereditwr ad ju$titiam, 

’ Rom> 10.10. Oreautomconfmio find iahitm. 
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y aw iu> es solo para quo se acuerda: es Umbien para qae d^de aquel 
pttbtp mlsix^o comieoce ji dar claras mueslras de tolerarlas« puea no hay 
yiljpqndio qae se lenga por mayor entre Ips bombres del mundo, qae 
pna boielada, y bofelada pdblicaf Yerdad es^ qae para enlender eslas 
y^^ades se.requiere ana luz especial y exlraordinaria, qae baje sobre 
^oli:os del (wIq. T para. esle efecto pos pone el Obispo sos manos so-. 

la po^ que el Espiritu Sanlp ahuyente de nosolros la oscu- 
1 ^^ do los errores qae enseha el mundo enganadoi y nos baga enten- 


dpf bmn los dogmas opuestos, qpe Gristo nuestro Maestro trajo .del cielo. 
La earne se asQtnbra con la mposicion de la mano, dice Terlulianoi, 
P§ra queel alma se ilumine con el Espiritu Santo Observad alenlar 
ip^olei Iqs Apdstoles, antes de recibir al Espirjtu Santo, tan timidos en 
abrazar el desprecio de In Cruz, qae, 6 abandonaron a Cristo, d negaron 
Fabian conocido; pero despaes de Penlecostds quedaron 
tan copstanles, que tenian por ana bienaventuranza anticipada el ser. 
cargados de oprobios en bonra suya. Se apcartaban alegres de la pre- 
seaciodel C.oneilio, por que los habian jufigado por dignos de.padecer 
conttapeli^ pqr d nombre 4e Jesus Aquel refuerzo de gracia quo 
recibieron los discipulos el dia solemjie de la venida del Espiritu Santo„ 
reciben con prpporcipn. los cristianos, si se djsponen bien para eso en $a 
^nfirmsoion. Que duda bay pues, de que si nos sabemos aproveobar 
despaes de su favor;, no habra estorbo que nos aparte de abrazar todoa 
fos desprecios por Cristo? No temas, le dijo Dios al Profeta Ecequiel, 
porque por mas que los pecadores se burlen de tus amonestaciones, yo 
le be.provehido de una frente mas dura para despreciar sus improperios^. 
que la, suya para no admitir tus avisos *. Lo mismo le sucede b quien 
copsigue cabalmente la gracia de la ConGrmacion. Adquiere tal libertad 
«j(e rostro y de voluntad, que se rie de los que se burlan de el, 6 por 
mnjor decir, con intimo sentimiento se Qompadece de ellos. , < 


* Dar. 1. I. c. 20. Ut mminerit, se quis deineefs fro nomine Jesfs eontumelustn li^enkr 
pasiurum, 

* Lib. de Resurrect. Caro inanus adund^ratur r ui am'ms Spiritu Sancto 

lumineiur* 

* Actor. B. 41. Jbant gaudentes h conspeclu ConcUii, quoniam digni hahiti sunt prq nomine 

Jeiu<!ontumeliam pati. ^ 

* ftsoch. S. Ecee dedi frontem (uam duriorem frontihus eorum* 
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,16 Qaiero ac^bar: oaas aotes^ porque faemos diobo, qua de persq^ 
^uidpres (le la virtud, y de perseguidos ppr la virlud se compone casi, 
todo el mundo cristiano, me agrada dejar per ultimo i los unos y i Ips 
otros algoQ recuerdo oporluno. *Ea, catolicos, si se halla eolre vosotrps 
algoDO tan ci^oque se burle de quien merece. suma bpora, de quiep 
obra bien: no queraist os dir^ con el A^p6slol, no querais conlristar al 
Espiritu Santo, de quien llevais una senal tan venerable en la frente 
El Espiritu Santo toma entera posesion de nuestras almas el dia de nues- 
tra Gmtfirmacion, porque entonces baja, comp os lo he dicbo, sobre no-, 
sotros; con toda plenitud de saniidad, de ciencia, y de virtud, xms Aq 
virtud que se ba de mostrar en las ocurrencias \ For qu4 no cpntentpa 
con ecbar de Yuestro corazon tan grande hu^sped, le quereis bacer esta 
injuria de echarle tambien del corazon de vuestros pr6jimos? Vosotros 
no sabels de cu^nto peso parece en las balanzas de la Joslicia divjna 
vuestra culpa. Aprendedio pues de Santo Tom^s: Gravkimo ptcado 'esy 
dice el Sanlo, burlarse de Dios, y de aquello' que cs d,e Dios Es un 
delHo borrendo baoer escarnio de Ip que pertenece al honor divinp. Sa-^ 
bed tambien, que para semejantps burladores no esta preyenido un juicip 
solo, sipo muchps, porque tanlas yeces ban de ser juzgados, cuantas sop 
las almas que persiguieron con sus escarmos, Yerdad es, que aun no ha 
llegado el dia de su ex^en, y por eso se muestran tan poco temerosoa 
de la sentencia. Mas que aprovecha? El proceso esta hecbo, lostesligos 
estan ya examinados, solo falta que la mnerte (a quien toca bacer a lop 
poco cuerdos la citacion) Ips Jlame a comparecer delante del Juez. Preve-> 
nidots'estan.para los burladores los juicios *. Y sin embargo, no temeu 
irse cargando mas cada instante de aquellos lazos con que ban de peri 
arrastrados a tan horrible Tribunal, que son las obras pecaminosas que 
bacen, y las piadosasque no dejan bacer. Ah miserables (si spis de es- 
tos) miserables, digo, queno mostrais que entendeis A qu4 apreturas os 
redudreis, oprimidos eon tan gran peso! Oid con tiempo lo que os dice 
Isaias: No querais bacer burla; no sea que se o$ aprieten vuestras prk 
siones de otra manera os reducireis a tal abandonamiento de la gracia, 

* Ep, -I. 30. Nolile conlristare Spirilutn Sanctum, {n quo signali estis, 

* S. Thom. 3. p. q. 72. art. 14. ad Z, Cumomnipleniludine sanc(ilali$,ei sci€nti(p,elvirlutis. 

* S. Thon|..2-,2,,q.,75 art. 2- Gravis»mum csl irridere DeunC, el ea quo sunt Dei. 

* Vtoy. i9. id. Parala sunt derisoqihus judicia. . ,, 

* Isai. 98. 22. Oolite illudere: ne forti constringantur Kiine.ula vestra, ^ t i. • 
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impidiendo & los otros las obras de piedad, qne no podreis faacer uoa, 
de donde, como para arboles esl^riles de todo fruto, no quedara para 
vosotros mas que el fuego eterno. Micol, mager de David, porque se 
ri6 de sa santo marido cuando le vi6 pAblicamente danzar delante del 
Area, qaed6 siempre infecunda y privada de bijos. A Micol, hija de 
Saul, no le naciS hijo hasta el dia de su muerte *. Yo no sabr6 proiios- 
ticar otro fin, qne fin semejante, al que se bnrla de los bienes qne los 
otros hacen: morir sin bijos; esto es, sin baber jam^s hecho algun bien 
para si, y aprender i conocer entre las llamas su locnra, y detestarla 
para siempre, ma^ siempre en vano. Nosotros, insensatos, juzgaiamos 
que era locura su vida Y teneis inimo para perder de este mode 
vuestra alma ? Mirad si no otra cosa, la gran tristeza qne se le seguir^ 
de esta perdida al Espiritn Santo, y tratad Inego de embarazarsela: No 
querais contristar al Espiritu Santo, en cuyo nombre habeis sido se- 
Halados *. * 

17 Lo mismo les repitir6 & los cristianos persegnidos, olvidados tan 
feamente al presente de baber sido alistadosbajo las banderas augustisi- 
mas de la Cruz, que temen ser despreciados con su Senor, y lo temen 
tanto, que se retiran por eso de servirle con fidelidad. No querais tam- 
poco vosolros, cat61icos, contristar a este Espiritu consolador de todos 
los corazones con vuestro excesivo temor. No niego qiie sois dignos de 
compaaon. S4 que es pena gravisima verse bnrlar de aqueNos mismos 
que 03 dibian estimar mas: verse burlar de los cristianos. Nos pusisteis 
por oprobio de nuestros vecinos, y por escarnio y burla de los que 
est&n al rededor de nosotros *: decia tambien, quejandose David: por- 
qoe ser despreciado en el bien por los infieles, seria mas tolerable; mas 
ser despreciado por los cristianos, tan allegados a nosotros en la patria y 
en la profesion, agrava en sumo grado nuestra cruzu Mas qu6 se pnede 
hacer? Es menester de todos modos estar firme, y mostrar atrevida- 
tbente la frente, repiti^ndole en la cara i todo el mundo insolente: No 
me avergOenso del Evangelio de Cristo De otra manera, si nos aver- 

* 3. Reg. 0. S3. Michol, fUia Saul, turn esfnalut filiut utqu§ in dim mortis sum. 

* Sap. 5.4. Nos, inser^sati, oitam illorum astimabamus insaniam. 

* Nolite contristare Spiritum Sanctum, In quo signati estis. 

* Psal. 43. 15. Posuisti nos opprobrium oicinis nostris subsanationm, et dsrisum his, qui 

sunt in cireuitu nostro. • 

* iiom^ Nonerubesco Evanqelium. 
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gonz^mos del ^Ira(b)r, el Salvador el dia postrero se avt^gottzara 
tambien de oosOtros: i)el que se avergMzare de mi, y de mis palahrmi. 
se avergonzitrd tambien el Hijo del komibre, cuando venga en su 
gestad Y qud locura serd esta: temer taas los diehos de los Bombrea,' 
qoe apreciar los hecbos de Dios! Ub cabailero, qae corre con su laoza 
en la estacada, hace poco caso del vituperio 6 la alabanza del infantiiif 
ignorante, que saH6 b verie, mas est4 todo atento i merecerse can a* 
hermoso goipe la aprobacion del principe sn aenor. Alzad poes los ojos 
al cielo, y mirad b vnestro Dios, que en medio de ana corte de esplritns 
gloriosos, que no tiene nbmero, no solo aplaude vaestras buenas obrasv 
sino que por ellas os esbi previniendo ana corona inmortal, e inmarce-> 
sible. Y sereis de corazon tan vil, que por las voces de on hombrenBcio, 
querais perder para siempre tan grande bien? QoB mayor honra, qua 
tener por aplaudidor de vuestras acciones al mismo€risto, Hijo.de 
Pero si esto no os mueve, venced on temor menor con otro mayor: ba- 
jad los ojqs al profundo, y considerad qnd vergiienza serd bramar siem¬ 
pre debajo de los pies de Lucifer en el infierno, por no haber querido 
tolerar ona ligera confusion delante de otros hombres igoales a vosotros! 
Se confundir&n vehementemente, dice el frokla, por que no entendieron 
el oprobio etemo, que nunca se borrard ObjqoB Iremenda vergUenza 
seri para un cristiano el haber creido por la F4 este oprobio eterno, y 
el no haberlo eviladol'El haberse llegado a la compaBia de algun per> 
verso, por no baber tenido bastante aliento para dejarle! El baber pro- 
seguido en conservar una amislad escandalosa, porque no se dijese que 
no se guardaba la palabra que se le habia dado de alimentarla I El baber 
eootinoado hasta lo bitimo una enemistad cruel, porque no se dijese que 
naci6 de cobardla conceder el perdon, aunque pedido, y no de amor de 
Dios! Maldita verguenza! Bien se puede decir que es una gran tirania 
de las almas, poes las hace precipitar en la carcel eterna, por recelo de 
un temor vano, a manera de innumerables ciervas n^cias, que por hair 
de los grilos de los cazadores, se van ciegamente b enredar en los du- 
ros lazos. 


* Luc. 9. 2\. Qtiimeirulmerit,$t fMotttrmonei: kuneFiliutBominieemherntt eumuenerit 
in Majegtate sua. 

* Jer. 20. 41. Confundentur uehementerf quia non intellexeruni opprobrium tmpitemum^ 
quod mmguam dolebiiur. 
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1 iSfii No, cat6HGOs, no qnerais hacer tan grande ii^aria 4 vnestraa 
y 4aqttel Espirita divini«ino, qae tanto desea vnestro bien. No 
querait contristar al Etpiritu Santo, en cuyo nowire haheit sidose~ 
Oaladoi *. Ya llevais su librea. en aquel carkter tan indeleble que os 
imprimis en el alma ^ Sacramento de la GonGrmacion. Qaereis pues, 
qne sirTa de jnego de fds demonios aqnella senal, que ahora le es una 
iasigiiia tie espanto? No lo permita Dios: sino qae resacitando, (como 
os lo advierte el Ap6stol) con estas Atiles consideraciones la gracia que 
recibisteis al conSrmaros, dispooeos de aqai adelanle para combatir va- 
ronilmente contra todos los enemigos de la Cruz, visibles e invisibles, 
para gozar eternamente de la gloria, que el Salvador mismo se merecid 
con solo los oprobios que sufri6 con animo generoso hasta la maerte. 
AmonSstole que resucites la gracia de Dios que esta en ti por la ini', 
poskion de las manos 

* ,NoliU eonirUtart Spiritum Sanctum, in quo iignati e$tii. 

* 3. Tim. I. %, Admoneo te, ut resu$cUe$ gratiam Dei, quo est in te per impotUionem tnanuum. 
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DISCURSO Vlf. 


Sobre el emor de Grifto en le nittiiuoioii de le Etteerlttie. 


4 Entre todas las cosas, nRiguna se haliari que se resista mas al faegd,^ 
que la ceniza. Los vegelales se consamen, los melales se derriteo, las' 
piedrasse hacen cal: la ceniza sola, aunque nacida del fuego, comoRija' 
ingrala, no le quiere ceder, y en vez de dejarse, 6 alumbrar, 6 encender 
de el COD amor paterno, le Ohoga la claridad y le apaga el calor, desuerte, 
que al fin es menester que el fuego, vencedor indomable de todos los 
mixtos, ceda Anicamente la palma a la que procede de el, y que vebcidd* 
de ella, flaquee antes ociosameute debajo de sn peso, y despues llegue 
tambien & morir. Que simbolo mas oportuno para representar el corazon 
de on oristiano ingrato, que esta ceniza? Ceniza es su corazon porqui 
ignord al que le formd El corazon del hombre es de ceniza, porqu^ 
con obslinadisimo desconocimiento no se quiere rendir d su Sumo Bienhe-’ 
chor. Y no veis aquel amor divino, que como fuego omnipolente, ba lle-‘ 
gado basta i veneer al invencible, y bacerle por nuestro bien bajar a la’ 
tierra, peregrinar, fatigarse, entristecerse, y morir de inlensisimos do-" 
lores? Esle amor mismo, aunque despues lleg6 i unir eu la Eucaristiai 
todos sus admirables ardores, como en un punto, no pudo sin embarg(i’ 
veneer on punado vil de ceniza, cual es el corazon bumano: es menester;^ 
que despues de baber beebo algun tiempo esperiencia de su fervorosim- 
ma caridad, desmaye al fin, y se parta del Sagrado Altar, sin babemos' 
inflamado, muebo menos destruido. Este exceso pues de frialdad tali’ 

^ 8 ap. IS. I 0 » Cinis ut cor ejui, quontam ignora^U qui ce finait. 


Digitized by t^ooQle 



- 1 * 6 - 

laiBenfSEfe,'no es snfrible: y asi tendreis par bien, que a1*presente os 
maesU*e la llama del amor de Gristo, encendida en la Eucarislia Sacro* 
Santa, con tal reverberacion, que haga finalmente arder las cenizas, aun 
de los corazones mas desconocidos. 

2 Todo fuego es may dificil qne se figure vivattente por la pintura; 
piero macho mas, el que se alberga en su esfera. Este, como distantede 
los sentidos, y casi celestial, no podr4 con nuestros colores, que son de 
tierra, bosquejarse ni aun en parte. Asi es en verdad: y por eso para 
veneer aquella dificultad que se encuentra en discurrir de una llama tan 
para y tan perfects, como es la que arde en el corazon de Gristo, como 
en su esfera propia, no hallo mejor partido que reconocerla por suma en 
sus operaciones que nos descubre la F6. Tres pues son los efectos que nos . 
sirven de indirios para conocer la virlud de esta divina llama: Los dones 
qqe reparte, las humillaciones que tolera para poderlos repartir, y la 
ijinion qoe pretende, reparti^ndoios. Empezar4 pues por el primero de 
estos efectos, esto es, por los d6nes. 

§. I. 

3 Es propio de quien ama macho, dar tambien mucho: sea porque 
qaien ha dado ya su corazon, que es lo mas, no puede retener mas para 

sus bienes, que sqp lo menos; y es facilmente liberal de los frutos, el 
qoe di6 hasta la plants; sea, porque quien ama mucho, desea con grande 
ardor descubrirlo para sercorrespondido: lo cual se hace singularmente 
con los d6nes, que no son menos autorizados testigos de la benevolencia 
de quien los da, que rigurosos ejecutores de la correspondencia de quien 
los recihe. Sea la razon la que fuere, es facil que todos estos motivos 
impeliesen a Jotan4s, despues de haber estrechado tan leal amjstad con 
su David, & despojarse de so propio yestido, y de sus propias armas, 
para vestir y para defender al amigo. Y sin embargo, fue esta una sombra 
de la inmensa liberalidad que Gristo muestra al alma en el Santisimo Sa¬ 
cramento. En 41, dice el Sacrosanto Goncilio de Trento, quiso bacer Gristo 
an derramamiento de todas las riquezas de su amor. Como derramd las 
riqusxa& de $u divina amor & los hombres, hasta que no le quedd ya que 
mas \ I^s amd hasta el fin \ Mirad si digo la verdad. 

' . Se9. d3. e. 3. Ditbiltas dieini iui erga hominei amorii wlut effudit* 

* Joan. 13. i. In fbnem dilexUeoi. 
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i Todas las riqaezas de Gristo, consisten en tres especies de biends. 
7 son los que posee como Hombre; los que posee como Dios; y los qae 
juntamente posee como Hombre y Dios: y todos estos se los derrama 
en ei seno al que le recibe dignamente en la Santisima HucarisUa. Lo pri- 
mero le da todo su Guerpo, y toda su Sangre: pues no contento el Senor 
con darnos la gracia per medio de otros (como sucede en los dem^ Sa- 
cramentos) qniere 61 mismo d^rnosla en persona, por medio de su Santi> 
simo Guerpo y de sn Sanlisima Sangre: y aunque para esto podia tambien 
bastar ana pequena partecilla de aquella came inmaculada, y una minima 
gota de aquella sangre inocente, no se contents con tan poco; porque 
estp podia Ijpstar para el efecto que pretendia; mas no podia bastar para 
su afecto, que solo queda satisfecbo cuando es fervoroso, con dario todo. 
Los amd hastor el fin*. K\ mismo modo nos da Gristo su divinidad sin 
alguna reserva: empleando la Omnipotencia en hacer las mas admiralties 
conversiones de pan en came, y de vino en sangre, que se pueden ballar, 
para bacerse nuestra comida; empleando la Sabiduria en idear para este 
fin invenciones nunca oidas ni aun pensadas: y empleando la bonded en 
onirse con nosotrps & si todo con esas invenciones, de la manera mas 
profunda, que es conformeal estado de viadores. Finalmenle, nos da alii 
Gristo todos aquellos bienes que posee como Hombre y Dios juntamente, 
esto es, SOS meritos, sus salisfacciones, sus virtudes, obrando tanta santi- 
dad ep nuestras almas, coanta es la disposicion con que se llegan a reci- 
birle: Los amd hasta el fin: no le queda mas que dar: Derramd las 
riquezds de su amor *. 

5 Mucbas dadivas babia Dios hecbo al hombre hasta entonces: mas 
ninguna habia sido entre tanlas igual al amor. Le babia dado el s6r en la 
creacion. Se le volvia a dar cada momento en la conservacion: le habia 
dado, la gracia en el Bautismo, se la volvia & dar cada dia en la Peniten- 
cia. Mas qu6? Dandose con esto siempre cosas finitas, las dadivas no 
igualaban al manantjal de donde salian. En la Encarnacion misma, aunque 
el d6n fu6 infinitO, no Ileg6 a ser igual al amor divino; porque no se 
nos di6 por ell^ Gristo a nosotros tan cumplidamente, que no se nos pu- 
diese aiindar mas, Tal .ddn, dice Santo Tomas, aun estd con alguna 


* In ^netn dilexxt* 

* S. Thom. 3. p. q. 7d. aTt. 6: ad tn finern ditexU eoi, DivUias tut amorit tff^dU, 
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sepdracion de aquel a quien se da \ Encaraandd el Ydrbo Eterno, te 
did inmediatamente 4 una natarale^a particular, eslo es, i su sacralisima 
bumanidad, y solo se did mediatamente d la naturaleza humana, estoes,' 
d todos Dosolros. Mas en la Comunion se da el Senor d cualquier crislia- 
no eir particular, y nos regala, no solamenle con los frutos de su santlsi- 
ma Sangre, sino con la Sangre misma quelos produce Habeis obser- 
vado lo que sucede en irna cadena de anillos tocados d la piedra imdn ? Et 
jprimer anilld se une inmediatamente d la piedra iman: pero los demds s$ 
linen d ella por medio del primero. Y asi se da al primero inmediatamente, 
y d los demds mediatamente. ,A1 mismo modo, la divinidad se did todd 
en la Encarnacion d aquella afortunadisima bumanidad que ftimd; y por 
medio de aquella afortunadisima bumanidad, se did despues A todos los 
dtros hombres, en los favores que se le bicieron d'cada unb. Mas no suce¬ 
de asi en la Eucaristia. En esta se le comunica la divinidad d cualquier 
cristiano en particular, se le reparte, y aun la bade toda suya, no de otra 
forma que si se lediera adl solo toda. * 

' 6 Y que alii sea la dddiva yerdadera, se muestra claramente por ei 
modo con que se bace. Observad, que ninguna otracosase puede deci/* 
mas nuestra, que la que se convierte en nuestra comida. Eorque si se 
mira el dominio, la comida se bace una misma cosa con nosotros, de 
adonde es, que el dominio que tenemos de nosotros mismos, aquel tene- 
mos tambien del alimento, que se bace lo mismo que nosotros. Y si se 
mira al uso, la comida, despues que se ba deslribuido por todos nuestros 
miembros, es nuestra de modo, que no bay ya industria para apartarla. 
De adonde la anatomia misma, que sabe bacer tantas divisiones y tan'as 
distribuciones en nueslro cuerpo, nunca puede separar de nuestra sus- 
tancia aquel alimento que por medio de las venas se ba esparcido por 
lodo el bombre. Y el que me come d mi, vivird por mi •. Verdad es^ 
que de esta comida divina no se puede decir, que d semejanza de las otras 
comidas comunes, |a mudamos en nuestra sustancia; pues antes ella nos 
muda en la suya, mudandonos en su espiritu, en sus sentimientos, en sus 
cbstumbres. Y fti no me mudards d mi en ti, como d la comida de tu 
carne; mas id te mudards en mi, le dijo el Senor un dia a San Agus- 

* Opusc. 58. cap. 8. Tale donam adhuc e$t in^aliqua teparalione ah ea, eui dalur. 

* S. Thom. 3. p. q. 4. art. 5. 

* Joan. 6. 58. El qui mandueal me, et ipse ^ivet propter me. 
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tin ': a aquella maiiera, que las piedras pi'eciosas molidas, las perlas 
hecbas polvos, y los oros potables que se dan a un enferrao, en vez de 
que el enfermo los mude en si, y los digiera como a los olros manjares, 
lemudan, para decirlo asi, en si misnios, con la impresion de1a propia 
virlud, y con aquel v'lgor que le reparlen desde la cabeza a los pies. 
Todo esto es mas que verdad; pero no quila, que el d^irsenos Cristo por 
modo de alimento, sea un indicio inanifeslisimo de que quiere ser per- 
fectamenle nueslro, y que le poseamos perfectaraente, mas que lo ha 
sido en algun otro de sus divinos Mislerios. Mi came es verdaderamente 
comida Santo Tomas de Aquino, cuando aun raamaba en los brazos de 
su araa, cogio un dia un papel, donde estaba escrita el Ave Maria: qui- 
taronsele por juege: mas el infante se puso con tantas veras a llorar, que 
fue menester restituiiselo muy apriesa, para acallarle. Entonces el Santo 
Nino, que, hizo? Para asegurarse la posesion de aquel papel, se le puso 
repentinamente en la boca, y se le irago, con raaravilla de los circuns- 
lantes, que se espantaron a vista de tan grande accion. Este modo de 
asegurarse de su posesion, ha querido Cristo que practique el alma en 
este divinisimo Sacramento; de adonde despues de baberse reslaurado, 
pueda libremente desaflar a todos sus enemigos, y decirles con sumo 
alreviraienlo. Quien me apartard de la caridad de Cristo * ? 

7 Y no se acaban aqui las liberalidades del amor divino en la Euca- 
rislia. Porque no contento el Sehor con habersenos dado en elia a si mis* 
mo todo, y con un modo con que fuese cumplidisimamente nuestroi 
anade terminos tan iinos al darnos tan bermoso don, que esto solo bastara 
para hacernos desfallecer de confusion, si lo llegaramos a aprender. Este 
es mi cuerpo, dice Su Magestad, recibidlo, y corned *. Quien da para 
mostrar su liberalidad, exalta en aquel acto sus dones con las palabras 
que les une; mas quien da por amor, esta tan lejos de exallarlos, que 
los extends. Asi el esposo que regala a su esposa con un bermoso dia¬ 
mante engarzado en un aniilito, dice: Toraad ese anillilo, en senal de mi 
amor; y no hace al raismo tiempo meraojia de la piedra preciosa, que 
solo hace estimable aquel poco oro. Asilo bacc cl Senor con las almas 

* Lib. 7. Confess, cap. f 0. Nec tu mi in le mulahitj tiiui crvum earnit luWt ied In mulaherit 
f» me. 

* Joan. 6. 55. Caro meavere e$t eibuM, 

$1^i^ii m&tepdrdbil & eharilate Chrtilif ' 

* Matib. 36. 26. Aecipile ef comedite: hoc eel Corput meum, ^ ' 
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susquericlas. Recibid, dice, mi Guerpo, que es el oro: y no hace men- 
cion del alma a el unida, y mucho menos de la divinidad, que es la piedra 
preciosa, y piedra preciosa que no liene ignal. Salomon observe moy 
Lien en los Sagrados Gantares este indicio de amor singularisimo, en 
aquellas sentenciosas palabras: Si diere el hombre por el amor toda la 
suftancia de su casa, 6 como olros leen, por la amada, la despreciara 
como nada Si el hombre diere cuanto posee, por la persona que araa, 
mostrara por el exceso de su amor, que no hace caso de todo cuanto da. 
Asi lo hace el Salvador puntualmente: no solo da la habitacion, que es 
8U Santisimo Guerpo: no solo da lodos los reditos, que son sus Santisi- 
mos meritos: no solo da al Habilador y al Dueho de la misraa casa, que 
son el Alma y la Divinidad: sino que ademas de eslo, lo da lodo con 
terminos tan corteses, que parece que solo da un bocado de pan: La 
desf)reciara como nada Da a lodos abundantemente, y sin dar en 
roslro *. 

8 Quien podra ahora negar, que esta magnibcencia de d6nes, junta 
con modo tan amable de dar, es una seha mauifeslisima de una infinila 
caridad? Mucha razon tuvo el Sehor, cuando le pidieron en las bodas 
de Ganaa que se sirviese de convertir el agua en vino; mucha razon, 
digo, tuvo de responder, que aim no habia llegado su kora *: porque 
era muy pequeno el regain que se les habia de hacer a aquellos convi- 
dados. Su bora llego, cuando en la ultima cena, no solo naudo el agua 
en vino (con una mudanza no lotalmente ignorada de la naturaleza misma), 
sino que mudo el vino en Sangre, y en su Sangre propia, con una mu¬ 
danza desconocidisima hasta entonces de todos los enlendimientos criados. 
Sabiendo Jesus que habia llegado su hora, habiendo amado a los suyos, 
que estaban en este mundo, los amo hasta el fn *. Esta hora fue la quel 
tanto habia deseado desde el principle, para deposilar en nuestro seno/ 
juntamente con su divinisima Game, todas las riquezas que habia de-‘ 
positado el Padre en sus manos; para que quedasemos totalmente per-l 

. ^ . . . • ■ i , • • ■ -4 C 

' Gant. 8. 7. dedtrit homo omnem domui tua fro dileeiiqne (alii iegvini pro 

dxUcia)^ quati nihilum detpidei earn. 

* Quasi nihilum despiciet earn, 

* Jacob, t. 5. Dal omnibus afflusnter, el non improperat* 

* Joan. 9. 4. iVondum /»ora mea. 

* Joan. 13.1. Seiens Jesus f quia venil hora ejust eum dile»i$$d iuos, qui oranl in mundo; in 
fnem diUxil eos. 
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suadidos del exceso de amor que alimentaba para nosotros dentro de su 
pecho. Que mas le queda que dar? Que es lo hueno de Su Magestadi, 
y que lo hermoso, mas que el frigo de los escogidos, y el vino que pro¬ 
duce virgenes *? Despues que nos dio la Eucaristia, nos dio todo lo 
bueno y todo lo hermoso del Paraiso: de suerte, que si algun alma muy 
avara, le pidiese aun mas en esta vida mortal parece que el Senor la 
babia de responder con las palabras del Patriarca Isaac a su bijo Esau 
(que llorando le pedia una bendicion dislinta de la de su hermano Jacob.) 
Le estableci eon el trigo, y con el vino: pues qui puedo 'ya hacer con- 
tigo, hijo mio *? Yo, habia de decir Jesucrislo, le he dado mi Cuerpo, 
bajo la apariencia de pan, y le be dado mi Sangre, bajo la apariencia 
del vino; que le puedo ya dar? No bay mayor don en los erarios inago- 
lables de mi infinila Benebcencia: y mi Poder, como empobrecido con 
eslo, no tiene sobre la tierra nada que dar mas estimable. 

§ H. 

, 9 Et segnndo indicio de un amor grande, es la tolerancia. El amot 

es fuerte, com la muerte *. Y esta tolerancia es tan propia de la carir 
dad, que no se barta el Ap6s(ol de repetir: La caridad es paciente: 
iodo lo svfre: todo lo tolera*. Con el sufrir se muestra mas fervoroso 
luin el amor, que con el dar Porque, aunque dando, sale de si por la 
comanicacion de sus propios bienes: padeciendo, no solo sale de si, sino 
qtie va tan l<^s de si, que se elvida totalmente de los propios males: 
¥ asi, si (»nforme el parecer de San Didnisio, el amor es un dxtasis que 
pone al amante fuera de si mismo; parece que nunca le conviene mejor 
Mte tilulo, que cuando es amor, no solo liberal, sino sufrido. Aon enlre 
los bombres, aquella amistad se tiene por mas verdadera, que oomo el 
oro, es mas prtdiada dentro del fuego: porque en lo demas, la que no 
tolera trabajos, es un oro artificioso, no real. Pues si es asi, mirad abora 
si aqoel amor que nos muestra Jesus en la Eucaristia, es bien sincero, 

* Zach. 9. 17. Quid ett honutn ejut^ et quid pulchrum ejus, nisi frumentum eleclorum^ et 

minum germinant virginesf j 

* Gen. 27. 31. Frumento et vino etabitivi eum: fibiverb, fili mi, ultra quid faciam? 

* Gant. 8 . 6 . Fortis est, ut mors, dileetio. 

* I. Cor. 43. a. Charitas patiens est: omnia suffert, omnia iustinet, 

* S. Tbom. 4. 2. q. 28. art. 3. 
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,pac^ 86'Ito^i di6i'A 8f nwtoe, al mismo'4^ 

Bombre mas le jrrilaba con sus furias y con sus*^ 

«B que le entregaba Judas por traicim, tom6 el pan, dice el Apostol ^ 
fiara advertirnos cod Ian notable circunstancia de tiempo la grandeza de. 
la generosidad del divino amor. Nunca^ se muestra mas valiedte la llamai 
qfue cuando cobra vigor al hnpeta de aqael viento que la babia de des« 
mayar. El SeUor Jesus, la noche en que le entregaba Judas por 
pion, tom6 el pan ®. Una madre amorosa, que mdere despoes de so 
parto, olvida los mismos dolores que la matan, y solamcnte solicita que 
ae^bien proveido de leche el tiernohijo que deja vivo: y al naiemd modi 
el'Senor, olvidado de la muerte que le amenazabai no cuid^ de otra 
CDsa, mas que de.proveernos de esta leche bienaventurada. 

<!ii4 0 Pero iinalmente eslos tormentos duraron poco tiempo; paes si 
acabaron con el dia de su gloriosa Resurreccion. Mas vivameoteypues; nos 
represenlan el amor de Cristo, sus tolerancias, que duran aun, y dura- 
ran basta el 6n del mundo. Estas se dividen en dos clases: unas carg6 
espontaneamente sobre sus espaldas; otras le carga contra su volunlad 
Dueslra ingratilud. Las primeras fueron nna prodigiosa inveacion de so 
amor, que quiso que este Sacraniento inefable Sea una Tenovacidn de Id 
que Jesucristo padecid por nosolro3,^ 6 por mejor decir, un acrecenti^ 
miento, pues humilla mas aqui su grandeza. Aquel profundlsimo abati^ 
miento que explicd el Apdstol con el lermino vivo de anenadarse, se 
anonadd a si mtVmoen qud consiste? Cobsiste en esto (si quetemos 
estar a lO que dicen grandes madstros) que habiendo el Hijd de Dios 
conservado en su Cncarnacion el ser igual al Padre^ en virlud de la na^ 
turaleza divina, sin embargo, en virtud de la bumana aceptd de nuevo 
el poder decir que tambien es moaor. El Padre es mayor^ que yo*. Si 
fud tanta humillacion para la persona del Verboel poder decir, bumanlifi^ 
dose: Yo soy menor que el Padre; qnd bumillacion no sera el poder 
decir: Yo soy, en la apariencia,.menor que el hombre, y aun menor 
que cualquiera cosa animada, pues me hago ver de todos en sent^anza 
de comida muerta, yo que soy la mistna vida? Esto no ba sido solamente 


* i.CoT.ii.2Z.InquanQcteiradfbatur^aecipitpanem. 

' Dominut Jesut, in qua nocte IradehatuTt aceepit panem. 1 i 

* Philip. 2. 7. 

* Joan. 44. 28. Pa(er major me esi. ...... i j.i i : ' 
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pepelir 16s abatimientos de la Encarnacton, sino sobrepujarios con alto 
desahogo de adtnirabilisinio Amor. Y tddoeslo ha socedido en el Sacra* 
nienlo. En, la, Crux estabu ocuUa .la deidad sola; mas aqui esta tambien 
qqultalahumahidad'. ■ ^ ' 

Anadjd otro abalimiento de ladivinidad eo la Eacarislia, que no 
babreU faCilmenle nolado olra vez, y es este. Habeis de saber, que 
aunque en la Eucaristia juntamenle con el Guerpo y con la Sangre del 
Redentor esta tambien el .alma y Iq divinidad, sin embargo derechamente, 
y per virlud de, las palabras que se pronuncian en la Consagracion, por 
fuerxa del Sacramento’^, .es^a el Guerpo en la Hostia, bajo de las espe* 
cies de pap, y la Sangre^en el Galiz, bajo de las especies de ^ino el 
alma y Ja divinidad tambien esldn alii, mas no eslan en virtnd de las 
palabras sobredichas, eslin por natural concomitancia *,.esto es, estan 
porque se hallan unidas al Guerpo y a la Sangre del Salvador. Por eso 
io-qaetiene, pafa deciiio asi, el primer iugar en el Sacramento, y lo que 
alii haceel primer papel, es el Guerpo de Jesucristo, noes so divinidad., 
Esto .se;e$plica elegantemente con esta semejanza. Figuraos, que el pri- 
mpdo de un gran pripcipe loma muger, y que el principe, por honrar su 
mptrimonio, quiere asistir en la'Iglesia en persona: en este caso, aunque 
aHi.eb prinojpe .es por si mismO el primero, sin embargo, en 6rden a 
aqOella acciQni<no haceel primer papel: deja quele haga el esposo. Asi, 
aonqne |a divinidad de.Gristo es superior infinitamente a su preciosisiina 
Game, sin embargo,; en aquel desposorio que secontrae en la Santisimst 
Comunion entre el alma de uncrisliano y.el Guerpo virginal del Reden¬ 
tor, el que liene el primer Iugar esel esposo, dslo es, el Guerpo: la di-' 
vinidad'tambien asiste a]lit; mas por concomilancia^esto es, para acorn-' 
paharlo, y para honrar' mas tan.grande accion. No os parece pues, que 
esta condescendencia de la divinidad e.s un efecto maravilloso de amor 
supremo ? en su casa para, qite comiese, ' el Senor ®, para ex- 
plicarnos este supremo abatimienlo a que l« hace condescender sucari- 
dad, AsFuna madre anaante-ise deja toda con la cabeza y con el cuerpo 
sobre la cuna de su tierno bijo, para deslilarle en la boca aquella dulce 

* S.Thom. In Crucelalehat tola deltas; at hie latetethwnaniiat*^ 

* Ex vi Sacramenti. 

* S. Thom. 3. p. q. 76. art. ^. et Coins. Trid-sens. 43. c<kp. 3.. 

* Ex nalurali concomilantia. 

* Osse^H.h.Declinaviadew»yUti:etc«r^lur.> x ♦ » 
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lecbe que ie ha labradoen el'corazoD. Llegue adonie estaha, para qu& 
comiese Comparad cod alguna alencion el ceho, eldesden, la altiTez, 
la mageslad de qae ban usado los principes grandes al tralar con bus 
siibditos, y quedareis a^mbrados de la infinita -benignidad y digaacion 
del diviDo Verbo en este sublimisimo Sacraoiento. L(» antigaos reyes de 
los partos^ cuando por gran favor convidaban a so mesa i algun noble 
de so corte, le bacian seotar en el suelo, estando e1los ecbados en un 
lecbo eminenle, que les servia de troDo, y le ecfaaban de cuando en cuan- 
do, como se pudiera bacer con un perro, algnna sobra de su oomida i 
aquel Inclito convidado. Si Dios nostralara de estamanera, fuera aun una 
itamensa muestra de carino. Dues cnanto, y qn^ exceso ser^, que se 
bumilletanio d si mismopara apacentarnos, y apacentarnos tan magnifi> 
camenle? Aliment'^, y exalti hijos La espada que mejor so dobia, 
muestra mejor la perfeccion de su temple. Oh amor divino! Cndnto con-^ 
desciende para hacernos bien! Qnien no le conociera po*r otro lado, ne 
pudiera por este indicio solo aclamarle por infinito ? 

1Y sin embargo os falta que oir. No solo se humill6 at bacerse 
nuestra comida, sino que se bumilid basla la maerte. Se diumilld & 
mismo hastala rmerte Pneden estas palabras acomodarse & Cristo, ann 
en el mislerio presente, pues muere en 6I mistica, moral, y realmente *. 
Muere lo primero mtsticamente. Pues siendo este Sacramento u.n mem'o> 
rial de la Pasion, vieneen el Jesucristo i representar cada din en noestros 
Altares aquella muerte mism-a, que una vez to]er6 por nosotros en el 
Calvark), mostrando en esto la oomplacencia que tiene de baber dado la 
vida por nuestro amor. Muere tambien, para deoirlo asi, moralmente, y 
no por sola representacion, porque estando su Santlsimo Cuerpb en la 
Hostia, a manera de Espiritu, de cierto modo espiritual esto es, todo 
en toda la Hostia, y todo en cada parte de aquellbs especies sacramen- 
tales, se sigue, que no teniendo todos los miembros de aquel Cuerpo 
beatifico el espacio necesario para ejercitar sns bperaeiones locales, estan 
en un estado en que no se puede aun mover (por lo menos con movi- 

' Declinavi ad eum, ut vet€erefur. 

' Isai. i. 2. Filiot entUrivi ei exaUavi. 

* Philip. 2. 9. ffumiliavit semeiipaum uique ad mortem. 

* S. Thom. 3. p. q. 73. arl. 5. et q. 84. art. 1. 

* S. Thom. 3. p. q. 75. art. 4. ad 3. Quodam $pirituali moth. 
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{#opQ) MO flob pot* ^‘dentov al movio^iiDlo de la floBlia^ 
f quo poc eso se poedan decir en si, como moertos, si el vivir consista) 
m el obrar. UUiaiaiBcbte maere reatmeate. Mas para qoe se perciba' 
Uen taa admirable aroanor del amor divioo, suponed qoe las palabrae 
del Saeerdote en I^Consagracion hae.-recibido de Crislo tal edcacia para 
neprodueir su Santisimo Guerpov qoe: si el mismo Guerpo bo estuviera.eB 
e^-UMinde, alias lo pendriaa luege : tan poderosa es su fuerza^ Esia 
iMHli Yida aacrameolal queiesuoristo adquiere por bs sdnediObas pa- 
labm de la (^sagra^ioBi la viette a perder ooando despues deotro d«r. 
MiMro est6tBago digiere y< destruye el color natural las especies sagra-^ 
das, bs^de las caalessefosoonde. Y eutbnces se puede decir, que muere 
eon wa muerte misliea, mas jontamente real: paes de tal modo pierde 
aqoel M Sacramental, que si no tnriera otra rida, muriera totalmente. 

heeha para nuMtro uso, podemos 
Mmiili|blo«B San ffionimo'ilegandrioo Este es an verdadero aniqnilar- 
m.y nurir Gristo por nosatros, para alimentar nuestras almas y nuestros 
en 6rden a una vida inmortal. Grandes cosas son estas, no se 
pxlo negar, y supartores i la eomon capacidad de la gentet petre que 
tauto mas dan d Oonocer aqoei principio divioo, de qoe proceden. 
ha aide la oaridad invenedrje do noestro Dios: para compouer uaa duW 
oUimafmedidoa, tomar todo lo amargo para si, muriendo antes efe^i- 
vamente en la Pasion una vez, y volviendo despues a morir mil millones 
de veees misticameate, paca qoe oividsemos eatas sos miserables crmtu- 
tmi'Una VM fui- saerificado m tivtimo Cri^, dice San Agu^n, p 
tkkmiiargo'caia iia es‘ saerifioado en el Sacramento *. La pwtga de 
oriihiarb, esanrarga paraqoien la bebe, mas no para qoien la oorapone. 
En nuestro oaso acontece iodo lo opuesto. Jesucristo, que la ba eompues- 
le. ha' qoertdd 'para si todo lo desapacibie, y ha dejado ppra nosotres 
todo lo amable: i manera del ama, que pmra curar al parwlito enfer- 
nao, hebe ^ rewedio dspero, y aalaiarate’ se lo da, modado eB< soavet 
leehov 

1S Y M embargo^ estas teiorancias qne eligid ^ Seiior para eipre- 

* Tkiom. q. T«. art. •. 

* Ep. in Paul. Samosat. Hme at exinanitio Dei, faeta ad mum noitrum. 

* De Consecr. d. u. Samel. imKolattis. Smml tmmotohi # at iwatttetipa ChritHtir tam^n 
^fUaiidieimmolMuriitSmcuammiOi 
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sjoD^ .;,y :para ajeeoicio de la infimta Cimdad qaams tiene, baoan'. 
paraqer.tan grande CDOO las-qne cada dia le anadkios!eontra sn yolqnv- 
tad, con nuQstra desteal descortesia. Tres calidadcs ide pdrseoas entrant 
en este ndmero: los tibies, ins Meles, los males iH'isltenite. Los tibios! 
Ip traen sin duda aSu Magnstad grande materia de isiteraDciav<y taies'ste': 
I$ts que se liegan a ia Conuinion sin amor y sin disposicten, y despnesi 
quo ban comulgado se van.luego. sin casiieenaldea^radeoitliient&j.oDmoL/ 
si i^bieran recibidealgon maojan cogidoi de la Jiuerta, y no .aqnei maoN: 
jp mismo, que desonbiert'o clarameBte, ba de hartarytera stempre al 
Ins btieoav^turados ennel ciele. >Y esta sagratitnd, qiiten fbade oegar< 
qqe ea grande ejereioio de la tolenandiao'y grande iidioietdel:amor? Si< 
faltare el.amor, c6mo podierbaafriimnaimadreiel des^ocknieDto.da 
faqae'ied eu edad mas. Uerna, con.qne, niiagrmiedeni'eliafecto qnei ler- 
Uene, ,oi las oariciBs>' y con una pet^etaadmportanidad de-tegrlmas'y’dct 
lam^tflS, le pagan las fatigas que 'padeee pal’a teberlds come conriene?< 
Y(Wn embargo >o . perdoDa]itrabaj6i faaeiendo aiempre; qae resplaaderca' 
mas,la censtancia de sn amor, qoe a.ln inaneca demnajcoiiunnav no icedej 
al peso que le ponen edoima sine que se Uace masiqerte^ Hosftidra^i 
np<i^et^ar&, y danc^di 0 .b^beK a las' th^afoavtsepnedaidecir d^ la-eliriiin ) 
Garidad de Jesus, y< per estd oird amafigupas S ein iqae. por algaoa' 
meaeftagradable oorrm^ondeneia se retire deidlimentaroosciMiiiati TiyiScao 

came. • ■ . :• / .-' . t;: ■Ji'.,;.../ 

'll! Mas que seria, si estos bijos atrevidos,moeolameote ajtediasaa a*' 
sp madre con mil mates l^rminos, smOqueademas deiesov vn«itQs tecoa; i 
la' despedazasen tambien los pecbosi, Y sifttembargo, bto beebo<baucbo 
maajos iofielesno pocas veceerconJesimristQieneitSacrameato^teittqtNo 
per eso baya, dejmlo elrSeaor de-iojercitar auj ioflaasabteti 

Madias veces losjqfieies'ban hecbo burjade la EucarisHa iCbb^arriaidoesi 
pdblicas:- mochas ^eces la btBjdado a los pelT6ia;..miiobas Vases la bam 
hecbo pteara los caba'llos: y rin.embargo Jesnsr.preiliendoieStosdeapm'f' 
cios,, no por eso reboso quedarae con nosotros hasta el fin del munde, lent 
la Htestia Sagrada< para bien de sos masiqueridosc j^s^aftri, 'qua me 
esloy con vosotros todos los dias, hasta que se aeaben los siglos *. 

15 Fioalmente, aquella paciencia que cod inmensaveptajamMestra 

. V Beci. W. 8f\ efpMc#. •( jMMaM, > ■ ,<l 

* Matth. 20. 20. Ecee ego vobitcwn sum omnibus diebus usque jssd totHu mm aii tm e m ewcnlu' • t 
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la grandiiza' (le so amorAngostisimaSaoradunttli ies^el tdarar qw 
le<recibafi:io(iignisifDaneotaa(qiielles miemos qua le creen y le cooBesaiii 
fiifls; y ique'le' apliijaao, odmo: medro pi‘oporci6Dado para ejeoutar>la» 
mas horribles enormidades. Quo le deapreeien los que le tienea poi* sdo) 
paoj Boles lao de dstraqar; EsIombs despreciah a uBpridcipeileseDBooidoj,! 
d l]iraJe iRoe pin^ Bn:iKHidN‘e’dBi Mas el'despreciocqne le haceir^ 
los perTersoBOfistiaiios h CrkVoiSaoraoienlado, ra uo atenlado que mbe^^. 
Bea coatrBi'sn ididna pwabaa, conodda port tal, aonqlie cubierta coadra 
pielr y )p«tf«so es eslet excebe an comparaoioD inas intolerabler ¥ sin 
ebd)argo; qui^a podra ddciri^u comup es? Chiaotas ireccis es' ntapejadq 
el'SeiorieB el AUar-.poriaanos soctalsrcOB: las aduit^ribs, y con las .des'i^ 
boBe^ades^Bial isoQoetdas.bud detlas be^tias? <¥ aun enmtaS' veoefi iss 
aplioado‘;por-'los<hiecyoero8 miamra^por el iingredieBte principal jde :snq 
eBperieociadtnagicas!;'sift qae-anal aranida tan borrenda de maldad baya’ 
sido jamashastaptepaia ^pagarsmardieole amor? iVb pusdo la mckd' 
agua <apdgdrtii'caiidddi*. -Osquiero referir an suoeso, que bi se <ha dei 
dectri()a>verdad^.‘Bo naerecia qne'se' ^piese? Imas; shpase, aaoqne :ial'^. 
pard muestraiinaa ransible detamo^ y deia.patienoiajde/lesucrisjtoi ha-u 
miUadeoaiebShm*amentoilmas que eni'larflMiei^tei :r>ri 1 < ' <[. n ;ij 

^ '46;; Edie^te.siglo’iqisfflOv qne/nos'itoCo pori'saecte^;bal[^afa^i)er>^' 
dbteen MtfseUa, quesedlamaba Luis' Goffii^o, «l«cual babiendo bailafloi 
eBtre lqsdibros.dedn.tioisayeiditUBto, ubo cempubstodefins nigbomao^ 
ciakdeboineazdiairevolver por muriosidad,.iaras curioSidail^qCe'fub^para; 
eLel mapablial dbiunlinmmim Ho. de sacrilegios. Porquealuliogarv ieni 
yeodolfir'd piHinuticaaF')oda !iDy.opacioa deMdemonio, esbHta «n aquellae 
hojas pestilenciales, se le aparecio luego el maligab, iveslidbide re^plame 
dedenle luz, ai manetaideba ^gelvipera desluosbraiie'aon iibb rayts: 
afirinamdov quie orb el pifincipe de este'inuiidolfqaei inaqdabb en .la tieiTaid 
en el'dire.;en!el'agua; y>ibas(a debajo de'.losntasbscaros abisfflos^'doBde^ 
no 'estaba cbodCBado a losttormeotos ‘^molo ereia la genie simple)'siho! 
qoe<reiBaba/bn^hn-ratado'4aD;poderoBd, queplodjia'kntmr guerralbLmisDiq^ 
1^. Todojestoi Idijpi m6!dfi!eaca<d vbaoM'lqne Idivba&pon.lo eapm'ienH^ 
oia,' si ’Did quieBes.serak./ EI fuiserable Luisj.adnqnevCoaoGia eliengbnovi 
siik'c^ggi)mrgB.(aidgo coiBlekipionuesaa^deijpidi&ibQl'diacdeilibiiifto parBxds»l 


* Cant. 8. 7. Aqu(B multcB non potmrunt emetif^^ereieharitaiBin, 
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diespues dereiud. a ifaaMra d« Dnli liirttlaafcpi^aiccmfiirenQ^ 
con los contrarios^ se rindio a partido- Las capitniaeiones fueron- 
estaa: la primera, quo balua de ser honrado do todos : la segqnda, qiitt 
esta honra habia de darar cuarenta y im aSos sin algaoa oofermedadst 
la tercera, quo babia de poder gozar por todo aqael tieapo de<Jos plaiq 
cores mas imporos eon libertad : en Irneque so eoDtentaba coo ooneedeb’ 
ab^dotaapo tres eosas, el alma, ei cnerpo,- y todaa las op«raeion« qia^ 
y^tdo bacer basta la dltima respiraeioo. Foi finnado el eontrato 
IsEcangre misma del apdstata infame: y ri demonio se loostri desdei ei; 
priis^ttan traidor oomo est porqne solsire b eedula, en veE.deii‘> 
anos, con una facil altCracioa de las ikras nomerales, escribio 14. Aqudi 
ktfdliE Sacefdote, ya no de Dios, sino de Ladfer,' 8e hiza «legir- pot( 
piinoipe de todos los beohiceros de Boropa; y para mereeerae mas di§s 
imoMible este grado, no sobmeate se alimentd cea la carne de los ntnoa> 
tiernos, sino qae sdcio, asqueroso, y cohnado de bs imporotas mas des; 
taabbieo^ Uegd basta oelebrar muehas voces la Saeta Misa k hopra db 
sdi^donfoidasisteBle; y despaes de baber pisado con sus propios pi« b* 
Heetia qne babia eonsagrado, 4 d^rseia a comer a sus perrillos ; y de^ 
pues de baber derramado laSantisissa Saogre de Cristo s^re iascabemi 
deetros becbiceros menores, alsar la vos por despreob, y gritar cob los 
iidpbs hebreos. Su sangre sobee nosotrot t su smgre sohre nowft'OS'M 
Ved^ la sangre de Grislo sobre todos nosotros. Coavencido por sa 
misma confesion de tan grandes exoesos, y de otros mvchos, fod inal#' 
meate^emado vivo, el ano de 1611, ei ^ttmo db de abriU pasandb 
san algona senal de arrepentimiento, de aquelias breves ilamasi 4 las etee^ 
ima^'jqae babia qnerido. , . 

W": Deteneos ab(»a aqui, catolicos, y si despaes de una relaciinyini 
borrerosa, OS ba quedado algun sentido, empleadb todo conmigo mtdisf' 
<Mirrir en esta forma. Si Jesucristo antes de institnirla Baearistb, no> 
bnbiera previsto mas desprecios que tolerar en aqaella Hostia Sagrada,> 
que aqoeilos solos que le babia de bacer este Saoerdote diab6iicoy no os 
parece que su amor bubiera sido mncbo mas fnerte que la muerte, y aun 
macho mas fuerte que el mismo inberno para enoontrarloa? Pues qii4 
fuerza de muridad no sera baber previsto, no solo estos, sino otros rafink 


' Sanguii »jui 9Mper fio», ianguit €}u$ iufw no$. 
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tos qoe le habiaa dtebacer otros innamerables, y no por eso retirarse de' 
darnos lo qae nos ha dado! Qui elemeneia os vencid, SeUor, para que 
wfriiseis mestros ielitos*’*. Le podemos decir a Cristo todas las veces 
que comulgamos, agradeci^ndole aquel amor inefable con que, por ali- 
meutarnos, ha querido sin reparo, humillarse a s( mismo. Qu6 victoria 
del amor divino sobre Su Mageslad no ha sido, hacer que se este tantas 
veces quieto en nn corazon, donde se alberga el pecado» i pesar de tener 
con el mistUo pecado una infinita contrariedad? Si el calor se encuentra 
con el frio dentro de las nubes, no pnede estar alii paciente por coilo 
tiem^: sino que despedaza el seno de las mismas nubes, relampaguea, 
truena, alborota, y se enciende tambien en rayos formidabies. Asi parece 
qoe lehabiade sucederi aquel divino calor dS la caridad de Jesus, al 
MicOnlrarse con el frio del pecado tan rebelde para £1; Parece que habia 
de tronar, alborotar, y despedir rayos con impetu forioso para desaho> 
garse: y parece que le habia de despedazar el seno & aquelia nube indig- 
na, qoe aun llena de sAcios vapores, no ha temido recibirle dentro de si. 
Has tolerando por el eontrario tanto el Senor, muestra bien la duizura 
de su caridad, qoe a manera de una coerda delicada de citara, cuanto 
es mas atormentada, tanto es mas armoniosa. 

S m. 

48 Finalmente, mas aun qoe los dones, y mas quelos sufrimienlos, 
nos inanifiesta su divino amor aquelia union que pretende Jesus eslre-' 
char COD nosotros en este Sacramento. Bien puede dar y sufrir quien no 
anaa: inas nadie puede sin amor desear bacerse una eosa misrna con el 
amado. Todo amor, dice San Bionisio, es una foerza, que camina A la 
unldad, y de dos corazones quiere hacer uno solo. Cualquier amor es 
virtud mitiva *. Y San Agustio (que tambien experimentA en si mismo 
los efectos del uno y del otro amor, del sagrado y del profane), tambien 
lo confesA. El amor es un lazo, que une dos cosas, 6 apelece unirlas 
Que his une con la union afectiva que nonea falta entre los que se aman, 
y qoe apetece uairlas con la union efectiva quo mucbaa veces se desea, 

* Qum ie vicit clemetUia, ut no$ira ferret eriminaf 

* nom. c. Quilibet amor est virtue uniiiva. 

* De Tiin S. c. 10 . .Amor eHjunciura qumdam duo aliqua copulant, out eopidare appetene. 
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y 1)0 ^ consigiiie. Bio qoe iodi^iio pues sq podra, conoiper mej^r el amor, 
dlvioo..en el Sacramento, qoe eo aquella uoioo pcrfecta que lira a efec- 
tuai: eolre si y sus jfieles'? Aili Jesus op .solampote pretende uojcse coo 
Duestra ploia. ppr medio de la gracia, eioo que tambieocpo ouestroinisaip: 
cuerpo por. medio tie §u Saolisima Came Y , dp esla pivipo dieen loa, 
Santos cosas. espaotosisimas, llamandola UDiop;naloral. sostaocjaC .y feai: 
cop. e^ Guprpo del Salvador. Asi bablan Sao Cicilp, Spa Ireoeo, San Hir-/ 
Ipcio, Sao Juan Crisdslomo, y otros mucbos ®. Y op se ba da creer ,que 
este modo de bablar es mpdo hiperbolicp, y modo impropio, &mp- qup 
con.tieQe Yerdad altisinia. De dos naaneras pues podemos decir jnstamente: 
que se une la came Santisima de Jesus con pi cuerpo de los fieles quedej 
reciben dignamepte: la primera, mieptras el Senor .perseveraipersonal-; 
mente pop ellps .*: porque entonpesTealmente se .pone eQtre,sus< braaos,. 
excitandolos a amarlo. comp a lo que lienep alii icprppralioente presenteij 
Ademas de esto, despues que el Senor se parte; queda entre sus euerpos. 
y el de Su.Magestad .ciertp vincplp, por el cual Jesucristo tiene up cui-rr 
dado especial, no splamente .del alma, sine junlamente del cuerpo de todosr. 
los. que le ban i*eeibida cprporalmente^ p^ra saotiGcarlos y bacerlos;parli4. 
cipes de aquel gozo, de aquella,gloria, y de aqueUa^^elicidad que reduqda. 
del alma santa en el cuerpo: de suerte, que de la participacion de la 
Eucaristia prueba San Ireneo la inpiortalidad que se les debe a nueslros 
euerpos, contra los bereges antiguos que la negaban De aqui es que, 
dicep algunos sagrados Doctores, aunque.QO buliiera el decreto gene¬ 
ral .de que todps resuqitep el.dia. del juicio, no por esp dejarao de resu- 
pitar..|ps,quc comulgai;oi^ dignamepte, por la.reverencia de aquella Carpo, 
diyinp que so los uuiq,ep aquel acto.. Porque.asi como la miel los oomu-< 
pipa a..las.frotas.que.ee;metcn.deptro de ella su propia incorruptibilidad;- 
asi es precise, .que el Cuerpo del Salvador, upi^udose con posolros, jpos. 
cpmunique cierta semejanza de la iumortalidad que mereei^, j,un dere-^i 
cbo especial para.viyjip siempre, qufi este',pain, mvird elerna-. 

menie^. ^ ■ 5.', „v. r* . . 1’ 

19 ,Y sobre. esta verdad esti .fupdado aquel eyceso .mayor, de^manst) 

’I- ■ viiVvi.-'- ( 

* 8. Thom. 3. p. q. 79. art. t. in Cor. 

* S. Thom. 3. p. q. 74. art. f. in Cor. et q, 7^. art. qd 3. , 

* S. Iren. 1. 4. advers.hflBres. c. 3i. . ^ i.; w .* i 

‘ Joan. G. 1*9. manducai.hunc fauem^ ^ i t 
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Iruosidad y de malicia que conlienen las impurezas de los crislianos sobre 
las deshonostidades de Ids infieles: por aquella union eslrechisima que, 
comulgandoi se contrae con la Came divina del Redentor. San Pablo, por 
esta consideracion, se llena de horror al pensarlo. No sabeis, dice, que 
vuestros cuerpos son miemhros de Cristo '? Sois aun Ian nuevos en la 
Fe, que no sabeis, como participando del Cuerpo del Redenlor en Id 
Sanllsima Comunion, os desposais ^con el, de suerle, que vueslros miem- 
bros se hacen micmbros de aquel Cuerpo divino? Y si lo sabeis, c6mo 
es posible que tengais animo para bacer que los inierabros unidos al 
inisrao Cuerpo divino, se hagan despaes iniembros de un cuerpo infame? 
Qnilando pues los miemhros de Cristo, los hare miemhros de ramera? 
No sticeda jamas este absurdo Figuraos una labradorcilla, que por 
gran diclia suya se bubiera desposado con un rey : si despues en su viu- 
dez se prelendiera casar con un villano, no llegaria con esle exceso a 
manchar, no solo la dignidad propia, sino lambien aquella sangre real, 
ciiya gloria habia participado en el raalrimonio anliguo? No se liable 
jamas de eslo. Donde eslan pues los que van diciendo: Yo quiero hacer 
de mi cuerpo lodo lo que me agrada: yo soy el dueno ? Es falso, es 
false. No son duehos, ni aun los infieles, de sus cuerpos, no, ni aun los 
infieles son duenos, de suerle que los puedan alquilar a la deshonestidad, 
como un garanon: pero aunque fueran duenos, y mas (|ue duenos, nunca 
sera verdad que lo son los crislianos, que habiendose unido a Jesucrislo, 
ban consagrado sus cuerpos con el laclo de su purisima Came, comul- 
gando. Todos.los que la tocaren, se santificardn D’e donde el profa- 
narlos con las impurezas sensuales, es para ellos como una especie de 

' ' Volviehdo-i' iiuestro' inlenlo; Oo'e decls, ofi'Catdiicos, de esle 

aaf^itan divino que tiene y^manifiesla Jesus en el Sadramento Eucaris- 
Santa Caialina de Seniir, cuarido habia tie cbmblgar-, veia frecuen- 
feoleirte Un las manos del feaeerdole, comb una ifragua encendida, “y por 
elia;bermbSahieDie se figaraba aquel etceso de carida^ que de^ubre el 
Seiioi’’ al darnos francamenie 'esle manjar de vida^^ bbra toda de aftior 

' * I. Cor. 6.15. NeteitiSf quoniam corpora ve«<rd, mcmhra Munt ChritH? 

* I. Cor. e. 45. ergo rrihnbra Chritti^ faciam membra meretricit? ApiU, 

* Exod. 2. 9. Omnis qui teligerii illam^ tanclificabHUr: 

* S. Thom. 3. p. q. 75. art. 5. in Cor, / • ^ 
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Dije obra toda de amor, porque aunquo para disponerla baya concurrido 
la inSDila Sabiduria de Dios, a la cual le toco bailor un modo tan afable 
de comuuicarse a sus crialuras, como el reparo y la refeccion mas usual: 
y baya concurrido su infinilo poder, al cual le loco veneer aquellos em> 
barazos sumos que se atravesaban a esta comunicacion, baciendo que en 
la hoslia se conserven los accidenles sin sustancia: sin embargo, el nom* 
bre de la obra se le debe al amor, que no solo fu6 el que la sugirio, 
sino que la hizo tambien a sus expensas: en aquella forma, que el tem¬ 
ple anliguo de Jerusalen tom6 el nombre de Salomon, que le ordeno,' y 
no de tanlos arquitectos, oficiales y maestros como trabajaron en el. For 
eso, como el Bautismo es Sacramento correspondienle a la Fe, por aquel 
derecho que da de poderse llegar a Dios, nueslro ultimo fin: y la Gonfir- 
macion es Sacramento correspondienle a la Gsperanza, por la fortaleza 
que da para veneer todo lo que se opone al ir a Dios: asi la Eucaristia 
es Sacramento correspondienle a la Caridad. La Eucaristia se dice Sa~ 
cramento de la Caridad, por la perfecla uiion que pone enlre Dios y 
nosotros, despues que le bemos ballade Le tuve, y no le dejari^. Por 
eso bermosamente Santa Maria Magdalena de Pazzi, solia llamar al dia 
de la Comunion, dia del amor, porque a la verdad, ningun olro titulo le 
esta mejor: y en prueba de que es asi, pregunlado un dia el Senor por 
Santa Brigida, de que manera enlra en el alma que se llega a comulgar, 
respondio, que como Esposo, eslo es, todo regales, todo corresponden- 
cias, todo cordialidades, todo finezas 

21 Quien no se espanla, pues, de que un Dios despues de tantas 
invenciones prodigiosas para bacerse amar, aun no llegue i ser amado 
del bombre? El amor no es amado, el amor no es amado, exclamaba 
la misma Santa Maria Magdalena, dando vueltas toda espantada por los 
cuartos del convento. Menester pues sera ir dando vueltas de semejanle 
modo por los caminos pfiblicos, y decir en lodas las esquinas, y en todas 
las boca-calles, como quien esta estatico: El amor no es amado, el 
amor no es amado, pues nunca puede repelirse bastantemente. Es posi- 
ble que Dios nos concede un d6n tan grande, que no se puede conceder 
mayor: y nosotros, que nos preciamos de parecer agradecidos, aun & 

• S. Thom. 8. p. q. 75. ar^. 5. ad 3. EuclMristia dicitwr Saera$imlMm 

• 9. A, Tenui eum^ nee dimittam. 

• Lib. 4. Revel, c. 67. Ingtedior, ill Sp<m$nt> 
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los nfibnos, por cualquier donecillo qae nos tribntan en sus cab^ilias, 
DOS quedemos insensibles i tabto don, como es el mismo Dios? Si se bu- 
biera de alimentar la vida de un Dios mortal, qu6 comida se le pudiera 
prevenir mas preciosa que la que se nos da? Y esto no basta para que 
coDcibamos algun sentido de agradedmiento y de generosidad con el Se- 
Bor, de suerle que resolramos volver d6Des por dones, y amor por amor? 
Es posible, que nna paciencia Ian invencible como la de Cristo en el 
Sacramento, paciencia igual i su caridad, no sea suficiente para acabar* 
BOS de ganar nuestro coi‘azoo, y para moverlo i tolerar por Su Magestad, 
por lo menos aquello poco que es necesario para observar sus Santos 
MaMfaineDtos? Fioalmente, es posible que aquella invencion maravillosa 
di^iir todos los rayos del Sol dirino en una pequena Hostia, para estre- 
liBosotrosi, no basla para ablandar oualqaiera dureza nuestra? 
If^^ ios rayos del sol, que esparcidos no tienen fuerza de encender 
1,1 yuntosen un espejo, se vuelTen fuego. Si no bastire todo esto, 
eoiogarde quedar admirados por los excesos de la dirina Caridad, co^ 
lieeida por inflnita en los d6nes, por infinita en los sufrimientos, por 
«B la union a que lira: sera menester salir totalmenle fuera de si, 
prtjpkiBiiluttacia del eorazon faumano, que como ceniza iaicua, no quiere 
^^|lr'd^taft grande incendio. No permka Dios, que entre nosotros se 
bl|j|piBB;resisteacia tan eslraua a las gracias que nos ba hecbo, .y pro* 
s%<ie baci<6ndoDos; sino que cediendo alguna m a la divina Caridad, 
c^fanneefflof i corresponder con amor iquien tanto nosama.S'i teuiamos 
jpiinnca de tmitr, no la iengamt por lomenos de pogar el etmor ^ 

S. Aug. Gatbec. Rudib. o. 4. Si amart pigehat, taKem redamare non pigeat* . 
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' la .preparapiop prjecedpf & la ^anMuma G^muiMO>|i.,, j , ^ 

). >(’:/.'i.VJ :• > . :; ■ ‘.z' ‘i/. '■ .• H 

.. 1:.. ; .. V, j ! ' ; , ■ ! ‘ \ 

1 La^ maravtila.i aaaqtiiic es iiijafde; la'iporaiicia> ilega a hacenerdaef^ 
poies madre (levia^dieDcia. Por tlmirar empeiarM los hombres 6 /Uoso*- 
far. Por .eso::()uieFo:qne os'datengaisahora-un raio>cona)igo;.fn aduairaB 
ua,efectbieKlravag8taiymo,-para aleatazaripgridl ud senaiadistfdo coooci? 
fflieDlo.'Veiiis aqoi ei efeota aslFaao^ T'ode Grisla,: por medio de ]ja.Euca?» 
ristiai .setrune inUinameilte al.cuerpo y al .ataia de..uD criatiaa*; y din 
embaygo.el oristtaaoipor esta BnjoDf DO'qiiteda lodo divioo! NoJbaiaUadq 
quien aieota, qtie el £»l se llbga cada dia tnasoon sn moviaueDto de m6do 
i nosotros, que puededlegar tiempo ed que ge aoerqiue hlalaitocar^iuiealra 
l£erb: Si esta opinion tovisra fandamento de jverdad, no^ds pardce qua 
{oera pi^digioisumo.YOn al;"soi, aca bajo ea. nuestro'mundo, ain .que el 
mundo ardiese todo i;e{ien(inaffleale a. fuego.-y i Jlama ? .Pues dste ea el 
prodigio que tenemos continuamente delanle de los ojos en el crislianis- 
mo. El Sol de Juslicia baja del cielo sobre nosolros en la ^anla lilisa: 
habila con nosotros enel Altar: entra dentrode nosotros en la ComunioD: 
y todavia nos quedatnos helados 1 Por eso, despues de haber admirado 
esta notabilisima estravagancia io mas que pudidremos, quiero que pase- 
mos d sacar una ciencia practica de estas dos verdades: de la necesidad, 
y del modelo de ana buena preparacion para comulgar. 

S. I. 

2 Promeiid el demonio i nuestros primeros padres en el Paraiso, 
que comiendo de la frula que Dios con tania severidad les babia prohi- 
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bido, se harian cooio divinos. Sereis como dioses *. Una promesa tan 
mentirosa quiso mudar el Redenlor en verdadera, con olra comida de 
vida, eslo es, con su Sanlisimo Cuerpo: que por eso dijo: El qiie come 
mi Cuerpo y bebe mi Sangre, queda en ml, y yo en el *, queriendo, 
como lo observe Ruperlo, reducir con esto a efeclo de don serio, la ilu- 
sion del traidor Por esoes propiedad de esle manjar de vida, bacer 
poco a poco, como divinos, a los que se alimenlan con ^1. Y porque eslo 
no os parezca amplilicacion, vamoslo viendo mas por menor. Los Sacra- 
mentos son juntamente senales y causas de la gracia, obrando en nosolros 
espirilualmenle, lo que sensiblemenle mueslran De aqui es, que la di¬ 
vine Eucarislia se nos previno bajo la semejanza do pan. El pan que yo 
dare, es mi came, para vida del mundo ®: para siguificar, que bace 
en nuestra alma los mismos efeclos, que la comida material obra en 
nueslro cuerpo: y son aquellos cualro que tree Santa Tomas', sustentar, 
forlificar, aumenlar, y deleitar. Sustenta, aumenla, repara, y de- 
leita ®. 

3 Lo primero pues, esle pan bienaventnrado sustenta nuestra alma, 

, conservando en ella la gracia que halla, como el pan material le conser- 

va la vida al cuerpo. Pero con esta venlaja: que el cuerpo, por mas que 
se ^imenle con su pan, ba de perder iinalmente la vida, que ama tantp: 
#inas el alma, si se alimenta como conviene de este suyo, no la pierde 
iamas. es pan, que baja del cielg, para que si algunq comiere de 
no muera Lo cual no pudi^ndose enlender, como lo not6 Santo 
Tomas.®,.^de la muerte corporal, es menester que se enlienda de la muerte 
espirjtual, que es la perdida de la gracia. 

4 El segundp efecto que da lambien su pan al cuerpo, es no solo 
manlenerlo y conservarlo en la vida, sino acrecentarlo, aumenlarlo, y 
conducirlo i aquella eslalura debida, a que no llegaria alimenl^ndose es- 

. capamenle. Y olro tanto hace en el alma este pan sobresustancial. Mas el 

* 5. Eritis sicut dti. ■ 

* Joan. 6. 57. Qui mandueat meam Carnemy et hihit meum Sanguineniy in me manetyet ego tn eo 

' Lib. 6. in Joan. Jllusionemmequissimiy qui dixit, ComedUoy et eritis sicut dii; serib loqv/enMt 

im velum effeclum eonvertit, 

* S. Thom. 3. p. q. 73. art. I. ad I 

* Joan. 6. 52. Panie quern ego daboy caro mea est pro mundi vita. 

* S. Thom. 3. p. q. 79. art. i. in Gor. Suitentaty augely reparaty et deleclat. 

^ Joan. 6. 50. Bic eet panis de coelo deecendenSyUt ei quit ex ipso mandueaverit, non moriatufe 

* S. Tbom. 3. p. q. 79. art. 6. in lit. 
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'"'1? la^edii'd'vaHyhil)'ho ct'^e ^ifias ^oe^o hHinieritfe: iporo'il'hlnia 

''fro la‘t?ati6. El'^ue eg Sakt^ stihtifi^iii^& aifn If asi oste 'pah kofrresa^- 
'tSridial,'i^6cibido coihh «evdl‘bh, ^hfrit^e'kcreCienta y atnnerilfr'la gradfei 
“kafrlj^cante, ^iie ds aqudlla grjicia qdtede'da al alina ao pfekfetedion; Y‘ieh 
■'^i*tidba’de e^6 Vemos, qoe Se diefe pdrtjoe 

*^6f pl-Mpiafrles, ho'sblb'‘Ios'prdficiiitileS, sino lambien los mas perfeclos 
■fti Ih fida ckpfrltfral; la fralli^’cada ihbtbnte'nisis cbnveniente a su eslado. 
'"^/OVht’da soy‘’de'^^afrd^> 'wa tomefas, le dijo el Sehor a San 

"ii^ast'id, convid^frddie a crdeeh, pa^a'frsdr deesla boihida iDaa&'di^a&lBd- 
%, y a bsarla ]laTa dreCbr *. ^ ; ; ^ 

''5 'El'iercai‘'efecto del pan, ei fortificar. confimia d'C(^a)Uki 

“Scf'AbWjJre Pues ad^as de‘"<tonsci‘var. el duerpo y acrecentalflfr, bil^e 
' faffr 'darle vi^of caafrdo se'hafb flkcd. Y asi lb bUce este pkn dnl'patdi- 
'sb’: iln tahto gdadbi qlle'SaBtbtbriiiis quiere qoeblsolo'ajfrtfveche bbnt^ 
todas las flaquezas del alma, sea la que fuere la caasa de que procb^. 

cofil¥a iddos%sd6f«btbt‘‘npif{tu&lisf:'‘h ctial'-bo j^ede 
■bfrrai*'jata4s b!'^n‘ tbprbntt, rbspefeto del coerpb. Y Idb bsto nafn^b '^sfr lbs 
''Utitl'i^nbs'cnstibnbs'la'estfiiia suma que' ehtre'las p'brseouciones sbihacia de 
• ‘ekte' ibhotnparafrlb SacvabiMlb. San Ctjjpiano jtizgb, ho bgtdbd ■ Mbil 
^)pdta ^padecer bV iHdHtHd, ijuibn no v&nia de la Iglesia tttmado <M 
'\l pWd la bdtalla *. fY' pdtqtite' 1 a pbasion de estb cbnibbitb' se ptrtfia 
'^bfrecer cada bbra, por eso se abostndiblh, en aquellos priniblbs'ttempbs, 
'^'dbjarlbs fr Ibs'fielbs la Efrbdriktia'bn sus mikinas casas, para ^ue'efr*frha 
becesidad repenlina la pudieken frecibir, y de'esa snekteicorihiibltfrif&e 
'bbntha todos lbs (oPtnbDtos que'les atnenazaban: segun loonal sb lo'con* 
^cedib bn ntiesli'os dias el ftomano Pontifice fr la reina Mai^ 'StobPda, 
Uesebka, en 'Su pHsion, de poder con ella estar mas fbrialecldfrpanada 
'nttuene.' qtle des^nes tbl^b cbn laiiia-gloria de lalfeligibB eat61M*^ ilBk- 
doro de la contraria. Labra esta forlaleza dentro'de npsotros de iquchos 

' * ^ Apoc, 22.a. Qui fdnctus e$i, sancUfieelur udhue. 

* Cibus grandium. 

* Gonf. 1, 7. cap. Cibus sum grandium: cresce^ el fnaitdUedbii 'me. * 

* Vsfkl. \0Z* Panis corioyninis cd'kfi^mat. . . . . < 

* In 4. dist.'2. q. I. art. 2. Tale! contra omnes spirilddlei defectus, 

■ • ’ )^pist.'1. I'.'Epist. 3.' /ddn>t(« potist'esse ad marlyrium, qiiia ah ecdUsidtn nS'k drrhatur 
adpralium. . .rv . 
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j|?t.CDi^pj#j5W«Pi 4W' 

,ireglada, y como derr^pi^n^o sobre ^ila .^na [r^^CiQ j'ociada dal Pacaiap. 
Jifacigua,, mie^ntras lest^a m^g^tros^firi^o, hg ie ‘(iUisstro$,m%(^~ 
hros crueUs. dijg, ^p,.Qirj^to,.*;.|)prQ 4 a; au^ue {seguBi la doclrioa de 
^Dtp Toipas-);noap 9 r,d,eD^ devjspbaiqep^e.estPiSaci’aniaQtpi la dwiojucipD 
del f6tuite, como el Banlisoio, se ordepa rodirec^meate, eo cuanto acre- 
...ceplapflo la (^ridad, pprao se dijq afflba^.vlene porpppaigujenled minorar 
,,ipI,apetito: El aumento caridf^„ts dimmuciofi de).a ^gncufisew* 

: y tambien alcapzapdoideiPipa dpyadasoayudas,, upas ialrinseoas, 
YiPt^as eUripsecaSv Las. jntripseca3.ppp Ips alienips de la grbcia actual, 
por |a pual ,es alumbrado el ppt^pdttQibidP. con jluairacipues mas vivas 
ipara.conocpr fl verdadpro bien, y doapiorta ,|a, voluntad con impulsos 
...Qias fuertes para abrasarlo. Lqs qxtrlp^as son las protecciones exlraot*- 
.dipacias, que nos dp jDips en gracia do ja Santlsima ComonioD, tnovii6n- 
dose por ella d alejar de noso-lrps, jCpn.qna pjrovidencia.mas amocosa, lias 
.|jOcas;ipnes que nos inducirian .focilj^afato. a/^pne.w embotandd el 
^furor y la fuer?a del, pnemlgo; de.sperle que no sealreve a danarnosi*. 
^^pairt^^Vif>nps de aque^a m$Q,i:.cQmo qy,e mpiran Hams, 

ga para lQs,dmQmos, %6 Sanduan Cdsostomo ^ recopilando en 
,.e$ta,8entencia cufijD|l;P be explicado.mas a lo lai^go. 

I B El nJlinao .qfecto de, esta .ppmida. divina,. e$ .deleitar. Y los consue- 
l|os,,que .experimpnlpn en ella tpdas las alntas santas, son tan senalados, 
^qoe las .enabriagan pi cprpzon, spcandolas cpwo fuera de si mlsmas. 

^ ^Cap^ed, flmigqii, y^gmhriagaos, paif^stVnpsParece. que cpn estas almas 
jpp pe puede quedar del tpdo pculto el Senor en este su ^acratnmijio: y 
.^^ve comp Jacpb pudo enpubrir las manps y el euello, disfiiaxandose, nias 
^.no |.a yoz; asl Gristo pued.&,,ocqltar bajo las apariencias dOipan, su mag- 
infdcencia y .samagestad,,mas no aqpella yoz amabilisima, con que pnede 
.derretir repeptipametde todos los corazopes. Pero si pique comulga no 
es carisimo a pips,, sino solo su amigo, psto es, no es perfecto en laica- 

• . V lib. 9. in. JtoB. cnp^ 45; Stdai^ dum mmet 'in^ ndlbis tJhriituSt scBvitntidm membrorum 
nostrorum legem.. . j : . > . t 

* 6. Ttiom. 3. p. q. 79. art. 6. ad 3. 

* S. Aug. in lib. 83. quest, q. 16. Augmentum charitolU eetdiminutio cupidiiatis. 

* S. Thom, in 3. p. q. 79. art. 6. in Cor. , 

* Horn. 45 in Joan. Ut leones flampsam spiranlest sie, ah ilia mensa diseedisnus , ifirrihihs effeeli 
diaholo. 

* Gant. 5.1. ComedilOt omtet, el enebriaminu charissimi. 
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rr^ad d^tual; blab dispbiesf6’'^r'laf'caill}ad‘babiltial £|oe Yeside 

• eil 41 j en esle cas6, aunque bo se venga & embriagar con'estie c'xceso de 

- eoDsuelo sensible qoe aales se d^'o, sio embargo, cbmiendo, e:(perimenta 
alfbaenos aquet deieite qqe irae cobsigo la buena conciencia, convite, 
segub el Sabio, el mas dulce y el mas durable que se gbza en la tierra. 

- Es el alfiia ieguta, eomom ban^uete cmtinuq *. 

i 7 Mas aqui viielve i resubilar mi maravi.lla anligoa. D6nde ebtin lbs 
efeetos, digoyo, en lob mas de ios’fieles ? Aquel deleitar? Algnnos tienen 
lanlo bastio at pab, qne se ha aiabado hastb aqui, que si estiiviera bn 
su mano dejaraD'|>asar Ios afios enteroS sin aiimeblarse cob 41. Ea ah~ 
i codas mestreii alma c6a eitd t&mdd'ligerisimd^. Es este' Un bianjar, 
' que les revuelve todas las enti'a&asi de adbnde, cuando ya bopueden 

- hacer otra cosa, comulgan los draS precedbntesdla Pascua; porbb teber 
-que enturbiarse la serenidad de su dta, si Se revbelven ia comulgar aque- 

- 11a mabana, muy esperada.de eltbs tambi'eb, mas para pasarla en recrea- 
1 ciones de ^genardimtiy diferebte. Qq 4 fbrtificar? Los h4licos nunca sienlen 
■'mas su caleniora, que itaibedialamente despbes de la comida. Asi. parece 

- qae.les'sucede a mucbos crislianos, y singularmenle a las mugeVes, que 
^ nubca grilan en casa con mas rabia,'ni enviab mas norabiala, nr echan 

mas maldiciones, que onando Tbeiren recieb cbmnlgadast profauabdo 

- asi fflas quo nunca aquetia boc’a^ qub per baber servido de puerla al Re> 
.Senior de la gloria, eSi como dice San Juan Grisostomb maS digna de 
.^er bonradaqub el Propiciatorio anligub. ^be aume'ntar? 0“^ acrecen- 
^ tar? Qu4 baber, que el alma se adelante siempre en virtud? Santa Maria 
vMagdateba'dfe Pazzi solia decif^ *, que unai Comunibn bien hebba i)odia 
'' Hegar a hacer >a ub bombre Santo. Nbsotrbs vemos 4 al'gunas almas, que 
-despues de machos abbsque se llegab a' esla Mesa diviba, son siempre 
!' las miamas, sin adelahtarse un pasb en 'id conocimienlo 'de Dios, en ia 
c estima^ en el servleiOj en el amor qub' le debeb; 4'Sa Magestad. Pues 
-b4mb suoede esto? Diceb los m4dicos, 'qub para bonocer ebb seguridad 
, , Ia. complexion de ana persona, basla observer lavcalidad del alimento 

con que se nutre, porque tales somos, cual es nuestro sa|tenlb. Asi, si 

* Prov. <5. \l^. Secara mem^qaasi juge comi%>iitin'r ' " ‘ ^ 

ai. 5. ahima itoslfa tiiptr c^oittoiMsitind^ l \ - At - • ft 

* Horn. 3. in 2. Cor. ' 

* lu Vila.'cap. 94. v . »; -w.. t. '>u * 
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(flaow. eoco^lrilp, ^op: yjiiyp ;®n lagHia ^qse hs 
eplran^ hedipndas^y,el;qocpdrilo,quB viye en,Ja tiprra las tiene ploro-i;, 
ws, ,se os aaJtisfara, con hacprps sabey qnp cl cocodpilo acpdljco spapa-r, ; 
cienta con^ovas jodridaa, y cpcodrilo lerrestre con olprfeiBias.flores. 
Nos heraos pues de seryir en,nuestro caso de psla regia? nos libce 
d,e eso. Se convirtiera en spmo descr^dilp del maejar de qne bablapaos. 

uera, que respecto de mnchas almas, no era. copao es, todp i 
Q^^.todp terreno : tan bajos.sonlos pensamientos; dp; sus coiaz^pr;, 
yiles'los afectoe: pupa vemos, que lleg^ndose lal vez algpnas dp> 
ellas eon gran fcecuepcia.a usarle, no concibep jatpas por eso aqaellos,, 
pensamienlos qop son dignos de;jfel., t - ■ o.sf j'i'jn ■ 

^ Qpe digo, no conciben palps pensamientps ? Tardqn algunps con; 
aqtfpl alimentp viial, <po digo on cprrobpfarse. no digo en crecer, sjnp, pn 
vj^vir pspiritualmenle por jbyeve tjempo: pues » en aquel mismo eq, quO: 
h bap recibido, se lea;ponp delante una muger bprmosa, concibra .|Qegp> 
tan, grande llama, qup se cxmyipcien en: cenjza. mas qnp uqa m^iposa; 



(^^Inmbrada; .y si los convidpn a una comedia (aunque sea tpda de ^rsop; 
^masiadamente descpmpuesto^ d si los llaman a un juego ilicito. 6 si; 
I^s alipDtan a lina ganancia infiel, im dudan de rendirsp prpnlisiipainentei 
a^ la tentapion, perdipndo aquel mismo dia la vida del alina en que mas la. 
debiad tener sana.Np PS eslpibaper una injuria iufinita a tan digQo mapjar? 
Repip^iendo memos dignam?n(e lq$ Sacromentos, lop deshonramos a ellos 
y ip Crislo, y por lo, que a uopotros nos toca, los privunm de la fi/una - 


y de .lq Ao»ra, dice Spn Jqap Crisdstomp ^ Lo cierto es, qpe la vida de 
miipbos ,es injqripsisi^a.p.ila yerdad .dp inefable. Sacrap^ntp.,, cpmq 
({^e pe .diRcil de.pprsuadir, qae.un ,inanjar como estp,. si es tan‘eficaz, 
^^de. obrar. tan pocp ea.nuestras almas, que volyiendq .tan freouentp- 
i^te el Senor dentco de nosptrps, po.pos deja niaun una buella da aque- 
llas plantas, que por cualquiera parte por donde: pasaban, bacian brptar 
frutos de sahd^l Pa$4 bene^eiatido y sanqsitdff tqdqs los oprimidpp del 
Pues cgal .ser4, oat61icps,.ia causa de (an grande mal ? Es mp- 
uesier qpe la.invegljgpepips cpn atencipn, para volver. digamosh) aslx al 
Santisimo Sacramento sn faiba. 


t I , V 

' Horn. 66. td Popul. Siicramenia iUicipieft(e^ i^^nm et ilia^ el Christum tra^usimus^ 

ei quantum in nobis esty fama el honors privamus. f 

* Aclor. 10 . 38 . Pertranslit henefadendo et sanando omnes oppresses d diabolo. 
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‘ Pifra aa'tatted titn^bb liem{)6* ati^p^sbi; Ta 
sima; tos ^craii)lenl(^' no bb^ cbtho catisas libreay voibbtarias, sinB" 
comb bausdb fisfteab y naturales'^; y por esb tacnjibco obran' mas qtie'' 
segnb nabbira dibpbstcion. GbYparCw pot vent'ara al fuego, si mbestra ' 
uni ardbr tatt flacb bd la paja? Dadle un'a materia qiife sea inas dbra y 
mas densa, y tereis si puede dbrasat alii con abento ma^ fiierle.- Tbd'a 
la culpa es nnestta, qub no llevamos a la Sagrada- Meba las dispbbiCionCs' 
quo sb reqtiieren para bacerla' ftoctub^: y asi, aantjue el S^o't sea 
fiiego aplisimo para consumir todas las cosab: Nuestro Dios is fuegO 
que consume'bin embargo nbsotros, con la vanidad de nuestro espiritu/' 
le obligamos & arder ligeramente, eomo ei fuera Un ftfego de pbjas. Pai'a' 
bablar clato : el maif no yibue del manjar, viene del CSlomago. V lo jiri- 
m'erOv este pad dfviUo no sb masca, se engufle. Por Csd el lobo eMii‘ 
siumptb flaco, potque no masCa.Ia comicfa, sino qde'lb e!cba abajCtoda 
etoteta. Lo rnismobacenlos maSde Ifls cristianofst seacercad a laCbiriu^" 
idonfi mas sib aigtma consideracibU actual,' de adondb se les podria’ decir 
lb qttb le dtjb'e! SeBot d la Samathdna. fosotrOs' adorais' lo qiii^'nd 
jbJatV *: adoratt al Senor antes db reCibitle, sb dad ^oljlCsde pbcWbi' 
bajan los ojbs, abten la boca; mias todo por uso: eni lo deibas hacebesb 
dcm tan ligero con'ociidiento, qub no' bntiended la' grandeza, di de alqnella 
aCciob que obtan; ni de aquel SeSot que reciben, obr^ola': tabTo,’ qub 
aVendibndb d la ignorabbia combti; se pbdia CaM' Cbdienzar d escdlprr^ 
^bre cada lino de nuestro^ altarbs, lo que el Ap'bstol leyb en aquel de' 
Aienas. Al Dibs destoiioctdd *. Pero ni aUn bbsta qne el manjar sb'mas- 
(jUe, antes que se trague: ea menestet, qne despues dC tragado se di-i 
gierav Mas esto, ooibb pubde sucedCr* en'db estbaiagb inal dispUestb? ¥ 
tal bi el de muchbs, mucbb bias deseosos de las gada'ticiaa tetreiias, que 
dC’las celestiales. nacCd qne ub hijo deuti rey se siCnte b la mC'sa cob’su' 

r ' dtbV y despues' de habet alii Comidb viandai guslosisimas, se levanle 
Vaya luegb con a|)etilb eslrabb d ilenarse de carbon, 6 de cascote; qub 
matavilla serd qde no medre ebb la mesa teal ? Eslb sblembis hacer bo'-' 
^trte: Potque apboas bemoB cbmblgadb; coaiidb db'a ybHretbbb & Icb' 

S. Tbom. f. p. q. 79. art. 6. ad f. 
litbh. ^2. Deui noiier.ignii 
• Joan. 4. St. Voi adoraiis, quod neteilit, 

* fgnoio Did: 
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afi«fitlWpii4os des^pieajff^^ aq\^ei,(^ji,a, e^, 

giaqoaas, ^e empiaaqio^ .tqdQt ep ip?.ol?r^?^.grosera3, que ups^ppr- 
8|K^e pupstro aJCpQtp. piiipdaDp., ^sto qp es verdadejcaaieQle dige^ic pl, 
iiiaa^rtre<^idp.. Si qqareis, ppps. qppvVpestras cpfpupipfles aeaq frup; 
typsaa;. es .mepesier pppsar en^ pna, digoa disposic^a, la cual, cqputp, 
faera onayer, tantp hara ipas cppio^;^ la coedida de. la gracia que, adqui:-'. 
r^eis;. Diep ba esiajblepido e^la ley. df! dprpos los Sacrameplos, lo map 
qoe paada^. daptro.de,ljos.i,er«]iqps 4e, qpesira caipacidad: pui^ualmiputa,; 
cpaBO lo bizoj Jose, qae ajupqae defe6 dar, a suabermaops ipuphoa;graDO| 
de Joa qua peseta en i^giplp, no les pqdp dar ptas* qoe ppaploa^ oujpoFPp 
epslajes, estrecbapdp la grande;^ de so pora^pia la espqsa pppdifla 
qae hajuauitraido. 4 ^ 0 tta m sapoa de tfigpi cuqntci pueden caber '. 
blespiposK pees, spiqps Ipaqoe pjeopmos los lenpipos a la liberalidad d^ 
§e»ori,y oasi ealoy per dppif. a so poder, Aoeque po tenge porque; 
bMperi.Bl bahlair asi. Ilo.iqe el Ptrpngelista, misipo,,el que babiapdo.de 
ipp de.:l^zarelb. a%ip6„ quo el Sebor po .ppdja baoey ee aqpel ppeblo 
Ipe grapdes piilagros due babia bopbe eo elras pgrles? ^a,pqdia all\ 
Qbftaf ,mtud aJpppa *..Y per qop oo les podia baeerJ* No era ep.iqda? 
Ipp/iagares igMalptentp poderoso para bacer lo. que qoiaiese? Gi^lo es 
qoe;S|.if.|lbis porqoe GristiO cpp so iobsila Sabiduria babip establecjdolas 
lfiyes;POP quo babtbQde bajpr sobre los oiortales sps.gracias, oo Ips po-r 
di^psosppuestov rppartir dips qqe se haqiaQ ipdigpqs de ellqs cpq 
^8ppei<»w- /Y/? obr6 alli nmhi prqdigm fw pu mre^n* 

. .. . .! ' 



, 41(1 :,jgs poes pwp^a ^ pepesidad,de,.uoa boena dispoaw^^ parp 
poaoidgar..Romo so debp. Paset>“<*Aiabora ^ paper la, regia. Apligj^aipeplp 
i(qepaap lo lestidea ^ao j^regorio) cospdo losrcrisUapos babipn tje ootpj^l- 
^r, dip?ia emiaqpnp ,eg aUp ypp estaapalabras: Airp«d ^ W 

^as-ires yiriofj^.se 

* Gei|. AA. I. Imple taeeoi eorum frum$nlOt quantum ponunt eapere. 

* Marc. 6. 5. Non poterat ihi viriutem ulla faeore, 

* , yz. Non fecit ihi virtutet multas propter incredulitalem^orum, \ \ 

* Acccdiie cum Fide, tremore, $t dileclione. 
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cfontiene nna excelenlisima preparacion para recibir a esl'6 bu^sped'iha-^' 
gestuoso dentro de nuestro pecho. Llegad pues, con Fi. La F4es d pri- 
Aer movimieDto del alma bacia Dios; y por eso es sumamente necesaria 
en todos los divinos misterios, pero mucho mas en este, que por sa pro- 
pia excelencia se inlitula Misterio de la Fe '. P'orque en ningun olro 
lugar estd Dios mas oculto. En el mundo, es verdad que se esconde 
Su Magestad i los sentidos, que no penetran mas que la superdcie de 
lascosas: pero se manifiesta a los ojos d’e la razon, que mira ia Dios i^n 
las criaturas, como se ve en el espejo el sol. En la Eocarislia no es' asl. ' 
AHi nosolamente se esconde a los sentidos, sino que se esconde tairibien' 
i la misma razon natural, que por si sola no puede traspasar aqnelles 
velos con que la divinidad se qneda encubierta en ia humanidad del Sal¬ 
vador, y la bumanidad se esta ocnlla en la semejanza del pan; hecho 
nada Por otr6 lado esta misma f4i ba sido nn fin principalisiiho para 
instituir la Eucaristia. Cuai fue el, primer delito de nuestros primeres 
padres? Fue la infidelidad, con que no qnisierbn creer a Dios, que bajo' 
la bermosa corteza de aquella manzana vedada, estaba escondida la 
inuerte; antes quisieron creer a la astuta serpiente, que lo negaba, ^ra 
cebarlos con sus promesas mehtirosas. Abora bien, dice el SeSor: esta 
primera infidelidad, que tiene por materia el fruto infausto de la muerte, 
la ban de enmendac mis Deles con nna viva fe, acerca de esta afbrtona- 
di'sima fruta de vidav Para que se purifique el reato de la mala credu- 
iidad\ se os pideque creais lo que no veis ; dice con agudeza Snperto 
Abad Y verdaderamente, que no se podia corregir mejor aquella pri~ 
mera herida qne contrajo el animo humano, queriendo creer mas al de- 
naonio que d Dios; no podia, digo; corregirse mejor, que con aquella. 
victoria quelaFe ba conseguido en la Iglesia por medio de este divini- 
efmo Sacramento. P6'rque,‘si en otras partes sujetamos el’entefidimiento 
en creer verdades superiores d nuestros sentidos, aqui le stijetbaioe en 
crber verdades aun contrarias a ellos, apelando de la sentencia que ban 
dado acerca de los objetos (como si pqt^ ofta parte nb les tocaf^ b 'los 
^sentidos ser los legitimos jueces de todas fas apariencias) y apelandb con 


* My tier turn Fidei, ^ 

’ S. Tbom. 3. p, q. 75. art. I.in Cor. r 

• In Cant. cap. I. U( expietur rtalut malw credulUaUs, exigitur i ul CredaHtt quod 

non videlis. 
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tanta' testtlacfoD, qaie intre dogmas dificiias de la!Iglekia^' nin*h 

guno ba sido jam^s liienos combatido que oste * i eo tanto gradoy qoe en^ 
losprimeros mil anos, no se hail6 algun beresiarca qae tuvieae cara para > 
negar la presencia real de Jesucristo en «l Sacramento; basta que d espbes 
del decimo siglo, babiendo empezado Berengarioi proponer tan QoeTo< 
error, fa6 esle error, viviendo 41, Oondenado Iqego por cinco iluslres" 
Goncilios; y el mismo, I'edacido, abjnr6 tres voces sn desaconsejada fae^: 
r^a, y murid con grande arrepentibiento de ella en el gremio. de'la; 
Iglesia catdiica Mirad pues, qu4 caso se debe bacer de cuantb dioear. 
los bereges de estos tieropos contra un articulo; que (ue4enido pbr mdu- 
biladlsimo en la Iglesia per tantos siglos. De la verdad de la Carne^, yi 

la Saagre, no guedd lugdr dc dudat;, e^ribid San Bilarid \ bablande^ 
de.este articulo. Y estos atrevidos presumen, no solo dudario, sino ne-^ 
gario? Cuentan de cierto hombre, qne babiendo sonado quo tenia tret^ 
ojOSt en breve se balld eiego. Asi les sucede a estos soberbios, qne bgtwV 
randoseqoe ven raejor qne vieron los sagrados Doctores, se ci'egao^ per*'- 
dteudo la verdadera Fe. f ' if 

H Mas para volver afaora d nosotros: con la plenitpd de ibsta Fe> 
debemos llegamos d recibir d iesucristo Fd, quU no se quede en sold) 
la especulacion, sino que descienda d'la prdctica, honrandd oon las obcasf 
la grandeza de aquel Sebor, qne »e cree con el entenidimiento.! Segura-^! 
mente, que d este grande cotejo la fe de mucbos cristianos no es'fd IJena. 
Coando en la antecdmara real se oye; Aqui estd el rey, todos se levant! 
tb) M pie, todosdejan dejugar, de bablar, de reir, en tanto grado, quei 
si alguno de los 'cortesands prosiguiese mitonces solo Sn !estar'Sentado,) 
comp antes, se pudiera decir bien. Este nP cree que vieoe el rey v Peii>; 
biioos nesotros, que si<los cristianos tuvieran la plenitodidolsiverdaderab 
Fe, qne serequiere y debieran todos'tener, se vIera, como se ve^ Ub 
pdca devocion en to^s las Iglesib, d aquel mismo tiempo en que se 
epnpurre a esta Mesa Divina? For eso esforzaos, catdiicos, antes de ir d 
ellav esfoi^zaos, digo d cqncebir und aha estima de la magestad de aquel 
Kob qPP baibeis de apescntar' en Tuestfoi ^obo, y ana viva aprensien 

* Anno 1050. ’■ ‘‘ ' ■ ' ’ f '• '’‘‘"i 

* De Cons. d. 2 . c. £70 ^ - u , < 

* Lib. S. de Trio. Defteriiaie Carnii^ el Sanguinit.^ non e$t relictus amhigendi lovuif 

* Accedamut in Fidei pleniludine. * ‘ • ' * ( ' - ’ * ; 
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de la vBrdad de su divua itkteseDcja, pofqae aBloadispqudrw exceleolir*: 
simamente para recibir los fttutos da la Saplisima CooiMBioiQ, cuaK 
comoidice Saoko Tomisy esi m ticreM sa^tfdisimp, que sp/a «e 
jmtck &\la Adenoma de esio, esta Fe Ileaa,, es ua obseqiHo. dp.lea 
mayores quafaace el|alma d su Se&oil, sacribe^dale el'pRiffiQgemto» qu^, 
es «) mteDdimiento, el primbco eplre be potauciias^: y previnieudoie uo.; 
tFom) drgpo' de aquei bu^sped divioov aobre b supaisipadal ppopip uapl'' i 
rijUi; Para' qne suceda, que Cmto kaHte por /a F^ «n nuHti^qs-cqria^i 
aones *. ^ 

42; : Eptaiprimerai disposmiooes de sumaiimportancia^ qo sola,per si 
mism»i dino< latUbieuv porque traa coosiga todas lasi otjras. T# de^pmari' 
(manigo e» Id f tair&a que j/iP toy el f; porque a la F^ se 
sigoe el obdeqaid prbfunde, que es el obsCquiaqae se b debeii la diwim 
Mageskadi ¥ estoise reqaiiere: eb segupdo \u^V),> i,lagdd cm F4, y cm: 
retrcfemta *i^La‘ gente rAslicav oaaado ha de lralar ceu el priucipey 
como Do^^e bien los teruuDDs y les titaloe queee iedae^iebservae^Oi 
hablan, y c6mo se portan con el mismo principe los coriesaoos^ yi pojB 
eisd miediaftilo apvende. Nosotroesomos aquellos villapos laal acoetumbra- 
dos, que no'sabemos toatar al Rey del cielo oOn aquel jrespeto y reve^^' 
reoeie qiie se ie debec aprendamoslo, poesr de 1(^ angeles sao(Qs, que 
fecmdndole uortel baOf side Tistos muebas veces eoa aparieacias do sumo; 
calto^i no levantados eo pie^ sino postrados sobre la, Uerra, para 
naarse con la exiremada humillaeion a que' eo; la Rucarisiia baja el Ser 
iop ’. Este calbk os hard pdocurar m primer lugar ana sunsa pnresa de 
cohcwodavdebida deste manjar de eidsu A Moises se Je dijo', qqe para 
aeercarseaila aarza, donda ealabaiSioa, se quitaise ai^ el calzado^ para 
sigaifioar lailimpiesa que se requiero' en quien prelepde tratav eon ei 
Sdior en la oracion. l^sd loa Apdstoles no Ids basld desoaizarae: fed 
Beoesario qoe se lavasen los pies,: y aun qne se los dejasen lavar eon las 
mismds manos bienaTenloradas del Salvador; para dbnotar, que para 
recibir dignamente la Comuoion,i no hasta una pureza vulgar d« afeeltde. 
eoinaeoqster qae,aea suma.:J|sl precedia al.caer «1 Menaiseblie l»:;tierr{i 

* O^kusc. 59. Secretum ioeralittimum, soli Pidei manifestum. 

’ "Eph. Z, n, Christum habitare por Fidem in eordibusfiestris, / < 

* Otse. 3. 90. Sponsdbo ie mihi tn Fide, et seies quia ego J>omissu$. 

* Aeeedile cum Fide, el Iremore. ^ i 

* Greg. 1. 4. Dialog, cap. 58.—Gbrysost.l. deSacerd. 
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an rocib abaiiiiai^eV bbmo pdra liabcifid <ligna db sttstentit’ bqUiell^i bbmi- 
da; fabricada per manos db Angeles: y asi los panes de la prbpbsicion'' 
se~ habian de componer de harrna blanqaisima, se habian de colecar sobrei' 
uha mesa purisinia; se habian de cubrir con an incienso lucidisimo; para 
que esta grande limpiera Ids dispasiese para ser figura del Santisimd' 
Sacramento, y noe avisase a nosotifos la'e^qulsita purdza' de cmltiencia^' 
con que nos debemos habilitar para redibirlbi 
13 De estb podeis inferir la temefidad de los pecj^ords,'rjne de^ 
pues de habef vivido largacSente eti el eieno del pecado, bl^aella'misida'' 
manana qae se donfibsan con la bdea, quiero decirib asi, biimeandbiautf' 
aliebto venencaoi dorreii' sin deleftcfoh 4 enguHirsb al Seabr^ Hemos de ’ 
pensar, qnb esta cbiisma de'^ebte erttleittle Id que quiere decid cdibiilgar ?“ 
^n' Joan Grisbslomo no pbdia enlender edmo aigabos crisfianba jazgabao- 
tiemp’d sufidi'enle'lbs cuarenta dias de la' Cnaresma pa'ra ptiriffdarse de' 
los peca’dos de fedo el jffib, y para pi-dpadar^ pada decibir pdf la Kisctfa'' 
a' Jesucrislo dn el Sacfcfinentb. h ialud dd dtMd ^ iua^enM‘ 

dias, y esperas propicio a Dios"} Te entretienis acaiti’® :?Qnb ditib’ estb- 
lector senafado, St Viera 4* ttfudhtof ^ ntte^ros didS- qub no sol'd no*lia- 
e'eff coafenta dias de petiitendia antes' dd i^dcibir la' EuCarislia, dino‘f[nn' 
cbn un breVe paib Van del dottfesonafid al* Alldf, par's volVer, af lb que' 
yb creo, con otro paso mas breve del Aflar al galbnteb? Y qiib’ dirian coW 
dl los otrbs' Santos de grande sabidiirid: dotiio San Agastin' qbe qaiere 
qne antes con ayunos, con limosnas, con oraciones, se le pfepbre 14 po*^ 
sada, y despues se vaya 4 admilif al Sumo Key. Estvdia limpii& an- 
ies tu coheietfifid coA oraciones, con ayufids, con Hihosnas p redibe dtiit 
estd prcpdrrfdtbn la Enedristid ®; y dbmd’Satt AmbroSid',' el cual Sd' 
persilade a que el pedif hnhediiatamente despbes dela absoludidti Ist'Eu^ 
darfAla, no iaiito d's querdr ddsatar la prepid condiettcia, cubnW querdt^ 
dniazar la del Sacerdotb. Los quedd ial stterfe piden lapedifdncid, que 
quierdn que al instants se les dd la Comunion, no tanto se quierid 
desatar a si, citdnto a(dt at Conftsor^ • maffarHia pueS^ qoenb 

' Levit. 24. 5. .. i' « / .1, , 

* Horn. 61. ad Pop. Quadraginta diebus animo ioniiatem assigfku, et Deum hab$re propUium 
empectas? Luditne qumio? 

* Serm.,252Temp; Prius oralionihus^ je^uniiSt eleemosynis studeas mufikt^re eomeientiam 

iparut et sic Eucharistiam prmumas accipere. t , i . 

* De Pffinil. d. c. Non nulli. Qui Uaposcum pcenilentiam, ut stalim sibi dart Communio^ 
nem velintt hi non tarn se solvere capiml, quam ligare Sacerdotem. 
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se.i^aeifrdtfKde ja Cpmunion, aunr^ao eficaz para.idarlp? £i labraT,, 
dpr qup arroja: la $emiJla sobrp la l^ra, no bien ^pmpMa, 6. blanda. con;. 
las mucbas Iluvias, recoge poco, aunqaela semillasea escogida, A^l? nun- 
qne Ja Eucarislia sea una semilia de inmortalidad.isin embargo arrojada 
ep los corazones secos de ;todo humor de devocion, que frulo quereis que. 
(16? Sembrasteis mucho, y encerrasteis pocq ' .,,P,or eso, si se permite eL 
llegarse presto, despues de Ja Gonfesion, 6 las almas que suelenjestar. 
le^os deJ-pecaclp'mortal, nopor eso se les ha de permitir 6 las que viven 
espaciosameute. enemigas de Dios, sino que se les ha de ordeoar, que an-, 
tep, por algup dta, atUndan a disponerse com algunas.obras .de piedad, i 
cujtivando la graoia qua recibierqn eq la Gonfesion, y fortificado las pro* 
naesasique.se.bicieron alll, y,)os proposUosque se concibiecpp..Escribe, 
Plutarco, que enlre los sibarilasse pcosturabraba ccmyidar a las piejeres, 
a Ips cpnvites npbles un anp,antes, para que tuviesen tiempp de preve-. 
nirse y hermosearse. Reparese ai.Jps cristianps ban de ju^^gai;, 6 por des- 
medida, 6 per superflua la prevencion de pbcps dies, para ,ser admitidos. 
d,la Mesa del,Rey del ,cielp. v , , 

.14 Pues que diremos de los que no ,solp se llegan a- la Gomunion 
luego que ban cpnfesado sus culpas, sino que aun se 'llegp CQOservanjdp 
el,afe.cto .a las mismas culpas de que se ban confesado; ,querj,ende (pie,se, 
alojen paciiicpmenle spbre un mismo Altar los idolos y el Arca?.estps son,. 
entre otrps, Ips que antes de deponer el rencor contra los. que jps ban, 
ofendido, 6 antes de bablarles, nutriendo todavia en el pecho la llama de 
so enojo, Se van a recibir este Sacramento de paz, instituidp por Gristo, 
para que fuese un lazo que nns atase juntamente cop Qies, a unos cpip 
oifoa, Oh jlaqramenlo de Iq piedqd ! Oh seflal de Iq midqd! ofn- 
ado de la caridad I Esclama San Agustin ^ Y San Juan Damascene en- 
spno’que la Gomunion, por eso. se inlitula Comunioh, porque ppr*ella, 
llegan los cristianos a comunicar entre si, y a uuirse ludos con dileccipn 
recipropa. Mirpd pues, cnan lejos eslan de ja debida disppsjcipn paca.pa- 
qaulgar los que entre si vjven ian d^ididos 1 Antiguamente se gup^daba 
la Eucaristia en un vaso de oro, 6 de plata, que tenia forma de palpma; 

tni' .I ]■ .H- , M M • . , i ! 1. M ' 

^ ' A^. 1. 6, Seminiuiii mtUtum, et intuUiiit parwn, 

* Tract. 26. in Joan. 0 Saeramentum pietatiil 0 tignum unUatis! 0 ^ineulUm eharitatu! 

• Lib. 4 . de Fide Ortod. c. Syntaxis^ Quia communicamut, et unimur ad inyieem 

per ipsam . > . f , . » 
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‘para si^nificar COD esc slliiljoTb, qae no es di^q de rediBlI* i'‘Cristb‘deii- 
tro de si, quien no Ilega a vivk sin hibl ‘ . ’ ' ' ■ ‘ ' 

15 Esfa raisma reverencia, pai'a' qbe’ se piieda decir temblor, }L\e- 
gaos con temblor ^ , es mebesier qiie de lo 'interior, del coraiibn p'ase a lo. 
esterior del cderpo, de suerle que veab tbdos en la modestia del veslido, 
del pbrte, de la ]()ersona, b que habeiscomalgaido, 6 que teneis intencion' 
de coibulgar.'^Y por eso, qbibn podra tolerar el engreimierito de las mu- 
jeres, que'Ia manana misma de la Conaunion se adornan mas Tanamenie 
que nunca, por no decir mfas intnodestamentc, sin tetner presentarse tan 

' pomposas delante de aquella Magestad, que por su amor eM bufniltaclo 
en el Sacramento, hdsta no parecer ni adn hombre; _iSbq vil'cqmida?Cbn 
cuanta razdn mando San Caries'^, que b esas inojerba nnse les Concediese 
en las Iglesias la Gomunion! No. no la merecen, pues la van & recibir 
con muestra de tan poca estimacion del Senor, que para hacer adorbr su 
vil ciierpo, no dudain despreciar el Cuerpo Angusto de Su Magestad, y 
‘ renunciando las leyesde la verguebza cristiaba, no temen volver a ed- 
cendercon sus escandalos las llamas, para cnya exlincion derrainb toda 
su precrosisima Sangre; , ' 

16 Eioalmehte, la principal disposicionpara esteSacramentode amo^, 
es la caridad. Llegad con Fi, riverenda, y dileccion *. Lo que preten- 
de sobre todo el^Sienor con amamos, dice SantoTordas, es que le cCrre’s- 
pondamos con'amor: f pCr^eso faabibndonos mostrado en la Eucaristia 

' los iSItimoS tbrndinOs de su amor infinitot Xos amd Aosta el )?«* ^prb- 
tendera'escitar en noaotfos una caridad sin igual, con la ciiat estareibbs' 
soberanamente dispnestos para poderle fecibir pof buestra cOmida. E^te 
ambf, pa'ta llegaf al grado jiisfoi debaser junlantenle apreciatfVo y afec- 
■ tivb, conteriiendb tina altisinia estitna de la divina Magestad, y tin ierhl- 
simo sentimientp de correspondencia a saincbmparable digoacion. Pbfo 
en nidgunadlra sena! conocerers inejqr si se'halla en Vosoirbs'este a'inbr, 
qiie en' el deseo de acerbai^e b-csta rtesaidivina. dice Sin 

' Aguslin) hfsctt el Mv/tbre delhotnbre interior* . El manjar busca' el 

' * S. p. q. ^rs’. art€;---!)Ur. d^Tlfib'.Eccfcs. 1. f. : • *' ^ 

AiScedil0^cumlrefjwr,^,y'^^i^ 1: y /.i •• ‘v |j - -yj 

• Acta Eccles. Mediol. ,' ' ’ • 

* tn finem dilexit eo$ i , , . r - , 

" Tract.. 26. in Joan. Pants isle interioris hominu quarit esurtem. 
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bambre. En los siglos anliguos, los emperadores, a su vuelta, eran reel- 
bidos con tanta pompa del pueblo, y con recibiraienlos de lanto obsequio 
y de lanlas bonras, que se luvo por convenienle moderarlos con una ley 
publica. No sera grande ignominia de los cristianos, que quieran, sin 
algun aparato, recibir a su Dios? Mas cual sera este aparato, no prohibido 
por la ley bumana, sino aconsejado por la divina; cual sera este gran 
gaslo ? Ningun otro, que el deseo. Mirad si se conlenla el Senor con poco! 
Cuan largamente fue deseada la Encarnacion del llijo de Dios, llamado la 
Expectacion de las gentes, el deseo de los siglos, el deseado de todos 
los corazones M Los Santos llanian a la Encaristia una estension dela 
jEncamacion, y por eso es justo que baje en ella Cristo a nueslros cora¬ 
zones, convidado de los deseos, corao baj6 convidado de los deseos al 
mundo. 

17 Estaba en la ciudad de Bolonia en un monasterio de la Orden de 
Santo Domingo, una nina de pocos anos, llamada Imelda, que parecia un 
parto de la inocencia, yuna beebura de la devocion. Mostrabase singu- 
larraente inclinada a bpurar al Sanlisirao Sacramento: y pasando del 
bonrarle al desearle, le babia querido tambien recibir, como las deraas: 
.^as ppr..^er 4e;laii tierna edad,: las. monjas no se lo querian corisoWf: 
..de .adonde |anto qaas so derreti^.dentro de si .iqi.sina, eqanto se veia ipps 
.^cei;ca de la,fuenie„ y, m podia quitar la sed. lEDMie^taptO' .una manaej^, 

, iPiientras todas las otcqs.se llegabaji, segqn.,|a costumbre, q la Gomunion, 
jmieida, que se .bebia^.quedado.sola en su puesto, sojicifaba al ^epor qpn 
. de^eps Ian ardienlesy Van ipleosos que vipiera. & ella, que, .dejdndpse yep* 
„cer el amoroso Jpsus,,.se partj6 de las manos deb Sacerdote, y por ppa 
sepda dp :lpf> y^olando eD,,el aire, se detuvo en lo allo sobre la cabeza 
. jde )la .afortunadisima pina-:.A este prodigio, mieptras estpban pi rededar 
todas jas monjas,atealas,. y lodas espantadas para ootar ebsuceso, el S^- 
perdote .al prinqipio.quedo.pasmado : despues, juzgapdp qpe, era justo 
{.comujgar ,aquella alma,,.que babia aprobado. el cielo con. tan grande 
|,penal, di6d Imelda la s>agrada Hostia, y dobbpdo Implda las llaqaas, con 
aquel repentino favor, aumenlo de lal. manera el incendio de su puro 
corazon, que de puro amor y de pura alegria espiro, eataoinando de 
repente al cielo d encontrar d su Esposo, y a efectuar con Su Magestad 

* Gen. 49.40. Ipie ett esepictatio Gen. 4t. S6. VBtiderium eotUum aUrnorum,-^ 

9, Deiiderattu euneHi gentibui. 
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sus biodas entre las otras vlrgenes ya bienaventuradas, por haber sido 
llamadasa la Cena misma del Cordero, mas Cena eterna Un hambre 

• , semejanle os pitfo yo a todos vosOtros, o al menos alguna parte de todos 
' vosoli os,'porffue'no solo os dispondra para sacar Iruto de la Sanlisima 

Comunion, sinoHjaesera 'un indiciosolable de que leihpbeis sacado^. Esta 
era la senal deilas'faerzas etilre aquflllos lan famosos atleias, no poderse 
jamas harlar de comer: y esta lambien es la senal de la gran perfeccion 
a que ban liegado las almas Santas: entre las cuales la Beata Catalina de. 
Genova, mientras el Saeerdote tenia aun la fiostia en sus manos, se des- 
mayaba con tanta hambre* que decia entre si: Presto, presto, dadme mi 
amada comida, y no podia safrir aquella corta dilacion que babia entre 
el verla y el recibirla. 

4 8 Esta es la regia de la disposieion a que habeis de aspirar, para 
recoger mucho fruto, coraulgando, Fe, temblor, y zmor. Llegad con Fe, 
temblor, y dileccion Lo cual os ba de servir con proportion, no solo 
antes de la Santisima Comunion para preparation, sino tambien despues 
para hacimienlo de gratias, enmendando aquel gran abuso, demasiada- 
mente comun entre los crislianos, de volver las espaldas al Altar luego que 
se ha retibido, y salir de la Iglesia para divertirse en los empleos acos- 
tumbrados *. Santa Teresa fue tan alumbrada de Dios, que su doctrina 
tiene de la Iglesia el titulo de celestial. Esta Doctoradejd escrito, quela 
razOD principal por que las almas se aprovechan tan poco de la frecuente 

• Comunion, es porque despues de haber recibido a un.Huesped tan mag- 
i -nibco en su casa, no se detienen con el mientras esta alii: No te defrau- 
■ des el dia bueno, y no se te pase ma partecita del buen dia Es este 
' un ticmpo tan precioso, que no se ha de perder de el ni aun un atomo, 

‘ pues el Sehor, hablando al alma mas intimamente que nunca, con una de 
sus palabras puede entonces salvarla. Recibid con mansedumbre la pala- 
bra ingerta, que puede salvar vuestras almas ®. Algunos casi impacien- 
: tes, se parten luego, porque dicen que no saben que hacerse alii. Su- 
pi^rais lo que babiais de hacer, si os bubieran dado la Have de un gran 

'.rifi'M (;>■. ‘.! ■ s;: i, i , ,,':V 

^ Apoc. 19. 9. 

* Athan. 1. 10. e. 4. • 

* Accedile cum Fide^ tremorct ct dilcctione. 

.Gam* ia Parfec. c.'44. 

* Eccl. 14. 14. Non defraudcris h die bono^ el partieula boni diet non. le pratereal. 

* Jac. i. 21 . Cum maneueludimmowmpilie imilum werhumt qumd poleitudoare mimoi vtitras* 
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en eliav No vets que ^on^dakioa Cuerpo, os da la Have de sus 

i tesoros sublimes«/^i^|j|[^ 0 li^eia ia 9 !|^^ y no sabeis qu 6 bacerf 
.' Renovad la F4, ejeroit^d|^l|ai^< la esperaoza, encended la 


; earidad,: y pedid las gracias 


COP tanto ardor, que no se aparte 


(ide vosotros el Senor sin bendeciroS. Este es el modo de comulgar dti|- 
.‘'luepte, y que tantos practican con tap poca honra de.ia|^l^ 
Mesa divipav Uamada eo Malaquias: Mesa despreeiada esto es, 


iitratada deinuuiuerables, Como si Juera uoa mesa de un figon.. Estps 
jcbsas se hapida eonsiderar, oh calolicos, antes de comulgarsif^ailii^^ 
sentareis & comer con el principe, atended dxligentemente & \o ^ 
m ha piiesto delante HermoMsimo aviso! Cuando tuviereis la honra 
, da sentaros a la Mesa del Rey de los Reyes^ no solo para comer con 41, 

• stno para comer do 41, considered diligeulemente de qu4 condicioo es el 
. mrajar que teneis delante. No basta que tengais un conocimiento super¬ 
ficial : badeser.diligente, de suerle, que vayais parte por parte descu- 
ibriendo con vuestro pensamieuto. la grandeza de este Divino Alimento: 
-aquella Game tan Santa, que con solo el coutacto sanaba Ips cuerpes 
cuaudo era mortal, y ahora tan hermosa, tan amable, tan admirable, 
.':que desean 4 cbmpetedcia verla los espiritus mas sublimes del Paraise: 
aquella Alma, tan perfocta, que e^ando colmada de una gracia infinita, 
no puedeidesear mas que participarlaa quien la desea: aquella divinidad, 
-que' a maner’a de una fragua inmensa de amor, aiiende a transformarhos 
‘ 4 todbs en si con la fuerra de su reverberacion. Considerad diligente- 
,meHte ie foe se os. ha puesto delante El eonsiderar estas cosas« es 
otnarcanesta comida divina, antes que se trague; y unir 4 ta.lescooside- 

- raeipDbs los afectos proporcibnados, es digerirla despues que se ha tra-' 

- :gado; Ya sabeis que hemos dicho, que esias dos operaciouesson necesa- 
rias [iara qpe el aljmentp que se recibe sea de provecho. En lo demds, 

cqo4 liempo one oportnno para gozar de Dios, que este, en que nos con- 
vida, y aun nos alimenta? Ningun otro tiempo le da tanto campo 4 su 


‘ Hah i, t. Menta deipecta» , .- 

^ ProY. 23. i. Quando iederitf eomedat cum prineipe, diiigmt^r aUcnde%:qu0 app^iUa 
iunt mte fdcim tuam* : i - . , . 

» > ' ■ DiligmUcr eontidera Mppoiitu tunt anie fddm kiM* . i .. .. 
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divina Magestad de santificaros. Y la razon es, porque aunque nos in- 
funde Dios su gracia eu otras circunslancias, y nos la infunde copiosa, 
DOS la da ordenada, 6 a sacarnos de la esclavitud del demonio, si estamos 
en pecado grave, 6 i confirmarnos contra sus tenlaciones, si Osiamos en 
gracia; pero en esta, segun Santo Tomas la da ordenada i estrechar- 
nos a todos consign con amor perfecto. A que el hombre sea perfecto en 
si por la conjuncion con Dios. Sabed, pues, aprovecharos de tan gran¬ 
de oportunidad, correspondiendo al deseo que tiene Dios de darseos en 
comida, con el deseo que debeis tener vosQtros, no solo de recibirle, sino 
de mudaros eu el acto de recibirle todos en Su Magestad. Llegad, pues, 
con Fe, con referenda, y con dileccion a tan digna Mesa, y enlonces bs 
acercareis a ella con decente preparacion. 

’ S. Thom. 3. p. q. 79. art. t. ad I. Ad hoc, quod homo perfeetui exutat,per conjunelionem 
dd Deum. 
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Sobse la freou^m de la Santa Coppi«uMott. 


4 A la verdad es estravaganle el humor del hombre, pues del mismo 
precepto saca muy de ordinario naolivo de quebrarlo I Notadio, y admi- 
raos. Mandale Dios a Adan, bajo pena de tnaerte, que no coma de 
una fruta que le moslro en el Paraiso. En cualquiera dia que comieres 
de ella, moriras fijamente y i aquella frula puntualmente estiende 
luego Adan la mano alrevida. Por el contrario, mandales Dios & los cris- 
tianos, que si quieren vivir la vida de la gracia, coman mucbas veces 
su Sanlisimo Guerpo en la Eucarislia, que se les da abundantemente. 
Tomad, y corned El que me come a mi, tambien vivira por mi *; y 
los cristianos quieren bacer contumaces abstinencias: se escusan de 
llegarse a esta Mesa bienaventurada: y aunque se caen en las calles 
de hambre (como lo decia el Profela) desmayados y pdlidos, se obstinan 
en este tan pernicioso ayuno. Como? Si Cristo nos prohibiera el compa- 
recer en este gran convite del Paraiso, le habiamos desuplicar sin inler- 
mision qua se dignase de admitirnos; y Cristo nos convida, nos aprieta, 
nos estimula a acercarnos: Compeledlos & entrar * :y el hombre con 
frivolas escusas se retrae? juzgaron algunos sabios, qne ninguna otra 
amistad seria, ni mas cordial, ni mas constante, si se consiguiese, que la 
de la abundancia y la pobreza. Guanto la abundancia alargaria la mano 
para dar, tanto la pobreza abriria el seno para recibir; y recibiendo, 

* Gen. i'. \7. In quocumque die eomederit ex eo, morle morierit. 

' Matth. 26. 26. Accipile, et comedile^ 

* Joan. 6. 58. Qui manducat met ipte.twel proplet me. 

‘ Compelle intrare. 
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igualaria COD nn agradecimiento, no tardo, la liberalidad de su bienhe- 
chora, no detenida. Los hombres ban inadado de natural, por hacerse 
ultrajadores de la Soberana fiondad: Dios quiere dar, y el bombre no 
quiere recibir; la abundancia se quiere difundir, y la pobreza no quiere 
aceplar. Hasla cudndo ba de durar una porlla tan injuriosa al amor divi- 
no, y tan envidiosa de nuestro provecbo, catolicos? Prosigan los. demas 
cuanto les agradare en tan fea contienda con Dios: queramos nosotroi 
acabarla. Y por eso, mientras yo aqui me dispongo a declararos las mas 
fuerles instancias que Dios os bace para que frecuenteis la Santisima Go- 
munioD, que otra cosa babeis vosotros de bacer, mas que pensar en no 
rehusarla? 


§. I. 

9 El amor de Cristo al amarse a si, esta quieto totalmenle, porque 
en si mismo tiene todo lo que se puede desear de amable: y por eso en 
este acto es como el oro encendido, que por mas caiiente que este, no 
hace ruido. Mas al amar al bombre, el amor de Cristo esta lleno de de- 
seos: y por eso es semejante en este acto antes al azogue, que no tiene 
sosiego. De aqui nacieron en Su Magestad aquellas ansias continual de 
darseoos Ansias, que prosiguieron en acongojarle mientras vivi6. Deiei 
con grande ardor com^ con vo&otros esta Pascua, antes de padecer 
Y DO me maravillo. Porque como ideaba compendiar en la Santisima 
Eucaristia todo lo bueno y bermoso de sus favores, (segun lo que otra 
vez os be dicbo) y unir en ella, como en an terso cristal, todos los rayos 
quo andaban esparcidos de su amor, asi a este bianco enderezo contiuua- 
noepte todos los dardos de sus suspires, pareci^ndole que casi no babia 
de llegar la bora en que participase tesoro tan grande. Y luego que llego, 
no le dejd de part.icipar prontamente. Mas que aprovecba, si no bacemos 
caso de el ? Y por eso, cuando parecia que Qnalmente babian de quedar 
quietisimas las Ansias de nuestro Senor con tan gran don (don que po 
podia darnos otro mayor en la tierra), sin embargo tiene que desear, y 
es que queramos volverle frecuentemente a recibir: de adonde es, que 
siemprese esta en el Altar en persona, alent^ndonos & todos a que acu- 


* Lttc. S9. U. Deiid«t*i9 detidtrMx hoc Pateka maxxdxMtro tohiseum, anti quam patisr. 
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damos a Su Magestad, y a que nos alimentemos con Sa Magestad, para 
que dejado nueslro ser miserable, nos transformemos en otro conforme al 
suyo. Yehid, corned mi pan, p bebed el vino que os mezcle ; dejad la 
infancia, y vivid \ Pensais que digo demasiado en afirmaros que el 
Redentor desea vivamenle esta frecuencia en sus fieles ? Para certidcaros 
de esta verdad, dad una ojeada a dos cosas, a la materia de este Sacra¬ 
mento, que se ha de frecuentar, y al fiu de instituirlo. 

3 Podia el Senor elegir por materia de que componer la Eucaristia 
el oro mas fino que se sacase de la tierra: los piropos, las perlas, los 
diamantes, (qui^ri no lo sabe?) y darla en forma de noble cordial. Y no 
solo podia, sino parecia que debia babi^ndose empleado tanta riqueza 
con el Area, solo porque conservaba en si la dgura, 6 por mejor decir, 
la sombra del divino Sacramento en el celebre Mana que encerraba. Y 
aun si Jesucristo, para honrar a su Guerpo purisimo y a su Sangre, 
coDsagro en una sala magnificamente adornada, como lo estuvo el Gena- 
culo (un Genaculo grande colgado y en un Galiz precioso de agata, 
que se ve aun, y se venera en Espana ®; por que para su mayor hon- 
ra, no eligio tambien darnos tan grande bien, bajo los accidentes de al- 
guna ilustre sustancia refrigerante ? Podia bacer todo esto, no hay - 
dnda: mas si lo hubiera becho, hubiera quedado menos comunicable a 
siis fieles. Los pobres no pudicran llegar A tanto por su necesidad; los 
ricosno quisieran por su avaricia: y todos, al menos por negligencia, se 
escusaran de ir en busca de mercancias tan peregrinas. Por eso quiso 
Gristo darsenos bajo las especies de on alimento comun, que no solo es 
el mas facil de hallar, sino el mas osado, pues igualmente se acomoda a 
todos los gustos, se gasta en todas las estaciones, se admite en todos los 
estados, y se mezcla con todos los olros g^neros de comidas; para que 
esta facilidad tan escesiva anime a cualquiera i llegarse d su mesa vivi- 
fica sin gasto, sin fatiga, sin mas aparato espiendido, que solo el de una 
conciencia bien limpia. Yenid, y comprad sin plata *. Y sin embargo, 
aun hizo mas: porque eligidndose para este Sacramento materia tan 
comun, parecia que era mas conveniente al decoro determinar al menos 

* Prov. 9. 5. Veniie^ comedilc panem meum et hihile vinun quod miicui vobiSt relinquite 
infantiam, et vivite. 

* Marc. 1.5. Ccenaculum grande ttralum. 

* En la Ciudad de Valencia del Cid. 

* S. Thom. 3. p. q. 74. iirl. 3. in Cor.—Isti. 55. .5. Venite^ el emile sine argenio. 
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la cantidad que cada Sacerdote podia consagrar validamente en un dia 
solo. Pero Grislo nueslro Scnor, ni aun a esto puso termino; y sio lemer 
la afroDta do caalquiera quo quisiese ir a la plaza d consagrar, por ha- 
cerle insulto, una cesta entera de pan, puesta alii a vender, 6 una tinaja 
entera de vino, quiso, que asi como el numero de los fieles, para cuya 
salud intentaba dejar la Gucarislia, es indeterminado, asi fuese indeler- 
minada la cantidad de la sustancia, que en virlud de una fdcil consagra- 
cion, se pudiese converlir de repenle en tan regalado manjar ^ - 
4 Gsle mismo deseo de que nos lleguemos frecuentemente a comul- 
gar, se ve tambien maniGesto por el Gn por que se instituyo la Eucaristia. 
Figuraos un gran monarca, que babiendo puesto toda su gloria en el be- 
neGciar a sns subditos, sale para esle Gn a visitar a su reino: y dejando 
por todas partes estampadas las huellas de su liberalidad, alivia a la 
plebe, ennoblece a los ciudadanos, ilustra con nuevos grados la nobleza. 
Este rey fuera una Ggura de Jesucristo, que lleva escrito en el vestido, 
y escrito en el lado, que es rey de reyes, y Sefiqr de sefiores pues 
asi por la naturaleza divina, que se representa en el lado, como por la 
uaturaleza humana, que se signiGca en el vestido, es dueno delodo lo 
criado. Una parte eminente de este gran reino son los Geles. Hicisteisnos 
reino para nuestro Dios y en ella pueden hermosamente distinguirse 
tres 6rdenes, para decirlo asi, de vasallos: la plebe de los sentidos ex- 
teriores, la hidalguia de las potencias inferiores, y la nobleza de las 
potencias supremas. Por eso, visitandonos el Redentor en la Santisima 
Eucaristia, va derramando en coalquiera parte la avenida de sns gracias: 
Paso beneficiando *. Ilustra, y enriquece con su presencia beatiOca 
nuestros sentidos exteriores, y nuestra came, que es como el pueblo; 
derramando en ellos simiente de inmortalidad celestial, con que abora 
sirvan al alma Gelmente, y despues resuciten, para que los tenga en 
perp^tua felicidad, sin que ya mueran mas. Ilustra, y enriquece la parte 
apetitiva del hombre (que es como el orden bajo de los ciudadanos), re- 
frenando las turbulencias de la irascible, y mitigando los ardores de la 
CQncupiscible: y asi, si antiguamente caia con el Mana del cielo un rocio 


' S. Thom. 3. p. q. 74. art. 9. in Cor. 

’ Rex regum, A Dominus dominantium. 

* Pecieti nos Deo nostro regnum. 

♦ Pertransiit henefacimdo. 
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suavisimo que refrescaba ampliamente todo el terrene, abora cae oiro 
mucho mejor: y esle rode es la grada: la babitual, que se aumenla con 
la Comonion, para mayor sanlificacion de nueslra alma; y la actual, que 
se le llega para dayor socorro. Iluslra finalmente y enriquece el 6rden 
supremo de las potencias mas nobles: el eiUendimiento, dandole nuevas 
luces divinas, y la voluntad concediendole nuevos afeclos. Que mas? To 
vine, dice Cristo, yo vine para que tengan vida, que es lo que nos di6 
por la Encarnacion ; y la tengan mas ahundantemenfe, que es lo que hbs 
va dando mas cada dia por la. Comunion Estos son pues las 6nes del 
Salvador en venir a nosotros bajo la semejanza de comida; pues c6mo 
quereis que iio arda todo en deseos de ejecutar para provecbo nueslfo, 
y para gloria siiya, tan emiuentes desigDios? ,Si no ardiera en ellos, no 
nos hiciera aquellos tan fervorosos couvites que nos hace, y mucho menos 
se raoviera a vengar altamenle las descorteses repulsas que recibe despues 
de la pereza liumana. Por eso oid como habla. Digoos, que ninguno 
de aquellos hombres que fueron llarhados, guslar a mi Cena ®: palabras 
con que muestra bien, que el mayor castigo que puede dar a los cristia- 
nos que no estiman su Mesa divina, es el que con desestimarla se ponen 
ellos mismos: no gozar de ella. 

5 Entre tanto no sabre como proponeros a nuestro Redento'r en acto 
mas expresivo de su incomparable caridad, que pintandoosle semejante 
a una madre, que esla moslrando a un tierno parvulillo los pechos a 
lodas boras, llenos y prontos para darle leche. Mas antes escuchad un 
bermoso caso. Un infanliilo, mientras la madre se entretenia bablando 
con las companeras, saliendose importunamenle de los brazos, arraslro 
tanto con las manos y con los pies, que subi6 sobre un precipicio vecino. 
Volvio por suerte los ojos atras la muger, y vio atonita en cuan gran 
riesgo se ballaba su pequeno hijo. Pero qu6 podia hacer para sacarle 
de 61? Llaraarle? No obedecia a la voz. Espantarle? Eslo era darle era- 
pujones para precipitarle. Oid pues, cuan ingeniosO es el amor. La pobre 
madre en aquel frangenle tan horrible, aconsejandose con su espiritu, se 
aplic6 a est'e partido, que le salio muy feliz. Se descubrio el seno, y le 
mostro a su infantillo los pechos cargados: de adonde atraido con esta 
vista, baJ6 de suyo poco a poco del precipicib por aquel mismo camino 

* Joan. 10. 10. Ego veni, ut vilam habeant, H dbundantiiii hotbeanl. 

' liUO. 14 34. Dieo vohist quoi Mtho illorum qui «o«a<i gutiahit C&nam mecm. 
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pdr donde babm sobido, y yolvio festivo & los brazos de la madre, ya 
por 4i mas muerta qae viva. Semejante me parece a mi ia accion de 
Griato en el Sacramento. Mas ay de mi, que respeclo .de mucbos cristia- 
nos, BO me parece semejante el efecto que sucede! Ye Gristo a un fiei, 
qne como infantillo sin dtscurso que se ha salido de los brazos amerosos 
desQ providencia, esta en la cumbre de un precipicio, en peligro mani- 
fieslo de perderse, y de perecer. No aprovecha el llamarle: porquere- 
belde no obedece d la voz: no aprovecha cl amenazarle, porque por 
fanir, se mete desesperado en mayores despenaderos: de adonde entre 
tmatos riesgos, el Senor (como madre lierna, que se acoBseja con su 
mismo amor) se descnbre el seno, y se hace ver eslos mismos pechos, 
ense&ados i dar lecbe i los principes mismos del Paraiso. (Mamaras del 
pecho de los reyes') para que dejdndose el infeliz cebar de aqnella oferta 
se le vuelva a sus brazos. Y no bastard esto para instruir a nuestra ins- 
tancia, de lo que debemos hacer para ponernos en salvo? Amaremos 
miserables ann nuestra bambre, y prosigniremos en entretenernos ju- 
gando sobre los peligros d vista de Gristo, sin hacer caso, ni de nuestrd 
ruina, ni de so amor? Venid, corned mi pan, y bebedel vino que os he 
mezclado, dejad ta infancia y vivid 

6 Mas el amigo que de veras os convida d ia mesa, no se contenta 
con convidaros por si; os envia tambien mensajeros d casa, para que os 
insten. Asi lo hace Gristo nuestro Senor. No solo convida So Magestad a 
todos los fieles a comuigar frecuenlemente; sino qne hace qne les repila 
el coDVite su Iglesia. Envid d sus criados d llamar d los convidados 
Gs yerdad, que la Santa Iglesia no nos obliga a comuigar con preceplo 
mas que una vez al aho; pero esto que hace al caso ? Se porta como una 
madre, que d un bijo a quien ha quitado la enfermedad el apetito d todos 
los otros manjares mas saludables, le dice: Hijo, toma al menos este bo- 
cado por mi amor: pero quisiera que estuviera sano, de suerte que sin 
bastio pudiera comer abundantemente. A) mismo modo la Santa Iglesia, 
viendo en gran parte del cristianismo erecida, por la calentura de las 
concupiscencias, la desgana de este Pan divino, le dice d cada uno: hijo, 

* Isai. 60. 60. Manmilla regum lactaherit. 

* YmiU^ camedile pattern meum, el bibile cimim quod miieMi vobis; relinquUe infanliumt 
el uimile, 

* MaUb. 39. 3. MUil eervot sues ^ocare ifwitaeoe. 
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al meqos una vez al ano, por amor de ta Padre Celestial, y por mi amor, 
qae mas que madre deseo tu salud, llegale a esta mesa. Mas, aunqae 
dice esto, quien do ve que deseara que todos os llegaseis mas a ella, 
viviendo de modo que pudieseis comulgar cada dia ’I Que testimooio mas 
autentico para esplicar los sentimientos de la Iglesia, que aquel famoso 
Goncilio suyo, que se celebro en Trento '? Gste CoDcilio afirma, que de- 
seaban los Padres, que se. juntaron en el, que se renovase aquel antiguo 
fervor de los primeros crislianos, que se llegaban todos los dias a ali- 
mentar sus almas con este Pan Eucaristico. Y porque de la frialdad de 
nuestros tiempos, y del desdrden maravilloso de nuestras coslumbres no 
se podia esperar tanto, amonesta prudentemente, suplica, conjura por las 
entranas de la divina Misericordia, que recibamos al menos este manjar 
divino frecuentemente Semejantes deseos ban side siempre comunes a 
los Sagrados Doctores, que nos sirven de inlerpretes para declarar la vo- 
luntad de la Iglesia, asi como la Iglesia nos sirve tambien de interprete 
para declarar la voluntad del Senor. Mas por no esplayarme demasiado, 
tray^ndoos todas las autoridades de San Agustin, de San Ambrosio, y de 
olros que cita Santo Tomas ^ bastan las palabras ya registradas en el 
Goncilio de Basilea, que asegura que todos los Doctores catolicos enca- 
recen, exbortau, inculcan de continue en sus escrilos, que nos lleguemos 
frecuentemente con devocion d recibir la Santisima Eucarislia; como cosa, 
no solo de gran provecho, sino de suma necesidad para.vivir bien. To¬ 
dos los Doctores catolicos, alaban, ruegan, amonestan sin cesar d los 
fieles, que el llegarse muchas veces digna y devotamente d comulgar, 
es muy provechoso, y aun sumamente necesario *. 

7 Y porque otra manera de persuadir, ademas de las exhortaciones, 
es el ejempio, no nos le deja tampoco de dar la Iglesia representandonos 
a sus primeros cristianos, tanto mas hambrientos de este Pan divino, 
cuanto mas regaladamente se alimentaban con el cada dia. Estaban per- 
severantes en la comunicacion del partimiento del pan * . Y al hablar 
asi, me parece propiamente (volviendo los ojos a los sucesos de la Iglesia 

‘ Sess. 22. c. 6. 

* Sess. ^3. c. 8. 

* 9. Thom. 3. p. q. 80. art. 10. 

* Quod accedere dign^, el devote, sit valde proflcuum, imb summh necessarium, omne 
Doctores calholiei laudant, horlantur, admonent incessanter fidelem populum. 

* Actor. 2. i2. Eraul fcrseveranles in communicatioTte fractionis pani$. ^ 
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ya adnlta) me parece, digo, qoe veo acomodada a nueslro inlento aque- 
Jla celeb^rritna estatua que vio el dormido monarca de Babilonia*. Su 
cabeza era de oro, su pecho de plata, sus caderas de b'ronce, su^piernas 
parte de bierro, parte de barro. Lo mismo aconteci6 en nuestro case. A1 
principio de la Iglesia los cristianos eslaban obligados bajo gravisimas 
peoas 4 comulgar cada dia, cooio lo saca Santo Tomas de aquellas pala-' 
bras horrendas de San Anaclelo Papa, quetraen los Canones. Acabada la 
consagracion, comulgueif todos, los que no quisieren carecer de las 
puertas de la Iglesia: porque asi lo establecieron los Apostoles, y lo 
tiene la Santa Iglesia Romana Esta costuinbre duro lanto tiempo, que 
lestifica San Geronimo ^ , que basta sus dias se continuaba en las Iglesias 
de Espana. No os parece, pues, esta una hermosisima cabeza de oro? Mas 
veisaqui, que le sucedio un pecho de plata. Comenzo pqco a poco a en- 
libiarse este espirilu vivo de devocion; de adonde testified San Basilio 
que en su tiempo los cristianos acostumbrabancomulgar, nocada dia, sino 
cuatro veces 4 la semana: el domingo, el miercoles, el viernes, y el s4- 
bado. AI pecho de plata lesohrevino el vientre de bronce, pues como 
escribe San Agustin comenzaron algunos 4 frecuentar esta Mesa celes¬ 
tial solanaente el domingo. Mas 4 nuestros dias les ha tocado la parte gro- 
sera, ya de hierro, y ya tambien de lodo,'pues ahora se tiene general- 
mente por devotp el cristiano que comulga cada mes una vez, y degene- 
rando muebisimos de los primeros fieles, mas feamente que la tierra vil 
del ora, apenas comulgan mas de una vez al ano; tan desganados como 
esto estan. 

8 No os admireis pues de la diversidad de costumbres que se ve en 
las almas, siendo tan v4rio su alimento. Tiene gran fuerza el manjar con- 
linuado para mudar la complexion: lanto, que al parecer de los medicos, 
quien se alimentase un ano entero con pura leche, llegaria 4 renovar 
toda fa masa de la sangre, y 4 reformarla. Pues si los antiguos cristianos 
se apacentaban continuamente con esta leche de vida, que maravilla es 

* Daniel. 3. 

’ S. Tbom. 3. p. q. 80. art. iO. ad o. — De Consec. d. 2. c. Peraef. Peracla consecration$ 
omnes communicent, qui noluerint ecclesiasMcis earere liminihus: sic entm, et Apostoli status^ 
runt^ et Sancla Bomana tenet Eedesia. 

* Epist. ad Luc. 

‘ Epist. ad Caesar apud CHUiis. q. 9. de Euchar. 

* Epist. 118. ad Januar 
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qae estaviesen tan lejos de nuestras infectas costambres? Escribe Terto- 
liano, que se juzgaba enlonces por mayor supircio el ser enlregado por 
presa a un hombre lascivo, que a an leon furioso; de adonde el haber de 
perder, aunque por fuerza y sin algun consentimienlo, 6 alguna cnipa, la 
castidad, se reputaba entre eilos por pena mas alroz que la misma mner- 
le. Yosotros habeis confesado, que la mancha de la honestidad es enire 
nosotros mas alroz mal, que' todas las penas, condenando antes a hs 
rufianes, que a los leones ': asi lo dice, afedndoles d los persegnidores 
sus malvadas violencias, aquel generoso orador. Mas en nnestros dias es 
menester llorar amargament#, pues no solamente la fornicacion, sino aun 
el aduUerio, condenado por tantas leyes, echado de tantos lugares, y 
vengado con pena capital, hasta de los barbaros, va por las casas de mu'- 
chos cristianos como en triunfo. La causa de una diversidad tan notable, 
es la que os he apuntado, esto es, la diversidad de los alimentos. Tantas 
deshoneslidades, tantos esc^ndalos, tantas maldades, que bacen llorar a la 
Santa Iglesia con la^rimas inconsolables, se quitaran muy presto si se 
volviera a introducir entre los fieles aquella devota frecuencia que habia 
en sus primeros tiempos. Y asi como algunas avecillas en las Indias Orien- 
tales no se corrompei^ despues de muertas, porque vivas se apacientan 
de frutos y de flores aromalicas; asi se sanaria la podredumbre de nues¬ 
tras pervertidas -costumbres, si nos embalsamaramos frecuentemente las 
entranas con este manjar de pureza. Volvi6ndonos, pues, al camino. Es- 
tos son los ejemplos con que nos convidan nuestros Santos Progenltores a 
repetir sus primeros pasos, para no errar: Preguntad de las sendas an- 
tiguas, y averiguado que camino es el bueno, andad en el 

9 Pero si estos convites, como traidos de siglos y de sucesos mny 
distant'es, no trenen fuerza de hacer que se muevan ahora yuestt'os cora- 
zones, os podreis escusar de sentir al menos los convites que os faaee 
vuestra alma tan de cerca? Sois vosotros los mismos que os quejais cada 
instante de vuestra fragilidad, esperiroentandola en todas las acciones: y 
senalando cada momento el camino de los divinos Mandamientos, con mas 
caidas, para decirlo asi, que pasos? Pues por qu6, si es asi, no bascais 
con que darla vigor? Gonsiderad, para acabar una vez de quedar per- 


’ Apoc. c. ult. Lahem pudieitiw apud nos alirociorem omni posnot damnando ad Umonem 
potiuSf quam ad leonem^ eonfessi esHs. 

‘ Itr. 46. Interrogate de semitis antiqnUt qua sit via bona, et ambulate in ea. 
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suadidos; considerad, digo, que vuestra alma tiene necesidad, siDguIar" 
mente de tres socorros: de comida para nutrirse, de medicina para cd- 
rarse, y de armas para defenderse: y todas estas Ires necesidades que 
padece, se las puede quitar, si quiere, con la frecuencia de la piadosa 
Comiinion. Lo primero tiene necesidad de comida, atendiendo d que la 
yida sobrenatural de la gracia, en la tierra parlicipa los defectos de la 
vida natural (estando la una y la olra sujeta a perderse) mas con esta 
disparidad: que la yida del cuerpo de tal manera es mortal, que no se 
puede finalmente escapar de la muerte: pero la vida del alma se puede 
es'capar de'ella. Por eso, asi corao la comida, restaurando lo que consu- 
mio'el calor natural, infunde tal vigor en nuestro cuerpo que le alarga la 
vida, asi del mismo modo la Eucaristia, restaurando lo que consumio la 
concupiscencia, le trae tan grande aliento a nuestra alma, que no solo la 
alarga la vida, sino aun se la elerniza. Si alguno comiere de este Pan, 
vivirA eternamente * : mas en ePun caso y el olro, es menester que la 
comida que se toma sea frecuente, si se quiere que se consiga el efecto. 
Resolveos generosamente i bacer la experiencia, y vereis si os digo 
la verdad. Los animales qne no tienen sangre, son de cortisima vida: y 
sin embargo, las avejas viven mas que muchos animales que la tienen; 
no por Otra causa, sino porque apacentandose continuamente con un man- 
jar tan saludable como es la miel, suplen con eso el defecto de lo bu- 
medo y de lo caliente que les falta. Otro tanto os sucederia tambien a 
vosoiros, pues a pesar de vuestra fragilidad, os ballarais tan vigorosos, 
que.se os biciera facil, no solamenle el vivir largo tiempo, conservando 
por mucbos anos la gracia, sino aun el no morir jamas, conservandola 
basta el Ultimo trance. Y ciertamente, si buscamos con diligencia el ori- 
gen de noestras culpas, me parece que casi todas proc'eden comunmente, 
6 de la poca disposicion con que.llegamos a comulgar, 6 de la poca fre- 
cuencia. Fui herido, como el heno, y se seed mi porazon, porque me 
ohidi de comer mi Pan *. Y si esto afirman los Santos de si mismos, 
qo4 l^s suebdera a los pecadores? El mismo Adan entre las delicias del 
^raiso, no bubitira conservado 1^ vida, sin perderla jamas del arbol des- 

' Joao. 6. 52. SiquU mafiducaverit ex hoc pane, nivet in eeternum. 

*. PsaL ^0^. Percustus iwm, ut fosnum, et aruil cor meum, quia oblitus sum eomedere pa-- 
nm m»um. 
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tiDado para que lediera la inmortalidad, no se hubiera alimentado mas 
quo rara vez 

\ 0 Mas que ? Para que este bien proveido un ej^rpito, no basta que 
tenga rauchos vivanderos, para que le Iraigan viveres; es menesler ade- 
mas de esto, que tenga mucbos cirujanos, para que curen las beridas. Lq 
mismo es de la Iglesia: a la cual el Senor, no solameute la ba dejado su 
Cuerpo por comida, sino que se le ba dejado tambien por medicina, para 
curar a sus soldados todas las beridas que reciben cuando pelean. Por 
eso San Ignacio Martir llam6 d la divina Eucarislia, Medicamento, que 
limpia de los vicios y expele todos los males ^. Es un medicamento, que 
tiene virtud para sanar de todas las enfermedades babituales, y librar de 
las actuales; para componer las pasiones mas desregladas; para llamar 
los pensamientos mas santos; para volver las almas a mas perfecta salud 
que la que gozarun antes de ser beridas. Mastodo esto lo obra poco a 
poco, porque se acomoda a nuestra disposicion, que es ordinariamenle 
muy imperfecta: lo cual singularmente es meuester que observen los da* 
dos al mal, en quien aun es mas necesario este sustento para impedir las 
recaidas, que para impedir las caidas en los dados al bien; de suerte, 
que cuando un inocente llegue a estar fuerle, acercandose d esta Mesa 
celestial muy raras veces, no le sucedera lo mismo a on penitente. Cnan* 
do las frotas estan saiias, basta tal vez para conservarlas solo un poco de 
paja: mas cuando estan danadas, no basta la diligencia ordinaria: es me- 
nester meterlas todas en azucar birviendo, y confitarlas. Sin bacer esto 
se pudriran. 

1 i Finalmente el Senor, por ser para nosotros todos los bienes, nos 
ba hecbo de su Santisimo Cuerpo, no solo un alimento de vida y un antt- 
dolo de inmortalidad, sino tambien un arma invencible para heriranues< 
tros contraries. Esle es aquel pan de Gedeon, que con tanta gloria de so 
Celestial Capitan, se mudo en una espada para derrotar totalmente todas 
las fuerzasde los madianitas infernales, y bacer lemblar todos sus cuar* 
teles * . Preveniste d mi vista una Mesa, contra los que me atribulan *. 
Veis aqni un arsenal entero de lodo genero de armas, ofensivas y defen- 

’ S. Thom. I. p. q. 97. art. 4. 

’ Epist. 14. ad Ephes. Medicamenlum jmrgans vttia. et omnia mala $x^lien$. 

* 7adic. 7. 

* Psal. *26. 0. Paranli in conspeclu tao aCcarsas eo$, ^ui tribulant me. 
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sivas contra el demonio, en la Sacrosanta Eucaristia. Probad pues & yes- 
tiros de ellas prontamente, y vereis con brevedad los efeclos, principal- 
mente cuando os sintiereis tentar mas de lo acostambrado, 6 por ia vio- 
lencia de alguna pasion interior, 6 por el impetu exterior de los contra- 
rios, de quien esta cercada vnestra alma Mas si deseais saber mas dis- 
tintamente c6mo se consiguen estas victorias por la virtud del Santisimo 
Sacramento, yo os lo dire: se consiguen en dos maneras: por lo qne el 
Sacramento contiene entre si, y por lo que significa. En si contiene al 
Autor de la gracia, que es Grislo, el cual si solo visto 'puede poner en 
huida & todos nuestros enemigos, cuanto mas podrd pareciendo en el 
campo para pelear ? Y significa la pasion del mismo Cristo: que es es- 
pantar d todo el infierno, tray^ndole i la memoria sus p^rdidas, y los 
triunfos que la Cruz ha tenido de 61, arrojandole a los abismos. Mas no- 
sotros les quitamos la eficacia a estas armas del Paraiso, con hacer de 
ellas poca estima: y la negligencia de que usamos en aplicarlas, alienta 
cada dia i los demonios para no temerlas. Os quiero bacer todo esto sen¬ 
sible en un suceso, digno de todo cr6dito. Un j6veo, enamorado locamen- 
te de una muger casada, no podia con ninguna arte reducirla a sus 
dahados intentos, tan recatada era. De donde, mudado el amor en odio, 
recurrio d un hechicero: y 6sle, nolablemente inslado, hizo con sus 
diabolicos encantos, que la muger pareciese d todos mudada en una 
yegua. Imaginad, cudi quedd su marido'd aquel espectdculo! Queria 
bablar d la miserable, acariciarla; halagarla, mas siempre en vano; 
porque no recibia mas respuesta que coces. Al cabo de tres dias, que 
pasd sin comer bocado, la condujo con gran trabajo, atada con una 
fuerle cadena, a la celda de San Macario; el cual, habiendo conocido en 
espiritu lo que era, tomd agua bendita, rocio d la muger, y leyendo 
sobre ella algunas oraciones, la reslituyd su antigua figura. Luego 
habiendo hecho traer un poco de alimento, ia conforto, y despues sabeis 
el consejo que la did ? Que frecuentase lo mas que pudiese la Sanlisima 
Gomunion, bacidndola entender, que si el demonio habia podido tanto 
sobre ella, babia nacido de haber dejado pasar mas de un mes sin reci- 
birla. Eslo te ha acontecido, porque ya habia cinco semanas que no te 


* S. Tbotn. S. t>. q. 79. art. 4. 
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halfias Uegado & los purisitnos Sacramenlos de nuestvo Salvador 
Pues si por cinco semaDas que dejamos de recibir este Sacrameato, el 
denaonio puede lanto para daSarnos, que sera si le dejamos de recibir 
miichas, como es muy ordioaria costumbre? 

.12 En lugar de esto son muchos los efectos bienaventurados que 
esperimentara cualquiera de nosotros, si venciendo la propia pereza, 
quisiera muchas veces recoger en si mismo la Fuente de todas las gracias: 
io cual se claramente en no pocos que la saben veneer: pues pasan 
anos y mas anos, y tal vez toda su vida sin admitir en el alma culpa 
grave. Y la razqn misma Io confirma. Porque quien comulga muchas 
veces, purifica tambien muchas veces la conciencia con la Ck)nfe8ion 
Sacramental, detesta muchas veces el mal que ha cometido, renovando 
el dolor, y se arma muchas veces con losbnenos prop6sitos, para tenerle 
lejos de si: ademds de la satisfaccion que procure tambien dar a Dios 
muchas veces, 6 con las penitencias condignas 6 con las Indulgenci^. Del 
mismo modo, comulgando, ejercita muchos actos de virtudessumas; de Fe. 
creyendo la verdad del Santisimo Sacramento; deEsperanza, aguardando 
los efectos deseados; de Garidad, amando i su Sehor tan liberal en favo< 
recede; de Religion, adorkdole; de Reconocimiento, admirindole; de 
Humillacion, abati^ndose en su presencia; y otros semejantes: los cuales, 
repetidos muchas veces, qui6n podra bastantemente decir, cuan grande 
fruto le traen al alma, y cudn grande fuerza? De todos estos bienes se 
priva el que enemigo de si mismo, .6 no aprecia, 6 no quiere aquella 
ftecnencia que tanto me he industriado i persuadiros para vuestro pro- 
veeflo. 


§. II. 

13 Convidaos pues, oh catolicos, convidaos Gristo, convidaos la 
Santa Iglesia, convidaos vuestra alma a tomar frecuentemente recreo del 
Sagt'ado Altar, y todos juntos quisieran que fueseis, i maoera de 4rboles 
clavados y estables al rededor de la Mesa divina: Como renuevos d,e 
olivas al rededor de la Mesa del Seflor Y vosQtros, qn^ respo^deis A 

' Palad. lib. 8. cap. 19. Bac tibi aeetderunl, quod jam quinque hehdommadii non aeeotiiiti 
ad intemerata noslri Salvaloris Sacramtnta. 

* Psal. 137. 8. Sieut nooellm olioarum tn cireuUu Monsa Domini. 
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couvit^s tan repetidos? Decidme, por lo menos, lo que responder^ en 
vaestro nombre. Pero no es mencster qae me fieis vuestras escusas: las 
se, las se: si verdaderamente son escusas, y no antes despedidas descor- 
tesisimas. Estas son aquellas tres despedidas famosas, que indic6 el Evan- 
gelio \ en aquellos tres g6oeros de hombres, soberbios, interesados y 
smtsuales, que rehusaron tambien ir a la Gena Grande, figura del Sacra- 
mfinlo. 

i i Los primeros, pues, en no hacer caso de esta Mesa del Paraiso, 
spn los soberbios, so color, 6 de no ser d^preciados, si la frecuentan 
dema^do, 6 lo que para mi aun es peor, so color de no despreciar al 
SeSor. Poneos a exhortar a uno de estos a que comulgue mas a menudo; 
responds luego, que si se Uega frecuentemente, dira cualquiera: Mirad 
alii, qni^n es el que qutere hacer del espiritual, 6 del Santo; mirad 
el del cuello torcido. Y eso basta, para convidados de Gristo & la Gena, 
respondan que no puedetf. No puedo ir Bien se ve, que estos est^n 
ciegos con el humo de su soberbia, de suerte que no ven cuan gran 
bien pierden por una nada. Dejar la Santa Gomunion! Por que? Por las 
palabras de algunos n^cios: po): estas omilir el recibir a Dios! Que pes- 
^doc en las costas de la India doJ6 jamas de hacer presa de alguna 
incomparable margarita, por temor del agua fria ? Oh si entendi^rais 
tambien vosotros, qu^ Perla del Paraiso es la que os da el Sacerdote en 
la Sagrada Hostia, c6mo no solo no temi^rais las frialdades de una lengua 
poco cristiana, sino que despreciarais un mar entero de oprobios que se 
os opusiera a tan hermosa grangeria! 

15 Mas intolerable es sin embargo.el pretesto que traen, cuande 
dicen, que se retiran de la Gomunion por reverencia; como que el hacer 
lo contrario, es un gastar mas llaneza que se debe con Dios. Y personas 
que no tienen en la cabeza mas que ambicion, que soberbia, que grande- 
xa, personas que por on pontillo vano de bonra entran en mil pendencias, 
y jozgan que para un mote no ha de baber mas respuesta que una bofe- 
ta^; personas, que en el conversar, en el vestir, en el vivir, se susten- 
tan de vanidacT; estas, digo, son las que por mera humildad de espiritu, 
le dioen con San Pedro al Senor. Haem allA, Seiior, que no merezeo 


* Luc. 14. so. 

* Non fiQifum venire- 
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eslar cerca de Vuestra Magestad, hahimdd cometido tantos pecados 
Bastara que el Sacerdote, 6 per la duda de su disposicion, 6 en peoa de 
su desenvoltura, les vedara que se llegasen i la comunion un dia solemne 
de fiesta, cuando todo el pueblo concurre a aquella Mesa, para quevi^* 
rais, qn^ modo de humildad es aquel que los retarda de frecuenlarla. 
Bramarau contra aquel Sacerdote, corao contra un injusto 6 intolerable: 
le amenazaran, que querian apelar a otra sentencia de juez mas perito; 
y protestaran, que absolutamente no quieren aquella afrenta, de que- 
dar ellos solos sin comulgar entre tanta gente. Yeis aqui la hermosa 
reverencia al Senor, veis aqui el hermoso temor de fainiliarizarse dema- 
siado con Su Magestad. Quitaos de la cara la mdscara, y declaraos. No 
digais que no os llegais por el mayor respeto que quereis lener a Dios; 
decid, que no 6s llegais por la mayor libertad que quereis gozar de 
Yosotros mismos, y porque quereis conceder entre tanto a vuestras 
pasiones todos sus desabogos, y baceros siempre mas indignos y mas 
incapaces de aquella Mesa, de que abora no baceis caso por el poco amor 
que teneis 6 Dios. En lo dem6s, quien no sabe, que la reverencia a Dios, 
cuando es verdadera, nace del amor '6 Sd Magestad? Si os retira pues 
de ella la reverencia, c6mo no os impele a ella mucbo mas el amor, al 
ciial siempre nos exhortan mucbo mas que al temor, todas las Escritu* 
ras? Por eso no le dijo antes San Pedro a Cristo. Apartaos de mi, Sefior, 
que soy hotnbre pecador *, que le respondiese Cristo. No quieras temer 
porque sobre el temor, como lo noto Santo Tomas *, ba de prevalecer en 
nuestro caso el amor de unirse a Cristo. Por ventura os parece buena 
disposicion para comulgar con reverencia la Pascua, un ano, que gastais 
antes en cualquiera hediondez de infamia y de maldad? Esta es verda* 
deramente la ruina del cristianismo, grita San Juan Crisostomo Esto 
es lo que perturba todo, que se tenga por buena disposicion para la 
Comunion, no la limpieza del alma, sino la longitud del tiempo que se 
deja pasar. Juzgas por merito, no la puresa del animo, sino los intir- 
valos del tiempo mas' dilatado. Siempre es Pascua, en habiendo lim- 

' Luc. 5. 8. Exi h me, Dotnine^ quia homo piuccalor sum. 

^ Exi me, Domine, quia homo peecator sum 

* Nolile timere. 

^ S. Thom. 3. p. q. 80. art. 10. ad 3. 

* Horn. 5. in 1. ad Tim. Hoc est, quod unii>€rsa perturbat. Non munditiam animi, sed inters 
valla temporis longioris meriium putas. Semper esl Pasdia,cum adesl cordis munditia. 
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piesa de coraxon. Todos los dias son fiestas, y lodas las fiestas son Pascoa, 
para quien, purificando con una Gonfesion bien becba su alma, se sabe 
accrcar al Senor con dolor verdadero de tantas caidas como ha tenido, 
y con deseo de adquirir fnerzas, para resucitar eslablemente. Y aun os 
digo, que el comulgar raras veces, no solo por su naluraleza no es dispo- 
sicion para comulgar mas dignamente, sino que antes es un nuevo peligro 
dc comulgar menos dignamente que nunca: pues por esla dilacion el 
pecado se envejece mas en uuestro corazon, se confirma la tirania de los 
h4bitos malos, crece el lumullo de los apetitos rebeldes, y el alma se 
hace conlinuamenle mas esciava de sus enemigos, y mas inbabil para 
saeudir su yugo, y para volverse 4 Crislo de verdadero corazon. Guardaos 
pues de esta reverencia, que encareceis tan facilmente; porque el demo- 
nio no tiene mas bermosa Irampa para cazar las almas, que una piedad 
raal fundada. GuardSmonos, decia San Girilo a nuestro intenlo: G»ar- 
dhnonos, de que el diablonos ponga por lazo la religion per judicial 
\ 6 Mayor es, sin embargo, el nfimero de los que se retiran de acep- 
lar el convile, so color de que lienen mucbo que hacer ; y tales son loi_ 
interesados: ban de cnidar de la tienda, 6 ban de ir al merc/ado, al al- 
macen, a la feria, para proveer su casa, que esta mal parada: en suma, 
no tienen tiempo. A eslos los ha cegado el demonio, no con el humo de 
la soberbia, sino con el polvo de la codicia lerrena, de donde su cegue- 
dad es aun mas durable que la olr4. Habeis de proveer vuestra familia; 
os lo concedo: mas no habeis de proveer tambien vuestra alma? Pues 
como no pensais en proveerla? Es posible que dando un mes entero a las 
haciendas de casa, no hallais en un mes dos horas solas que daros, con- 
fesandoos y comulgando al menos una vez, para asegurar asl mas vues¬ 
tra salvacion? Qu6 padre se hallard jamas tan injusto, que teniendo dos 
hijos y un pan, no lo divida, al menos por medio? Vosolros teneis alma 
y cuerpo; y siendo asl que el alma, como de origen celestial, debia, 
como el hijo mayor, tener tambien la mejor parte; por que no se la 
quereis dar, por lo menos, igual? No sera suma injusticia no darle a la 
infeliz y desdichada alma, ni aun un pedazo de sobra breve de tiempo, 
sino dejarla caer en tierra de pura flaqueza? Qu6 negocios? Que emba- 
razos? Qu6 enredos? Habeis por venlura venido al mundo para no tener 

* S. Cyril. Alex. lib. 4. in Joan. cap. \T. CaveamuSt ne loco, laquel, damnosam religionm 
diabolus nobis prwiendat. 

TOVOIllo 
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otro trato que de tierra, 6 para negociar con la tierra misma el Parai&o? 
C6mo quereis abandonar el 6n principal para que fuisteis criados, por 
seguir una sorabra de bien, cual es aquella corla ganancia sdcia, que os 
da tanto embarazo? Dicen que el lobo, por la gran hanibre, llega talvez 
a comer aun tierra; mas que despues, en hallando comida oporluna, vo- 
mita la tierra y se apacienta de manjar saludable. Y no querreis hacer 
siquiera otro tanto? De buena razon no habiais de hacer case de la tierra 
' vil, como de cosa que jamas puede saciar vuestra alma, ni satisfacorla; 
pues por que, por lo menos, no la sabreis posponer a una comida tan es- 
cogida y tan saludable, como es el pan que baj6 del cielo empireo? Por 
comulgar una vez sola deberiais, abandonados todos los otros intereses, 
darle a Dios los dias de lodo el ano; y aun no querreis darle al presenle, 

, ni aun la mitad de un dia de fiesta, que estais por otra parte obligados 
& darle todo enlero? Si procedeis asi, dire que el hombre no es ya segun 
el Proverbio, lobo para otro hombre ': dire que es mas que lobo para 
si mismo. 

M Y lo peor es que algunos, no solo no frecuentan la Santa Comu- 
nion, sino que aun apartan a los demas de su casa de frecuentarla. De 
adonde, si la muger, si la madre, si la hermana, por comulgar se delie- 
nen algo mas que acostumbran en la iglesia, veis aqui que todo se albo- 
rola, con una tempestad de pesadumbres que se les dicen cuando vuelven, 
y con un sin niimero de quejas: en tanto grado, que las pobres muge- 
res se ven obligadas en aquel su poco bien a portarse como la pava, que 
para sacar s.us poyuelos ha menester esconderle el nido al pavo, que im- 
portunamente, adonde quiera que lo halla, la aparta de que caliente los 
huevos. 

4 8 Verdad es, que los mas desatenlos de todos en rehusar el convile 
de la Santisima Eucaristia, son finalmente los hombres sensuales, aun 
mas estrahamente ciegos por aquel sucisimo lodo que tienen en los ojos. 
Estos no cubren, ni aun con las bojas de alguna escusa, sus ignominias; 
sino que libremente le dicen a Crislo y a la Iglesia: No: no puedo ir}. 
lY por qu6? Porque no quieren dejar sus placeres inmundos; porque no 
quieren cortar sus correspondencias envejecidas, porque no pneden to- 
lerar ni aun el interrumpir por breve tiempo sus carnalidades, apartdn- 

* ffomo homini Input* 

* Non possum venirci 
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dose algun poco de aquel estiereol, que han abrazado tan egtrec^a**. 
mente ^ No sucede pues, que eslos, cuando los obligan los Gonfesores a 
esta frecueucia, no sucede, digo, que se pongau tanobieu delanle coo una, 
fiugida reverencia, de que no se reconocen dignos de ir tan frecuente- 
meate & esta Mesa tan pura. Se sabe bien, se sabe, que no es el conoci- 
miento de su miseria lo que los detiene, sino el amor de su misma miseria. 
Par^celes la suya una vida tan deliciosa, que les causa gran pena el pen- 
sar que la ban de abandonar: y tiene por desmedidas delicias el estar 
debajo de las espinas Lo que embaraza a los escarabajos el que se 
acerquen a las rosas, no es el juzgarse por indignos, sino el estar apacen- 
lados con estiereol, el gustar de el. el abrazarlo y el alimentarse con d} 
en abundancia. Por eso podemos distinguir dos clases de sensuales en 
este lugar: una, que gime bajo el peso de sus cadenas, y dolorida 
suspira para romperlas; olra,- que no solo no gime, sino que se gloria 
eon elias, como si fueran cadenas de oro. Yo he de decirlo asi. Esta ca- 
nalla de almas deshoneslas, que aman su pecado y no se saben resolver 
a dejar eficazmente la ocasion proximo de caer, esta digo, se esta muy 
retirada de la Mesa del Paraiso, por no conlravenir a aquel gran entre- 
dicho del Apostol San Pablo, que no quiere que alguna se alreva & par- 
ticipar a un liempo de la Mesa intemerada de Gristo, y de la abominable 
de los demonios. No podeis ser participantes de la Mesa del SeUor, y 
de la de los diablos Mas la otra clase, que busca remedio para su'maU 
y con arrepentimiento y prop6sito suficienle se dispone para recibir al 
Senor en la Gucaristia, se llega con humildad y con confianza a so Medico 
amorosisimo, que con su propia mano le da este remedio celestial y le 
dice: Tomad y corned *. Y aun el sentir que nos estimulan los incenti- 
vos de la concupiscencia, mas intimos y mas continues, nos ha de ser 
naotivo de llegarnos mas frecuentemente a la Gomunion, para rebatirlos: 
pues es aquel vino celestial, que hace que brole la virginidad. Vino que 
produce virgenes ®, disminuyendo cl fomite de la concupiscencia, y 
enfriando poco a poco sus ardores Y la medida de esta frecuencia, 

* Thren. 4. 5. Amptexali sunt siereora. 

* Job. 30. 7. Et esse sub senlihus delUias computahant. 

• I. Cor. ^4). 21. Non potestis Menses Domini participes ewe, et menses dosmoniorum. 

* Accipile et comedite, 

• Vinum germinans virgines. 

• S. Thom.3.p.q.7».art. «. ctOpusC. 48. c. 7.^ 
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dir4, que entonces sea, llegar antes de haber vuelto ya k recaer. Asi 
valdra una comunion per muchas. Quieren los medicos, que los anlidolos 
aprovechen, sin comparacion, mas al que los loma como pre^ervalivos 
antes del veneno, que al que los toma despues por curatives; en tanto 
grade, que para quitarlo despues, no es bastante la misma cantidad que 
antes, sino que se requiere cinco veces doblada. Dice el Sagrado Concilio 
de Trento, que Cristo instituyo al Santisimo Sacramento, como un anti¬ 
dote, preservative de las culpas graves, y curative de las ligeras. Quiso 
que se tomase este Sacramento, como aniidoto, con que nos libremos 
de las culpas cuotidianas, y nos reservemos de los pecados mortales 
Y por eso para aprovecbarse de 61, como conviene, ser6 menester verle 
tan frecuentemente, que se vuelva a recibirle de nuevo, antes de baber 
perdido la gracia que se adquiri6 en la precedente Comunion. Asi se 
enflaqueceran poco a poco totalmente los b^bitos males, se engendrara 
en el corazon un grande afecto a la pureza, y la Came inmaculada del 
Redentor vendra a embalsamar la nuestra. Yese esto claro cada dia, pues 
tantas personas como frecuentan este medicamento escogido, llegan en 
fuerza de el a vivir en el cuerpo una vida loda de espiritu. El ciervo no 
esta sujeto a la calentura: de adonde dicen, que algunas princesas ro~ 
manas, acostumbradas a alimentarse todos los dias con su came, llegaron , 
a una vejez may larga sin enfermar Este la f6 de esta relacion en 
aquel que la escribe. Bien s6 yo, que el Scnor, que se quiso comparar 
en los Sagrados Cantares al ciervo, como k exenlo de toda sombra de 
impureza, les comunica a las almas, que se alimentan de Su. Magestad' 
devotamente, un vigor tan crecido, que apaga totalmente en ellos la 
calentura de las pasiones desenfrenadas, y les da, no solo una larga salud, 
sino tambien una salud que no tiene (in. El que come este Pan, vivira 
eternamente *. 

Mas entre tanto, que resolveis, cat61icos? Vuestras escusas no 
aprovecban mas para cubriros, que para esconder a una liebre fugi- 
liva los campos segados. Qo6 respuesta dais, vuelvo de nuevo a repetir, 
a tantos convites de Cristo, de la Iglesia, y de vuestras propias almas? 

’ Sess. it. c. 2. Sumi voluit hoc SacrAtnenUm tanquam antidotum^ quo libermur h eulpii 
quotidianis^ el d peccalis fnorlalibus praservethur, ‘ 

* Plin. 1. 8. c. 32. Quasdam nos principes foeminat^ omnibw dicbui malulinit eurnm 

eerioi deguelare solilast longo mo caruisie febribust 

* Qui mandueat hune pcmmt vivet in mtermm. 
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Si Griato os quiere dnriqueder, por quo no easanchais el seno para reel' 
bir? Si os llama amante la Santa Iglesia, por quo vosotros, que os pre^ 
ciais tanto do ser sus bijos, no la esenebais? 0 por que al menos, no os 
moveis a compasion do vueslras almas, que a cada paso caen muertas de 
bambre; y comnlgando por lo menos cada mes, laspo'deis tenor en .pie? 
Guanto pensais que se doU6 Adan, cuando arrojado del Paraiso, conoci6 
su locnra, pues en vez de alimentarse del arbol de la vida, que le bu> 
biera beebo inmortal, se quiso alimentar del arbol vedado, que le di6 
por frnto la muerte! Tambien vosotros, reducidos a lo bitimo maldecireis 
aquella negligencia culpable que os apartopor tan largo espacio de alimen¬ 
tar el alma con el arbol de la vida eterna, y quiza os aparto para este fin 
solo, depoderos maslibremente apacentar con los placeres que os prohibio 
Dios. Y qnien sabe si esta misma negligencia sera la causa principal de que 
seals escluidos de un Paraiso, no terreno, sino celestial ? A la verdad, todo 
bastio es malo, mas el qne se tiene del pan, poor que todos los otros. Yo 
tambien temo, que esia gran repugnancia que mostrais a gustar del Pan 
de los Angeles, sea para vosotros una grande senal de la reprobacion y 
de la muerte eterna, que os amenaza. Oigo al Profeta, que grita con 
admiracion. Yeis aqui, que los que se apartan de Vos, perecerdn. Veis 
aqui, dice el Profeta \ (como atonito por un prodigio). H^llanse 
algunos, que se alejau de Yos, Senor mio, cuando Yos no osretirais de 
ellos, sino qne los buscais. Y no es grande portento, que la pobreza se 
separe de la riqueza, que la enfermedad se retire de la salud, que la cria- 
tura se detenga en unirse a su Griador? Los hombres, hallado el pan la 
primera vez, dejaron las bellolas; y abora las buscan, despues que para 
su alimento bajo el Pan del Gielo. Que pudieramos hacer peer, si fu6ra- 
mos tiranos de nosotros mismos, y nos aborrecieramos mortalmente ? El 
Ante-Gristo, enemigo de todo el gSnero burnano, como el primer minis- 
tro de Satan^s, su rey, no sabr^ bacer cosa mas mala que quitarles a los 
bombres de la Iglesia a su divino Sacramento. Parece, que el alma de 
muebos comienza a experimentar esta rabia de persecucion, pues se 
privan a si mismos por largo tiempo de tan gran bien, no babiendo pa- 
recido ann aquel infeliz que los prive de 61. 

20 Alejanse de Vos ob Senor, que sois su alimento. Pues qu6 

’ Psal. 72. 26. Ecce, qui elongant se a le peribunt. Ecce, 

‘ Elongant se it le, 
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les puede quedar mas que la muerte? Per'ecer&n * los miserables: sS, 
pereceran: ro hay duda. Gierta gente, que coofina con los abisinios, 
aguarda que estos, despues de una rigurosa Guaresma, que aun se obsern 
entre ellos, esten debilitados y caySndose, y entouces los asalta de impro- 
Tiso, y hace carniceria. Asi precede puntualmente el demonio con eslos 
crisUanos obslinados en su vedado ayuno: cuando los enflaquecidos y 
coDsumidos con tanla hambre, entonces los asalla, y los vence sin resis- 
tencia. 

21 Los que se alejan de Vos, pereceran *. Si el Seiior es en la 
Eucaristia nuestro medicamento, medicina de la inmortalidad como 
le llam6 San Ignacio Martir, quieu rehusa recibirle frecuentemente, 
habra de perecer. No tendrd en si permanente la vida eterna *: y no 
bastard el haberle recibido pocas veces al ano, como os dije qae no hu- 
biera bastado en el Paraiso, el volver pocas veces al arbol de la vida, 
para hacerse inmortal. 

22 Los que se alejan de Vos, pereceran ®. Si Gristo es nuestra arma, 
qud maravilla sera que muera herido quien no se quiere valer de ella, 
6 quien se vale con tristeza y con tddio? Qud se puede esperat de un 
soldado, d quien pesa aun su espada ? No, catdlicos. De aqui adelante, 
en vez de alejairnos de este Pan de Vida, piddmosle siempre al Senor que 
nos concede que usemos de el con mas frnto. Seflor, dadnos siempre 
este Pan^t para que viviendo una vida digna de tan precioso galardon, 
le merezcamos usar por todos los siglos en el Paraiso: no dado ya por 
mano de la Fe, sino por mano de la clara vision beatifica, de la coal es 
la Eucaristia entre tanto segura prenda para los verdaderos beles, porque 
es segura causa 

* Peribunt, 

* Qui elongant se h le, peribunt. 

* Pharmacum immortalUalis. 

* i . Joan. 3.15. Non hahebit vUam wternam in semelipso manentem. 

* Qui elongant se it (e, peribunt. 

* Joan. 6. 34. Domine^ semper da nobis Panemhunc. 

' S. Tbom. 3. p. q. 79. art. 3. 
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DISCURSO X 


Demii^strase el horrible saorilegio do quien comulga en peoado mortal. 


1 lios altisimas injarias recibia el sol de la barbaridad de los pueblos 
en el Africa *. La uoa era, de los que en odio de sus rayos, demasiada- 
menleardienles, le volvian descorlesmente las espaldas, hasta esconderse 
dentro de vallespantanosos para no yerle. La otra, de los que con insul- 
to mas atroz descargaban contra ^1 una tempestad de baldones, acompa' 
nada, ya de piedras, ya de saetas arrojadas al aire. Estos dos agrayios 
lloro yo renovados por el pueblo crisliano contra el verdadero Sol de 
Justicia, en aquel tiempo puntualmente, en que cubierto de las especies 
Sacramentales, pero no reprimido, vibra sobre nosotros mil rayos de 
caridad. Algunos le vuelven las espaldas, trayendo como bemos visto, 
mil nkias escusas, para no llegarse frecuentemente a gozar de su calor. 
Otros, con peor consejo, se vuelven contra Su Magestad; y llegandose 
indignamente, se atreven a renovarle aquellas heridas que recibio por 
nosotros en came mortal. Yo, pues, no pudiendo sufrir ni uno ni otro de 
estos abusos indignisimos, ya he condenado largamente el primero en el 
Discurso pasado, y ahora hede deteslar, como mas horrible, el. segundo, 
para deslerrarle totalmente de vuestras almas, si ya se ha enlrado en 
ellas, 6 para cerrarle la entrada, si no esta lejos. 

2 No hay monstruo, si lo queremos decir asi, mas mostruoso, que 
el que se compone de partes mas extravagantes Pues qu6 partes mas 
. extravagantes quereis mirar unidas, que en un mismo corazon pecado y 

‘ Died. Sic. Rer. Antiq. 1. 3. c. I. 

^ Arist. 1. 4. de generat. Aoimai. c. 4. 
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Crislo? Si el pritneip de lodos los denaonios, que es Lucifer, se juntara 
con el primero de todos los Angeles, que es San Miguel; este conopuesto 
fuera un ligero bosquejo de la monstruosidad que bacen que vea lodos 
los dias el Paraiso tautos sacrileges, conao olvidados de que el propio 
constitulivo de esle Sacramento es unir a Crislo con el hombre, como lo 
definio Santo TomasY porque siempre se pueden considerar en cual- 
quier m6Dstruo dos cosas espanlosisimas: la una, la deformidad que en 
si conliene; y la otra, el dano que amenaza: veamos la una y la olra de 
estas dos malignisimas condiciones en la culpa horrible de quien recibe 
inicuamente al Senor en el Sacramento, comenzando por la primera mal- 
dad, como mas horrenda, para desembarazarnos mas presto. 

§. 1 . 

3 Todas las Iransgresiones de hs leyes ofenden al legislador, no hay 
duda. Quien oferide a la ley, ofende at rey. ®. Sin embargo, cuando el 
delito ofende inmediatamenle la persona del principe, es sin comparacion 
la transgresion mas grave, y como lal, es juzgada con forma diferente 
que las demas; parece que lleva en su nombre mismo gran parte de su 
horror, pues se intilula de lesa magestad. Todo esto os dara luz para co- 
nocer mas la monstruosidad del exceso que reprendo. Todo pecado des- 
precia a Dios, qui6n no lo sabe? Por la prevaricacion de la ley, deshon- 
ras a Dios, dice el Ap6stol ^ Sin embargo, el exceso de quien comulga 
indignamente, no vilipendia simplemenle al Senor, 6 en su imperio, esto 
es, en sus pueblos, 6 en sus preceptos; le vilipendia en su persona pro* 
pia, de suerte que se puede decir delito de lesa magestad divina. Eleva- 
do sobre la turba de las iieras marinas se levanta la ballena, terror de 
los mares. Asi le parecio al Beato Pedro Damiano. En los demaspecados 
(dice) ofendemos a Dios en sus erialuras’, mas aqui en su persona *. 

i Cfece esta injuria, no levemente, por oponerse derechamente a 
aquel fin que pretendeCristo de glorificar suCuerpo en la Venerable Euca- 
ristia. Porque debeis saber, que uno de los fines principalisimos por que se 


* S. ThQm. 3. p. q. 65. art. 3. ad 8 . Sacramentum, quod ipsum Christum conjungit homini. 
’ Jul. €lar. 1. 5. sent. Qui offendit legem, offendit regem. 

* Rom. 2. 23. Per prwvaricationem legis, Deum inhonoras. 

* Opufc. 26. c. 2. In reliquii Deum offendimui in rehue suie; hie autem in persona eua. 
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iuovi6 a iDstiluirla, fue para reoorapensar a su Game inocente los grandbs 
rigores cod qae la babia niallratado por mas de treinta anos, y dejado 
tambien maltratar; y para restitairle aquella gloria, que por olro tanto 
liempo se babia contenlado de diferirle para nuestra salud. Porque 
fuiste desamparada, y aborrecida, te pondre por grandeza maravillo- 
sa de los siglos Y tiene mucba razon. Porque si tanto aprecian los 
hombres, y tanto regalan su came, que es came recalcitranle y rebelde: 
Ningmo ha aborrecido jamas su came, sino que la mtre y (omenta 
cuanto mas convenienle era que la apreciase y regalase Jesus, principal- 
mente despues que como victima consagrada por Su Magestad a la divina 
Jasticia, babia adquirido una nueva santificacion, y asi tambien un 
nuevo merito de ser tratada de todos con suma bonra? Para esle fin, 
pues, coloc6 su Cuerpo en el Sacramento, para que este Cuerpo mismo 
fuese de alU adelante bonrado de la Iglesia, y de si tambien, que era su 
cabeza, con igualdad a sus pasados desprecios. 

5 Ed cuanto a la bonra que la Santa Iglesia bace al Cuerpo del 
Senor, es tan alta, que a un Teologo, legislador de una famosisima escuc- 
la, le parece que es cl illtimo termino a que mira toda la devocion de 
la misma Santa Iglesia. Casi toda la devocion en la Iglesia se ordena 
d esle Sacramento Los Temples, los Altares, los Sacerdoles, las fun- 
ciones, las fiestas, y todos los otros misrnos Sacramentos, con admirable 
armonia, como planetas menores, estan ordenados en ella a este Sol. Y 
no se mueslra discorde a Escoto en este parecer,' Santo Tomas, donde en- 
sena, que en esle Sacramento se epiloga todo lo demas que bay sagrado. 
Casi todos los Sacramentos se consuman en la Eucaristia *. 

6 Y en cuanto a la bonra que tambien Gristo bace a su Cuerpo en 
la Eucaristia Sacrosanla, es singularisima. Lo primero aunque Gristo 
nuestro Senor se contiene en este Sacramento denlro de un estado de 
grandisima humillacion, como olras reces os he dicho, sin embargo, por 
olra parte esta en estado de suma gloria. Porque & uu mismo tiempo se 
bace presenie a millares de lugares del mundo, para lo cual se ha quedado: 
y asi llega en cierto modo a participar una especie de inmensidad, jamds 

' Isai. 60.15. Pro eo^ quod fuisli derelictUt et odio habitat ponam te in superhiam saculorum, 

’ Ephes. 5. 2. Nemo unquam carnetn tuam odio habuity sed nutrity et fovet earn. 

* Scot, in 4. d. 8. q. I. Quasi omnis devotio in Ecclesia esl in ordine ad hoc Sacramenlum. 

* 8. Thom. 3. p. q. 65. art. 3. et in suppl. quaest. 37. art. 2. Ferk omnia Sacramenta in Eu- 
charittiis consummantur 
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gozada de otra criatura, ni aun espiritual, cuanto raenos corp6rea. El 
Cqerpo del Senor, dice Alberto Magno no esta en todos los lugares, 
como la Divinidad; mas lampoco esta en un lugar solo , como estan 
las otras sustancias. Ila replegado de un modo medio su presencia 
en todas las iglesias cristianas que estan esparcidas por el universe ha- 
bilado. 

7 Ademas de esto, en todos estos mismos lugares la Came Virginal del 
Salvador pos^e (comoya lo he indicado en losDiscursos antecedentes) esta 
prerogativa, que no tiene semejante, de tener casi el primer puesto sobre 
sus Altares, y de hacer alii como el primer papel, en comparacion del 
Alma Sacratisima del mismo Redenlor, que aunque esta tambien en el 
Sacramento, estd alii por concomitancia, como podiamos decir que estuvo 
Saul respecto de David, en el acto de acompanar al pastorcillo j6ven, 
armado con la onda, en el valle del Terebinto, para ponerle alii enfrente 
del fiero gigante; porque dejaba, aunque rey, que yendo delante de todo 
el ejercito, fuese tambien el mas senalado, el mas contcmplado, y el mas 
nombrado en aquella vista tan lucida. I no es maravilla. El Cuerpo de 
Cristo es lo que en este Sacramento esta destinado para abalir el cuerpo 
del pecado y para rendirle, obrando inmediatamenle nuestra santidcacion 
por la virtud queen si recibe del Verbo para vivificarnos. El Vivifica- 
tivo Xerho de Dios, mihdose a si mismo d su propia Came, la hizo 
vivificativa. Asi lo ensena San Cirilo *. 

8 Y no se acaba aqui la honra que se ha dado a este Cuerpo. Por¬ 
que en la noche de la Pasion, cuando el Senor instituyo el divino Sacra¬ 
mento, quieren los Santos*, que lo haya recibido de su propia mano, y 
baya sido el priraero en aquella Cena, en alimentarse de si. Convife y 
convidado al mismo tiempd de si mismo ®. Y por qu6 fin creeis que 
Cristo quiso comulgar, siendo por otra parte, por la union hipostdtica, 
tan perfecto, que no podia ni corroborarse, ni crecer en la gracia, que es 
la utilidad propia de esta comida celestial? Direis que lo hizo por el de- 
leite, que prescindiendo de la utilidad, da manjar tan sublime. Decis muy 

‘ Id Comp. 1. 6. c. 14. 

’ 1. Reg. 17. 

* S. Cyril. Alex. 1. 4. in Joan. c. 12. et 14. Vivificativum Dei Verhum^ uniens se tpsum pro^ 
pr^ Carni fecit ipsam vivificalivam. 

* S. Thom. 3. p. q. 81. art. 1. 

* S. Hieron. ad HodibUmi Ipse^ et cpmimi et comMum. 
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bien: porque esta es la opinion de Santo TomdsMas yo a1 presente doy 
an paso adelanle, y anado. De qu6 motive pudo principalmente excitarse 
ese deleite en Gristo? Sabeis de d6ndeP De ver qae por ese acto era 6nal- 
mente tan honrado como merecia sa Santisimo Guerpo. Yeis paes aqui, 
por qu6 fin comalg6: porque su perfectisimo Gaerpo fuese una vez hospe- 
dado en una posadadigna de si, fuese colocado en un pecho divino, fuese 
comido con la boca del tnismo Dios vivo y verdadero: lo coal podia 
recompensar sobreabundantem^nte todas las irreverencias futuras de los 
bombres en la administracion de la Sanlisima Eucaristia. 

9 Mas que os parece entre tanto de esta gloria, que concedi6 nuestro 
Senor Jesucristo dsn purisima Game en el Sacramento? No es verdade- 
ramente suma ? Poned ahora enfrente de esta misma gloria los despre> 
cios que recibe cada dia de los que comulgan indignamente, y vereis 
cuan monstruosos parecen. Pdrque cualqaiera que comulga, dice Santo 
Tom^s, significa con esa accion, que est^ unido 6 incorporado con Gristo. 
Cualquiera que recibe este Sacramento, da a entender con eso mimo, 
que esta unido con Cristo, e incorporado con sus miembros^: mirad, 
qu6 junta mas estrana que esta puede representarse entendimiento huma- 
no: del Guerpo de Gristo, y del cuerpo del pecador, que se alimenta con 
41. Uno de vosotros esdiablo, dijo el Senor de Judas, que fue el primero 
que recibi6 temerariamente la Gomunion *. De suerte, que por este dicho 
es menester que afirmemos, que Jesucristo se ve por tal sacrilegio pre- 
cisado a unirse cdn un demonio. A lo menos es cierto, que entra en la 
casa de un demonio, cuando entra en el corazon de un pecador, que co¬ 
mulga mal: y en esta casa el demonio es el dueno, el demonio tiene la 
Have, el demonio gobierna, el demonio se huelga. Gristo estd alii como 
forastero, no solo desconocido, sino tambien despreciado. Es este tan 
enorme des6rden, que algunos les ha parecido, no solo imperceptible, 
sino imposible. De adonde (como se puede leer en Santo Tomas *) pasa- 
ron a ensenar, que luego que la Hostia Sagrada llega a locar los labios 
de an pecador, luego digo, el Guerpo de Gristo deja de estar bajo aque- 
llas especies sensibles, y se ausenta, por no entrar en su pecho. Lo cual 

' 8. Thom. 3. p. q. 84. art. I. ad 3. 

* S. Thom.'3. p. q. 80. art. 4. in Cor. Quicumque ho$ Saeramenlum $umUj ear hoc ipso signi- 
/tea4 se esse Christo unitwn, el memhris ejus incorporatum. 

* Joan. 6. 71 1 Vnus em nobta diaholus est. 

* S. Thom. 3. p. q. 80. art. 3. in Cor. 
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attoque eontiene an error en la Fe, derogatorio de la verdad de esle in- 
oomparable Sacramento, da sin embargo muy bien i conocer cuan grande 
monstrnosidad e»esta: en un mismo seno, Cristo y pecado! 

4 0 Concebid vosotros, si leneis anirao, el borror inmenso de aquel 
purocorazon divine, pues hasla que aquellas especies queden consumi- 
das por el calor natural del que se las comi6, se ba de detener en aquel 
alojamiento tan desventurado. Qui^n tolerara jam^s el cerrar los ojos, 
condenado a dormir con un leproso en un mismo lecho? Si se revuelve 
el est6mago solo al tocar sus vendas, y aun al mirarlas: pensad que fne- 
ra, si se bubieran tambien de vestir sus andrajos. Anlioco, rey muy po- 
deroso, herido de la divina justicia con una llaga llena de gusanos, se bizo 
intolerable por el hedor a lodosu ej^rcito, que estaba harto distante 
Juzgad ahora lo que padeceria quien estaba precisado a servirle alrede- 
dor de la cama. Y sin embargo los gusanos de este soberbio, y la podre 
de todas las gangrenas del mundo, son perfumes suavisimos, si se com- 
paran a la bascosidad de una alma pecadora, en cuyo seno esla obligado 
a detenerse el Senor todo aquel tiempo que dije antes. De aqui es^ que 
para explicar un exceso tan detestable, se vale Su Magestad de un modo 
extravagantlsimo de hablar, exclamando por el Profeta. Me tnanchaba 
en medio de ellos Yo, que soy la mlsma pureza, penetrando a lo inlimo 
de su corazon, me ensuciaba, me untaba, me veia casi tan asqueroso como 
estan ellos: semejante cosa no dijera aun el sol, estando dentro de una 
pocilga. Memanchaba en medio de ellos Y en Malaquias este Pan ce¬ 
lestial se llama Pan untado. Mas en que ocasion? En ocasion que le reci- 
bia una boca sucia. Asi lo explica San Ger6nimo. Untamos el Pan, dice, 
esto es, el Cuerpo de Cristo, cuando llegamos indignamenle al Altar, y 
bebemos sucios la Sangre limpia *. Oh cosa horrible! Los otros pecado- 
res, violando la ley, se manchan a si mismos; estos, pasando todos los 
terminos de la maldad, no solo se manchan & si, sino que parece llegan ^ 
manchar al mismo Salvador. Las vivoras en la Arabia, si se alimentan 
del balsamo, no dejan verdaderamente de ser vivoras perniciosas, mas 
mitigan algo su veneno. Pues qu6 vivoras tan malditas son enia tierra 

‘ 2. Mach. 9, 9. Ila, ut exerciius gravaretur. 

’ Ezech. 22. 26. Coinquinahar in medio eorum, 

* CoiiAquinahar in medio eorum. 

* In cap. 1. Malac. PoUuimus Panem, id est Corpus Chrisli, qumdo indignh aecediims ad 
Aliare, el sordidi mundum Sanguinem bihimus. 
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estos perversos, que cuanto mas se alimenlan del b^Isamo Sacrosanto de 
la Eacaristia, lanto mas acrecienlan siempre si> t6sigo, y lo bacen mas 
maligno, abusando, por pecar, no solamenle de las criataras, como lo 
bacen todos los demds malos, sino basta del mismo Griador! No me ad- 
miro de que Jesucristo es(6 de mejor gana en un muladar sdcio, quo 
dentro de su pecbo. Oid, si digo verdad. 

4 1 En ana ciudad de las Islas Pilipinas, llamada Dulaca, babiendo an 
joven recibido la Sanlisima Gomunion con el alma mancbada con culpa 
grave, se sintio oprimido de un dolor Ian estrano en todas las entranas, 
que no pudiendo sufrirle mas, se sali6 de la Iglesia, y vomit6 la Hostia 
Sacrosanta en an sdcio rincon del mismo camino. Hecbo esto, ces6 al 
inslante la pena que le oprimia: de adonde parece que quiso mostrar con* 
este suceso el Senor, cuanto mas tolerable serd para Su Magestad el estar 
en el lodo de ana calle p6blica, que el aposentarse dentro de an alma 
pecadora Y aun be dicho poco en aflrmar, que nuestro Redentor es- 
tara menos disgustado en el lodo. Podemos decir, que estara aun menos 
violento en el inderno. Verdaderamente fuera lugar mas apto para 
Dios el inferno, si faltaran las culpas, que la casa pecadora Es 
ciertd, que en el infierno estara Gristo, como dueno vengador para cas- 
tigar la culpa alia desterrada: y en el corazon de un pecador estd como 
Senor entregado por traicion para tolerarla. El Hijo del Hombre serd 
entregado d traicion en manos de los pecadores *. 

12 Gomo puesesla alii? (Quien me lo podra decir?) Gomo se de- 
tiene? G6mo pueden babitar pacidcamente en la misma posada, dos ene- 
migos tan capitales, Gristo, y el pecado? El metal encendido dentro de 
ana fragua, ni aun tolera que le toque la bumedad forastera: y recbina, 
echa espuma y se levanta, aunque es tan pesado, por el aire. Asi parece 
que lo habia de bacer Jesucristo, encerrado en el pecbo frio de un pe¬ 
cador. Oh generacion incredula, (habia de decir) cudnto tiempo he de 
estar con vosotrqs? Cudnto tiempo os he de sufrir*^ Oh gente privada 
de F6, para reconocer los tratamienlos que merece mi Guerpo divino, 
basta cu^ndo he de tolerar el alojarme dentro de vosotros? Hasta cuando 

* In Annal. Societ. Jesu. ann. 1605. 

^ Paul. Palag. in Matth. Apiior planh locus Deo esse infermsi si culpcs non essentt quam 
domus peceatrix. 

* Matth. 26. 45. Filius Bominis tradelur in manus peeXalorutn. 

* Math. 9. 8. 0 generniio incredula^ quandiiib apud ms ero? QuandiU ms patiarf 
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he de darar en llevaros? Y al decir esto, como fuego ancerrado dentro 
de una iniaa, parece qua Jesus habia de hacer pedazos, junlamenle en 
un momento, el corazon de los lualvados, que le reciben para ponerse en 
liberlad. Mas sin embargo no es asi. La caridad de nueslro Redentor es 
tan paciente, que tolera estos ultrages, no de olra suerte que si no fuO' 
ran suyos: y aquel Senor mismo que no sufrio el pecado en el cielo 
erapireo por un momento, sin precipitarlo basta los abismos, tolera. por 
anos y mas anos, que su Santisimo Guerpo babite en un albergue mismo 
con el pecado, dentro de una conciencia malvada. Ye alii por todas par¬ 
tes teatros de borror: on entendimiento todo ciego con tinieblas Jnsupe- 
rables: una voluntad obstinada en el mal, amado como fin: una imagi- 
nativa Jlena de iantasmas inmundas e impudicas: todas las pasiones, 
semejantes a fieras sin freno: todos los sentidos bechos instrumentos de 
maldad; y sin embargo, calla, tolera, y se detiene; aunque a su tiempo 
ha de dar en el juicio rugidos altisjmos, parecidos a los del leon. 

\ 3 Entre tanto no me admiro de que los Santos comparen este sa- 
crilegio tan desmedido a aquel sumo de los crucificadores de Cristo, afir- 
mando, que quien comulga indignamente renueva la Pasion del Salva¬ 
dor, como el Salvador renueva su paciencia, sufriendo de el esta Cruz. 
Al menos es cierto, que el Ap6stol no babla con formulas diferentes, sino 
con las mismas diciendo: Sera reo del Cuerpo, y de la Sangre del 
Seiior El que comulga en estado de pecado mortal, es reo del Cuerpo 
y de la Sangre de su Dueno; esfo es, anade la Glosa, sera castigadd 
como si hubiera muerto & Cristo ^: porque, aunque todos los pecadores 
son reos de la muerte de su Senorpues renuevan la causa de ella, que 
fue el pecado, sin embargo, con mayor razon se afirma que son reos de 
ella esto9 sacrilegos malhechores, porque ellos solos entre los demds mal- 
vados usan hoy de cierta especie de violencia y de groseria con los 
miembros del Redentor, ultrajdndole en su persona, invisible, pero pre¬ 
sente. Sera reo del Cuerpo y de la Sangre del Sefior En este sentido 
entienden estas voces los Sagrados Doctores, Agustino, Geronimo, Crisos- 
tomo, Cipriano, y otros muchos, sobre los cuales se funda la Santa Igle- 
sia. Y aun pasando mas adelante, reconocieron en el sacrilegio del que 

* 3. Cor. a, Reui erit CarporU et Sanguinii Domini, 

* Hoc ac si Christum occideritt punietur, 

* Reus erit Corporis et Sanguinis Domini, 
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c^ulg9 mal, alganas circuDslancias mas agravantes que las que iDter- 
viqierpn en la verdadera crucidKion del Salvador: y la principal es, que 
los verdugos bicieron injurias a Crislo, cuando vivia Su Magestad mortal 
en la tierra: y eslos' malditos le desprecian, cuando reina al presenle 
glorioso en el cielo. Quiin pues no ve, cuanto mayor delito es despre- 
ciar al.principe senlado en su trono real, que despreciarle cuando va de 
incognito peregrinando por el bosque? El despreciador del que estd sen- 
tado en el cielo, peca mas que los que le crucificaron cuando andaba en 
ia tierra Afiadid que la bumanidad de Cristo, no solamente adquirI6 
con la Resurreccion una nueva gloria, sino que tambien consiguio consu 
pasion aquella nueva santificacion que os dije, por baber side,' conoio vic- 
tima ofrecida a la divina Justicia, para reparo de las injurias que el born* 
bre babia becbo a Dios: y por cso estos inalvados conlraen una malicia 
mas, despreciando al presente el cuerpo del Redentor, que no contraje-* 
ron con su culpa los anliguos crucificadores, aunque tan perfidos, los 
cuales no conocian al Senor tan llenamente como le conocen en nuestros 
dias sus deles. Porque si le hubieran conocido, nunca hubieran crucifi- 
cado al Senor de la gloria Mas sea lo que fuere de estas considera- 
ciones, por otra parte apreciabilisimas, es cierto que nunca puede el SaU 
vador llamar dulce la cruz que le previenen estos atrevidos, como llamo 
dulce a la que le previnieron sus verdugos, porque en csta reconocia la 
voluntad de su amado Padre celestial, la salud del mundo, el eslrago de 
la muerle, la sujecion del inderno, que le endulzaban la amargura de 
tantos y tan duros lormenlos; mas en el sacrilegio horrible del que se 
llega indignamenle d recibirle, no ve mas que abominaciones, que alroci- 
dades, y que maldades de un corazon ingratp. Es tan gran cosa exigir 
que preceda al mayor acto que bace un crisliano en la tierra, comul- 
gando, ya que no otra diligencia, al menos una confesion bien becba? 
No se ballard bombre en el mundo, que convide a su casa a un buesped 
sumo, y que ni aun la quiera antes asear, si esta sucia. 

.^ Al Y no baya quien crea, que justidca su causa, 6 la aligera, con 
afirmar, que si no se condesa, bace acto de contricion. Si be de decir 
mi sentimienlo, me persuado a que esta contricion solo sirve de descubrir 
mas culpado al que asl abusa de ella. Muy bien s6, que se puede dar 

' Conlemptor iedentU in cmlo^ magU peeeat, quam qui cruci/ixerunt ambulantem in ierrQ. 

* A . Cor. 2. 8. emm eogno^iisent^ nunquam Dominum gloriw trmi^ximnt. 
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caso en qae k ud crisliano le sea Hcilo el llegarse a la Eucarislla antes de 
faaberse confesado, habiendo hecho un acto de conlricion. Mas esto se 
ha de enlender (si eslainos al Sagrado Concilio ’) con estas dos condi- 
ciones relevantisimas, i que dcbeis alender mucho: una, que la necesidad 
de comulgar sea urgente: otra, qoe en esa necesidad no haya verdade- 
ramenle confesor k quien se pueda acndir. Si dejando la Comunion se 
ba de padecer, por una parte el dano de ana infamia notable, y para 
buscar al confesor es menester por otra andar mucbas millas, se podr^,- 
teniendoantes contricion sola, recibir al Senor sin culpa: yo os lo con- 
cedo; pero no se podra hacer lo mismo por una causa de poca monta, 
como. seria, por no descubrir nuestras llagas k un Sacerdote que nos 
conoce, 6 por no parecer menos devoto, 6 menos dispuesto que los demds 
en los dias solemnes. Y sin embargo, algunas reces por temorcillos aun 
menores que estos, no se avergiienzan algunos de meter al Senor en an 
establo Vedan los Sagrados Canones, que los cadaveres de los difuntos 
legos sean envueltos en ornamentos sagrados, para que por honrar d ta¬ 
les muertos, no queden contaminados los altares. Pues c6mo se ba de 
obligar al Senor k cubrir, no solo con sus vestidos, (lo cual seria mu- 
cbisimo) sino basta con su persona estos profanos cadaveres, no solo ina- 
nimados, sino ya podridos: de suerte, que tal vez se halle un amance- 
bado, que por no dar al Sacerdote alguna sospecba de su mala compania, 
que ha gozado k hurtadillas, 6 por no caer con 61 en algun menoscabo 
de la buena opinion en que se halla, presume comulgar sin acusarse 
antes en la confesion, so color de que esta contrito. Esto es querer, que 
el Cuerpo de Jesucristo no sirva para dar la vida a los muertos, que es 
lo que por si tiene, sino para cubrir.los, para que mas acomodadamente 
se llenen de gusanos en su hediondo sepulcro. Los pecadores de este 
genero, no solamente no se ban de tener por contritos y considerados, 
sino por mas malos y temerarios que las mismas sierpes, que como lo 
. quiere San Ambrosio, vomitan antes el veneno de la boca, y despues 
van a la fuente k apagar la sed. 

’ Sess. 13. c. 7. Vide de Lugo de Euchar. d. 14. sect. 4. 

* De consecr. d. 1 . c. J>Vmo per tgnorantiam. 
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' 15 Pero los ro6nstruos no son horribles solamente por aquella defor- 
midad qne contienen en si tnismos, tainbien lo son por las desdicbas quo 
pronostican. Apenas sale a luz uno de estos porlenlos, cuando parece 
qne cualqoiera, como en una cifra de la muerte, lee dentro algunas cala- 
midades inevitables que le amenazan. Verdad es, qne San Agustin en 
los libros de la Ciudad de Dios, no quiere que seamos fdciles en conje- 
turar, por algun monstruoso suceso, funeslos presagios para despues; 
pudiendo estos mas de una vez salir enganosos. Con lodo eso los podemos 
aguardar, en nuestro caso, con seguridad, tan infallbles son. El mismo 
Ap6stol lo anuncia por su boca. El que come y behe indignamente, dice, 
come y bebe para si el juicio ^ El que comulga en pecado mortal, se 
Iraga para si su juicio, esto es, su condenacion, como lo interpreta San 
Juan Crisoslomo. Came para si el juicio, esto es, la condenacion Mas. 
que quiere decir este modo tan estrano de bablar, que tiene el Ap6stol? 
Qui^n oy6 jamas, que un reo se trague su sentencia, 6 que el juez le 
anuncie una mesa, cuando le condena? No creais, cat6licos, que las pa* 
labras Iraidas no encierran gran misterio. Quiere decir el Ap6sto], que 
quien comulga en pecado mortal, se alimenta de su condenacion, porque 
asi como la cumida, en habii&ndose tornado, se distribuye poco a poco 
por todas las partes del cuerpo, y derramando en ellas sus calidades 
buenas 6 malas, se hace muy dificultosa de separarse mas por alguna 
fuerza: asi aquella sentencia, que por modo de alimento se tragan estos 
sacrilegos engullidores de Jesucrislo, se distribuye por todos los senti- 
dos, y por todas las potencias del alma, inlicionandolas a todas mas, y 
pegdndolas a todas su contagio pestilencial; de sUerte, que siempre se 
Wgan mas deudoras por este contagio de la divina Justicia. Veamos si 
esto es verdad, discurriendo brevemente por el uno y por el otro gene- 
ro de mal: por .el mal de la culpa, y por el mal de la pena. Come y 
bebe para si el juicio *. 

* tib. 12. c. 8. 

’ 1. Cor. II. Qui manducat et hibit indignd^ judicium sihi mandueat et bihit. 

* Chrisost. in hUnC loc. Judicium tibi manducat^ id est^ damnationem.^S. Thom. 3. p. q. 
art. 4. in lit. 

* Judicium sibi mandueat et hibit. 

TOMO iir. It 
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16 Ed ciiDDto a la perversidad de la culpa anlecedanle, que se halla 
entonces en un alma, digo, que este gran sacrilegio que sobrevieue, la ali- 
menta con su veneno y la hace crecer sin medida. Basta acordarsedeludas, 
que auaque era ladron antes (como lo dice el Evangelista) aunque ere 
maligno, aunque era tnurmurador, aunque de otras maneras daba posadl 
en su corazoD al demonio, sin embargo jam^s fu4 poseido del mismo dv* 
monio, llena y padficamenle, basta despues que se atrevi6 k comul^r 
con la boca siicia. Despues del iocado^ entrd eu il Satands *: porque 
entonces acab^ el demonio de sujelar el alqaa y el cuerpo de aquel infe* 
Hz, abandonado a las manos del infieroo por su maldbid. Didsele el Pan 
6 Judas, dice San Agustin, por el eual quedd sujeio al demouio No 
creais que el juicio que se tragan tos que como Judas reciben desalmados 
la Eucaristia comienza despues de su muerte. No, no, replica San Bue¬ 
naventura : comienza al mismo instante que la reciben. Vonm y beben 
para si el juicio Porque estos insolentes, que tanto ultrajan el Cuer¬ 
po de su Senor, en pena de su gravisimo atreviauento, son castigados 
con la substraccion de los auxilios mas vigorosos de lagracia: deadonde 
es, que precipitandose de culpa en culpa, se hacen al 6n cada dia peores. 
Mude la vida, quien quiere recihir la vida, dice San Agustin; porque 
si m muda la vida, toma para el juicio la vida, y se inficiona mas, y 
se muere por ella *. Mude la vida el pecador, que quiere recibir comul- 
gando la vida ; porque si no muda la vida, grita el Santo Doctor, reci- 
bir^ para su condenacion lo que babia de recibir para su salud; y cen 
iufausto prodigio, en la fuente de la vida. bebera la muerte: mas podrido 
despues de la medicina, tomada en tal estado, que estaba antes de llegarse 
a su medico. El balsamo tiene esta propiedad, que conserva los cuerpos 
que no estan aun podridos. Mas qu6? Si se aplica a un cadaver que ya 
se ba comenzado d podrir, el balsamo lo ecba mas a perder. Esto sucede 
en nuestro caso. Es poderosiskna para dar la inmortalidad la Saotisinaa 
Comunion, llomada por eso de los Doctores, Man^iar que hace inmQrki~ 
les Con todo eso. si se recibe indigaamente, es poderosa por eae sacri- 

* Joan. 43. 27. Post huceellam introibit in eum Saianas. 

' In Psal. 408. Dalus est Pants JudcB^ per quern mancipaius est diabolo, 

' Judicium sibi manducanl el bibunt. 

* Serm. i. de Temp. Mutet viktmy qui vuU aceipere vitam: num si non mulel oitam^ adjudi^ 
eium sumit viiam, et magis ex ipsa corrumpitur. 

‘ Pharmacum immorlalitalis. 


Digitized by CjOOQle 



-195- 

ficio para dar alpecador eVdltimo empellon, y para deslrnir eil 61 lodas 
las reliquias de vida. Veis aqai ia malignidad eslretnada del mdnstruo 
que os describe, opooerse de lal manera a la divina Boodad, que cuando 
saca esta los antidotes de los venenos, convierte aqnel en venenos, aun 
los antidotes. Todas estas cosas se les corner Hr an & los Santos en 
bienes; 'y & los impios y d los pecadores en males 

17 Mas poco temen los pecadores el mal de la cnlpa, pues antes 
van en sn seguimiento. Yeamos pnes, si para espantarlbs, bastaran los 
castigos qae se tragan. Corns y bde para si el juicio El emperador 
Enrique YIl fne envenenado el dia de la Asuncion con una Hostia em- 
ponzoBada,"qne bast6 solo para saoarle de la vida Mas, oh cit^nto mas 
mortal t6sigo esconde el demonio en aquella Sagrada Forma que reciben 
estos inconsiderados, cumpliendo con esto el maligno aquet su antiguo 
designio, que nos indica el Profeta con aquellas voces: Yenid, echemos 
el madero en su pan, esto es, en la EucarisHa (como lo comenta aqni 
la Glosa) .y radmosle de la Herra de los vivos *. Mas sin embargo, 
entre tanto los miserables no caen en la cuenla, y porque es este on 
veneno especioso que no les da al punto la muerte de la 6nal condenacion, 
se avanzan i alimentarse con 61 muchos anos, sin miedo, como si nunca 
hubiera de llegar para ellos aquel ditimo punto, en que ban de quedar 
castigados, segun sos meritos. Ay de estos infelices, dice el Senor por 
l>oca de Santa Brigida, ojald nunca hubieran nacido, porque son los que 
en el infiemo se precipitardn en una sima mas profunda, que la que 
le cabrd a eualquier otro condenado *! Lo cual, aunque lo dijo propia- 
mente alii Jesus, hablando de los Sacerdotes'que celebran indighamente; 
qoi6n puede creer que no se ha de verBcar tambien de los cristianos que 
indignamentecomulgan, de suerte, que participando con proporcion tam- 
bren ellos del mismo sacrilegio, no hayan de participar con proporcion del 
mismocastigo? Del rocio podrido se engendra un orin tal, que dafia despues, 
no solatnente & las plantas nobles, sino tambien 6 las comunes. Comey 
bebepara si el juicio *: Dejaos pues espantar dtdmente para vuestro pro- 

’ Eccl. 39.32. ffcec omnia Sanctis in bona: #tc, et ifnpiis^ et peccatoribus in mala converlenturi 

* JudUitem sihi mmd%Ycat et bihit. 

* Joan. Fontan. in vita Joan. XXII. et Geneb. 

‘ Jer. 11. 19. Venite, mittamus lignum in panem ejust et eradamus turn de terra viventium. 

‘ tib. 6. Revel, c. 0. Vw talibu8,quodunquamnali fuerint: ipsi enimptofundiiitcadunt in 
infernum^ quam aliquis alius! 

* Judicium sihi manducal et hihit. 
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vecho, cat6licos, (si hay alguno eotre vosotros a quien remuerda la cod- 
ciencia de esle monslruoso delito, y considerad, que si los tribuDales de 
ia lierra castigan en los escesos de lesa mageslad el atealado solo: 
Castigase el afecto amque no se siga el efecto '; cuao riguroso debe- 
mos creer que sera el tribunal divino en una culpa tal, que no solamente 
con los tratados, y con. los intentos, sino con la misma obra, hace lanta 
violencia a la persona propia del Rey Supremo ? Hacese fuerza al Cuer- 
fo del SeUor, dice San Gipriano No os heis en ver que no se da nues- 
tro Redentor por sentido ahora. No ha llegado aun el liempo de moslrar 
sentimiento: por eso mirad bien, que asi como el mdnstruo concebido en 
el vientre no causa grande pena, pero la causa grandisima dhando llega 
la hora de darlo a luz, asl al presente estos gravisimos sacrilegios pare- 
cen tolerables, porque los llevais ehcerrados en el pecho; mas qu6 sera 
cuando llegue el tiempo de echarlos fuera delante de aquel formidable 
tribunal que tanto odio les tiene? Ob! entonces si que eslas almas peca- 
doras sabran los cruelisimos dolores que traen tan fees partos! Oid, y 
llenaos todos de horror. 

18 Al rededor del ano de 9i0, en la ciudad de iMadeburgo, en Sajo- 
nia se* hall6 un Obispo, que siendo lobo, no sabia ni aun disfrazarse 
en habito de pastor, teniendo lejos de si, ya que no el mal, siquiera el 
escandalo: tan perverse era. Llamabase Udon: y aunque, cuando era 
nino, consiguio de la Yirgen, a quien se encomendo, el don de un in- 
genio estraordinario, de suerte, que siendo el hltimo en las escudas, 
entre sus condiscipulos, vino a ser el primero; sm embargo, fue tan in- 
grato a su propia Bienhecbora, que no se quiso valer para mas del inge- 
nio, que para ultrajar a su bendifeo Hijo. Entre tanto, habiendo crecjdo 
colmadisimamente las maldades de sus costumbres sucedio, que una 
noche un Canonigo de santa vida, llamado Federico, que se habia que* 
dado a orar en la Iglesia Gatedral de San Mauricio, comenzo a suplicar 
ardientementeal Sehor, que se dignase remediar una vez los des6rdenes 
graves de aquella Iglesia. Cuando veis aqui, que de improvise on viento 
impetuoso abre todas las puertas, y apaga todas las Idmparas. Luego se 
v6 una locidisima procesion de muchos Angeles, y de muchos Santos con 

* L. Quisquis. c. ad 1. Jul. Majes. Jul. Glatr. 1. 5. sent. Punilur affettuiy$iiain noih ieduto efftetu. 

* Lib. i. de Laps. Vis bomini Corporis infertur, 

^ Ganif. 1. 5. de M. Y. c. 30. Fulgos. 1. 9. e. 40. 
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mtty baen irden, de do8 en dos, y al fin Grislo nuestro Senor, con su 
Madre Santisima, qne pasando por entnedio de aqnel noble acompana- 
miento, se senlaron en dos tronos, que habia alli prevenidos. Entonces 
San Manricio, dividiendose de aqnella Ilnstre coiuitiva de Santos, se 
puso delanle, y despnes de haber adorado bumildemente al Inez en su 
S6lio, le pidi6 justicia contra Udon, profanador de su Iglesia, y vivo 
escandalo de aqnel pneblo: el juez mando que se citase al reo acusado, 
para dar sus descargos. No se concedieron tregnas. Dos Angeles levanta- 
ron luego al instante el vuelo; y de su lecho, donde dortnia pfofunda- 
mente el Obispo, le condujeron en on momento ^ aqnel Irono magestuoso. 
Imaginad coiinto espanto concebiria el mal afortnnado, con aquel espec> 
tacolo, y especialmente oyendo leer en voz alta todo el proceso de su 
vida nefanda. Perdida totalmente el habia, se eslaba alii yerlo 6 inm6> 
vil como nna p^a. Ea, ejecfitese, dijo el Senor, en este la pena, que ya 
se le ha dilatado bastantemente. Al decir esto, on Angel melid intnedia- 
tamente mano a la espada para cortarle la cdbeza; pero le detuvieron dos 
compaberos cercanos, que advirtieron, que primero se le habia de sacar 
al delincuente del pecho la Hostia Sagrada qne habia recibido perversa- 
naente el dia antes, celebrando, y que se le habia quedado entera en eL 
seno para su mayor perdicion. Y yendo juntos al Altar, tomaron con ex> 
treroada reverencia el Gopon Sagrado, dentro del cual, despues de un 
grande golpe en las espaldas, obligaron al miserable a volver el Pan del 
cielo, indignisimamente comido; y luego como a reo degradado solem- 
nemente, con ona cuchilla afilada le dividieron la cabeza de losbombros: 
y desapareci6 la vision, demasiadamente verdadera para aquel I'nfelici- 
simo Obispo, que fo^ por la manana ballado muerto en la cama, como 
tambien fuS hallada sobre el Altar en el Gopon la Hostia, con cuya recep- 
cion habia el inconsiderado pnesto el filtimo tkmino d sus delitos. Qo6 
decis ahora, cat6licos? Mirad, si fuS doloroso para este miserable el 
ni^nstruo de aquel sacrilegio, que tan poca molestia le ocasionaba cada 
dia al concebirse! Qui6n sera aquel cristiano que quiera acompanar d 
este en la culpa, creyendo que saldra fibre de la pena? Revilase la ira 
de Dios del cielo sobre todas las impiedades i injusticias de aquellos 
hombres, que detienen la verdad de Dios en la injusticia Oh qu6 

^ Roo). d. 18. Re^elalur ira Dti de c<plo taper omn«fn impitlatem et injutUtiam hominum 
edrum, qui teriiatem Dti in injusttlid detintfU. 


Digitized by t^ooQle 



- 198 - 

grandeimpiedad, que grande injasticia es el Iratar indignamemte a Je< 
sucrislo, .Yerdad y Sabiduria del Padre, teni^odole cotno preso en un 
calabozo del iiifierno! Mas que? La ira de Dios, que esta ahora encu- 
bierta, no deja de manifestarse a su tiempo. la trade Dios *; 

y enioDces, con que peso de inmensa pena oprimira 4 cualquiera que 
bubiere becbo tan grave ultraje al Altisimo! 

19 Yeis puesaqui la suma de su sentencia que declar6 el Profela. 
H&gase laxo, retrihuciones, y esc&ndalo, su Mesa en su preseneia 
Estas pMabras, dice San Agustin, no son de quien pide el. mal, sino do 
quien |o predice. Hagase laxo su Mesa en su preseneia ^ Que mode tan 
estrano de bablar! Una Mesa, que se bace lazo del que se sienta 4 ella! 
Mas es un tnodo muy a propdsito para explicar la gravisima culpa de 
cualquiera.quecomulgaindignamente: porque no solo cae, como les au- 
cede 4 todos |os que pecan, sino que al caer, queda tambiea preso, como 
en un lazo: pues raras voces se suele levantar, abandonado en su culpa 
de la Justicia divina, vengadora *. Observan ios naturalistas,. que los 
animales perfectos, comunmenle no paren m6nstruos, y que los que mas 
de ordinario los paren, suelen ser itnperfectos. Asi es en nuestro caso; 
DO puede ser sino un'a alma de las mas viles, mas vituperables, y mas 
indignasdel nombre de cristiana, la que produce un aborto tan mons- 
truoso. Hagase laxo su Mesa en su preseneia Pasemos adelante. ¥ re- 
tribueiones Aqui nota el Profeta la pena oorrespondiente en eslos sa¬ 
crileges 4 delito tan portentoso, la cual es doblada. Retribueiones: una 
es en este mundo, y otra es en el future. 

20 ' En este mundo es necesario que paaen una vida inqnietisima, 
atormentados en kt intimo del corazon por aquel manjar, que recibido en 
un estdmago estragado, es fuerza que les agite toda la conciencia. Nin- 
gun impio tiene jam4s paz; qui4n no lo sabe? No tieuen paz los mOhs, 
diee el Sefior . Mas muebo menos la pueden tener estos infelices, como 
los que mas que (odos los otros deben ver siempre delante de sus ojos el 


' Itevelalvr ira X>ei. 

* Psal. 68. 27. Fiat mensa eorum coram ip$U in laquo^m^^ et in rctrihutiifnHi et in $C(mdtalum, 

* Fiat Mensa eorum coram ipsis in laqueum. 

* Hugo in Psal. 68. 

' Fiat Mensa eorum coram ipsis in laqueum. 

* Mt in retributiones. ^ , 

' Uai. 48.22. iVon est pax imptis^ dieit Dominus, 
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infierno ^erto. La mas clara seaal de estar predestinado (al parecer de 
todos) 63, cuando anp del mal sabe sacar bien, volviendo aun sus mismos 
peea(fa)s eo muoho mayor provecho del alma propia, como coarierten las 
abejas lo amargo ea dalce. Sabemos, que todo les sirve-para su bien, d 
lot que amm d Dios, d aquellos, que segun el propdsito, son llamados 
Santos Laego por legitima oposicion la mas clara seaal de estar tam- 
bicn precito, es, cuando uno del bien saca mal, volviendo, como las 
aranas, lo dulce en amargo. Asi lo hacen eslos malvados. Sacan mal, no 
solamente del bien, sino del bien sumo, del dador de todos los bienes, 
de aquel Salvador que hospedan en su casa, comulgando. Y por eso, si 
a los otros precitos se les puede decir a modo d^profelica imprecacion. 
Comiirtase su oracion en pecado ^: i cada uno de estos se le puede 
decir, basta su Salvador Y con una sefial de reprobacion tan hor- 
rorosa comoesta, quereis que gocen jamas paz? No es posible. Judas, 
COD la traicion ya concertada para la ruina de su Maestro, tuvo corazon 
para alargar la mano constanlemente a su plato, y aun para preguntar- 
le, como por modo, 6 por entretenimiento, 6 por escarnio, si era el el 
traidor de quien se trataba en aquelia afligida Junta. Soy por ventura 
yo. Maestro Mas despues que se atrevid a comuigar en pecado, no 
pudo mas. Se vio obligado a buir, como on re'lampago, de la presencia 
de todos: tanto fu^ el alboroto que sinti6 en si mismo, al conocerse ya 
perdido. Habiendo pues recibido el bocado, salid al instante Lo 
mismo es necesario que les soceda a los que imitan a Judas, recibiendo 
la Comonion solo para encobrir sus culpas, no para corregirlas: es nece- 
sario, que no poedan vivir ya quietos, por la certidumbre de su conde- 
nacion, que ya les ammiaza. Porque si es eastigo, dice San Agustin, el 
que no distingue el Cuerpo del Seilor de las demds comidas, como lo 
hace el que comulga con poca preparavion, c6mo no serd condenado, el 
que jingiindose amigo, llega d su Mesa enemigo'^ 1 Como lo bace el que 
comulga con manifiesta indisposicion. 

* Rom. 8.18. Scimtti, quoniam dilig&ntihui Deum omnia cooperanlur in bonum^ iity qui 
mwndvm propotiivm weati tunt Saneii, 

* Psal. 108. 8. Oratio ^ut fiai in peeeaium, 

* Saleator ejut. 

* Matth. 20. 25. Reepondmi aniem Judas, qui iradidit eum, dixU. Numquid ego sum, Rabbi? 

’ Joan. 13, 30. Cum ergo aecepisssi ille bueeeltam, extvit continuo, 

* Tfact. 624n Joan. Si enim corripUur, qui non dejudicat, id est, non ditcemii Corpus 
Dtsniini d ccsleris eibis, quomodo non damnabitur, qui ad ejus Mensam, fingens se anHeum, acadit 
inimkris? 
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En el otro mundo, qa4 peoa sera demasiada para castigar la 
temeridad de estos mat nacidos? En los tribnnales de la lierra, los delitos 
se dejan ordinariamente morir con la muerte de los delincuentes. Mas si 
los delitos son de lesa magestad, se precede tolalmente al contrario La 
justicia humana quiere eslender enlonces la jurisdiccion mas alia de los 
limites que le senala el ataud, meti^ndose ann con'Ios muerlos, abriendo 
los sepulcros, quemando los esqueletos, esparciendo las cenizas de los 
desleales para presa a los vientos, para borrar toda la memoria de unos 
reos tan enormes. Juzgad ahora io que hard la Justicia divina, y c6mo 
tratara a estos violadores del Cnerpo de Jesucristo! Cierta alma santa, 
estos anos pasados, asiStiendo a la Misa de un Sacerdote que celebraba 
en pecado mortal, vio practicados contra Jesus los mas estranos sucesos 
que se pueden creer, hasta mirarle como un corderillo inocente arras- 
trado al matadero con suma tristeza de los Angeles, que alii estaban pre- 
sentes, sin poderle ayndar, y con alegrisima fiesta de los demonios. 
Arrebatada pues del celo, grit6, vuelta al Senor: G6mo es posible que 
tolereis aqui tales ultrages, sin bacer ni on ligero sentimiento? T recibio 
esta respuesta: Hija, no teespantes. El pecado del que me recibe indig> 
namenie es tan horrible, que yo no lo castigo muy de ordinario en esta 
vida, porque en esta vida no bay pena bastante para castigarlo; y lo 
reservo para la otra. 

22 Hagase pues, hagase lazo su Mesa, y relribuciones, y esc&n- 
dalo Este escandalo es el sentimiento que hace todo el 'Paraiso de an 
atentado tan soberbio contra la Persona de Gristo. Gn6janse los Angeles, 
mirando arrojado a los perros el Pan, que es suyo propio, y por snmo 
favor se le particip6 tambien al hombre. El hombre cotnio el Pan de los 
Angeles En6jase la Yirgen Sacralisimai que tiene un derecho particular 
sobre este mismo Pan de vida: de adonde le llama con libertad Pan suyo. 
Yenid, corned mi Pan *: porque asi como el Senor, viniendo a redimir 
al hombre, tuvo por fin singnlarisimo redimir a la Yirgen, mas que ^ 
todos los otros, y aplicar por su provecho especialmente sus sodores, 
sus meritos, su muerte; asi podemos tambien decir, que institoyendo la 

* L. Post. Divi Marci. G. ad 1. Julia. Mages. Juli. Glar. lib. 5. sent. 

’ Fiaty fiat Mensa eorum in laqueum, et in retributioneg^ et in scandalum. 

• Psal. 77. 25. Panem Angelorum manducaeit homo. 

V Prov. 9. h, Venite, eomeditb P(m0m mmm. 
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Eucaristia, luvo por fin singularisimo bacer un regain a su Madre, que 
sola, mas qne todos, le podia estimar digDameate Yenid, comd mi 
Pan Y sin embargo, se ve obligada a mirar esle Pan mismo, mndado 
en t6sigo, por culpa de eslos infames. Se enoja el Espiritu Santo, que 
habiendo formado este Guerpo deifico en el seno de la Virgen con un mi- 
lagro tan estupendo, abora lo ve todos los dias trasladado a los burde- 
les. Se enoja el Padre Eterno, que babiendo dejado al mundo su Hijo, 
con animo de que los cristianos, que le conocian bien por tal, le respe- 
tasen: Reverenciaran a mi Hijo ve que los cristianos mismos, renue- 
van contra Su Hagestad las injurias mas atroces de la Pasion, que le bi- 
cieron los bebreos, cmcificando otra vez al Hijo de Dios Mas sobre 
todos los demas se enoja esle Hijo mismo, cuya Persona, como inmedia- 
tamente suslenia a aquella Sanlisima Hnmanidad, asi se reconoce espe-. 
cialmente ullrajada con todos aquellos ultrages que se le bacen a ella sin 
alencion. Mas qu^? Levantard muy en breve su Tribunal, y alii cilados 
d comparecer estos reos, le dird d cada nno con rostro airado. C6mo has 
entrado aqui, no teniendo vestido de bodas “? C6mo le atreviste tanto, 
ob malvado, que le llegaste d recibirme indignamente? Aquellos vestidos 
sficios de tu mala vida no te babian de dar dnimo, ni ann para entrar en 
la Iglesia: y td, no contento con estos, presumisle ponerle en mi mesd, 
como bijo, cuando eres bijo rebelde. Hubiera sido demasiado para un 
igual tuyo, solo mirarme, sin confundirte en ese eslado. Pues c6mo qui- 
siste tu, ademds de eso, bospedarme dentro de tu corazon, deteniendome 
en estancia tan sdcia con el demonio, antepuesto por ti a mi mismo? 
Como eniraste aqui * Y en esto sin replica, sin aliento, sin babla, por 
la enormidad del exceso de que sob reos, con las manos atadas, y con 
los pids aprisionados, que es lo mismo que decir, sin poder ya, ni obrar 
el bien, ni caminar d obrarle, serdn condenados estos sacrilegos d las ti- 
nieblas eternas. * 

23 Despierta, pecador, dice oportunamente aqui San Paciano, teme 

* 6uar. 3. p. tom. 9. d. 18. sect. 4. g. Secunda ratio. 

* Yenite^ comedite Pattern meum. 

' Moiih. Z7. Verehuntur Filium meum. 

* Jturtus eruei/lgenies Filium Dei. 

* Mattb. 22. 12. Quomodo hue intraeii non habent veitem uuptialem? 

* Quomodd hue introiti^ 
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en tus entraHas el presente juicio Sal de an letargo Ian pernicioso: 
y si basta abora no bas temido la senlencia de tu condenacion, porque 
le la representabas dislante, tiemblala, por lo nienos abora, considerando 
que ya la Uenes dentro del pecbo en vida, y que te la bas tragado 
mismo, alimenlandote inlcuamente con el pan celestial, feme en tus en~ 
trafias el presente juicio ‘: y este temor tan salndable te bard laego 
vomitar aquel tosigo que llega ya d lu corazon para darte muerte, si se 
detiene algun tiempo la cura. 

* De PcbdU Bibliot. PP. Evigila^ ptoealor, tim tft vuMtibui iui$ prmsens judicium. 

* Time in nUceribut tuit ptmiene judicium. 
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DISCURSO XI 


8obre el benefioio de la Santa Gonfeiion. 


I Adnode Doestro S^oor Jesucristo fue pagado coo sama ingratitud de 
los jndios, generalmeate bablando; sin embargo, no hallo que de algun 
otro desagradecido se quejase jamas, mas qne de aquellos nueve leprosos 
que despues de sanos, no volvieron a darle las gracias. No quedaron diez 
Impios ; pues ddnde estan lo$ nueve ? No se HqHo quien volviese, y 
diese lo gloria & Dios mas que este estrangero. Si fueron diez los 
sanos, dijo el Senor, coma uno solo ha vuelto aqui & agradecer el hene- 
jicio'? Pensais que carece de misterio esta qneja? No, no carece de 41. 
El misterio es, que como la lepra es una imagen del pecado, asi la cnra 
de los leprosos fue una figura de la Confesion, en cuya virtud se limpia 
nuesira alma, solo con que dolorida descobra i los Sacerdoles su mal, 
que es lo que nos quiso ensenar el Senor, ouando no solamente les ordeno 
i aquellos leprosos para, su remedio, que fuesen 4 los Sacerdoles, Id a 
los Sacerdotes*: sino que tambien les orden6, que se descubriesen i si 
mismos a los Sacerdoles. Id, mostraos & los Sacerdoles Porque pedia 
con gran sentimiento, que reconoci4semos de verdadero corazon el bene- 
^cio inestimable de esta Confesion tan saludable, y por eso lo agradeci4- 
semos; y por eso tambien pidi6 tan apretadamentelosagradecimientos de 
aquellos nueve hombres que habian quedado limpios, y se quejd tanto 

* Lue. 17. 17. Nonne deem mundati mtU, el ttovem, iuntt N9n eel inventue^ ftei redirel, 

el darel glpriam Deo, nm Aie alienigetHt- 

’ lie ad Sacerdoles. 

* lief osiendile toe SaeerdoUhus. 
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de sn grosero olvido. No quisiera, que con mucha mayor razon so quejara 
ahora Grislo nuestro Senor de nosotros. Y verdaderamente lo temo: por- 
que qui^n bay que haga la estimacion conveniente de este bano de salud 
que nos rorm6 el Senor con su misma Sangre cuando le absuelve el Sacer- 
dole? Por eso sera necesario, que yo trate ahora de esta materia con 
diligencia, y que vosolros me oigais con atencion. 

2 No creo, que en algun olro de los beneficios que. nos ba becho el 
Senor, resplandezcan tanto las divinas prerogaliras como en este de la 
Confesion Sacramental. Mas porque fuera cosa muy larga el discurrir de 
todas distintamente, me cenire aqui a dos solas, que son Omnipotencia 
y Bondad. No ha mucho tiempo, que on principe italiano, saliendo a la 
guerra, hizo que se leyesen en sus banderas desplegadas, este bermoso 
mote: La Mono y el Corazon. De donde, si no parece mal que robe & 
nuestro intento ona copia de so pensamiento,' quiero que la Penitencia, 
levantando aqui a vuestra vista semejante estandarte, me d6 campo para 
interpretar aquellas breves palabras, mostrandoos como en el bene&cio 
de la Confesion interViene singularmente la Mano de Dios, esto es, su 
Omnipotencia, 4 interviene el Corazon, esto es, su Bondad. 

SI. 

3 Y en primer logar interviene la Omnipotencia, porque mas que para 
otro efecto, se requiere para destruir al pecado. Considerad como todas 
las cosas son ordinariamente mas f^ciles de deshacer que de bacer. Y 
para osar de algun ejemplo. Mirad la iglesia mas cercana. Cuantos dias 
creels que habrdn sido necesarios para levantarla como esta ahora? 
Cuantos gastos.? Cudnlos tratados? Cuanto trabajo? Y sin embargo, bas- 
tara ahora un momenlaneo terremoto para reducirla toda a on monte 
vil de piedras. Mas el pecado no es asi. El pecado se comete siempre 
con suma facilidad, poes basta ona vista para cumplirlo, basta una pa- 
labrilla, basta un pensamiento; mas en babi4ndose cometido, oh ca4n 
dificultoso es de deshacer por so naturaleza! Es tan dificultoso, que entre 
todas las criaturas posibles, no hay fuerza que baste para tanto. Si se 
cayese sobre vosotros un monte, es verdad que no tuvierais vigor para 
sacudirle vosotros solos, y para libraros: mas sin embargo, si acodiesen* 
todos los hombres i darod ayuda, podrian finalmente abriros por 41 ca- 
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miao, foaucho mas os )o podrra abrir uu Angel, aon solo, y abrirosle 
sin Irabajo suyo. Mas no es lo mismo del pecado. Haced cuenta, que 
concarren todos los Patriarcas, todos los Profetas, todos los Ap6sloles, 
todos los Martires, todos los Gonfesores, todas las Yirgenes, todos los An¬ 
geles, todos los Arcangelos, todos los Tronos, todas las Dominaciones, 
todos los Principados, todas las Potestades, todas la Yirtudes, todos los 
Querubines, todos los Serafines, y en ona palabra, toda la Iglesia Mili^ 
tante, y toda la Trionfante, caan grande es; todo este poder, digo, y 
todo el que ademas de 61 quisi6reis juntar, ser6 menos suficiente para 
destruir un pecado solo, que el empellon de ana hormiga para mover 
los Alpes. No bay remedio. Quien ha caido debajo del pecado se estu- 
viera debajo de el eternamente, si el Senor no empleara su diestra en 
quitarle deencima aquel peso inmenso: que por eso le dijo a David el 
Profela Natan. El Setior trasladd tu pecado de H \ para que recono- 
ciese aquel rey arrepentido el esfuerzo que Dios bacia con su Omnipo- 
tencia, quitandole de las espaldas la maquina de su culpa inmoble, 6 
insuperable para todas las demas fuerzas distinfSs de la divina. Para es- 
parcir i los Angeles que pecaron, dijo la Sacratisima Yirgen, que Dios 
habia aplicado su Brazo ‘: Mas alii, bien mirado, aplic6 Dios su Brazo 
metaforico, esto es, a San Miguel Arcangel, su primer Minislro, que alis- 
tando debajo de si 6 los Angeles no enganados, y superiores en nbmero 
y en valor al ejercito de los rebeldes, debelo a Lucifer con todos sus so- 
berbios parciales Mas no asi cuando se trata de ir contra el pecado, 
con intencion de destruirle i 61, y no solo de destruir al que peco *. 
Alii no es soficiente el Brazo de Dios metaforico; es menester el natural, 
6 lo cual aludi6 en cierta ocasion Isaias, donde dijo: Levantate, lev&n- 
tate, vislete de la fortaleza del Brazo del Seilor ®, porque alii es donde 
ser6n totalmente vanos los golpes y los contrastes de todas las crialuraa 
posibles juntas. Es menester la Omnipotencia propia de ub Dios. Yo soy 
que borro tusmaldadespor mi*. 

i Pocos, pues, son los que entran con David muy adentro, por 

' TranstulU Dominut peeeaium iuum h t$, 

* Luc. 9. 51. Fecit potentiam in Brachio ii40* 

' Digpersit iuperhos mente cordit sui. 

* S. Thom. 3. p. q. 49. art. 1. 

' bai. 51. 9. Conturge, consurget induere fortitudinem Braehium Domini. 

' bai. 48. 95. Bgo sum qui isteo iniquitatu tuas propter me. 
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medio de la atonta oossideracioa, en esle graa poder (pie ejereita eV Se- 
Bor en la ConfesioD. Enfrari en las potencias del Seiior *. Los mae de 
TOsolroB os qiiedais fuera: y porque esta deslrucci()n del pecado la efec> 
tAa Dios COB facilidad, y porque la efeclua por medio de Ids Sacerdotes, 
que al fin sob hombres, se esUma poco. Pero cuan engaiados andais! 
Porque por lo que mtra i la faeilldad, esla da antes i entender con evi- 
dencia, no el poco poder que aplica Dios en la Gonfesion centra la oalpa» 
como 08 parece, sino el sumo poder. Guanto on peso se ba de mover 
mas veloamentef tadto se requiere mas fuerza en la mdquina que lo mue- 
Te. Siendo el pecado un peso hnnenso, carga grave ^ es menester afir- 
mar, qae es infinita la fuerza de aquel Brazo que se emplea coaBdo lo 
llega i quitar del alma en un momenta. El mnndo juzga grande 4 Ale¬ 
jandro, porque en' diez amos arruind muchas ciudades, derrib6 muchas 
plazas, destruy6 mnchas provincias, y derrolando ejSrcitos poderosisi- 
mos, sujetd moebas naciones. Tom6 los despojos de muchas gentes ’. 
Pues cudBto mas justamente le conviniera esle titnlo de grande, si hu- 
biera (d^irado tanto con mover solamente los Idbios? Eslo, y aun infinita- 
mente mas que esto, es lo que bace el Senor en la Gonfesion. Al ruido 
de pocas voces, pronunciadas por el Sacerdole, bace una obra mayor 
que la que hiciera criando olro universe mas bello y mas espaci()so que 
el que ha criado. Y la razon es, porque justificando al pecador, no solo 
forma on mnndo de perfecciones mncho mas sublimes y mas lucidas, 
cuales son las (pie 4 cualquiera se le d4n con la grdcia; sino qne lo for¬ 
ma, sac4ndole de on abismo mas oscuro y mas tenebroso, coal es la nada 
borrendisima del pecado. 

5 Y no porque esla gran potestad se comunica 4 los hombres, deja 
de ser divinisima, pues desciende de Gristo, que la recibit!) inmediata- 
mente del Padre. El Padre did todo el juieio al Uijo *; 4 inmediata- 
meote tambien la comunica 4 los Sacerdotes, dici4ndoles: To(io cuanto 
desat4reis en la tierra, ser4 tambien desatado en el cielo. Por eso, aun-* 
que es el hombre el que absoelve los pecados, y con esa absolucion des- 
Iruye eslos mhnslruos mas que infernales, sin embargo, porque absuelve 


* Psal. 70. 16. Introibo in poUntias Domini, 

* Psal. 37. 3. Onus grave, 

* 1. Machab. 4. 3. Et aeeepU jspolia muUitudinis geniiu^, 
^ Joan. 5 . aa. Polar rnnne judUiurn dedii Fitio. 
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I^agartefiiente de Dios, se debe su ^der jazgar por divioa. El 
agua iiaioeral sana, es verdad, varias enfermedades: mas porqae lo bace 
eo viflad de las minas salodables por donde pasa, por eso esta sa misma 
virlad se reputa igual k la eficacia propia de las minas. Oh qu^ gran eosa 
es ia Confesion! Si Dios os abriera los ojos para qoe conod^seis sa ma- 
ravillosa eficacia, al ver al Sacerdole qoe alia la mano sobre an pecador, 
y pronancia aqaellas palabras autorizadas: Yo U ahsutlvo, caeriais en 
tierra asombrados de espanlo, y no os qoedaria en el corazon mas alien* 
to para admirar otra cosa en el mnndo. Pero noestra ignorancia para en- 
lender el pecado, nos bace admirar poco el poder de esle gran Sacra¬ 
mento de la Confesion, que tan facilmente deshace y destruye un vencno, 
por otra parte tan irremediable. 

6 Eotre tanto, cuando os llegais al Sacerdote para confesaros, y al 
empezar decis: Yo pecador, me confieso d Dios todopoderoso \ aeor- 
daos siempre de qoe ia Santa Iglesia os pone en la boca estas palabras, 
para qae entendais, qae se requiere loda la Omnipolencia divina para 
quitaros de encima vuestras culpas; y que por eso, cuaAto debeis esfar 
mas agradecidos por tal favor, tanto debeis andar mas cantos en no des- 
merecerlo en loporvenir, con volver k pecar. I paraconocer queesasi, 
Old ana cosa que os parecera casi increible, y sin embargo es cierta. La 
Omnipotencia de Dios bace mayor esfuerzo perdonando a un pecador solo 
y jastific^ndole, que el que hizo precipitando al infierno todos los demo- 
nios y todas las almas de los condenados: conio seria macho mayor pro- 
digio bacer correr a solo on rio bacia la fuente de adonde nace, qoe dejar 
correr todos los rios del mundo a desembocar en la mar. De donde sobre 
las puertas del inberno eslarian bien e»:ritas aqaellas palabras, que k su 
pesar pronuncid Faraon en Egipto. El dedo de Dios estd aqui En esle 
lugar emplea Dios un dedo de su Omnipotencia en castigar a los rebeldes: 
por el contrario, sobre los confmnarios se babia de escribir el versiculo 
-de David. Aqui mplea toda su virtud la diestra del Sefior porque no 
es gran poder el que Dios moestra contra los pacadores, cuando deja qoe 
se precipiten en la perdicjon (babi^ndose becbo la pena por so nataraleza 
para quien pec6) mas es inmenso k infinite el que muestra cuando detiene 

* ConfAtor Deo Omnipotenti. 

* Digitut Dei est hie. 

' Dexter a Domini fecit oirtutem. 
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& algano para que no se pierda, y en vez de aniquHarle (como lo merecia 
cada momento) reduce k nada ei pecado que coineli6. Es cierto que la 
Santa Iglesia con t^rminos muy espresos le repite i Dios. Dios que mani- 
fiestas tu Omnipotencia, principalmente perdonando y teniendo miseri- 
cordia: no castigando, sino perdonando; no matando, sino teniendo 
misericordia porque mayor, k nuestro modo de enlender, se muestra 
la fuerza del Brazo divino, donde es mayor el embarazo que vence 
cuando obra *. 


§. II. 

7 Y si en el beneQcio de la Gonfesion esl^ la Mano de Dios, no menos 
estd el Corazon, pues es igual a su poder aquella inmensa Bondad que 
descubre alii. Yerdaderamenle fu6 grande amor el que el Senor mostr6 
al hombre, cuando al principio del mundo, despnes del infeliz naufragio 
de la culpa, le di6 esta tabla de la penitencia, sobre la cual pudiese llegar 
k la ribera y reparar sus p^rdidas. Mas sin embargo, fu4 sin comparacion 
mayor la bondad con que se complaci<!) de vincular, para decirlo asi, esta 
misma tabla, igual k todas las grandes naves, mudando la penitencia de 
virtud simple en un Sacramento, por cuyo medio el mismo Gristo con un 
modo especial se nos hace cada dia Sabiduria, Justicia, Santificacion y 
Redencion, conforme k aquella locucion del Ap6stol. Dios hizo a Cristo 
para nosotros Sabiduria, Justicia, Santificacion y Redencion *. Se hace 
Sabiduria cuando examinamos nuestras culpas, porque nos bace aprender 
la gravedad del mal obrado: se hace Justicia cuando nos acusamos, por* 
que infunde arrepentimiento y prop6silo suficiente para justilicarnos: se 
bace Santiiicacion cuando somos absueltos, porque nos restituye la gracia 
que nos santiBca: y se hace Redencion cuando hacemos la penitencia, 
porque suple de suyo mucho mas que debiamos dar de satisfaccion. Y 
verdaderamente, si solo para tolerar por algun tiempo a un pecador se 
requiere en Dios una misericordia inmensa, qu6 misericordia se requeriri 
para perdonarle? No hay virtud mas rara en los grandes que la toleran- 

* D$\Uy qvi Omnipotentiam tuam, parcendo maxima ^ et muerendo manifettat. Puniindo, 
Parcendo. Madando. Muerendo. 

' S. Thom. I. 9. q. 113. art. 9. 

* I. Cor. 1. 80. Ckrutui faetue $t( nohig Sapientia & IfgOt it JuglUidt ei SaneiifieUiiOf #1 
Rgdgtnpiiok 
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cia, parlioularmeate'en las iujorias. Que las tolet'e an pobre hombre no, 
bay quo espantar: ya se sabe quo toda el agua descarga on bs valles, y 
no por eso los valjes se sienten; mas que las tolere un gran Seuor, que a 
la -manera de un alto' monte, excede mucho la condicion comun, -esto es 
un prodigio. Por eso fu6 tenida por una moderacion senaladisima la de 
Don Felipe II, rey de Espana, cuando despues de haber escrito al Papa 
una carta muy larga de su propia mano, diciendofe al secretario que 
echase en ella polvos, el. secretario, medio dormido, vertio encima el 
tintero, sin que su magesiad le dijese mas patabras que eslas: Es menester 
vqlverla.a escribir desde el principio. Y sin embargo, fue este un defecto 
involuntario, que cometi6 un hombre medio dormido a la. mitad de la 
noche. En lo demas, que rey bay que quiera lolerar blandamenle una 
injuria que le hizo uno de sus vasallos coq plena adverlencia y aplica- 
cion? Las byes deolaran por infame a cualquiera que se atreve a inter-' 
ceder por un reo de lesa magestad: y aon no ha mucho tiempo, que en 
Francia a un hombre ilustre le cesto mas de veinte ahos de estrechisima 
carcel el haber dicho imprudentemente solas estas palabras en un corrillo 
de nobleza. Esla noche soUi que matdba al rey. Tanto caso bacen de las 
injurias los grandes sehores, que para elbs es culpa hasta el sonarlas, y 
es grande indignidad y grande infamia el reputarlas capaces de perdon 
haciendose intercesor. Que bonded, pues, sera, que la mcomprensible 
Magestad del Seuor, no sob se digne tolerar sobre la tierra d sus trai- 
dores; jsindse digne tambien de admitirlos de nuevo a su gracia, por 
medio de.un perdon cordial y constante, cual es el que les da cuando se 
confiesan, echando.con aquelacb en b mas profundo del mar sus pecados, 
comp pesadisimo penasco que ya no se ve mas volver sobre el agua? 
Arrojara d to profundo del mar todos vuestros pecados *. 

8 Y por Ventura requiere para este perdon alguna grande satisfaccion 
6 atgun grande arropentimiento? Requiere arrepentimiento y satisfaccion, 
porque al fin no fuera justo si no b requiriera; mas b requiere con gran 
moderacion. En cuantq a la satisfaccion,. son tan ligeras las peniteneias, 
que los Confesores, compadeciendose quiza aun mas que debieran de la 
debilidad de bs penitentes, le ponen a cualquiera antes de absolverle, 
que apenas merecen el nombre de peniteneias. Y en cuanto al dobr, se 

‘ Mieb* 7. i9. Projieiet in fr^fundum mari$ omnia peeeata 

TOMOllI. ' U 
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requeria da Baeesid&d uadcdor perfectade Gonlncioa: ysdiora en la aueta 
ley ha llegado el Smor basta contentarse eon an dolor, aua imperfecto, 
cual es el que se llama de Atricion; y se .reduce i haeer sns amigos, aan 
a los hijos pr6digos que vuekea a Su Magestad, nd por amor, sino por 
interns. Mienlras uo pobre labrador estaba dermido en on prado, ae le 
entro una rivora en la-boca, penetrando bien adenire del est6mago: des* 
pert6 con esto el infeliz, ech6 de yer en laa convitlsjmies qne eSperimen- 
taba, cu4n mal hu6sped babia admitido en sns entranas. Mas con qa4 arte 
la babia de eehar al punto, sin peligro de que enfureeida, con una sola 
mordedura le vomitase en el seuo la muerte? Por eso se acogiA a la 
indiistria, con que un sabio m^ieo hizo eolgar de los pies i aqnel pobre 
atormentado, con la boca cercana d un jarro grande de lecbe, y se signid 
al inslante el efecto que se deseaba. Porque aquella vivora, atraida con 
el Slor de la lecbe, YolTi6 espont^neamente & saUr por la boca, y se arroj6 
en el vaso que se babia prevenido. Oh amorosa industria; que con una 
medicina tan suave trajo un remedio para un mal tan lamentable! Pero 
no presuma aquel m^ico sacar a competencia su invencion ingeniosa 
con la invencion amorosisima del Senor, en quitar del alma sin dano la 
vivora tanto mas maldila del pecado mortal, recibido, no acaso, sino por 
eleccion, pasado, no por la boca, sino por la voluntad, y penetrado, no. 
en el estdmago, sino en lo profundo del- corazon. Y sin embargo el Senor, 
con un arte llena de suma caridad, lo saca fuera, como lo baria una pia> 
dosa partera para quitar de las entranas de una auger que estnviera de 
parlo algun dragon horrible quehubiera concebido en el seno. Asi babia 
el Senor mismo por la boca de Job. Sirviendo de partera su mam, sesacd 
unaculebra enroscada '; y todo est6 por medio de on bano, que se poede 
decir de lecbe, por ser tan ficil, tan discrete, tau' dulce y tan lleno de 
consuelo espiritual, que vence a la misma lecbe. 

9 Mu6venme A enojo aquellos cristianos, que se quejan de. la Gonfe- 
sion como de un gravisifbo peso. Gran carga, dioen estos ingratos, haber 
de desenbrir a un bombre todo sa corazon, basta no dejarle encubiertos 
ni aun los pensamientos mas ocultos! Esto os parece cosa dnra, cnando 
se trata de conseguir el remedio para on caso tan dese^erado, como es 
el de un pecador! No creo que la muger, qne en vez d& engendrar on 


’ job. 25. 13. ObslelrtciUile munu ejuii cduclui etl eoloh»f (gtHuosmt 
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hijo ha engehdrado una sierpa, se qnejara de la comadre, como de Hga* 
rosa, porque con algnn poco de violencia se la saca fuera de I^s entra- 
nas donde est^ escondida, con eyidente riesgo de dar la muerte & madre 
Ian desventnrada. Os pOnetrais bien de que se trata, coando se k'aia 
de perdonar un pecado? Acordaos de lo que os dije arrtba, y os ater- 
gonzareis de ser tambien de los que fingen fatiga en el precepto, como 
dice el Salmista, no. halMndola. Considered un poco cu^nto le cost6 A 
Cristo el instituir el Sacramento'de la Gonfesion. Lo que para nosOtros 
es un bano, como decia, de lecbe, para Su Magestad fu6 un bano todo 
de sangre. Sabeis cuanto le CQslaron ^ Grislo aqiiellas tres solas palabras 
quepronuncia el Sacerdole al fin de vuestra Gonfesion, cuando dice: Yo 
te absuelm? Le cdstaron tantas injurias, tantas bofetadas, tantassalibas, 
tantos empeilones, tantas patadas, qiie no tienen ndmero: le coslaron 
setenta espinas, que le taladraron inlimamenle las sienes: seis mil y mas 
azotes, que le maltrataron sin piedad las carnes: tres agudisimos clavos, 
que despues de baberle tenido tres boras pendiente en la Cruz, le deja- 
ron luego morir en un abismo de dolores, de escarnios, y de agrayios 
nnn^a seniidos. Este es el precio de aquellas tres voces solas. Y vosotros 
estiibais tan poco la Gonfesion, y juzgais por gran peso elbajar a bana- 
ros en esla agua tan preciosa, como la vida de un Dios? No fuera dema: 
siado, si para quedar absueltos, hubi^rais de referir en presencia de todo 
on pueblo tpdos vuestros esceSos mas graves en voz sonora, y A carat 
descubierta: pensad ahora si sera demasiado confiarlos en secreto A un 
Sacerdole, que muy de ordinario no* os conoce; 6 si os conoce, no se 
pnede dejar de compadecer, forzado ^ esto de sus mismas caidas; 6 si no 
se compadece, no puede por lo menos no guardar el secreto coa rigor 
snmo, ann en case en qpe vaya toda la salud del g^nero.hnmano. 

10 No veis c6mo se porta con los reos la justicia de este-mundo? 
Sea uno cul^ado de algnn asesinato. Luego que el Juez tiene. un in- 
dicib, aun ligero, envia los alguaciles A que leprendan, aun en la plaza: 
y bace que estos, despues de atado apretadamente, le conduzcan por 
las callds pdblicas de dia muy claro, a vista de t5do el pueblo, d un 
calabozo estrecbo. Que calabozo? Debia decir d un sepulcro, tanta es 
su obscuridad, su hediondez, su profundidad y su horror. Alii es dejado 
solo el desdichado, sin consejo y consuelo por muchos meses, para reco- 
ger entre tanto noticias mas fundadas de su delito. Finalmente, cuando 

' • I 
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esta ya medio podrido por la amarillez, le sacan de aqaella grata k 
examinarle, tal vez con mucho fraade, para que como lo hace ei gusano 
de la seda, con su boca misma se teja por si mismo sas lazos, y se fabri- 
qne a si mismo su muerte. Y si protervo niega el deliio que le impulan, 
se pasa de las preguntas a los tormentos. Y alii ba menestar estar pen- 
diente,, amarrado a un leno, con tal dolor, que la mayor parte de los 
reos elige al fin estar antes pendiente por la garganta de la misma 
horca, muriendo ignominiosamente, que comprar la vida con tanto des- 
garro En este medio el desgraciado, en vez de compasion recibe insul- 
tos; uno le grita, otro le espanta, otro protesta que le qaiere dejar morir 
en aquel tormento, si no descubre la verdad. Haced, pues, cuenta de 
que la manifiesta: es verdad que le quitan de aquella pena,: mas sin 
embargo-su recompensa es volverle d la carcel, cargarle de nuevo de 
grilles, y aguardar dentro de pocos dias el patibulo en premio de su 
confesion. Yeis aqui c6mo trata d los reos la justicia de los hombres. 
Comparad abora este tratamiento con aquel con que se contenta la Jusli- 
cia de Dios, y despues quejaos, si teneis dnimo, de la Santa Confesion 
• Sacramental como de una carga insufrible. Se quejard por ventura aquel 
ladron, si el juez en vez de exponerle d la vergiienza pdblica del pueblo, 
dia prision, d los procesos, d los tormentos repetidos, y a la muerte, 
le Qondenara solo d contar en secrete sa falta d un bombre virtuoso, y 
d recibir de su boca en pena, ei ayuno saludable de un sabado? Pues 
c6mo se atreven d quejarse los cristianos, no imponiendoseles mas que 
esto, con ser reos de baber robado el honor d Dios, conjurados contra 
Su Magestad, y de baber intentado con los demonios quitarle la corona 
de la cabeza? Pesad con atencion estas verdades y iiegareis d conocer, 
que la Confesion es menor peso para cualquiera de vosotros, que para un 
dguila sus p|umas. 

\\ Y mas habiendo elegido con gran consejo la Magestad de Cristo 
este peso, tal cual, movido del sumo amor de nuestro mayor provecho, 
para que asi no solo nos curemos del mal pasado, sino que nos preser- 
vemos del venidero: Si la naturaleza tuviera por costumbre dar los re- 
m^dios en las frutas, y en las Sores, que deslemplado temiera jamas 
pnfermar? Mas porque casi todas las medicinasson desapacibles y enfa- 

’ En tiempo del P. Sefieri se usal^a todaviil la pfueba del totmente, tbolida ya en tedas partes 
de nauchos 1005 ; 
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dosas, esta prevista mblestia nos bace siempre mas circunspeetos y mas 
cantos en cometer los des6rdenes. A$i tambien lo que ahorrecemos, se 
ha meditado por mestra utilidad podemos decir con razon en nnestro 
caso. Como la naturaleza ha dispnesto para nnestro provecbo aqnello 
mismo qne se aborrece en sns medicame'nto's mas vigorosos, asi en los 
snyos lo ha hecho tambien la gracia, rociando algnna dificnltad' en la 
Confesion, para qne esta misma dificnltad nos sirva de freno contra la 
inclinacion natnral qne tenemos a las recaidas. Y finalmente, por testi- 
monio de los mismos bereges, en aqdellas cindades-donde ban qnitado la 
Confesion, se ban estragado las costumbres, de forma qqe la cindad de 
Norimberga, como lo refiere Solo pidio con nna solemne embajada al 
' emperador Carlos Y, qne tnviese por bien con sn antoridad volverla a 
poner. en nso, snjetandose los infelices a recibir de las manos hnmanas el 
yngo, qne como intolerable, habian rebusado de las divinas. Yeis aqni, 
pnes, a qne fin qniso Cristo mezclar aqnel pbco de confnsion, que os da 
pena en el* Sacramento dela Penitencia. Y por eso se ha mostrado con 
esto mas amoroso con nuestras almas, como se muestra mas amoroso que 
nunca el cirujano en el campo, cnando en vez de restanar luego la sangre 
. de la envene’oada herida de nn soldado, la esprime lo mas que puede 
con ambas manos, y se alegra al verla correr con abundancia, sabiendo 
bien, que detras de la sangre corriente saldra con facilidad el humor 
contagioso. Por eso en adelanle, conformandoos con mi parecer, en lugar 
de encarecer con terminos tan impropios la Confesion, deleneos antes en 
. admirar la Bonded inmensa del Senor, y en agradecersela de. verdadero 
corazon. 

i 2 Principalmente, que por cualqnier lado que se mire esta bondad, . 
no se le ven los terminos. Porque si un pobre hombre injuriado tarda en 
volverle todas sns salisfacciones al pecbo a un noble, al perdonar al inju- 
riador; quien jamas hubiera creido, qne un Dios inbnilo e inmenso, al 
perdonarnos a nosptros, gnsanillos viles de la tierra, le volviese todas 
sns salisfacciones al pecbo a un hombre? Al menos restringiera la abso- 
lucion A algun ndmero de pecados, sobre el cual no se pudiera dar, 6 la 
restringiera a algnna especie. Al menos dejara que se pudiera conseguir 
' O'na sola vez en la vida, 6 en un lugar solo del mundo, como en Roma, 

' Pliu. 1. ^2. c. 6. Ita quoque quod odimus^ hominum causa exeogiiatum esl. 

* Id 4• sent. d. 18. q. 5. art. 4. 
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asiento de ia religion, 6 de una persona sola, como el Papa, Vicario de 
Jesucristo en latierra. Nada de esto. En lodo Idgar, en todo tiempo, d 
todos los pecadores, por todos los Sacerdotes aprobados, se perdonan es-. 
tas injurias, que solo puede perdqnar Dios (QuOnpuede guitar los pe~ 
cados, mas que Dios solo ’?) Con una misericordia Ian prodigiosa, por 
no decir tan pr6diga, que la Santa Iglesia, Esposa del Redentor, celosa 
de su honra, ha juzgado por si que convenia poner algun limite a esfa 
autoridad tan amplia de los Sacerdotes, dejando el uso de ella en ciertos 
cases a algunos, y quitindole a otros, para que la facilidad del perdon no 
sea, como sucede no pocas voces, incentive para la culpa. Gual sera, 
pues/ si no es esta, la misericordia superior & la juslicia, y por eso tan 
alabada en las Escrituras ? 

4 3 Oid. En este siglo mismo que corre XVIII, se hallo en la ciudad 
de Salamanca unmercader, en tiempo tan rico como el. que mas, de to¬ 
dos sus igiiales, mas reducido finalmenle por el vicio del juegoi tal ex- • 
tremo de pobreza, que di6 en una.falalisima desesperacion K Con eso, 
depiiesto todo el temor divine, y aun concibiendo contra el mismo Dios 
un rencor mas ^ue diabolico, se determin6 a cometer los mayores peea- 
dos que pudiese, por ultrajar a Su Mageslad: a vomitar todas las blasfe- 
mias que le viniesen al pensamiento, y a hacerle todos los desprecios po- 
sibles, para vengarse del agravio que, a su parecer, habia recibido en 
lasdesdichas que habia encontrado jugando. Y porque ni aun con todo 
esto se salisfacia el furor de este bestial desesperado, eompr6 una soma 
del Doctor Navarro, para conocer mejor con ja loctura de aquel libro 
■todos loscasos en que el hombre puede pecar mas gravemente, y redo- 
cirios d ejercicio, 6 con la obra, 6 por io menos con-el deseo. Finalmente, 

.creciendo cada dia mas on temeridad infernal, Ileg6 hasta desear, que 
sus pecados solos sbbrepujasen los pecados de todos los hombres; y por 
hacer mayor insulto al Sehor, le provocaba con modos horribles a que 
le castigase, y le befaba y escarnecia, como i impotente, porque aun no 
lo habia sabido hacer. En este estado tan miserable estuvo el infeliz algun 
tiempo sin confesarse jamas, cuando se le ofreci6 que mayor mal hubiera 
comelido confesdndose indignamente, porque asl hubiera con aquel hor- 
rorosQ sacrilegio pisado mas feamente la Sangre de Jesucristo, y esto 

tne. 6. Qui8p$($g(din(iUetvg peectUat niti iolut Deusf » 

* Apu» Kngelgrave, part. 2. Dorn. 2. pd^ Paseba. 


Digitized by 


Google 



— «8r- 

1)80(6^ ftrii (file de repenteae 41«gaae i aa Coofesor, con ^nimo de enga- 
fiarle, atinti^ole a 41, y en el id Espiritu Sanlo delante de aquella silla 
Saeerdelal.'Mas porqure 6i cofazon de este miserable eslaba i manera de ' 
an flaar tode revn^te, no supo disimalar taato qne el Sacerdote prudenle 
BO reparase en aqoella desaoostumbrada iurbacion: de adonde so^e- 
cbando qae el pemtenie m se alrem per vergUenza a descubrir alguna 
caipa mas enoFffle, Se puio dexagerarle la Boodad del Sener y la efica- 
da del Sacramento; y esto con Umto altento, que el mercader .coin6M6 i 
su^irar, y anadto: Per ventora es verdad que bastard la CoDfesion para 
kvar mismancbas? Pues no, replied el Genfesor. Si vos trujdrais d este 
tribenal todos los pecados de Salamanca, y ann los de todo el mundo, ■ 
con ^ne esteis arrepentido de corazon, os pudiera absolver en on mo- 
me&lo de todos y hacer qae DiOs-^s volviera a admitir luego laego d Vu 
gracia: y conirmando eon oportuaas razones, y macho mas con demos- 
traciones suaves y sabias lo que le decia,. le indujo d que le descubriese 
eotorainente el p^imo estado de su perdida coaciencia, y a que le pro- 
metiese, que se dtspoodria aun mejor para algun dia, para satiSfacer 
mas exactamente lo cpie se le dehe a la Confesion; hasta que habiende 
ruelto, y'side absueito, en penileocia de sus culpas se vistid el hdbito 
r^igioso, y despues de tres anos, murid predicando basta lo dltimo de su 
vida k 'dirina Misericor^a, y dejdndol^ d todos grandes senales de que 
babia-consegtrido el perdon. Que decis abora, catdlicos, de este suceso? 
No bastaria esto para probar euteramente lo que os estoy diciendo? Y sin 
embargo, bay mas aun: porque no solo muestca el Senor su bmidad en per- 
<knar todos los pecados, siao que la muestra tambien en restituir al peca- 
dor todos aquellos bienes que volontariamente ba arrojado de si peewdo. 

44 Se aoostumbraba en la Roma antigua, que cuando una vii^en 
Tostal babia oometido algun delito contra la castidad, fuese Mpultada 
viracon todos sus restidos, con todas sus joyas, y con toda la variedad .. 
do sus galas. Gu4nto mas merecia el ser tratada de esta manera an alma 
pecadora, que ba faltado a la F4 que le debia 4 su Dios, su Novilisimo 
‘ Esposo? Y sin embargo, este Esposo tan ultrajado,* tienepor bien con un 
exceso de amor incomprensible, poner al alma addltera en el mismo . 
puesto que tenia antes, y volyerle todos sus despojos pasados; esto es,- 
todos los bdbilos buenqs,. todas las joyas de las virtudes, y todas las galas 
de las Santas obras perdidas por la culpa. Gopsiderad, pues, que el pe- 
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cado le qnita al alma tres generos de bienes: la vida, la honra, las riqae- 
zas. Le quita la vida, pues le quita & Dios, que es mas vida del alma, 
como dice San Agustin, que el alma es vida del Coerpo. Sti IHagestad 
es tu vida Le qnita la honra, pues el pecador qae antes de perder la 
gracia, era por la gracia participe de la naturaleza divina, como to dice 
San Pedro, se baja por la culpa a ser mas vil que las bestias del campe. 
Siendo honrado, no lo entendid : fue comparado & las bestias nScias, y 
se hi%o semejante a ellas Le quita finalmente todas las riqu'ezas, -mor- 
tiBcandole las buenas obras pasadas, como la peste', que no perdona ni a 
los vestidos del apestado. Todo este gran mal restaura liberalisima y 
abundantisimamente la Gonfesion. Da la vida, pues se puededecir de 
cualquier penitente lo que se dijo del hijo prodigo su wehi. 'Estdba 
yamuerto, y ahoramiradlo resucitado Vuelve la honra, porque la 
bace reflorecer, k manera de una azucena. Ya sabeis que es la azucena el 
mashermosa simbolo de la virginidad. Un alma convertida no ser^ ver- 
daderamente azucena, dice Isaias; pero serh, com asucena * ; porque 
babrd poquisima diferencia entre aquel candor que trae consign la ino* 
cftncia, y aquel que trae la penitencia. Pero he dichomuy poco, compa- 
rando los penitentes a los inocentes, debiendo casi anteponerlos, ■ pues se 
sabe por la Fe, que en virtud de la Gonfesion y de la penitencia junta 
con ella, muchas cameras (como lo prometi6 Gristo) precederan-en el rei* 
no de Dios k muchas virgenes, consigniendo puesto mas senalado, y mas 
eminente, que otras que nunca prevaricaron Finalmente, la Gonfesion 
vuelve tambien las riquezas perdidas, que por eso dice el Profeta Jere- 
mlas: Benovafeis, Seflor, nuestros dias como al principio ®, para ense- 
names, que el Sefior, no solo en este Sacramento nos Fenueva« volvi6n- 
donos, como se ha dicho, la vida y la hoifra; sino renueva tamhien 
nuestros dias, haciendo que casi se revnelvan ntr^s, y vuelvah k correr 
desde el principio, para volvernos a traer las ebras meritorias que nos 
babia robado el pecado. 

' Deut. 20. 30. Tpie eii Vila tua. ' 

* PmI. 48. 18. Cum in honorc non intellexU: comparatus jumentis intipientibns, 
el similis foetus esl illis. 

• Luc. 16. i. Mortuus erat, el revivit. 

* W. i. Ploremt, quasi HHum, 

‘ S. Tfiora. 3. p. q. 89. art. 3. et 5. • • 

• ThfCn.'S. . Itinotabis dies.noslrot, sicut A principio. 
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<5 Pareceque no se paede decir mas .de la Bondad qne ha descji- 
bierlo et SeSor en 1^ Santa ConfesiQn, y sin embargo aun bay que.ana- 
dir: porque por ella no solo se vuelve ^ adquiriy !o perdido, sino que sfl 
adquiere tanlo candal de gracia nueva, qne el alma se^bace mas rica quq 
era antesde adonde como los bebreos salieron de Egipto mas abun- 
dantes qne babian enlrado. Los sac6 c6n plata y oro *: asi el pecadof 
bien coniesado saca mas gracia qne tenia antes de caer en el pecado. Y si 
antes caminaba al uso de los bombres, cuando estaba inocente, consoli- 
dado despuesen la Confesion, correra en siendo penitente con’la'veloci- 
dad de los ciervos, seg^n la profecia nobilisima de Isaias. Entonees sal- 
tara el cojo como el cltrvo Y para conocer que es asi, ponderad qne 
San Pedro despues del perdon, se hizo mas confidante qne era antes del 
pecado: pdes antes de negar a Gristo no se atrevi6 en la Gena a pregun^ 
tarle, mas .que por medio de Juan el Discipulo favorecido y despues de 
haberle negado, tuvo aliento para preguntarle por si, aun acerca del 
mismo Juan, diciende, que era lo qne habia de ser de ei en lo perte- 
neeiente a su muerte ®. 

4Q Yeis aqui, pues, si esta en la Confesion, no solo la Mano de 
Dios, esto es, sn Omnipotencia para destruir el gran mal del pecado, sino 
tambien so Gorazon benignisimo, esto es, su infinite Bondad y Miseri- 
cordia, venciendo el mal de la culpa con olro tanlo bien. Lo.cierto es, 
que quien penetra profundamente estas verdades, no puede dejar de 
confesar, que Dios e$ muchos para perdonar ®: porque donde se trata 
de perdonar al pecador, como en la Confesion^ parece de cierto modo que 
es mas que un Dios, de suerte que no sea el mismo aquel Dios que es 
ofendido y aquel Dios qne perdona, pues perdona de la misma manera 
que si jamds hubiera side ultrajado. Es muchos para perdonar Mas sin 
embargo, bay mucbos cristianos que, como lo acostumbran los quimicos, 
sacan veneno de la leche abosando de este remedio tan fkil y tan feliz 
de la Go'nfesion, para pecar con mas libertad, y respondiendo & los re- 

* Soar. Opusc. de reviVisc. Merit, d. 2. sect. 3. num. 86. 

* De Lugo. d. 1 f. de poBUit. sect. S.f-Maur.de6ra. q. ^7. num. 41. Et duxit eo$ cum argento 

et auro, « 

' Isai. 35. 6. Tune saliet clauduij sieut eervui. 

* Joan. 1*3.24.-9. Thom. 3. p. q. 83. art. 3. in lit. 

* Joan. 31. 23. JTte ootsm futdf 

« * . MuUum e$( ad ii^ftoicendum, 

’ MuUut e$t ad ignoicendum. 
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iiior<ymieDU>^ de la conciehcia con asta beriuosa ratbn: Qvi importa? 
Si peco me confesari. Contra estos gnardo para su tiompo un Discurso 
entero. For ahora qaiero desenganar a otro linage de cristianos, qae peca 
con cualquiera ligera ocasion con esta escusa: Somos frdgiles; y no 
considera codnto se puede consolidar'con la confesion repetida. Oid bien. 
Si vosotros fu^rais, 6 turcos, 6 gentiles, 6 jndios, quizd os piidiera de¬ 
fender algo esta escusa; pero siendo cristianos, solo aprovecba para acre- 
oeiztar vuestra culpa, no para aligerarla. No vets qae eslo es creer que 
se puede ana persona lavar dentro de la tinta? Y por qu6? Porqaebaib^ 
de dar cuenta de esta misma iragilidad. Los infieles ban de dar caeota de 
que ban pecado; mas los cristianos, de que tieten tantos remedies, (y 
particalarmenietienen ueo tan usual, como es esle de'la Santa Gpnfesieii. 
que hemos dicbo,) y ban de dar tambien cdeota del babw podide pecar.. 
Y biciste males y pudisle. Has heekotanta maU y hhaspodi^ haeer 
bas caido despues que tantas voces te be levaotado del sueio ; has aide 
flaco, desfiues que te fortifiqud c(m lanta grama. Gatdlicos, nada bay que 
mas me espante en el cristianismo, que el ver, despues de tantas ooa^io- 
ues, tantas rdcaidas. Una de dos: 6 estos que recaen no se confiesan bten, y 
por eso no reoiben aquella graeia corrpborante que es propio efecto del 
Sacramento de que tratamos, 6 recibidndola, abusan tanlo de ella, que 
se bacon mas colpados eon despreciaria. No lo Imgais vosotros asl; valeos 
frecuwtemente en la forma debida de esta medidna que os pr^ar6 }e- 
sucristo con tanto poder y con tanto amor, para que salvandoos per sn 
medio, podais tambien vosotros era el leproso agradedih) dar eslremadas 
gradas a vuestro divine Libertador, porque os limpi6, y no le provo- 
qjueis antes i ira, con los nueve desagrodecidos. 

’ 4er. d. Et feeitti malat et potuUti, 
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DISCURSO XII, 


CoAn gran'mftl et oallar malioSotaiiieDte el peoado fn la CpnfeuaQ. 


1 JLios pobres modds, que desde los pafiales est^n privados del use del 
habbr, lieneo por la mayor parte todo el impedimento, no en la iengua, 
8)00 en el oido. Son mudps porque son sordos. Los sordos desde m no- 
cimiento son^tandtim mtdos; y amque pttedw echar la ms, no pueden 
hc^ksr De^aqai es-,. qae el ^nor, qa^ndo curar & uno de estos in-' 
feKc^, comenz6 la cura por la sordera, para aplicar el remedio ^ la 
cansa del mal: y darle antes d la raiz que a las ramas. Puso sus dedos 
en sus orejas, y escupiendo, toc6 m lenyua *. ¥ segun el 6rden de la 
edra; asi se sigui6 despnes en el miserable la saiud: antes en las drejae 
abiertas, despues en la lengna desoudada. ofrrtsron sus orejas, y se 
desaiji la prision de su lengua *. Yo considero, qoe entre los cristianos 
no fahan de estos mndos, que avergonzandose de pareoer pecadores, 
callan & los Sacerdotes sus culpas cuando se .condesao; y por eso deseo 
de corazon qoe les Voelva el Senor el babla por medio de mi Disourso. 
Mas entre tanto, que he de hacer? He de aplicar el remedio derecbamen- 
4e al oido: y si son mudos, porqjie son sordos, les be de destapar bien 
en primer lugar las orejas, y asi podr4 despues con facilidad desatarles 
en la boca la lengua. Qui^rolo, poes, hacer, mostrandoles la maligni- 
dad de esta mudez al confesarse, y el remedio qoe se halla para curar- 
la: y qoiero, al bacerlo, gritar tan fuertemente con las razones, que los 
miserables, recobrado el oido, se dispongan para el habla, pero de suer- 


* Art 9 t. 1. 4. Hist. cap. 9. Surdi h naiivUate iunt eiiam muii; et lieit pouint vocm emiUere 
non pouwnt hqut, 

* T. 88. MUit di^ot iuot in avrieutai et esepuertt Migit linguam #/ut. 

* Et apertm iunt aurei ejust eotutnm i$t nineutum lingua ejut. 
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le, que se le renuove ahora al Sefior aquella alta alabanza que le dieroD 
las turbas fieles, por haber restituido a los soi;dos el oido y & los 'mudos 
el habla. Todo lo hizo acertadamente:. hho que los sordos oyesen, y 
que los mudos hahlasen ^ 

• §. I. 

2 Dos calidades malignas observe yo en esle funesto silencio del pe- 
nilente. Una es el.agravioespecial que recibe la gloria de Dios; otra el 
dano especial que se le sigue al alma del pecador. Gomencemos por la 
primera. Es de tanta gloria para el Senor la bumilde eonfesion de la cul¬ 
pa, que en las Sagradas Escrituras lo mismo es decir confesar, que decir 
dar gloria a- Dios. Da gloria a Dios. *; le dijeron los fariseos al ciego a 
quien alumbr6 Gristo, esto es, confiesa la verdad, quien es aquel que le 
ha sana'do? Dad gloria a Dios_ vuestro Sefior antes que cai'gari las ti- 
nieblas, dice el Profela-Jeremias esto es, confesad ‘ vueslros pecados 
antes de llegar a la muerte. Y mas manifiestamenle Josu4 a Acan. Da 
gloria al Sefior Dios de Israel y confiesa *. Ahora en que cpnsiste esta 
gloria tan grande que recibe el Senor de la eonfesion del pecado? Gon - 
siste, parte en aquella bonra que Dios se hace perdondndole, por grave 
que sea, y parte en aquella bonra que le da el pecador, descubriendo el 
verdadero autor del pecado, perdonado de Dios. La eonfesion del peca¬ 
dor pertenece a la alabanza del inocente, y ala gloria del queperdo- 
na el pecado Explicare con mas claridad, asi la ana parte como la 
otra, de esta bonra. Lo primero, el descubrir el pecado pertenece a la 
alabanza del inocente, en esta forma. Si un noble, hijo de un principe, 
fuera injustamente culpado como traidor a su padre, y tambien castigado 
como traidor, alribuyendole la p4rdida de las plazas en una batalla, y la 
ruina del Estado: el mejor modo de volverle la bonra a este inocente ca- 
lumniado tan feamente, fuera este; que el verdadero traidor se presen- 
lasedelante del principe, su padre, y postrado a sus pies le dijese: Yo 

' , Ben^ omnia fecit ^ et turdos fecit audire^ et mulct loqui. ^ ' 

* Joan. 9s 24. Da gloriam Deo. 

* iet. \Z. xt. Dale Domino Deo %>ettro gloriam antequam eonlenelretcal. 

‘ Sot. *7. Da gloriam Domino Deo Itraelf et confilere. 

HOgo in c. 7. Josue. Confestio peccantU ad laudem pertinet innocentitt et ad gloriam pec^ 
catum dimittentis. 
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9oy, oh Senori el.autor de tao graode maldad; liQ fa^ otro; mia la 
desleallad, mio fu4 el engaiio, inias las ioteligeficias secrelas coil los ene- 
migos: 'Y diciendo esto, le pidiese de verdadero corazon el perdoo, aup- 
qae no merecido. Este, este es nuesiro caso. Jesucrislo, Hijo de Dios, 
habiendo venido iac6goito a esle mando, fu4 como Iraidor de la bonra 
.de sa Padre, .ajuslipiado publicatnente en medio de un pueblo innumera¬ 
ble sobre el Calvario, con ser la misma inocencia. Fue contado con los 
malvados ^ Pero si el pecador, que es el traidor verdadero, se presenla 
delanie del Sacerdote, Lugarteniente de- Dios, y con corazon contrito se 
acusa de sus Iraiciones, diciendo, como nuevo-David: Yo soy el que 
pequS, yo obre inicuamente, ruegoos SeRor, que se convierta vuestra 
mano contra esta cqnfesion en forma tan autentica, le vuelve su 
bonra a Gristo, y por consiguiente tambien a su Padre Celestial, mani- 
festandose claramente por este acto la inocencia del Dijo de Dios*. Y esta 
manifestacion tienen ahpra por motivo de su gozo todos los Angeles en el 
Paraiso en la fiesta solemne que alii bacen por la penitencia de los pe- 
cadores. Habra alegria en presencia de los Angeles de Dios, sobre un 
pecador que hace penitencia Se alegran, no solo por la salud de un 
alma, que tanto aman, sino mucho mas por la manifestacion que se hace 
de la inocencia de Jesus, su querido Senor, proclamado por exentisimo 
de toda mancha por la bumilde confesion de los penitentes. En un peso, 
cuanto mas se baja una balanza, tanto massclevania la otra. Asi sucede 
en noestro caso. Cuanto mas se bumilla el pecador, tanto es mas ensalza- 
do el honor de Gristo. La confesion del delincuenfe pertenece a la ala- 
hanxa del, inocente *. Y este fu^ el acto que agrad6 tanto en el buen lar 
dron: declararse reo de aquellos altos destrpzos, que tan injustamente se 
ejercitabao eo quienno lo merecia. Nosotros padecemos justamente, por- 
que recibimos lo que merecen nuestros delitos. Mas este nada obr6 ja- 
m^s male 

3 Mas es demasiadamente escasa esta-gloria qqe le d4 el pecador 4 
Dios confesdndose, si se compare con la otra que se da Dios a si mismo 
perdonandole. La confesion del delincuenle pertenece a la gloria del 

* 22. Cum tceleralis reputatus est. ' • 

* 2. Reg. 21. < 7. Ego tum^ qui pecca^i^ ego'iniquk egi^ ^crtalur^ ohsecrot manut tua contra 'me. 

* Luc. 15. iO. Gaudium erit coram Angelic Dei, $uper unopecealore poenitentiamagente. 

* Confessio peccantis ad laudem pertinet innocentis. ' ,• 

* Luc. 23. 41. Noe quidemjuiU nam digna factis recipimut. Die verb nihil mali gessit. 
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^epefdona elpeeado], Porqoe habeis de saber, (|a»J)ie3 ftiera de ai* 
DO haee obra mas gloriosa que,,perdl)Dando a aa pecador, volverle k su 
gracia. Y la ra£on es, porque la gloria que le trae este pardon, es una 
gloria victoriosa y de conqaista: lo cual no socede en otras operaciones 
divinas, aunqne por olra parte infinitamente admirables. Qniero esplica«< 
ros esta verdad con particular diligencia, porque os hard conocer mara- ■ 
villosamente la grandeza del beneficio que Dios nos hace en la Goofesion. 
Habeis, pues, de saber, que todas las operaciones {livinas que se Hamm 
extrinsecas, proceden, 6 de la Omnipotencia, 6 de la Misericordia, 6 de la. 
Justicia. Porque si se consideran absolutamente en si mismas, proTieflen 
de la Omnipotencia: si se consideran respecto de nosotrOs, unas veces 
prorienen de la Misericordia, otras de la Justicia: de la Misericordia, 
cuando son graciosas; de la Justicia, cbando debidas. Yo digo, queen el 
brazo de Dios solo se puede llamar llenamente victorioso cuando perdo- 
na al penilente; y lo muestro, lo primero en la Omnipotencia. Si Dios 
criara lantos mundos con una sola palabra cuantas son las eslrellas del 
firmamento,’esta gran obra no fuera Victoria, porque la nada, de cuyo 
abismo se sac^ran estos mundos, no resiste al querer divino: y si no re* 
slste, no se puede decir que es vencida. Del mismo mode, si la Miseri¬ 
cordia de Dios arrebatara i si al Paraiso en un carro de fuego i todos- 
los justos, que ahora eslan vivos en la tierra, 6 difuntos en el purgatorio, 
esta fuera una obra de Misericordia grandisima; qui^n no lo v6.^ Mits im 
fuera victoria, porque.la gracia que poseen las almas justas, donde quie- 
ra queest^n, no solo no seopone a la gloria, sino que es la ditima din- 
posicion para recibirla, y es como la flor para el fruto, esto es, un frato 
comenzado, y como el principio de la gloria. Si finalmento la Justicia di- 
vina precipitara ahora de un golpe i todos los pecadores* al fuego eterno, 
como lo hara el dltimo de los dias; este destrozo total de sue refaeldes', 
aun no se puede decir victoria; porque en drden d la pena, los pecado*- 
res no tienen fnerzas.para resistir a Bios; y-menos pueden d vis^ de su 
ira, como en el otono las hqjas d vista de una fuerte nubada. Contra la 
hoja,'quees arrebatada eon el viento, muestr'as tu poder, y persigues 
una arista seca^. Fuera de que el enemigo mayor, que es el pecado, 

* Confeitio peeeantis ad gloriam pertinet peeeatum dimiltenlis. 

' *lob. 13.25. Contra toUum, quod vonto rapiturt ostendis potonfiam tuant, it stipuhm ticeam 
peraquirit. 


Digitized by 


Google 



* . —4»S- ■ 

DO S 9 I 0 BO qneda fencido'pot eela peoa, sino qoe toma foeraav comp an 
peso ea su propio centro ; y asi se bace pevpi^lao ; y lbs pecadores .mi»-> 
mos, que spo los vencidos, prosiguen siendo eael infibroo mas rebeldes 
qopaales; y por ^ do sou verdaderamenle veocidos, sino medio venci- 
dost pues DO es. veocido lo qoe es lo mas en ellos, eslo es, la voluatad, 
eimmiga y obslioada. 

4 Por ei coDtrario, mirad con aleocion ia perfecta victoria qae Dios. 
consigue en la Conreaiea. Lo primero sd OmBipolencia veoce una suma 
resistencia, que faaee el libre albedrio del pecador; resistencia tan gran-' 
de, que pareee que el mismo Dios se sieoto de ella, y se queja, como lo 
hizo con Faraon, cuando le dijo: Hasta eudndo no fuieres mjetarte & 

Y sin eaabargo, el Senor, sin perjudicar en nada a la posesionde 
aqnella libertad en que nos ho criqdb, halla modos tan edcaces de Iraer 
d si al pecador, que aunque le pu'ede todavia repugnar, se rinde a tan 
hemosa fuerza. Si yo fnere levmtado de la ti^rra, lo traeri tcdoa mi 
mimo^. Ninytmo puede venir d mi, si el Padre que-me envid no le 
trq^'ereNo porque Dios necesite del pecador, 6 le traiga contra su 
gusto donde Is agrada mas, que eslo es falsisimo, sino porque hace que 
d pecador qoimta lo que untes to qneria. iVo compele al que resiste, y 
estd for-io^, dice §an Prbspeesy mas’dr^/orzadp, lahace vokaUav^ioi y> 
con los modos 'que le ayraia, inclina la 'infidelidad dei qite resisfe *, 
Este si que esi veneer senalado, eslo es moslrarse dneno. No romper la 
pjierta de la casa con violencia, como lo puede tal vez haeer ann wi 
^traao; sino abrirla eon su Have. 

5 Al mismo modo es suma la victoria de la Misericordia, pues des)- 
truye d smno de lodos los males, que es el pecado; y es tambien suma 
la victoria de la Jostieia, pues no solo vence i los pecadores, sino Iriunfa, 
quees aquelle porque tanto suspiraba el Profeta,,cuando decia : Fallen 
los pecadores y los inicuos de la tierra, de suerle que no he haya 
Sobre las cuales palabras hizo esta gtesa San Basilio: No fide que pere%- 


* "Eiodi. \0. 1. Vtquequo non ^is iubjici Wiihi7 

' Joan. 42. 32. Ego si txatlAtui fuero & Urra, omnia traham ad ms ipsum, 

* Joan. 6. 44. Nemo polssl venire dd me.nisi Pater ^ qui misit me" traxerii sum. 

* Contra Gollat. c. 6..Non resislentem^ invitumque compellit^ nd ex invUOt voMUem facUt et 
quibus libel modis infldelitatem resistenlis incHnat, 

Psal. 103 . 34. Dsficianl peecaloret d terras ei inigair iia ut non tint. 
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can, pid« qac se'conviertan No raega q\ Profeta ((ue fallen log pecax 
dores en virlud de'Ia peng, mega quo fallen en yirtud de la conversion; 
porque por Ja pena dejan de vivir, y por la penilencia dejan de pecar. 
Ademas de que la pena no satisface a la divina Jasticia suficientemenle 
por la injuria, comole satisface la conversion, poes la voluntad del pe- 
cador en el infierno, .por mas que este sujeta, no se sujeta: mas se sujeta* 
enia Confesion, y se sujela en aqnella parte'donde tiene el pecado su 
reino tiranico, que es en el corazon. Por eso qui^n habra que pueda 
esplicar cuanta gloria recibe el Senor de la verdadera penilencia, y de 
la buniilde Confesion? Da gloria a Dios, y confiesa ^. Meparece qne 
-cuando el pecador entra en la I^lesia para confesarse, cuando se llega al 
Sacerdote, cuando se arrodilla,-cuando se inclina y cuando comienza a 
desatar su lengua para decir: Pequi, se puede decir con verdad, que 
el Dios delos ej6rcilos sale al campo para la mayor de todas sus con- 
quislas. Salid venciendo para veneer Goal sera, pues, el agravio que 
un pecador mudo bace & la gloria de esle Senor, cuando oponiendose a 
tan bermosa empresa, ie impide envidioso la victoria, y con la pro- 
tervia del animo, deja vanos los sitios; vanos los asallos, vanas las fuerzas 
del Omnipolente, prevenidas para rendirle? Se hiso faerte contra el 
^mnipotfintg *.^Y s^.bijpn pue^»aqul' pavecqr qbe todos los^peoadores, 
mienlrasTio se drrepientdn cordialmenle, Ie quitan a Dios la gloria dieba, 
sin embargo, antes se.la dilatan que se la quitan. A lo menus no se'la 
quitan con una posiliva perversidad, como lo bace el que callando de 
prop6sito la culpa al confesarse, dobla con aquel nuevo sacril^io el 
impedimenlo a la operaciones divinas, y no solo se opone a las fuerzas 
de su Senor, sino que anima contra Su Magestad d sus euemigos; no solo 
burla la Misericordia que le aguardaba para remediar sus males, sino 
que eh su cara se los aumenta: no solo deja indtiles los atentados de la 
Jasticia; que le aguardaba para reparar el honor divino, sino que aco- 
mete este mismo honor con otros insultos. Quereis mas para conocer el 
gran ullraje que le bace este maldilo silencio a la gloria del verda- 
dero Dios? 


' iVon, ut pereant^ eraty tedui connerlantur. 

* Da gloriam Deoy et confitere. 

’ Apoc. 6. 2. Exivit vincenSy ul ninceret. • 

* Job. 15. 25. CoiUra Onmipotentem roboralue eet. 
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6 Y si os compadeceis poco de esle mal, como de menos cooocido, 
compade^os por lo menos del grave agravio que os haceis con ese acto 
a vosotros inismos. Si se copsidera bien. Ires son las mayores ventajas 
que paede esperar un reo: una apelacion oportuna, un Juez benigno, 
uaa septencia favorable, y de todas estas ires ventajas se priva de pro- 
p6sito el pecador que miente cuando se conBesa, haciendole con eslo a 
su causa el mayor perjuicio que la puede hacer un desesperadu loco. Lo 
primero se priva de una apelacion oportuna. Qu6 pensais que quiere decir 
el arrepentimiento que tiene el hombre en la Gonfesion ? Quiere decir 
que apela de la sentencia ya fulminada en el Tribunal de la divina Justicia 
i la del de la divina Misericordia, cuyo Tribunal, mientras nos dura la 
vida, es Tribunal supremo. La Misericordia se eleva sobre la Justicia ^ El 
pueblo de Israel babia ofendido gravisimamente al Senor, abandonandole 
por adorar a los dioses de los anionilas, de los sirios, de los sidonius y de 
los filisteos, que eran una canalla de idolos vanos. Por eso airada.Ia divi-- 
na Justicia, entreg6 al pueblo en manos de sus enemigos, declarandole, 
que no queria librarje mas de aquella tan miserable servidumbre. No os 
He de librar de aqui adelante: id, i invocad d los dioses que habeis 
elegido Mas los hebreos, hechos mas cuerdos con su mal, apelaron a 
la divina Misericordia. Dijeronle los hijos de Israel al SeRor: Peca- 
mos, denos Vueslra Magestad el eastigo que fuere servido: contenta^ 
rimonos con que nos libre ahora ’: y para mostrar que lo decian de 
veras, deslerraron todos de sus conGnes a aquelios idolos maldilos. Pi- 
ciendo esto, arrojaron de sus tirminos todos los idolos de dioses age- 
nos *. Y veis aqui, que la Misericordia revoco la sentencia dada por la 
Justicia. Dolidse el SeR(^ de sus fniserias'^. Este sPceso es una Ggura 
espresa de lo qpe pasa cpda dip en la Gonfesion. Los cristianos, aunque 
^p ,eL pfiif^lo.pscQ^do, sin embargo, pecando, le vuelven las espaldas ipl 
verdadpiro Dios, para adornr., d el idolo del inleres, 6 el klolo, de la 
soberbia,6 el idolo del placer: con tanto enojo.de la divina Justicia, que 
para reparar el honor divino, fulmina al punlo contra estos perversos 

' Jae. 2. Misericordia tupereacaltat judicium. 

* Jud- 40. 44. Non addam^ ut ultra vos liberem: ilct el iwoocale deos^ gtfoi elegislis. 

* Dixerunlque fiilii Israel ad Dominum: Peccaximus, redde (u nobist quidquid Iibi placet: 

tantum nunc libejra nos. ^ 

* Qu(b dicentes, omnia de flnibus suis alienorum deorum idola projecerunt. 

* El doluit Dominus super miser Us eorum. 

\ TOMO III 46 
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id6latra3 la sentenda de elerna condenacion. No os he de Khrar mas ^ 
*Pero los pecadores, vokieBdo ^ enirar al terror de trueno tan formidable 
denlro de si mismos, apelan i la divina Misericordia: confiesan sus esce- 
sos. Pecatnos^ : se sujetan a la penitencia, que en el nombre de Dios ies 
impone el Sacerdote: Dadnos Yos el casHgo qne^stareis pr(^eietai, 
que desagradandoles el pecado mas que todos los males, piden ser libres 
de d, mas aun que de la pena. Libradms solamente ahora *; eeban 
lejos de si al iastante sus idolos, deshacieado k>s oontralos ilicitos, apa- 
gando las conliendas inicuas, despidiendo las companias deshonestas. 
Arrojan de sus eoufkes todos los idolos \ Y con esto la divina piedad 
yaliendose de la autoridad suprema de so mismo Tribunal, admite la 
apelacion, revoca la sentencia, perdona la culpa. T se duels el Sefior de 
sus miserias No os parece grande ventaja, poder buir de las manos de 
un Dios airado, a las manos de qn Dios aplacado? Esta es la ventaja de 
que se privan voluntariamenle los pecadores que callan per malicia sue 
pecados al confesarse: se privan de esta apelacion; y aun la mudan con 
su sacril'egio en una repetida sentencia de condenacion mas implacable, 
y mas inminente. 

7 La segunda ventaja del reo es mudar el joez. En tanto grade, 
que babiendo de ser Dios el Juez de nuestros delitos, aunque es tode 
entranas de piedad, es siempre sin embargo muy de temer. Es eosa 
horrenda caer en las manos de Dios vivo En la Confesion se muda 
este Joez, y en vez de Dios, se pone un bombre, que ni qoiere, ni puede 
aunque quiera bacernos grande mal. No quiere, porque es un bombre 
peeador, como nosotros, obligado tambien a presentarse como reo en 
este mismo tribunal de la Penitencia; y eompadecido por la esperiencia 
de las propias miserias, no inferiores por ventura 4 las nuestras. Porque 
tambien il esta rodeado de flaque%a*. Tampocb p«e(te aun cnaodo quiera 
trataros con gran rigor, siendo flaco. No temeri lo que ha de keteer el 


* Non addanit ni ultra vos liberem, 

* PeecoAoimus, 

* Reddo iu nobis ^ quidquid tihi placet i 

* Tantum nunc libera nOs. 

* Omnia de flnibus suis idola projieiunt. 

* Et dolet Dominus super miseriis eorum. 

H«b. 40. 34. Horrendum esl incidere in manus Dei 9 wentt 
H»b. 5.2. Quoniamt et ipse circundatus est inflrmitatei 
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hombre corniigo *: toda su fortaleza ]a liene para aprovechar, no la tiene * 
para danar. JPs potestad para la edifieacion, no para la destruccion^. 
Mirad, pues, el agravio grave que se hace a si mismo este pecador mudo: 
rehusa an Juez tan facil de contentar, tan d6cil para condescender, tai 
interesado en la misma ^usa, y quiere antes un Juez tremendisimo, cayo 
poder y cuyo peso es comparado del Santo Job a los montes de olas es- 
puntosas, quq combalen en alfa mar un bajel, ya hecho jngoete de las 
tempestades! Siempre tmi & Dios, com & las olas hinchadas sohre mi, 
y no pude sufrir su peso *. 

8 Finalmente,* la tercera ventaja que puede esperar un reo para su 
causa, es conseguir una sentencia favorable, que, 6 perdone totalmente 
la pena, 6 por lo menos la mitigue. Esto se consigue cnmplidisimainente 
en la Gonfesion Sacramental, en la cual lo primero se remite toda la 
culpa, luego se perdona la pena eterna, y despues de esto se disminuye 
en grandisima parte la pena temporal, haeidndose mucho mas satisfacto- 
rias por medio del Sacramento aquellas mismas obras penales, que en 41 
se imponen por penitencia *. De adonde mirad si los pecadores mudos 
obran verdaderamente como desesperados; pues pudiendo tan facilmente 
quitar el reato de la culpa, y mudar una deuda eterna en una satisfacciqn 
corporal y t4nue, quieren antes cargar sobre si todas estas obligaciones 
tan espantosas, que descargarse de ellas con tanta utilidad. Que os parece, 
pues, cat41icos, de esta mudez que reprendo, y de sus malignisimas ca- 
lidades? Se puede hallar sobre la tierra ma 3 .infeliz pecador que el que 
calla maliciosamente so pecado? Greo que no. Para encontrarle me per- 
suado que sera menester bajar al infierno, y buscarle entre aquellas almas 
cie^B con la alta rabia qqe tienen contra si mismas y contra el Senor 
,qoe las crio. 

9 Aaadid, que miebtras on pecador se detiene voluntariamente en 
sa mal estado, corre gran riesgo de llegar 4 aquella obstinacion, que es 
el dhiaso grado'para preoipitar en la impenitencia final. De la retencidn 
y opresion delpmado, nace la obstinacion del corazon, dice Pedro Ble- 

* Psal. 55. M>n timehot quid faeiat mihi homoi 

* Potestas in adiflcationemt non in destruetionem. 

' Job. 21. 13. Semper qumi tnpot m fluetHi iitHui Ikum^ ei pnndus ejus ferre 

non polui. ^ 

* S. Thom, suppl. q. «. art. 2. ad 4. 
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sense El esconder anos y mas anos algon pecado vergonzoso, induce 
lal oscuridad en el entendimiento, que ya no Ye su propio mal. Se cree^ 
que el dormir etcesivamente, disminuye may poco a poco la vista: de 
adonde es, que los animales dados al sueno son de ojos flacos Esto puu- 
tualmente le sucede a quien se acostumbra a cajlar los pecados que ba 
.comelido. Prosigiie durmiendo tauto en su culpa, que se hace al fin poco 
menos que ciego para las cosas eternas, lo cual no es mas que ponerse 
por si mismos en estado de una moral imposibilidad de arrepentirse. 
Tanto mas, que con la ceguedad del entendimiento va acompanada la 
dureza del corazon. Eslos anos aca sucedi6 en Francia an caso tan-estrano, 
que si no lo afirmaran grandes testigos de vista, no se pudiera tener por 
verdadero Una muger en la ciudad de Lyon, llamada Golumba, llegada 
la bora del parto, no fue posible que con remedio alguno diese i luz la 
criatura: de adonde estuvo en la cama tres anos*conlinaos con perp^tuos 
dolores de quien esta para parir: despues de todo aquel tiempo, reco- 
bradas algun poco las fuerzas, se puso en pi4, y por espacio de veinte y 
cinco anos continues estuvo siempre prenada, sin parir jamas. Ultimamente 
muerta y abierta, se. bail6 que su hijo se le babia convertido en piedra 
en el vienlre. Asi les acontece a algunos, que desde susanos mas juve- 
"niles se acostumbran a callar alguna culpa cuya declaracion babia de 
causai'Ies mucho sonroseo. Estan por largo tiempo en continuos dolores 
de parto, estimulados y despedazados de la memoria de su delito; mas 
finalmente, obslindndose en po darlo a luz en la Confesiou, a pesar de todos 
los dolores interiores, aquel pecado se hace piedra en su alma, con qUe 
mueren con el en el corazon, sin que jamas saiga fuera aquel m6nstruo 
maldilo, basta que la divina Justicia, tal vez para ejempio de los dem^s, 
lo revela. Refiere San Antonino en su Suma, que cierta vjuda de buena 
fama y de buepas costumbres, cay6 ep un pecj^o lascivo, y concibifi tan 
grande verguenza, que jamas tuvo aliento para manifestarlo al Sacerdote 
y decir su culpa: mas porque la conciencia continuameate se la ponia 
delante, pens6 borrarla con. grandes ayunos, diseiplinas y peniteocias, 
sin confesarla; y lleg6 a tanto, que se hizo Monja en un convento, donde 
se hacia una vida muy aspera, en el cual por singular ejempio que daba 

* Ex retentione.et oppretsione piceati na$eiiur ^r4i$ 

* Coelin. Led. Antiq. 1. 44. c. 47. 

“ Apud Miraeum Ghor. ann. 4S34i 
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de la re|Hlar observancia, al cabo de alganos anos fuS elegida por Aba- 
desa. Pero nunca se redujo A confesarse bien, ni aan en el trance Atlimo, 
aiao quo aun entonces callo el esceso que habia cometido en el siglo, y 
iuori6 con gran dolor de todas aquellas religiosas, que segun dice San 
Antonino, la tenian en opinion de una Santa, y esperaban despues de-su 
mnerte ver algun milagro. Sucedio este, pero muy diferente del que es¬ 
peraban, porque se apareciA su alma toda cenida de fuego, y baciendo 
que la viese una companera suya mas amiga que las otras, la dijo: Soy la 
Abadesa, y estoy condenada al infiernp, porque babiendo' cometido un 
pecado vergonzoso antes de entrar en el convento, nunca lo quise confe- 
sar: arrojad mi cuerpo en algun albanal, porque no es digno de lugar 
jnasbonradoestando condenada mi alma: y dicbo' esto desapareci6. Veis 
aqui an pecado empedernido en el corazon de esta miserable muger, 
despue^ que babiSndolo concebido lo detuvo tan largo liempo en si sin 
dark) A la luz de la Confesion. Al principle la inquietaban los dolores del 
parto, incit^ndole la conciencia A que lo ecbase fuera; mas con el mucbo 
tiempo faltaron tambien eslos, y se redujo la miserable, despues de una 
conlinua cadena de sacrilegios multiplicados, A no confesarse bien, ni aun 
en la mnerte, aunque la divina Justicia, contra su volunlad, iuego que 
muriA, la abriA el pecbo, y saCA aun A la vista de todos los futuros siglos 
el mAnstruo ocuUo. Entre tanto os podeis representar cual es la besta que 
bace el demonio por esle intolerable abuse de los Sacramentos. San Am - 
brosio dice, que semejante linage de pecadores muda en triunfo de 
demonio lo que dejA el Senor por armas.para destruirlo. Nuestro remedio 
se haee triunfo para el mismo diahlo MSo se pudo decir cosa mas ber- 
mosa para esplicar la alegria que bacen los demonios por estas confesiones 
sacrilegas. Despues que por un no esperado socorro se levanta el sitio de 
una forlaleza, la pompa mas gloriosa de aquella victoria sonlos mosquetes 
que quitan los sitiados A los sitiadores. Estos se llevan por enmedio de 
las calles al centro de la plaza, y todos corren A mirarlos, gozAndose de 
ver mudado en materia de JAbilo lo que poco antes babia sido objeto de 
sumo borrur, Al mismo modo creo yo, que el demonio entre todas las 
presas que coge en la derrota de las almas, de ninguna olra bace mas 
•caso en el infiemo que de las confesiones sacrilegas, mudadas en manera 
de triunfo de armas de destruccion para Al, alegrandose el maligno, 

* Uhi 9. 4e PcBHitent. e. H . Rimdium noitrum ipsi diaholo triumphuf. 
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cuanto lo pernoite su miseria, no solo de habernos vencido, sino tambien 
de habernos vencido con nuestras armas. Nuestro remedio se h'ace frimfo 
para el mismo demonio ’ '* 

s II. 

i 0 Pero n<r dilatemos mas largo tiempo el remedio de lan gran mal, 
para no faltar a lo que en el segundo lagar prometi sugeriros. Mas para 
encontrar lo oportuno, es menester observar antes las causas principa- 
lisimas de un silencio tan injurioso para Dios, y tan danoso para el’ 
hombre. Las causas son dos temores vanos; el uno de la rergiienza que 
hay en la Gonfesion; el otro de las dificnltades que se ban de veneer. 
En cuanto a la vergUenza, no se puede negar que uno de los primeros 
partos de la culpa, es aquel sonroseo que experimenta el alma despues de 
su caida. -Por eso despues del primes pecado del mundo, que. fue la 
transgresion de Adan, el primer efecto de aquel pecado fo6 la vergtien- 
za. Se escondid Mas se ban de distinguir dos empacbos; uno, que entra 
en la confesion para valuarla; otro, que entra, digamoslo asl, para en* 
venenarla. Hay eonfmion que trae pecado, y hay confusion que true 
gloria y gracia Del mismo modo que sucede ep el cielo. Enrojecese 
el cielo por la tarde; mas a ese sonroseo se siguen las tinieblas mas den* 
sas de la noebe : enrojecese el cielo por la manana; mas a ese sonroseo 
sigue despues la luz cada instante mas clara. El Senor ba puesto en el 
pecado muebo rubor, mas rubor bueno; porque ha querido que la 
verguenza antes de pecar sirva de freno, y despues de baber peca¬ 
do, sirva de remedio. Mas el pecador, destruyendo las obras de Dios, 
confunde todos estos designios: antes de pecar sacude el freno de la 
verguenza para estar inas libre, y despues de baber pecado, forma 
de ella un lazo para no volver mas al camino de la salud. Maldito 
des6rden, dice San Agustin, no avergonzarse de pecar, y avergonzarse 
de hacer penitencia! Esto es avergonzarse de la venda y no avergon* 
zarse de la herida. Oh increible locura! No tiene vergQenza de la 
misma llaga, y tiene verguenza del lienzo con que se ata *. Para 

‘ Remedium nostrum fit ipsi didbolo triumphus. 

* Ahseondit se. • 

* Eecl. 4. 25. Est confusio addutens peccatum, et est eonfuiio adducent gloriani et gratiam, 

* In Psal. 50. O ineredibilis insanial De rulnere ipso non erubescit, de ligatura nulnerit 
efubettit. 
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aplioar d este mal sa remedio, es me&esler lo primero enteader, quo 
auaque el pecado ba de causar verguenza para tometerse, no ba de can- 
sar verguenza para oonfesarse. Un discipulo de Socrates, en Atenas, babia 
entrado en casa de una mala muger: y viendo poco despues a su maes¬ 
tro, corri6 avergonzado a esconderse mas adentro; pero S6crates, po- 
ni^dose en la paerta con rostro entre apacible y severo, le dijo: Sal aca 
fuera, bijo: no te ba de causar confusion el salir de esta qasa; halela de 
' causar el baber entrado ^ Lo mismo les digo yo a estos pecadores, mas 
timidos que deben.- No se ban de avergonzar de salir del pecado por me¬ 
dio de la confesion, b^nse de avergonzar de baber entrado. ¥ eslo no 
pnede abora dejar de ser. En lo demas le podemosdecir con el profeta: 
Yestiste la Confesion, y la hermosura al que vuelve de confesarse 
como debe; porque aquella culpa que al cometerse fue fea, ya no parece 
fe»>confesada de corazon. La muger que siendo esclava vivid mal, de^- 
pues de libre no queda infame, dice la ley Esta ley se practice mucbo 
mas en el fuero de la divina Misericordia, donde frecuentemente gozan 
los penilentes mayores prerogatives que los inocentes. Los publicanos y 
las ramerasiiran delante de vosotros al Reino de Dios La vergiienza 
de la bumilde Confesion, se ba de decir, al parecer de San Cipriano, 
antes bonra que verguenza. Elpecador con la Confesion honra la con¬ 
fusion Y la razon de esta bonra es, porque aunque el pecado es una 
mancba esencialmente feisima, de suerle que nunca se puede bacer ber- 
fflosa, sin embargo, el recamado que sobre 61 bace la penitencia, cubre 
. su fealdad de tal suerte, que bace que no se vea. Cuanto se deja mirar 
todo es gloria. Bienaventurados aquellos, cuyos pecados estan cubier- 
• tos *. Direis, aquel es este recamado, es un recamado doblado; primero 
de la purisima Sangre de nuestro Jledentor, y despues de los actos pro- 
pios del.penitente. Gdmo osareis a juzgar vergonzosa aquella llaga que 
esta curada con la Sangre de Jesucristo? Guenlan, que Alejandro se des- 
cin6 de la cabeza la diadema real, para atar la berida de Lisimaco, su 


’ lAer. in vil. 

* Confetsionm et dee^rem induuti. • 

’ L. Imperator. ff. de bis, qui notant infam. Aneilla^ quw in servUute tui corporis quastum 
feeiit libera non est infamit. 

* tfaUb. 21. . Puhlicani et meretrices precedent vos in regnum Dei. 

*■ Peceulor cdnfessionej confusioinem honorat. 

® Fsal. 31.14 Beatty quorum tecla sunt peecala. * 
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valido. Qu6 medico hubiera manoseado ya con horror ana llaga,. honrada 
con Ian magestuosa venda? Por eso es necesario afirraar quo el Sacerdote 
que tiene asco de las heridas de un pobre penitenle, ha perdido la me- 
naoria de lo^que hizo Jesucrislo por las heridas de los pobres pecadores, 
curandolas como Samaritano- mas piadoso en el colmo de su maligni- 
dad, no con aceite 6con vino, sino con el balsamo mas puro de sas venas. 
Adem^s de esto, los ados mismos del penitente sirren maravillosamente 
para mudar con los confesores en materia de honra, lo qne por si mismo' 
es materia de confusion. Todos somos pecadores, dice San Ambrosio: 
.por eso para todos aquel es tnas laudable, que es mas humilde: aquel es 
masjusto, que se tiene por reo*. Anadid, que vuestra culpa es oida del 
Confesor, y vuestra humillacion es vista, y por eso comb los ojos repre- 
sentan mas vivamente sus objelos a la fantasia que los oidos, no esma- 
javilla que el Confesor se mueva mas b eslimar y amar al penitente por 
la compuncion que vb en bl, que desestimarle y aborrecerle por los esce- 
sos pasados que escucha de la boca del mismo, mudado en justo con 
aquel ado mismo que ejercita acusbndose. El justo es su acusador No 
tiene, pues, de qui avergonzarse aquel d quien se le ha perdonado el 
pecado 

\\ Y si estas verdaderas razones, como poco penetradas, no tienen 
fuerza para disminuir a alguno el horror concebido al haber demanifes- 
tar su falta, dirb, que si se encuentra verguenza en el confesar, se halla 
niucho mayor en el callar. Pues en qub razon cabe, que por escusar una 
verguenza menor se incnrra otra insufrible? Mejor es tolerar algun ru¬ 
bor delante de uno, dice San Agustin, que consumirse el dia del juicio 
infamado con la grave repulsa delante de tantos millares *. Considerad' 
con atencion, qub confusion causara el dia del juicio manifestar delante 
de todos los hombres en pbblico, y no delante de uno solo en secreto, 
todas vuestras abominaciones, y manifestarlas, no para hallar remedio, 
sino condenacron : no para recibir compasion, sino insultos! Entonces le 
veran los justos, y se reir&n de M, y diran: Yeis aqui al hombre, que 

’ Lib. 2. de Poenit. g. 50. Cum omnet simui peccatores, ille laudahilior^ qui humiliorf tile 
jusiior, qui sibi ahjeclior. 

' ’ IProy. i9. i7. Justus accusalor est sui* 

* De Poenit. d. L. G. Quantulibet. Non habett quod erubescent cut peceatum dimistum est. 

* Lib. 2. de Visit. Infir. c. 5. Melior est coram uno aliquantulum ruborit loferara, quam in die 

Judioii coram tot millibjus gra/ei repulsa denotatum tabeseere, * ■ 
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no two 4 Dios for m ayudador Fuera de que la rergttenza de qa^ al 
presente huis es pasagera y momenlanea; y la que encontrareis ei dia 
Ultimo, durara siempre. Decidme ahora. Entre los que sabrab entonces 
Tuestro p'ecado oculto, no sera uno aquel mismo Sacerdote d quieu ahora 
tanto lemeis? Que dira, pues, entonces de vuestra gran lecura? Haber le- 
roido mas una pequena confusion que unaeterna condenacion! Acordin- 
dose mas del rubor que de la salvacion Qu6 dijera an medico vuestro 
si supiera que de vergiienza de vomitar ei veneno que habiais bebido, 
babiais elegido antes morir con dolor inlensisimo? G6mo biciera buria de 
Tosotros, c6mo os mofara, c6mo os escarneciora. diciendo: Bien est^. Por 
Ventura es mejor ocultarsecondenado que ser manifiestamenteabsuelto^ 
Anade Tertuliano. Suelen ios principes hacerse por so gusto servir de mu- 
dos, para que sus acciones no se sepan. Diez de estos, leo que tenia Soli- 
man, emperador de los torcos, en sus cameras. Mas si no hablaban con la 
lengua, podian sin duda bablar con las senas. Pero el Senor, con mucha 
mayor prudencia, hace que sirran enel alma'Sacerdotes tolalmenle mudos, 
de tat manera, que ni aun con la menor accion os pueden descubrir. Y 
vosotros, antes que manifestaros a uno de estos mudos, elegis quedar 
avergonzados delante de'todo el universe el dia ditimo, en que el cielo y 
la tierra, y todas las criatnras con ellos, vnellas, de iucapaces de bablar, 
elocuentes, descubriran vuestra maldad. Develardn los cielos su delito, y 
la tierra se levantara contra il *. El aplicarse a este parlido bien veis 
que es un consejo de mentecato. Ejecutad, pues, lo que aconseja ei Sabio. 
JVo tenyas confusion de confesar tus pecados *: no dice solo tu pecado •, 
sino tus pecados ’’; porque lo mismo es no decirlos todos, que no decir 
nada. Asi lo protesta el Concilio. Los que de propdsito dejan algunos, 
ninguno le proponen 6 la divina Bondad, para que lo perdone por me¬ 
dio del Sacer^te *. 

' PmI. 51. 8. «( $uper Mtm tt iiemt; Eete h»m, q»i no» 

poiuU Dewn adjutorem tuwn. 

* Tert. de Posnit. c. 10 Pudoris tnagis memoretq quatn talutis. 

* Ibid. An meliiu eti^ damnatum latere^ quam palam abtohi? 

* Job. 90. 97. Retoddbunt emit iniquitatem ejut^ et terra eoneurget advenut ewit. 

* Eccl. 4. 3r. Non confundatit eonflteri peeeata tua. 

* Peeeatum tuum. 

' Peeeata tua. 

•* CoDo.Trid. boss. 44. e. 5. Qui eeienter dliqua retinent^ nihil diteinm Bonitatiper Saeerdotem 
rmitUndi proponunt. 
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<2 El segando impedimento qae hace mudo alpecador, es el temor 
de las dificultades que encontrara confeskdose, 6 en cumplir la penitencia 
que le impondrd el Sacerdole, 6 en sufrir sus reprensiones. Y lambien 
este vano temor se ha de curar con un remedio semejantisimo al'que poco 
antes os he propuesto. Primeramente, ddnde estan estas excesivas dificul¬ 
tades? Para mi esto es espantarse de la niehla, y finyir fatiga en el 
precepto *. A\gaaos Expositores entienden estas palahras de aquellos ex- 
ploradores tan famosos, que enviados & registrar la tierra prometida, le 
trajeron al puehlo una noticia tan encarecida como funesta, r^i^ndole, 
que aquel pais se tragaha a sus miserahles hahi^dores, en vez de ali- 
mentarlos. La tierra que hemos visitado, se traga a los que habitan en 
ella * : y todo esto movidos de la pereza que tenian de avanzarse con las 
armas en la mano & hacer la conquista. Mas como era mentiresa esta rda- 
cion acerca de aquel pais, por otra parte deliciosisimo, asi son falsos los 
espantos que se os levantan en el corazon, por las dificultades que ima- 
ginais en la Confesion. Son mucho menores que creeis. Y acerca de las 
amenazas que teneis del Gonfesor, os enganais en vuestro juicio. Una de 
las advertencias que dan los medicos en la cura de los enfermos^ es que 
cuando el doliente hace crisis, no se mueva, no se moleste, sino que 
cuhriendole, solo se atienda a fomentarle. Este mismo consejo dan los 
Doctores a todo Gonfesor al instruirle. Que no reprenda jamas al peni- 
tente antes que se baya acahado la Gonfesion; y mucho menos al penitente 
mas temeroso y mas confuso, 4 quien se dehe procurer disminuir el em- 
pacho con las preguntas para que tenga menos que decir por si, com- 
padeci^nddse, y cuhriendo lo mas que se pueda su desnud^, ^omo de 
hijo despreciador, es verdad, mas finalmente arrepentido y reducido. 
Este fue el primer pensamiento que tuvo aquel Padre del Evangelio, 
propuesto para que le imitemos. Traed presto la mejor gala y vestidle 
Lo mismo se ha de decir del temor de la penitencia, que se ha hecho ya 
tan ligera, que el espantarse de ella es de ninos, que tienen miedo hasta 
de una mascara inocentisima. Sin embargo, para convencer mas i estos 
mudos voluntarios, concedamos que ha de ser grave la reprension del 
Sacerdote, y grave la penitencia que impone; quereis comparar las difi- 

' Psal. 93. 30< Qui fingis lahorem in prcBcepio. 

/ Nam. 43. 83. T^rrat quam.lusirapimutt decoroi habitalores suos. 

® tuc. 45. 22. cubproferte Uolatn primm el induUe iUum, 
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caUades de la ana y de la otra con lo que padeceis al presente, no confe- 
sando, y eon lo que padecereis en lo futaro? En cuanto d lo presente, 
experimentareis nn medio infierno en el tormento de la conciencta. No 
tienenpaz los impios, dice el Seiior *. No hay quielnd para an pecador, 
mienlras no se convierte y se confiesar y lo dice el Senor, que lo sabe 
bien, pues ve los corazones. Rebere Plinio de ciertas islas, que siempre 
tiemblan: si esto es verdad, dir^, que son an simbolo del interior de an 
impio, singularmente d^pues que ha escondido el pecado. No es posible 
qae tenga descanso, agitado de las olas de sus pensamientos. Como mar 
eon borraeca, que no se puede aquietar^. Dadme nna nina que haya 
caido ea pecado, y por empacho no se atreva & confesarlo. No disfrata 
la desdichada de bien alguno; de noche y de dia tiene siempre delante 
de'sus ojos sa culpa inconsiderada, qae la melancoliza entre los bailee 
mas festivos: no la deja aquietar entre los mas dulces amores: no la per- 
mite gozar an momento alegre de aquella libertad que le dd tan liberal- 
mente sa madre. Pensais por ventara que los sacrilegios le pueden hacer 
& alguno una almohada delicada y mullida, sobre la coal coja dulce sae- 
no? Oh cudn enganados andaisl Haced lo que qaisi6reis: mientras nose 
saca el diente danado, no cesa el dolor; y mientras no confes^reis vuestro 
delito, nunca podreis salir de inquietud. Bien podra suceder que os inge- 
nieis para aligerar la molestia con divertir el entendimiento del enojoso pen- 
samiento a otro menos pesado; mas creeis acaso que esto basta? Acu^r- 
dome de haber leido de an pobre pastor de Tarascona *, que habiendo 
descaidado de sacarse una espina qae se le entr6 casualmente en el pecbo, 
bubo despnes por muy largo espacio de pagar la pena, porque la espina, 
habiendo tornado came, comenz6 poeo dpoco & echar sas raices, y bro> 
tando, se dilat6 en varias ramas, tanto qae ya el miserable ni podia dor- 
mir, ni comer, ni moverse, sin experimenlar en todo sa cuerpo mil da- 
lores. Lo mismo os acontece ^ vosotros: porque el pecado escondido en 
la Confesion, crece de mode que de uno pasa & muchos. Y por eso cudn- 
lo mejor le hubiera estado d aquel miserable el sacarse al principio aque¬ 
lla espina con una sajadura, aun dolorosisima, que aguardar d que se hi- 
ciese on zarzaltanto mejor tambien le estuviera d la conciencia de estos 

* Imi. 48. 22. iVbn est pax itrtpiist dioit Dpminut, 

^ liiai. 57. 20. Quasi mare feftmst qu\fd quiescere non potest. 

• OtSMod. in titaPerlasc. i. 8. n. 4d36. 
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medrosos pecadorcs el sacar fuera desde el principio la espioa de sa de- 
lito, que aguardar ^ que se haga nn matorral. Por eso para convencer- 
los mas-, les pregunlo & estos infelices. Si piensan manifestar algnna vez, 
confesandose, so culpa, 6 si estan resueltos a morir sin confesarla. Si 
estan resveltos a confesarla algnna vex, por qni no ahora'? Concallarla 
se multiplican los sacrilegios, y consiguientemente se redobla el rubor, 
al baberlos despues do manifestar todos juntos; se redobian las angustias 
de la conciencia; sucede lo (][ue le sucedi6 a Jonis, que por huir el' Ira- 
bajo de la obediencia que se le impuso de predicar a la ciudad estragada 
de Ninire, encontr6 el trabajo de la navegacion, de la tempestad, del nau- 
fragio, y despues bubo de ejercitar el oficio, que al principio buy6 de 
bacer. Mas si quereis tener siemprc escondida la culpa y no decirla ja- 
m4s, hareis una bermosa ganancia, replica San Agustin. Tii que te po- 
dias librar confesado, te condenards callado Os condenareis, e ireis d 
confesar por la fuerza delos tormehtoseternosen el fuego, aquella maldad 
que no quisisteis espontdneamente jamds manifestar en la Confesion. Y veis 
aqui la conclusion de este negocio. Yuestro silencio os condenara a los 
abismos. Aqui no hay medio: 6 confesion 6 condenacion. En los males 
de dolor de costado, si el enfermo no arroja la materia de su interior pos- 
tema, apercibid elataud para llevarle a la sepultura, que esta desahu- 
ciado. Cuando la efusion de la podre se eslanca en el pecho, sefial 
mortal Yosotros, pues, que teneis, no en el pecho, sino en medio del 
corazon, la postema de aqnel pecado, oidme; 6 la habeis de escupir 6 
babeis de morir: no hay aqui escapatoria. 0 confesarse 6 condenarse. Y 
DO basta este trueno para haceros resolver a echar fuera aquella culpa 
oculta, oh almas, mas temerosas que las ciervas? De las ciervas dicen los 
naturalistas, que aunque son muy dificiles en parir, sin embargo, al es- 
truendo de los truenos echan fuera aquel hijo, que de otra suerte tuvie- 
ran mas largo espacio encerrado en el vientre, a pesar de todas las gra¬ 
ves angustias que les Irae. Ob trueno ruidosisimo! 0 confesarse 6 conde¬ 
narse. Bien se.puede decir que el que a este trueno no se desembaraza, 
esta ya muerto, no desabuciado. 

k 3 Por eso tened por bien, catdlicos, que os vuelva aqui a poner 

’ Si aliquundo, eur non modof 

’ In Psal. 66. Taeitui dnnmaboris^ qui poUrcn liber art oonfutut. 

' Kippoer. in Ccaeiii. Qnando pudrit eguiie netafuU in potlere Uthale. 
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de Dueyo delante de los ojos todas las razones que he traido, para mo- 
veros a no dejar maliciosamente algun pecado cuando os confesais. Y os 
las quiero compendiar todas en una hermosisima adverteacia del Esplritu 
.Santo. Por tu alma, dice, no tengas confusion de decir la verdad ^ Si 
no os moeve el agravio que hace al Senor este maldito silencio, mu^vaos 
al menos el dano grande que hace i vuestra alma, privandola al pre- 
sente del beneficio incomparable del perdon, y sujetandola en lo futuro 
i una condenacion que no tiene fin. Sea duro el vencerse, sea duro el 
Tomitar, sea duro el manifestarse & on Sacerdote por tan asqueroso: sin 
embargo, considered que esto se bace por el alma. Por tu alma Esta 
misma homillacion la endereza el M4dico Celestial a vuestro provecbo, 
eomo ono de los principales ingredientes de que se compone el medica- 
mento saludable de la Confesion. El AlUsimo crid los medicamentos de 
la tierra*: pues si queda en vosotros una centella de juicio, c6mo los 
podreis aborrecer? El varon prudente no los aborrecerd *. Aderaas de 
esto, que le babeis de decir finalmente al Sacerdote a quien os descu- 
bris? Le habeis de decir la pur a verdad Os parece puesto en razon, 
que quien no tuvo vergiienza para cometer el mal, la tenga para reme- 
diarlo? Oh desdichado de U! Dice San Juan Cris6stomo: Cuando te hi- 
eistepecador no tenias vergiienza: y cuando te hacesjusto, te empiezas 
a colorear*t Especialmente, que esta misma verdad, dicha, confesan^ 
dose, es tan hermosa en el acatamiento de Dios, que puede' casi bastar 
- por si sola para hermosear al pecador. La Confesion y la hermosura 
estdn en su presencia esto es, donde esta la Confesion, alii esta delante 
de Dios la hermosura, fu4 la interpretacion de San Bernardo. No tengas 
■pues, confusion de deQir la verdad por su alma*. Algunos dicen la 
verdad del pecado cometido, mas no la dicen en utilidad de su alma, /’of 
Mralma *, porque la refieren k algun compafiero su confidante, y la ooul- 


* 2A, Pro animaiuanon eonfundarit dieereAoei^um. 

* Pro anima tua. 

* Eccl. IS A. AUitiiinuiereavitdeierratnedieam^ta. 

* Et vir prudent non ahhorrehii ilia. 

* Dieere oerum. 

\ Proem, ia Isai. O t$ miteruml Cum tffeciut et peccaior, non otuheteobat: quanio /uitu 
oficeritt te primum pudet? 

^ Confettio et pulehritudo in contpeetu ejut. 

* Ser. 3. de Resur. Vhi eonfeniot ihi in eontpeetu Domini pulehritudo ett 

* Pro anima tua. 
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tan al CoDfesor; 6 si se la ilegaa a decir 'tambien a QSte, bascaa tal vez 
«Dtre tantos millares de Sacerdotes al iinico que fu6 el c6aiplice de su 
maldad para evitar per esle oaedio la coafusion que a lospi^s de cual- 
quiera otro esperimeDlarian. Mas esla Gonfesion, a lo que a mi me pa- 
rece, es semejantisima a la Confesiou de Judas, que eu vez de coufesar 
el pecado que babia cometido a su divine Maestro, 6 Ho menos a los 
Ap6stoles, ordenados poco antes de Su Magestad por sus Sacerdotes, lo 
fu6 a confesar i ^quellos mismos Sacerdot^ perversos que le babian in- 
citado a cometerlo. Pequi entregmdo la Sangre justa De adonde no 
lefu^de algun fruto la Gonfesion. Qui se nos da & nosotros? Alia te lo 
hayas tu ^: haciendo poco case aqoellos malvados de curar aquella llaga 
que ellos mismos babian aconsejado y formado con su profua mano. No, 
cat^licos, no baya alguno, que por endulzarse la medicina, se ponga a 
riesgo de convertirsela en t6sigo. Buscad aquel Gonfesor que os pareciere 
mas a prop6sito para aprovecbar a vuestra alma, pues para aprovecbarla 
os quereis confesar. Notengais confusion de,decir la verdadpor vues¬ 
tra alma *. Y si os asalta el lemor de la vergiienza, venced al temor cod 
el temor, y vencedle tambien con la esperanza. Le vencereis con el temor 
si os acord^reis, que escondiendo vuestros pecados, los multiplicais a 
millares despues con uuevos sacrilegios, al modo ‘puntualmeDte, que qs- 
condiendo el grano debajo de la tierra, no se aboga, sino quese multi- 
plica, y despues de aquel breve retiro, sale a luz con mucba mas fuerza. 
Otro tanto les sucedera i vuestros pecados: despues de baber estado 
escondidos algun poco, saldran a lo bllimo a luz multipUcados en el dia 
del juicio particular, cuando el Senor os los venga a -poner delante airadir 
simo. Manifestari vuestros hechos vergomosos delante de vuestra car a 
y en el dia del juicio universal, se mostrar^n, no solo a vosotros, sino a 
todas las naciones del oniverso. Mostrari vuestra- demudei a las-,gent^, 
y & los reinos vuestra ignominia *. Le vencereis con la esperanza. ffay 
confusion que trae gloria y gracia, dice el Senor Aquel rubor que 

' Posteriormentf k la 6poca en que eserUu^ el P. Sefieriv log Sumos PonUfices ban inYalidado la 
absolucion al c6mplice ven^reo. 

* Matth. 27. i. Peccavi trandem Sanguinem justum, 

* Qmd ad not? Tu vidertt, 

* Pro anima tua non confUndarxt dicere xitrum. 

' Mattb* 3. 5. Reveldbo pudenda tua coram facie tua: 

* Ei ostendam gentibut nuditatem (uam, el regnis ignominiam tucan, > 

* Eccl. 4. 25. Etl confusio adducent gloriam el gratiam. 


Digitized by LjOOQle 




— 839 — 

tolerais por vaeslr^ alma, serd como el aIba,.porque os traera^ los brazos 
un dia bermosisimo, Ileno ahora de gracia, y al fin de gloria. Os sucederd 
lo que le sucede al gusano de la seda, que despues de haber fabricado in- 
coDsiderablemente su prision, la rompe con su misma boca, y sale fuera 
lodo glorioso, mudado cod admirable novedad, de gusano eo ave voladon. 
Hay conjiision que trae gracia y gloria *. Sobre todo procurad conce- 
bir un dolor verdadero de rueslras culpas, y este sera un medio eficaci- 
simo para confesarlas sin didcultad. La muger que est& At parto, si le 
duele el corason pare al punto, como lodicen los medicos Ob si conci- 
bi^raiS una verdadera compuncion del raal comelido! Os confesarais, 
estoy por decir, aun en publico, como lo hizo Santa Maria Magdalena, 
que fu4 a enconlrar dolorosa al Sebor ofendido, en el convite pdblico, y 
DO pudo aguardar, ni aun a que se levanlase de la Mesa, tan grande era 
la ansia que tenia de arrojarse i sus pi^s. Mas si ni el temor ni la espe- 
ranza basta para desataros enteramente la lengua, portaos por lo menos 
asi. Rogad al Confesor que os pregunte, y decidle: Padre, yo tengo 
mocha necesidad deque me examinen; porque sucedera facilmente, que 
el Confesor, si no es totalmente inexperto, entienda vuestro language, y 
d manera del cierro, con su aliento saludable saque fuera de sus madri> 
gneras a aquellas venenosas serpientes que se os ban anidado tan aden* 
tro en el corazon ’; preguntJindoos por menodo aquellas culpas que po 
08 resolveis d decirle con libertad. No tengais, pues, confusion de 
decir la verdadpor el provecko de mestra alma El Senor os lo con- 
ceda por su Bondad, para que llegueis verdaderos penilentes en este 
mundo, al fruto de la penitencia en el otro, que es el Paraiso, tanto mas 
dulce para cualquiera, cuanto mas amargas fueron las raices por que 
florecid. 

* ]Stt eonfuiio addueens gratiam et ^orintn, 

Hi^9cr. 1. 5. Com. Quihtf pMturUndo prim 0or d<M% p0Uid po$i 

* Plin. 1. 38. c. 9. 

* Pro Mima tua no confundarii dicoro oorum. 
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DISCURSO XIII 


Sobre el dolor neoetario en qiuen te oonfieia* 


\ La ciencia mas relevanle que se puede aprender en este valle de 
lagrimas, es el saber llorar. Basta decir en ponfirmacion de esta verdad, 
que el Senor, que jamas ha alentado a aprender ni los movimientos del 
cielo, ni las impresiones del aire, ni las elevaciones del agua, ni las vir- 
ludes de los mislos, ni otra mas secrela discipljna de la naluraleza, quiere 
que seamos doclrinados en la ciencia del llanto, y aun lo manda, diciendo 
por la boca de Jeremias. Enseflad el llanto Y porque la leccion que 
sobre las lagrimas nos podian dar los hombres, era siempre muy ilaca y 
defecluosa, vino Su Magesladen persona a bacerse Maestro nuestro para 
enseharnos, llorando, a emplear bien las lagrimas, basta enlonces tan mal 
gastadas. Lloro, dice San Agustin, para ensetiarnos a todos a llorar *. 
Es verdad que todo el mundo esta llenisimo de personas que Horan, mas 
sin embargo se puede decir que ninguno llora; porque se arrojan comun- 
mente las lagrimas, llorando solo, lo que no era digno de llanto. Por esp 
dice el mismo Santo: Llorad doctamente esto es, doleos de aquel mal, 
para el cual vuestro dolor puede ser de provecho; y este mal es el pecado, 
para el ciial solo quiere San Juan Gris6stomo <iue se hayan inslituido 
las lagrimas; pues para 61 solo son frucluosas, De esta ciehcia, pties, os 
quiero dar una leccion cabalisima. Mas si trataremos del llanto, no os 

' Jer. 9. SO. Docete planctum, 

’ ut omntt flere docerei. 

• DoeU plangile. * 

' * Horn. 5. de Pcenit. 
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aterreis: porqued pesaR.de esoserael argumento dulcisimo; pues, como 
nos.lo aQrcaa, ensenado de fa experiencia, San Aguslin es, mucho mas 
dulce el llorar con los penitentes, que el reir en los teatros. Yeremos, 
■pires, Ires cosas: la primera, de qu6 molivos ha de nacer esle dolor, 
para que sea valido: la segunda, cuan necesario es, para confesarse bien: 
‘la tercera, c6mo se ha de excitar a 61 quien no le experimenta. 

§. 1 . 

2 El Santo Profeta David nos representa los ojos de un penilente, & 
naanera de dos fuenles de lagrimas. Mis 6jos, Senor, sacaron manantia- 
les de agua, porque no guardaron vueslra ley Nbsolros, siguiendo 
tan sdbia guia, buscaremos en primer lugar la vena de estas fuentes. 
Todo el dolor que experimenlamos en el animo, se funda en el amor 
Por eso, asi como se discurre del amor, asi podemos discurrir del dolor. 
£1 amor a algun bien en el hombre es de dos modos. Uno es el lierno, 
y es aquel con que amamos^al bien con mas sensibilidad: otro, el apre- 
' ciativo, y es aquel con que amamos al bien con mas estima. Haced, 
pues cuenta, que lo mismo es tambien el dolor. Tatnbien este es de dos 
maheras. Hay en cualquiera de nosotros un dolor lierno, y hay otro apre- 
ciatiyo. El primero mira mas al apetito; el segundo mira mas a la vo- 
luntad. Es cierto, que el amor lierno a Dios, aunquees un amor lauda- 
bilisimo, no por eso -fue mandado por Su Magestad rigurosamente en 
aquella gran ley que dio, de que le amasen, cuahdo dijo: Amaras al 
Sefior, tu Dios, de todo tu corazon *. Solo fu6 alii mandado el aprecia- 
tivo, eslo es, aquel en cuya virlud debemos lener a Dios por el Sumo 
.Bien, de tal modo, que le debemos sin comparacion antepouer a cual- 
quier otro que se le ponga en compelencia. Lo mismo es tambien del 
dolor de haW ofendido a este'mismo Dios. El dolor sensible,'aunque en 
la Gonfesion es muy bueno, no por eso es.de necesidad tan precisa, que 
sin el la Gonfesion no sea valida. El que absolutamente se requiere para 
su valor, es el dolor de la volunlad, eslo es, aquel dolor con que sede- 

* In Psnl. m. . 

* Psal. 118. Exilus aquarum deduxerunt oculi meif quia non cuslodierunt legem luam. 

■ S. Thom. 1. 2. q. 36. art. 2. in Cor. et in suppl. q. 3.^ art. \ . Omnis dolor in amove fundalUf 
. ‘ Diliges Dominum Deum luum ex loio corde tuo. 

TOMO III. i « 
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tesU el pecado, como el supremo de todos ios males, y se abori^e y se 
abomina sobre todo lo demaS’-que se aprende digno de 6dip Los qm 
amais al SeUor, aborreced el riial Esla es la iosignia de Ios justos 
verdaderos^ dice el Salmista: aborrece el pecado, no dice entris^erse, 
no dice acongojarse: porque si fuera asi, no pudieran Ios bienayenlura- 
dos en el cielo cumplir este Mandamienlo: dice lenerle odio, que Ios 
abraza a todos. Todas las veces, pues, que nombraremos al presente 
dolor, no pretenderemos liablar del dolor sensible, que esla colocado en’ 
la parte inferior del alma; sino'de an desagrado de la voliintad, varonil 
y vebemenle, que esta colocado en la parte .suprema de la misma alma: 
y cuando nombraremos las lagrimas, lamento, 6 llanlo, aun anaargo, no 
entenderemos el que iloeve sobre las mejillas de Ios penitentes, aunque 
por qtra parte grendemente estimable: entenderemos el que tienesa vena' 
en lo profundo del corazon, y alii tal vez se eslanca, sin salir impetno- 
samente por las canales de Ios ojos. 

3 Supuesto el conocimienlo de eslos terminos, que he explicado pri- 
mero para vuestra ensenanza, tres motives puede t'ener un pecador cuan- 
do se arrepienle, que ahora declarar^ uno por uno. El primero es un 
movimiento puramente natural. Aquel que jugando pierde el caudal, y 
descontento por sus continuas desgracias llora su desperdicio, detesta el 
juego y maldice las cartas, este es un dolor natural. Esta, despues de 
haber condescendido con las solicitaciones dnicuas, .por la espetanza de 
poderse, como vid necesilada de sustento, hallar un olmo, no saca mas, 
despues del pecado, que la vergiienza que le sobreviene por un fruto no 
maduro, que es prueba tan invencible de su falla. Llamase, pues, infeliz 
la desacmisejada, y delesta aquella bora en que did crddilo tan ndcia- 
menle a su amante traidor, aquella bora en que le admitio, aquella bora 
en que le escucbd. Mas qud? Estas^lagrimas son de raiz fria, porque 
provienen de Qaqueza, nacidas en Ios ojos mismos de adonde corren. Por 
lo coal el que se arrepintiera asl de sus culpas, se arrepintiera como an 
Saul,, que confesd que habia hecbo mal en desobedecer d Ios mandatos 
de Samuel; mas esto, por la confusion que teadria,'3i se procediera & 
despojarle de su reino, que poco antes se le babia dado: que por eso, 
apenas dijo: Pequi,, cuando ie anadid al punto al Sacerdote enojado; 

* S. Tbom. suppl. q. art. 4. adi.etq. I. trt, I. 

* \\. Quid diligilis malumi ^ 
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honraijne ahora delante de Israel ': 6 se arrepintiera como uttCain, 
como UQ Aman, como un Anlioco, como un Judas, todos movidos de Ones 
humanos. Y que caso quereis hacer de aquellas lagrimas, que son lagri- 
mas de pura flaqueza, exprimid^s a fuerza de la naturaleza caida? Lo 
cierlo es, que no son suGcienles para impelraros perdon de Dios, y para 
ser materia proporcionada a un Sacramento, como eS el de la Confesioq. 
Yo no hag(f mas caso de eslas lagrimas que de las lagrimas de Tina planta 
podada, que despues de lantos cortes gime tambien, porque perdida la 
pompa venerable de sus ramas, fue reducida a aquella ultima desnodez. 

' I^ero quiea se arrepicnle por un motive puramente natural, esta mas dis - 
pueslo para arrepentirse por motivo sobrenatural, que quien no se ar- 
repiente de mode alguno sino que se porta como aquellos, alrevidos 
que se llega'n a alegrar de sus escms; Se regocijan en los hechos. 
phimos y son semejantisimos a aquellos heridos que se mueren y rien. 

4. El segundo motivo por que se puede doler un pecador compungido, 
es un motive sobrenatural, pero imperfecto, y’sucede ciiando se detesta 
el pecado, 6 por el temor de los castigos con que Dios ha amenazado d 
los m'alos, 6 por la esperanza de los bienes que-ha prometido Su Mages* 
tad d los buenos, 6 por la fealdad del mismo pecado, que descubrio la Fe. 
Esta especie de arrepentimiehlo se llama atricion 6 dolor imperfecto, el 
cual junto con. la absolucion en el Sacramento de la Penitencia, sirve para 
borrar en nosotros el pecado y para restituirnos la gracia *. Y por eso 
las lagrimas de este segundo genero no son frias como las del primero, 
antes se puede decir que son tibias: porque alii no esta sola la naturaleza 
. para arrepentirse con sus fuerzas, sino que es ayudada de la gracia, 
cuyo don es este dolor asi coino es don suyo el temor de donde precede 
el dolor,. Mas aqui es uienester observar bien un escollo, que esta escon- 
dido debajo del agua, en que frecuenlemenle tropiezan algunos gravisi- 
mos pecadorCs, y es, que una cosa es temer el inlierno, y otra por el 
temor del infiernb deteslar el pecado. Tetnes order, no pecar, dice San 
Agustiu Temeis arder en las llamas infernales destinadas para quien 
rompe la ley de su Sefior, mas no temeis romper esa ley: Fo me alegro, 

' i. Reg. 15. SO. Peccavii^ sed nunc honora me eoram Israel. 

® S. Thom, suppl. q. 2. art. 1. ad 2. 

® Prov. 2. U. Exultant in rebus pessimis. 

* Cone. Trident, scss. 14. cap. J. Trid. scss. 21. cap. 

‘ Epist. 2 44. ad Auasl. Times arderCf non yeccarr. 


Digitized by CjOOQle 



-244 — 

prosigue el Santo, de tu Fe, mas temo aquella malicia que te veo aun. 
viva en el corazon V Figuraos un hijo desperdiciador, y por eso seve- 
ramente reprendido y castigado de su padre. Esiando un dia inanejando 
sus dados, veisaqni que de lejos le ve venir; asuslado al verle, antes qne 
liegue deja el juego empezado, y se aparta de enmedio de aquellos malos 
companeros. Direis por eso que este joven aborrece su vicio? No, Abor- 
rece los alborotos y las reprensiones que no puede huir si es cogido' en 
falta. Lo mismo'les sucede a mnchos pecadores, aunque no lo reparan. 
No aborrecio la malicia, dice de mas de uno el Profeta No, no, no 
ban tenido verdadero odio al pecado. Para concebir este dolor imper- 
fecto, es necesario que os desagrade absolulamente el baber ofendido a 
Dios, aunque por estar mas acostumbrados a temer vuestros males, que 
el desprecio y el disgusto de Su Magestad, os dejais conducir i arrepen- 
tiros, mas del temor de los males que os amenazan, que de la injuria que 
le habeis hecho al Senor Las ciervas paren, k la verdad, por temor, 
pero no por cualquiera: paren por aquel temor solo que las mete en el 
corazon el cielo, con las amenazas ruidosas de los truenos. Lo mismo le 
sucede a un alma, atrita con aquel terror que levanta en el pecho el temor 
divino con las amenazas que ha revelado la F6. A lu presencia, SeUor, 
parimos el espiritu, dice el Profeta *, donde mas claramente leen los Se- 
tenta. Por tu temor, Seflor, parimos el espiritu de tu salud ®. Es parto 
del temor nuestro espiritu, mas del temor que viene de lo alto, y por eso 
es parto, A la verdad, de salud. Parimos-el espiritu de la salud ®. 

5 Finalmente, el tercer motive del arrepentimiento, es e| amor de 
Dios, Sumo Bien, por el cual se aborrece el pecado, como sumo mal 
Y estas lagriraas son totalmente fervorosas, porquano provienen de la 
flaqneza de la naluraleza, sino del sincere afecto de la voluntad, y son, 
para decirlo asi, la sangre del corazon herido. Tales le parecieron, al 
menosa San Agustin, donde escribio: Sacrifica las lagrimas como sangre 
del corazon llagado Este tan hermoso arrepentimiento se llama cod- 

' Serm. 49. de Verb. Apost. Gaudeo Fidei tum^ $ed Itmeo malUia tua. 

* Psal. 35. 4. Malitiam aufem non odivil, 

' S. Thom, suppl. q. 3. art. 4. ad 4. . 

* Isai. 26. 28. A facie tua^ Domine^ parluritimui ipiritum, 

* Propter timorem tuum, Domine^ parturivimui spiritum saluttis iuet* 

* Parlurivimut gpiritum salutit. 

^ S. Thom. 3. p. q. 85. art. 5. ad 3. 

® S. Aug. Ep. 499* Sacrifica lachrymas^ tanquam vu^nerati tanguinm eordii 


Digitized by LjOOQle 




•—MS — 

tricioD, 6 dolor perfcclo, y el alma que se Juele de esta manera, se duele 
puramente y se duele sumamente. Dije puramente: porque no considera sus 
intereses, ni el dano que le ha venido por el pecado, sino solos los intere- 
ses de Dios, y el agravio que hizo con 61 a la Bondad Soberana desu Sehor: 
y por eso se duele '; como hiciera una bija bien nacida, que habiendo 
con impetu estravagante de colera dado nna.punada a su madre, vuelta 
despues en si, no biciera caso del mal que se babia becbo a si misma en 
la mano cCn aquel golpe, sino solo del que babia becbo a su madre, 
despreciandola de tan fea forma. El Sacerdote Heli, aV oir fa muerte de 
sus hijos, se estuvo firme; pero al oir la perdida del Area, no pudo mas: 
antes cayo tan peligrosamente hacia atras, que muri6 de repente Del 
mismo modo para el verdadero penitente, todas las otras perdidas son, 

6 tolerables, 6 de ningnna monta; mas la p6rdida de la honra divina, es 
|a que le hace derretir, bramar y rugir por el sumo pesar. Rugiapor 
.el gemidg de mi corazon *. Y aquella imposibilidad de remediar perfec- 
tamente el pecado, habiendo que el pecado no se haya cometido, aquella, • 
digo, exaspera siempre mas su congoja. Lloraba un amigo la muerte de 
otro amigo, y animandole a no llorar, porque la muert&no tenia reme- 
dio. Por que lloras, le decian, a quien, no puedes resucitar *? Y aun 
porque la muerte no. tiene remedio, respondib, por eso tendrb mucho 
mas justa causa de Ijorar siempre. No llofara, si le pudiera resucitar ®. 

6 Dije tambien, que este dolor de conlricion, no solo es dolor pui'o, 
sino es tambien dolor sumo Esto no se ha de entender en la intencion 
del acto, de suerte- qne baya de ser sumo el esfuerzo de nuestras poten- 
cias en excitarle, ha de entenderse en' la perfeccion propia de este dolor; 
en cuya virtud, como no bay bien que no pospongambs al bien de Dios, 
y no eslimemos menos, asl no hay mal que no le reputemos menbs que 
el qne de alguna suerte le pertenece 6 Dios, como el desobedecerle y el 
deshonraHe; y no hay mal que 6 este no se posponga. Esto es, 6 la ver- 
dad, convertirse con todo el corazon, y con toda el alma^. El que peca 

* Cone. Trid. sesa. 44. cap. 4. 

’ 2. Reg. 4. 

^ * . Psal. 37. 9. Rugiebam it gemilu cordiimei. 

* Cynic. Cur luget^ quern sutcitare non poles? 

' Non lugerem, si suscilare possem. . ‘ 

® S. Thom, suppl. q. 3. att. I. 

^ Bout. 30. 1. Cum doclus poeniludine cordis,tui, reoerstts fueris ad t)ominum in loto corde 
iuo el in tola anima tua. 
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juzga en la praclica, que aquel deleite, que aquel dinero, 6 que aquella 
grandeza por que se determina a pecar, es mayor bied que Dios. Por eso 
es raenester para arrepentirse perfeclamenle, que reconozca a Dios por 
infiDitamenle mejor que.todos los otros bienes, con esle dolor sumo que 
hemos dicho de preferencia, y de mayor estimacion, en cuya fuerza el 
penitente est6 pronto para perder todos los otros bienes posibles, y para 
incurrir todos los otros males, antes que volver a pecar. Y quiza por esta 
razon Itarao el Profeta k la contricion grande como el mar. Grande es 
como el mar tu contricion ’ ; porque asi como el mar excede sin compa- 
racion a todos los arroyos que se le ponen delante, as! la contricion a 
todos los dolores; no menos por el objeto de este acto,. que es el pecado, 
mayor que todos los otros males, que por el motive, que es Dios, ama- 
do solire todos los otros bienes. Bienaventurados vosotros, si tan noble 
dolor se albergare algun tiempo en vuestros corazones! Porque aunqne 
se hallasen alii todas las culpas de que el mundo era reo antes .del Dilu'- 
• vio, bastara este dolor para borrarlas todas. Por eso eoraparo hermosa- 
mente con el Diluvio a las lagrimas de San Gregorio Nazianceno mas el 
Dilnvio ahog6 a todos los pecadores, y las lagrimas ahogan a todos los 
pecados. Y no solo aprovechan para destruir nuestros males, como agua 
de feliz destruccion, sino tambien para enriquecernos con todos los bie- 
ne^ como agua de prodigiosa fecundidad. De aqui es, qne asi como los 
hebreos volvieron de Babilonia mucho mas ricos que habian ido alia, asi 
un corazon verdaderamente contrito, sale del pecado con mas gracia que 
tenia cuando cay6; recobrando los meritos perdidos y adquiriendo una 
nueva anadidura en su caridad, porque atno mucho En una palabra, 
la contricion verdadera quita todo lo que amenaza la condenacion, y 
id todo lo que promete la salud *. Mirad, cufin grande fuego hay en el 
infierno! Todo os lo apaga una lagrima de tan bienaventurada compun- 
cion, despues que por tan largo tiempo lo raereclsteis. Mirad cuautas ri- 
quezas hay en el Paraiso! Todas os las recobra despues que tan misera- 
blemente las habiais perdixlo. Y lo que es aun mas notable en este punto,' 
es que la contricion, no solamente introduce todos los bienes sobredichos 

' Threu. 2. <3. Magna est^ vtlul mare^ ionlritio tuu. 

* Oral. pr. in Julian. 

* Quia diUxit muUum. 

* Hugn ft 9. ViC; Misc. b. 4. tltr 4 06. Tolum auferl, qmd minalur damnalio, iotum confert, 
^udd ialui promUiit. 
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«D Tu«8tro coratoD, sioo que (os inlrodace consigo misma do presente: 
de adonde puede nniy bien decir de ella cualqaiera: Yinieronme junta- 
. tiiente con ella todos los bienes, y una honestidad innumerable por ms 
manos Si rosotros aborreceis el pecado por el teffior de la pena, 6 por 
la esperanza del premio, mientras el Sacodote no os absuelvb, persevera 
el pecado en vueslro corazon-, sin que por ello se os perdone: mas si lo 
aborreceis por un sineero y sumo amor al Senor, en aqael mismo inslan- 
le se deslruye el pecado, como la nieve aplicada al fuego: y vueslro co¬ 
razon queda al inslante limpio, aun antes que os presenleis al Confesor 
para manifestarselo, como les sucedi6 a los Ieprosos,.que al ir a mostrar- 
se al Sacerdote, sanaron enleramente. Mientras iban, se limpiaron Y 
para que conozcais que es asl, escuchadme. Gierto mal hombre, dado a 
tedo genero de maldades, se guardaba mas de los sermones que se guar- 
da el aspid de los encanlos Sin embargo, se hallo en uno una vez por 
su dicha. Veis aqui, que le vieron entrar en la Iglesia, alado todo, desde 
la cabeza basta los pi^s, con ana cadena infernal, con machos demonios 
alrededor, qae may fesUvos le (raian, ya aqui, ya alia, b manera de un 
oso, sacado recientemente del bos^e. Mas oyendo la palabra de Dios, 
concibio tan. desacostumbrada compuncion de su mala vida pasada, qce 
parecia que se le queria liquidar el corazon por los ojos en llanto.- Lo 
creereis? La primera de sus Ugrimas, cayendo sobre las cadenas, las rom- 
pi6 todas; con que salid libre de la iglesia gloriosamente el que babia 
entrado en ella esclavo: con tan grande confusion de aquellos diablos 
- deevergonzados, qae no se podiaq hartar de maldecir las palabras del 
Predicador, y (as lagrimas del penitente. Eslos son, pues, los milagros 
• que se suelen obrar en todos los corazones por medio de la contricion *: 
destrair'en un panto los pecados de machos anos, y desatar, y aun des- 
. pedazar, con una lagrima todas las prisiones de los pecadores, por fuer- 
tes que scan®. Verdades, que no obstante esto queda siempre entera la 
obligacionde manifeslar en la'Gonfesion-eslas culpas, aunque ya perdo- 
nadas, mas entre tanto reparad la grande venlaja del dolor perfecto, pues 

* Sap. 7. ii. Venerun$ mihi omnia hona pariler cam ilia, el innumerahilig honestas per 
manut illius. 

* Dum irenli nmndali tunl. 

’ Cdllacl. di»i 9. Exemp. 39. 

* S. Thom, suppl* qw 9. art. 3. * 

‘ S. thomr sappl. q. i. art. 1. ad 3. et q. 6. art. 3. 
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si 6 no teneis tiempo de confesaros, 6 si el Confesor no es legUimo/por 
falta de aprobacion, de antoridad 6 de otro litulo sedaejante, suple cual- 
quier defeclo qne haya, y sana por si solo todas vuestras llagas. 

7 Y aqui es menester, si se quiere eiitender bien esta leccion tan alia 
del llanlo; 6s menester, digo, qae aprendais distintamenle en que con- 
vienen estas dos especies de dolor de atricion y de conlricion, y en que 
se diferencian. Se diferencian en el motivo, como ya lo babeis oido 6on 
claridad, porque el pecador que se arrepienle de sus culpas-con dolor im- 
perfeclo, se arrepienle pbr interes, como un esclaro: y el pecador que 
se arrepienle con dolor perfeclo, se arrepienle por amor, cotno un hijo. 
Coovienen en tres cosas. Lo primero, en que el uno y el olro es on ado 
sobrenatoral, asi en el principio, de adonde precede, que es ebimpolso 
del Espiritu SanCo: como en la razon de arrepentirse, que es un mal co- 
nocido con la luz de la Fe. Lo segundo, convienen en detestar el pecado 
sobre.todos los olros males: y finalmente, convienen en el propb^to. 
Porque cualquier arnepentimiento que se conciba en nuestro corazon, para 
que sea de la divina Justicia admitido por bueno, debe excloir todo.afec- 
to 6 toda adhesion a pecar, no querida mas; y debe ser incompatible 
con toda culpa, pOr lo menos mortal. Aqoellos cantaros, en que en las 
bodas de Cana se mud6 el agua en vino, estaban llenos baste arriba: Lle- 
nad los cantaros de agua, hasla que no quepan mas y asi los corazo- 
nes en que se ba de hacer esta grande mudanza de atrito en contrite, 
ban de estar llenos hasta lo sumo, con un proposito tan resuelto, que sba 
conlrario tolalmente a cualquier pecado grave. Veis aqui, pues, descu- 
bierlos los manantiales de estas iagrimas saludables, en la explicacion 
por menor de los rootivos que impelen a los penitenles a detestar la mal-- 
dad. Pasemos ahora a ver en segundo lugar, cual es la necesidad que te- 
nemos deesta agua, que bien podemos llamar con Isaias, agua iiel, pues. 
es la mas amable que puede raanar denlro de nuestro corazon. Su agua 
es fieP. 


§. n. 

8 Pues en cuanto a la necesidad, este arrepentimiento es necesario 

' Cdtoeil. Trid. sess. 14. cap. /inpfete ftydWai u<fu» ad tummum. 

* 1m\. Si, A4 U(b ejuBfideUiiunt, * ■ 
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coo una necesidad indispensable para salvarse, despues del pecado (In 
pecado mortal muy bien se puede perdonar sin la Confesion, sin la Co- 
fflunion, y sin los otros Sacramenlos recibidos actualmente: mas no se. 
puede perdopar sin el verdadero arrepenlimiento (por lo • menos *segun 
• las leyes de la divina Providencia pr^senle.) Si no hiciSreis penitencia, 
perecereis semejantemente todos, dice el Senor Y aun aquellos misraos 

• que se bautizan despues del uso de larazon, no pueden sin el arrepenti- 
miento lograr los frutos del Santo Bautisnio, como claramente lo define el 
Santo Concilio de.Trenlo *. Aqul no bay mas remedio. El Senor es due- 
no de su gracia, y no la quiere restituir, si no se corapra con este precio. 
A este precio determind Dios darnos el perdon *. Como el arrepentirse 
esnecesario para salvarse. despues del pecado, asi tambien es necesario 
para confesarse bien: pofque en el Sacramento de la Penilencia, la ma¬ 
teria pr6xima se constituye por el dolor sincero del penitente; de tal 
manera, que asi como no se puede destruir el pecado en el Bautismo sin 
el agua, porque el agua es la materia de este Sacramento, asi no se puede 
destruir el pecado en h Confesion, Sin verdadero dolor, porque el dolor 
verdadero es la materia de este otro. Y asi a la verdad convenia que 
institoyese el Senor las cosas, no volviendo a admitir en su gracia mas 
que a aquellos que se arrepienten cordialmente de sus culpas de otra 
manera hnbiera quedado demasiadamente abatido el honor de Dios sin 
esta satisfaccipn, por la injuria que le hacen los pecadores : y mas, que 
este mismo no arrepentirse en quien ha perdido la gracia divina, es un 
nuevo desprecio de la misma gracia, a proptisito para, exasperar de nue- 
vo al Senor, y no aplacarle. Yeis aqui los mayores^delitos, dice San 
Cipriano, haber delinquido, y no llorar los pecados ®. Sabemos que un 
reo de lesa magestad, sUno muestra que tiene gran pesar de la ira del 
principe; le irrita mas con esta tranquilidad; que le irrit6 con la traicion, 
comole sueedi6 i Taviano, que habiendo caido de la gracia del empera- 
dor Adriano, porque no mostrd sentimiento, le bizo matar el emperador, 
como & quien no hacia caso. No solamente, pnes, es claro que Dios no 

* S. Thom. 3. p. q. 86. art. 4. 

* Luo. 43. S. Nisi pcenitenliam egeriiis, oniMs similiter peribitis. 

* ^Ddl. Trid. sess. 44. c. 4. 

* Tertul. de Poonit. Boc prelio Deus pohis veniam adjicet^ instituit. 

• * Thom. 3. p. q. 84. art. 3. ad 2. 

^ lib. do laps. Ecee mjdta delkta, detiquiss^t delicti defied. 
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quiere perdonar alguna culpa, ni fuera de la Gonfesion, ■ ui deniro, aiu 
an cordial arrepeulimiento, sino que es laubien constante, quc sin ese 
cordial arrepenlimienlo, no debe perdonarla. Y por eso, cuando quereis 
examlnar hasta que grado llega la calidad de vuestras coqfesiones, va- 
leos, para no errar, de esta medida. Si teneis un grandisimo dolor de 
vnestros pecados, es tambien grandisimo el fruto que sacais de confesa- 
ro6: si leneis un dolor mediano, es el fruto mediano: si no teneis dolor 
alguno, ne se puede ni aun afirmar que os confes^steis; pnes ningnna 
de las culpas de que os habeis acusado, se os ha .perdonado. Quebraste 
las cabezas de los dr agones en el agua,.dice el Salmista Fuera de esta 
agua ahora dicha, no les quiebra Dios la cabeza a los dragones de nues- 
tros escesos. De suerte, que las lagrimas de un penitente son una inun* 
dacion bienaventurada, semejante a la del Nilo* en Ggipto, que segunse 
levanta mas 6 menos sobre los campos, les es tambien mas 6 menos be- 
nMca. 

9 Esta leccion que hemos dado acerca de la necesidad del dolor, 
debe ser singularmente aprendida 'de dos generos die personas: de los 
que reciben m.ucha utilidad temporal de su culpa, y de los que reciben 
mucbo dano. Los que reciben mucho dano, corren riesgo de arrepeatirse 
por el motive natural, 6 de la vergiienza que les ocasiona su delito de* 
lante de los hombres, 6 de laperdida que resulta a sus intereses: el cual, 
asi como por lo que hemos mostrado no es suficiente motive de la verda- 
dera penitencia de los pecados, asi tampoco es ingrediente idoneo para 
componer un medicamento bastante para sanarlos: los otros, que lienee 
aun mayor necesidad de esta doctrina, son los que sacan de su pecado 
gran conveniencia: como una criada casada noblemente, despues de un 
largo amancebamiento con su sehor: un asesino muy premiado, despues 
de haber cometido el homicidio, por el que le mand6 que lo biciese: h 
otro feliz en la impiedad, de que debe dolerse. Quieren algunos *, que 
Graciano, Pedro Lombardo, y Pedro Gomestor, todos ti'es hombres de 
ako ingenio, hayan sido concebidospor su mdre de adulterib, y que por 
eso aquella muger, complaciendose de haberle dado.al mundo tres perso¬ 
nages de.tanta fama, solia decir, que no podia arrepentirse de so pecado, 
pnes habia de el sacado para si tan gran fruto, y le babia tattbieii;<dado 

* Pssh 79. iZ. Ca7r(r(htA(f»li capita draconum in aquis. ^ • 

* Tiraqfuel. de NihU. c. 
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tan gwnde al publico. Yo no tengo por verdadero este cuento, porque 
Graciano naci6 en Toscana, Pedfo Lombardo en Lombardia, y Pedro 
Comeslor en Fraucia- *; mas sin embargo, me valgo aqui de este ejemplo, 
aunque false, para explicar lo que voy diciendo, y para hacer nolorio a 
quien lo ha'menesler, el gran rresgo quo corre de confesar sin dolor sus 
pecados. Mas para no dar en el otro exlremo, que es lener la’ buena 
Confesion por sumamenle dificnltosa en aquel eslado de maldad aforluna- 
da, es menester hacer memoria de lo que os protesle al principio, eslo 
es, de que este dolor que de necesidad se requiere, no es el dolor sensi¬ 
ble que reside en el apetito: sino el dolor racional que reside en la vo- 
lufltad: y por eso el no senlireste dolor, no es indicio bastanle de que no 
se tienc. Si hablais muy alto en una sala, sois oidos aun en la sala cer- 
cana; mas si hablais en voz baja, no se oye fuera de aquella donde 
estais. Pues i este modo, si teneis un gran dolor en la porcion suprema 
del alma, ^ sienten con facilidad los efectos, aun en la porcion inferior, 
que esta cerca; mas si el dolor que teneis no es grande, no se experi- 
mentan estos efectos: de adonde el no poder llorar, corao lo quisieran 
algunos, no es senal de no tener verdaderamente dolor, sino solo de no 
tenerle tan grande, que redunde del corazona los ojos, cuando son‘estos, 
por otra parte, segun su natural, no duros para el llanto. ' 

§. in. 

10 Queda ahora que explicar lo mejor: y es de qu6 medios nos 
hemos de valer para hacer manar en el alma esta agua de las lagrimas 
tan saludables, despues que bemos ya descubierto la vena. Este es el 
tercer punto que yo propose. Digo, pues, que los medios mas propor- 
cionadoS para este fin, son dos, y son los que apunto el Espirito Santo 
en aquellas palabras del Eclesiastico. Comihlete al SeUor, y mega 
delante de la car a del Sefior Lo primero es menester encomendarse al 
Senor: Rvega delante de la cara del SefiOr *; porque siendo'el dolor 
que es necesario para confesarse bien un don grande de Dios, y aun el 
fundamento de todos sus otros d6nes, se ve claramente, que ni el, sin el 

^ V. Bellar. d« Strip. Eccl. iuEctro Lombar. 

* Eticl. it. Sf. tonvertere ad Dominumy el prmare ante facien Domini. 

• PriBear0 anU faeiem Domini. * ** 
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auxilio de la gracia se puede conseguir, ni nosotros consiguientemente 
nos podemos disponer para conseguirlo, mejor quo pidi^ndola. Y a la 
verdad es gran ceguedad la que se advierle en la mayor parte de loscris- 
tiano§, que no creen que pueden sanar de alguna grave enfermedad, sin 
muchas stiplicas hecbas ^ Dios, a la Sautisima Virgen, ^ los Santos sus 
abogados, y sin mucbos votos; y creen que pueden bacerse justos de 
pecadores, sin encomendarse a Su Magestad. La mayor de todds las obras 
de Dios, dice Santo Tomas, es la justificacion de m impio Y voso- 
. tros, que sin fervorosas oraciones no os podeis persuadir a que ba- 
beis de conseguir de Dios que os resucite un bijo muerto, os persuadis i 
que podeis conseguir que sin alguna oracion os resucite el alma: obra 
infinitamente mayor que la .resurreccion de mil cadaveres llenos de gu- 
sanos. Antes, pues, de confesaros, poned en este medio abora dicbo, el 
mayor estudio, pidiendo mucbas voces i Dios este dolor tan importante, 
con grande instancia. Decidle a Su Magestad: Senor, por mi puedo pre* 
varicar, pero no puedo arrepentirme; puedo ensaciarme, pero no pnedo 
puribcarme; puedo ligarme, pero no puedo desalarme; pnedo caer, mas 
no me puedo levantar: dadme, pues, la poderosa mano de vuestra ayuda: 
C'omerlidme Yos, Senor, y.yo me convertiri ®: y pues quereis que yo 
me arrepienta de corazon, dadme Yos aquel arrepenlimiento cordial, que 
es don vuestro. 

■ 11 El segundo medio es, cbnvertirse aJ Senor, aplicando aquellas 
potencies para tornar a Su Magestad, que se aplicaron para volverle las 
espaldas. Poneos, pues, a considerar on poco en primer lugar, la multi- 
tud de los pecados que babeis cometido, como lo bacia aquel Santo Rey, 
que decia: Yolveri, Senor, a pensar para Yuestra Magestad todos mis 
aflos, con amargura de mi alma ®. Vosotros no considerais, ordinaria- 
mente mas que aquellos pecados en que babeis incurrido despues de la 
bitima Confesion; y por eso, aunque mucbos, no os aterran, porque si 
son mucbos, no son todos. Pero consideradlos un poco a todos, cuantos 
ban sidor despues de tantos anos. Yolveri, Senor, a pensar para Vues¬ 
tra Magestad todos mis anos*: G6mo serb posible entonces, que no os 

’ & Tbotn. f. 2. q. H 3. art. 9. JusHficalio impii est maximum opus Dei, 

* MM.Z\.i9.Conoerte me^ Domine^el cohoerlar. 

’ M. 38. 15. Reeogitabo tibi omnet annos meos in amarUudine animce me<$» 

* Umogiloho tibi dmnee dnndt fneoi, • . 
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espaDteis ? Guatro pecados en la semana, suben al fin del auo a mas de 
diwcientos, y al cabo de diez anos, k mas de dos mil. Y puede ser, que 
el odmero de vuestras culpas pase de cnatro oada semana, y que haya 
mas de diez anos que comenzasteis a vivir tan mal: pues que hbrror no 
os dara tanta m^uina de maldades juntas.^ Gonsiderada su multitud, pa- 
sad 4 considerar su malicia. Toda ofensa grave becba a Dios, es un agra- 
yio tan grande, que le trae mas disgnsto y deshoura, que gusto y glorja 
todos 1(» Angeles juntos del Paraiso, y todos sus Santos. Pues qu6 dis- 
gasto no le traera, 6 qu6 desbonra, un ej^rcito entero de tales ofensas? 
Luego aplicaos del jnismo modo a considerar la vileza del que las hizo, 
y la Magestad.del qile las recibib. Quien es cada uno de-nosotros mise- 
rables delante de Dios, asi en cuanto al cuerpo, si se mira atentamente, 
como en cuanto al alma? Es por ventura otra cosa, en cuanto al cnerpo, 
que un punado de cenizas, unidas unas con otras; y en cuanto-al alma, 
que an espiritu mas feo y mas sucio que los mismos demonies, que no 
pecaron mas qne una sola vez? Todas las gentes actuales, y postbbs, 
delante de Dios, son, dice el Profeta, como una gotita de agua, que 
gotea deuncaldero, ya derramado '. Yeis aqui, que las gentes fueron 
reputadas, como una gotita de agua, que se desliza de un vaso ya ver-' 
lido. Qu^ parte, pues, sereis vosotros de esta pequefla gota ®? Aere- 
cienta San Juan Gris6slomo. Y vosotros de condicion tan miserable yHan 
desdichada, teneis atrevimiento de voiveros contra Dios, baci^ndole la 
mayor de todas las injurias posibles a tal Senor, que es no querer obe- 
decerle: y todo eslo, despues que a su infinita bondad (por la cual se 
inerece el amor de todos los corazones) ha querido anadir una infinita 
beneficencia para vosotros, por conseguir vueslro amor? Si os poneis a 
considerar con atencion estos-tres- punlos: La dignidad del Senor ofen- 
dido, la bajeza del ofensor, la cantidad .y la calidad de las ofensas de que 
se trata, sera muy dificultoso que no se de en vuestro corazon este tan 
saludable arrepentimiento. Y mas, que el Senor nos lo prometi6 solem- 
nemente por boca de su Profeta, diciendo: Si os convirtiSreis, os con- 
vertiri ®; que fue decir. Si hiciereis de vuestra parte todo lo que pudi6- 
reis, aplicando vueslro libre albedrio, las luces de la Fe, y las ayudas su- 

’ Isai. 40.45. Eece gentet, quati itilla iitulm repuiata iunt* 

* Quotula pars hujus guttcs? 

* Jer. 45. 49. conv9Weri«t conoeWamif. 
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ficientes de la graciii, qi^ nunca ds faitan, para conyertiros a mi io mas 
que os sea posible; yo por oii misericordia suplire Io demas, y dandoos 
uua gracia especial y sobreabundante, hare que.os convirlais con perfw- 
cion. Si os comirU^eis, os convertire, y estareis delmte de mi cara 

4 2 No digais, pues, jamas como algunos. Nopuedo. tener este dolor; 
pero le deseo tener; no, vnelvo a decir, no lo digais: por.qoe cttaadase 
babla de un dolor, no sensible, como hemos explicado, sino racional, no 
basta cl desearle, es menester tenerle; como no basta para el Baatismo* 
desear el agua, sino que es menester. usarla Y por eso, si no teneis este 
gran'dolor, procuradle. Haz para H un llanto de un unigenito, un llanto 
amargo, dice el Profeta Si no teneis un dolor sumo, cual es el dolor 
de una madre que ha perdido en h muerte de su unigenito hijo todo sa 
bien, baCed para vosotros mismos este dolor. Haz para ti un llanto de 
un unigenito *, y si ;por el poco conocimiento que teneis de Dios, y por 
el amor grande que os asiste de los intereses de vuestra alma, no tweis 
alienio para fabricaros un dolor de contricion, a lo menos, aplicaos a for- 
mar uno de atricion, el mas amargo que sea posible. Haz para ti un 
llanto amargo Pero notad, que no es bastante para este efeeto el dis- 
cairrir una vez sola, mas superficial que seriamente, por estos motlvds, 
aunquetan poderosos. Antes para escitarse con la ayuda divina a la 
contricion el corazon, es menester que los pecadores vuelyan sobre ellos 
mas y mas yeces: .y entonces les sucede lo que a Moises, que si al j^imer 
golpe no saco agua de la piedra rebelde, repitiendo los golpes la sac6 
copiosisima. Salio agUa ahmdantisima ®. Y por aqui entendereis, euan 
mal consejo es para muchos aquel aguardar k examinar su conciencia, 
solo cuando estan proximos a ir a confesarse. Cfimo quereis en un instante 
adquirir todas aquellas disposiclones que se requieren para conseguir 
este dolor? Si no teneis. pecados .graves en el alma, puede ser que os 
suceda; mas si por ventura teneis una multitud grande, como pnedeser 
que se mude lanto vuestro corazon en un punto? Un simple lavatorio 
podra bastar para limpiar las manos a quien Ips ha tenido mucho tiempo 

‘ Si comerleritt comerlam fe, el ante faciem meam slabis. 

* taym. 1. 5. tr. 6. c. 4. n. 5. 

* Jer. 6. 26. Luclum unxgenili fac tihij planclum amarum 

* Luclum unigenili fac tibi. 

* Fac libi planclum amarum. 

* Num. 20. EgressfB sunl agues largigsimce. 
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en I(» guantes; mas c6mo ha de poder bastar para limpi^selas a un 
herrero, 6 ^ un carbonero, qua ha un anq que no ban tocado el agua? 
Si faltara la resislencia de la inclinaciou perversa, y de la costumbre 
ebvejecida que se anade a la incliuacioD, enteodiefa facilmente esta re- 
pentiua mudanza de la voluntad, porque se que no (oma su medida del 
tiempo, sino de la calidad de la compuncion. Con Dios no vale tanto la 
medida del fiempo, como la del dolor ': pero trataodose de corazpnes 
eudorecidos,. no la puedo entender. May poco es menester para alterar 
las partes mas sutiles y mas espiritosaS de nuestro cuerpo (si qneremos 
creer A los medicos) pero mucho para allerar las mq^ crasas y las mas 
densas. Lo mismo puede deeirse del alma. Lo delicado de cualquiera 
parte se altera facilmente; pero por el contrario, lo craso dificultosa- 
mente 

13 ' Esta gran negligencia tiene su fundamento en dos cosas: lo pri- 
naero en la ignorancia de los cristianos: lo segundo en la envidia de los 
demoniqs. Los cristianos, poco bien instruidos'de la necesidad deeste 
arrepentimiento, ponen toda su diligencia en enconlrar los pecados que 
-ban de esponer al Gonfesor, y en decides: mas eu detestarlos de cora-' 
zon, en llorarlos, y enlemerlos, no ponen algun esludio: do adonde es, 
que mucbas voces su pehitencia es un cuerpo sin alma; y su confesion, 
mostrar las llagas al medico, y no cnrarlas. El que confesa sus pecados, 
y no los liora, se porta como el que descubre al cirujano sus heridas 
y no quiere que se las cure, dice San Gregorio ®. Y sin embargo no se 
acaba aqui todo el mal; porque a la ignorancia de los cristianos se junta 
la envidia de los demonios, que por ningun otro de los beneficios'que 
■nos hace el Senor, tienen tanta rabia como por 6ste de la penitencia ver- 
dadera : viendo que nosotros tenemos tanta abundancia de lo que a ellos’ 
tanto les falta, que es de poderse arrepenlir: y que Dios se ha servido 
de nuestra mutabilidad y de nueslra miseria para haeernos bieb. Por eso, 
llenos' de despecho, se portan como aquel tirano desapiadado, que 
temiendo que se conjurasen contra 61, prohibit al principio las palabras, 
y despues prohibid aun las lagrimas. Asi los demonios impiden cuanto 

* C.Mensui:am, d. 4. de PoeniU Apud Deum non iani valet mensura temporise quam dotoris. 

* Gal. r. delasequal. in temper. Quicquid tenuinum est partium^ id prompU alteratur: contray 
cui erasta sunt partes y cegrL 

* Qui peceata confitetury et non,deflety perindi esty ae si quit medico vulnera d$teger*ty et 
curari.nollet. 
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puedea qae el pecador se confiese, lo caal es impedir las palabraa: y 
•cuando le ven resuelto. a confesarse, le prohiben el arrepentimiento, lo 
coal es impedir las lagrimas, para que asi los cristianos poco cuerdos, no 
sacudan el yugo de su lirania, qne pierde aborrecida todas sus fuerzas. 
'Y este impedir el dolor, es lambien en los malignos un sumo efecto de 
crueldad, porque con impedir los remedios, dobla los males. A aquella 
viuda de Naim, dolorida por la muerte de su hijo, la dijo elSenor qne 
no Ibrase: No quieras llorar mas se lo dijo con razon, porque vedan- 
dob ol llanto, le quitaba tambien la causa, oon volverle el bijo que babia 
perdido. Ma$ los demonios no se por tan asi. Igualmente crneles cuando 
nos afligen y cuando nos consuelan, le dicen al alma pecadora qne no 
llora: No quierm llorar ^: mas enlre tanlo en lugar de quitarle la causa 
del llanto, que es el .pecado, se la refuerzan. 

M No os dejeis, pues, enganar mas, cat61icos de estos tiranos b^r- 
. baros, y no tengais sus leyes por otra cosa que por meras traiciOnes y 
meras estratagemas: de adonde, cuanto mas os exhortan a vivir alegre- 
mente, a 'gozar del buen tiempo, a divertiros en cualquier pradoameno, 
tanto menos los habeis de creer. Tiempo hay para reir, dice elEspirilu 
Santo, y tiempo para llorar *. Mas el tiempo de llorar, «s el presente de 
este siglo, y el tiempo de reir, es el future, cpm'o lo esplico Sau Ger6- 
nimo. Ahora es tiempo de llorar :.y en la otra vida de reir *. Nuestros 
enemigos quieren pervertir este orden saludable, y hacer que abora no 
se Here por pocos dias, para que despues se Here perp^tuamente. Ay de 
vosotros, que reis ahora, porque llorareis y derramareis lagrimas ®! 
Oh.infelicisimo trueque, coraprar una risa que es tan breve, con un 
llanto que nunca se ha de acabar! No se verifique de alguno de-no- 
sotros, que haga permuta tan danosa. Y por eso nuestra principal 
ocupacion ha de ser el arrepentirnos del mal que hemos hecho, de 
suerte, que*aun cuando bayamos side rebeldes a nuestro Dios, un mo- 
mento no mas, este memento se debe compensar con tal arrepentimiento, 
que dure siempre. Para que emplear tanta tristeza y tanta ternura en la 
perdida de los bienes caducos, y no querer gastar ni una lagrimita en la 

‘ Luc. 7. ^3. Noli flere. 

’ Noli flere. 

* Eccl. 3.4. Tempui flendij el tempus ridendi. ^ 

* Nunc ftendi tempus est, el in futuro ridendi. 

“ Luc. 6. 25. V<B vohiSf quupidelis nunCt quia lugehilu el flehitis* . * 
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p6rdida tanto mas iateliz de nueslra alma? Eslo es gastar el balsamo ea 
los empleos mas'vites, y escasearlo en las heridas morlales. llanto 
del muerto dura siete dias: mas el de los necios y los impios dura todos 
los dias de su vida, dice el Senor *: para ensenarnos, que en los males 
temporales, cualquier dolor, por poco que sea, es sobrado; mas en los 
males de la culpa todo dolor, aunque sea muy crecido, es muy corto, 
si no dura todo el liempo que nos podemos doler, eslo es, todo el tiempo 
que ahora vivimos *. Es verdaderamente el Senor tan celoso de que 
no se desperdicie ni una gotita sola de este precioso licor de nuestras 
l^grimas, que lleg6 hasta vedarlas en su muerle a las mugeres de Jeru- 
salen. Hijas de Jerusalen, no querais llorar sobre mi, mas llorad sobre 
vosotras *; y habiendo aprobado el hecho de la Magdalena, que habia 
gaslado un ungiiento tan precioso, no en limosna, como querian algunos, 
sino en ungir su Venerable Guerp'o, no quiso aprobar el llanto de aque- 
Ilas almas, que olvidadas de sus culpas, no se compadecian de si mismas, 
y se compadecian de Su Magestad: para ensenarnos, que aunque son 
santisipas las l^grimas de compasion en los tormentos de nuestro Senor 
Jesttcristo, son sin embargo mas necesarias las lagrimas de compuncion 
por nuestros delitos, que fueron la causa de aquellos tormentos. Llorad 
sobre vosotras mismas *. De esta manera, llorando con los penitentes, si 
teneis el corazon algo triste por tan justo dolor, considerad que le tendreis 
tambien limpio. Cuanto estuviere mas limpio, tanto os dejara mas dis> 
puestos para ver a Dios en la gloria del Paraiso, conforme k aquella 
sentencia c4lebre del Senor. Bienaventurados los que tienen limpio el 
corazon, porque ellos verdn a Dios ®. Y cuanto mas triste estuviere, 
tanto os dejara Ufmbien mas dispuestos para gozarle, conforme a la olra 
sentencia. Bienaventurados los que Horan, porque ellos serdn con- 
solados *. 

* Eccl. aa. IS. Luclut moHui uptem diet: futui aulem #1 impii omnet diet vita illorum. 

' 8. Thom. 3. p. q. 84. art. 4. 

* Luc. a3. as. Siltce Jerusalem, nolite flere super me, ted super tot ipsas flete. 

* Super VOS ipsas flete* 

* Matth. 5. 8. Beati mundo corde, quoniam ipsi Deum tidebunt. 

* Matth. 5. 5. Beati qui lugent, quoniam ipsi consolabuntur* 
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DISCURSO XI¥. 


Sobre el propotiio que te reqaiere en la Confeiion. 


malos efectos reconocea los medicos eo la perlesia: nnas v.eces 
entorpece el senlido: otras veces entorpece el simple movimiento. El up 
accidente y el olro podemos observar nosolros ea el pecado. Tal vez en- 
durece tanto el corazou, que no ae cpncibe la menor.muestra de verdpde- 
ro arrepenlimiento; y tal vez, aunque de alguna suerte se arrepiepta la 
persona, queda cop todo eso tan torpe para el mo\;imiento, qpe no sabp< 
llegar jamas valerosamente a abandonar su mal. t vpis aqui otra fpiUi 
digna de ser llorada con lagrimas de saogre. GonResan muchos, peco po 
se convierten; porqne les falla lo que en primer lugar se requiere ppra 
una verdadera conversion, que es el proposito resuelto de mudar de vida. 
For eso es necesario que discurra al preaente de este prop6sito, expli- 
cando tres condiciopes.que le deben acompanar, para que aea poderoso 
para alcanzar el perdon deseado. 

^ Si todas.las virtudes son una participacion de las perfecciooes ii- 
vinas, es menester decir que la penitencia es una participacion del 6dio 
que Dios tiene al pecado; de adonde se sigue, que aquellas condiciones 
con qne la divina Yoluntad aborrece tan feo m6nstrao, aquellas digo, debe 
lambien imitar la voluntad bien dispuesta del penitente. El 6dio divino 
contra el pecado, es 6rme, es universal y es eficacisimo. Tal seri me¬ 
nester que sea nuestro odio: de suerte, que cualquiera que de verdad se 
arrepienle, aborrezca resuellamcnte las culpas, asi pasadas como futuras: 
las aborrezca todas sin excepcion; y las aborrezca, no solo especulati' 
vamente, sino tambien prdclicamente, impidi^ndolas con eficacia. Con- 
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vertios al Se&or, dice el Espirita Santo, dejad meslrot peeados^ y dis- 
mimid los tropie%os\ apuntando diviuamente las Ires condiciones que 
he propueslo, y son necesarias para ana legitima peniteocia. < 

3 Y lo primero aqaella palabra, comertios*, muestra claramente la 
primera condieion qoe dije del prop6sito, esto es.'su tirmeza. Qu6 pen- 
sais, catdiieos, que quiere decir confesarse? Quiere decir, converlirse a 
Dios. CoAvertios al Senor *. Es lamenlable aquella respuesla que oye lal 
vez el Sacerdote, que se le d^ en la Gonfesion, despues que se ha apli- 
cado COD alguoa fuerza de espiritu a despertar en el corazon de algun im* 
pio UD justo temor de la salvacion. Oye, como por disculpa, que le res> 
p(»ide: Padre, verdad es que hA tanlos anos que hago esta mala vida: 
pero sjempre me heconfesado. Os babeis siempre confesado! Y os ha- 
beis siempre converlido? Aqui esteel punto: porque la confesion no es, 
como mucbos se la bguran, un negocio de palabras, nacidas en log labios; 
es un negocio de sentimientos, que salen del corazon: y no reside toda 
en la punta de la lengua, sino que reside principalmenle en lo profuodo 
de la voluntad. Confesarse, vuelvo*^ repetir, quiere decir converlirse a 
Dios. Convertios al Senor Por eso es menesler lener odio, no solamen- 
te al pecado pasado, sino tambien al future; al pasado, delestandolo; al 
future, resolvi^ndose Ormemente a no quererlo mas. Y sin esto no os 
perdonara Dios en toda la elernidad. Si no os convirliereis, vibrara su 
espada'^. Aqui no hay medio:>6 es menesler pasar. esla puente eSlrecha 
6 abogarse. Quiero decir, es menesler, 6 resolyerse a no querer mas la 
ofensa divina en algun tiempo, por algun litulo, en alguua ocasion; 6 
sin esta resolucion tan firme, condenarse. Penitentes (si acaso soispeni- 
tentes y no sois burladores), mudad de vida *. 

4 Y de aqui nace que el camino del Paraiso no admite ancburas, 


* Keel. ^7. 21. Comerlere ad Dominum^ e( relinque peccala tua^ et minae offendieula. 

’ Comerlere. 

* Converlere ad Dominum. 

* Converlere ad Dominum. 

*. Psal. 7. 13. JViii conversi fuerilis^ gtadium iUum vihrdbit* 

* G. PceniteaCesr. da 8. de PtsoH. es h0iH. 4l. imof SO. 8. August. PwnUenles fei tanm eitii 

poenitentes et non eglis irridenlet) muiaie vitam. ' 
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como quiso el Sefior qoe ]o supi^semos de su propia boca en sa Evan- 
gelio. Qui estrecho e$ el camino que lleva d la vida *! Porqae no basta 
coDvertir ia leogua, manifestando sus pecados al Confesor: es menester 
coDvertir tambien el corazon con una determinacion broaisima de enmen- 
darse, y de volver, para decirlo asi, las cosas al reves. Adora lo que 
quemaste y quema lo que adoraste, le dijo San Remigio a Clodoveo, rey 
de Francia, antes de bautizarle *. Senor, si quereis gozar los frutos del 
Bautismo, es m^ester que adoreis de corazon lo que abrasdsteis, esio 
es, las cruces; y que abraseis lo que adorasteis, eslo es, los idolos. Fi- 
guraos que con este misnao dicbo se les pone delante a todos los peca-> 
dores la penilencia, intinaandoles, que si quieren gozar este segundo baa> 
tismo de la Confesion, les es necesario huir lo que ban seguido basta 
abora, esto es, el pecado; y seguir lo qoe ban buido basta ahora, esto 
es, a Dios. Adora lo que quemaste y quema lo que adoraste*. Y eslo 
es el verdadero confesarse, porque esto es el verdadero convertirse. 
Comertios al Seilor*: y sin esto, el confesarse no es mas que on mero 
enmascararse de penitente", y si es doblarse, es doblarse conio el remo 
en el agua, no mas que en la apariencia. Este puiblo me honra con los 
Idbios; pero su corazon estd lejos de ml *. Este modo de habiar del 
Senor me espanta mucbo entre todo's los males del cristianismo: pues 
observe, que son tantos en n6mero estos penilentes de farsa, que llega a 
formarse de ellos un pueblo entero. Son mucbisimos los que se persua- 
den a qoe cumplen con todo cuanlo deben en la Confesion, cob un puro 
abrir de los labios. Este pueblo me honra con los Idbios, pero su cora- 
zon estd lejos de mi *. Tened, pues, por cierto, cat61icos, que no se pue- 
de dar a an pecador mas. saludable advertencia, qoe acordarle la necesi- 
dad de este propbsito; porque el demonio, como dice Santa Teresa, por 
ningun otro camino gana tantas almas entre los fieles como por este de 
bacer que, confesandose, no se conbesen bien; esto es, no pongan el 
cuidado en lo que mas importa y es mas indispensable en la Confesion, 
que es convertirse y proponer resueltisimamente la enmienda. 

* Matth. 7. 14. Quam areta via est qua duett ad vitam! 

* Baron, ann. 499. Adora quod incendisli: incendo quod adoroiti* 

* Adora quod incendisli: incende quod adorasU. 

* Convertere ad Dominum. 

* Matth. 15.8. Populut hie Idbiit me honorat. Cor autemeorum longh ett k me*, 

^ Ldbiig me honor at. Cor autem eorum longi eet h me. 
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5 Pero es meoester qae aprendan particularmente este aviso (res g4* 
neros de personas: los que pecan por necesidad, los que se alaban de 
baber pecado, y los qne est^n envejeeidos en el pecar. Porque en lodos 
estos, como el proposilo tiene especial dificullad, asi sepuede creer que 
es meuos frecaeute. Lo primero, se os ponen delanle para eonfesarse al- 
gunas criaturas, que no tienen mejor escusa de sus defectos que decir: 
Padre, que quereis que haga, si no tengo con qo6 vivir? No peco por 
deleite, peco por necesidad. Oh almas desventuradas, que juzgais pof 
defectuosa a la divina Providencia, pues creeis qne no liene bastanle po- 
der para dar el sustento conveniente a los que le sirven! No veis que do- 
blais voestro pecado al confesarlo? Porque os pregunto: Donde esta la 
resolncion de mudar de vidai si pecais por necesidad? No se puede decir 
qoe estais aun converlidas; pues considero que la necesidad dura aun; 
durando esla, dura en vosolras todo el molivo que habeis tenido basta 
abora.para pecar. Ea, abrid los ojos, dice San Agustin, para conocer 
qne el qoe os ba sustentado basta ahora rebeldes a si, con mas razon os , 
sustentara. reverentes. Te apacienla Dios, cuando le desprecias, y te 
desamparar&> cuando le temes ‘ Y si para probar vuestra Bdelidad bu- 
biere por algun liempo de dilatar el socorro que deseais, es menester que ‘ 
le respondais al demonio, como le respondieron los (res sanlos j6venes 
en Babilonia al rey Nabucodonosor, cuando les puso a la vista el borno 
lleno de llamas. Es cierto, le dijeron, quenuestro Dios nos puede librar 
ie tus manos, oh poderoso rey ; pero si no gusta de hacerlo, sabe que 
no por eso hemos de adorar jamas la estdtua de oro que erigiste, ni 
venerar tus mentidos dioses *. Olro tanto ha de responder cualquier alma 
iiel cuando se balla apretada. No tiene duda, ha de decir, que Dios me 
puede librar do esla pobreza y de esta miseria. Pero si no gustare de ha¬ 
cerlo, sepa toda la lierra, que no por eso le he de volver jamas las es- 
paldas a mi amado Senor, por inclinarme al idolo maldito del interns, y 
sepalo tambien con la Jtierra todo el inberno. Esla brmeza de voluntad le 
es necesaria a quien peci6 por necesidad, si quiere el perdon: y esla 
misma, como lo ve cualquiera, es otro tanto dificultosa en el necesitado. 

' S. Aug. inPMtl. 33. Patcit te, Deus conlemnentem $e, et deseret iimenlem se? 

’ IXan. 5. Ecce Deus nosier, quetn coHtnus, polesl nos de mdnibus tuis, o resSf liberore: 
quod noluerit,noiHm tihi sit, rex, quod dm twos noncolimuSt et statuam auream qmm ereaisii 
fdfft,ddordmus. 
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6 Y DO es menosi dIOcultosa en aqaellos pecadores deisTergonzadoa, 
que se alaban de sus culpas, las cuentan y las manifiestaD, comb si las 
tuvieraD por proezas. Porque, que motivo ban de toner eslos- iolelicbS 
para aborrecer sobre todos los males sus maldades, pues a lo nienos las 
tienen por un mal de ninguna monta? El nMo ejeeuta eomo por risa d 
deleile ': b^llaose mucbos, que pecan como riendo, dice el Espiiitu Sanr 
to: y DOS quiere significar, que asi como el motivo de la Hsa es cierto 
defecto 6 cieria fealdad no danosa: Cosa ridicula es el defecto, y defor-^ 
tnidad sin dolor *; asi tes parece a algunos el pecado: de adonde es, que 
se cbancean de continno sobre sus fealdades, las dicen sin reserva, las 
divulgan sin sonroseo, y llegan hasta gloriarse de eilas con vanidad. Y 
en esto estado, quien no ve de cuanta dibcoltad es para estos la breto 
resolucion de no pecar? En un enferino de cuidado, el tener la cara de- 
masiado viva es pOsima seBal. La cara nimiamente viva, es mala *; por¬ 
que es indicio de que la malignidad de la calentura ba desconcertado to- 
dos los espiritus. Al mismo modo dire yo de estos descarados, que se 
avergUenzan de ser buenos, y se glorian de ser perversos. Un rostro tan 
brillante en un enfermo tan de peligro, me bace creer que tiene el mise¬ 
rable todo so interior desconipuesto; que tiene perdida la Fe; y que por 
eso hay poco que esperar su salud. 

7 Finalmente, los pecadores envejecidos es dificultosisimo que se 
muden decorazon cuando se confiesan. No veis cuan frecuentemenle sale 
de su boca en el acto mismo de la Gonfesion: No puedo menos. Qui 
quereis qtie hag a? Me guardari cuanto pudieret y de esla calidad son 
sus proposilos. Mirad, cuan fuerles! El coral al principio se cuenta entre 
las plantas, mas finalmente, endurecido, balla lugar entre las piedras. 
Tal es el corazon de estos pecadores babituados. La mala costumbre di- 
latada de ofender i Dios, los ba reducido & tal estado de obstinacion, 
que tienen por imposible el vivir bien: pues como serd verosimil, que de 
verdad se resuelvan a ejecutarlo? Ay de aquel, que ha llegado a tan 
duros estremos! Si entre vosntros se balla alguno, sepa, que sin una 
verdadera conversion, no hay perdon: ya lo dejamos dicho. 0 modar 
vida, 6 condenarse. Haced tantas inslancias, pidiendo, cuando tratais de 

' 10, 25. Owwsf rUnm sfnUvn offcralMr 

* k^h\. POtJl. c. 1» fl. ti kidtdiittitH defitltii a'c lurpido dblot^. 

• riijtiidet. Atthfth mW* rtftta. 
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confesaros, qae e] Sefior porsu piedadogmudeelcorazon, eomolo ba pro- 
melido bacer conqai&n se lorogare con verdadero deseo de conseguirlo. 
Quitare de su cuerpo el corazon de piedra, y les dare corazon de came *. 
8 t lo naisiBo les digo ttniversalmenle a todos los penitenles. Apren- 
i temeir grabde ioconstancia, que podeis bb'ser^af despues de 
coofelsfones pobo adteb hecbas. Yosotros la atribiiis toda i vuestra 
firagiHdad, la cusd, abnque puede tener no poca parle, es ficii que tbnga 
tambien la menor. To temo con mucta razon, que esle volver repenlina- 
OieBte d k) de anies, proriene de no haber mudado el corazon. Miraid, 
dice San Agostin, a aquel lobe que viene«dando fieros autlidos para des- 
trozai* d rebafio. Si los perros y los guardas, reconociendo la traicion, 
saleb fuera animosos, y le dan caza, observareis que el lobo se vuelve 
temblando a 811 boaque. Mas qu^? Direis por ventura que por eso se ba 
mudado, de suerle que de lobo se haya vuelto cordero? No por cierlo. 

mas qtte vuehra alras, no soberbio, es lobo como antes. El lobo viene 
bramando; el lobb melve temblando; pero bramando y temblando es 
l&hor *. Bstd es la mas verdadera razon de las conlinuas recaidas de mu- 
chisimos pecadores, que se babian ido poco antes del confesonario con la 
cabeza baja. Obran como antes, porquesonlos que antes; y toda la mu- 
danza que se vio en ellos fu4 accidental, 6 porque el Confesor reprendid, 
6 porque se pasaban los dias santos, 6 porque para oonseguir la absolu- 
cioh, era necesario contenerse algun poco antes de ir d pedirla. Asi se 
conOesan principalmente aquellOs que retienen la hacienda agena sin 
Tolverlajamas;.y aquellos, que con varios pretestos de escdndalos, de 
sospechas y de perjuicios, en su reputacion, prosiguen en conservar en 
casa las malas mugeres, 6 en sustentarlas fuera de casa: y aunque por 
log Sermones oidos en la Cuai'esma muestran que ban concebido algun 
terror, no por eso teraen la culpa, temen no mas que el fuego. El lobo 
mielve temblando *: dejan la alegria en el pecar, pero no el afecto en el 
pecado ; y asi no conciben en el corazon una verdadera penitencia, que d 
imitacion del 6dio divino, abomine firmemente la maldad, y no la pueda 
ni aun mirar ■*. 

‘ Czech, a. Auferam cor lapideum de came eorwn, et daho eis cor earnmm. 

’ 19. de Vcrbi Aposi. Litpui t&nft frmens: lupus redit tremens: lupus tamenesl frc- 

fneps SI IrSiMntk 

* tiipmndtf trmeia, 

• A riipieert a nDn pmti. 
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9 La segonda condicion de esle prop6sito es ser aniversal, teniendo 
horror i todos los pecados, como pecados, y resolvi^odose 4 hnirlos 
igualmenle 4 todos sin excepcion, como nos lo acoDsej6 con sa ejempjo 
aquel Santo penitente David, qoe decia: Tuve ddio a iodo genera de 
maldad, y am a todos los caminos que llevM d. ella En esto faltan 
comunmente los mas crislianos. Mucbos dicen al confesarse: No tengo 
mas pecado que este; no robo^ no miento; no murmuro; no hago agra- 
vio d ningutto ; pero no sS como abstenerme de sola esla fragilidc^di 
que me arrastro. Oid, si este proposito es universal. Dios no ahorrece 
solamente a los ladrones, a los mentirosos, 4 los murmuradores, a les 
homicidas; ahorrece a todos los pecadores, sin esceptuar 4 alguno, y 4 
todos los pecados. Tal ha de ser vuestra penitencia si quereis que sea ver- 
dadera.' Ha de participar del 6dio divino, segun esta geoeralida4 ilimita^ 
da, queeapropia suya. Conmirtete al Settor, y deja los pecados \ No 
habeis de dejar para convertiros, un pecado 4 otro; los babeis de dejar 
todos. Gierto hombre, que se llamaba Cromacio, ballandose gravemente 
enfermo, recurri6 a San Sebastian para que le sanase *. De buena gana, 
respondi6 al Santo Martir, con tal que os resolvais a despreciar los idolos 
que hasta ahora habeis adorado en lugar del verdadero Dios, Acept^se 
el partido, pero Cromacio por el afecto particular que tenia a uno de sue 
dioses, bizo pedazos las otras estatuas. pero no aquella: (>n que, aunque 
San Sebastian le bendijo, no san6; hasta que preguntado del ^nto si 
babia quedado por ventura algun idolo en su casa, confes6 llanamente 
que solo babia quedado uno: fu^ becho pedazos ta'mbien aquel, y en- 
tonces qued6 sano el enfermo. Del mismo modo os presentais delante del 
Confesor, no enfermos en el alma, sino muertos, y le pedis la vida, pi- 
diendole la absolucion. Si, os la dare de may buena gana, respondeel 
Sacerdote; mas es menester primero despedazar para este efecto todos 
los Idolos que ha adorado hasta abora vuestro corazon con tanta injuria 
del verdadero Dios, es menester bacer un prop68ito resuelto de ho volver 

^ as. Omnem viitm iniquitatu 9di9hmbui. 

• Conner (ere ad Dominum, el derelinque peeeaia. 

* Siotlus in Vila. 
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ipecar mas por algana cosa. Sientre tanto vosetros Feservais up idolo 
solo de los quo mas qoereis, conservando el afecto, 6 algun placer prohi- 
bido, ^ las usuras, 6 a las veaganzas, 6 a cualqoiera otro mal, sea el 
que foere, aonque hagais polvo lodas las otras esldtuas, aborreciendo las 
otras culpas, no os servira la absolucioa, quedareis muerto como antes 
eu el alma. El que tropieza en un mandamiente, se hace reo de todos los 
otros\ Si un bajeltiene firme la carena, firme la popa,. firme la proa, 
y solo tiene en un coslado una grande aberlura, no basta esta para su-^ 
mei^irle? Yosolros decis: Yonorobo, yonomiento^ yo no murmuro, 
yo no tengo mas mal que ser fragil. Mas no veis que este solo basta 
para que os anegueis en un mar de fuego, si muy a tiempo no os reme- 
diais con un proposito universal? Y mas, que es aqnel 6nico may ordina- 
riamente el mayor de todos. Saul mat6 a todo el pueblo, y dej6 vivo al 
rey. Se apodero de Agag, rey de Amalech, vivo, y pas6 & filo de cur 
chillo a todos sus vasallos *. Lo mismo hacen mucbos de estos. Aquella 
fragilidad sola conliene en si mil culpas, y los que salvan una, no consi- 
derando que es como un rey eutre el pueblo de sus demas peiSdos, y 
que por eso se cuenta por di«c mil, como se le dijo al rey David. Es ^la; 
mas sola vale en ellos por diez mil *. Sabed, pues, que no admite estas 
distinciones la ley d& Dios: Es dueno de todo el corazon, y por eso quiere 
que se le de tambien todo, como es debido; de suerte que si por el coor 
trario le quereis dar una parte y guardar otra para vosotros, no hay quo 
esperar salud. Esth dividido su corazon: ahora moriran *. 

to Esta misma universalidad de proposito se ba de estender asi a 
aborrecer todas las culpas, como a aborrecerlas en todos los casos, en 
todas las eircunstancias, y en todos los tiempos posibles. Si me lo man- 
dare otro que mi amo, dice aquel, no he de hacer tal cosa: mas i los 
amos es menester inclinarles la cabeza. Dios no es acaso vueslro Senor, 
6 no es Senor de los senores? Andad, que no hay Gonfesion para vosor 
tros: y si encontrais Sacerdote que os absuelva, dice San Gipriano, 
sabed, que en lugar de sanaros el alma, os la despedaza. Esto no es cu- 


* Jftc. a. iO. Qttf offendit tn uno, factut etf omnium rouf. 

* f. Reg. 15. 8. Apprehondit Agag^ reg$m Amalech ntfum; omnm auim tulgum tnlerfeeU 
in are gladii. 

* 0. Reg. 18. 3 . Pro decern millihu's compufatar* 

* bse^B. 10. a. biaieum e$t dor edrum.nunc intdrihuM. 
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^or >• Wites him. si qvermos Abeir la Dbtdad, eS malar Ito DSisnSO dig# 
de Ids que proponen no consentir por abora an las tentacidnes, mas n« 
proponen no conisenlir jamas. Asi lo faacen aqaeltas miserablas, qua no 
se dan por vencidas, porqne no quieren perdcr su reputacion. Dejadlas 
qua se casen, y verei^ si desdenan A sos sdcios amantes, como dan a an- 
lendar qne lo haaan al presanle. Esto no es vaciar su corazon a la manera 
de un vaso dnagua: solo as vaciarlo como un costal de Irigo.'Y que dice 
el Sanor? Dice que lo vacieis como un vaso de agua. Derrama, oomo 
agva, iu corazon delante de lot ojos del SeUor * ** ; porqne quien vierle 
sabre la lierra el trigo del costal, tiene esperanza de volverlo & coger; 
pero quien vierte sobre Ta lierra el agua del vaso, la deframa da modo 
que no tiene ^peranza de servirse mas de alia: alii la da por acabada. 
Oh cnanto temo lambien por aqui a mucbos pobres pecadores: a poder- 
los miraf por de denlro, se viera que se conserve an su corazon una 
secreta intencion de volver, en pasando las fiestas, A recoger lo que 
arrojaron, y A colmarse sa seno! Lasliebras son tan fecundas,'que al mismo 
liempo que paren, estan prenadas *. Y no creeis que mucbos pecadores 
confiesan de este modo? At tiempo en que dan a luz algunos pecados qiie 
ban cometido, tienan intento de bacer otros ; y mientras esta pariendo 
su corazon, esti nuevamante prenado. Y es la razon la que be insinuado 
muchAs Yeces, porqne no se aborrece verdaderamente la culpa como 
culpa: se iemen los malos efectos que pueden provenir de haber pecado, 
no se teme el pacadO: y de aqui nace, que tantos se confiesan sin fruto, 
ereyendo qUe ban purificado su alma cuando aun no la ban lavado. (?<?- 
iieracion, que imagha qne etld limpia, y sin embargo no estd lavada 
de tut infrmndicias, dice el Sanor *; y dice, que es una generacion, 
esto es, muchisimos, y no alguno raro, como quizA lo presumireis, te< 
niendo por cso dentro de vosolros eslos mis avisos, por muy severos y 
escrupulosos, siendo mas necesarios que yo puedo decir. 

* Hoc non oit curare^ ted si verum dieere r'olumus, est oeeidere. 

*, Thren. 2. 19. EffundCt sieut aquam^ cor tuum ante conspectum Domini* 

* Arist. 1. 6. Hist. c. 33. Postquam aliquot peperlt, rurtut aliot in utero geruntf jtt tu^ 
per'fwtant. 

** ProY. 30. tsi. Gencralioy qum sibi munda oidetur, et lamen non est lota sordihus. 


Digitized by t^ooQle 



H jM»3, por^iie veais mejor que Bdfion lal«6 oonk> oreelfe, caread 
raeatfo prop68ild pon la tercisra condidon qae a! prinfiipio «e poso, y 
reeiaoocerets cpaato les lalte. La tercera eondidon del ^dio que Dk)s 
little 4 la matdad, es la efioada, persiguiendo Su Mageslad en el dele, 
en la lierra, ea el infieroo, y lo que es Bias, ea su Hije mismo, que ao 
podia teaer mas de ella que la aparieacia. Pero ao ioiiporta. Giertos ge- 
aeroses arastiaes destrozaa y faaeen mil pedazos, ao solameatela fiera 
viva, siao aua su piel. Asl lo hizo la Jfustieia diviaa castigaado coa taates 
tofflMBlosd aoeslfo Redentor, porque habia tornado el (rage de pecader, 
y se habia, auaque iaoceate, ^cfao fiador de esladeoda. Querais mayor 
seaal de ua aborrecimtealo eficaz? Quiea para berir i so eaemigo pasase 
eoa tma espada de parte a parte a su propio bijo taico, que estli delaate, 
sepodri dedr bien que quiere ver muerlo a aquel eaemigo. Ahora com¬ 
pand coa esto que vamos diciendo vuestro arrepeatimieato y vnestras 
resolucioaes, y deddme si sou verdaderas. Ddide hay semejaate eficaciaf 
Al mirar las confesioaes de alguaos, me parece qde veo cierta espede de 
drboles en las Indias, que ticnen las bojas tan largas, qiie sirvea de papel 
para escribir cartas, mas ao dafin fruto sino por milagro. Alguaos se 
quieren enmendar siempre, pero nunca se enmieadan. Si volvieraa con 
alguna mejora, auaque poca, el iirulo fuera desmedrado y escaso, mas 
fuera iirulo. Pero el mal es, que no se ven mas quo bojas de hermosas 
promesas, y de hermosas palabras, que quedan siempre esteriles. Aque- 
llos que fueron convi'dados a las bodas, dieron, como sabeis, difereaies 
escusas. Uao dijo: Yo be comprado una granja, he menester ir i verla, 
Otro dijo: To he comprado cinco pares de bueyes, be menester ir a pro- 
barlos. Otro dijo, mas atreridameate que todos: Yo he tornado muger, 
y por eso no puedo ir. Asl lo rebere San Lucas ', siguificandonos las 
varias escusas que traen los pecadores de las desobediencias a las inspi- 
raciones de so Sebor. Mbs San Mateo, refiriendo la misma parbbola, epi- 
log6 todas las escusas en una brevisima, diciendo, que ao fueron, porque 
no querian ir *. Para que flintendamos, que auaque los pecadores ale- 

* Lac. 44 .18. 

* Maitii. 2^. 2. noUhanl tehir'e. 
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gaen diversas cansas de su mal proceder, las tentaciones, la fragilidad, 
ia facilidad, la necesidad, los compaoeros, la costumbre; sip embargo 
Dios, qae ve so corazoa, reduce dnalmente todas las causas a oua sola, 
que es el no querer. No querim ir No se enmiendan, porque nose 
quieren enmendar; no se levwtan del cenagal, porque no se quieten 
levantar: no dejan la blasfemia, porque no la quieren dejar: nudespi- 
den la njala amistad, porque no la quieren despedir: en una palabra, no 
Uenen una verdadera voluntad, sino una veleidad. Quiefe, y no quiere 
el peresoso *: a manera de una velela de campanario, que aunque se deja 
volver del viento por lodos lados, no por eso se deja mover de su puesto. 
Un auimo verdaderamente resuelto, que no hace? Halla muy facilmente 
el naodo de enmendarse. Ei animo alcanz6 cuanlo semando, dice Seneca. 
£t nuettra voluntad en el kombre, como la primer a esfera en el cielo *; 
se lleva con su movimiento detras lodos los orbes inferiores. Asi, si.la 
voluntad estd verdaderamente resuelta, arrebata delrds de si la memoria, 
el entepdimiento, la irascible, la concupiscible, y todas las otras poten¬ 
cies esteriores, para ejecutar lo que quiere. Pues si despues de tantos 
prop6sitos no vemos esta ejecucion, es senal que no ba babido esta volun¬ 
tad. No manda toda: por eso no se hace lo que manda, dire con San 
Agustin. Nuestra voluntad habla, mas habla, como a media boca, y 
entre.los dientes *: por eso no se mueven las fuerzas subordinas a obe- 
deeerla. Mandad de verdad, bablad alto, y entonces conocereis la dile- 
rencia que bay de voluntad a voluntad. Si fuera entera, no mandara 
que se hiciera, porque ya se hubiera hecho’^. 

12 En el sitio de Ostende, cierto soldado, por la mala costumbre 
qap tenia de blasfemar, babia llegado a tal eslremo,- que decia claramente 
que uo podia enmendarse. Una vez, en una grave necesidad, pidiendo, 
mal suslentado y mal vestido, limosna a un virtuoso Sacerdote, escuchd 
de ^1 esta respuesta. Si tienes animo de estarte conmigo uua bora sola 
sin blasfemar, te dar^ un doblon, y lo tomo en la mano, mostrdndosele, 
y se fue. El soldado. habiendo quedado como encantado i la vista del 
oro, empezo a seguir al Sacerdote, que iba i buen paso con el doblon 

• VoUlanl venire. 

• Wtcrf, 4. VuU, el non vuH piger* 

* ^modeiunque hnperavit sibi animue ohtinuU. 

* I. 8 1 t i Nbn utiqveepUwa imperaO eety quod imperai, . 

’ it plena eml, itoti tmpbrdrei, ill bsselt ifnid jdm Hiii. 
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en la mano, levantado en alto, dando vueltas por todos los alojamientos, 
y caminando detras de 61, como an perrillo, por todas las posadas, y 
por todos los corrillos de los otros soldados, qae vi6ndole, se barlaban 
de 61, y le recibian en unas partes con baldones, y en otras con risoladas. 
Qui6n creer6 tal? El soldado tan inaltratado de sus compaaeros, qne ya 
sabian por lo qne era, estaba cada momento para blesfemar, mas sin 
embargo ca]l6 siempre, no solamente deteniendo la lengua, sino adem6s 
de eso, n)ordi6ndosela cada instante, para que, segnn so mala costnmbre, 
no prorrnmpiese en palabras indignas: hasta que despues de haber ro- 
deado grande parte del campo, el Sacerdote le di6 el doblon, y le hizo 
conocer que tambien s'e podia contener, si queria, de la blasfemia ^ 
Tambien yo me atreviera a curar con semejante remedio 6 mas de nno 
de estos, que dieen: No se puede. No se puede, porque no se quiere: 
cuando mas se quisiera, mas se quiere con aquella volunlad, que se llama 
eficaz; De aqul adelaole: Si quisiireis, y me oySreis, comereis los bie- 
net de la tierra, dice el Senor sobre cuyas palabras escribe San Juan 
Gris6stomo. Yeis por ventura, que de sola la voluntad hay necesidad? 
Mas de qu6 voluntad ? No de cualquiera voluntad, y de la vulgar, sino 
de la esquisita *. 

43 Y en qu6 podremos conoser, direis, si tenemos esta voluntad, 
llamada ebcaz? Teneis razon de pregonl6rmelo, porque el saberlo, es 
aprender nno de los mayores secretos para salvar el alma: pues esta tan 
lleno el inderno de buenas veleidades, como esl6 lleno el Paraiso de bue- 
nas voluntades. En primer logar, pues, se conoce esta voluntad eficaz, 
en el ser absolute y no estar restringida con alguna condicion. Viene 6 
confesarse una muger de mal tralo, y preguntada por el sacerdote si esta 
resuelta 6 mudar de vida, responde: Si Dios es servido, me quiero en- 
mendar. Sipuedo, no volveri mas & mis faltas. Si, si,' si aquel me 
deja estar, espero que se aeabari esta voluntad. Oid aquella condicion 
infeliK: Si Dios quiere. Sipuedo. Si aquel me deja estar. Este si, es 
utt muro de division entre vosotros y la gracia de Dios: no es posible 
que se una con ella vuestro corazon, mientras durare en pi6 este embara* 

* Penec. de Amore Dei. p. 8. #. 47. 

* Isai. 4.4 9. 5« volueritii, et auiitriiU 9i#, hdna ierrtB eomdetit, 

* Prol. in Joan. fidenU solanohn opui hh wlwbtat$f Yolfintate, infuam, non #1 

^ulgarit i9d exquitita* 


Digitized by 


Google 



zo: es mede^ler (|ae se eplre en iierra. Qoiero d^r, e<< nwtlestcr qoif os 
resolvais a|)solutamente a no qaorer e) peoado, ora os persiga ercimpli^ 
ce de Yuestro delito, ora os deje de perseguir. En todos los sncesos, 
todais las ocasiones, en todas las porfias ha de en pie vnestro pro- 
p6s(lo, sin el arrimo de estos sopuestos amhigoos, qne son cmbo pnola-' 
les de fabrica mal ftuidada, no penas. 

44 El segundo indicio para conocer la rolnatad eieaz, es ano mas 
manifiesto, y es la oomparacion de las obras. El propitito se waniflesttt 
imp him por las operaciones, dice Santo Tomastan esperimentado en 
reconocer los movimientos del alma. Y aeguo este indicio es menestec qoe 
examineis vnestras resoluciones, para no errar esrnn ponto tan importan- 
te; pues si vuestros prop6sitos no fueren eficaces, no recibireis el perdon 
ni 03 salvareis. Decid, pues, entre vosotros. Tantos anos hi que tenge 
aqnella inala amistad: qu6 be becho para llegar 4 apartarme de ella? 
Ha tantos anos que en toda e^lera y en toda contienda blasfemo: que be 
hcobo para llegar nna vez a cerregirme de no lenguaje tan execrable? 
H4 tanlesanes que tengo un 6dio entranable a aquel mi enemigo: qu4 
be heebo para alcanzar de Dios poderlo eebar de mi corazon? En este 
examen hallareis frecuentisimamente qne no babeis heebo mas que mo¬ 
ver solo nna 6 dos vee^ al aSo la lengua para acusaros 4 los pi4s del 
Confesor de tales excesos. ¥ esta se puede iramar voluntad eficaz? Si 
euando se quema nna casa veis a su dueno estarse sentado a la puerta,. 
calenlaadose las dos manos a tan buen fuego, os podreis per^adira que 
aquel incendio le es de grave dolor? No por cierto. Lo crey4rais, si lo 
vi4rais afanado en llevar abundancia de agua, en pedir ayuda, en subir„ 
en bajar, en meterse hasta por entre las llamas, para llegar eon tiempo 
a saear las alhajas mas preciosas, y ponerlas en salvo. ¥ os quejaia de 
mi, si no creo las resoluciones, esteriles de obras, y solo fertiles de pa- 
labras? No es perfecta la volantad, dice Santo Tomas, si no es tal, que 
en ofrecimdosele la oportunUai, ohre'. Menos prometer, y mas cum- 
plir, sera la salud de vaesiras almas : porque las palabras son bembras, 
y por eso el Faraon inremal no bace caso de ellas, las deja multiplicar 
todocuanto se quiere: mas los bechosson machos: y por eso son de el 

* In Psal. 48. Propotilum optimh manifetlaiur per operationem, 

* Thom. 1.8. q. 80. art. 4. in Cor. Non est perfecta voluntae, nisi sU talis^ qum opporUi^ 

nitate data^ operelur. , ^ 
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t 4 LD persegyi^QS. qneni umsoIo quiereter vivo. Y veis aqui.de qu6 
manera el 'Senor aconseja a los penitentes eaia eficaciar en las, palabras 
Iraidas arriba. Converlios al Seftor, dejad vuestros pecados^ y dismi- 
mid los tropiezos Gouverlios ai SeBor con un prop6situ firme : dejad 
lodos los pecados con un prop6sito universal: y disminuid los pebgros 
con un proposilo eQcaz, que no se quede en un simple desagravio espe~ 
culalivo, siuo que baje a la practica, allanando las dificultades, queaun- 
que no se puedan quitar lodas, mienlras el alma esla sujela at peso de 
este cuerpo, se pueden, sin embargo, aligerar oportunamente, quilandor 
las por lo menus gran parle de su fuerza. 

. i 5 Gonsiderad, pues^ que de dos modes se puede disminuir el peli- 
gro de ser vencido : 6 armandose mas i si mismo, 6 deaarmando a su 
contrario. Y eslos dos medios es menesler que apliqueis, si os quereis 
asegurar de que vuestro proposilo es verdadero, Es menesler primera- 
yaenle que os armeis mas i vosolros mismes. ¥ por eso, cuando eslais 
acoslumbrados, (sirvaos eslo de ejemplo) i caer frecuenlemenle en cul¬ 
pas lascivas, qu6 babeis de bacer? Si leneis verdadera gana de contene^ 
ros, es menesler que delermineis confesaros mas a menudo. Y aun si 
quereis porlaros bien, os habeis de confesar, anles de baber vuello a 
paer; porque de esla manera se cerrara una vez aquella llaga, que si 
anles (k soldarse perfeclamenle se abre de nuevo, aunca se liegari a vol- 
ver d cerrar de modo que se sane. Es menesler que os propongais co- 
mulgar muchas veces. Es menesler, que per la manana y por la oocbe os 
Oncomendeis con mucba inslancia al Senor para que os asisla. Que re- 
currais para esle efeclo d so Sanlisima Madre, y d alguno de aquelloe 
Sanlos, 6 de aquellas Sanlas, con quien leneis mas deyocion. Es menes^ 
ler, si sabeis leer, que os enlretengais mas frecuenlemenle sobre los li- 
bros buenos. Es menesler que oigais mas diligenlemenle los sermones, y 
mas devolamenle las misas. Es menesler lambien que bagais limosnas 
mas copiosas. Eslo es querer de veras apagar el fuego, porque eslo es 
derramar sobre dl mucba agoa. Mas no bacer nada, como to acoslumbran 
lanlos, es no querer libre la casa del fuego, es quererla reducida d ceni- 
sa. El que es hlmdo en la obra que hace,- dice el Espirilu Santo *, es 
hermano del que disipa sus obras. Haced cuenla que el pecador negli- 

* Exod. 1.16. Coneerten ad Dominum^ et relinque peecata tua^ el minue affeikdictUa* 

* ProT. 48.9. Qui mllis q$l in opere $uOf frater est $ua opera di$$ipantii. 
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gente en valerse de los medios qae se reqaieren para sa entnienda, y el 
pecador qae no se quiere enmendar, son hermanos, enlre los cuafes la 
mayor distincion esta solamente en ser ano mayor y olro menor: en io 
demas son semejanlisimos. El que es blando en la obra que hace, es 
hermano del que disipa sus obras T nolad bien, que aquella debilidad 
que esperimentais en vosotros al obrar, no solamente no os ha de ser 
motive para no poner estos medios tan necesarios para la enmienda, como 
os Io ha sido antes; sino que os ha de ser motive para ahadirlos con ma¬ 
yor copia, no conlentandoos, ni con sola la limosna, ni con sola la ora- 
cion, ni con solos los Sacramentos; sino uniendolos todos para avivar 
con la mayor abundancia de medios vuestra suma pereza. Asi Io hace la 
naturaleza, que considerando que los animales que barecen de sangre 
tieneu poco ca|or para moverse, les ha proveido de muchos pi4s, para 
suplir con la multitud de los instrumentos la debilidad del operante. 

46 El segundo camino de disminuir los peligros, es desarmar al 
contrario *. Si estuvi^rais atados a ana cadena con un leon, no os inge- 
niariais, 6 para quebrarle los dientes en la boca, 6 para embotarle las 
unas, 6 por lo menos para debilitarle mucbo con el hambre? Haceis todo 
Io opuesto vosotros, y quereis que yo crea que estais resueltos i veneer 
i vuestro enemigo, desarm^dole. Estais atados i vuestro cuerpo, mas 
feroz que todas las fieras. Mas por ventura con el hambre lo pretendeis 
enervar? En lugar de ayunar mas frecuentemente, veo que algunps aquel 
dia mismo en que se ban confesado, van & las hosterias mbs que los 
demas dias, se Henan mas del mejor vino, y no saben celebrar mejor sus 
fiestas, que con comer mas regaladamente. Y si el Confesor hace mencion 
de ayuno, basta solo oir el nombre para quedar desmayados: despues, 
en vez de sacarle los dientes, y de cortarle las uhas al leon de vuestro 
cuerpo, veo que se las afilais cada dia mas: en vez de huir las malas 
companias, las conversaciones, los juegos, los pasatiempos, los placeres, 
veo que los buscais mas ansiosamente. Esto es disminuir los peligros de 
obrar mol? Esto minorar los tropiezos *? No habloahora del peligro 
pr6ximo, porque este panto, por su especial importancia, pide an Dis- 
curso todo entero: bablo de los peligros remotos, en que no soleis. caer 

* mollis esl in opere suo^ fratsr est lud opern dittipantis» 

* Minus offendieuU, 

* Minus offsndioulu. 
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mas qne raras vaces: sio embargo, porque refaerzan la concupisceseia, 
y le dan tambien las artnas y el atrevimiento, es menester tratar de liuir ^ 
de ellos, en grao parle a lo menos. Si qaereis verdaderameote eomenda- 
res, es necesario que penseis eo vivir con mayor-reliro. Y no me opon- 
gais que soy duro, porque esle modo de vivir es cierto g^nero de morir 
de melancolia. No es morir de esa Ibrma, es'comenzar a vivir vida ver- 
dadera. Lapiedra iman, cuando ha perdido su virtud de atraer, si se. 
sepulta'por mucbos diasenlas limaduras del bierro, recobra su primer 
alienlo. Lo mismo le sucedera a un cristiauo relajado en costumbres, que 
DO tiene mas que una Fe medio muerta en el corazon. Si se retira de 
tantas recreaciones, y de lanlas guaridas, vuelve a entrar algo denlro de 
si, y por lo menos los dias de fiesta se introduce un poco mas en los bue- 
nos pensamientos, recobrara su vigor descaecido. Mas si os falta el alieu- 
to de ejecutar todo lo que os propongo, es menester que hagais & lo 
menos algo, pues no hacer nada, es sin alguna duda no querer enmen- 
darse. 

17 Para reducir, pues, mucbos medios a uno: Es menester aplicar 
la volantad a la obra, como nos lo dice San Juan Cris6stomo y no 
contentarse con un simple deseo de mudar de vida. Veisaquel mercader, 
que desea eficazmente de pobre hacerse rico ? No se contenta con solo 
desearlo sino que busca nave, trata con el patron de eila; desembolsa 
el ilete, va constante entre las tempestades a encontrar las venas del oro, 
porque ser rico con el simple deseo, nada aprovecha. Nosotros, si que 
remos, no podemos mudar derepente, anade el Santo, y converlirnos de 
lodo en oro *, porque la gracia divina no falta nunca: todo esta en que 
queramos del modo' ya esplieado, esto es, de aquel modo que une la vo¬ 
lantad con la operacioD, que es el modo de querer que se dice eficaz. 
Tened^ 'pues, per bien que os pinte aqui, cerca de lo bitimo, en un suce* 
so notable, la efigie de un prop^sito vivo y verdadero.. 

{8 Qogo, senor de Toscana, de la sangre nobilisima de los Otrones, 
educado cristianamente por su madre Yivilla, pasd) los primeros anos con 
muoha inocencia de vida. Mas enganado despues de la adulacion de su 


* Prel. in Etang. Joan. Oporiet ^oluntatem ni applicare. 

^ ’ Non soli aequietcit cupidilali. 

“ Repen^e mulari possumus, el ex tuleis auret ^eri. 

TOMO lU^ 
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forl«M oort^, se despen6 «n muehas joToniles disolocaoBes. Sii eiDbar> 
got, ea taala disolucion de pecar, mantavo siempre un buen corazoo i la 
Santisifl^ Virgen, proCesandole nna singolar devocion. Mas era deaqtie» 
llosdevoios qaequisieran separar a MARIAdeJCSUS* para probarsi 
puodeo dezpreciar mas libremente .el fnilo, deirndidos con la hoara que 
baieen i la planta. Goa todoeso, esladevocioo, aunquetaa falsa, fu^ ffara 
.Hugo sn salud. Porque mientras estaba ogzando un dia .eerca de Yaldar- 
no, todo afanado con el cansancio, y todo seco eon la sed, bascaba algnn 
alivio; yeis aqui, que v4 delante de si a nna Virgen del cielo, que le 
ofrece una fueate de frutas regaladisimas: mas estaban tan sAciaraenle 
vmtadaa, que solo vistas movian a. asco. Estendid con todo eso Hugo la 
mano pal'd tomar uua; mas al tomarla, advirtiendole la snciedad el error 
que babia becbo, la dejo al punto, no teaiendo aliento para llegarsela a 
la boca con tan grande ntoleslia. Asi (le dijo entoncea la Beina de les 
Angeles, que se le babia aparecido en aquella forma.) Asi es tu devo¬ 
cion : hermosa y buena por si misma, mas toda sucia con tu mala vida; 
que quieres, pues, que yo baga? ¥ con esto desaparecid. Quien no ere- 
yera qUe esle aviso babia de baslar para redneir al priacipe estvaviado 
al buen caminp de sos oostumbres anliguas ? No bastd sin embargo; por- 
que desed enmendarse; pero las ocasiones, las recreaciones, los da- 
verlimieotios, le redujeroo dentro de muy corto espaoio a recaer ea sos 
acoslUinbrados ^esenfrenamienlos de la seosualidad: por lo oual bnbo 
men^r la Santisima Virgen aplioar romedios mas fuertes. Por eso on 
die qu« iba oira vez cazando por el monte de Sena, veis aqui qne de 
repente se llena el cido ik nab%: y que trae una lluvia tan desmeebda, 
que embarazaadole.a Hugo el curso de su caza, le obligdi buscar alguu 
alojattieoto. Pied, pues, al caballo hacia ana grata, y al acerearse d 
elia, vid dentro tin espectaculo de grarkimo horror, Mird un horno d 
manera de fragua con algunos berrenos negros, que. medio desmdos 
sarabaa de las llamas, no bierros, no, sino cabezas, corazoncs, peebos, 
.y otros miembros de bembres beebos pedazos, y les daban grandes gol- 
pes coo an martillo sobre un yunque. Greyd Hugo eotonces qne eran 
aquellos berreros bechiceros, escondidos en aquellos riscos, y como era 
sumameote enemigo de tal linage de gente, los comenzd d amenaiar sin 
temor, jurandoles que le pagarian tan enorme delilo. Al decir esto, se 
puso UDo de ellos a la boca de la cueva, y con on fiero sobrecejo, res- 
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{iebdi^^ Poc6i4 poeo» poeo Si pooo; no^omos eeiw craeit^ mqgtts ^ Itfa* 
ios^ aomos ipiRt|trds de la divisa juslicia,. y Uatamoa de eitatoaoer^ i 
varias boiabres may caroalee; ealre^oa i nuestras rninaa; aguaniaoda 
eiare taate a uolo Bogo, HUQpr da aetoa paisesv el coal si llega 4 aoe^ro^ 
pdd{H^^ pa^ara iwty. ^ep sua fealdades sabre aqnelias paques. Alii si 
qiM DO fuAffienestef oiasipara amrar i naestro eofermo. Hagp vokib atrds 
el qabaiUo,.y ' lorn6 a los'seyM tao difereote del qoe era antes, qae no 
pa^dsia diimiaBio; Besuelto desde plii i'biiir efieaynente la pena q«e le 
ainbtaaiaba, quiso bn dia snlemne epirfesar l^blicameate ea la cindad de 
Flonepcm ais proptas cufpasv y yendoebmedio del Arzobispo de Ritbena, 
eDtoDcepi legado del Papp,, y. dei^uskaqaio, Arzabispade flopeqcra, bdda 
la catedral; rapetia en pnesdaoia del paeblq que babia eob(mri^do de (o- 
das paries^ estas pala^as; ¥a Hoga no serlt Hugo: Ya Hago po sefd 
Hugo, oomo sucedibi la irecdad^ madandose ea olro VaroQ. 

19^ DTotad atentameote SH diobo. Ya Hugo no serll Hago. ¥a Hugo 
no seraBugo:;upu§aia8te fin me he empenado en eomtaros toda la bis* 
loriav Aqvi esta ia dificui^d de ia coafeabn : e$ el pa$o estnecho 

por deo^ ba de paaar la qqlebra' para depooer la piel viejat esta es la 
piedrp eseabrbsa: detcrpn$rte e&eazmeate a no qaeree aer ya to que 
antes, de suerlie, qoe dtgais. vosoteos tambiea qn aruestro corozon. Ya no 
he de w el que fu|: quiero enmebdarpae’: segunp es, qoe quiero ser 
otro: y pepqna io quiero^ y no solo lo qnerr6, tme guardarb 4e aqul ade-< 
laolbde aqnelks lugares peUgrosoB, dondq me Beriafaetl eliresbalar; me 
eonfMarj^ y eoibidgarb masiiqcaenteinente: reexirriir^ b la oracion, in- 
Tocaa(%v .lo imas qtte paeda, a mi Angtti.CuBlodk),.b ibie ^bogadoe oeles*' 
tiales, y a la Setiora, que es Refugio en la tierra, de todos loa^paoadoras 
mis semejantes: y no dejare de aplicar todos los medios que el Confesor, 
6 me imponga, 6 me insinbe para no recaer. 

20 Estp es propbsito. Es acto de voluutad, pero de voluntad resnelta. 
El proposito ^ <1010 de vohmtad deliberada De las confesiones faechas 
COD este propbsito podreis estar segurisimos en la vida y en la muerte: 
y si sueediere que despues de estas eaigais de nuero, podreis creer que 
esa recaida proviene de la infelicidad natural de la voluntad humana; 
demasiado iuconstanle, no de falta que haya habido en oila de las ver* 


' S. Thctni. 9. 9. q. 88. «rt. 4. iB Pr 0 posUum aclut voluntatis deliberaiai 
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dadet'sis li^posioioiies; pttes babeis observa^o eoleramenle d ebnseja del 
Espirita Santo, (ju&foe, de conrertir el corazon con un propdsbo firiney; 
d^ cofovertlrlo todo COD no propdsito universal, y de converlirlo, no eo 
el'^deaignio, sioo en la obra, con un prop68ilo vo’daderameate e&m. 
VoH^ertios ^l ,SeHor^ dejai mestros peciidos, y distnimid lot trope-, 
2 Cs;‘> Gebio por elconlrario, si toda vsrastra (|iirgen:cia consiste en m- 
eiwtraf por menor las culpias que habeis comctido, en sumarlas,. en espli<^ 
cni^ y <en nada mas, sefeis de los hip6critas qiie tanto repceDdi6 el Se^ 
nbr; qup lavan el plalo por ,a(uera y por adentro le dejan lleno de tudo 
gi§Dei‘o delintnuiidicias *. Y euaodo ds llegare d juzgar aquelDios, quo se 
gloria dei que conoceel corazon de, cnalquiera, aprend«‘ei8 (aunque de- 
ms^iadamente tarde) ciian imporlaqte es la doctrina que en estb DkcorsO 
se da, que es entender lo que sign^ca confesarse. TenecEo, pues, en el 
entendimieutQ, Gonfesarse, quiere decir al mismo tiempoxonverlirse. ¥ 
CMivBrtirse, qutere decir, ooudarse lodo de voluntad. Conversion se dice 
eotno Oeriiotn^ d v»dta de todas partes del corazon'i Que ei la.razon 
per que el’profela Ezequiel .dijo del pecador, que eu cualquier diu qtto 
se convierla de su impiedad vioird *, No dijo se vohi^e^, dijo se- con- 
virtiere *. Porque se vuelve del pecado el que yd quiere dejar el peca* 
do, afiade San Agoalin; j/ se convierte el que ya todo y totalmente ne 
vuehe'^i Ruego a aquel Senor que siendo Espiritu puro quiere ser ser-^ 
vido^en, Esplritu y Yerdad; le ruego, digo, que no permita que alguoo 
de vQsotrds se engabe en on punto, de que depende una etarnidad de 
bien 6..de mal, pues tanto le importa k on pecador la verdadera peniten- 
cia, eoud le iniporta la verdadera vida, que es la futura, no sujeta ya 
a la inoerte. 

' Converiere ad Dominum, ei nlinqui peecaia et minuioffendim^ai 

* Matlh. 23. 25. 

* De Poeuit. d. I. €onverlim4m. Contertio dieitur^ quasi cordis undique oersio. 

* Bzech .3.3. Quacumque di^ eohosrsus fuerii db impisiata sudy vita vivet. 

‘ Versus. 

' • Conversus. ", 

/ De PoBQit. d. 7. 0. Nullus. YertUur d psceatOy quijam Hult dimittdrs psis^tum; snsvMitmri 
qui jam lotus, el omninb vertitur. 
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DISCURSO XV. 


Splm el prop6n|o de Imir la oeanoBi neeetario eo qcpen se eonlieMi. 


1 TomI s lloBO, Gran Canciller de Inglaterra, avisado una manaoa 8' 
tiempor da qiie ios presds, rota nna pared de la earcel, en lo mas oscuro 
de la noohe, habian todos bnido, le respondid cortesmente al alcaide quq 
pedia con dnsia que dlese providencia. Hardlaasi: Bused con toda soli» 
citnd maestros alarifes, d bizo cerrar muy presto el agujero de'la pared; 
porqne no lediese gana d alguno deaqueliosquebabian huido de volrerse 
dentro, motejando con esto apaciblemente i quien le pedia remedio para un 
case qoe no lo admitia. Esta respuesla, (que en la boca de aqoel grande hohi- 
bre, sumamenteingenioso en ciertas ironias, propias de un corazon mag- 
nanimo, fad an enlretenimiento), esta, digo, es para mi el mas sdrio re- 
cnerdo que puedo dar d quien se quiere confesar bien. Habeis vosotros, 
finalmente con la ayuda que os ha suministrado la gracia, roto la carcel 
en que os tenia encerrados el demonio? Habeis salido de aquella casa tan 
pemiciosa? Habeis abandpaado aquella conversacion tan pestileate? ‘Se 
rompid el lazo? Ea, qud se ha de bacer? Antes de todas las domas cosap 
es menester pensar en cerrar bien aquel agujero por donde habeis salide> 
con tan prdspera saerle: no entrar mas en aquella casa: no volver mas a 
aqaeUa. conversacion: no tratar mas con aquella persona, que puede de< 
nuev 0 introdaciros al mal. Yo, para imprimir mas en el cm^on la nec^- 
sidad de este consejo mio, os mostrard, que si no baeeis ai confesaree.aa) 
firme propdsitode no volver d la mala ocasion, no os donfesais bien: piies 
sin este propdsito, estad segurosde quo, d Voltereis d pecar, d por me- 
jor decir, habeis ya vuello. 

S Yerdad «s, que por no dsgarme d las espatdas algunanmb^tiedad, 
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es menester que en primer lugar os espliqae que se eotiende por esla oca^ 
sioD. Ocasion depecado es aquel peligro qae induce i pecar. Si iuduce 
frecuenlemerile, se llama ocasion pr6xima: si induce rara vez, y por ac- 
cidente, se llama ocasion remota. Pongp ejemplo; Tiene uno por costum- 
bre gastar muchas boras, del dia jugando: y cuamlo la forluna, como 
dice, le trueca las cartas en la mauor y no le da el punto que desea, se 
vuelve contra Dios, vomitando, comq una boca del infierno, mil blasfe- 
femias. El juego para este es una ocasion proxima: porque el mal babito 
de este blasfemo, junto «oii la naturalera de este jtrego, esio e^, 'de un 
juego en que domina mas la ventura que el arte, le forman un peligro de 
pecar muy continue. Mas figuraos olro bombre, que aunque maneje del 
mismo modo los naipes frecuentemente, sea, sin embargo, tan duene de 
so p«si6n, que sole en cases rarisimos se deje, cuande pierde, Ihivar § 
la Uasfemia. El juego para este es ocasion recoota: porque es un pelij^o 
que induce muy rara vez a pecar, y deja eotre si y lb caida, para dedir- 
lo asi, uoadistanoia notable. Supuesta esta re^d, en que concoerdani 
todos los doctores, vnelvo a decir, que el peniientequepnede bbandMarv 
la ocasion prdxima, esb es, el torear a aqoella caso, a aqueIlafc<MiTer‘«' 
sacion, b aquel trato doibbstioo cob persona cuyb amistad le hb iievado d 
caidas frecuentes, y no la abandona, no se confieto jambs bien, mmntras 
no huyrado esa ocasion, esta seguro de que voiverd presto a peoar, 6 
por mejor decir, de que ha vuelto ya^ Gomencemos por io prtinero; 

%.l. ' .. 

3 Es maravilla muy eslraia el vor edmb aqbellos mlsdios jpeeadores; 
que caeu tal vez antes de ser tenlados, sa prometen tan segurabente qoe' 
resitltrdo d todos los asaltos de las tentacionee. Los hijos dt Efrmi 4pt» 
artnmy lirm tl area, te wlvieren el dia d« ta ffuarra\ Soldados io3> 
mas jaetanoiosos antes de la bytalla, y despues lo& primeros a volver los 
espaldas al darla. Este grande enga&o provieud, parte de la cOncupisom- 
cia> quo apartandose de mak gana de lOs objetos amados, tree por Ver* 
dad todo lo que quisiera poder retener, si lo fabra c y paTte prqviene 
tambien del demonio, que teoiendo colooada su mayor espbrama de'jgemur 
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las almas enesta rad de la ocaaion mala, la cuke cuanto puede, y dU<r 
mionye el peligro para aereeeatar la presa. Indwe la segwridad, fma 
■lograr la perdieion * lie aqui ea, cpte ois tai vea hablar a los peeadorea, 
podridos en la hediondez de sus culpaa, como si fueran de cedro, exeatos 
de corrupoioD. No hay peligro. Yolveri a aqvella oasa, mas no caere. 
No bay peligro? Sobre qu^ apoyo fundais esla loca esperanza (kno ca«r? 
Sia duda, 6 sobre la ayuda de Dios, 6 sobre las fuerzas de vuestro librf 
albedrio. Pero ni el uoo oi el otro de estos apoyos es seguro; es cierlo, 
pues, que caera quieo cooba tan n^iamente. 

4 No es brme el apoyo primero, que se funda en la ayuda divina, 
porque, con que rason pasais a prometeros esta ayuda? Dios no quiere 
dar su graeia, dice San Cipriano, conforme nueslro capriobo, sine 
coaforme el orden que ba establecido su profunda Sabiduria. La vir- 
tud del Espiritu Santo se comunica por sh drden no por nueslro albs’- 
drio *. No fuera loco aquel astrologo que presumiera que las esferas 
y laa eslreilas se babian ^ mover a su mode, de suerte que seguo sus 
okias predicciones, raglasen sus acostombrados influjos para confir<H- 
marlas, trastornando por eso 4 su antojo las estaciones de su ^rao? 
Poes aun sia comparacion es mas loco quien se promete que puede 
disponer de la graeia divina por so talenlo propio; porque el S^or la 
distribuye cob mucha mayor Providencia, y con mucha mayor prede- 
finicion, que los cielos sus influencias. La virtud del Espiritu Santo se 
comunica por su 6fden, no por nuestro albedrio *. Y aun afiado yo mas, 
que no solo no pnoden prudentemente esperar la ayuda divina estos te- 
merarios en las ocasiones que quieren; sino que prudentemente por el 
coQtrario se ha de aguardar su abandono. Porque Dios acostumbra por- 
tarse con nosotros en alumbrarnos con su graeia, como se porta un maes¬ 
tro en el ensebar. El buen maestro no pasa a explicar la segunda leecien 
hasta que el estudiaote ba aprendido la primera. Asi Dios no pasa cch- 
munmente a darnos la graeia consiguiente, hasta que correspondemos a 
la precedeute, y la empleamos bien. Y por eso, coando descortesmente 
rechazamos aquel aviso amoroso eon que nos aeuerda que huyamos el pe¬ 
ligro,'merecemos que nos nieguc justamente el socorro mas alto, que se- 

* Immittit securitatem^ ul immitlat perditionem. 

■ Db Bingul. Cler. Ordine suo, non arbitrio natiro^ virtu* S. Spiritus rtiiniitraiur. 

' Ordine $uo, non arbitfto Mitto, ttHds S. ISpiritu* miniitratur. 
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ria necesario para estar en el peligro y no pereeer. Mirad ciaramente esta 
Terdad, en lo que le sacedio a San Pedro la noche de la Pasion. Avisole 
el Senor con aroorosa dignacion, que se gnardase, porque caeria en la* 
ocasion mala, y negaria Asu maestro. A ese aviso debia el Ap6slol col- 
marse todo de horror, y hair'del riesgo, conservandose siempre mas cer- 
cano y unido i su amante Senor, por medio de una fervorosa oracion. 
Pero lo hizo al reves, porqne dejando de rogar, se puso «n mas evidente 
peligro, sentado entre la chusma de aquella gente maldita alrededor de 
una hoguera: de adonde mereci6 que el Senor apartase de 61 la mano de 
su socorro, y le dejase dar en tierra vergonzosisimamente con tres caidaS. 

5 Mas me direis. G6mo, pues, nos ha prometido su ayuda en las 
teniaciones, .y c6mo nos exhorta a que tan frecuenlemente le pidamos en 
el Padre nueslro, si despues no quiere darnosla? Esta instancia vuestra - 
procede de que no sabeis de qu6 modo ha empenado el Senor su palabra 
de socorrernos. La ba empenado para las tentaciones que vienen a bus- 
carnos, no para las que nosotros muy de prop6sito buscamos. Aunque/ 
Dios les ba mandado a los Angeles que perp6tuamente nos guarden, segun 
aqu^lo: Dios les mandd cerca de H a sus Angeles, que te guarden en 
todos tus caminos ': mas sin embargo, si vosotros por vuestro antojo os 
vais a arrojar de una pena, el Angel os dejari caer, aunque os hayais 
de bacer pedazos, y dir6: Yo no tengo orden de guardaros en los pre~ 
cipicios, sino en los caminos 

6 Mirad, pues, cuan necesariamente alribuis cada dia vuestras caidas, 

6 6 la propia fragilidad 6 a la falta de la divina asistencia. Que fragili* 
dad? No es fragil el vidrio tambien? Y sin embargo, como nosotros le 
guardamos, como a tal, de los riesgos de que le derriben y le den golpes, 
le vemos veneer muebas veces en duracion al mismo hierro! Tan grande 
fragilidad, guardada, dura siglos enteros *; asi lo nota San Agustin. Y 
en cuanto a la falta de la gracia que os asisla, no es que la gracia 
os falta a vosotros, es que vosotros i^altais 6 la gracia. La nainraleza ba 
dado a los animales mas timidos', en vez de armas para combatir, suma 
velocidad depi6s para huir. Se pudiera, pues, quejar justamente una 
liebre de que no se habia tenido buena providencia de ella, si en Ingar 

* Angelii suis mandavit de le, ul mslodianl le in omnibus f)iis suis.- 

* In viit, non in prwcipiciis. 

* Bom. inlMr &0. Teinla fragiUlOi custodiid^ dural per 


Digitized by 


% 

Google 



—wi¬ 
de pooerse en salvo cob la fuga, se fuera por si misma & nuet^rseles en 
la boca i los perros, y aun los fuera a despertar y ^ sacar del pajar, 
cnando duermen en 41? Pues esto es lo que haceis vosotros. £$tai$ 
dispuestos para levantar a Leviathan. Estais siempre atizando a) 
demonio: y cuando 41, cansado de tantas presas, esla como reposando, 
vosotros vais a solicitar que os muerda. Y quereis encontrar perdon para 
vuestras llagas, nor mereciendo ni aun piedad? QuiSn se ha de com- 
padecer de los que se acercan in las bestias *? Qui4n ha de ser tan sioi* 
pie, que se apiade de los que se llegan a las tentaciones, cuando las 
tentaciones estan de ellos ausentes? Lo cierto es, que no se compadecera 
de ellos el Senor, que ha establecido en el gobiemo de las almas esta 
regia de providencia, que para asegurar la posesion de la gracia dtvina, 
se huyan los peligros de perderla. Apartaos, apartaos, salid de ahi^ no 
querais tocar lo manchado, salid de en medio de ella *. Old con cuanta 
energia de palabras intiraa Dios esta ley de huir de la ocasion 1 Retiraos, 
dice, retiraos, si os hallais cerca de ella: y si estais denlro, salid 
fuera *: y al salir estad atenlisimos a no llegar, ni aun a la extreoiidad' 
de un dedo a tocarla: salid, salid, vuelvo a decir, no bayaquien se quede 
en sn corazon. 

7 Y si era esle Mandamiento que daba Dios de. huir la ocasion, aun 
en sn ley antigua, menos perfecta, pensad qu4 sera ahora en su ley 
Bueva, tahto mas santa! Por eso no se contents Gristo Nuestro Senor con 
mandarnos que nos apartemos de la ocasion. Apartaos, apartaos ^; sino 
que quiere ademas de eso, con mas rigor que la cortemos, no s4, si con 
deseo de que huyamos de ella con presteza, 6 de que nos apartemos con 
perfeccion. Juzgo que nos quiere pedir uno y otro. Y por eso nos dice: 
Si tu mano, 6 tti piS te escandaliza, cdrtale, y arrdjale. de ti: y si tus 
ojos te escandalizan sacatelos, y arrdjalos de H Notad lo primero, 
q(M no dice el Senor que los ojos se han de cerrar, sino que se han de 
sacar: que no dice que se ha de atar la mano, 6 el pi4; sino que se ha de 


Job. 3. 6. Qui parati sunt suseitare Leviatham, 

* Eccl. <2.13. Quis miserehitur omnibus, qui appropiant bestiis? 

* Isai. 15. 11. Recedile, recedite, exile in depollutum, nolite tangere, exile de medio ejus. 

* Recedile, recedile. Exile inde. Pollulum nolile langere. Exile de medio ejus. 

* Recedite, recedile. 

* Maith. 18. 8. manus tua, vel pes luus scandalixai le, abscinde eum, ol projic.e ahs is-; el si 
ocalus luus semd(Ui%at te, erue sunu el projiee abs ie. 
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(Dortar. Porque nancaha de.deeirun crisliano: yome po&dr^enel peUgro, 
y estar^ fuerte:ir^ aaquella casa; ir6 aaqadla cooversacion: tratar^do- 
mesticameule cod aquella persona, comoantes: mas no consenlir^ ya en el 
pecado. No, cat61icos. Esta es una ley nueva que vosotros os formais por 
vueslro capricho': mas no la que promulg6 el Redentor. Saca, corta: 
porque aunque querais lanto a aquella persona como quereis i vuestros 
ojos: y aqudia casa os traiga lauta utilidad como la*que os dan las ma- 
Dos obrando; y aquella conversacion os produzca lanto deleile como os 
ocasionan los pi6s cuando os vais a divertir: con todo eso, si os sirvea 
de tropiezo para que caigais en nuevas culpas, es menester privarse de 
ellos. Y auD nolad una cosa mas espantosa. No dice solamente el Senor: 
Sdcate los ojos, cdrtate la mono, cortateelpii: sinoque dice: SacMs 
los ojos, y arrdjalos: cdrtate la mano, y arrdjala: cortate el pii, y 
arrdjale *. Y por que quereis, oh Senor, que yo llegue a lanto? Me 
sacar^ los ojos, y los guardare en un escritorio: ya no hay peligro de 
que mjre con ellos, pues estau ya arrancados de la frenle. Me cortare la 
mano, para obedeoeros, me cortare el pi4; mas los guardare cortados 
conmigD para otros uses honestos. Si tengo cortada la mano, ya no hay. 
peligro de que pueda tocar lo que no se debe, y si tengo corlado el pi(&, 
de que pueda andar. Manlendre a aquella muger; pero no ya en mi casa 
propia, sinoen olra casa: no la tralar4, no labablare, mas sin embargo 
la escribire algun papel poc. cortesia, no por malicia, 6 ya qde no faaga 
otra cosa, la enviare algun recado, porque la gente no murmure, 6 por-> 
que la infeliz, hallandose abandonada totalmente de mi, no se eohe de- 
sesperada en los brazos de olro que la desprecie. Oh qu6 pretestos tan 
n^cios! Saca, y arroja de ti: corta, y arroja de ti *. Dejadia tan le- 
jos, que no lengais jam^ nueva de ella: haceos imposible, y no solo 
difieultoso, el volver a pecar: no corleis solo; sino cortad, y arrojad. 
Cuenta Maltiolo de on labrador, que segando un prado, corio con su boz 
por enmedio una vivora, y complaci^ndose de aquel hermoso goipe, tom^ 
en la mano el cuerpo palpitante de aquella sierpe, para burlarse de ella: 
pero pag6 bien presto su lemeridad; porquereeibida una mordednra, mu- 
ri6 tan de repenle, que espird antes que ella. Cortd, mas no arrojd de si'; 

’ Eru€,el projicc r ab$cindej el projice. 

® div te: dbscinde, et projics abs le. 

^ AbscMil. l^on ptojecU. 
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f asit St ihnri6 niserablemenle, muri6 tambito sin qoe se compad^' 
cfesen de el. ¥ es paatoalmente el case de tantos;., qoe despoes d« 
kabei^ oortado la isala anistad, por ivd dejar tOtainentielodo el eoaiercio 
deitapdeS, y de los r^oados, pierdea el alosa. Y lo peer ea, para 
al^nos el haber corlado aquella ecasion; sirve tal vea para reomrla anas 
eatreobameale, amaaidqla coa niais fmeria despaes qoe volvieroq ^ etia; 
como 4 noa mereaDcia reoogida deapues del oaiifra^o. Escribe i^ierie 
qnt el erize atarino^ hecbb pedanos y anrojado al ibav, se rettne y se 
Yivifica. bo .BHsmo es de b oeasioe mala, despaes que se ba cortade: si 
no se arroja lo mas lejos qae se peede, se rodren a jtmlar be Aokbos 
oaasqPe antes, y tambien a soidar: se dan eseusas de baberla tratndo 
tan 4griameBte: se onipa la indkcrecion del Gonlesor; en una palabra, 
se arrepieote una persona de haberse arrepeqlide, y detesta mas b reso- 
luctee que temo de no pecar, qoe faabb dc^estado el mismo pecado. Qu4 
deeis abora, oablicos? Tendreis aliento, dcspnes que el Seaor ha promul* 
gado una ley tan severa, de pedirie desvergonzadamenie b dispensacion, 
y aufi de esperarb, sin hab4rsela ni aun pedidof Y siendo asi, que ann- 
que le rogarais de condnuo a Su Magestad, que no os dejase caer en las 
ooasioftes que busoais, deberbis tener per cierto, qoe no habiais de con- 
seguir esta ayuda; b quereis teaer por segura, aan no pidieudosela? 
Esia es iocnra manihesta. 

8 Queda, pues, que es fieis del otro apoyo de vue^ro libre albe- 
drk>, esperando teneros en pi4 & foerza de vnestras resoluciones. Poro 
el discumr de este modo, no sobmente es babbr oomo n^oio, sino tarn- 
bien cemo infiel. .Ym ml, nada podeis kae^ buem, dice el Eef|or ^: y 
nosotros por nosolros misosos no lenemos mas que la nada y el pecado, 
este es, uo abismo de nada, juste con otro abismo: Nada time de wya, 
mat qae mentira y pecado *. Son expresas determinaciooes de SaO^o*' 
sanies Concilios. Por eso fignraos que somos semejantes i aqneltas are- 
cillae que llaman apexes, eslo es, siu piis, qoe en eslando en b lierra, 
no pueden por si mbmas levantarse 4 lo alto, si un sopio de aura favora¬ 
ble no las levanta y las da aliento para balir las alas flacas. Ann con 
lodos |os esfuerzos de nneslro libre albedrio no podemos hacer el mas 

* Lib. 28. Hier. de Echino. 

f loan, i 3. 4. Sin$ me^ nikit poiHiitf facere, 

* €dncli. Atau. ffem hahei de aio^ nisi mtndacium et peeeatum. 
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minin^o acto sobrenataral, bbrando e^b^ea j 6!liayeikk> e} mal, si el aara 
baaigoa del Espirita Sanlo con el favor de sa grada no nos escita 4 vo¬ 
lar, yaios acompafia en el vnelo Sin la graeia, ningm him hacen 
los hombres, 6 pensando, 6 queriendo, u (Brando, dice San Agnstin 
a quien di6 Dios para gran maestro de la graeia contra los hereges pela- 
gianos que la impugnaban. Mirad, pnes, si como dije, no solo es ndiia, 
sino impla la presunciea de los pecadores que se fian de^sns fnerzas <pro- 
pias. hasta para meter ambos pi6s dentro de los lazos, y para creer qne 
no se ban de qnedar en ellos. Nnnca sera verdad. Mefid m piis en la 
red: sa planta te detendrA con'el laio 

9 Anado, que aunque esta doctrina no fuera verdadera en todas las 
otras materias, como lo es, seria no obstante esto mas que verdadera en 
la presente; de adonde es, que si el bombre pudiera aun obrar bien por 
si con sus propias fuerzas, no lo biciera, cuando temerariamente se espone 
al peligro de pecar. Y la razon es, porque dos escuadras de tentaciones 
nos pueden impeler i pecar: anasintrlnsecas, qne provienen de nuestra 
concupiscencia: otras estrinsecas, que provienen de los objetos. En las 
ocasiones de caer, estas dos escuadras se unen, baciendo liga: y por- eso 
aun cuando pudiera on pecador resistir al Impetn de su concupiscencia, 
no resistiera al Impetu de la misma, aientado con la presencia del objeto 
agradable. Puede may bien el deleite con el encanto del bien presebte 
perturbar nuestra imaginativa para confundir la memorta, para eautiVar 
el entendimiento, y para expugnar la. voluntsd, aun no maliciosa.;£a 
fascinacion del entendimiento oscurece los hienes, y la inconstancia de 
la concupiscencia revudve el sentido sin malicia *. Conoced, pues, que 
aun cuando pudiera el bombre resistir a los asaltos del bien distante, no 
resistiera a los del bien presente: y cuando consiguiera el conteoerse 
dentro de los limiles de la moderacion, sentado, djgamoslo asi, A ana 
mesa escasa, no lo consiguiera tambiem, sentado A una mesa abundante. 

10 Qu6 mas? Si os poneis en la ocasion, no solo caereis, cuando no 
teneis ayudas grandes para raanteneros en pi4, sino que caereis en medio 

* S. ;rhom. 1. 2. q. 109. art. 4. et 9. 

* lib. dc Cor. et Gra. c. 2. Sine gratia nullum prortutt tiv^ cogitando, sive volendo, mf 
agendo, faciunt homines bonum. 

* Job. 18. 8. Immisit in rcle pedes sms: lenehitur planta ejus laqueo. 

* Sap. 4.42. Faseinatie nugaseitatis obseurat bona^ et ineonstantia^coneupiseentieB frstnsis§rfit 

iimum sine fnaliHtn. . . „ . * 
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4e las misAias ^yiiclas, .auoque os teogaoRpdr tbdos ltdos bercado. €ierlo 
ladiLOQ fembso, cooducido a ia horca, pas6 por su desgracia pbr debajo 
do la yentaaa de su amiga, queestaba asomada ^ella: y ^ando los ojos 
eo sa rostro. se eDcendib laaio cod el dial deseb, que consiDtiebtlo en la 
onlpa eoD el anima, solo dejb de subir la eabeza, porque iba atado y sia 
libertad \ Obseryad eleo^nto de loa bieoes presents! Un hombre qae 
apepas se ^ acabado de confesar: un hombre que camina a la muerle: 
qn bombre que esta distaste del Iribauat de Dios tantos ps^os, y no mas; 
ouantos esta distapte de la borca, con el cwdel al cu^;’ con el Sacer- 
dpte al lado, con el Grucifije delante de los ojos^ cob la multitud de la 
^pte, que ruega aotualmente por 61; a una mirada sola se enciende todo, 
ain que bdstje para apagar la llama abominable, ni la justicia humana 
que .fe .ha ooodenado, ni la divina, que ya estd prevenida para conde- 
aarle, Quereis mayores demostraciones para concebir yivapiente ca6nto 
puede ja presenoia del bian amado? Quereis otras razones para quedar 
persuadidos del frenesl de los pecadores, que se prometen seguridad en 
las oc^iones? NioguDO se ha de.proineter lo imposible: ea, ea; estar 
muy Iqjos de el|as. No estes en ioda la region eereana *, le dijeron a 
Lot aquellos Angeles que le sacabau de la ciudad maldita, para ensenar- 
oos, que no solamenle se ha de huir el asiento de la maldad, sino tam- 
bien la vecindad. Asi lo not6.Santo Tomas *. 

41 Y de aqui podeis inferir cuan . grande agravio hace a vuestra 
alma aquel Gopfesor, que b6ndose de vuestras protestas y de Vueslras 
proeaesals, os da la absolucion, aunque no esteis resueltos a dejar la oca- 
sipn, 6 aunque, pudiendo dejarla luego, no la dejais. Sabed, que esta 
absoluuipn, en lugar de desatar al pmiitente, ata al penitenie y al Gonfe- 
aor a.un.oordi^. ;Porque el Gonfesor no puede eondescender con vosotros, 
permiti6ndoos la pcasion prbxima cuando podeis aparlaros de eila; y si 
us la permitiere, no tendra escusa delante de Dios. Guando se le hace la 
gracia de la vida a un monedero falso, no quiere la ley que se le con- 
aienta e| retener los cuhos y los instrumenlgs de que se valio para falsifi- 
car las monedas; y el juez, que condesciende en esto con el reo, se hace 
pa'rticipe de su delitp. Y no le valdra por escusa legitima a Gonfesor al- 

* Recap. Trac. de fig. . 

* Genes. 49. 17. JVa til Omni cffM repfpne. 

* S. Them. 8. p. q. 41. art. 9. adfii > < 
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gofto «1 alegar k igitonmoia de esta ley, porqse no m babia de etp^tr 
i haoer el oficto de juez ^ uaa silla, bo saldeodo ediBO ha de Jiacerlo. 
y si el Confespr no solo es juoe, sino tambieB medico del peniteote, cdme 
ae puede eipeneracurarlesin unligero oonocimieBlo delaa eDferinedades 
mas iaeirilablee 6 quo «as amesazai? iVb itW«smo fl mHiwqae 
em eonoctr antes de las se&ales *. Es una estapideK, 7 no solo dna igno- 
raaciavcoo seoales tan maiMfie^as de la recaida, ereer, y aun pronenctar 
per sano 4 na pecador^ d qoieii las proaesas de qoe no rolvera' 4 dbrai* 
mal, uo le sMX'eceB a^dito algono.piieses certisiato qua volvei4 may «a 
breve. Por eso no in de ejreer el Confesor semejantes promesae, iatt cdn-' 
Urairias^ asi a la razoB conoo 4 la experienoia. No oemieae bfSif d>'das 
corns, que no alivim por Us rasm*. Y si 4 pesar del aitje qdiere’^r i 
sus; enferoms pbrsanos, sin quHarlqs primero las caosas del mal, babr4 
de dar cuenta aigun dia de locks aqoellas almas qae se perdeedn: £1 
mismo impia moriri en su maldad: pero po busoard ett tu mam st( 
smgre^. . n : 

12 Un Caballero, que habia vivido entre las coocobinas, coipoi on 
Cuervo enlre los cadaveres, era sin embargo admitido en e) area de la 
Santa Gonfesion, por un confesor poco celoso, con aq^ella benignidad con 
que podiera acoger a tma paloma *. Mas oid con qo^provecbe delinno y 
del olro. Muri 6 el Caballero, y despues de^breve lienapo se aparecid 4 la 
muger, que habia quedado vinda; eobre las espaldos do olro/ cehidos 
ambos de vivas llamas de fuego. Qaieu sois ('pregunlo entonoes la virtuo- 
sa sdiora, atemorizada,) y quien os ha Iraido ac4? Soy el abna de vvesr 
tro maride, respondib: y este, cpie me tiene sobre eas, espaldae,'es mi 
Genleeor. Sabed, quo ambos ealamos coadenados para aiempre. Yo, por- 
que me confese sin prop 6 sito dC dejar la ooasion, y el Gonfedor, porqoe 
viendome sin este propbsito me absolvib. Y dicho Oslo, desapareoib loego. 
Veis aqui, pues, si es verdad, qoe cuando on oiego d4 la maffo 4 otro 
ciego, caen los dos sin remedio en el boyo *. De soerle, que si hubiera 
entre vosotros qaien anduviera 4 busea da semejanles Gonfesores dema-* 

* Hippocr. in Praenot. Nulla excusatio medici^ qui de tignu erravit in prcBnoseendo. 

* Idem in Aphoris. Ris, quee non ex raliom levant^ credere non oportet, * 

' Ezech. 3. IS. Ipee impiut in iniquitale sua morietur: sanguinem aulem ejut d« manu fua 

requiram.^ ' . ) >’ " ni.. 

* Christo. Vega, p. 2. c. 14 . . . ' jV - 

' Matih. 15.14. Si emeus emeo ducatum prmslstf ambo in fopeam eadanl, v. 
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siado iodvlgentes^ pudiera eslar segoro, de que yepdo despaes al inder- 
Do, no se cansara en el casaino, poes no fuera con sus pi^s, sino sobre 
las espaidas del que se atrevi6 a absoverle, no debiendo.. 

13 Entre tanlo esle es el mananlial fnas cbman y mas cierto de la 
inconstancia grande que se ve-'en los cristianos, los cnales, apenas se ban 
confesado, cuando parece que se comienzan it arrepentir de baberse ar- 
repentido,.volviendo a las mismas maldades. Culpase comunmente la fla- 
queza del.bombre, y la inconstancia de so voluntad; mas muyfrecuen- 
lemente se culpan sin razon; porque la verdadera causa ordinaria, es la 
qne vames diciendo: poes ni el penilente pone cuidado alguno en apar- * 
larse de la oeasion, ni el confesor le obliga 4 que se aparte de ella. El 
qne padeoe mal de gota coral, annque eet6 algunos dias derecho en pi4, 
no per eso se pnede decir que esta sanb, segun la ley, porque prosigne 
nntriendo todavla en las entranas aquel bpmor pestilencial, quecada ins- 
tante, snbiendo & la cabeza, le haoe caer repenlinamenle en el suelo. 
Los que tienen mal deeorason, ni aun los dias que no los afiige esta en- 
fermsdad, se dice que esldn san&s Ya no hay peligro, dicen al punto 
algoBOs,-al .confesarse. AuR^ue no/a echoluego de easa, 6 aunque la 
coy i ver por pasatiempo, puede Vuesa Paternidad eonfar: no, no, 
no hay ya peligro; estoy sano: no caeri mas. Mas ay de ml, que vueslro 
estar en pi^ no me da consuelo! Vuestra salud es salad postiza, no es 
real: porque el humor pecante persevera aun: y si se ba retirado de 
asahafros un pooo, no por eso ha leVantado ya el sitio. Quereis una salud 
que Sea durable? Haoed quo vuestra Eonfesion, no solo os levanle del 
pecado, sino que llegue a alejar este humor maligno de todo afecto des* 
ordenado a aqoella persona, y k quitar el deseo de babtarla, de tratarla, 
de estar con eWa, qne fu6 la causa oculta de vuestra caida; y entonces si 
que los Angeles en el Paraiso baran fiesta. Los Angeles, dice el Senor, 
haoen fioj^ta en el cielo por la penitenoia de un pecador. Mas por la pe- 
lailencia de aquMlos que no spartan la oeasion, no creo que bacen fiesta 
algnna, porque apenas estan templadas las oitaras para tocarse, cuando se 
poede decir que se ha acabado la mfisica. Si duran lejos del pecado todo 
el diade la Comunion, no es poco. Por eso me figure, que se observa 
en el Paraiso la misma rfibrica que se guarda en la tierra, eslo es, que 

• L. Qui Urliana^ ff. de iEdil. Bdie. •Q\ki morho eoiniHali hhoratUi n$ iit quidem diebmt 
qfuihut merho vacanty sani dieuHtur. 
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no se bace alia la fiosta de la dedicacion de un Altar pertatil, como taiu- 
poco se celebra aca. En el Altar portatil no dedicacion [estiva ‘: y 
la razon es, porque apenas se ha levanladoeste Altar, cuando se descem- 
pone de nuevo y se derriba. 

§. II. 

\ i Mas ahora hecho de ver, que hasta aqui les he dispensado ^ lof 
que proponen no pecar en las ocasiones prbximas, ana honra no tpereci- 
da, aGrmaqdo que caeran. Antes debia decir, que ban caido. Sera vues- 
tra fortalesa, conto la centella de la estopa *. Notad esta formula estraha! 
No dice el Seuor, que la forlaleza de los pecadores sera como la estopa, 
dispuesta siempre para encenderse; dice, que sera como la centella, ««i- 
cendida ya en la estopa*: porque cuando le decis alGonfesor: Aunque 
volvere & aquella casa, 6 a aquella conversacion, no pec^r6, no estais en 
tiempo de decir esto: y la razon es, porque ya habeis pecado: y vuestro 
aliento no es ya estopa, que se puede presto enoender, es estopa encen- 
dida. Gustais de que os lo mueslre? Escuchadme. No puede ser,.que en 
meilio de esta conhanza que leneisde vosolros mismos, no se os acuer^en 
algo vuestras flaquezas pasadas, de suerte, que a lo menos no dudeis 
mucho de vosolros, y de la ayuda que ha de suministraros el Senor con 
su gracia, sin la cual no podeis resistir. Go esta duda, el esponerse sin 
justa causa, y solo por mero capricho, a riesgo de ofeuder a Dios, y 
perder al alma propia, es ya ofenderle, y perderle por ese acto. Y son 
dos las razones. « 

15 La primera es, porque asi no amais a Dios, ni le eslimais, como 
estais obligados a hacerlo, pues exponeis a un quiza su amistad, y ayen* 
turais 4toda prueba y d todo peligro la observaqcia de su ley, que d^ 
ser para el corazon mas que la misma vida. Un noble hacia profeaon, 
segun las reglas de la caballeria mundana, de servir a una dama: y ella 
desvanecida con la servidumbre, que no merecia, le mandd, viendole 
pasar por una puente a caballo, que se arrojase en el agua. Obedecio el 
Caballero, y ech6se en ella: pero despnes de haber salida con gran lra< 

V In allari porlatili non esi dedicatio festim. 

Ei trit fortiUido ^ 

^ Ut fadoilla Hupm* 
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bajo, le fu6 al punto d decir, que te escusase, si no podia ya hacer caso 
de ana soberbiaza, quo sin utiiidad lebabia puesto la vida en tan grande 
escaripiento: y iiiego le volvi6 las espaldas. Vosotros, por acomodaros d 
las leyes de aquelia ocasion que amais, aunqne mala, no solamenle 
babeis puesto en vosotros a riesgo de perecer la gracia de Dios, qiie es 
la verdadera vidai sino que la babeis dejado tambien perecer mas de una 
rez; y sin embargo proseguis amando esa ocasion, en vez tie enojaros 
con ella. No puede, pues, Dios, si asi es, dejar de^quereros mal a voso* 
tros; y por eso el mismo querer vosotros pooeros de nuevo a peligro de 
'perderle, es ya baberle perdido, conforme lo enlendi6 muy bien el 
Ap6stol, donde con un modo de decir prenado de grandes sentidos escri- 
bi6 i los romanos. Recibida la ocasion, el pecado obrd en mi tbda la 
concupiscencia '.'Primero dijo: Recibida la ocasion *, porque aqui est^ 
todo el mal de la ocasion: no en que ella nos enciienlre, sino en salirla 
al encueniro, baciendole buena cara. Despues, supueslo que se proceda 
asi, no dijo el Aposlol, que el pecado bara en el bombre su carrera: 
El pecado obrara en mi toda la concupiscencia esto es, todos los 
actos de desear mal *, dijo, que ya la habia obrado porque el reel- 
bir la ocasion de pecar, y el pecar, no son dos cosas diversas, son una 
sola. Pues aquel precepto mismo que nos obliga a huir el pecado, nos 
obliga tambien a buir la ocasion pr6zima del pecado: de adonde provie- 
ne, que no se puede amar este peligro sin traspasar el precepto que lo 
veda, y sin amar al pecado *. Preguntole el demonio b Eva, por qu6 
causa ni ella ni su marido comian de aquel arboi, plantado en medio del 
Paraiso, que producia fruta tan bella: y la discreta muger respondio: 
No comemos, porque Dios nos ha prohibido aun el tocarle Dios solo 
babia prohibido el que comiesen de aquelia planta, y no que la tocasen: 
pues por que la muger hablo asi? I]abl6 asi, porque siendo el tomar en 
la mano unamanzana, nacida alii, observarla, olerla, llegarsela'agrada-' 
blemente a la boca, may fuertes incentivos todos para que saciase con 
muchafacilidad el paladar; en la misma ley de no comer la fruta, venia 

' Ad Itom. 7.8. Occasione autem aecepta, peccatum operatum est in me omnem coneupiseentiam, 

* Occaeione acceptor 

• Peccatum operahitur in me omnem concupiscenliam. 

* Omnem actum maU concupiecendi. 

• Operatum est. ^ 

® V. S. Thorn, in hunc loc. 

’ Gen. 3.'3. Prcecepit nohit l)eus, ne comederemuSy et non tanker emus iltud* 

TOMO 111. 19 
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locIuj^Q el no exponent a aquel peligro txa ceroeno (le rompierle. enn coo 
tqcar Us pam^a. Ifos mmd6 Hios, qut m eovni4ramf ni h \ 

De syerte puee, que Ip misnao es prolne^er al Coafespp qua aa ae qaiere 
pppar cuando se quiere la ocasiop, qqe prpmeterle quo no se quiere 
pecar pupado ae quiere el pecado. Meciiida la ocmim, til fficatho oird 
en.t^ltoda la cmcvpi$cen^ia^. 

^6 y 4a la dipl)o podreis inferir la necedad 4a loe qae van dicieado: 
He i(lo d aquella easa, he eslado cm aquella persona, la he vista, la be 
aido„ he tenido emversdcimrcom ella ; y sin embargo no he pecado; no ' 
enleadiendo (ps desdicbados, que cuandp todavia estan acostupibradois h ' 
pecar con aquella mala muger, lo mismo es ir a verla, para pisar e) 
tlpinpp«pon ella en tantp peligro; eso mismo, digo, es pecar: pues si no 
es pepar de una forma, es pecar de otra; rompi^ndpse, ‘oo aquella parte 
del precepto que veda el cpnsentir en la impureza, sino aquella parte que 
ypda el exponerse a riesgode cpnsentir. Estaa doctriaas son hartp (daras: 
mas pprque-la pasion no se las dteja enteoder bien a quien tiene mas 
necesidad, me explicarSaun mejer con una semejanza Qomtuiv La madre 
que da lecbe 4 un tierno bijo suyo, esta obligada, come sabeis, a no te- 
nerle en la c9ma, durmiendo consign, sin algun resguardo. Figuraos, que 
sin embargo le tiene, no por necesidad, sino por negligencia. En este 
caso, aenque no le ahogue durmiendo, me concedereis que ha pecado; y 
por qu^y Porque sin justa causa se ba expuesto i peligro grave de aho- 
garle. Aplicaps este becho 4 vosotros mismos. No cometlsleis la desbo* 
neslidad, volviendo sin justa cmtsa a aquella casa: os lo concede; mas 
sin embargo biclsteis pecado, exponi^ndoos yoluntariamente al peligro de 
cometprla. Esta es la pHmera razon. 

47 La otra razon por que llega 4 pecar el que pudiendo huir la oca- 
sion pr6xima no la quiere buir, es por aquella actual complacencia que 
tiene el miserable en su culpa. Representaos un padre 4 quien se le ba 
muerlo el bijo 4nico que tenia. Si el padre dolorido mirara al matador 
bacer pedezos la espada con que le mat6, arrojarla fuera de casa, y de> 
cirle con los ojos llenos de lagrimas: Anda en bora mala. f4cilmsole se' 
.persuadiera 4 que el matador eslaba arrepentido del delito que habia 
becbo. Mas si por el contrario, viera que el bomioida hacia de noero 

’ PrcBcepil nohit Deus, M comederemut^ el ne tangeremut itlud. 

* Occasione accej^la, peccalum operalum est in me omnem eonfupittefUieim* 
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QDa beroaosa vaioa al acero sangriento, y le pooia entre las albajas de 
mas eslimacioD de su casa, no tuvieca aL delincuente por arrepentido, 
antes jiizgara que nuevamente ie niaquinaba algun estrago. Gal6lio(» 
mios: el bijo entregado a la muerte es el Unig^nito del Padre Elerno 
poeslro Redentor Jesus, crueificado de nuevo ^ cada paso, come lo dice 
el Apostol, por los pecadores: y el iostrumento con que se ejecuto este 
.deicnlio, fue aquella muger a qui«a amasleis mas que a Dios mismo. Pero 
si despot de tan grande exceso mira el Senor que ecbais fuera de casa a 
aquella mala bembra, 6 si no esta en casa, que dejais de visilarla, de 
prov^rla, de presentarla, os cireerJi al punto penilenles, y correr^, como 
a hqos, pr6digos si, mas reconbcidos, para abrasaros. Mas si por el con- 
trario, mira que leneis todavia aquella muger tan en vuestra gracia, que 
la veslis, que la r^alais,- que quilais el pan a vuestros hijos mismos para 
d^selo, y que estais prontos para echar antes a vuestra esposa de casa 
que d ella del corazon; no solo no os pondra en el ndmero de los arrepen- 
tidos, sioo que os. registraya entre el ndmero de los renegados y de los 
r^probos desu.reino: pues el amar la ocasion mala obstinadamente, y el 
perderse cmr la impenileneia final, son dos cosas tan individualmente 
unidas, que el Espiritu Santo las expone al mismo tiempo. El corazon 
duro lo pasard mal a lo ultimo; y cl que ama el peligro, perecera en 
il No s4, pues, c6mo quereis que repute tan divididas y apartadas estas 
dos cosas,' que el Espiritu Santo mnestra tan vecinas y unidas; de suerte, 
que haya de absolver sin dificultad, como d bien dispuesto, a quien ama 
hasta abora el peligro de perecer. Y donde esta en un pecador de este 
geirero, 6 el dolor que se requiere en 41, 6 el prop6sito para merecerse 
la absolucion ? 

18 Si fuera su dolor verdadero, creeis que no temblara de acercarse 
i las casas donde ba pecado? Yo creo que un gotoso, porque le duelen 
los pi4s, no puede tolerar, no digo que otro se los toque, pero ni aun 
que se acerque al leoho sobre que los tiene, por miedo de que tropiece 
conellos, aunque solo sea ligeramente. Qtt4 duda hay, pues, de que si’ 
os hubi4rais dolido'de veras devuestras disoluciones, y no conservarais 
en vuestro corazon alguna actual complacencia en el deleite que os cau¬ 
sa ron, no sufririais que se acercase aquella muger al rededor de vuestra 


* Eccl. 3. 27. Cor durwn malh ^dbohU in no^itsimo; el qui amat perieulufnt in Uloperihii* 
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casjh, y aun de que viendola desde lejos.-grilarlais: Andad, aadad ; d« 
miedo de que se os acercase, cuando estais menos sobre vosotros, y os 
diese alguD empellon? Si fuera verdadero el proposito, no se prelendiera 
que el Cuufesor hiciese un emplasto, doade ha de hacer ana cara. No 
sabeisi que el prometer quitar la ocasidn prdximav no basta comuameale 
ni aun para merecerse la absolucionl Jazgad si bastara para merecerla, 
el no querer ni aun prometerlo a boca llena. Cuando el cirujano'qaiere 
curar a un herido, antes limpia la llaga, y despues le aplica el ungtiento 
que ba menester ;.paes que se habia de decir de mi, si yo corriera repen- 
tinamenle a absolver a un peuitenle por la promesa de que despediri A 
aquella criada, 6 por mejor decir concubina, disfrazada en criada? QuA 
prometer? Que prometer? Primero se saca la saeta, y despues se cura 
la herkla. Quitese antes la ocasion del mral, y concedase despues la ab- 
solucion. Hacerlode olro modo, no es curar, es emplastar. Y oreeis que 
os cura bien un Confesor, que os dice: Yo te absuelvo, cuando no sofo' 
no teneis animo de sacar de la herida el bierro envenenado, sino que 
estais resueltos d irie clavando siempre mas dentro ? Oh c6mo os enga- 
nais, catAlicos, con vuestro dano, y dano irremediable! Pues vuestras 
confesiones mismas redundarAn en vueslra mayor condenacion, y halia- 
reis, al hacer las cuentas, que no volvisteis al Senor eon verdadera vo- 
luntad, sino con ficcioii. £n ^odas estas ocasiot^es no se vohid'a mi su 
prevaricadora hermana Juda de todo su eorazon, sino con mentira 

19 A lo menos en adelante no se haga mas asi. Tened muy fijo en 
la memoria, que quien no quiere huir la ocasion prAxima, 6 es seguro 
que ba de cacr, no teniendo fuerzas bastantes para tenerse en pie, ni por 
si mismo, ni por las asistencias de la gracia divina; 6 es seguro que ya 
ba caido, no cumpliendo la ley que ha dado Dios de hair el peligro, 6 
lambien complaciAndose.en el, y amando actualmente sus prevaricacio- 
nes. De adAnde nace, habeis de decir dentro de vosotros, que despues 
de habfr yo prometido tantas veces al Sacerdote no volver a caer, nunca 
-le cumpio la palabra? Nace, de que frecuento aquella casa; nace, de que 
no buyo aquellas conversaciones; nace, de que trato todavia con 
aquella persona, porque la tengo en mi hacienda, porque me sirve de 
labrarme las tierras, de hacerme las telas, de lavarme la ropa; y por eso, 

* Jer. 3. 40. Et in omnibus his non est reversa ad me prcs^aricatrim soror ejus Juda in Mo 
corde suot sed in mendacio. 
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si digo de corazon que estoy arrepeotido, es meoester qae quUe luego: 
resueltamente este- peligro. que taulas-veces me ba becho voivcr a obrar 
mal. Y si la ocasion esta ademas de esto dentro de las paredes de vues- 
tra casa; y asi no solo vedua, siuo intima y entrafiada para vuestro mal-i 
Tado eoDseutimiento; no «s alrevais jam^s 4 Itegaros i la Confesion eo; 
ese estado, por no aumentar las culpas en aqbel acto *en que debiais' 
borrarlas. 

20 que el demonio se valdra de todas sus artes para' que no^ 
llegueis 4 esta separacion, mas dolorosa aun para 61 que para \u)sotros, 
por las mochas esperanzas que le ecbais en el soelo con nn goipe sold:, 
de adonde buscara nuevos lazos para deteneros. Bard mas pesados vues-, 
Iros grilles, para que no salgais *. Os representara a lodos los vecinoS; 
' murmurando, si la despedis, y a vueslra casa toda arruinada, si sale de 
ella una muger tan iel: a los temores anadird nuevo amor, de suerte, 
qne espereis, que podreis juntar sa retencion y el arrepentimiento. Mas, 
no le creais jamds. No creas jamds d tu enmigo *. Asi el maligno 
detenia d los hebreos en.Babilonia, con dos amores, y con dos temores, , 
Si. os partis, les decia, perdereis las amistades conlraidas en este pais y 
las posesiones qde babeis adqoirido; y ademds de eso despues, 6 des- 
fallecereis de* maltratados en el camino, '6 en habiendo llegado d vuesiras 
casas, no tendreis con qu6 sostentaros; y por eso mejor es quedarse en. 
Babilonia, y procurer aqui sin vuestro dano no pecar. Mzs no, replicaba 
el Senor, como lo oisteis arriba. Alejaos, alejaos de Babilonia, salid, 
solid *, oponiendocon aquellanuevardplica, cuatro veces el mandamiento; 
de apartarse, d los cuatro lazos que el demonio les queria ecbar. encima 
para detenerlos. Lo mismo os dice ahora el Senor d vosotros. No atendais 
al amer que teneis d esa muger, ni d la venlaja que de ella se le sigue a 
vuestra casa. Apartaos, apartaos *: ni oponga ella, que no sabe como 
vivir sin vosotros, 6 que se ha de perder sin vosotros por los camin'os de 
pnra hambre. Salid, salid Aquel Senor, que os habla de esta suerte, 
tendrd roodo de proveer d^ quien 16 hd menester, y de consolaros. En 

' Tbren. 8. 7. lit non egtodiamxniy aggrmahU comptdes vettros. 

* Eccl. 12. 10. Non eredat inimieo tuo in otomum, 

• ReceditOy receditCy exile y exile. 

^ ReceditOy reeedile, 

‘ MxUey IXiUy 
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todo caso mejor serd morir pobre ^ Jerosalen entre el pueblo escogido; 
que vivir felizmenle en Babflonia entre los enemigos de Dios. 

• 21 Pero si la ocasion es lal, qiie de ninguna naanera se puede qiii- 

tar^ qtrfe habeis de hacer? Oid, cooio lambien cii este caso' os iostruye 
inaravillosanieQle el Espiritu Santo. No te agrade el camino de los liia- 
los, aparldte dte el y dSjale*. En esta moral imposibilidad de huir la 
ocasion, lo primero que habeis de hacer es no amarla. No te agrade el 
camino de los mdlos El hijo de familia, qne no puede despedtr de casa 
a la criada, con quien cae frecuenteoiente, tenga 4 lo menos por grandi- 
sima desgracia siiya el no ser sehor de librarse de ella. No te agrade el 
camino de los malos. Despues, si no puede hufir totalmente el peligro, 
desvielo por lo menos: apdrtate de M *: como lo hace el esgrimidor, que 
si no puede con la fuerza quitar la espada del enemigo, embaraza lo^ 
golpes. Es menester, si no se puede dejar la muger, dejar de donversar 
con ella, dejar de estar con ella solo, dejar de mirarla curiosamenie, bo> 
yendo de ella con los ojoS, cuando no hay modo de huit' de ella tambien 
con los pies; y al mismo iiempo encomendarse Dios con mayor instan- 
cia, invocando & la Santisima VIrgen con mayor devocion, haciendo al- 
guna limosna, tomando alguna disciplina, mortificandose con algun a^n- 
no, para quebrar, para decirlo Ssi, los dientes en la boca'S esta vibora 
venenosa, pues no se le puede romper totalmente la cabeza. Todas estas 
cantelas son necesaria's para volver de verdadero corazon al Senor. Si os 
volveis al Seflor de todo vuestro corazon, eckad de enmedio de vosofros 
& los dioses agenos *. 0 aparlar de nosotros los fdolos amados, 6 dado 
qne no podamos aparlar los idolos de nosotros, apartarnos a nosotros de 
los idolos, volviendo la cara a otra parte. Si estan en casa no esl^n eh el 
corazon. Y considerando el peligro que amenaza de perecer entre tanlos 
tropiezos, es menester estar entonces mucho mas sobre si, portdndose, al 
menos, como quien esli precisado a caminar por uu bosque que estd ha- 
bitado de asesinos, que si no praede mudar de camino, no se duerme. 
Esta es la dnica regia en este Caso, a la verdad demasiadamente infauslo. 

‘ Prov. 4. 14. Ne tihi placeaf malorum via^ declina, et deter$ earn. 

’ Ac tihi placeat maloriim via. 

® Declina ah ea. 

‘ 4. Reg. 7. 3. Si in toto corde vestro revertimini ad Dominumj auferte deo$ alienos de «ic- 
dio vetiri. 
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DISCURSO XVI. 


No le ha de difevir la CSonfeiidn deipuei del peoado. 


f ifo se le poede bacer mayor beneficio a un pobre naufragaote, qoe 
arrojarle una tabla con qoe se libre de irse a foado. ¥ este es el ben^- 
cio tan incomparable que lea hizo Dios a los hombres desde el principi6 
del mundo, coando se dign6 dartes la penitencia: ^ que apticandose; 
como i ana tabla que les ha jquedado despues del funesio naufragio de Id 
inocencia,' no aoto llegasen & la orilla de la salvacien, sino que ademas 
de eso llegasen con certeza lo coal ninguna otra tabla ha dado jamds. 
Despoes tambien nos dobld Gristo este beneficio, cuando mud6 la peni¬ 
tencia de virtud simple en Sacramento; aumenlando por este cathino 
faasla lo sumo, asi la facilidad como la firmeza del finico remedio de nues- 
tros males. Pues quien creyera, que sin embargo se habia de ballar pe- 
cador tan temerario que dilatase un momento solo el recurrir a esta tabla, 
no para escapar de una muerte temporal que se acaba, sino para esca- 
par de una muerte inmortal, que dura siempre’? Embiste asl & la pe- 
nitencia, abrasa asi, como el naufraganle, la seguridad de la tabla, 
decia TertulianoAsi se debia bacer. Pero no se hace: pues la mayor 
parte de los cristianos, despues que ban pecado, en vez de. agarrar at 
punto esta tabla, dilatan muchos meses el aceptarla, aun cuando se la 
ofrecen, y aguardan a la Pascua para confesarse. De d6nde nace esia 
negtigencia tan bdcia y tan descuidada? A la verdad, no de otra parte 
que de figurarse quien peca que siempre hay tiempo de confesarse iguai- 

< S. Tbom. 3. p. q. 81. art. 6. 

* A morte defluente. 

® tit), de PoSHUenliam Ua iMadCy Ua ut ncnifra^us tahulU^ fdem. 
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menle bien. Tocardrae a mi, pues, para daros remedio, mostraros la fal- 
sedad de esta proposicion; y lo cumplire con probaros dos imporlantlsi- 
mas verdades: la una, que cuanto mas se tarda ep echar la manp a esta 
feliz tabla de la penitencia, tanto pas se trabaja para cojerla: la olra, que 
dado se coja, tanto meoor fuertemente se Uene despues. Hablemos en t6r- 
minos mas claros. Cuanto mas treguas diereis al confesaros despues del 
pecado, tanto os sera mas diGcultosa la Gonfesion, y tanto la conversion^ 
menos durable. Comencemos por la Gonfesion. 

§ 1 . 

2 Tres cosas le pueden ser diGcultosas a quien se quiere confpsar 
bien: el examen, el dolor, el p.rop6sito: y todas ires, cuanto mas se di¬ 
late la confesion despues del pecado, tanto mas aerecienta su diQ'cultad'. 
Vese esto lo primero en el examen, que no es mas que una busca dlligenr 
te de nuestras acciones, instituida para encontrar entre ellas las peeami- 
nosas, contarlas, aborrecerlas y borrarlas ppr medio de laiabsolucion sa¬ 
cramental. Esta busca debe ser muy exacla, no solo porque es .una Imo¬ 
gen de aquel examen que en el divino Tribunal se ha de ^acer de nues-r 
tras vidas; sino mucbo mas, porque es como una prevencion que se nos 
ha concedido por favor sumo acerca de nuestra causa. Ip cual, en stendo 
bien juzgada de nosotros con juicio de averiguacion, no sera ya juzgada 
mas en aquel fuero rigurosisimo con juicio de condenacion. Si tios jm- 
garamos, como debemos, a aosotros mismos, no fueramos juzgadps *. 
Por eso, como si esluviera delante de aquel Tribunal, es menester pre- 
guntar menudamente a la coneiencia propia, que es el reo, do todos los 
pensamientos, de todas las palabras, de todas las obras, y de todas las 
omisiones que ban ocurrido despues de la ditima Gonfesion.. Quien se de- 
liene un ano entero, 6 poco menos, como podra con facilidad satisfacer 
a esta diligencia? Es verdad que las obras mal hechas, por ser como 
partos monstruosos dados a luz, dejan mayor memoria de si: naas sin 
.embargo, quien se podrlacordar de todoel mal que ha cometido en un 
ano, particularmente si se trata de los que tienen de continuo los l^bios 
en el caliz del placer, y para decirlo asi, se empapan y se embriagan con 

’ i . Cor. II. SI. Quoinomelipioi diju^diearemui, non utiquo judieorm^r. 
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k todas bo^sf Qaien bebe mas veces, podrd tambies bacer k cuenta 
da cu^Dtas veces ba bebido ea un tiempo largo: mas quieo pasa su vida 
e'o un ejer^icio de beber, poco menos qiie continuo, qu6 bara para aju$> 
jtark exactamente? . 

*3 Grace esta misgia dificultad en los pecados de'omision, los cuales 
por ser a k ntaoera de aqtielk p6lvora, que encendida en el arcabuz, 
bace tiro, pero no bace vuido, vienen a ser menos obsqrvados que las 
culpas de comision. Lo mismo se puede decir de los peoadps de k lengua, 
qua con razon se compare en las Escrituras i un arco, porque con las 
pakbras que dispara. como saetas, bace llagas profundisifflas, y ks bace 
en un rekmpago. Las pakbras (|ue ks olros dicen contra vosolros, os 
quedan en la memoria aun los.'anos.enleros, porque segqn el Proverbio, 
ks escribis en marmol; mas las pakbras que pronunciais contra el proji* 
mo, 86 os pasan luego de la memoria, porque-las escribis en el agua: 
pues cuan diikultoso sera, que despues de tan largo tiempo, os acordeis 
de todas en vueslro examen!- Pero sobre todo lo dera^, cuan dificulloso os 
el acordaros de los pensamientos, que vuelan mas que el vienlo! Y 
sin embargo, tienen tanta fuer^, quearrancan y desgajan cnanto hay 
bueno.en un alma, y la dividen impetuosos de Dios, tan ereclivamente 
como Jas mismas obras. Los pensamientos perversos separan de Dios 
Y mucho mas las compkcencks, los consentimientos, las deleclaciones 
'mordsas, que enganan k tanlos, que se porlan con los objetos malos como 
nos solemos portar al despedirnos de un amigo, que si no le acompana- 
mos en el viaje con los pasos, cuando se parte, le acompanamos. a lo me¬ 
nos con los ojos, con la atencion, con el afecto, y con el anirao vuelto a 
el. Quidn se ha de persuadir a que los que dilatan mucho tiempo el con- 
fesarse, ban de halkr despues en su examen esta multitud de culpas casi 
invisibles? El cdmputo dilatado hace que muchas cosas se otviden, dice 
San Bernardo*. La dikcion de ks cueulas hace olvidar de mucbo, aun a 
los contadores cuidadosos: pues que sera de los descuidados? Oh cuantas 
culpas mas halkreis en la muerte en vueslro libro, si lardais tank de un 
remate de cuentas d otro! 

4 Direis que esto es asi; mas que sin embargo no impork: pues el 

Senor no os, ba obligado a manifestar en la Gonfesion todas las culpas 

• 

* Sap. I. Z. Per99rtmiognitdon0t separami h Dem. - 

* Compuf,aUd AilaiAi fimltd puU 
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oometidas, sibo aotatnetite a(faeUas de qoe despuea de im diligente ex4^ 
men nos acordamos. Asl es verdad; mas aqui estd la dificoUad: qa&>eD 
el progreso del tiompo hagais este eximen tan diligente. Porqoe la dilt> 
gencia' quiere ser proporcionada al espacio, mas 6 menos largo qa« ha • 
pasado entre la hitima confesion y la sigoiente; y.quiere ser propo^- 
nada d la calidad y & la cantidad de las culpas que habeis cometido ; y 
en todo caso quiere ser tal cual es la que pone un hombre prudente en 
un negocio de grande importancia. Mirad, pues, cuando tratais de casar 
una hija, de poaef un censo, de comprar un campo, de fabrUnr ana 
casa, cuanta diligencia aplicais para examinar si os.estd bien al bacerio; 
si el parentesco es bueno, si el contrato es subsistente^ si la eompra as 
segnra, si la fdbrica e^tard s6lidamente constroida! G6fflo os quereis ase- 
gurar, de que apKcais semejante estudio en nuestro caso, esto es, donde 
se trata de la Confesion, la cual por una parte d^ tan poco desvelo a tos 
que son semejantes a vosotros. y por otra se escucba de tan mala gana 
en sus reprensiones? Un marido jugador nada oye mas impacientemente 
que los consejos de una muger s^bia y prudente. Lo mismo sucede en 
este prop6silo..De adonde, asi como el marido, despues de haber voelio 
d su casa no la bora de salir de ella, por huir de las confeiccioaes de 
su consorte; asi el pecador no la bora de acabar su eximen por eyitar 
las correcciones de su conciencia. Anadid a esto la gravedad de las tinie- 
blas propias de un entendinaiento estragado, y el apego a la maldad, pro- 
pia de una volunlad pervertida, que forma aquella maliciosa ignorancta, 
que nosotros llamamos afectada, la coal en vez de librar del pecado, como 
algunos se lo creen, lo redobla. Anadid las arles que aplica el mirado, 
la came y el demonic, para quitarnos de los ojos nuestras culpas, y aun 
^ara disfrazarlas con capa, ya de prudencia, ya de piedad, para que no 
reconocidndolas por lo que son en si, no las enmendemos jamds. Todas 
estas dificullades se oponen lanto a una verdadera penilencia, que en la 
Escrilura a cada paso le piden i Dios luz, aun los Santos, para vencerlas: 
pues c6mo las vencerd on pecador, que nunca se encomienda d Su Ma- 
gestad para conocerlas: y aun que dilatando tan largo liempolaConfesion, 
es cada dia mas conducido d mulliplicarlas? Yo creo que muqbas veces 
son mas sin ndmero los peccados que se dejan estos al confesarse, que lias 
que maniGeslan: de adonde cuando por desgracia os habeis reducido d 
(al estado con tuestras dilaciones escesivas, tomad mi cons^o: reforzad la 
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oracion i Wos, para qae os alartibre, dobtad el ltempo.de la pesqoisa 
acercd de vuestra vIda, buscad un Confesor mas praclteoy mas prudente', 
- qee sopla • voesira oecesidad, preguntandoos distinta y diligenlemente 
cuaoto secede: de otra- maoera corre gran riesgo, que os acobtezca lo 
que acoBteci6 A un j6veo, qee gaslo un ano en peinarse la cabellera; 
porque se le enredaba tanlo en el peine con ses nudos, que te venia a! 
in i quedar la milad. . 

. • .5 Es manifieslo, pues, por lo que toca al ei^men, enan dificultosoos 
el confesarse bien, pal'a quien difiere largamente la Confesion. Pero no 
es menos maniiesto, por lo que toca al dolor, que es como el.verdugo, 
por cuya mano ha de morir el pecado. En las llagas del animo el mejor 
madico es el tiempo, y la mejor medicina es el contemporizar. Mtrad 
a aquel pobre hombre, que yendo al mercado ha perdido la bolsa. Al 
acordarse de la p^rdida, concibe tanta amargura, que a(|uellos dinerts 
ya no parecen para ai la segunda sangre de las venas, sibo jla primera. 
No come cuando llega a su casa, no habla, no duerme, no quiere oir a 
nadie que le consuele; da golpes a la muger, maldice a los bijos, pone 
ed cuidado a la vecindad con la desesperacion. Oh qu^ llaga tan sin re- 
medio, si el tiempo no la fnera sanandol Pero cnanto mas adelante va el 
tiempo, tanlo mas se mitiga poco a poco la angustia de aqoel^ p^rdida 
amarga, y se llega ya a estado, que Allimamebte se pierde la memoria. 
Lo mismo le acontece a un pecador, que (aunque despues de haber per¬ 
dido la gracia de so Seflor, no hace lanto ruido como hace el que ha per¬ 
dido la bolsa) todavia al principio, en volviendo a pecar, sienle pena, y 
dice entre si. Yo le habia dado palabra al Confesor, y a Dios, de no 
volver mas; mal he heeho. Pues quian no ve, que si entoncesse dispusie- 
ra para confesarse, concibiera mas facilmente un dolor verdadero de su 
nueva caida? Pero dilata largo tiempo la Confesion, y apagado poco A 
poco el remordimiento, sienle que se mitiga el dolor de la herida, de 
donde en vez de medicarla con provide prudencia, piensa en herirse 
mas gravemente que antes con otras culpas. 

6 Mas si quereis entender aun mejor esta verdad, recordar lo que 
ya os he adverlido otra vez acerca delos dos motives del arrepentimienlo, 
que son el amor, 6 el temor: y luego se os descubrira cuanta diicultad 
se leahade al uno y al olro con esta dilacion imporluna. Por lo que per- 
fenece al amor del Seflor, que es el'motive mas noble, es cierto que, 
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cuanto mas presto, se viielve a unir mas facilmente. La muger que s«. 
'vuelve hrevemente h m casa, no se dice que satid de ella \. Si la muger 
se va de la casa de su marido, y despues arrepenltda se vuelre al punto 
i -ella, parece que no la dejo. Asi el alma, que. vueltas las espaldas a 
Dios, di6 casi muestras, pecando, deque no hacia caso de Su Magestad; 
si arrepentida al punto del agravio que hizo a su esposo, vuelve rendida 
& sus pi6s, y se pone d Horar, parece de cierto modo que nunea le ba 
vuelto las espaldas* tanto ha recompensado con la solicitud de reducirse 
sus fallas. Mas si obstinada se deliene todo el ano apartada de sus brazos 
y aunque oiga los convites de su Misericordia, no quiere volver, qu6 
duda hay deque con esta detencion dobla la cpntumacia, y hace por ese 
mismo acto mas dificultoso el que se renueve la primera amistad, i la 
manera de nna vela, que ha mucho tiempo que se apag6, que es verdad 
que se vuelve a eneender, mas con dificultad; siendo asi, que si' esta 
aun humeando, apenas ve llegar d si la llama, que aun sin dejar que 
se acerque del todo, la atraiga. Los que se alejan de Vuestra Magestad, 
perecer&n, dice el Profeta *: mostrdndonos en cuanto mayor peligro se 
halla, quien alejandose siempre mas del Senor, va largo tiempo siguien- 
do la maldad, que quien aparlandose solamente de su lado, cae por fra- 
gilidad, pero se levanta luego. Es, pnes, manifieslo, que el diferir la 
Gonfesion perjudica mucho para renovar la divina amistad interrumpida 
con el pecado: y si es asi, c6mo, pnes, serd facii, que por el molivo del 
amor se induzca al fin del ano, d repararla, quien sabe que cuanto mas 
tarda, tanlo mas la desmerece, y no la procura? 

7 Lo mismo sucede, en lo que pertenece al temor, que es el otro 
molivo del arrepentimiento. Gn todos los peligros siempre se teme mas al 
principio; porque el temor es njuy contrario d la naturaleza, enemiga de 
toda molestia: de adonde le sacude lo mas que puede, y Hega hasta mu- 
darle en seguridad. Cudnto huye la paloma la primera vez que oye en la 
torre el son de las campanas! Mas despues que ha hecho el nido, teme 
tan poco de cualquier estruendo, que no se mueve. Tambien vosotros, si 
quereis confesar la verdad, la primera.vez que caisteis en pecado, os es- 
pantasteis exlraordinariamente:.os parecia-que cada momenlo se os habia 
de caer d cueslas' la casa, y que la tierra se os habia de dividir debajo 

’ De Poenit. 3. d. 4. o. Difoorlium, Uxor breti rewrta non dioitur ditertiat. 

* ^1, Qui elon^anlieiitet perihuni. 
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de lo3 pi^s. Mas despues, viendo que Dios no oscastigaba, tomaUeis tanito 
atrevioiiento, quemudasteis los terrores en un sueno apaeible, peor.que 
todo letargo: de adoudees, .que como dice elProfeta, no sotamente dormis 
sobre vuestro lecho, esto es, os fiais dondehay algun fundamenlo probable 
para no temer; sinoqueos dormis, aun en la calle, sobre las piedras, sobre 
- las enerucijadas, esto es, donde corren los riesgos mas manifieslos. Dur- 
mieron alprincipio de todos los caminos como el bryx preso en el lazo, 
llenos de la indigmcion delSeTm M Mirad un eslrano prodigio! Bien apre- 
tados en la red del demonio, caminan los malos a largos pasos a la conde- 
nacion, mas tanto menos advierten el peligro, cuanto se bace mayor cada 
dia. Este es el estado a donde se llega con dejar largo tiempo la Confe- 
sion. Probad entonces a alerrar a uno de eslos, Irayendole a la memoria 
la divina Justicia, la acerbidad de las llamas, la atrocidad de las fieras, 
la elernidad de la carcel infernal que le espera: eu lugar de concebir algun 
temor, se asegura mas, afirmando, que espera en la divina Misericordia: 
que Dioa no le hl^o para condenarle: que a su tiempo se arrepentira; y 
usando de otros inodos tan n^cios de hablar; de adonde queda en el cer- 
rada toda la entrada i aquel temor divino, que babia de ser para el •! 
principio de su sabiduria. El principio de la sabiduria es el temor del 
SeAor*. Por esp estando el corazon de quien difiere mucbo tiempo la 
Confesion, tan lejos de amar a Dios, y de temerle, se sigue que esta otro 
tanto lejos del verdadero arrepentimiento, que se requiere para confesar- 
se bienv 

8 Resta abora bablar de la dificultad del prop6sito: fuera de que no 
se tendra. Porque la penitencia tiene como dos caras: con la una mira al 
pecado pasado, para deteslarlo: con* la otra mira al pecado futuro, 
para no admitirlo. El dolor del penitente, dice Santo Tom^is, es repro- 
baeion del hecho pasado ^ con intencion de remover lo que de el se sigue *. 
Quien no aborrece eScazmente las culpas cometidas, como puede ser que 
se resueLva ebcazmente a no cometerlas mas? Sin embargo, para que os 

’ Isai. 51. 26. Dormierunt in eapite omnium viarum^ iieut oryx illaqueatui, pleni indigna- 
Hone Domini. orix es ud animal, que oRce eu Getulia, con una punta en la frente, no 4ese- 
mejante k la cabra. Tiene el pelo vuelto k la cabeza. Al principiar la canicula, mira con los ojos 
fijos k aquella parte del cielo por donde se descubre, y en vi^ndola, estornuda, y parece que con 
reyerencia la adora. . • 

* Inilium sapienlicB timor Domini. 

* S. Thom. 3. p. q. 85. art. 1. ad 3. Dolor pmnilentU etl reprohatio facli proterit y cum 
inlenlione rCmovendi sequelam ipsiue. 
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apVteis ina$ establemeDte de una negligeacia, que tap daSoKi ea para el 
aluia, quiero mostraros mas particularmente, cupolas, dificultadea en- 
gendra en el prop6sito esla desaconseja^ lardanza en recarrir al Saora- 
meato de la Gonfesion, despu^s de la culpa. Per das camipos, puea, se 
puede mostrar esta dificullad; per sus causas, y per su$ efectop. Ea 
cuaulo a las causas , pregunto. Por qu^ tardais laulo tiempo eu ooufesa- 
ros? Si me quereis responder ajustadamente, me coucedereis, qua por uua 
de estas dos razones, 6 por ambas jpntas; tardais, porquo quereis gozar 
mas despacio .el placer de vuestras maldades, y despues conresaro8;6 
tardais, porque os confesais de mala gaop. Y la upa y la otra van dere- 
chamente a herir aquella resoluciou generosa, que se requiere en un 
penitente para conseguir e| perdon. Porque cuu proceder tan lentameute, 
mostrais lo primero con loda claridad, que os pesa de dejar el mal caminq 
(que era la primera razou) de donde ps resolveis a hacerlo lo mas tarde 
que sea posiblc. Si os pesara el pecado, os portarais como un hombre 
cargado, que con el primer prelesto que tiene para depooer el peso, lo 
arroja en lierra: mas porque el pecado se ama, por eso baceis lo oen- 
trario: esto es, os portais como un mercader en una tempeslad. que no' 
sabe resolver el arrojo, aunque tan necesario, de sus cajas, hasta lo Ulti¬ 
mo, cuando, si acaso quiere escapar, no lo puede dejar de hacer, 
tan a la garganta tiene ya el agua. Ast vosolros teneis tan apretada aque¬ 
lla mala amislad, que aunque despues de la primera caida, mirais que se 
resuelve el mar de vuestra conciencia, veis que amenaza, ois que brama, 
y entendeis barto bien, que para que se aplaque, es necesario absoluta- 
menle que arrojeis de vosolros todo el amor impure, con todo eso le 
teneis fuerle, y no le quereis dejar.; hasta que sobreviniendo la Pascua, 
no se puede hacer menos: 6 es menester confesarse, 6 parecer ea 
pAblico, d manera deun infiel, en la lablilla, infamado con las excomu- 
niones. Y esta es disposicion para proponer con gran forlai^a.^ Quiero 
que seals jueces vosolros mismos. Si tuvi^rais un grade solo de aquel 
calor que la gracia divina conliene en si, no supidrais, dice San Ambro- 
sio, ni aun el nombre de tan feliz lardanza. La graeia del Espiritu 
Santo ignora las resoluciones tar das *. 

9 La.olra-razon es aun mas de lemer, pues denota un asimiento 


' S. Ambros. io Luc. tarda wolimiM Spiriiut Saneti gratia. 
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po8jUv<> i obrar »al. El nombre solo de Confesion os da horror, porque 
es co(DO uoa maerle de los deleites, en que halla vueslro corazon su paz: 
de adon^, como es enlre vosotros tan desusado el bablar de la muerCe a 
la mesa (por qo turbar el placer de los manjares) que si alguno bace 
mencion de ella, oa volveis centra el, y le reprendeis, como de poco 
atenio: asi si vueslra consorte, 6 vuestro Cura os sugiere, que llegandose 
tal solemnidad sera muy conveniente coofesarse, todos os turbais, 4 impro- 
perais 4 la muger> Como a importuoa, y os disguslais del Sacerdoie mis- 
mo, oomo de demasiado enfadoso en sus recuerdos. Oh muerte, cuan 
amwrga es tu memoria para el hambre que tiene la paz en sus rique- 
24S M Y estas son disposiciones de quien se quiere resolver a mudar de 
vida^Antes eslos son indicios de no haberla de mudar jamas. Los etio- 
pes, que son aquellos pueblos tan morenos, con grandisima dificultad se 
baoen caivos,'aua en la v^z. Sabeis por qu4? Porque los cabellos, a 
fuerza del gran calor, tienen en sus lugares las raices profundas Lo 
mismo ^ de aquellos pensamientos malos, de aquellos deseos, de aquellos 
designios, de aquellos afectos. No se apartan de la cabeza jam4s, ni del 
corazon, porque aquel grande amor que teneis al placer, os los ha arrai- 
gado profundan^te en el animo. ¥ para confesarse bien, ‘es menester 
quese mude todo, que se ame lo que antes se aborrecia> y seaborrezca 
lo que antes se amaba. Ltamo hombre penitents, al que ama lo que. 
antes. iespreci6, y aborrece lo que antes am6 Esta es la bermosa con- 
trasena que nos da San Ger6mmo: y a esto, qu4 nos decis vosotros? Ah, 
que si a este cotejo quereis juzgar las confesiones que se ban de hacer, 
os ballareis obligados a concederme cuanta diBcultad le cuesta el conce- 
bir ana ^caz voluntad de enmendarse, al que se esta largo tiempo en 
su culpa! 

to Por eso esmanifestisimo, que como cuanto mas dilatan el parto 
los erizos, tanto mayor dificultad experimentan en parir, por aquellas 
espinas que van creciendo entre tanto cada dia mas en sus hijos; asi 
cuanto mas difieren los pecadores la Confesion, tanto la experimenlan 
tambien mas dibcultosa por los nuevos embarazos que se levantan en el 
examen diligenle que se requiere para esa Confesion, en el verdadero 

' Eccl. 41.1.0 fnor$y quatn dmara e$t niemoria tua homini pacem habenli in suhitanUit tuiti 

* Galen. 1. 11. de usu t>art. , 

* In Epist. Pwnitenlem komincm dieo: qui diligil quod ante neglexit^ qui dbhorret quod amavii. 
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. arrepealiinieulo, y ea el verdadero prop6sito : de suerte, que es meaes- 
ter a lo ultimo hacer de los malvados el juicio que se hace de lo3 apfesla- 
do3, ea I'os cuales la mejor seaal es, que la postema parezca presto fuera, 
porque es seaal de que la aatnraleza est^ ana vigorosa para combatir y 
para veneer at que la asella; pero si no parece iadicio de peste mas que 
a. lo dllimo, es seaal de que la naturaleza esta ya escasa de fuerzas para 
ayudarse. Y yo con esta regia he de formar de aqul adelante el juicio de 
vueslra salad. Si viere que despues de haber contraido ea vuestro cora- 
* zeael aliento venenosodel pecado mortal, correis con diligencia d maai- 
festarlo a los pi6s del Co'nfesor, creere que esta aun la Fe ea vosolros 
viva, y valiente contra el mal; mas si por el contrario, observare que' 
aguardais hasta el i^ltimo de los dias santos, bare cuenta de que est^ to- 
talmente muerta vueslra alma, y moribunda vuestra F4, pues no tiene 
valor para echar fuera del corazon las postemas, que ha mucho tiempo 
ya que estan maduras y podridas. 

\ I No menos manifiestan esta verdad los efectos, qae aun la prue- 
ban mejor, persuadiendo que el dilatar mucho tiempo mudarel corazon', 
reduce al alma a una moral imposibilidad de mudarle con un prop6sito, 
que sea verdaderamenie resuello. Porque calle, $e envejecieron mis 
huesos, dice el Profela Porque diferi largo tiempo el confesar mi pe¬ 
cado, ad'Pvil^ que aquel veneno me penelrase hasta los huesos. Gome 
los pecadores' ea lascosas de la conciencia son tan ciegos, no es maravilla, 
que ui aun echen de ver las mas visibles. Poreso creen los infelices, que 
es lo mismo confesarse rouchas veces al aho, que confesarse lina sola; y 
bay tanta diferencia, que de esto pende la salvacion 6 la condenacion 
de muchisima gente. Porque el hombre, ea babiendo caido en on pecado 
mortal, no pnede eslarse mucho tiempo sin caer en otro, como lo ensena 
Saato Tomas, pecado que no se lava con la penitencia, lu'ego lleva 
a otro con su peso Asl siguiendo d San Gregorio el Grande *, y aun 
al Espirilu Santo en aquel alto Oraculo. El pecador afiadira a un peca¬ 
do otro*. Por eso sucede en eseestado, que vaya siempre de male a peor; 
que de pecador oculto, se baga pecador escandaloso; de timido, desver- 

' Psal. 31.3. Quoniam lacui, inveteraverunl ossa mea^ 

* S. Them. 1.2. q. 75. art. 5. Peccaium^ quod ptmitentia non diluitUTt mox suo pondere ad 
aliud Itahit. 

* Moral; 1. 25. c. 9. et h. Ik in Ezech. 

* Eccl. 3.19. Peccator adjiciet ad peccandum. 
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gonzado; de tarbado, soberbio; de proximo a arrepentirse, impenitente. 
Dicen que ea Africa algunas sierpes, acoslunabrantkise a Iragarse oiras 
sierpes-, se hacen finalmente dragones de tal veneno, qae no tiene retner 
dio. A semejante eslado se reducen pecadores, despues que se estan 
largo espacio lejos de la Gonfesion, anadiendo cada moinento culpas a 
culpas, y grarandose la conciencia cada dia mas cod aquel pestilenle ve- 
neno de que se alimeulan, como de manjar ya usual. Si entendierais 
bieu, oh cat6licos, estas verdades que os propongo, no creo que hubi4> 
rais menesler nuevas razones para moveros a confesaros sin detencion. 
Mas porque puede ser que algunos, aprendieudo poco las dificultades 
que se ban Iraido, quieran todavia esperar bien de si mismos, portdmo- 
nos asi: concedamosles -una cosa Ian dificuUosa de suceder, como es, que 
sin embargo de los obst^culos tan fuerles que en el suceso del tiempo 
ban de tener que yencer, con todo eso se conGesOn bien: por esto no 
ban de procurer confesarse lo mas frecuentemente que sea posible? Veis 
aqui que yo se lo mueslro por el olro molivo,' eslo es, porque de otra 
manera les sera, no solo la Gonfesion mas dificuUosa, sino tambien la 
conversion menos durable. Gsta es, si os acordais, la segunda parte de 
todo el Discurso que os propose: y la prueba es muy clara.. 

§. n. 

12 Lo mas lamentable que lessucede comunmente a los pecadores, 
es sin duda alguna, aquel volver tan presto la mayor parte de ellos, 
cuando apenas se ban confesado, i pecar. Explica el vuelo el alcon, fi¬ 
bre de sus lazos, y abre al mismo tiempo los ojos, que le habia tenido ta- 
pados mucho tiempo su dueno. Greereis que, al verse suello en campo 
abierto^ no ha de volver ^ bajar mas del aire, donde esta, d su prision 
antrgua: pero no acertareis. Al primer silvo del cazador, veis aqui a 
aquella n^ciaave, que eon la presa en la boca, se precipila ^ piomo 
sobre el puno de su duro maestro, y se deja de nuevo alar los pife, cu- 
brir los ojos y poner en la usada percba. Quien no estuviera prklico en 
el modo de vivirde los cristianos, no creyera que un alma, despues de 
haber hecho pedazos tan felizmente en la Gonfesion los lazos de sus cul¬ 
pas, y despues de haber abierto los ojos para reconocer todos los enga- 
Sos pasados, al primer silvo del cazador infernal, se le habia de bajar 

TOMO III. ao 
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luego al ^ano con la presa de la gracia sacrainental en U boca, para de-, 
jarse de nuevo aprisionar, alar, veudar y reducir vi|menle al antiguo 
eslado de nialdad servilisima. Y sin embargo e$ asi; con faslidio de lodo 
el Paraiso, que apenas comenzada la besta^por aquella vuella del alma a 
la penitencia, se ve obligado a inlerrumpirla, & embarazarla, y ann i 
converlirla en mas grave Ilanlo. Envolviose en Idgrimas mi citara*. 
Pero de adonde tan poca 6rmeza en el corazon de los crislianos, inconsi- 
derados, inconstantes, y lambien en esto semejanlisimos al mar, que si- 
gue el movimiento celeste de la luna hasla medio dia, y despues vu^lve 
atras sin curaplirlo? Yo os lo dir^; mas para entenderlo mejor, figuraos 
un enfermo, a quien severamenle haya prohibido el m6dico que duerma 
a la bora del acceso. Si acaso, cediendo al sueno, se duerme, recibe de 
buena gana que le despierten, da las gracias al asislente carilativo que le 
menea, abre alegremente los ojos para mirarle: mas de alll a poco, veis 
aqui que los cierra de nuevo, y duerme mas profundamente que nunca. 
De donde, pues, esla instabilidad? Sabeis de donde? De dos motivos: de 
que no se ha quilado la causa del sueno, que son los vapores gruesos. 
que envia la calenlura a la cabeza: y porque el enfermo proSigue en eslar 
ecbado como antes, blandamente sin levantarse de la cama. Coo esta com- 
' paracion os har4 reconocer los dos origenes de esta grande instabilidad, 
que se puede decir que tiene su asiento fijo y 6rme en el alma de los pe- 
cadores que se confiesan tan raras veces. Yu^lvense al instante a dormir, 
en despertandolos el Confesor, por las dos causas sobredichas. 

43 Y por lo que mira a la primera, su larga coslumbre en obrar 
mal, es semejante una masa de humores, unidos unos con otros, que 
vuelve luego a enviar arriba nuevos vapores para formar on nuevo sue- 
ho al mismo principio de la vigilia en aquel mismo punto emprendida. 

• Por lo cual, si con la Confesion frecuente nosequitan eslos humores, no 
se hace nada, la conversion no dura. Aquel avaro que cuanto chupa mas 
la sangre de las venas agenas tiene mas sed, apenas ha confesado, cuan- 
do vuelve luego a exprimir, como. antes, a los pobrecillos angustiados, 
en lugar de aliviarlos. Si con este se practicara el aviso que dan los me¬ 
dicos para curar a un hidr6pico, que es abrirle al punto, de suerte que 
se de salida i la materia morhosa, Conviene abrir al insta/nte & los hi- 


' Job. 30. 81. Versaestinluciumeythara mea 


Digitized by AjOOQle 



— 307 — 

Urdpicos *; si se practicara, digo, con este aviso, cruel en la 3|:«rien<^ 
cia, mas saludabilisimo en la sustancia, de hacer que al punlo, despues 
de aquel injuslo coulralp, se siguiese la CoDfesion, y coa ellq la restiin- 
cion 6 la recompensa de los danos que se ban hecho, segaramente se lle- 
gara ^ quitar de las entranas aquella inmoderada avaricia, y se pusiera 
en eslado de estimar mas el alma que el dinero. Aquel sensual, que ape- 
nas se ha lavado, cuando vuelve a sus anliguas inmundtcias: Pvtrea 
lavada en el revolcadero de lodo *, si se pudiera reducir i recurrir lue- 
go al Confesor, despues de la primera caida, luviera tales recuerdos y 
tales remedios que venciera su sensualidad, 6 a lo menos no fuera tan ordi^ 
nariamente vencido: mas por no inlerrumpir sus placeres, prosigue dan- 
dose buena vida todo el ano, y buscando todas las satisfacciones y todos 
los recreos: de adonde apenas ha confesado, cuando vuelve luego a lo de 
antes, como les sucede a las bojas del arbol que rairan al Mediodia, que 
se caen siempre antes que las ptras porque acostumbradas a una lem-> 
planza conlinuada, no pueden resistir a las primeras escarcbas. Decid lo 
mismo de ciertos vengativos, qiie apenas ban prometido perdonar cuando 
se vuelven desde el principle al antiguu enojo. A estos, como i enfer'mos 
de calentura aguda, seria menester poderlos curar luego luego, el mismo 
dia*, eslo es, antes que la ira se mudase en 6dio: que es aquello a que 
mir6 tombien el Apostol, medico tan perito, cuando orden6 queninguna 
jamas dejase trasmontar el sol sobre su enojo, porque el enojo no dege- 
nerase en rencor. No se ponga el sol sobre vuestra ira^. Mas pensadio 
vosolros. Los que conciben alguna rabia, en lugar de medicar pronla- 
mente aquella calentura encendida, la represan tal vez muebos anos, de • 
jando por ella de confesarse aun la Pascua, so color deno poder perdonar. 
Todos estos calenturientos, y otros semejantes b ellos, interrumpen bret 
visimamente su sueno mortal, confesandose alguna vez, mas le vuelven 
luego a cojer, despues de la Gonfesion, porque no ban quitado antes del 
corazon ni los humores indigestos de sus pasiones, ni los vapores que de 
estos suben para embarazar consiguienlemente su entendimienlo. 

14 , Mirad c4mo la divina Escritura senala ciaramente esla causa de 

* Hippocr. Bydropico slatim $aear$ oporlet. 

* Sut lota in volulahro lull. 

■ Plin. 1.17. c. 4. Semper anlea decidtmt, 

* Gal. in Hippocr. Aphor. 10. 1. 4. Eadem die. 

t ‘ Eph. 4. 25. Sol twn occidal super iracundiam veslram. 
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las.ioatdas de los pecadores. Cualquiera es lentado, abstraido, y atrat- 
do de^ concapiscencia: abstraido del bien, atraido al mal *, Llevados 
de la concapiscencia, pidieron manjares para comer. *. La concapis- 
eencia trastorna el sentido *. La concapiscencia derriba el corason *. 
£sta coDcupisccDcia, que es la raiz de todos los males, se va baciendo 
siempre tanlo mas robusta, cuanto mas largo tiempo reina en el alma poV 
medio deuD pecado conlinuado, baciendo monlon. Si guslaran los peca-^ 
dores caidos de levantarse luegq, no esluvieran tan postrados de fuerzas; 
mas porque so vida es poco menos que un pecado no interrumpido, por 
eso se debilitan tanto, que no agnardan i que los impelan para caer,' 
consinliendo en la lentacion antes que los iustigue; y aun provocandola. 
Cometid frecuentes ppcados Jerusalen, y por cso se kizo inconstante *. 
El alma se ba becbo poco firme (dice el Profeta) porque pec6 con gran 
feecuencia. Cometid frecuentes pecados ®, esto es, aiiadi6 culpas sobre 
culpas, como se dice que ba berido las beridas quien las ba renovado. 
¥ valga la verdad, como quereis que se tengan en pi6 sin milagro, los 
que se conQesan tan raras veces? Si una caleotura se os conlinuase los 
trescientos sesenla dias del ano, y os dejase solamente cualro, c6mo fuera 
posible que estuvi^rais en pie, siendo tan largo el mal para deirribaros y 
la convalecencia tan breve para fortaleceros? Estees vuestro estado res- 
pecto del alma, y quiera Dios que para mas de uno el tiempo de la con- 
valecencia no sea mas breve, volviendo en los mismos dias santos de las 
fiestas de las Pascuas a consentir, si no de otra manera, con los deseos, 
en la maldad antigua; y os admirals de vuestra instabilidad en el bien 
emprendido? Mieutras pec^reis sobre lo pecado, no teneisque prometeros 
mas firmeza. Cometid frecuentes pecados Jerusalen, y por eso se hizo 
inconstante 

\ 5 Y esta misma detencion tan larga en la maldad, no solo tiene por 
costumbre debilitar en grande manera las fuerzas de la voluntad, poco 
alentada por su naturaleza para resistir al mal, sino tambien tiene por 

* Jacob. 4.44. Vnuiqui$qu$ tentatur h concupisceniia tua ctbstfactut ei illeciut* 

* Sap. 49. 44. Adducti eoncupiscentia^ poslulaveruni etcai epulationit, 

* S&p. ii. Concupitcenlia transverlit ten$um, 

* Dan. 43. 46. Concupisceniia suhvertit cor, 

' Thren. 4. 8. Peccalum peccanii Jerusalem^ propterea intldbilis facta 0st> 

* Peccalum peccavil. 

* Peccalum peccavil Jerusalem propterea instahilU facta est. 
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propio impedir las faerzas del enlendimiento para coDocerb. Ha sacedido' 
tai vez, que un preso, eocerrado mucho tiempo en ud oscuro calabozo, 
baya perdido la vista de mode, que auD sacado fuera i la luz» no vea. i 
Ni mas ni menos les aconiece a aquellos miserables que ban estado largos > 
espacios en las linieblas del pecado. Aun despues que la Gonfesion les; 
abre los ojos, se puede decir que no yen; Esla tan mortificada su 
que parece muerta, y aun convertida en ceniza: tan poco les hace repa<- 
tar el peligro que corren, de condenarse de future, y la infelicidad des! 
so estado presenter de suerte, que como el sueno natural es an lazo del' 
sentido y de la razon, asi este sueno espiritaal es on lazo de la razon y; 
de la Fe. For eso veis, que este linage de conciebcias nin^a cosa teme, 
ni correcciones, ni'Sermones, ni protestas, ni amonestaciones, y parece 
que se ba confederado ya cOn la muerle, segun lo pobo que la temeV 
Hieimos aiianza con la muerte f. Los qiie tienenlas venas mas’estrechas,: 
duermen mas *; pero en nuesti^o case acontece lo opuesto. Quien tiehe > 
la concieiM:ia mas ancha, se entrega mas^ un letargo fatal, y llega a taf 
extreme, que lo que les aprovecha a los otros para desperlarlos del sueqo ’ 
le sirve a 41 para lisonjearlo: como los qu4 se duermen leyendo, cuando 
1o8 otros leyendo despiertan mas. Mirad que se valen de la Misericordia 
divina para reposar mas quietamente en su maldad, cuando los buenosse 
valen de ella para contenerse. Y todo esto se reroediara, si se resolvieran 
a confesarse frecuentemente. Porqne amontonando la mala costumbre ' 
tantos vapores en el alma, despertara de mode, que velara larguisi-. 
mo tiempo, y no volviera a rouy poco de abrir los ojos, a cerrarlos 
como antes. 

A 6 La otra causa, que aun^ue extrinseca, influ ye sin embai^ogran-^q 
demente eniesta inconstaneia de los pecadores, vuellos a la penitencia, 
es que no sO aparlan de los pdligrqs de rebaer, de adonde, como enfer-' 
mos que no se levantan. de las plumas, apena& despiertan cuando se 
vuelven 4 dormir. For eso grilaba el Aposlol. Lemntate tu, que duer- ■ 
mes, y te alurttbrard Cristo *', para ensenarnos, que mientras estamos 
tan dispueslos para este letargo, no lo podremos veacer, basta que nos 
resolvamos a levantarnos de los coicbones de pluma, buyendo las como- 


* bai. 28.15. Peremsimus f(edut cum morte. 

* Ariit. 1. desomnoet vigil, c. 4.—Arist. lec. 28. Probl. 

* Eph. 9’^ it iUulHiitahit ie 
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didades, las caricias y las ocasiones de recaer. Y caando digo ocasionw, 
no entiendo solaraente las proxiinas, que ya habeis oido otras veces cuan 
necesario esque se corlen: tambien enliendo-las remolas, a qaeospare- 
ce a vosotros que podeis resistir, y iambien se lo parece al que os con- 
fiesa, 6 porque per su naturaleza no iofluyen roas que de lejos en el 
pecado, b porque os babels armado de nuevo contra ellas con un pro- 
pbsho mas absoluto. No importa. Si no os obliga la necesidad b buir se- 
mejantes peligros, os obliga la prudencia; pues sin esta caulela sobrea- 
bundante, volvereis en brere i lo que siempre. Los qo© bacen todo lo 
que es licito, facilmente se d^lizan para bacer to que no es licito; afsi io 
protesla CletBMite Alejandrino, y la experienoia lo demuesira *. Despues 
de baber llovido copiosamente, sale el sol tan re^landfecientei que pare¬ 
ce que ya no se ha de volrer A nnblar: y sin embargo no es asi: en 
breve snceden nuevos vapores turbios, que vuetven a destruir la sereni- 
dad con noetas nubes, y a inundar las calles con nuevos chareos. Que- 
reis saber la causa de esta mudanza importuna ? Yeisla aqni. La tierra 
mojada antes, al.descubrirse el sol, ecba fuera de so seno gran cantidad 
de vapores, que parandose en la media region del aire, se condensan con 
aqUel frio que alii encuentran, y condensados, vuelven de nuevo A caer 
al lugar de donde subieron: de snerte, que si aqnellos vapores, en lugar 
de pararse en la mitad del viage, le bubierain prosegnido sin cesar, la 
serenidad hubiera sido durable: mas ee pararon los vapores, y asi vino 
a faltar aquella serenidad. Se ha confesado aquel, que es lo mismo que 
decir, despues deuna larga tempestad, se ha voelto A serenar. Si aque- 
llos vapores, que por el vigor de la gracia, se sacaron del corazon del 
pecador, prosiguieran sAejandose de bl oada dia mas, de suerte que no 
se retuvieran ciertos eBtretenimientos, que son conio la media region del 
aire, oi totalmente honestos, ni totalmente feos, esta serenidad no se lie- 
garia tan de repente a 'enlutar: mas apenas ha pasado la Gomunion, 
cuando vuelve el dia mismo de la Pascua a beber mejor que antes, A 
decir chanzas mas alegres, a pasar el tiempo como antes, en medio de nn 
concurso de mugeres bien compuestas, en lugar de retirarse de ellas to- 
talmeute; Vais'aqui, pues, que condensadas con este frio las nubes, 
cuando se habian de adelgazar, vuelven de nuevo a formarle en el pecho 

' Strott. 1. 8. il^t' quiequid UdiH , faeiU ul Um, 
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a aqael miserable otra mas lamentable innddacion. Lev&ntate /ti, que 
duermes *. Ea, si no quereis que el sue&o os vuelva d asaltar, levanlaos: 
buid los pasatiempos, huid el 6cio, huid los diverlimientos: y cuanto mas 
seguros os parece que eslais, huid mas, porque debajo de esta falsa segu- 
ridad se ocuha un lazo mas traidor. Pensad estas verdades con atencion, 
yescnchad. 

47 Gierto noble de la ciudad de Como, despues de baberse servide, 
mal de una sierva suya, enferm6 de muerte Llamaron, pues, at Coii- 
fesor, el coal desde el principm qoeria resueltamente, que antes de co^ ' 
menzar la Gonlesion se echase de casa aquella mala muger. Mas ef enfermo' 
represento por una parte tantas dificoltades, por no tener quien le sirviese' 
en aquel estado de tanta necesidad , y moslr6 por otra qiie no era tan li* 
gero el peligro de recaer, supuesta la gravedad del mal y la proximidad 
de la muerte, que el Confesor se redujo & darle la absolucion, mas con' 
prmnesa firmisima, si sanaba, 6 si la enfermedad duraba mucbo, de bus- 
car otracriada y despedir aquella. Entre tanto se le agravo la calentura 
de modo, que al cabo de pocos dias se murio el caballero. T estaiido el 
Confesor, todavla solicito de aquella alma, celebrando por ella la Santa, ^ 
Misa, vio que se le ponia delante, toda cercada de llamas, de forma que 
podia oausar compasion & cuatquier corazon, y oy6 que le decia: No tie- 
nes que rogar por mi, que estoy condenado. Pues c6mo? Replic6 el 
Sacerdote. Acaso no te confesaste bien a lo dltimo? No es esto, auadio 
aquel miserable, no es por esto: me confess bien: mas qu6 me aprovecbo? 
Al ver en aquel estremo al rededor de mi cama & la muger que amaba, 
consent! fkilmente en el pensamiento & las Sugestiones, que por su medio 
me eicit6 el demonro en el corazon; y por este dltimo consenlimienlo 
me foi al inberno. Oidme. Si los peligrosos vapores que se levanlaban 
del campo de aquella muger, renunciada, pero retenida, no se bubieran 
parade en medio del aire, no se hubiera vuelto 6 enturbiar la serenidad 
de la gracia en el corazon de aquel miserable, y no hubiera vuelto mas i 
baber tempestad. Mas el fiarse de que aun sin despedir t la muger se 
podria conservar dentro de los terminus de lo honeslo, fue la cainsa de 
esta variacioD tan lamentable. A tan fatales deslumbramientos esta mas 
sujeto quien mas dilata la Confesion, asi porque sucede que sea.tal vez mas 

* Sur^e, dormis. 

’ Refert te in 6€rm. 
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lemerario antes del peligro, como despues es mas cobarde en el riesgp; 
como porque en pena de aquellas conlinuaslioieblas delospecados,per- 
mile Dips que no vea el alma los peligros a que se pone. For eso, pues, 
catolicos mios, no os dejeis reducir a tal eslado de ceguedad, por la deten- 
cionlarga en el mal; y sios habeis reducidp, no os dels. Levdntate lu, que 
duermes*: levanlaos de vuesira envejecida costumbre, abandonad el lecho 
contagioso de aqnellos regalos, huid los peligros, acrecentad las obras 
buenas, y lograreis el sacudir totalmente de los ojos este sueno de muerte 
que tanto ps oprime, y el que os ainmbre,perfectamente vuestrp Senpr. 
Levdntateju, que duermes, yremcita de eritre log muertos, y te qlum~ 
brard Cristo *. 

f 8 Yeis aqui, pues, cuanto se euganan aquellos pecadores que pre- 
sumen que se ballan siempre igualmenle a tiempo para llegarse a la labia 
de la Penitenoia en el naufragio que ban padecido. Ya pueden cpnocer 
claramente que si no se aplican. presto a ella, 6 no la podran abrazar no 
copfesandpse bien, 6 la perderan luego de las manos despues de baberla 
abrazado, yolviendo inraedialamenle a prevaricar. Y verdaderamente er 
primer remedio para los quepasan el mar es, dice Santo Tomas, despues 
de quebrada la nave, pegarse d una tabla*. No dice abrazar una tabla*, 
aim peg arse d una tabla ", porque la. tabla abrazada no salva al que- 
despues la deja. Por eso si amais vuestra salvacion, catolicos mios, os 
habeis ahora de delerminar a no aparlaros de este lugar antes de baljer 
hecho una verdadera paz con Dios por medio de una sincera y solicita 
Gonfesion. No ois c6mo os exhorla a bacerlo divinamente el Eclesiaslico en 
aquellas bermosas palabras. No tardes en convertirte al Seilor,-y no lo 
dilates de dia en dia, pprque vendrd de repente su ira, y en el tiempo 
de la venganza te destruird *. Palabras que ponen delanle de los ojos, 
como en compendio, lodos los molivos que os be traido basla abora, y 
que podr4 traeros para moveros mas ^ una resolucion de tanla importan- 


' Surge, qui dormie. 

* Surge, qui dormi$, el ex iurge d mortuii, el illuminabit te Chrislus. 

* S. Thom. 8. p. q. 84. art. 6. in Cor. Primum remedium mare traneewntxbue e$t, pottnaeem 
fraclam, ut quit tabula adhmreat. 

* Ul quit tabulam amplexelur. 

* Ut quit tabula adhareat, 

* Eccl. 5. 8. Ne tardet eowoerti ad Dominum, el ne diferas de die in diem, tubitb enim veniel 
ira illiut, et in tempore uindieta ditperdel te. 
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cia. No taries *, le dir4, pues, a cualqoier pecador. No Idrdes en cm‘-’ 
vertirte al SeHor Si os babeis rebelado al justo dorninio de vuestroi' 
Senor, no tardds, cenio lo habeis becbo otrasyacesi meses y mas meses 
ep volver a servirle. Hace gran diferencia la ley'civil enlre quien ,de-i 
Dupm luego upa conjuracion y quien la dpnuncia despues de'.largo tiemr 
po *. Y creeis que la ley divina no ha de.hacer en eato diferencia alguria,^ 
sino que os;ha de tratar de igual modo, bien manifesteis luego, confesaQ^> 
doos, la conjuracion feisima del pecado, 6 bien os reduzcais sdoi araani- 
festarla despues de uua considerable dilacioq? Con detenerosdanto e8|)aeio 
del ano en desgracia de Dios, os privais, si no de btra cosa, del fruto de. 
todas las buenas obras crislianas que haceis entre tanfo: y si es a3i,. qu4' 
hallareis en la muerte? Las mapos vacias. Y aun ballareis converlido en 
uadaelfruto mismode aquella.Confesion que bicisteis al fin del ano; Las 
Iluviasbque se sigue inmedialamente up'sol ardirate no recreau ladierra, 
porque antes que receja baslante huanedad se le ba quilado ,ya:,aquellas 
las recrean llenaniente, que cayendo de noche, le dan tiempo a la lierre'. 
de bartarse. Pues que proveoho'quereisquetraiga a vueslra alma, lierra 
Ian seca, el confesarse solo una vez en todo el discurso del ano, no siendo' 
esto darle tiempo de que se aproveche de la Confesioa que haceis? Apenas 
os habeis confesado, cuando luego os volveis a las mismas maldades, an*' 
repentidos, como dice Tertuliano, de vuestro. misipo' arrepeutimiento; y 
no ba caido antes la Iluvia de la divina gracia en vuestro corazon, que 
una llama de concupiscencia infernal la enjugue toda. 

" No tardeis, pues, en convertiros al Sefior, y no lo dilateis de 
dia en dia *. No solo no habeis de diferir la Gopfesion de mes en mes, 
sino nr aun de dia en dia. Quien sabe si dejandola de un dia para olrO', 
no perdereis la oportunidad de ejecutarla? NO: ha mucho tiempo que 
cierto joven ® que no se podia reducir a hacerla, cay6 malo, y enfermo 
como estaba, prosiguio dibriendola por el mal habito que balsa faecho - 
de un dia para otro, hasta que reducido a lo hitimo, did drden final- 
roente de que se le llamase al Confesor. Mas que? Mientras se cumplia 

‘ Ne tardes, • - ' 

? Ne tardes eonverti ad Dominum. 

’ L. Quisquis, g. Sa<^. C. ad Leg. Jul. Mai. 

* fie lardes comerti ad Dominum, et ne differas de die in 

‘ Niciul. exemp. i03. . ' - i 
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la 6rdeo, veis aqal qoe se le aparece el deinomo con nna lista largiilsima 
de pecados no confesados al miserable moribundo, el cual prorumpiendo 
i esta vista en desesperacion, comeDz6 a esclamar. Oh qu4 lista! Qu6 
larga es! Ay qa6 pecados tan feos! Y diciendo esto, antes que el Sacer-^ 
dole llegase,* exbal6 el alma en manos de su maligno acusador infernal. 
Si le sQcediera a alguno de vosolros un case semejante, cnantas maldi- 
clones creeis que echaria despues en los abismos & su detestable pereza, 
COD que dej6 que el veneno llegase al corazon antes qoe el remedio? Mas 
cuando aun no os suceda, y tengais tiempo, os parece poco mal el dife- 
rir a aquellos dias mismos el volver a la antigoa dignidad de hijos de 
Dios? Un rey coronado, qoe cogido de los turcos se hallase alado como 
esclavo & on remo, dentro de una galera, no juzgara por poco mal 
cualquiera detencion en aquel estado tan miserable, aunque fuera de 
pocas boras y no de muchos dias. No tardeis, pues, en convertiros 
al Sefior, y no lo dilateis de dia en dia; por que vendra de repente 
su ira *. 

20 Gonsiderad, que en este estado de pecadores sois enemigos de 
Dios, mas aborrecidos de Su Magestad, que de vosotros cualquier escuerzo, 
y que por eso la divina venganza se comienza a acercar a vuestra cabeza; 
ya se empez6 a mover luego, loego, que consentis en obrar mal; y si 
hasta ahora no ha llegado, llegard muy en breve, y compensara la tar- 
danza de la pena cm la gravedad. De repente llegard su ira, y en el. 
tiempo de la vengansa os destmird *. Os abandonara al punto* de la 
muerte al poder de furiosisimas tentaciones, y dejara de compadecerse 
y de curar aquellas heridas en que vosotros con tan desleal obstinacion 
habeis eneallecido. En el tiempo de la venganza os destruira ’. Perosi 
quereis inclinar vuestro corazon a motivos mas nobles, considerad cual 
mal t^rmino es hacer aguardar tan largo tiempo A un Dios que os llama. 
Si nn grande principe os biciera la bonra de tocar A vuestra casa, no le 
diriais: Id y volved. Pues c6mo sois tan poco atentos qoe no temeis de ' 
cirselo A Dios? Yayase ahora Vuestra Magestad, y vuelva en otra 
ocasion *: yo me confesare, mas no ahora. No solo es esto hacaros mas 


' Ne tardei eonverti ad Dominumy et ne differas de die in diem, mhitb enim veniet ira illitu, 

* Subitb veniet ira ilHus, et in tempore vindiettB dUperdet te, 

® Tn tempore Vindictm diiperdet. 

* ppoT. 8. 98 Vdde et reverterb. 
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diQeii y mas dadosa la medicina qne os ha dispuesto el Salvador con su 
Sangre, sino que es (lespi;eciar al mismo Salvador, y no solo vuestra salud. 
No, pues, no es acertado tardarse mas. En este punlo mismo os habeis 
de rendir, y depneslas las armas, os habeis de sujetar todos a Dios con 
una verdadera y humilde conversion, para goiar con tiempo de aqaellos 
frnlos de la divina gracia, que no maduran en pasandose la estacion. 
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DISCURSO XVII. 


Indioiof d«l T«rd«d«ro «rr«pentimi«aU>. 


1 Una de las estratagemas mas usadas de los cazadores, es tender las 
redes cerca del agua, doiide las aves y las Geras acuden a recrearse fre- 
cuentemente. Con esta misma arte el demonio, aunque en todas las partes 
del mundo pone sns lazos, sin embargo, en ningun otro lugar los pone 
con mas aplicacion y con mayor logro, que cerca de aquellas fuentes 
amables de salud, que profetizd Isaias, donde dijo: Sacaremos agua con 
gozo de las fuentes del Salvador'; esto es, cerca de losSantisimos Sacra- 
roentos. Y aun porque el Sacramento de la Penitencia, despues del Bau- 
tismo, es mas necesario que todos los otros para salvarse, por eso es 
menester creer, que tambien el enemigo le pone mas asecbanzas con sus 
fraudes, que a todos los demas; especialmente, que requiriendo este 
mismo Sacramento mayor cooperacion de nuestra parte que requieren los 
otros, se le da con esto al maligno mas largo campo para mudar en el 
las redes, 6 para multiplicarlas, como le estuviere mejor. Ninguna dili- 
gencia, pues, bemos de juzgar por sobrada, para no quedar presos. Y 
asi si tantas voces os vuelvo a bablar de la Confesion, tened paciencia: 
se trata de on negocio de moy grande importancia :,y no se si babrd otro 
donde sea el e.rror por una parte tan facil, y.por otra tan pernicioso. Por 
eso 03 qniero. poner al presente delanle de los ojos tres senales, que 
cuando las reconozcais en vuestras confesiones, podreis piadosamente 
aseguraros de que os confesais bien: mas cuando faltan, buscad quien os 


‘ Isai. 12. 3. Baurimui aquaB cum gaudio d$ fonfihui Sdhatorit. 
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asegiire, porque yo no ibe atrevo i salir por ‘fiador en tan ^ve riesgo. 

2 La-coDTersion de an pecador es una nueva vida. VestiosdH hom- 
hre mievo, que fue eriado segun Dios *. La senal propia del vivir es el 
obrar: y pOr eso la nueva vida se ha de dar a conocer por las nuevas 
i^eraciones. Por eso observaremos aqui el corazon, Iq lengua y les manos 
de un penitente; y si en todas estas Ires partes hallareinos nuevas opOr 
Iraciones, inferiremos que tambien bay nueva vida. ' 

§. I. i 

3 El corazon se puede llamar con razon el constitutiro mas noble de 
los vivientes, pues es el primero en produeirse y el Oltimo en desapare- 
cer *. La piotura comienza a focmar el hombre por la cara, porque solo 
quiere de el la apariencia; mas la naturaleza, que preteirde la verdadt 
comienza per el corazon. Sin embargo, observa macho mas este 6rden la 
gracia, como mas amiga de lo verdadero; y -por eso bace tanta eslima' 
del corazon, que con tenerlo a el solo, cree que lo tiene todo. Hijo, 
d&me a ml tu corazon y asl, aqul donde reside priraera y principal- ' 
mente el hombre nuevo interior (a qnien llam6 San Pedro el homhre es-. 
condido *)•. aqui, digo, se ha de observer tambien primera y prpicipal- 
m.'nte si reconocemos las nuevas operaciones, que son suyas propias. 
nacedme favor de no dejar de tener una atencion igual a un argumento 
de laoto peso. 

i Habeis, pues, de saber, qne el SeBor, para reformqrles el corazon 
k los pecadores, que renacen interiormente por la Coqfesioo, bale en M 
dos mudanzas. Una es mudanza actual, y consiste en el dolor del pecado 
Cometido, y eh la resolticion de la ehmiendh : y otra mudanza,, qpe se 
puede decir habitual; y esta se efectda por la gracia justificaide que in- 
funde Dios. y por los habitos de las virtudes sobrenaturales que la acorn* 
panan. Estas doS mudanzas del corazon son las queconstituyen la verda* 
dera conversion. Mas porqtie estdn sumamente escondidas (como porter 
necientes al hombre interior) pm* eso no se nos pueden manifestar, segun 

* Eph. 4. 24./ndut7e fiovum Eminem, ' 

* S. Thom. 2. 2. q. <22. arl. 2. in Cor. 

* Filif da cor luum mihi. ' 

* Vetr. 9. AhteondUus cordis homo. » 
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>9 ley ordioaria, mas qiie per sus actos, como sacede en las raices de up 
arbol, que porque estan debajo de la tierra no pueden manifeslar que 
estan vivas mas que por los frutos que dan. Pero direis: Qu6 actos son 
eslos Duevos, que oos ban de asegurar un nuevo corazon y asl una nue- 
va vida? Yeislos aqui: y sou dos: el uno mira 4 lo pasado; el oiro a lo 
preseute. 

5 En cuanlo a lo pasado, la mejor senal de que se ha- recibido ei 
perdon de los pecados, es, que el penitenle tenga de ellos una contlnua 
memoria, no para volverse i acusar en todas sus confesiones, como lo 
bacen ciertas almas mas temerosas de lo justo, sino para detestarlos con- 
tinuamente, llen^ndose de nueva confusion, al acordarse de la injuria 
que bizo i la Divina Magestad Esta es la razon, porque asl en la ley 
Nueva como en la Yieja, los penitentes que eslaban mas seguros del^- 
don (como la Magdalena, que en la Nueva le oyo decir a Cristo: Tuspe^ 
cados te son perdonaios *; y David, que le oy6 decir en la Yieja al Pro- 
feta : El SeUor transfirid tu pecado de ti *) se acordabap siempre mas 
que todos los demas de sus culpas; y esto para confundirse siempre mas, 
y reparar con esta conlinua vergiienza por si mismos la gloria que le ha- 
bian quitado & Dios. A las llagas que ha becbo un diente veneposo, no 
se les puede aplicar cura peor que cerrarlas luego. Lo mismo podemos 
decir de las llagas venenosisimas que dejo el pecado en el alma: no sc ie- 
puede bacer remedio peor que cerrarlas luego, olvidandolas como si ja¬ 
mas hubiesen sido. Habreis oido en el Evangelio muchas voces *, que on 
hombre rico, que se llamaba Simon Leproso, convid6 a comer al Sefior. 
Y por qu6 creeis que este hombre tenia este sobreuombre? Acaso porque 
tenia actoalmente el cuerpo inficionado de lepra? No, dice San Geroni- 
mo: porque la ley tenia a estos enfOrmos por inmundos: y como tales se 
debian separar del eomercio de los otros, para que no se inficionasen. 
Llam^base, pues, Leproso porque una vez habia tenido la lepra, y des¬ 
pues habia sanado, por benehcio, como se cree, del mismo Cristo, i 
quieu por eso convidaba frecuentemente i su casa d tHulo de agradecido 
reconocimiento. Del mismo modo el peniteute, inficiooado una vez coo la 


* S. Thom. I. p. q. Si. art. S. etiappl. q. i. art. S. 

* Remittuntur tibi peeeata. 

' Dominui trantlulU peceatum tuwm S 

* In Matth. e. SS. 
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lepra del pecado, se ha dedar siempre a si el nombre de leproso, y te- 
nerse per tal, y tratarse como tal. Y esla meoaoria de los pecados come> 
tides, junta con el conlinuo desagrado que se experimenta, es la mas se- 
gurasehal dehaber side levantado del pecado, y resucitado 4 la gracia,. 
El Esplritu, decia Ezequiel, elEspiritti%ne levanto y me escogid Me 
levantd del pecado y me escogid para la gracia. Mas qu^ ? anade: Yme 
fill lleno de amargura con la indignacion de mi espiritu *. Y ospecial- 
mente, que esta memoria no sera esleril, sino que producira dentro de 
Dosotros aquel afecto tan propio suyo, que es bumillarnos. Esta bumil-> 
dad es tan necesaria para todos los penitentes, que Tertuliano dedne por 
elia la penitencia verdadera y valida. Es la ciencia de humillar ypos- 
Irar al hombre *; y aun en las Escrituras el verdadero dolor se acompa- 
oa ordinariamente' con la humildad y con las humillaciones, como uu 
efecto quedepende de su causa. Te acordards de tus caminos y te con- 
fmdirds *. 

6 Por eso, si quereis reconocer con seguridad esta uueva vid^ de la 
justificacion en vucstro corazon, mirad si hallais siempre viva esta me¬ 
moria de las maldades que cometisteis. Ah, que temo que muchos de 
vosotros apenas las habeis confesado, cuando os las ecbais detras de las 
espaldas, sin pensar mas en ellas, como si no fueran culpas vuestras, 6 
como si vuestros mdnstruos no perteneciesen a vuestra voluntad mas que 
aquel tiempo que duro el emplearos en sacarlos a luz. De esto proviene^ 
que sois despues tan temerarios como antes en volveros al mismo paso 
malo, donde tantas veces se os resbalaron los pi6s, y os precipitasteis: lo 
cual no hace ni aun un jumento iusensato, que acordandose bien de su 
daho, nu quiere volver jamds a pasar por donde cay6 una vez. Y por 
eso ayuda tanto el demonio a quitarnos de la memorja los pecados que 
bemos cometido, para que asi estemos siempre con mayor riesgo; lo cnal 
no sucediera si tuvieramos siempre delante de los ojos nuestras caidas, y 
los tropiezos y los barrancos en donde acontecieron, conibrme al claro aviso 
que dio el Sehor por Jeremias d todas las almas penitentes, donde dice: 
Levant a derechamente tus ojos, y ve donde te postraste en el suelo *, 

* Ezech. Spiritus levavit me, et a$$ump$U me. 

* El dbii amarut in indignalione tpirilus met. 

* El humilificandij prosternendique hominis diteiplina. 

* Eiech. Gi.'Recordaveris viarum tuarumf et confunderis. * 

* Jor. 3. Leva oeuloe tuu in directum^ el vide ubi nam pottratasU. 
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7 El olfo efeclo de esle memoria es en orden a lo fuluro, cuando el' 
bombre con ella se hace mas diligenle para no volver a pecar. Dicen, que 
no hay caballo.mas veloz en la carrera, que el que ha sido mordido una 
yez del lobo y se Iibr6 can la huida: porque parece que en la carrera 
tiene siempre a las espaldas al lobo enemigo, de quien se escapb con Ian 
feiiz ventura. Lo mismo le sucede al penilente que se acuerda continua - 
mente )d6 sus defectos; parece que, Uene siempre alas espaldas aquel 
mjsmo pecado de que se salv6 con suerte tan afortunada; y que por eso 
nuoca queda seguro de que hace lo bastante para que no le vuelva 4 
coger de nuevo. 

8 Y veis aqui la razon, por que un corazon verdaderamenle conlrito 
esta znas lejos del pecado. que estaba antes de haberlo^comelido: porque" 
aquella conlinua reminiscencia de que ofendio 4 la Divma Mageslad, le 
es un perpeluo eslimulo para alejarse siempre mas de la culpa. San Pe¬ 
dro, despues de sus negaciones, estuvo mas fuerte y mas fervoroso en la 
Fe. Santa Maria Magdalena, despues de sus disoluciCnes, fu6 tnas casta 
que habia sido en los anos de su primera inocencia: y el emperador teo- 
dosio fue manso despues de su famoso estrago de Tesalonica. Y por que, 
sino por la continua memoria y por el continue sentimiento que tenian de 
su mal hecho.^ Como de los dos primeros lo saben todos, y de Teodosio 
lo testiGca San Ambrosio en la oracion fdnebre con que honr6 las exequias 
de aquel inclilo emperador, diciendo: No hubo algm dia despues, en 
que no se doliese de aquel error ¥ como lo hicieron estas almas gran- 
des, asi otras semejantes se ocupan tan sin cesar en detestar sus culpas, 
que parece que no viven para mas que para llorarlas. Una noble senora 
concibi6 tan cordial dolor en la muerle desprevenida de su consorte, 4 
quien mataron, que. no queria por fuerza alguna, ni de ruegos, ni de 
persuaciones, moverse a comer: mas finalmenle se inclinb por este mo¬ 
tive : Quiero comer, dijo, para poder Ilorar mas largaraente la muerle 
de mi marido. Otro tauto y mucho mas hacen las almas de los verdaderos 
penitent'es, corno encendidas de mas noble amor. Viven para dolerse; y 
para eso solo les es agradable el estar mas largo tiempo en la tierra, 
para poder Ilorar mas despacio. Y aun no solo viven para Ilorar, mas 
bien parece que viven puramente del llanto. Este es el manjar que las 

‘ Nullus posleh dietfuity in quo ilium non doleret errorm. 
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soslenta. Svrmironme mis l&grimas de alimento de dia y de noche, 
decia el 3anto Rey David cooio si sacara el sustento para vivir de sus 
' ojos, hechos dos vivos rios. Se que esta para vosotros es una vista dema- 
siadameDle alta: mas al menos, catolicos, entended de aqui que no os 
habeis de olvidar jamas de los defectos que babeis obrado, ni aun cesar 
de detestarlos. Guando pasais por aquellos kigares que os recibieron para 
pecar, decid con seniimiento de verdadera congoja. Ob maldilo pecado! 
No se me bubiera abierto esla tierra debajo de los pi^s antes que yo ofen- 
diera a mi Senor! Guando encontrais a las personas que fueron c6mplices 
en vuestras culpas, decid: Es posible que por este poco de porq.ueria 
voivi yo las espaldas i mi Dios! En soma, portaos como quien le quie- 
bra la cabeza 4 una sierpe maligna: mientras la v4 palpitar, no cesa de 
apretarla debajo de los pies; y aun despues que esta muerta, todavia 
la pisa sin bartarse. Mientras no esteis ciertos de que el pecado se os ba 
perdonado, le babeis siempre de aborrecer para aseguraros el perdon: y 
aunque esluvi^rais seguros, babiais de proseguir todavia aborreciendole, 
solo porque proseguis viviendo.'Y esto es lo que nos pide el Sacrosanto 
Goncilio de Trento, cuando nos advierte que la vida de un cristiano ba 
de ser una penitencia continua, como que entre todos los movimientos de 
nuestro corazon, ninguno ba de ser mas frecuente que el arrepentimiento. 


§. II. 

9 La segunda senal de esta vida nueva se toma de la iengua. La 
lengua es el interprete del corazon: y por eso con razon servira para 
mostrarnos las operaciones mas intimas del mismo corazon, reengendrado 
de nuevo. La lengua, pues, del verdadero penitente tiene por propiedad 
acusar su pecado y engrandecerlo, como por el contrario la lengua del 
penitente false tiene por propiedad el ocultarlo lo mas que puede, y el mi- 
nbrarlo. Vos, SeUor, me perdonareis mi pecado, porque es grande, lo 
decia David a Dios^. Mirad que modo de pedir el perdoi^de una deuda: 
decir que es de ana cantidad excesiva! Porque es grande*. Mas David 
bablaba ajustadamente a^ medida del dolor que tenia en el alma; y por 

^ Psal. 41. 4. Puerunt mihi lachrymtB mew^ panes die, ac node* 

* Psal. 24. 11. Tu propUidberis peceato moy muUum est enim* 

• MuUum est enim. 

TOMO III. 21 
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eso hablaba como un barido qae siente grande pena en sn tJajga, y al des- 
vendarla le dice al cirujano: Mirad cuao profunda es esta herida, qa4 
morlales: os parece que escapare? Vos-, Senor, meperdonarM mipe- 
eado, porque es grande ^. Bien le podia David traer a Dios por escusa la 
vioiencia de^Ia ocasion, el asallo desprevenido de una tentacion tap pode* 
rosa nunca experimentada, el no baber caido otras veces en seme|aDl«s 
excesos. Pero nada dice de todo esto, y no solamente no aligera su peca- 
do, sino que le encarece. Porque es grande. He cometido dna falta gravi- 
sima; me he portado tnuy mal; no habia persona mas obligada que yo 
i vueslros sumos benefieios, oh Senor, y no ha habid'o persona mas io- 
grata. Ve1s aqui una senal manihesta de que a David le dolia su herida; 
porque el dolor verdadero, no solo iuventa razones frivolas para escusar- 
hi, sino que ni aun auraenta las bien fundadas. 

10 Cerca de la ciudad de Inspruo, en Alemania, un caballero qae 
sali6 al campo i renir, en el furor de la pendencia mat6 por equivoca- 
cion a su mismo padre, creyendo que era uno de los contraries: mas de 
alii a poco, advertido su deslumbramienlo, al ver aquel cadaver mismo 
en el suelo, concibi6 lal tristeza, que de puro dolor se BMiri6, arrimado 
como estqbaa aquellamisma lanza, con que, aunque sin querer, le habia 
dado la mnerte al qne le habia dado la vida: y .abora en la misma ciu- 
dad, en el convenlo de los Padres de San Francisco, se ve de bronce la 
efigie de esle noble hijo, arrimado i su lanza, con afecto tan tierno, que 
mas parece moribundo que muerlo. Este es dolor verdadero, cat6Ii- 
cos. No dijo aquel caballero: Esle homicido fu4 casual; yo he muerto, 
verdad es, a mi padre, pero le ho muerto por errors su muerte no solo 
BO se me debe imputar a culpa, sino que se me debe imputar d alaban- 
za; pues yo le repute por uno de los enemigos. Todo eslo podia decir y 
no lo dijo; porque el sentimiento de aquel verdadero dolor que traia en el 
corazon, no le dej6 considerar mas que la muerte dada a su padre. Qu§ 
hemos de decir nosotros de aquellos penitentes que babiendo, no por des- 
Inmbramiento, sino por mahcia, dado la muerte (al menos cuaqlo es de an 
parte) a su Padre Celestial, echan la culpa a la fragilidad, k la tentacion, 
al deroonio, k la necesidad, a la persecucion, ^ pobreza? G6mo se pno- 
de reconocer en los movimientos de esta lengua lavidanueva de la gracia, 
6 al menos las'disposiciones que se requieren para recibir esta vida? Por 

‘ Tu propilidberis peccalo weo, muUum §sl antm* , 
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eso {^ra eatender cti^n lejos estan comunmenle los cristianos del espirita 
de la verdadera penitencia, basta observar-el lenguage con que se acu- 
san delante de sas Gonfesores. Quiero apunlaros aqui algunas formulas de 
esta lengua, para que os sirvan de instruccion para guardaros de ebas. 

4 4 Lo primero, algnnos se escnsan (y es el mode mas universal) no 
porque no manifiestan su pecado, sino porque si manifieslan su pecado^ 
no manifiestan la injusticia: y se reqniere lo uno y lo olro para que la 
lengua sea digno inl6rprete de un corazon nuevo. Yo os manifests mi de~ 
lito, y no os escondi mi injusticia :^dec\<ii David *: masestos nolo bacen 
asi. Manifiestan verdaderamente el deKto, mas cnbreu la injusticia, que- 
riendo que parezca can inocente. Dice aquel joven, que verdaderamente 
ha caido, y descobre el delito, mas calla la injusticia, pues anade que en 
una edad tan Ifibrica es muy facil el deslizarse. Otro se acusa de que ba 
blasfemado: pero anade, que la cabeza de la casa no es temida, si no 
blasfema. Otro se culpa de una venganza, mas dice que I& tiraron de los 
cabeilos la reputacion y la razon, que estaban de su parte. Bien veis 
cnan f4cil es que al mtsmo tiempo se descubra el defecto, y se esconda: 
acusando el becho y escusando la malicia. De aqul es, que algunos al 
mismo tiempo se confiesan, y no se confiesan, como lo advirti6 el Evan* 
gelista San Juan, al .referir la yerdadera Confesion qne bizo el Precursor 
• de que no era el Meslas. Confes6, y no negd, y confeso: Yo no soy 
Cristo *. Notad esta f6rmula estrana! Confesd, y no negd: y confesd 
qne no era el Mesias. Parecia que bastaba decir: Confesd ; y que era 
como sup^rfluo el anadir: Y no negd: y mucbo mas el repetir de nuevo 
Y confesd. Mas en las Sagradas Escrituras no bay acento digno de ser 
desecbado: de adonde el misterio que se incluye en este modo.de hablar, 
si no es el que voy explicando, al menos se insinfia: y es que algunos se 
confiesan sin cOnfesarse, porque se confiesan negando. Y porque el teon- 
fesarse negando, es confesarse, no de penitente, sino de forzado, por eso 
el Evangelista para nuestra enseBanza, despues de babfir dicbo del Bau¬ 
tista : Confesd *, prosigue diciendo: y no negd *: y despues concluye, 
que asi verdaderamente confesd *; porque asi verdaderamente confes6 

* Psal. 35. 5. Delictum meum cognilum tihi feci, et injustitiam meaf/l non ahscondi. 

* Joan. 1.20. Confeisus e$t, it non negavUt et c(tnfittu$t quia non sum Dgo Chtistus^ 

• Confessus est. 

‘ Et nqn negavit. , 

• Confittut est. 
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sin detencioD. Oh cuaotos, pues, compareceD delante de Dios confesados, 
y 00 coofesadosi por haber coofesado y negado al mismo tiea^po, desha- 
ciendo, como lo hace el leon, las huellas que estampo en la arena>caa 
eo el mismo tiempo de estamparlas. 

12 Y en este odmero de coofesados no coofesados, y por eso de con- 
fesados no absueltos, entrara mucho mas otro genero de personas, que no 
solo se escusan a si, sino que acusan a olros. El Rey Saul, idea del falso 
arrepentimiento, no menos que el Rey David, idea del verdadero, nos 
da muy bien a couocer esla lengua mal reglada. Habia enel es(rago del 
pueblo Amalecila, conlra la prohibicion del Senor, conservado vivo al 
rey Agag, y guardadopara si lo mejor de la presat que se debia 'al bier* 
ro y al fuego: y cuando todo eslo se coqducia detras de todos, como en 
triunfo, reprendido por el Profela de la desobediencia, se disculpd al ins- 
tante, culpando d los soldados. P^rdono el pueblo a lo mejor como 
quno tuvicse en aquel delito la menor parle, 6 como si quedase escusa- 
do, quien debiendo mandar a la turba, como su general, siguid a la mis* 
ma lurba. Del mismo gdnio son aquellas criaturas infelices, que por no 
salir de una casa, guslan de servir en ella al demonio mas que a su Due- 
no ; y las otras, que por el interds de casarse, consienten mas. libremente 
que si fueran casadas. Eslas, digo, cuando se van a confesar, se acusan 
que otro ha pecado con ellas, como si en aquel tiempo ellas estuvieran 
dormidas, y quedaran por eso exentas en aquel ejercicio de toda la ma- 
licia. Perdono el pueblo*. Pues no os tocaba d vosotras repugnar, recal- 
cltrar, defenderos, saliros de casa, abandonar un amante tan traidor? 
Vosotras, decis, que babeis sido perseguidas; muy bien esta: mas si 
hubidrais sido perseguidas por aquel mismo con un tizon en la mano, 6 
con un bierro acdiendo, no le hubidrais hecho mucbo mayor resistencia 
para no dejaros asaltar? Y de esta forma se confiesan aquellas mismas, 
que no solo consienten libremente, sino que son las primeras en incitar 
con senas, con aceiones, con gestos y con movimientos indecentisimos a 
aquellos inismbs, que son despues llamados por ellas perseguidores. 

i 3 Finalmente, pasa tan adelante este grande d^o de parecer ino- 
cente, aun en el agto .mismo de declararse culpado, que no solo sucede 
escusarse y acusar d otros, sino que se llega d acusar al mismo Dios. He 

* 1. Reg. 15. Pepercxt populut meliorihus* 

’ “PepereU populut. 
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tiacido bajo este Planefa (dice aqnella muger insolente) no quS hdcer- 
me, Dios quiere detodo; y escape, hablando de esla manera mas heregias 
quepatabras. Los etiopes ecban la culpa al sol de su color negro; pero 
se la ecban sin razon: pues otros pueblos mas beridos del sol, difcrentes de 
ellos, no son negros, sino blancos. Asi lo bace esia vil bez de gente: ‘ 
qaieren refandir en el Sol divino aqnella negrnra, que proviene loda de 
sns entranas. Me puso descblorida el Sol Si estoy Ian negra en el alma, 
que parezco un demonio, culpad al Sol, demasiadamente fuerte, que me 
ba ennegrecido. Dios me ba querido asi, en este mundo ba de baber bue- 
nas y malas. Me puso descolorida el Sol. Ab miserable! El Sol es un 
abismo de luz, y no puede ser causa de tus linieblas, de que es la unica 
causa tu voluntad perversa. Dios nos quiere a todos los bombres buenos, 
y solo-nos lolera a los malos, para que, 6 nos bagamos buenos, 6 seamos 
despues con mucba mayor razon castigados en el rofierno, si quisi^remos 
mas morir malos. El bablar, pues, de esta manera no es escusarse, sino' 
blasfemar: es an emplasto mas pestilente y mas bediondo que la llaga 
■ emplastada: es ana escusa peor que el pecado mismo. Mas entre lanlo esta 
misma lengua bace ver claro, que el corazon no ba renacido por medio 
, de un arrepentimiento sincere. Estando dulce en su boca el mol, lo es- 
condera debajo de la lengua, as! se dice en el libro de Job *. Mientras al 
pecador le pareciere dulce el caliz del placer, escondera entre los labios 
el amor que le tiene, 6 a lo mas, mas, se acusara con la media boca: como 
por el contrario, en amarg^ndole, entonces lo ecbara todo fuera para su 
confusion. 

4 4 Y no solamente la fengua da fieles indicios del corazon arrepen- 
lido. en el ado mismo de la Gonfesion Sacramental, sino tambien despues 
de ese ado. Ois i algunos que se quejan de que los ba reprendido el Con< 
fesor: que le tacban de indiscreto, porqne los obliga d dejar las ocasio- 
nCs-proximas; le reprenden de sofistico y de escrupuloso, porque.les 
preguntd varies circunstaneias pertenecientes al estadode su mal, y pro- 
lestan que no se le pondrdn mas delante. Mas este, no es lenguaje de 
frendico, airarse contra el mddico, en lugar de enojarse contra la enfer- 
medad? El destemplado hace cruel al midieo, dice Seneca®. Si lo en- 
• 

’ Deeolormit me tol. 

* lt)b. 20. 12. Cum dulce fuerit in ore ejus malum, ahscondet illud suh lingua sua. 

» • 
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tendi^rais bien, vi^ais qae po es ]a indiscrecion la que haee rigido al 
Confesor, sino la gravedad de voestro tnal. May lejos esta, pues, de la 
boca del verdadero penitenle este lenguaje. Aules si eslais contritos, ba-^ 
beis'con noucbo estudio de buscar a los Coafesores qae os despiertan, q»e 
* 08 reprenden, y que os senalan varios remedios oportunos para no re-^ 
caer; pdTque estos son los qae camplen con sus obligaciones con fidelif 
dad. Que dijerais de un cirujano que os curara la llaga, pero no os la 
vend^ra? De esle genero son los Confesores que no bablan, no eorrigen, 
noaconsejan, no dan penitencias saludables, y no ensenan medios pro- 
porcionadbs para que no se vuelva a pecar. Al levantarse el penitente, 
absuelto asi del Confesor, se le cae el emplaslo de la berida: y veis aqui 
que vuelve luego a verier sangre de nuevo, como si nunca bubiera sido 
curada. Apenas se ba acabado la Gonfesion, cnando se vuelve al trato, y 
ae repiten los juegos, cotno si nunca se bubiera pensado en eonfesar. Y 
‘ ya que estamos en materia de tanto peso, os quiero referir un caso aco- 
modado para volverle el seso i la cabeza, a quien en esta parte le bubie- 
re querido perder. En ana ciudad de Italia, que no se nombra por juslos 
respetos, cierto bombre noble, despues de baberles cbupado cruelmente 
la sangre a mucbos pobres', fu6 despedido de su Cura sin la absolucion, 
por la dureza que mostrd para restituir las malas ganancias. Mas asi 
como la bacienda agena es un lazo muy dificulto^o de desenredar, asi en 
lugar de mejorar la causa, jazg6 por mas conveniente para si el mudar 
de juez. Habiendo, pues, ido i confesarse con varios Rebgiosos, no balld 
ninguno que le tuviese por digno de ser absuelto; tan manifieslas eran 
las usuras en que se ballaba envuelto. Mas bnalmenle, su mala suer- 
te lebizo encontrar con an Confesor de aquellos, que como'dice el Pro- 
feta, les proveen de almobadillas de pluma a los pecadores en sn sueno 
de muerte. Este Religioso, despues de baber condenado como a severos 
S tqdos los demas Confesores probados antes, sin alguna dificoltad absol-^ 
vi6 a aquel noble, ganandole con esa accion para si, de manera que le 
tuvo mucbos anos por penitente, y aun por amigo : tanto, que le rega- 
laba de continuo, y le convidaba frecueniemente a su mesa. SucediA, qua 
despues de baber cenado juntos una nocbe, el Confesor se volviA i su 
convento, y el caballero se fa6 a la cama: masMalmente de improviso, 
sorprendido de an furioso accidenle, se quedo miierto: y al mismo tiem- 
po dos demonios, tomando la forma de doi de bus criados, corrieron i 
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llamar a <aquel Gonfesor, quo se babia ido a descaosar, y le tiijeroa: 
Presto, presto, qoe naestro amo se oiuere. Levaotdse el Sacerdole eon 
este aviso, y coa priesa y con furia, siguiendo la guia falsa, liegd k la 
casa de aqael noble, y al subtr la escalera, le vio al fin de ella, cubierto 
con una ropa larga de levantar, salirle a recibir. Tuvose ^ esle espec- 
tacnlo por burlado, y se empez6 a qaejar. Gntonces respondio el Caballe¬ 
ro : Grande verdad es que estoy male, pues esloy condenado al infierno, 
por baberme confesado mal tantos anos. Pero no be de ser solo alia en 
la pena, pues no fui solo aqul en la culpa. Vos, que me babels lantas vo¬ 
ces absuelto sin merecerlo, vos, digo, estais condenado por la divina 
Justicia conmigo a una misma sentencia. Alii los dos demonios se pusie- 
ron luego delante, y el uno arrebatd al uno, y el otro al otro de aque^ 
lies desdicbados; y con sumo ruido 4 igual borror de toda aquelia casa, 
destruida casi con un repentino terremoto, se retiraron, sin que se ha- 
llase mas de aquellos dos cadaveres, que desaparecieron con ellos, ni 
aun rastro. Este caso tiene por tesligo, entre olros, al Padre Juan Lorino, 
de la Gompania de Jesus, varon tan conocido en el muado por sus doc- 
tisimos libros sobre la Divina Escrilura, que afirmd que babia conocido 
k aquel noble desafortunado \ Id abora a buscar a los Gonfesores que se 
duermen, y a blasfemar de la aspereza y de la austeridad de los que os 
corrigen k tiempo, y qnieren vueslro bien. Quien ganara en las absolu- 
oionra menos justas mas que el demonio, que en vez de perder un alma 
se llevard consigo dos; la del penilente mal absuelto, y la del Gonfesor, 
injnsto en absolver? Pero volvamos al li^ar de donde nos parlinios. 

15 Al mismo modo d4 gnmdes senales de corazon contrito la lengua 
de aquellos pecadores, que azotados por el Senor, se bumillan debajo de 
su brazo poderoso, y besan la osjano qde los azota, confesando que mere- 
cen aun mas per sus maldades. Gimndo se levantd en el. pueblo bebreo 
• aquelia horrible pestilencta, que en pooas boras bizo un eslrago de se- 
tenta mil personas *, si bubierau ido k preguntar las causas a los astrdlo- 
gos, luego estos bubiqran ballado en.el ciejo alguna cabeza de Medusa, 
que bnbieran dado por autor de tan gran mortandad. Los naturalistas 
bubieran respondido, quo algun aliento coniagioso que babia salido de 
repente de alguna aberlura desacostumbrada de la tierra babia infestado 

- ApOd Phiirpp. deOucrettianPedag.—Christ, tom 1. c. 14. sec. 2. hist. 3. 

* 2. K4g. ii. U. • • 
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ian atrozmente & aquel pueblo. Y enlre los politicos no hubiera faltado 
quien bubiera dudado si era peste becha a mano «on polvos y con por- 
querias, esparcidas con mucho estudio por los pueblos coulinaates sus 
enemigos, para arruinar el reino de Israel, eutonceslau florido. Mas Da¬ 
vid, que eslaba verdaderamente compuogido, hail6 al instante la verda- 
dera causa de tan gran mal, diciendo que era su soberbia. A esta reco- 
Bocio por la estrella maligna, a esta por el aliento pestilencial, ^ esta por 
el ccmirario persegnidor. Por venlura no soy yo el que mande que se 
contuse el pueblo? Yo soy el quepequi: yo el que hice el mal *. Del 
BNsmo genio son todos los corazones contritos, porque eu todos los ira- 
bajos no hallan otra causa mas que a si. Nuestros pecados nos respon- 
dieron Todas las penas tienen por una respuesta i sus'culpas, de suerte 
que miran a los trabajos como al eco, que si no ba bablado otro, nunca 
responde; y cuando responds, no da respuesta que se componga de todas 
las palabras que se dijeroa, sino solo de algunas silabasditimas: porque 
el castigo que les viene de la divina Juslida, no solo no sobrepuja, segun 
ellos, a los pecados, sino que m aun los iguala, y es siempre infinita- 
mente menor que el mkito. Pequi, y verdaderamente delinqul, y m 
recibl el castigo de que era digno ®. Qu^ juicio, pues, bemos de bacer 
de ciertos bombres, que por cualquier ligero trabajo, llenos ya todos de 
impaciencia, dicen: Que he heeho yo? Yo no he destrozado las cruces, 
y sin embargo Uneven sobre mi todas las desdiebas, Oid, que buen modo 
de reconocer las propias deudas! Qu4 habeis decAo ? Mientras no peseis 
vuestros pecados con otro peso que con el falso de vuestro maldito amor 
propio, no lo entendereis. Pero lo entendereis luego que los viereis pe- 
sados con el peso de la divina Justicia. Entre tanto veisaqui los indicies 
claros qne de un corazon reengendrado por medio de la p^iitencia nos. 
da la lengua, asi en el acto de la Confesion, como despues. Pasemos 
abora a los indicios que provienen de las manos. 


* 4. Paral. 21.17. Nonne ego tutn^ qui ui nwnerarelur pop^Uutf Ego nun, quipeceeni: 
Ego qui malum feci* 

* Isai. 59.12. Pecca^a nortra retponderunt nohii. 

^ ’ Job. 33. 27. Peccavif e( veri deliquif e( ut eram dignuit nonree^pi. 
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f6 Laa manos son el inslrumenlo de la lengoa y del corazon: y per 
eso nos dan las mas seguras senales de la nueva vida de los penitenles. Por 
mr si despues de la Gonfesion estais mas solicitos que nunca en ejercitar 
las buenas obras, lenedlo por muy buen efeclo, y condad que en vuestro 
.corazon estd aquel principio de vida divina, qne trae consigo la gracia. 
Mas si por el cpntrario despues de la Gonfesion estais mas negligentes 
que antes en obrar bien, lo tengo por muy mala senal. El dolor del pe- 
cbo,'dicen los medicos, cuando esti junto con la debiiidad y estupidez 
de los miembros, es mala senal. El dolor fijo en el pecho con estupor, 
es malo '. El mismo juicio dago yo de los que se golpean el pecho en la 
Gonfesion, y despues de la Gonfesion son mas perezosos que antes en las 
buenas obras. Os babeis confesado, babeis esplicado por menor todas 
Tuestras culpas, las babeis escrito, por no olvidar alguna. Muy buena 
diligencta: mas esta es una parte, y aun la menos necesaria de la Gonfe- 
sion, G6mo, pues, conoeer^ yo’que no os faltan las otras tan esenciales 
del arrepentimiento y del proposito? No lo puedo conocer mejor que en 
las obras siguienles. La penitencia, dice San Aguslin, es on arte de inge- 
rir en el corazon esteril y silvestre del pecador un ramo celestial de gra¬ 
cia. Siendo azebuche, fuiste injerto en ellos, j te hiee compadero de la 
raiz, yM lo pingUe de la oliva Gomo se puede conocer mejor si el 
injerto ha prendido, que viendo los frutos que nacen ? Si el mismo dia de 
la Gonfesion, 6 poco despues, os veo volrer a los mismos entretenimien- 
tos, A las mismas cooversaciones, a las mismas malas companias; si hallo 
quo no baceis mas penit^cia que aqoella escasa que os imposo el Gon- 
fesor, y en lo dem^s sois* como antes enemigos de oir los Sermones, de 
visitor las iglesias, de recurrir Ala oracion, de frecuentar los Santisimos 
Sacramentos, dir6 que sois unos troncos silvestres, como antes, injertos 
en la Gonfesion, mas que ese injerto no ha prendido. Estais confesados, 
pero no e&tais contritos. Y otro tanto juzgareis vosotros si quereis jozgar 
sin pasion. 

, Hippocr. Dolor afj^xus peciori cum ttupore, malum. 

’ Rom. i i. 17. Cum oleaster esses^ infertus es in illis, et soeius radieiSt et pinguedinit oHeos 
foetus est. 
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4 7 Figaraos un noble, que despues de haber hecbo malar por yen- 
ganza k su 4mulo, esta preso dentro de una fortalesa, con grande peligro 
de dejar la cabeza en un cadalso. Esta dentro de aquellas paredes muy 
pensatiro, y por» el grave cuidado que le agita y le afana, tieae mucha 
dificultad el infeliz en dormir una nocbe con qui^ud. Greereis que tieoe 
grande disgusto del homicidio que ha cometidoi, y no tiene ninguno. 
Forque si le llega de repente noticia de que el principe le habecbo gra- 
cia de 4a vida, veis al caballero, que libre de la prision y del miedo,. 
vuelve a su casa, recibe los parabienes de los parientes, ordena una 
buena cena, refiere el mode que tuvo en tramar la venganza, y ejecu- 
tarla; y para- d^irlo en breve, es el que antes, si no se ha empeerado 
en la insolencia. Direis que se ha arrepentido del homicidio? Greo que 
no. Y sin embargo, vosotros que estais punlualmente en el mismo caso, 
os juzgais tan seguros de vuestra peniteacia, que no dudais de ella. Antes 
que os confesaseis, os veia pensativos, relirados, recogidos, muy sobre 
vosotros. Buena nueva: hubiera yo dicho entonces entre mi: senal es, 
que a estos les desagrada el haber con sus escesos puesto de nuevo en la 
Gruz al Hijo de Dios. Mas despues, apenas absueltos del Sacerdote, salis 
del confesonario, salis de la Iglesia, b4' aqui que os veo a todos mudados 
de semblanle, y llenos de brio, chancear como antes, de camarada, con 
palabras obscenisimas, referir la traza y la indusiria de que os valisleis 
para satisfacer a vuestros igspuros apetitos, para derribar a aquella des>‘ 
dichada, para engahar 4 aquel miserable, para baceros respeiar como 
personas que os sabeis quitar las moscas de al rededor. Y ^tas son, digo 
yo, las sefiales de un arrepentimiento sincere? ,Este es indicio de que, 
a lo mas, temiais el inherno, mas no esindioto de que aborrecisteis el 
pecado. Vtis aqui e^to misiHo, que os eoi^risteit segun Dios (dice 
el Afdstoi) ouanto cuidado obra m vosotros: mas defensa, mas indig-* 
nacion, mits temor, mas deseo, mas emulaciou, mas vmgania '/ Mirad 
como en las manos reconoce bien el corazon San Pablo en sus Gorintos. 
Os habeis, dice, entristecido con un dolor verditdero de penitencia. 
Begun Dios *; veis aqui, pues, que este dolor que habeis concebido de 


' 2. Cor. 7. H. Ecce hoc ipsum, secundum»Deum conlristari quaniam in vobtj operatur 

Moliciludinem: sed defensionem, $ed indi$nationemt ifd limoremf sod diiiderinm^ sod mmukUia— 
ncm, 9sd vindictam. 

* iedundum Deum. Operahit in €6his. 
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^aestra eolfiai sa^ Ivego d luz en ks obras, obra mwaotrot, Y qad 
obra eate -dolor verdadero? Obra ana suma solicitod de eameDdaros. Ym 
aqui euanta solicitud obra en vosotros S esto es, para evilar los males 
y para ejeraitar los bienes, coino lo glosd Santo Tomas por 
eso de esta soHcitud proceden, segun el Ap6slol, dos gdneros deefectos: 
uDos qoe se ordenan a apartar el mal: y estos, dicOi que son la defensa, 
la indignacion, el temor ^: la defensa de los companeros del mnndo, 
acostnmbrados i enganar: la indignacion contra la came, atrevida para 
las rebeliraes: el t^or del demonic, agudo para los engafios: olros qoe 
se ordenan a conseguir el bien: y estos, dice, qne son el deseo, la emu- 
lacion, la venganza *: el deseo de agradar a un Dios tan digno: la - 
emulacion en Imitar al prdjimo bneno; la venganza en recatarse de si 
malo. Examinaos tambien, catdlicos, a esta regia, y os podreis tambien 
asegnrar acerca de la sinceridad de vuestras confosiones. 

18 . Y si quereis otra, quiz^ nias compendiosa, la tenemos ya prpnta. 
La penitencia, si se cree al mismo Santo Tom^s es uaa virtud especial 
que lira a dos cosas: d destroir el pecado, en cnanto es ofensa de Dios, 
y a hacer que el pecador tome por sn causa el debido castigo de si mismo. 
En cnanto al ser la penitencia nna venganza que toma de si el pecador, 
ma venganza del que tiene dolor, que eastiga en si lo que siente haber 
cometido *, se puede decir con verdad que es tal respecto de vosotr^? 
Esperimentais en vosotros mismos este bimaventurado enojo contra voso* 
tros, por las culpas que habeis cometido y este deseo de vengarlas? Si lo 
esperimentais, se puede creer que sois, con el favor de Dios, penilentes 
verdaderos. Mas si os parece ann dura aquella tigera satisfaccion qne el 
Sacerdete os impuso despnes de haberos oido, y no hallais ni aun^iempo 
para cumpliria, hallando tanto para bnscar perpMnamente nnevas inven- 
cimes de recrearos y entreteneros, yo temo mucbo qne no vi4ndose fruto 
de penitencia en vuestras manes tampoco este en vuestro corazon la 
planta. Y en cuanlo al ser la penitencia una destruccion del pe(iado: Una 

* Ecce, quantam in vohis operatur iolicitudinem. 

’ S. Thom. in. Ep. 2. ad Cor. o. 7. lec. 3. Ad vUnndw/n makit^ ad faciendum bona. 

• Defensionem, indignationem^ timorem. 

*' Desiderium, cBmulationemy nindictam. 

♦ S. Thom. 3. p. q. 85. ai^t. 2. et 3. 

♦ • 8. Thom. 3. p! q. 85. art. 8. de Ponit. di. 8. e. Peenitenfia. QucBdam dolentit vindicfOt 
puniens in$e*quod doUt eormitiise. * 
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virhid que haee oirar para la de$frueeion delpecadopasado, mcuanla 
es ofensa de Dios *, si yo os miro solicitos en recurrir a la-Santisitna 
Virgen.para consegoir gracia de no volver a recaer mas; si os veo ir en 
busca de los predicadores naejores, de los companeros sabios, de las con- 
versaciones saludables: si observe que el gran temor de volver a obrar 
mal os bace huir atentamente los peligros, no solamente proximos, sino 
remotes, me parece que estoyseguro de que estais bien confesados. Mas 
si en vosolros todo es presuncion, todo es descuido, todo es temeridad, 
que os he de decir? Buscad, volvere a repetir, quien os asegure, porque 
yo no sabre como hacerlo en tan grande duda. La naturaleza, cuando ha 
de reslaurar una perdida, la restaura con ventaja: de aqui es, que si os 
quebrais una pierna, la naturaleza envia para soldar aquellos huesos rotos 
tanlos espirilus y tanlo socorro, que el hueso queda mas s6lido en aque- 
lla parte donde se rompio que en las otras; de suerte que si se vuelve ^ 
quebrar, se quebrara por olro lado, no por aquel donde se sold6> No es - 
menos eficaz en sus obras la divina gracia que la naturaleza: y por eso, 
si un penilente procure con obras de sobreabundancia y de supereroga- 
cion resarcir los danos que recibio del pecado, y si se fortifica contra 61, 
de tal suerte que en ningun olro esle menos dispuesto a caer que en 
aquel en que cay6, sehal es que la gracia obr6 ain duda en su corazon, 
como tal mas si al contrario se ven disposiciones totalmente opuestas i 
tanta conslancia, yo no se qu6 ne diga. Solo dir6, que no querr6 apoyar 
en esta especie de penitencia mi salvacion; porque Santo Tom6s ensena 
que la penitencia no es una pura cesacion del mal, sino una cesacion ven- 
tajosa que (rae consigo la ganancia en el bien, mucbo mayor que despues 
se hace para resarcir el mal hecho. La enmienda de la ofensa comelida 
contra algmo, no se hace por sola la cesacion de la ofensa, sino que se 
pide ademds de esto cierla reeompensa de parte del que ofendid, y cier- 
ta retribucion de parte de aquel contra quien se cometid la ofensa 
Qu6 obsequib, pues, es cl que despues de la Gonfesion le baceis a Dios 
mayor que el que le hicisleis antes a Su Magestad? 0 por mejor decir, 

' S. Thom. 3. p. q. 85. art. a. Yirtw, qua facU operari ad dettructionem peccali prateritif 
in quantum est Dei offensa. 

* S. Thom. 3. p. q. 89. art. 2. ad 2. 

' S. Thom. 3. p. q. 8. art. 3. Enmendatio offensa contra aliquem eommur(e,non fit pertolam 
eessationem offensa, sed exigitur uUerius quadam, reeompensatio ex parte efus, quid offendit, e¥ 
retrihutio ex parte ejut, in quern est offensa eemmissa. 
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que ofensa hay que no ]e volvais de nuevo k hacer luego? May de temer 
es, pues, que no haya sido la penitencia cabal. 

i 9 Gat61icos mios, vosolros eslais acoslumbrados a escusar con la 
fragilidad todas vuestras recaidas, culpando siempre a la lentacion, que 
fue fuerte, pero mirad bieu, que los Santos no hablan asi: culpan A la 
penitencia poco sincera. Planted uua cana en medio de un campo: veis 
aqui que vieue un viento y la quiebra por enmedio. Direis que la causa 
de esta quebradura fu^ el viento; mas no es verdad: bubo otra causa 
mucho mas fuerte, y es que la cana estaba vacia: porque por lo demds, 
de mucbos palos que estaban plantados en el mismo campo con aquella 
cana, ninguno con el mismo viento se tfizo pedazos. No es la tentacion la 
que os hizo caer: es que vuestro arrepentimiento era ana cana vacia. 

Por lo demas otros mas tentados que vosotros, porque su arrepentimien- 
to era lleno, s61ido, firme-y verdadero, ni aun se doblaron 6 inclinaron. 

Asi lo discurren los Santos Padres. El que se golpea el peeho y no se 
corrige, afirma los pecados, no los quita, dice San Agustin *. Tambien 
conoce San Ambrosio por esta comparacion con la enmienda la verdade- . 
ra penitencia. Esta es la verdadera penitencia, cesar del pecado *. Por- 
que asi prueba que se duele.-^dejando de pecar en.adelante. Por el mismo 
colejola reconoce tambien San Gregorio. Perfectamente se convierte, el 
que hahiendo llorado una vex lo que habia obrado mol, no vuelve & re- 
petir que Here de nuevo En semejante forma discurre San Fulgencio, 
donde tratando del perdon de los pecados, alirma que esta perp^ua in- 
constancia,'^es senal manifiesta de un arrepentimiento mentiroso. Estos 
nunca lavan gimiendo los pecados, porque no dejan de pecar despues 
de hs gemidos *. Y mas claramente Tertuliano dice, que donde no se v6 
la enmienda, es vano el arrepentimiento. Donde la enmienda es ningu- 
na, la penitencia es vana De no desemejante modo hablan comunmente 
todos los sagrados doctores. Y por eso donde se vAnna perp4tua incons- 

' pectus suum tundity et non corrigity pcecata soliduy non toUxt, 

* In 3. ad Cor. 2. H(Bc esf vera poenitentiay cesiare a peccatOy sic enim prohat dolere sty si h 

ewtero desinat, • 

• L. 3. in 4. Reg. c. 6. PerfscU eowoertituTy gut, cum semcl quod pranh egerat plangit, quod 
denub plangaty ultra non repetit. 

«’ * L. 4. de Remiss, peo. o. 43. Tales nunquam diluunty gmendoy peccatUy quia non desinunt 

peccare post gemilum. 

‘ De PoBoit. d. 3. Ubi enmendatio nullay pasnitenlia cana. 
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taucia, bay gran fandamento de dudar antes de ona conversion mentiro- 
sa, que de una tentacion que sobreviene con ImpeUi muy borrendo a la 
conversion. • 

20 Por eso si con tanta frecueneia os vnelvnlrepetir que temofuer- 
temenle de las confesiones de mucbos pecadores, no os debe parecer este 
mi temor nacido de un corazon eslrecho; antes bien os ha de parecer 
nacido de un corazon lleno del verdadero deseo de voeslro bien. Si las 
confesiones mal becbas fueran tan raras conao algnnos quieren creer, 
no mostrara tanto cuidado la Santa Iglesia. En el Goncilio Lateranmse, 
que se celebrb en tiempo de Inocencio 111, y se conapuso de mil Padres, 
en el Canon veinte y dos afirma^ que uno de* los mayores desordenes de 
la crisliandad es el no confesarse bien; y que por eso los confesores 
est^n muy atentos, para que por este camino no sean llevadas al infiemo 
las almas de sus penitentes. «Entre las demds cosas hay una, que pertur- 
ba muchisimo la Santa Iglesia, conviene a saber, la falsa penitencia ; por 
lo cual amonestamos ^ Nuestros hermanos, que no permitan que las almas 
de los legos sean enganadas con las penitencias falsas, y llevadas al inber- 
no Asi, si fuera tan rara esta penitencia fingida, no se quejara tantas 
veces Dios de ella en sus Sagradas Escriturae, y no exbortara tanfrecuen- 
temente a buscar la verdadera. Did c6mo habla por Jeremias. He^aten- 
didd, dice, y he escuehado, y fiftalmente he reoomcido que no hay en mi 
pueblo ni uno que haga verdadera penitencia *. Ningono bay que baga 
penitencia de su peeado, diciendo, qu^ be hecbo? ¥ qu^ fuera, catblicos 
mios, si pudiera el Senor abrmar de nosotros lo mismo? llFos atiende 
eon iabnita aplicacion a notar los movimientos de nuestro corazon, para 
reconocer algun indicio de nueva vida. Atendi D6nde estra estos iodi- 
cios? Un momento solo de ofensa de Dios, debia ser llorado con ona eter- 
nidad de dolor cordial: y sin embargo, veo que apenas os babeis eonfe- 
sado de vnestras culpas, cuando perdeis toda la memoria de ellas, como 
si bubierais injuriado a un rey de comedia, y no a un Dios Omnipoten- 
te. Dios observe con oidos agudisimos los movimientos de vuestra lengua, 

* Inter ccelera, unum est , quod Sanetam maxime perturhat Eceletiamy falsa scilicet pcsnitmtia; 
unde Cotifratres nostrot adtnonemus^ ne falsis poenitentiU laieorum animas decipi. ei in infernum 
detrahi^ patiantur.' 

. * Jer. 8. 6. Attendif et auseuUeni: nullus estf qui hagat poeniteniiam 'sup9r pectdto sm^ di-- 

eenSf quid fecit f 

' Attendi. 
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para recoDQcer estas seaales de^eadas de arrepentimiento. SsouckS*^. ¥ 
d6nde est^n estas senates? El confesarse algunos, en rez de ser un acusar* 
se sinceramente, es un perpetuo defenderse, un perp^tuo disculparse y 
aun UB culpar a Ips olros, si no es tambien un culpar at Senor. Dios con- 
sidera con tamisma alencion yuestras manos para reconocerlas en in mul* 
liplicaeion de las obras buenas, como instrumentos de un corazon.conlrUo. 
Y donde est4n esjas obras? Todos se nolvieron a su carrera, cono el 
caballo que con impetu & la balalla ‘ Todos van detr^s del placer, 
oorriendo mas desenfrenadamente que el caballo enfurecido que va a la 
guerra; esto (ss, que va sin observar los peligros i que se espone: no se 
quieren privar de un gusto, como si no tuvieran con la div-ina Justicia 
alguna denda que pagar: son todo des6rdenes, son todo disoluciones: 
deadonde merece siempre.el temor en el corazon, de que Dios pronun- 
eie tambien de nosotros la m^ma sentencia. Ningjtno hay que hag a pe- 
niteneia dempeeaia*. No hay entre tantos quien haga verdadera pe> 
nitencia,>quien aborrezca verdaderamente al pecado, quien conozca so 
malicia, quien la pondere, quien la llore, quien diga detestandpla, es- 
pantado de si mismo.: Que he hecho *? Y si hay alguno, son tan pocos, 
que se puede decir que es casi ninguno. Ninguuo hay 

21 Y este os parece, oh cat6licos, on mal tan ligero, que se puede 
temer mas qua naerece? Yo digo que este ha de ser el mayor de todos los 
cuidados de un pecador, el no saber si sus pecados se le ban perdonado; y 
este el mayor estudio, asegnrar su penitencia, continu^ndola k> mas que 
sea posible, basta el fin. Que por eso decia San Agustin. Qu^ nos que^ 
mas que dolernos en la vidal Qui hems de hacer toda nuestra vida mas 
^ue dolernos del mal que hemos hecho ? Porque donde se acaba el dolor 
falta la penitencia. Y si se acaba la penitencia, qui queda del perdon *? 
Los Santos llaman al Sacramento de la Gonfesion un segundo Bautismo, tan 
necesario como el primero para quien ha pecado. Aquellopoes, que fuera 
de Tosotros si no estuvi6rais haulizados, sera si os dejareis de confesar 

' AuscuUavi, 

• Ibid. Y. 7. Omnes conversi iunl ad cursum suam^ quasi equusj impetu vadens ad pralium, 

. ' Nullus est qui hagat posnitentiam super peocdto suo. 

* Quid fecit? 

‘ Ifullut est. 

* • Lib. 8 . de Vera, et fol. Pcenit. c. 13. Quid restat nohiSf nisi dolere in nita? Uhi enim dolor 
flnitUTf deficit pcenitsntia. Si verb poenitentia finitury qn'd derelinquitur de venia? 
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en la forma debida: pero con esta diferencia, quo del primer Bautismo 
podeis estar con suma seguridad, pues cuando lo recibisteis, na erais 
capaces de impedir de vuestra parle los efectos; mas no asl del segundo:. 
El segundo Bautismo, que es este de la penitencia, asi com requiere en 
Yosotros mayor cooperacion que cualquier otro Sacramento, asi es mas 
facil que cualquier otro de recibirse sin fruto. Habiendose aparecido Santa 
Teresa, despues de su muerte, a ona alma devota suya,.la dijo: Hija, no 
pudieras creer cuantos cristianos se condenan por las confesiones mal 
hechas De adonde no es conveniente, catdiicos, que quien ama d so 
alma, la deje en tan gran riesgo; es menester, por el contrario, que la 
asegureis de todos modos, segnn las reglas antes tomadas del corazon, 
de la lengua, de las obras, para que llorando por un poco de tiempo con 
los rerdaderos penitentes, merezcais despues alegraros por todos los si- 
glos con los bienaventurados. La verdadera y fructuosa penitencia, es 
la contricion en el corason. Id confesion en la boca, y toda humildad 
en la obra 

* Nieremberg. in Floscul. Spirit, c. 3. 

* De Pffinit. d. I. c. Perfecta. In corde ctmtriiio^ in ore eonfetiiOf in opere tota hvmilitai, hm 
ett perfecia et fruetifera panitentia. 
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8obre el error de lof que pecan en oonfianaa de la Gonferion* 


f llos condkiones haceo menos estimada la madidna: el aer amarga, 
y el qiie ao es siempre restauradora de lode el dano que nos tcae el naal. 
-Mas para decir la verdad, estas dos condiciones nos encomiendan mas el 
benelicio de la oaturalezav ea la instilucion que huo de los medicamentos. 
Porque si eslos fueran dulces, y si resarcieran Uenamente todos los dat- 
nos de la enfermedad, se guardaran mucbo.menes los bombres de enfeiv 
mar. La sanidad se luviera por vil, por la esperanza de recobrarla con 
nn remedib agradable y eficaz; y la muerte.fuera menes temida, y por 
-eso masfaeil. Figuraos. pues,' qoe como es uno mismo d Autor de la 
rnaturaleza y el Auto^ de la gracia, asL ba qirocedido en la medicina del 
alma don una misma indn^ria. Ha qneridocel <SdDor,- qne la Gonfesiop 
Sacramental contenga en si aqnellas i^s condiciones poco antes espresa;- 
das; esto es, que sea dificultosa de tomar, y que -muy de ordinarie in 
reslaure tolalmenle en el alma todo el dabo que causo en ella el pecado, 
para que asi los cristianos no a^lrendan.a enfermar, no desprecien el 
eslado de. la gr,aci^, qne.e 9 .su salpd,' y no,se aficionen al .estado ^ la 
cuipa, que qs su muei;ie. Y sin embargo, .qu|_en, lo creyera? Tpda esta 
,proVi(lencia,,pmpr.osUima del Seppr nOjbasla paip ensenarnos. El mun^p 
esla poblado de pecadores. que no bacen case de comeler lodas las espe- 
cies de enormidades por esla inicua confianza.' Me con/Jssore; que es lo 
mismo que decir, no lerao la enfermedad y la muerie, por la esperanza, 
aunque tan enganosa, del reme^^o^ Oh nkm^ y lardos de eormon para 

TOMO III. 13 
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creer '! inadvertidos, y de eDtendimieDto rudo para enlender los 
Misterios de la F4, y la intencion de Cristo, en instUuir y en coneederos 
los Sacramentos! Yo he concebido una esperanza, ppuesla tptalmeote k 
esta presuncioD. Espero, si se llega a este. Discurso alguno de estos 
hombres mentecalo^, radueiij^ a.jpj^: .f^^andole dos riesgos 

que corre quien pelateb ibi^nza^de la Cla0iiiDi;i.y son, 6 de no confe- 
sarse bien, 6 (dado que se confiesen bien) de coodenarse. 

2 En todas las tentaciones propone dos cosas el demonio; una de 
presente, y es la dulzura del pecado; y olra de fuluro, y es la esperanza 
del perdon. Miradio en la primera tentacion del mundo, que fu6 la de 
Eva, i quien le mostrd la manzana el maligno, hermosa en la apariencia, 
bella en la vista *; y le ahadio la esperanza de ho incurrir en la pena: 
De ningun modo morireis No es maravilla, pues, que el mundo todo se 
halle lleno de aquellos tniserables cristianos, que pecan por la confianza 
de la Confesion, y dicen entre si: Hard este pecado, que es pensar en 
loduloe presente, y despaes me eonfeeari, i\aa es. tener por firme el 
perdon futuro. Por esta presnncioiB caen, cuando esthn inocentes la pri- 
jneira vez, y por eiMa misma multiplicao, despues (le baber caido en olras 
mtr, sus culpas, dtciendo dentro de so eorazon. Fame he de eonfesar: 
lo msmo es eonfesar se de m pecado, qm de tiento: del msmo modo 
me absaeloe el Confesor si he caido ma vex sola, que si he caido mu- 
ehisimm; y viviendo asl infiaitos de ellos, siendo tan malos, bien se 
puede dbeir que (si esta el mundo Ileao deesta esperanzay se llena tamr 
bien por esta esperanza cada dia el inlierno. proi»«sa maUsima ha 
ferdidoa machos *. Por eso para coiregir een un temor sabidable una 
persuasion tan pemiciosa, dirh : que estos correo en pritner lugar grande 
viesgo de no confesarse bien. 

■ ’ ■: rV; V F 

i , t la razon me parece ihanifestisima , poi-que ifitiestfan que no co- 
floceii la. necesidad del dblor eh tin peniiehie, sih'o iqlie creeh, qqe para 
con^esarse ^leh basta depir al Sacerdbte los pecadps, sih |(itra abadiduro 

' * 0 itidti, et Uu^ieorde ad cfD^Bndumf / 

* (jlen, 3^ Pulchrutn vi$u» 

* Nequiiquam moriemint. 
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{K>r^ 0 'ei ;>^f()Qooj0rftl^« dtaddarao oeoio lioetis, ^ifiiendov&si; Mvnkeste 
p^iOi V n)exo,ip:^Mar7^;piieB>rwa:ld mismo qiie:d«cir: Hare 

i«»t 0 ipefij^lo, y despnesraeiarnepentijii hare este pekjado, y,despues tptn- 
dre un pesar sobre lodes los ruaWs^ de baberlob^o: bare ea(e fecadir, 
y dpi^Dpa deseare jpoderlo borrar «n imi, faasla ooa mi sangre. Y bay 
cquieo pBpda discurrtr de este oodo, si no estd loco? Decitime, si cuando 
le .aoQDsejais a«UD j6ven que no se case con ona muger de inala vida 
oykais que os resfHtndia de esia manera: Me casar^ con ella y despnes 
me arrepentire de baberme easado; no diriais: Este ba perdido el seso; 
atadle, queesta loco? Cierto es que lo diriais: y por que? Porque el mas 
fuerle motivo qne delieoe para no obrar nial, es el lemor del arrepenli- 
4ttienlo,*que es junlamente verdugo y patibulo de los males. La mayor 
jma del pecado, es hcAerlo heeho: y itingmo es castigado mas grave- 
mente, que el que es llevado al suplicio de la penitencia ^ Por eso, si 
no queremos decir que quien peca en condanza de la Coufesion ha perdi¬ 
do tolalmente ei joicio, es menesler decir que no sabe absolutamente, 
d por io raenos, que no sabe en la practii^ y eo la e\periencia, que para 
coofesarse bien es necesario arrepentirse de verdadero cerazon. * 

4 Y si no repara en este necesidad del dolor, cdmo querais que se 
procure ? Sucedeles a estos loqoe les sucede en tiempo de peste i un 
caminasle nedo, qim no censiderando que para pasar a otros paises fad 
'■meoester cnalquiera testimonio de sn aatud, se pone eo camino sin irlo 
primero d saqar: de donde deteoido ai {Kisage, no puede decir mas, que 
Do oreia que-era necesario ese testimonio. Mas esa escusa no leaprove- 
cba de jnodo alguno, porque la boberla no suple el defecto de los requi- 
eitos esenchdes. Ids euales son los que conslituyen entoncesel paso franco. 
Asi en el lrditsito.qne baoen de esta vida para ir al cielo, se les pregtin^ 
lard di e^s peiiitentes desacoqsejados: Ddndeestd el dolor de lu Gonfr- 
eion, que solo en one como Id puede dar testimonio dc que estds sano? 
Eefior, responderd- el pecador, yo no crein que era menester otro dcdor; 
antes pensaba quo er|;B«bradb el baber mamifcstado mis iculpas <al Sacer- 
dote. Pero esta escusa no valdra nada, as! porque muy.ordiflpriamente 
esta misma ignorancia seid oueva oul pa en quien seba descaidado en 

‘ Sen. i. 3. de Ira. c. 26. Maxima e$t peccati pmnay fecis$et nec quiiqt^itin aficiturf 

quam qui ad iupplieiwn pmnitenHw irahitur, • 
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aprender fas cDsas'necesartfiS "para sa aafvacidn.'tjtfiho 
la igpor'ancia no sea culpable, no por eso puede aoplir oa’rc^umta>sea- 
cial, y bacer qoe sea tvalida'spqbella Coiifesibn, que pw so tuaturaleza 
requiere el arrepenthnienlo, no conio'cirwinstancia accesefia, sino como 
an :conslitB(ivo intrinseeb e injertoeasa s^r mismo *. '■ - ' 

5 Mas deraos qtie sepais la neoesidad del dolor qoe se reqalbfe’eti 
la Confesion; cotno le esdilareis, cooperaodo eon la gracia do t>ios oaanto 
es menester, si por lo menos eonoceis mal los motivoo de bste dolor? 
Mirad si digo la verdad. El dolor en la Gonfesion faa de ser l^itimo, y 
M necesario que sea siempre, 6 de conlricion, quo es el dolor perfecto, 
6 de alricion, que es el dolor imperfecto. Mas quien peea en confianza, 
no conoce ni los. molivos que incitan a conlricion, ni los que excitan 4 
alricion; pues estan muy lejos de los molivos que despiertan enel cora- 
zon el dolor que se requiere para un legitimo arrepentimienlo. Lo pri- 
mero, no conoce los motives del amor, que son los necesarios para el 
dolor perfeclo; porquesi los conociera, como pudiera dcspreciar a Dios, 
por eslo mismo porque es mas digno de estima; ofenderle, porque es 
lan piadoso; ullrajarle, porque es lanpaciente; y iralarle tan mal, por¬ 
que estan amable? Ademas de eslo, de lo que pesa al verdadero peni-- 
lenle es de la injuria que se ha hecho a Dios con el pecado, Pequi, 
deoia Job, que hare con Vos, oh guarda de los hombres *? Os he ofen- 
dido, pues cdmo me he de portar con Yuestra Magestad, oh Criador 
y Conservador de las gent es? Que he de hacer con Vos ’? No deoia: 
Que he de hace^' cormigo *! Porque ya se isabe, que un pecador ba de 
recoBipensar los males que se ba iraido a st con .el pecado, ha de llorarlo 
amargamenle, ba de confesarlo, ha dei corr^irlp, y ha db ejeciitar la 
debida penilenoia. Haga eslo, y eslo es feaslanle para restaarac! las p6r-r 
didas que ha incurrido. Mas para reslaorar la injana que faiizo a Kob, 
Juera menester podet' bacer despues del pecado, qiiesaoi-S)^ habiera pe- 
'.Cado; y porque eslo es imposible, por esO decia Ichu ‘P^lu4,rq\te hard 
■cflH .Vba * ? Lo que estimula, pues, a los verdaderos) peniteotes a dolerse 
taoto, no es el pecado, sinoel haber pecado:.porque el pecado se puede 

• S. Thom, suppl. q. 2. art. 3. 

. * Job. 7. ^0. Peccavi, quid faeiam libit oCuit&i h^mirmtnf , ! 

• Quid faciatn tihi? ^ 

^ Quid faciam 

• Peccatii quid faciam tibi? ■ > . , > ^ ^ 
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rwe^i^r de modo qae b^rre lotalmentev y se desbaga, aoda^Ia aiabltit 
que desvanece del todo el sol. j^orre como niebla tus peeados *; ^ asi 
se puede quitar bien, en cuairto a esto, la causa del llanto. Mas el haber 
pecado no tiene remedio, de adonde con razon por eslo se ba de llorar 
siempre. De aqui es, que de San Pedro se dice cuando comenzo a .llorar; 
mas no se dice cuando acab6, porque entonces solamente acab6 de llorar, 
cuando acabd de espirar *. Mirad, pues, si esta genie que dice: Pecari, 
y despues me confesarS, tiene ni aun por sombra en el enlendimiento el 
motive de la contricion, que es el baber ofendido a on Dios de suma, 
bonded. 

6 Ojala tuviera por lo menos el de la atricion, porque donde falta el 
amor, de Dios para desperlar el dolor perfecto, sopliera^ su temor para 
excitar el imperfecto. Mas ved que falta tambien este. No aman a Dios y 
no ie temen. Refiere Piutarco, que en su tiempo un rayo, que cay6 m 
Roma, no bizo mas mal que desalar a un soldado un zapalo. Los peca.-> 
doresse figuran que los rayos de la divina Joslicia son de este temple, de 
suerte que despoes del trueno de tantas amenazas como ban salido con- 
tra ellos de la boca de los Predicadores, de los Profetas, del Evangelio, 
6 no ban de eaer jamas, o cayendo no les ban de bacer mas mal que se> 
ria rasgarles una cinia. Se figuran un Dies semejanle a ellos, que no abor- 
rece al pecado, como no io aborreeen ellos. Pensaste, mahado, que 
sere-semejanle dti*: y dado queaburrezca las injurias que se le bacen, 
se ie figuran como el rey de las avejas, siempre denlro de la miel de 
una misericprdia continuada, y sin aguijon para vengar sus afrentas. Y 
esto es temerle? Los Santos tieiien sin duda alguna mayor eslimacion de 
la bondad de D|os, quejos impios, y sin embargo, no le dejan por eso de 
temer: porque es bueno, antes porque es tan bueno le suelen temer mas. 
Qmen no os ha de temer, Sefior, porque Vos solo sois piadoso *? De 
adonde el conocimiento que tienen de la divina Misericordia, no se opone 
al temor de la divina Justicia, antes le realza y le aumenla, siendo por 
si mam'lestisimo que a ninguno le es mas licilo el desfogar contra un 
delincuente que al que le ha perdonado mas. La Misericordia hace mat 


* Deltvi^uatinehUampeeeata tua. 
t Marc. U. 72. /lere; 

* Psal..49. 24. ExitlimasHyinique, quod ero tui similis. , 

* Apoc. 25. 4. Pt*ti non^imebU 4^4gi4ta e4?t v ‘ 
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rigWoso ai jmcio StibeB adem^ de Id diebd los &dIos, qoe attoqw 
el Sefiot* eastiga de mala a l«s reos, no por eso deja delilo, por pfl- 
queno que sea, sin su pena. Tenia temor de todas mis obras, sabiendo 
que Yuestra Magesiad no perdona d los delmcaentes, decia el paciente 
Job V Y asi como un principe benigno firma llorando la sentencia de la 
muerle de un malhechor conrencido; mas no por eso la deja de firraar 
enteramenle: asl el Senor liene disgusto de on alma, ^ qaieo formd para 
que fuese estreila en el cielo, haya despues de ser tizon del ioRertio; 
pero con todo ese disgusto no deja.ai fin de eondenarla: y d^pues que 
su divina Misericordia be llorado la sentencia con aquellas voces: Ag 
que me he de vengar de mis enemigos! Deja quell^ue su josficia a.firmar- 
b eon estos; y he de converiir mi mono d vosotroSj y coeer von perfee- 
cion vuestra escoria a aqttel modo que el cielo antes de fulminar y de^ 
arruinar la tierra, colmada de peslilenciales vaperes,. se tiste como de 
duelo con sus nubes, mas al fin b fulmina y la destraye. Estos sop los 
eonoeimientos juslos que tienen los Santos ie la bdndad Divina; y por 
eso en ellos van a la par la confianza y el terror. Pero los pecadoi'es nd- 
cios, que no<entienden de Dios mas que lo que basta para perderle el 
respeto, earecen de estas dos virlades; y asi como no esperan propia> 
menle en Su Magestad, sino presumen, asi i la verdad no le temen: y 
si no le temen, o6mo querms que se asusten muoho, pensando que le ban 
provocado a enojo? Antes les sera eslo naateria de recreacion alegre, ceuio 
lo es muchas veces. Como por risa, el nkio ohra la maldod *. 

7 Mas veamos esto mismo de mejor forma, disourriendo asi. Des 
Bumos males puede hacer Dios a nuestra alma: el uno es eondenarla al 
infierno, donde privada para siempre del Sumo ,Bien« padezea etefna- 
mente una infiuita miseria: el otro es'dejarla oaer en auevas culpas, 
quitandola justamente las ayudas de su graeia. Mirad como el pecadfir 
lio lerne a Dios, ni por la una ni por la otra de estas iitfelicidades. Y lo 
primero, que no le teme por el poder que tiene de condeaarle al infierno, 
es mny manifiesto, porque le Irata como si Dios no lo tuviera. Figuraos. 
nno de estos que baibn sobre.una maroma, y haeed cuenla que leners 

' He. 2, iZ. Superexaltat misericordia judicium, 

’ Job. 9. 28. Verehar omnia opera mea, scientt nmpareern delinqnonH, 

* Isai. 1. 24. Heu, vindicahor de inimicii meis, et convertam manum mePm ad eiMeoquam 

ad purum scoriam tuam, ' ' 

* Vtqj. io. id, Quati por ri$m »MHtiapara$ut foHm ’ 
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entretapto ea iat ptaqo Qni)abo aqpel cwdal* aobre qua a* [pisaa cqo 
taulo alravimieato. Si al misvio liempo aqqel temerario, en lugai^ de ea- 
comandaros que tangaia el canapio fuerle, .oa insujtara, os irrilara, se 
riera de vosptros, auadiera injuria a injuria, se pudiera decir que os 
teme? Cierto es que no. Tal es el caso del pecador, que despues de baber 
caido una vez, anade nuevas culpas, diciendo entre si: Asi como as^i me 
hi de confesar, lo msmo es confesarme de m pecado que de doce. Se 
puede decir que este teme a Dios, pue$ habla asi en aquel misuio tieuipo 
en que su vida pende de una sena de la divina volunlad, que ha de ba- 
cer laenos en dejar caer a aquel miserable en el infierno, que bicikais 
aflojando lamano, endejarcaer a aquel sallador ipdomilo en el.precipi- 
cio? No glorifieasteis 4 Dios, que lienemestra respiracton en su mono 
8 El otro mal, aun mayor, que Dios puede hacer a un alma, es de- 
jarla caer en pecado: y despues de haber caido, dejarla estar, sin 
votver mas a levanlarla. Y este casligo es tanlo mayor que el primero, 
cuanto es mayor un monte que su sombra. Sacasteis mi alma del infer¬ 
no inferior, decia el Santo David para signibcarle al Senor la grande^ 
za del beneficio que habia recibido de Su Magestad en el perdon de su 
culpa. S^or, me babeis saeado de un infierno mas bondo, porque a la 
verdad, si se pudiera separar el infierno ’del pecado (como ya os lo be 
dicbomuchas veces) seria sin comparacion menor miseria el caer en el 
infierno, que el caer en el pecado Dios para castigarnos con este supli- 
cio sumo, (que es dejarnos precipitar en las maldades, y estar caidos en 
ellas siempre) no tiene necesidad de bacer mas que no darnos el socorro 
de su gracia: de suerle, que solo con no bacernos un nuevo beneficio, 
que es lo mismo qua decir, solo con no hacer cosa, nos puede bacer in- 
finitamente infelices. Qmen no os temera, oh rey de las.gentes * ? Excla- 
ma atonilo el Profeta Jeremiaspues sin armas, sin maquinas, sin me- 
dios, solo con no bacer cosa, podeis deshacer todas las cosas. No parece 
posible que se balle quien no le tema, y sin embargo se balla de hecbo; 
y es cualquier pecador: pero aquel singularmente que peea en confianza 
de la£onfesion: pues elige volunlariamente por menor mal, el sumo mal 


’ Dan. 5. 23. Detim, qui Habet slaium (uum in manu tua, non gloriJlca$ti* * 
* Psal. 85. i3. Eruuti animam meam ex inferno inferiori, 

“ Kx S. Hierou.->S. Ibom. suppl. q. 3. art. I. ad 4. 

\ Jer. 10. 7. Qui$ non iimebit ie, o Rex Gentium? 
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qoe puede desdirgdr sobre «I brazo Oioidp(Refl(b db fa diviaa Jds/tibia, 
qlie es dejarse anadir culpas a culpas. Poned maldades sobre sus thalda- 
des *. Es, pues, manifestisiitio, que semejantepecador uotemed Dios, ni 
por la pena que le puede dar, ni por las gracias que le puede negar; y 
por eso DO aprende alguno de aquellos molivds que le habian de excitar 
mas al arrepenlimienlo del mal cometido, ui los conoce. 

9 Queda solo, que el pecador se arrepienta a lo iDbuois pm* la feal- 
dad de su culpa, si no se arrepiente, 6 por los casligos cob que le ame- 
uaza Dios, 6 por los premios que niega Su Magestad a quien peca. Has 
c6mo se arrepenfira dignamente, si no conoce aun esta fealdad de sus 
delitos ? Si a una csposa, vestida el dia solemne de sus bodas con sds mas 
bermosas galas, le derramaran por desgracia aceile sobre ellas; y en 
lugar de correr al instante a limpiarlas, acabara antes de vaciar encima 
toda la alcuza, diciendo enlre si. Lo mismo tendre despues que tiiUpiar; 
crey^rais que bacia algun caso de aqueila mancba, y que la aborrecia, 
• como agenisima del puesto en que se balla? Yo' por cierto no lo puedo 
creer. Y sin embargo lo bace as! el que manehado una vez con culpa 
grave, se Iranquiliza con la confianza de que se ba de limpiar algun dia 
en la Gonfesion, y en aquel tnlermedio multiplica mievas maucbas! Este 
en vez de correr a borrar con prdvido arrepentimiento aqueila fealdad 
con que cl demonio por envidia le ba ensuciado la gala bermosa de la 
inocencia, le quita para decirlo asi, le quita antes de la mano al maligno 
ei vaso de su pez infernal, y la derrama toda sin dejar ni una gota sobre 
su alma. Esto no es aborrecer las mancbas de la maldad: y no escaer 
en el lodo, 6 en la porqneria; sino aplicarsela al pecbo, y tenerla alii 
apretada como una rica joya. Los que se criaban entre grahas abrasa- 
ron el estiercol *; y por eso yo no sabrb jamas por ddnde se ba de le- 
vantar en el corazon de estos el dolor, por o'tra parte tan necesario para 
confesarse bien, ni creere que bago algun agravio b su Gonfesion, si me 
resuelvo con San Juan Grisdstomo a decir que es una confesion de farsa, 
6 nna penitencia de teatro *. 

' Pgal. 68. 31. Appone iniquitatem iuper iniquitatem eorum. 

' Thren. 4. 6r Qui nuntriehanlur in croceity amplexati titnt tUreora. 

' PanHwHathwirn^u. 
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§. fl. 

10 Mas porque os quiero corlar loda la retirada, os he de conceder 
esta vez, que aun pecando en conhanza de la Gonfesion, os confesais des¬ 
pues bieo: por eslo os salvareis? Antes os digo, que por mas bien que 
os confeseis, correis grandisimo riesgo de condenaros, solo por el grandi- 
simo habito, que entre tanlo adquiris de pecar de prop6sito. Y veis aqui, 
que huido el primer peligro de los dos que propose al principio moslra- 
ros, os queda auu el seguodo: y os acontece lo que al que escapa con 
rara felicidad de las garras implacables de un leon, y va a parar a las 
de on oso Correis pues (acostumbrandoos a pecar tan. faciimente) cor¬ 
reis, digo, sumo peligro de condenaros; y la razon es, porque con aquella 
perversa costumbre, os haceis siempre mas facil el caer y mas dificil el 
levantaros; que son los dos pasOs por donde se camina a la impenilencia 
final. No quisiera que me tuvi^rais por hombre amigo de hacer males 
pron6sticos, como lo tienen por costumbrelilgunos espiritus melancolicos, 
porque ni yo soy tal, ni me podeis acusar por tal cuando os anuncio pe- 
ligros claros y ciertos. Decidme. Si a una pared arqueada se le aumenta 
siempre mas el peso por arriba, y se le disminuyen siempre mas los ci- 
mientos por abajo, no es cosa indubitable que se va siempre disponiendo 
mas para su ruiua? Pues tal es el estado de aquel, que en confianza de 
la Confesion insiste en pecar. Sobre el se agrava .siempre mas el peso de 
la maldad, y debajo de 61 se disminuyen siempre mas los punt'ales de la 
divina gracia. De donde es, que pronosticar su precipicio no es adivinar 
de humor funesto, sino es terair muy bien fundado. Veamoslo brevemen- 
tCi Dos son los pesos que impelen con gran furor al alma al infierno: el 
uno el peso intrinseco del mal habito; el otro el peso extrinseco de las 
tentaciones diab61icas: y estos dos pesos, cuanto mas pecais tanto mas 
crecen, aunque despues de haber pecado os confeseis, y os confe¬ 
seis bien. 

1 1 Y esto es aquello a que no atendeis cuando decis tan neciamente 
dentro de vosotros. ffarS este pecado y despues me confesarL Esto es 
portarse, como el que habiendo roto el tejado de su casa, gustara de 

' Amo*. 5. IV. ^omodoit «tr ft faei« (eontf, M uriKt'. ” 
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recibir el agua que llueve en una tinaja, y de verterla despaes por ana 
ventana, y no reparara so da&o pov olro camino. Est^ may bien. Mas 
enlre tanlo con solo recibir y verier el agua, no seremedia lodo el raal 
de la Iluvia frecuente: solo se renaedia una parte del mal: porque en 
ese inlermedio se pudren siempre mas las maderas del lecho; y as\ se cae 
por si dltinoiamente, aunque ninguoo lo derribe. Lo mismo os sucedera 
tambien a vosolros, si solo leneis el disguslo de anotar, en la memoria 6 
en un papel, las culpas en que babeis caklo, y de confesarlas despues. 
Aunque con esto consigais el quitaroslas del coraaon, no se remedia con 
esto lodo Tueslro mal; porque esto no es mas que derramar el agua^uera 
por la ventana, sin impedir que de nuevo entre en casa. No'sabeis, que 
enlre tanlo las vigas se enflaquecen cada bora mas, esto es, qee vuestras 
potencias se danan y se consumen cada bora mas con los malos babitos 
que causan aquellas culpas: de adonde al fin os reducireis a tan eslremada 
flaqueza, que os despenareis en el ultimo precipicio, y os condenareis? 
Os persuadis a que despues de la absolucion babeis de quedar de un 
temperamento tan sano, como si nunca bubierais pecado; de suerte« que 
una muger proslituida, pongamos por ejempio, se baga de repente eemo 
una doncellila, que aun no sabe lo que es malicja. Mas os enganais mu- 
cbo. Despues de la absolucion, dice Santo Tomis, (juedan algunas reli- 
quias de los pecados pasados y son singularmente los males babitos, 
aunque algo debililados y disminuidos, de suerle que no tengan todo el 
poder que tenian antes: Nada prohibe, que perdonada la culpa queden 
las disposiciones que cqusaron los primefos actos, las cuales se llatnau 
reliquias de los pecados. Pero quedan debilUadas y enflaquecidas, de 
rmdo que no dominan al kombre Sucede en la Confesion, .lo que 
aconlece en una grande batalla campal, donde, aunque se consiga la vic¬ 
toria, no por eso se raalan todos los enemigos. Quedan mucbos muerlos 
en el campo, quedan mucbos solamente beridos, y mucbos buyen buenos 
y sanos. Y aun buyen tantos fibres algunas veces, que recogi^ndose de 
nuevo bajo las ordenes de algun valeroso capitao, vencen a los vencedo- 
res, y los sujetan con sonroseo mayor despues de su Iriunfo. Lo 
mismo babeis de figuraros en la derrota que da al ejercito de los peca-^ 

' S. Thom. 3. p. q. 86. art. 5. Nihil prohibets quin remitta culpa remaneant ditpotilionet ejc 
prwcedentibus aclibut caucata^ qua dicunlur peceali nliquia. Remantnl lumen debilitatm ei 

diminuta, ila quoi 
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dos ]{[ CofifedioDr % la CofifesioR se bace bien, qoedaB Terdi^anoeole 
extinguidos por la absoluck>D todos los pecados mar tales: mas ei> esta 
derrota escapan otros muchos enemigos de noestra salud, heridos k lo 
sumo Kgeramenle, por causa de nuestro poc(f dolor: y enlre eslos ene¬ 
migos, los mas formidables son los habilos perversos, por. los cuales el 
penitente, aunqne absuelto, no rselve iaquel eslado de fuerzas en que 
se hallaba, antes que se acostumbrase i pecar. 

4 2 Qu6 discarso tan n^eio es el de estos t Basta que me conbese, 
hari esle pecado, y despues me cmfesari. Lo primero, podra ser que 
os coja tan sin pensarlo la muerte, que no tengais tiempo de confesaros. 
Y despues podra ser que os confeseis sin arrepenlimiento, y sin propOsito, 
y coo un disgusto no mas que natural del mat que habeis cometido; y 
asi, que no recibais la gracia de la absolucion sacramental. Y dado Gnal- 
teente que la recibais, despues de la misma absolucion queda un mat 
grande eo yuestra alma: pues queda aquella propension tan facil que 
cootrajlsteis en las recaidas. Vosotros no considerais la violencia con que 
03 impele i pecar esta maldita costumbre, y pop eso no baceis caso de 
ella. Sola la naturaleza bumana, por causa del pecado original, corre a 
rienda suella al infierno. El sentido y el pensamiento dd corazon kuma- 
no estdn inclinados almal desde su mocedad Que ser^ si a esta natu¬ 
raleza estragada se anade otra naturaleza, cual es el babito vicioso ? Con 
la nna y con la otra se formara on peso tan tremendo, dice San Agustin, 
que resultara de ambas una necesidad, eslo es, una moral imposibilidad 
de salvarse. Sirviendo a la deshoneslidad se engendra la costuvfdtre, 
y no resistiendo a la costumbre, se forma la necesidad *. En este estado 
os confesareis tal vez bien: mas porque ei Sacramento de la Penitencia 
no remueve, como dijimos, las disposiciones de recaer que dejan los 
pecados actnales, como ni tampoco el Bautismo remuefe las que deja 
el pecado original, ireis siempre de mal en. peor, de caida en recaida, 
de culpa en culpa, basta lo bltimo de vuestra vida, en que os sncedera 
lo que segun los mMicos les acontece ^ los viejos, cogidos de una larga 
dolencia, y es morir en ella sin sanar. Todas las enfermedades largos 


' Gen. 8. 11. Sensus et cogiialio kumani cordis in nialum prona sunt ah adolescentia tua. . 

* Lib. 8. Confess, c. 5. Dum servituf tihidiniy faeta ett eommtudo; et dum constuiudini non 
resistituTt facta estjiecmitas. 
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. que let sobrevienen & lot viejos, de ordinario acabati c<m ellot"*. 

13 A la olra parte de este peso junta el demenio. sus tentacio- 
nes infernales, que son aquel viento impetuoso, que no pudiendoie hacer 
otro mal al Santo Job, Ie^errib6 la casa, mas a los pecadores les deja 
estar la casa, y les derriba el alma. Estas tentaciones crecen siempre mas 
y mas.en poder, segun que crecen mas y mas los pecados en numero. 
Y la razon es manitiesta. Porque que es lo que ba dado al demonio 
aquella autoridad que ejercita en nosotros, con una como especie de tira- 
nia? No es olra cosa que el pecado. Cualquiera es siereo de aquel que 
le ha vencido, dice San Pedro *: y por eso inultiplicando vosotros los 
pecados, le multiplicais el poder y le dais un nuevo dominio sobre voso¬ 
tros, doblandole las victorias tanto, que os reducen a.eslado de depender 
lotaimente de la perversa voluntad de un amo tan malo, que os tiene a 
su arbilrio caulivosY este es el arte diabdlico mal conocido de los 
m's^tanos; pedir poco al principio, para conseguir despues mncbo, y 
alcaiizarlo al fin todo. Dijeronle a vuestra altna: postraos,-par a que 
pasemos *. Lucifer al principio nos pide solamenle a nosotros paso para 
sus escuadras a nuestros corazones; no nos pide alojamiento. Comeled, 
nos dice, este pecado esta vez, luego os confesareis, y no le volvereis- k 
cometer. Probad a llegaros a los labios esta dulcisima taza del placer sen¬ 
sual que os presento, despues escupireis en seguida el veneno. y lo ten- 
dreis perpeluamenle por enemigo. Al presenle os ballais en esta tan grande 
uecesidad: consentid en pecar con aquel caballero, para que os asisla y 
ayude: consentid en complacer al otro, llevando aquel recado; luego os 
saldreis de su mano, y les direis resueltamenle que no quereis saber mas 
de tales embarazos. Abora os ballais cmpenados en aquella enemistad tan 
sangrienta. Tomad una venganza memorable de vueslro enemigo, y des¬ 
pues vivireis como buenos cristianos, porque con eso tbdos os lendran 
gran respeto, y no tendreis necesidad de lener mas las armas en la mano 
para vuestra .defensa. Oid que contrario tan cortes: no pide para tan 
grande ejercito como es el que conduce, mas que solo el camino. Postraos, 

‘ Hippocr. Aphor. Quicumque morbi tenihus accidunl diulurni magna ex parte in tit com- 
moriuntur. 

* 2. Petr. 2. 19. A.quo quit superatus ett, hujus, et sertut ettt 

* 2. Tim. 46. A quo caplivi tenentur ad illtut ooluntatem. 

‘ Itei. bi. Dixerunt animm turn incurvarctuttranteamut. 
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£1 Es^riturSabtQ iiq$ avkafi^ s^ajlea:Qlar^iiiiiaai,i(|ue;jaQ(i^;j&ieF0ain<>b> 
^0 cr^oM en Joda l4. eteruii^ 4 vuestro enfiinso *• ^ lurco despa- 
$faara>uD-eaimador a ubo ioa prinsipes Qriatiaaos ^oafibantes, 

pidieiMk ttransilo pox aipna pla^raal paxa.sja campa armado^ ballara a 
algunp,:qu;e ,k ,di!e8e> credUo? rfbjibPgbraiaipBlp. Pnespenaad si le, ballara 
M pidiera lener aq»ellarpla»»! pox poeos. mooes ooo pxogjesa. do. vql.yeria 
4elmepte-antes de un a|o. Y,«n embargo e| demonio, lanto mao oruel.y 
rabioso enemigo de los orisliapos que e| turoo,. haila cr^dito «d tantoa, 
cuando les dice: Dadmepor breve tiempo voestra alma, que yo os la 
volver^: dejad alojar por pocos meses mis tropas dentro de vuestro cora- 
zoD: dejadme estar por pocos meses alii eo cuarlel: despues os confesa*- 
reis por la Pascua, y me ecbareis a mi despecbo, cuando yo no me vaya. 
Postraos para que pasemos *. Ob engano claro! Y sin embargo son 
mucbisimos los que quedan cogidos! No sabeis que el demonio es como 
la. serpiente, que donde metio una vez la cabeza mete despues sin dibcul- 
tad todo el cuerpo? La suma di&cultad en el tentadur, es conseguir el 
primer pecado; porque enlonces estais forliCeados con la gracia habitual, 
estais favorecidos con la gracia actual, estais protegidos de Dios con una 
providencia mas especial, comohijos, y el enemigo que os liene puesto 
sitio, esta fuera de vuesUa alma, no dentro: mas en consinliendo en el 
primer pecado, se eptrael demonio dentro de vosotros, plants en medio 
de vuestro corazop ol eslaudarse victorioso, se retire pios, y como a la 
partida del rey se parte toda la corte, asi con Dios se ausenla la caridad, 
y el corode t^ntas y tanbermosas virludes.: se aleja la gracia santificante, 
.ee debilitan y disminuycn los socorros de la auxilianle, y queda el alma 
como una pla^a COPqpistada en la mano del vencedor. Eoseste eslado, 
(fui^npumle ile®<r< despttes cuiintQ sp disminuye ep ella la yixlud. para 
resistir, y^anlo cxeceifin. oi la insolencia paraliranizar? Y finalmobte, 
.aqnella.alma; que baWa. ei»pe?^p a pecar ,como por fuerza, prosigue pe- 
cando; pox gusto y por apetito; y la que babia delermiSado.tjar .al cpe- 
:,migO nomas que un simple peso, Ip da una posesion larguisjma dp mur- 
chp3 anO|.. , , , . . . 

* Incurvare, ut trantearhus. 

’ Ecc\. i 2. iO, Npn ^edof inimico tuo in aiernum. " t 

• Incurmre.ulirant^n^u^^ . , ,, 
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44 tos MJos die €iitt4^roti' en SgipM win idtefti^ 
aW solamente el tieippo iReecfsario p^ra proveeif! el Ui^p4 dp usk 
grandlsimaicaregtla a so neoesidad, y de YoJoerBO’despaeao su ©as*-'; mae 
el sueeso foe iaa coBtrarlo k siis designibs/ quO'^se qBedarooi-eni’BgipU 
cou sus descendienles cuatrocieolbs aQos^. yifio hobiecOn aootqoedadp 
paca siempre en uoa miserable esolavKud^ si l>ios, cbo braza Ottmipoten* 
(e, per m^io de unas maraTillas jatOi^ vietas ;ni oulas, no los bubiero 
sacs^o de las uiias de Faraon . Tambien aquOlla doneella qtie ee dotermi- 
na d pecar, dice que se determina por neoesidad, porque aquel ae case 
con ella, porque la susteote en tiempo de hambre, porque k vista ea 
tiempo de frio, porque la ayude a veneer aquel pleito en tiempo de grave 
riesgo. No liene intento la miserable de proseguir mas adelante en eu 
mal vivir: esto no; en habi^dose casado, en habiendose pasado aque- 
ilas necesidades de hambre y de frio, en habiendo vencido el pleito, 
quiere votrer al punlo a obrar bien. Este es su designio. Mas oh cuan 
(liferente es el suceso! El demonio, como Faraon del infierno, senor de 
este Egipto infaustlsimo del pecado, la oprime con una tan dura servi- 
dumbre, la aprieta tanto, la ocupa tanto, que no la deja tieBopo ni auo 
libertad para pensar en su miseria: y ouando ya despierta con las voces 
de su conciencia, se resuelve i salir de tan mal pais,, se le atraviesa coo 
tantas dilicultades, la persigue con tantas tropas, que si Dios no quiere 
hacer una obra digna de su Omnipoleneia, el demonio la vence; y aque- 
lla alma que al principiono supo negar al enemigo el camino, se baee 
ella por si misma tierra y camino debajo de sus hediondas plantas. P»- 
eiste como tierra tu cuerpo, y como camino para los quepasan *: tierra 
por la viieza de los pecados que comete, y candao por la krga coOlotn- 
bre de cometerlos. Puede ser que despues de todo .iesto desecheto al de- 
monio, no os lo niego: mas tambien puede ser que to 'k desech^s : y en 
, todoeaso la posesion tan larga le dk mayor animo para Volver., eeme el 
perro criado en casa, que aurique le echeis k pales, se vuelve luegot lo 
cual no hiciera'ti fuese forastero. Y lo peer es, . que bo solo vdelve^’ wno 
qtie vuelve, dice el Senor, con mucbos mastinasos peores que Toma 
consigo otros siete espiritus, mas malos que SI *; y hace que el alma, 4 
tantos nuevos ladridos de tentaciones, recaiga en peor estado que antes; 

. * Isai. ibid. Posuistit ut ter ram, corpus Hum, et quasi tiam iranttunfihutt 
* Matth. 12. 45. Assumit secum alios septem spiritus uequiores #f4 
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OOD Id gM cm nas atenoion, precn^ qtt^ 

l6o tn^te cofl'pQraoiMi vinocsa; quc'nc kabte con PrecHcadotek, qrie do 
iiiga SMmobes, qoe eiija pDriCoD^sor amu Sacerdole a-'su mbda, ^a rab'^ 
4ios 'daoU)>^!ya mudo; ya sonolieDto. f a<( son los fines id aq^l hontbrei 
tpiores 'qtte' to*^ prindipioi Es, pu^i mabifestisiaiOv qob daado vOsolVbs 
oaa vez ^ogdr at demoim, oa poneis d graa riesgo de darsele por largo 
iienapo, y qiae obdtoBdo espaciosaaente a sos aug^tiooes y d sus.sorpre- 
aas, 1e naaltiplicaia stenofpre mas el vDlor para' dbsbaralaros: de adonde eS, 
-qoe^ deeir: HarS tste pecaio y despues me confesari, es an discurso 
nbeio, cual seria an jagador de ajedrez qae dijera: Perderi estas pie- 
%as y despues me recatarS: porque al On, caantas mas piezas pierde, 
mas se le disminnyen a bl las fuerzas para resistir, y mas le crecen i sa 
contrario para trianfar. 

\ 5 S^a, pues, menester para tener en pie la salad del pecador, qae 
oeanto por ana parte se aamenta el peso de los habilos malos y de las 
tentacjones diabolica?, lanto se aamealen, a lo menos, por otra los sas- 
tentos de la ayada del cielo. Y esto es lo qae hace mas indabilable su 
ruina: pues siempre se van baciendo menores eslos sastentos. Mas por- 
qne entender esto es peroibir la verdad mas impprtante de todas las qae 
al presenie os be de esplicar, es menester qae os gaie por esta senda, 
oomo por senda mal conocida, paso por paso. Habeis, pues, de suponer, 
en primer lagar, qae con solas las fuerzas de nuestro libre aibedrlo nun- 
ca ppd^s coDTertiros a Diosy creer lo opuesto, /aera manibesto error 
en la Fb. No puede el hombre recibir algo, si no le fuere dado del cie¬ 
lo Y auD lambien fuera error contra la razon, qae enseba qne el bora- 
i>re enferma coando qniere, con sus desordenes'; pero bo aana cuando 
qniere, en babiendo enfermado^ Es menester para qae sane, la medicina. 
■El hon^remfermacuando quiete, dice San Aguslin, pero nose levanta 
-estando quiere: para caer necesitd de su deslemplansa, mas para le- 
ioantarse, neeesita del mediecMtentO del arti^ce *. Per eso, asi como toda 
el ague dbl mar no le baste b ona concba para llegar a formar nna sola 
iwria, M el cielo no conourre con sus roelos d u«a labor detantcTprecio, 


* l^iunt no^issima hominit illiut pejora prrorihus, 

' Joan. 3. 27. Non potest homo accipere quicqttam^ nisi fuerit ei datum de coelo. 

* In Psal. >99. Homo qnando agrotat, nan quando vuU surgit: u< jaceret, intefnperan-^ 
iiam suam habuit necessariam ut surgatt neaeteariem hahet artifivis medicinam. 
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g^r ^ /icH-iii^r. UD ^-acto biieno, sl;Di.os nQ;G{)90urn«!iQQQ:$tt'gi^mu ST 
IM S 0 I 9 ba da concurrir a esta laboi:, sko qgneha da despertai^tlft^Qltia^* 
tad don;nidat prayinkndola da tal maaera, que s) no laa ftbpjRiinal'AHap 
popyajilirge. al paqadw, es ipjposible.qua pJ peoiitdqr se,fO(Hivjw(ts^.k> 6 q 
.^ageslpfl *„ Ma llarpareis yjo os raspQpdere, letdackal Saqkiob*. para 
daraos ^poqpQer la^ necesidad dp estaigracia praVfpakakK rapreae.D^ado!- 
uos ,el cora%pn.,del pecador.copao una caverna i]aada> iqpe qo.pnede res¬ 
ponder con el eco, si no la previene la yoz. Su m^s 0 ri<\<^d{<n m 
dr a*. Notad bien esto, calolicQs: porque Ips pecadores que cpnsienlea 
en obrar mat, confiados en la Confesion, prpceden frecuentemente comp 
si tuvieran este pestilencialisimo error en la cabeza, de quo se pueden 
converlir por si coii sus fuerzas. 

16 La .segunda verdad que es menester suponer, es que cuantos mas 

pecados se anaden, tanta mas gracia divina se requiere para converlirse. 
Para desbacer el bielo bastan los rayos del sol, mas si el hielo poco a 
poco se convierle en crista), no bastan ya los rayos del sol para desba- 
cerlo^ es menester un martillo muy pesado que lo haga polyo, tan duro 
esta. Esta dureza adquiere el pecado con los actos jnucbas voces repeti- 
dos. Por la nmllitud de tu maldad, xe han endurecido tus culpas *: de 
de adonde para enternecer a un pecador, reducido d este.estado de em* 
.pedernido, no bastan ya los rayos de la gracia ordinaria, es menester 
aquel martillo de que habla el Senpr por Jeremias dondp dice: Mispala- 
bras spn cqmo martillo, que despedaza la lierra Es menqster aquella 
gracia que llamo victriz San Agustin, , . . . .. 

17 Supuestas estas dos verdades. irrefragaWes, os bago saber qafc 
la, ley prdinaria, segua la cual obra mas cpmunmente la Proyidencia 
diyiqa. tlpva que no cpnceda Dios esta graQiaiSPbreabopdante 4. qnieo, 
.jpulliplicandp sus culpas con la esper 3 n 7 .a dp qne .dyspiies'se. d^empena- 
ra facilraente coq el|a, so va 'siempre. haeiepdo msts )indigsp>. Lp^l^eimecfi 
<yazou de esta mi asercioq so saca del fin primerpi que tiene Dtoapara osar 
de sus Inisericordias con nosotros miserables: y este esda glpria divina. 

* S. Thom. i . 2. q. 409. art. 6. in Cor. 

* Job. 44. 45. Vocahis mcy et ego respondeho libi. 

* Vs&l. Mitericordia ejusprcBXieniet me. . / 

* Jer. 30 . 44. Propter fnuHitudinem iniquitalis ^^(By dura facia $unt .itut* 

' ier. 29. Verba mea quasi malleus conterent peirata, v • 
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Mas qoe gloria consiguiera Su Magestad en nuestro caso? Si a todos los 
que pecan con tanta presuncion del perdon se concediera siempre el per- 
don, Dios en lugar deser de ellos gloriBcado, fuera como mofado; afi'r- 
malo claramente el Apostol. No quiere Dios, dice San Pablo, que se 
burle alguno de Su Magestad atencion, pues, porque el hombre reco- 
gera lo que bubiere sembrado, esto es, si obrare bien tendra bien, si 
obrare mal tendra tambien mal. Si consiguieran comunmenle los pecado- 
res el pecar siempre Asu placer, y el lener siempre a su placer pronla 
tambieu la gracia victriz para converlirse, se seguiria que sembrando mal 
%n sus Campos cogieran bien. Yinieran, pues, en cierto mode a burlarse 
’ de Dios. Y se atreven a aspirar a tanto ? De Dios no se hace burla 

18 Ademas de esto, cuida de tal manera ^1 Sefior de que se apre- 
cien sus gracias mas senaladas, que tal vez se las dilala por largo tiempo, 
aun a los justos que se las piden, porque si' las consiguen luego, no be¬ 
gan menor estimacion de ellas. Para que no se env\lezcan dadas mug 
presto, dice San Agustin *. Pues como es verosimil que el Senor quiera 
arrojar detras de ellos, para decirlo asi, estas gracias a los pecadores 
que huyen de Su Magestad, dandoselas con tanta reserva aun a los justos 
que se las piden? Entonces si que se hicieran viles 1 

1 9 Ademas de esto. Solo el no agradecer a Dios los favores otras 
veces concedidos, es motive muy bastante para haccr que escasee conce- 
der otros nuevos. La ingratitud es enemiga del alma, dice San Ber¬ 
nardo, desvanecimiento de los mSritos, destruccion de los beneficios *: 
porque al fin entre el Criador y la criatura esta eslablecido el comercio 
en esta conformidad, segun el dicbo de Philon, que el Criador de el 
beneficio y la criatura rinda el agradecimiento. Es propio del Criador 
el favoreCer, y propio de la criatura el dar gracias ®. Pues si solo el 
no dar gracias por el beneficio basta para desbaratar este comercio tan 
ventajoso para el beneficiado, no bastara para disol verlos el abusar del 
mismo beneficio, y convertirlo en arma contra el bienhechor ? Esto es nn 
modo de ultrajar a la misma Misericordia, y por eso es privarse volun- 

• Gal. 6. 7. Deut non irridetur: qum enim seminaoeril homo^ hwe et melet, 

• Deus non irridetur. 

' iVe citb data oiletcant. 

• Serm. 55. in Cant. Ingratitudo inimica est animw, e^inanilio mirUoriunit heneficiorutn 
perditio. 

‘ Creatorii proprium e$l henefacerCt et ereaturde gralias agere. 

TOVO 111. 
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tariamente de su auxilio y de su proteccion: piles asi como quien nUraja 
la eslatua del principe no goza de la rnmunidad concedida & quien rOcur- 
re a la misma estatu’a, asi quien ultraja la bonded del Senor, no merece 
gozar los efeclos de esa bondad. 

20 El olro motive que tiene Su Magestad para hacer bien a sus cria- 
turas, es el provecho de los predestinados. Todas las cosas se les con- 
vierten en bien a los que aman d Dios, d aquellos, que segun el propdsi- 
to fueron llamados Santos \ Mas si Dios cqncediera comun 6 frecuen- 
temente esla gracia especial y eitraordinaria que se requiere para con- 
vertir un corazon endurecido d los pecadores que abusan de su piedai^ 
para tratarle lo peer que pueden, que provecbo sacarian los bueoos de 
esa condescendencia? Antes sacarian grave escandalo. No esverosimil, 
pues, que se la concede. No dejard Dios la vara de los pecadores sobre 
la suerte de losjustos, porqueno -estiendan los justos d la maldad sus 
manos *. En estas palabras del salmo se descubre la Providencia amo- 
rosa del Senor, que no deja prevalecer d los impios tan claramente sobre 
los buenos, que los buenos tentados abandonee la piedad, como menos 
feliz. Porque no estiendan losjustos d la maldad sus manos ®. Y cuan- 
do prevaleceria mas la suerte de los malos sobre la suerte de los justos, 

' que cuando los malos sin fatigarse, sin padecer, sin orar, y aun abusando 
de la divine paciencia, gozaran de aquellas mismas ayudas para salvar- 
se que gozan las personas piadosas *? Esta si que seria para el los una ten- 
tacion formidable, comparada con cualquiera oira! Sola la prosperidad 
temporal de los pecadores, con ser sola una sombra de prosperidad, daba 
tanto que hacer'al Santo Rey David, que casi casi le echaba en tierra. 
Casi me flaquearon lospiis, casi se derramaron mis pasos, viendo la 
paz de los pecadores *. Qu6 seria si los malos gozaran no menos que los 
buenos, de la mayor de todas las felicidades de esta vida, que esel auxi- 
lio oportuno para poner en salvo la perseverancia final; y gozaran de 
ella, no despues de haber detestado los pecados con verdadero llanto, no 

’ Rom. 8. 28. Diligentihut Deum omnia cooperantur in bonum Us, qui secundum proposiium 
vocati sunt Sancli. 

* Psal. 124. d. Non relinquet Dominus virgam peccatorum super sortem justorum, ut non 
extendant jusli ad iniquitatem manus suas. 

* Ut non extendant justi ad iniquitatem manus suas, 

* V. Belar. et Lori hie. 

Psal. 72. 2. Mei autem penh moti sunt pedes, penl effusi sunt gressus mei pacem peceato* 
rum videns. 
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d^spnes die hal)er satisfecho por dios, sino despues de haberlos conltHua- 
do pot- loda su vida, y despues de baber abusado, para deeirlo'asi, de 
la Saogre de Cristo (que se dispeosa en la Santa ConfesioB tan liberal-* 
menle) para animarlos, alentarlos, y bacer que reverdezcan cada dia con 
mas yigor? Raced, bien, Seiior, d los buenos, y d losrectos de corazon 
prosigue diciendo el Profeta en el mismo higar. Senor, si babeis de mos- 
irar vuestra iiberalidad vertiendo sobre alguno copiosamente vuestras 
graeias, moslradia, vertiendplas sobre los buenos: que teniendb un cora¬ 
zon recto para reconocerlas, y recto para agradeceroslas, son d manera 
de los arboles plantados largo tiempo b vuestras corrientee, abundantea 
siempre de frutos. Mas de estos anapelos venenosos, que se valen de 
vuestro rocio para aumentar la maiignidad de su tosigo interior, qa4 
quereis bacer ^ ? Arrancadlos, destruidlos, arrojadlos de Vos, que es 
muy puesto en razoo. En loda la divina Escritura ninguna verdad se re¬ 
pile mas frecuentemente que esta. La grande diferencia de tratamienlo 
que quiere Dios bacer a los buenos y a los malos. No asi los impios, 
dice el Senor, no asl^: y el mismo repetido dos veces, muestra bastau- 
temente cuan grande y general ba de ser esta diversidad. Y si les saiie- 
ra bien comunmentea los pecadores el servirse de losSacramentos para 
muitiplicar los pecados, y sin embargo se salvaran como los buenos que 
se valen de ellos para destruirlos; dbpde estaria esta noble diferencia de 
tratamienlo enlre los unos y los olros? No solamente fueran tratados los 
impios iguatmenle bien que los justos, sino que fueran de cierto mode 
tratados mejor. 

Qub mas? La temeridad sola con que se pOnen estos pecadores k 
riesgo de no recobrar la gracia, basta para bacer que se la niegue justa- 
mente el Senor. Porque si por la demasrada conBanza que lienen tal vm: 
los justos de si mismos los deja Dios caer; quibn querra creer que le 
ba de conceder con facilidad a un pecador temerario aquella gracia que 
se requiere pbra acabar bien, si tan frecuentemente la niega a un bueno 
presumido ? Dios es Senor de la gracia, quien no lo sabe? Y se la puedo 
dar a quien quiere, con cualquiera abundancia. Por otra parte, no dis- 


^ Mew fac^ bonify tl redis corde. 

* El anapelo es una plauta, que crece en U ribera del mar* y vcneno mortal de sumo y desme-** 
dido calor y sequedad. 

■ Pial. 4.4. iVon iie impiif non $ic. 
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peosandola acaso Su Magestad, ni dispensdodola por capricfao, sjod dis- 
poDsandola con infinita sabiduria, bien podemos creer quo no la ba de 
conceder, a lo menos frecnentemente, a ios quo no la quieren, a los que 
le ban hecho agravio, aun esperandola, y a los qae con toda su vida 
malisima ban creido que se ban de salvar coom) cualquier otro: no de 
otra suerte, que si todo el Paraiso se hubiera de cubrir de luto, vi^ndo- 
los ir desterrados de sus sillas Esta es una presuncion bija de la alia 
estima que lienen estos miserables de si; y por esto es muy conveniente 
que Dios los humille, moslrandoles que se puede pasar sin ellos. 

22 Coocluyamos, pues, catolicos, con el famoso recnerdo que nos da 
el Espiritu Santo. Hijo, has pecado ? No vuelvas 6 pecar, sino ruega 
que te se perdonen los pecados pasados Considera, ob pecador, el 
mal que bas comeUdo: bas pecado, y no solamente bas pecado, esto es, 
bas hecho el sumo de los males que pudisle'hacer como hijo, volvi^ndole 
las espaldas a tu Padre, a tu Griador, a to Gonservador, a to Redentor,- 
a tu Dios; sino que has pecado poor que un estrano, no favorecido jam^ 
de Su Magestad, como td, con la luz de la F4, pues te bas alentado cob 
esta luz para ultrajarle mas gravemeute. Tu sabes con la luz de la Foi 
como el Sacramento de la Penitencia, i costa de la Sangre de Gristo, te 
se previno para remedio de tus caidas. Y td que bas hecho? Has abusado 
de este remedio para precipitarte con mas temeridad, en confianza de 
que te podras levantar en queriendo. Hijo, pecaste *. Oh que grande 
pecado es el que bas cometidol Acdbese, pues, aqul. No vuelvas a pe¬ 
car *, porque te protesto, que tu esperanza, si asi se puede llamar, se 
fustrara facilisimamente. Guanto mas animosamenle cometes nuevas cul ■ 
pas, tanto refuerzas eu ti los habilos malos (no le podras deeir a Dios 
que dej6 de acordartelo) y te parece este dano pequeno para tu alma? 
Lo que al principio fue una tenulsima exbalacion de la tierra, creciendo 
poco a poco, d ddnde no llega? Primero se condensa en una niebla; des- 
pues se aprieta en una nube, y iuego finalmente se consolida en una 
piedra, bastanle para matar a los hombres, y vuelve a herir furiosa, 
mudada en rayo, la misma tierra de adonde habia salido. Asi le socedera 

* S. Thom. 2. 2. q. 21. art. 4. in Cor. 

' Eccl. 21.1» FHit peccatii? Non adiiciOi tlanim, sed §i dc prittinit d$precar$^ ui tiU 
dimiUantur. 

* Fili, peccasli, 

* Non adiiciat Uerum, 
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^ <0 peiSadb.’Erte, Sespreciado antes de t'l como cosa'Iigerai Y despues 
con la costombre convertido en oscuridad y obstinacion, sera finalmente 
para ti aquel gran rayo impeluoso, que volverd de improviso d caer 
sobre tu cabeza, para darte-una eterna -muerte. vuelvas, pues, d 
pecar tnas porque adenaas de los habilos malos qae te menoscaban a 
ti las fuerzas para levantarte, se le acrecentara tambien al demonio, 
coanto mas peques, aquel poder que ha adquirido sobre ti, de suerte que 
pasard al fin d dominio. Y no solo eslo; acuerdate despues de que el 
pecado desagrada infinite d tu Santisimo Senor, que nada aborrece mas 
que la maldad, y que por causa de elia aborrece tambien infinito al malo. 
De semejante modo tiene Dios 6dio al implo, y d su impiedad *. Que 
serd pues, si quisiere Dios hacerte esperimentar los efectos de este 6dio 
divine, n^andote aqoella abundancia de gracia, que por una parte es 
tan necesaria para in salvacion, y por otra tan desmerecida de ti? Si 
lienes, pees, seso en la cabeza, gudrdate de volver d pecar. No melvas 
d feear mas; antes pide que te se perdonen los delitos pasados *. Y 
auD temiendo aquellos mismos pecados que baS confesado, vuelve de 
nnevo d llorarlos cordialmente, y a confesarlos. Qnidn sabe si en lus 
confesiones pasadas bubo el dolor que se requiere para el perdon? Y aun 
qnidn sabe, que tu peniteucia no fud semejante d un sepulcro blanqueado 
por defnera, y adornado con una hermosa inscripcion, que no tiene mas 
dentro que bedioadez? Mucbo puedes dudar en tu estado! Por eso, pues, 
pide perdon de las culpas pasadas recurre d Dios, bumillate, apld- 
cale, pidele de continue que t'e las perdone y esto sucederd cuando 
Su Magestad te concede aquel eorazon contrito, que nunca deja de alcan- 
zar lo que pide. 

' iVe adiieias iterum. 

* Sap. 14.9. Similiter odio sunt Deo impius et impietas ejue. 

■ iVa adiicius iterum; ted et de pristinis depreeare, ut tibi dimiltatitur. 

* De pristinis depreeare. 

* Ut tibi dimittanlur. 

/ • ■ 
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DISCURSO XIX. 


De 1^ penitenoSa que lia de haoer quien peo6. 


1 IjiERTo poeta llamado Alceo, grande anoante del vino, de todas la$ es^ 
taciones del afio sacaba titulos para beber iDas solemnementeEn el 
otofio, decia, es menester beber para honrar a la vendimia alegre; eft 
el invierno, para expeler el frio; en la primavera, para recrear les espi*' 
ritus; en el verano, pari fomenlar el calor vital, enflaquecido con el calor 
contrario. T si ae ha de decir la verdad, este tnodo de disciirrir lea 
agrada tanto a todos los qoe van detrds del c^liz del deleite, que ellos 
tambien de todas las edades sacan sus argnnaentos para estar alegres: de 
la infancia y de la juventud, porque asl lo aconsejan los anos frescos: de 
la virilidad y de la vejez, porque lo piden los cuidados moltiplicados. Y 
por eso, aunque el Espiritu Santo le seiial6 al llanto su estadon, y la 
risa la suya, Timpo de Horar y tiempo de reir^: ellos, no qtieriendo 
eslar a estas divisiones, loseftalan todo para la risa, y nada para ta eom- 
puncion. Mas no discurren bien, cat6licos, no discurren bieti. El tiempo 
de la vida presente, es tiempo de penitencia, y el tiempo de la vida fu- 
tora, es tiempo de delicia. Por lo cual nos deben mover a bacer peni- 
tencia, no solo todas las estaciones, sino tambien todas las edades, las 
mas floridas para embarazar los pecados, las mas maduras para satisfe- 
cer por ellos. Esto es lo que pretendo aqnl persuadiros, si me qaereis 
escuchar atentamente: mas porque el persuadir una penitencia continna 
es la mas dura empresa que puedo cargar sobre mi, serd menester, que 
para lograr lo que pretendo, os la persuada con argnmentos eficacisimos, 

’ Athffin. lib. 10 cap. 0. 

* Bed. 84. Temput flendit iemput rid$ndi. 
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y ser^n dos; la'tfecesidad y la laeilidad de hiac^ht.^ Atended bien/ y y.^ 
reis que lo que pido es justo. 

§. I. 

2 Dos especies de penitencia podemos dislioguir aqal a nucstro in- 
tento: una interior, qne .consiste en deteslar el pecado; y otra esterior, 
que consiste en casligarlo con obras saludabies y salisfactorias. De la 
primera hemos bablado bastanle. For eso intento bablaros al presente de 
la segunda. Y de esta atiroao que es necesaria, mirando a Dios que es el 
ofendido, y necesaria, mirando al bombre que es el ofensor. Creereis 
que quiero decir que es necesario que bagamos la penitencia que nos im- 
pooe el Sacerdote. No os digo solo eslo; anado, que es necesario que 
ademas de la que el Confesor nos impuso, como Juez, nos encarguemos 
de otras obras semejantes penitenciales por nuestra eleccion propia. El 
primer motive, como lo bemos dicbo, de esta necesidad, es Dios ofendi> 
do, que pide satisfaccion. Pudiera Dios perdonar con la culpa toda la 
pena, sin otra pretension, quidn no lo sabe? Porqueesal fin el dueno ab- 
soluto, y la injuria del pecado cometido le ba berido i Su Magestad. 
Contra VOS solo jteque, le decia el Profeta David ‘; porque aunque el 
pecado de David era juntamente pecado contra Urias, sin embargo, el 
ser injuria becba al prdjimo y becha a Dios, no le anadia algo mas de¬ 
testable, 6 mas disforme, que si hubiera sido becba a Dios solo, siendo 
manifestisimo que Dios por si no es menos que Dios con todas las criatu- 
ras que ba producido *. Supuesto esto, pudiera Dios, como be dicbo, per¬ 
donar la injuria, sin pedir alguua satisfaccion al injuriador Mas aunque 
con esto mostrara bien su pod^r y su misericordia,. no mostrara igual- 
naente bien su sabidurla y su justicia. Mostrara su poder con romper aque- 
llas cadenas diamantinas del pecado, indisolubles para cualquier otro que 
para su gran brazo; y mostrara tambien su misericordia con levantar a nn 
bombre de la suma de todas las miserias posibles, que es el estado del peca- 
dor: mas no mostrara con esto tambien, como decia, su sabidurla y su 
justicia. Y lo primero no mostrara su sabidurla, pues no haria que se 

’ Tibi soli peecavi. 

* 8- Thom. 2. 2. q. 67. art. 4. ad 2. at 3. p. q. 2. art. 3. 

" 8. Thom. 1. 2. q. 73. art. 8. ad 2. 


Digitized by t^ooQle 



viese la proporcion admirable qoe bay edtire la colpa y la pena; por ia 
cual se Tueive i ordenar io que desorden6 ei qae pec6: y el osirar al 
pecadosin casligo, causara un desconcierto tan eilravagante, que no se 
bailara otro igual, ni aun en el mismo inberno, donde por otra parte nd 
hay algm drden, sino solo eterno horror*. De aquellos modos, dice la 
ley, con que nos dbligamos de los,mistnos, ejerdtados al contrario, nos 
libratftos*. Nos obligamos, pecando, y con las-palabras, con los pensa- 
mientos y con las obras: y por eso sabiamenle nos obtiga Dios i des- 
obligarnos por medio de la penitencia, con la confesion de ia lengua, con 
la contricion del corazon, y con la satisfaccion de las obras: Io coal no 
sucediera si Dios le perdonara al pecador igual mente todas las acciones 
penaies, conlento, cuando mas, con solo el dolor interior. 

3 Adem^s de esto, la divina Sabiduria requiere s4biamente esta mis- 
ma dificultad que traen consign las obras satisfactorias para disminuir bs 
pecados, que se fomentan demasiado con ia facilidad del perdon. La fa-^ 
cilidad enperdonar da incentim para delinquir *..Si fuera cosa facH ei 
recoger las mercancias despues del naufragio, qu^ duda bay queen cuai- 
quiera leve tempestad se vieran arrojar inconsideradamente? Mas, porque 
el recojerlas no solamenle es incierto, sino jnntamente muy trabajoso, per 
eso los mercaderes las defienden, no menos que h su vida, basta lo 6lti* 
mo, y mucbas veces eligen morhr con ellas, antes que sobrevivir sin 
ellas: el cual sin duda es consejo n6cio: mas esto, que sin embargo con- 
sigue la avaricia de tantos, tan injustamenle, ha querido Gristo de los 
suyos, con soma razon. Ha querido, que todos esbn atentisimos entre 
las borrascas de las tentaciones 6 de las tribolaciones que lesaconteoie- 
ren, a no arrojar ona mercancia tan preciosa como es la ^^ia. Y per 
eso, que ba becbo? Ha becbo, que el recobrarla tenga, no solamettte 
incerlidumbre, sino tambien masque ordinaria faliga, por las obras penair 
les que se ban de bacer, y asi consigue, que no se precipite el tirarla eon 
atrevida mano, sino que se elija morir animosamenle antes que peear. 
Dios te ha perdonado tu culpa, ie dijo el Profeta Natan a David, moj 
quiere sin embargo para castigo de ella, que se te natera el hijo que 


' Nullut ordo, ted tempUemut horror inhahUeU. 

’ L. Fere. ff. de regol. juris. Ferl quUutcumque modit obligamur^ iUdm, in eonirarinm 
ucUtt liberamur. 

* FacilUat tenimt ineeniifwm prmhei delinquindi. 
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ella hd nddio, para qua d dolor qtie cencebiri^lior esa moarto^ib 
sirva de correccioD, pMiosa si, pero saliidable, para haeerte f^oso el mal 
que cometislerb 
k Requiere con todo eso sobre todo la satisfaccion de las obras pe-* 
Dales la divina Josticia que como menos conocida que las otras perfeccto> 
nes divinas, queddra muy desacredilada, perdonando la culpa sin la 
compensactOD de alguna pena. Gonsiderad, pues, caldlicos, que todo 
pecado es injuria de sumo desprecio y de suma crueldad contra el Senor. 
Que es de sumo desprecio es muy maniiesto; porque Dios interpone toda 
so supreme autoridad para prohibirla; de adonde toda transgresion de 
la ley divina es delito de Lesa Magestad, hablando con todo rigor *. £1 
pecador, pues, al obrar mal, desprecia todas las perfecciones divioas,. 
teniendo menos atencion 4 contentar a so Soberano Monarca, que i con- 
tentar so fea pasion. Y asi no hace estimacion del poder, desobedeci^n- 
dole tan Kfaremente como si no tuviera fuerzas para danarle: no hace 
estimacion de la sabiduria, turbando aqoel bermoso6rden que establecio, 
colocando, comb se debe, la voluntad humana debajo de la divina: no 
bace estimacion de la bondad, repotando en comparacion de aquel abis* 
mo de bienes, por bien mayor el dar pasto a un apetito desenfrenado: no 
bace estimacion de la inmensidad, pecando en presencia de Dios, como si 
Dios DO lo viese: no bace estimacion de la liberalidad, despreciando las 
recompensas eternas que promote: no bace estimacion de la josticia, no 
aterrindose con las amenazas espantosas que promulga: no bace estima- 
cion de la Santidad, cometiendo una acdou que ella aborrece infinita- 
mente ’ : En una palabra, no bace estimacion de alguna de las inbnitas 
perfecciones que se contienen en Dios, de adonde bace on acto p^simn, 
pnes bace un acto sumamenle contrario a lb divina voluntad, segun 
aqoella regia universal. Lo que es contrario a lo dptimo es pismo *. 

’ 5 De esta misma contrariedad de las acciones malas a la voluntad 
divina, adembs del desprecio de la injuria, proviene tambien la erueldad. 
Algonos definen al pecado aniquilacion de Dios porque si Dios pu> 

' 2. Reg. 12.14. Dominut tramtulit peccatum iuum: verwntamn filiutf qui natut ett tibi, 
morU morietur. 

’ Ant. Perez, de Incar. d. 5.. 

' Lib. 8. Eth. cap. 10. 

* S. Thom. 1. 2. q. 73. art. 4. Quod ott eontrarium optima^ est pettimum. 

” Annihilatio Dei. 
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dierft 4 haF, le desttroyeraid pecado. I la raiion e6» p(n'^e8t6 rniitatfiid 
Fa por 8u naturaleza a dar disgusto al Seoor, ea qaiep si pudiera cab«r 
desagrado sensible, el desagrado fuera indnito, y per eso destruyera al 
mismo Dios. El peeado mortal es de tal mturaleza, que n fuera posihle 
destruyera al mismo Dios, porque fuera causa de tristexa en Dios, y la 
tristexa fuera infmita Es verdad qne la divinidad pone al SeBor en 
estado de no poder ser herido de algnno, sea el qne foere. Mas sin em¬ 
bargo el pecador lira el goipe, y hace todo cuanlo puede hacer para 
herirle; y si le falta el alienlo, no lefalta la volunlad. Dije no le falta la 
volnntad, porque el pecador cuando rompe las leyes, quisiera dentro de 
si que Dios, 6 no conociera su transgresion, 6 no la aborreciera, 6 no la 
pudiera castigar: lo cual no es mas en la sustancia que desear que Dios* 
no sea Dios, y que no posea la sabiduria, la jnslicia y el poder infinilo 
que pose, que es un gSnero de malicia, no solamenle cruel, sino tambien 
execrable. Malicia vefdaderamente cruel y totalmente execrable, dfce 
San Bernardo, que desea que perexca el poder, la justicia y la sabiduria 
de Dios Y que el pecado mortal sea de esta maldita naturaleza, se ve 
claramenle en la Pasion, pues habiendo tornado el Senor una vida capaz 
de muerte, veis aqiii que el pecado se la di6 en la verdad, ^ bizo que con 
efeclo se viese aquella malignidad que contra el puro .S 4 r divinono puede 
ejercitar mas que con solo su mal efecto. En lo demas el pecado mortal 
hace contra el S 4 r divino todo aquel mal de que mira ca{Kiz aquel Sumo 
Bien. Dios es inalterable en si mismo, y solo puede tolerar alguna apa- 
Fiencia de mndanza en nuestro entendimiento; Dios es indefectible ea si 
mismo, y solo puede tolerar alguna semejanza de muerte en nuestro cora- 
zqn: todo lo cual sucede cuando formamos una idea indignade su Suprema 
Mageslad: y esta muerte le da dentro de si el pecador cuando le pospone 
i las criaturas: cuando le roba aquella gloria que se merece Dios como 
Soberano; cuando en suma le arroja del altar de la volnntad propia pdra 
colocar en su lugar al idolo del placer, 6 de la ambicion, 6 de la avaricia, 
y juxya que vale mas el dinero que Dios Este es aquel arrojar d Dios 

* Hedi. de Pcsnit. Peceattm mortdle ialit egf nalurtB, utt ii postibile esset, deitru$ret iptum 
Deum, eo quod causa esset trislitias in DeOy et trisiilia esset infinita. 

* TerL 1. de Came Chec. 3. Quern extra ictum Divinitas posuit.-^%etm, 3. de Resurr. I>. Cru- 
delis planh^ et omninh execranda malilia, qum Dei poteniiam, justitiam^ sapimtiam peHre 
desidtral. 

^ -S. Aug. in Pftal. SI. Et plus putat, numrmm ealere, quam Deum. \ 
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jite 8W troilor qaittffe te corooi def fe oSiwia, tiqiftil sadfiHi de la 
mano el cetro, qae me babeis oldo oit^s veces ^deiestai* tabtd li ml, ip 
muche mejor que d mi £ los que bs hablan frecuentemenle desde los p 4 I- 
pitos^Dfos no tienecelro, ni corona, ni-lrono, porque es PoriBimoEspirito; 
mas so cetro, sn corona, sn trono, es la autoridad que posee como Sobe-' 
rano, que lodas las criaturas se le humillen devotas y que le obedezcan. 
Y esta antoridad es la que aprecia indnilamente y la que no quiere dar ^ 
algnno. No dari & otro mi gloria ‘, como lodos los principes de la tierra, 
que lienen el veslido, la pdrpura y las otras insignias reales; y sin em¬ 
bargo no es esto lo que esliman (pues llevan & bien qoe en las comedias 
se adornen de ellas aun los reyes fingidos); lo qne esliman es la antoridad 
de mandar, que significan aquellas insignias, y el poder preferir sn 
Toloniad a la voluntad de los pueblos que les eslan snjetos. Pnes esta 
superioridad le pretende el pecador quitar a Dios, privandole de aquella 
esterior excelencia, ya que no le puede privar de so interior divinidad: 
Ofendiendo a Dios, no de cualquier modo, sino como enemigo, para 
derriharle de sw deidad *. 

6 Esta es la injuria que bace el pecado i la Magestad del Senor. 
Pues os parece injuria pequena, y qne no merece alguna salisfaccion? 
Por ventura tu deslealtad es de poca monta *? Es acaso una rebelion, ona 
Iraicion, 6 una injuria tan tolerable, que se ba de despreciar? Qoie> 
roos bacer joeces § vosotros raismos. Se qoe no pueden ser tan mentirosos 
vuestros pesos, que sobre ellbs no peso cosa el sumo agravio que le bace 
a Dios la colpa. Y cuando vuestros pesos mintieran tan enormemente, no 
pneden menlir los pesos de la divina Josticia, que si bien acompanada de 
la Mrsericordia, muda la pena inmensa y eterna que le es debida a todo 
peoado, en pena ilevadera y temporal; sin embargo, requiere alguna 
uatisfaccion, como reparadora de la honra qoe le quitb i Dios. Asi como 
en nosotros-ia irasciite es como defensora de la concupiscihle, asi en 
Dios la Josticia es defensora de la divina voluntad, nos amenaza antes que 
traspasemos sus divines Mandamientos, y nos castiga despues qoe los 
homos traspasado, sin que qniera variar un pentode este tan sabio estilo *. 

' Ishi. 42. 8. Gloriatn meam alteri non dnho. 

^ €ai. 2. 2. q. art. 2. Offmdeni Deum^ non qualiier cunnque^ sed hostiliter^ ad deiiciendum 

Oeum k iaa deiiale. 

• Ezeeb. 16. 20. Nunquid parva esl fornicatio tua? 

• Tbou. 1. p. q. 81. art. 2. in Cor. Jrascihilis e$t qua$i propugnatrix concupiscibiiit. 
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7 T v«i8 aqqi la mofi, por qo^ d Seior no le piovdona al peoado^. 
ent^mente toda la' pona, sino qoe quiere quo, afligiendose, saiisfaga 
en alguaa parte ^ su deuda: la razon es, porqoe el Senor sieinpre obra 
como qnieu es, esto es, come grande, de adonde no ejercita en sus ope* 
raciones una sola de sus perfecciones, sino que ejercita muchas juntas, y 
perdonando de la manera que abora dijimos, no solo mnestra su Omni- 
potencia, sino tambien so Sabiduria, ni descubre solamenle su Miseri- 
cordia, sino tambien su Josticia. Por eso aqoel espirito de penitencia que 
ba de animar el corazon de lodos los pecadores ya arrepentidos, es una 
participa'cion de la juslicia divina, y de aquel ddio inmenso 6 inesplica* 
ble que tieneDios a todo pecado: y la penitencia qoe produce esteespi* 
ritu, es un volver a poner en 6rden las cosas que se ballaban desorde- 
nadas. El desdrden sumo que trae consigo la culpa, ^ bacer qoe la vo- 
lontad criada del bombre se levante sobre la volontad increada de Dios. 
La penitencia, baciendo que el pecador padezca algo contrario i su que- 
rer propio, y conforme al divino, viene a quilar esle des6rden borrendo, 
qoe no se borra perfectamenle si el pecador no padece algun mal. Pues 
estuviera siempre superior, y se saliera, para decirlo asi, con la soya. 
Aqnella desobediencia que cometid pecando, no quedara enmendada con 
aignna sumision, ni aqnella soberbia que mostrd, con algun rendinnento, 
ni aquel gusto que tom6 con algun sinsabor. 

8 Por esla misma causa no ba de ser solamente interior nuestra 
penitencia, sino que ba de ser tambien exterior, de soerte que no solo 
por ella padezca el alma, sino tambien el cuerpo. Ha sido mucbas veces 
el principal, y es menester qoe tenga parte deia satisfaccion, como tuvo 
parte del delito. Y aon parece, que Dios perdona al alma, con condicion 
que aflija i su cuerpo. Ha socedido tal vez, qoe no ballindose vwdugo 
para dos cdmplices, condenados d muerte, se ba perdonado al uno con 
condicion de que ejecote con su mano el suplicio en el olro. Figuraos que 
io ba becbo asi el Senor. El alma y el cuerpo son dos reos, cdmplioes 
del mismo delito de Lesa Magestad divina. Sin embargo, no porque le 
felte quien ponga por obra la sentencia sobre los dos, sino por el esceso 
de su infinite Bondad, liene por bien perdonar al alma, con este pacto, 
de que ejecute la sentencia, aonque muy miligada, en el cuerpo su com* 
panero en el delito, condeuado con ella. Y asi mientras el alma aflige su 
cuerpo, qu 4 bace? Ejecota las ordenes de la divina Justieia, y es como 
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00 LugaF-teniente de Dios iodignado. La peniteneia sai^enciando con¬ 
tra el pecador, usa por Dios de la indignacion, dice Tertuliano *. 
El alma.peniteate, vistieodose de los seotimientos de{ corazoo divino, Uena 
de celo de reparar la boora de su Seoor, pisada del pecado, se arma 
contra so cuerpo, para veogar Ian graves ultrajes: y de este saoto rigor 
procede la peniteocia mas escogida, como la mirra mas escogida de las 
espinas *. 

9 Es pues manifiesto, qae la peniteocia es necesaria por la parte 
del ofendido, que es Dios; veamos ahora c6mo no es menos necesaria por 
la parte del ofensor, queesel hombre: necesaria, mirandod lo presente, 
que es el reato que qued6 con los b^bitos males contraidos por ese peca¬ 
do: y necesaria, mirando a lo future, para no volver a pecar. Digo pues, 
que la peniteneja dolorosa es lo primero necesaria, mirando al pecador, 
por esto mismo, por^ue pec6. Por qu 4 razon dice San )uan Cris6s- 
lomo, creeis que el primer Predicador de la nueva Ley, San Juan Bau¬ 
tista, trat6 a los Fariseos tan dsperamente, basta llamarlos generacion 
de vivoras? Gen&raeion de vivoras, quien os enseHara a huir de la 
ira que ha de venir^? La razon es, porque los Fariseos creian, que 
con recibir el Bautismo podian satisfacer de repente todas sus deudas, 
y rematar al instante todas sus cuentas. Pero babeis menester mas que 
un poco de agua (les decia con voz intr^pida San Juan) babeis me¬ 
nester mas que un poco de agua de mi Jordan para lavar vuestras 
manebas, de suerte que no provoquen mas contra vosotros el enojo 
divino. QuiM os enseHard a huir de la ira que ha de venir *? Lo mismo 
con algona proporcion se les puede decir a los cristianos; aunque al 
presente gozan de un Bautismo mas perfecto en el Sacramento de la 
Peniteocia, que piensan, en babiendose confesado, que ban cumplido 
con todas sus obligaciones, y se eeban sus pecados a las espaldas, como 
si jamas los hubieran cometido. Mirad con atencion lo que bicieron los 
Santos, que conocian las cosas mejor que nosotros. Aunque tuvieran se- 
gnridad del perdon, no dejaban jamas de llorar sus defectos, afligi^ndose 
con asperezas continuas, por esto solo, porque babian pecado. Gonside- 

* Lib. de Poenii. In peeeatorm pomilentia pronuntiam, pro Deo indignatione fungitur* 

* Plin. lib. cap. ^6. Indica. Mirrhd ex tpina nascitur. 

* Hatih. 3.7. Progenies viperarum^ quis demoslrahU o6his fugere h venlura ira? 

* Quit demonstrubU whit fugere venlura ira? 
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remos brevemeole tres ejetaplos: uoo en la Ley NatfdraK olpo en la Ley 
Escrita, y otro en la Ley Evangelical para que se coaozca que en 4 odo 
tieorpo ha side siempre indubitable esta maxima: qua debe bao^r peni- 
tencia el que ba side reo, aonque al presente sea jusio. £1 primero es 
de Adan, que aunque babia oido de la boca de Dios, con el remedio de 
su culpa, lambien el perdon, prosiguid, sin embargo, por nuevecientos 
anos continuos, en aplacar a la divina Juslicia con los sudores de sa 
frente, con el trabajo desus brazos y con las voluntarias penalidades de 
todos. sus miembros, obligados a no pedirle jamas delicadezas. Asi.en la 
Ley Escrita, el Rey David, habieodose dejado llevar de la pasiou a CO'^ 
meter un adulterio, y a encubrirlo con otro esceso mas grave, cual /a6 
el homicidio de Urias, aunque deques supo del Profeta que Dios le babia 
perdonadoi prosiguid, sin embargo, todo el diseurso de su vida aQigida- 
dose amarguisimamente, hasta comer la ceniza como pan. Mas sobre to- 
dos, en la Ley de Gracia, Santa Maria Magdalena, despnes de haberle 
asegurado Cristo el perdon, no por eso bizo con»go paces jamds, hasta 
que por cuarenta anos continuos se bizo no modelo de penitencia, mn- 
cbo mayor que lo babia side en otro liempo de escdndalo. Poneos delantej 
y preguntad a estos grandes Santos: para que afligirse tanlo? -Para qnd 
llorar? Para que peuar? Para que maitratarse, aun despues del perdon 
expreso? Responderan to(k)s de acuerdo: porque pecamos; y aunque, 
segun la condicion presente no seamos culpables, basla que.lo hayamos 
side para perseguir siempre en nosotros a este enemigo de Dios, a. quien 
no temimos dar acogida. 

10 ' Y ciertamenle aquel afanarse tan poco por las oulpas pasadas, y 
aquel amar y acariciar tanto al cuerpo despues de la Confesion^ es ana 
desboura que casi le dobla a Dios la injuria despues del perdon. Vets 
aqul las peores heridas del pecar, haber pecado, y no satisfaeer, dice 
San €ipriano‘. Figuraos una esposa infiel, que cogida en la falta, ha 
conseguido el perdon. Si despues da claramente b conooer que no qniere 
mirar mas a la cara al adullero, cuanto menos admitirle 6 escucharie, se 
consuela el marido agraviado. Mas si el marido echa de..ver, por el con- 
trario, que aun despues del perdon quiere la desleal tener corresponden- 
cia de papeles con aquel traidor, le quiere bablar, le quiere regalar, le 

* Serm. de Laps. Xccc pejora adhue p9ccandi vu/»era» nec ic^i 9 fmre >, 
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qaiae tratar comod atnigo, aunque ocalto, es fuerza que ae jnegue do- 
bladameate afrentado. Asi sucede en Dueslro caso. El alma, eeppsa de 
Dios, se cbncierta con el cuerpo, como con un ad&ltero, para romper- la 
Fe qoe se le debe a su gran Senor: y sin embargo, Dios, esposo agravia-' 
do, se digna de perdonarla. Tralaste deshonestammie cmiratchos aman- 
tes: mas comiertete & mi, dice elSeHor, y te recibirS\ Si el alma, 
pues, Hena de confusion de lan grande atrevimjeato, concibe tal 6dio con¬ 
tra aquel cuerpo desleal, c6mpliee de sus delitos, que no quiere mas paz 
con 61 , no es creible cuanto se complace efSenor: pero por el contrario, 
si el alma quiere tener conrersaciones, como antes, con el roismo cqerpo 
que la indojo a pecar, lo qniere regalar, lo quim'erecrear, lo quiere tra¬ 
tar como a amigo, no os parece que portandose de este modo viene d mpl- 
tiplicar sus defectos, no mostrando que entiende la miserable que ^ ha- 
ber claramente violado la fe a Dios, y haberle abandonado por.otro 
amante'? £/ no dolerse de los pecados, hace que Dios se aire mas que 
dWpeoar, dice San Juan Crisostomo 

14 ¥ si aun despues de conocer que se nos ba concedido el perdon, 

debemos todavia estar solicitos de satisfacer 6 Dios lo mas qoe podamos, 
jqzgad si debemos estar solicitos, no estando ciertps de este perdon! 
Decia San Agustin, que ningon bombre, por inocente que fuese, baUa 
de atreverse a partirse de este mundo, sin haber becbo alguu g6nero de 
penitencia: haciendo la penitencia, que re^landezca mas la inocencia 
misma, como lo rojo del jazmin bace qoe sobresalga mejor en 61 el candor 
de leche. Pues qu6 des6rden sera, qne no solo los inooentes quieran 
partirse de este mundo sin haber jam^s dado albergoe en sus casas a la 
penitencia, sino que tambien se quieran partir de 61 los pecadoresy cier- 
tos del mal que ban cometido, 6 incertisimos de que se les haya perdo- 
uado?.Debiera el alma; a sola la memoria de haber pecado, encenderse 
siempre en un santo enqjo, como lo bace el ambar, qoe todo se pone rojo 
6 vista del veneno. Pues cuanto mas debera indamarse, toda vez qne sa- 
biendo qne ba pecado, no sabe si al presente es justa; no sabe si su ar- 
repentimiento fu6 verdadero; no sabe si su prop6sito fu6 ebcaz; no sabe, 
en unapalabra, si ha conseguido el perdon deseado? 

‘ 4 . Fornicata es turn amalofibus muUit: tamn revertere ad me, dicit Dominus, et 

tgo suscipiam le. 

* Horn. 00. adPopul. De pfeecalie non dolere, magis Deum irasci facU, quam peecare. 
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12 Del misQK) modo es tambien necesaria la peniteoda, mirando al 
estado presente. Figur^monos que Dios nos ha perdonado. Sin embargo 
es menester afligirse con obras doiorosas, asi para pagar el reato de Ja 
pena, como para extirpar (otalmente el b^bito contraido con los actos pe- 
caminosos. Porque si bien la graoia que se nos comnnica por medio de la 
Gonfesion 6 de la Contricion da muerle al pecado, no por eso se la da 
tan total, que no le deje aun viyos sus hijos. Muri6,el padre, y ca$i no 
murid, porque dejd despues de si a un semejanted si Muri^ el padre, 
y juntamente no muri6, porque dejd un hijo semejante a si, en quien 
casi prosigue viviendo, con esperanza de perpetuarse, si puede, en la 
sucesion. Este bijo maldito del pecado es el habito malo que se viene a 
engendrar del acto pecaminoso, como el hijo del padre. Esto es, pues, 
lo que hace la penitencia que aflige: da rauerte d toda la descendencia 
de un padre tan malvado, matando los*malos babitos, y extirpando todos 
los renuevos perversos, y todas las raices peslilenciales de la maldad, tan 
poderosas para volver a brotar. Las penas satisfactorias curanlas reli- 
quias de los pecados, y quitan los habitos viciosos, dice el Sacrosanto 
Goncilio de Trento Para desarraigar aquellas pdsimas reliquias del pe¬ 
cado, no basta volver simplemente i la gracia de Dios. Mirad en la na- 
turaleza cuando se eclipsa el sol: aunque despues de breve rato torne i 
resplandecer, con todo eso aquella luz nueva no quita todos los malos 
efectos que dejo su pasado desmayo. Ast, si por la culpa se nos esconde 
el Sol de Justicia, aunque dentro de poco se vuelva a descubrir por la 
Gonfesion, sin embargo no quita esta gracia recobrada todos los danos 
que nos trajo el pecado con so eclipse funesto. Para quilarlos se requiere 
la penitencia, que con su aspereza hace dqponer perfectamente la ’mala 
costumbre contraida, y asl como la sierpe debajo de una piedra 4 spera 
se desnuda de si misma, y se renueva; asl el alma, con este santo rigor, 
se viene a desnudar de los malos habitos envejecidos, y de las malas re¬ 
liquias infelices de su culpa. Por eso el Santo David grilaba al Senor con 
tanta inslancia. Lavadme mas de mi maldad, SeUor, y limpiadme mas 
de mi pecado Que pides, dice San Juan Grisostomo, oh noble peniten- 
te? Qu6 nuevo lavatorio has menester, despues que el Profela te asegu- 

* Ecel. 30. Moriuut ett patera et qua$i non at mortuus: timilem enitn reliquit tibi post se. 

’ Sess. U. c. 8. Satisfactorimpanes medentur peecatorum reliquiisy et oitiosos habitus toUumS* 

' Psi^l. 50. Amplius lava m ab iniquitate meat et h peceato mcQ tmmdu me* 
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4 iumip dis»^ti«^rit(W>kimM,m(f(riz ^ Bieo. sahe Diivid, qiie .^ta bor^r 
irado «l peoado.' y qflfii laibeFida ^sla/jefirradi; pero quiwo xjutlar aun la 
aeoai; quiere quitaq ]« que perseyera eq el de la calpa, qiie sod loa p4si* 
mosefecl,Qsq<ie espresanaos abora. Laved ma$, limpiad mat *i No le basta 
quo SQ deslruya el hieb de su corazoo, lo qoiere mudar ea cristal. No 
prvtgndo solamente que se m perdonm Ic^ pecados, pretendo aun algo 
mas, mayor honor y mayor gloria *. 

13 FinaUaeDte, quitado el pecado pasade y depuesto tambien el 
mal bdbito preseale, es necesaria la pealtencia para impedir la futara y 
facil caida, que todavia puede seguirse despues de baber faltado el b^- 
bilo. El dar de espuelas al caballo donde lropez6, sirve para hacerle mas 
cuidadoso od la carrera que le falta, y pai’a alejarle mas de caer en otra 
4 )ueya falla. Lo mismo sera de nosotros, cablicos, si todas las veces que 
pecamos hacemos rigurosa penitencia: esta nos servira de ud recuerdo 
poderosisimo para que no volvamos a prevaricar. Porque no vuelve el 
hmbre con faeilidad & lospecados, dice Santo Tomas, en habiendo ex- 
perimentado l& pena de ellos *. Quien cae en un mal pasOi si no lo paga 
mas que con manebarse el veslido, noteme volver ^ caer dentro de pocas 
boras: mas si se quiebra ademas de eso una pierna, Ito se puede reducir 
a pasar mas por 41 . Y de aqui nace en grande parte la faeilidad lamen> 
table de recaer. Tantas promesas al Confesor, y despues tan poca obser- 
vancia! Yo creo, que todo este mal proviene de que los Gonfesores se 
ven obligados a poner ligerisinaas penitencias por gravisimas culpas, te- 
miendo que los penitentes no las cumpliran si se les imponen mas mo- 
lestas:' y los penitentes contentos con baber ejeculado aquello poco que 
se lesba ordenado, no piensan en anadir mas, para levantar un malecon 
mas sublime y mas s 61 ido contra la avenida de todas las tentaciones que 
los amenazan. El pecador, que por una canlidad grande de maldad no 
paga mas tributo que rezar la.corona, paseandose por un jardinillo de 
su casa, viendo que ha heebo tan buena venta de su mala mercancia, no 

teme volver a cargar de ella cuanto antes: mas si por el contrario, los 

\ 

* Ablaiim est t>ulnut, ted vuU, el eicatricem extenuere, 

* Amplius lava^ ampliuf munda. 

* Non quaro solpkm-peccalademilli, plat aliqaid quaro^ majorem honorem^majorem glotiam. 

* S. Thom. Slippy q. 15. art. 4. in Cor. Quia non facile homo ad peccala reddily ex quo patnam 
experlut etl, 

TOMO 111. t4 
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fawtds; deslwneii^ades, las irraiiigiieBidaidM. las Teiignzas«dM^ai> 
ann en ^ iriboDal de h Penitracik, kxqoa ssiian oostskr ep los pnoMrae 
(iempos, no ane^ra la maldad cod uaa itrandaCM; tan aiha a lodo el 
criatiaoismo, sino qao se contuviena dentn) de sos repahMi, yiOipedioM^ 
tafldo lospecadores qae el aanar do las calpas les oaesta iMiefao> ]gtarda>- 
ran caatameoie la salad, reoebrada con (an grave dolor. Toda taln^, 
vKontomas dificuUo'sainmte «a oomgue^tmte, aloannide,«e gtuariu 
mas cautamente \ 

1 i Por todas estas ■razones, mirad eu&n n^ios son los pecadores, 
quo van boscando los Clonfesores quedin las penitencias £^ciiesl Oeienes 
-estar, que si uno no se lava ahora totry bien en d bafio do la pemtenciai, 
ser^ despues duramente parificado en el fuego del pnrgaiorio: y no sale 
bien la cuenta. Mas suave cosa es limpiarse conaym, que oon jmojfo \ 
Dejemos, digo, estar todo esto: oreeis que se paeden pagar todas las 
deudas del pecado que quedan despnes de la absducioD; creek qne ee 
paeden desvanecer todos los babitos que se contrajeron por ii; creek 
que se pueden impedir eficazmente todas las reeaidas con itanpooe? 
ningun modo podemos llegar al perdon Mem y >entero de los pscados, 
sin grandes llantos y trabajos nuestros *. Y este ba sido aienpre el 
juicio de la Santa Iglesia, que si ahora ba niodado la prictica por noes- 
tra tibieza, no ba mudado los setftimientos, siendo invariable el espiritu 
qne la rige. De aqtri leemos en los GInones *, que para todo pecado 
grave se habian determinado, por lo menos al pnacipio, siete anos de 
penitencia, a imitacion de los siete dias que Maria, herida de lepra, 
estuvo apartada de las tiendas por su -locuacidad tan lamosa: aimqoe 
siendo el mkmo pecado mas borroroso despnes de la muerle de <lristo 
que era antes, se instituy6, qne para satisfaoer por ^1 los cristianos, 
mudasen los dias en anos: y cuando ok decir anos de penitencia, qu6 
habeis de figuraros? Ayunos rignrosisimos: vestirse, ya de ciSamo, ya 
de cilicio: andar descalzos: gastar en oracion mucfaas Wras al dia: abe- 
tenerse de los ungUenlos olorosos, de ir § oabalio, do ir eo codie, -de 

* Greg, in I. Psal. Pasnit. Omni# euratio quantb diffieilius acquirUutt tanib acquiiUa ca^iut 
custoditur. 

* Guerr. S^erm. de Purgat. Suatiut et(, fonte purgarit quam'igM, 

* Trid. sess. H. c. Ad remiuionem plenam^ et inl$gram peceutorum^ iine mtignu fietibui 
noftriSf et laboribus, pervenire nequaquam pottumui. 

* C. Hoc. ipsum 83. q. 2. lu S. BontY. la Can. Pcenit. additU Qrati. ad ealeeiDf dterall. 
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faiir/6 fiwary y rpcwippps #,W®j|e hop^sfa^,; y 

el pe 9 p^ 9 .^Me se J^^bia cpmeif^o pifts j^Qpie, (.ar^lp la penjf,?^- 
i 9 ia 4e a«r rjgprosa ;aquel)jOs ^lele anp^. ji jiiicio del Sacerdafe. 
X »lalguQo espanMo de ,la Japgitpd de semejantp peDitencia, dilat^abp pi 
Jlegarse a la Conlesiop Sacrataeolal, baslaba esto para bacerlp corlar, 
PQmo i (Diaynbro podridp, de la conaunicacion de los fielep. Si olgun^o, 
tmiendo la fmitencia larga, no quiere ir i confesgr, se ha de echar 
de la Iglesia, h<fsla qae se arrepieuta *. Tpl era el aprecio que se hacia 
de la peojlefuda en aqoellos Uempos, en que uaiversalmeote cooocian 
voebo major que ahora los pueblos su grave uecesidad, asi en 6rden & 
salisfacer las iojurias que bizo & Dios el pecado, como en 6rdep a eslirpar 
la jnala cosLumbre, 6 itnpedlr las peligrosas y probables recaidas. Si 
ahora no gusla de esle rigor la genie, ao es porque el caipino del Paraiso 
se ha becbo mas ancbo; no es porque la necosidad de las obras saluda- 
bles y salisfactorias se ha becbo menos grave; la causa verdadera pro- 
viene de que no se conoce la alrocidad del pecado. No hay quien haga 
peniteneia de su pecado, djiciendo: Qu6 he hecho *? Si el pecador en- 
tendiera lo que ha becbo, anteponiendo el querer propio al querer divi¬ 
ne: bacieudose dueno de si,misnio, como si (upra nn soberano en el uni- 
verso, arrojando todos los tesoros de la divina ^gracia, que lezperecid 
con tantas fatigas y con lanta sangre el Redentqr: si dijera sosegada- 
,mente enlre si, qui he hecho ? que he hecho'? JBs posi.ble que yo haya 
side tan perdido y tan loco, que no haya lemido bacer i Dios tanto 
agravio, y baeer tanto dano a mi alma por una pure pada.^ Quien discur- 
riera (vuelvo a decir) asi, bien cierto es que no luviera dihcultad de 
abrazar la peniteneia mas rigurosa por remediar tan grave desdrden. 
Mas porque el miserable, no considerando cosa de todas estas, atiende k 
beber la maldad como el agua, por eso se halla gravado con cualquiera 
peniteneia, por mas ordinaria que sea la que se le impone, como con pn 
peso indiscreto k intolerable. 

15 El priucipe. que descansa blandamente en las salas de su palacio 
y .sale solameple para irse a diverlir a sus jardines 6 ,a sus galerias, no se 

* C. Prxdicand. 2. 2. q. I. V. Graff, decis. aurcar. lib.l. c. ult.—Ineod. c Prsedicand. <S{^uu 
tifnem pcenifentiam longanty ad Confessionem x^enirt noluerit^ ah Ecclesia^ repellendus est^ donee 
rescipiecat. 

' Jer. 86 . Nullut eti qni agal p^nilenliam taper peccato suo, dicens: Quid feci? 

* Quid feci? Quid feci? 
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’^ira coiK los rebeldes qae le arruinan por todas paries sd Estado; Mas el 
prlncipe que sale fuera 4 canipana al frente de su ejercito, y mira cdn 
4us propios ojos, aqui bumeando una aldea, alii derribada una torre, en 
una parte abrasada una tierra, en oira desmantelada una plaza: portoios 
lados, 6 saqueadas 6 taladas las posesiones ;,llenos de eslragos los fosos, 
de sangre los rios, cubiertos de caddveres los caminos pdblicos: todo 
colmado de terror, de lutos, de llantos, de miserable confusion; se en- 
ciende de tal enojo, que no teine esponer para vengarse, cuanlo dinero 
ba recogido en su erario, yaun cuanla sangre tieneenlas venas. Eikom- 
hre arrepentido es hombre que se aira consigo, dice San Aguslin *. El 
bombre penitenle es lo mismo que un bombre airado contra aquella par¬ 
te de si que se ba rebelado a la razon. Pero vosotros noconcebis tanber- 
moso enojo, porque atentos siempre a daros placer, no considerais los 
destrozos que ba causado en vuestra pobre alma esta borrenda rebelidn, 
con que todas las cosas bumanas y divinas estan revueltas. Mas si fuirais 
una por una mirando y midiendo las grandes ruinas de que se trala, no 
seria posible que no entrarais en un vivo celo de restaurar con cuanto le- 
neis vueslro, asi la honra divina, como las propias perdidas. Mas bueno 
esta. No hay quien haga penitencia de su pecado, diciendo: Qui he 
hecho*? 

16 Me direis, que si dejais de bacer penitencia, snplls estas faltas 
con las ihdulgencias. Mas en esto errais toscamente en vuestro dano. Lo 
primero las indulgencias (segun la doctrina de Santo Tomas ') ayadan a 
la penitencia, en cuanto la penitencia es salisfactoria, no en cuanto es me¬ 
dicinal; y por eso para quitar el abuse de los juramenlps, de lasmaldicio- 
nes, de las impaciencias, de las blasfemias, de las recaidas en todo g4- 
nero de inmundicia, no bastan las indulgencias; son menester, como se ba 
dicbo, los actos contraries, las austeridades, las oraciones, los ayunos, 
las disciplinas, y las olras obras que afligen, proporcionadas i la calidad 
y canlidad del mal que se ba becbo, para que sirvan de remedio a qdien 
las tolera, y algun dia tambien de freno. Y ademas de esto, qui4o os ase- 
gura que conseguis estas indulgencias, en que confiados quereis abando- 
nar la penitencia, aunque sea la unica tabla deseguridad para quien, como 

' Ser. 85. de verb. Dom. Homo posnUeni^ $it homo tihi iraseent. 

* Nullus est qui agal poenitenliam $uper petcato iuo^ diiem: Quid foeif 
^ 4. difii. 20. art. 2 . q. 3. 
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vosotros, ha naufragado, pecando? Oireis a su liempo qne lasindalgencias 
DO pueden borrar el reato de lapena, si antes con verdadero dolor no se ha 
borradoel reato de la calpa. Pues cuantas veces aconlece, que se vaya al 
CoDfesormas por uso, dejando a sus pies la piel deuna esterior apariencia, 
coDiola sabeo dejar tambien las vivoras,pero noen ei interior venenode la 
malicia? Bn todo caso, si se detestau los pecados morlales, no se detestan los 
veniales; y asi no se logra la indulgencia plenaria, segun loda su pleni- 
tud. Y cuando se lograse, voelvedesde el principio el desorden que decia, 
que es no querer mas remedies para la culpa, que los delicados, sin con- 
siderar que no son estos los remedios que sirven de bastante preservativo 
para las recaidas. Y esto supuesto, tomad mi consejo. No dejeis por las 
indnlgencias solas la penitencia; procurad anadir las unas a las otras, como 
lo hacen las almas verdaderamente sollcitas de si mismas: j entonces si 
que con aquel aceite de para misericordia, y con este vino de moderada 
austeridad, se cerraran vuestras llagas de medo que novuelvan mas. 

§. II. 

17 Sin embargo, porque la penitencia d^ miedo con solo el nombrc 
d las personas del mundo-, que falsamente la tienen por aquella tierra 
qw traga & m habitadores pasemos ahora a mostrar que no solo es 
necesario el hacer penitencia, sinoque ademasde eso no es tan dificulto- 
80 conoo parece a primera vista. Lo primero la penitencia es un unguen- 
to que se compone de estos tres ingredientes olorosos, oracion, limosna 
y ayano Y la razon es, porque no poseyendo nosolros mas que tres es- 
pecies 'de bienes,'Unos de alma, otros de cuerpo, y otros que llaman de 
fortuua, con la limosna sacriBcamos a Dios los de fortuna; con el ayuno, 
los que le pertenecen al cuerpo, y con la oracion los que pertenecen al 
alma. Y aun en un mismo tiempo combatimos atodos los pecados, mortis- 
ficdndolos en su raiz: con el ayuno a los pecados carnales, con la oracion 
a los pecados espirituales; y con la limosna d los pecados medios; estoes, 
d kis que son parte carnales, y parte espirituales, entre los cuales singu- 
larmente se ctienta la araricia. Por eso, si no podeis ayunar, quizd po- 
dr«8 tener piedad con los pobres, baciendoles limosna, 6 visitor a los 

’ Nam. 18. M^T$rra itta dt€i>rat habitalores sues. 

' S. Thom, loppl. q. 8«. art. 
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elif(irm68 en an liospitil, sirvi^dorlds y consalindolos. T si eista tnt^ri^ 
cordia do os es permitida, podreis saplirla rezatido cada dia'dev6tad4edt0 
mucbas oraciones, oyendo muchas ibisas, bacibndolas decir, ddnftssbb- 
doos y coDiuIgando & lo menos cada mas. Adeiuas de estd, si os eS tlluy 
duro el afligir con aspereza Vuestfa came, no'os serS tail dihcH d firivat- 
la a lo menos algunas veces de vbrias ■‘ecrCaciones permHidaS: dejad pof 
penitencia los juegos, siquiera por algun tiempo: esciisaOS de ii^ ail MiFe, 
a la camera, d la comedia, i la coriversacion; no ^focilVeissalir it diyerli- 
roscon algnno de vuestros companeros iiiaS dgradables; abStbiieoS de 
abogar Ids cijos en alguna niieva curiosidad qoe se encnentre, b de i'e-^ 
ci'ear la gula cob algun manjar mas regalado y mbs raho que se pobga ed 
la mesa. Y (Inafmente, si aun esto i la estremada deficadez de loS Ci'ist^- 
nCs leS parecd demasiado, & Id menos disponeos a tolerar de buerib gaha 
todo Id qde de ciialquier mode fuere menester padecer pdr dti^tii caMbO, 
6 en las /allgas del dficio, 6 CH la ibcomodidad de la posada, 6 eb la 
clemencia de la esiacion, 6 en las otras iribulaciones que os envia el 
Senor en vueslro estado, ofreciendd todo esto a la divina Juslicia por 
penitencia delgravisimo raal que babeis cometido. Doscalidades demirra 
se ballan, iind qod destila espooiabbamentd de Ids brboleSi y dti^ qdese 
sdca a fudrza de varias beridSs. Lo mismo es de la penitebciai bay tlda 
qbe nos Calgamos volunlariamenie, y oira que damos i fiiefta de varies 
golpes debajo del azote de nuestro Padre Celestial, que Id desoarga Sobre 
ndsod’os por nuestro blent y tambieb Cobestos gduerdSde penitencia eb-> 
seba el Saci'Csanto GdhCiliO de TreUtb' que pbddmossatisfacee d la diVitaa 
Justicia, si lecibimos las adVersidadeS don i‘ebdii&fentd de laS mabtas de 
nuestro Jaez, y si las llevamoS contolerancia, sin queja^nos deSO iMages- 
tad, Sido aprobaildo y amatado sb seotencia Cbd las palabras qtie saliettm 
de la boca del Bued Ladron para lantO bieo Silyo. Nosotr&s pddseemes 
jlistatnente, pi)rq'u& ticibmoslo qUe mei'btseh tnUestras obrUs*. El acWSt- 
dor itidlscreio quiere qUe le pagueti en Htbueda escogida: mas el eeree* 
dor amoroso se coblenta con cnalquiera cOsa, con tal que se le pagde. 
Dios es acrcedor bebighisimo, y COmpadeciebdOse de la flaq&e%a db Bubs- 
tra iensbalidad, acepta pOr paga bun bquellos males qiie no.^cogBBiias, 
y se contenta con que de la necbsidad hagamos Tirtnd. MbS el BaSb es, qtie 

* Stn. u. wp. 9. ^ 

’ tnc. %%. A. Ifci juiih.nmniignafo^ii mipimitf. ' 
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«B lugar de pagar la^daadaaaiitiguas cod la pacieneia en laa tribulacMn 
DOS, se conlraen otraa Quevas cod la impaoiencia Si oo caaador biero 
i una fiera, y la fiera horida huye i olra parto, do gaaa ala fiera e) quo 
la ba berido> sIdo quieo la ba cogido cuando baia. Asi sucede frecuea- 
tbiffiamoDte. Dios biere a ud pecador para gaoarle, y el pecador berido, 
mlugar de correr & los brazes de su Seoor, huye mas Icjos de Su Mages- 
tad y se qaeja, y so CDfada, y se lamebta, y le dice a Dios: Que he he- 
ekoyo"! Y mucbas voces tambieo blasfema furioso: de adoode eo lugar 
de quo el Seoor teoga esta fiera que babia berido, la Ueoe olro que la 
balla fttgiliva. Hi^rela Dios, y la gana el demooio. Noes esta uoa fuoes- 
ta desgraeia? Notadr pues, para vueslra enseoaDza, que de dos modes 
BOS podemos cooducir eo los azotes divioos. Podemos aceplarlos cod ple- 
Da resigoacioD de la voluolad, y podemos noaceptarlos *. Si oo losacep- 
lamos, esos azoles do sod satisfactorios, siDO como soo eo si, asi se que- 
dao; esto es, azotes purameote peoales, porque oosotros do le podemos 
satisfacer a Dios cod Io que do es ouestro. Si los aceptamo9„ esos azotes 
se baceo, de peoales, satisfactorios, porque oosotros, coDformaodoDos eo 
ellos COD la voluotad de Dios, hacemos que esos azotes se bagao, como 
elegidos por oosotros mismoa, in equivaleotes a los elegidos. No es, pues, 
graode looura poder eoDseguir que estos azotes, que necesariameDte ya 
se bao de padeeer, seao tae satblaotorios como Io fuerao las disciplioas, 
las cadeoas, los cilicios, el dormir sobre el duro suelo, y por una n4cia 
igoeraocia dejar que qoedeo nada mas que peoales? Apreoded, catolicos, 
i sacar fruto de las adversidades cuando vieneo: y Io aprendereis faoil- 
mmite, si las recibb de las manos ipismas de Dios. Y aun esto bara que 
las lleveis de muobo mejor gaoa. No estard por ventura sujeta d Dios 
mt alma*? E\ corlcsano, que berido de improvise coo una dura pel la de 
nieve, se oBciende eu enojo, si al revolverse mira que quieo se la tir^ no 
fb4 otre que su prinoipe eDmascarado, se ioclina luego d aquella mano 
magestnosa que le hirid, y recibe el golpe, no como ol}ra de agravio, 
sinp «b favor. 

18 Pero si m la aeeesidad de bacer peniteBcia, ni la fadlidad de 
practicarla, «s persuade & le quo es vuestro bien, no tengp otra cosa que 

' iBStit. it nr. dWii. g. lUud 

* Thom. foppLqi IS.art I. 

* PU\. ii, Beo indicia erii MUmtLmtaf 
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decirbs, dino que habeis heebo muy mal en peca];. Era caeiiester que 
estos tan delicados, que no tienen corazon para padecbr, ni por Dios, ni 
de Dios, no conlrajesen, pecando, la deuda que ban contraido. Pero 
abora, que no solo la ban contraido, sino que la ban contraido eon 
tanto esceso, es menester que la paguen: si, digo, no bay teniedio: 
es naenester que la paguen. Piensas, hombfe, que has de huir td el 
Juicio de Dios *? Hombre pecador, qub crees tii? Que bas. de durar 
sieropre despreciando a Dios, sin darle jambs con to pena la bonra qoe le 
quitaste con tu culpa? Sabe que te enganas mucbo. Td discorrcs como 
quien eres, esto es, como ignorante, que poco capaz de las cosas divinas, 
no conoces ni la Magestad del oltrajado, ni la maldad del ultrajador: 
de adonde tus pensamientos estan mas distantes de los pensamientos de 
Dios, que la tierra del cielo. Es posible, que viendo tb en todos los lu- 
gares tan espantosos ejemplos de la severidad que Dios muestra contra 'el 
pecado, tu solo entre todos te determines a creer que no bas de esperi- 
mentar lo que ba esperimentado y vb esperimenlando todo el genero 
bomano sin interrupcion? Mira qoe cuando piensas tb que la misma Jus- 
ticia estb lejos de ti, puede ser qoe la tengas ya sobre tus espaldas, y 
que aunque no la vbs, ella te alcancepara acortarte la vida, en pena de 
lo que abusas del tiempo de la peniiencia, modbndolo en ejercicio de 
soberbia y desenfrenamiento. Piensas, hombre, que has de huir el Juicio 
de Dios Abora sera tu juicio de bombre, si te dispones b bacer peni- 
tencia; porque Dios te deja abora b ti el jozgar, y te deja tambien el 
ejecutar la sentencia por medio de una volontaria afliccion moderadisima. 
Mas si no conociendo el benebcio qjie te bace, dejas pasar este tiempo 
sin juzgarte b ti, y sin castigarte, Dios entrarb b ejercitar'su jurisdic- 
cion absoluta. Y su juicio no serb juicio civil, como abora lo seria el tuyo, 
qoe.serb criminal, que no se compone con dinero, sino qoe quiere sangre; 
y sera juicio de Dios, esto es, sumamente estt’ecbo y severo, a propor- 
cion del 6dio que tiene Su Magestad al pecado. Y la sentencia de este 
Juicio Serb sentencia tambien de Dios, esto. es, digna del Brazo Omnipo- 
tente que la ejecula. Piensas, hombre, que te has de eseapar del Juicio 
de Dios Aqui no bay lugar para la buida. Pdsote delante el aqua y 

Rom. 23. Exisiimaif homo^ quia tu effugies Judicium 

* Exislimag^ homot quia tu effugies Judicium Deif, 

• BaHslimtii, Komcs quia tu effttgies JUdieium D%i f • 
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el fiiego: echar&s mam & lo que quisieres *. 0 llorar en este tnondo 
por breve tiempo. con los penilenles, 6 arder en el otro por todos los 
siglos con los condenados. Gada uno elija: mas pienselo primero bien, 
porqne la falta qne se comete en est% eleccion, no liene remedio. No hay 
correccion para el error *. 

* Eecl. 45. 47. AppoiuU tihi aquamet ignem: md quod volueris porrigot manum tuam. 

* Non est eornetio errori. 
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DISCURSO XX. 


Sobr« el ayuno. 


1 Un pobre principe, derribado violentamente del trono, en nada piensa 
mas qae en el camino de volver i subir i 41. Envia luego’ solicito i le- 
vantar gente en los pueblos conBnantes para este efeclo: se coliga con los 
mas poderosos; despacha embajadas basta i los mas distantes; y no des- 
cansa un instante dentro de si, resuelUsimo 4 no querer mas que una de 
eslas dos cosas: el s6lio 6 el sepulcro. Y por qu4 cansa no llega a tanlo 
tambien cualquier bombre en su grado? No es principe por su origen, 
investido de Dios del dominio de todas las crialuras inferiores; y despues 
del pecado, despojado por viva fuerza? Por qu4, pues, no medita conli- 
nuamente el modo de volver a su puesto antiguo, recobrando todas las 
ventajas perdidas? Es esto acaso tan dillcil qde no podemos aspirar con 
suma alabanza 4 alcanzarlo? Lo cierto es que qo lo tuvo por tan dificil 
San Basilio, el cual nos ensen6 a descubrir juntamenie el mal y el remedio 
cuando dijo: Por que no ayunamoe estamos desterrados del Paraiso: 
ayunemos para volver '. Porque nuestro primer padre no observ6 la ley 
de la abstinencia,* que se le habia impuesto, nosotros sus hijos, con 41, y 
por 41, somos escluidos del Paraiso de la inocencia. Ayunemos, pues, y 
asi volveremos 4 nuestra patria. Ayunemos para volver *. Quiero, pues, 
guiado de este Santo Doctor, haceros ver en este Discurso, como el ayuno 
bien practicado nos vuelve al puesto de donde caimos en el Paraiso, 

' Horn. 4. de J«ju. Qaia non exulamut d Paradito: iojunomuif ui roooriamnr* 

’ Jejunmuit ut r$eertatmir. 
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coando lios hanamUf efi uA panto despojadoa de la jastlcia qua so tialtnaf 
original. , 

2 Trea p^rdidaa latnairtableia faoron laa quo sanatoos, cat6licoa,'de la 
.desletoplanza de nuAairo primer padre. Perdimoa la gracia pof la rebe- 
lion del alma a f)ios! perdimoa el domiflio de nosotroa miamoa por la 
rebelion del coerpo Al alma: perdimoa to InmortaNdad pet la gnerra 
inteatina que se le\^anta en nosotroa entre los hamores eontrarios que noa 
componen, sin que el alma paeda tener ^a virtud de tenerloa en paz 

Si yo 03 probare qbe et ayuiio realaUra sUficienletBenle estaa trea pkdidaa, 
no os pi^obarA al miamcr liempo que os vUelve al pneslo antiguo de to. 
jnaticia perdida? Gomencemos, pUes, por to reaiaUracion de las pArdidas, 
para deapnes bajar A to pr^etica de ejecutar lo qne toa restanra. 

§. I. 

3 Si qtlien ba ballade an amigo rerdadero; no ba hallado, aegon el 
S^bio, menos qUe iia IbsOro *, qne tesoro no babra ballade quien (ieUe 
por amigo i Diost T A to verdad le tiene por amigo cualquiera que no 
tiene pecado alguno mortal en su alma, siendo el peeado solo aquel ladron 
odidso que dOsde el principio nos rob6 lanlo bien, y que vuelve k renovar 
sus hurtos todas las vecea qUe volvemos A darle nuevo bospedage en 
nuestrO corazon. El ayuoo se baee medianero para tolver a.eslablecer 
esla divina amistad, coosiguiendo felizmente el concordar la's partes, aun 
en los casos del rompimiento mas desesperado. T veis aqui testaurada to 
pArdida de to gtacia. V^se esto ctoramente en los niniritas, que por 
este medio del ayuno consiguieron tan toeilmente el pardon, aun despues 
que el Seftor habia empefiado su palabra de que los babia de destruir al 
cabo de cuarenta dias. Predkaton el aymo, y se cempadecid el SefKir 
de hacerles el mal qne habia dkko qne les habia de haver y no le hiso *. 
Pero lo que es mas digno de obsertacion es ver el modo con que renueva 
el ayuno esta amistad. Que dije solamente renueva? La bace preciosa, to 
acreciettta, la perpettia. Aytata potqaepevaste, dice San JuanCrlsdsiomo: 

' S. Thom. 2. 2. q. art. I. 

* Eeci. i^. 14. Qui ihvenit HlUPif itivetiit ihesaurufn. 

• Job®. 3. Prafdicaverimt je^WAium^ $t miterlut est iu^t Ibeutut 

fuercU, ut fmret eit, 4t non fieit. ’ » 
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Aytma, para no peear: Ayuna, para recAir: Ayuna, para qu$ no se 
pierda lo que has recibido *. 

4 Lo primero^ poes, el ayuno qaita los impedimenlos de esta divina 
amistad, qoe son dos, la culpa y la pena: disponiendonos para recibir la 
gracia santificanle^y salisfaciendo por las deudas que dej6 en nosotrosel 
pecado. Ayvna, porque pecaste*: y asi esta paz se ajusta con gran 
reputacion de la parte de Dios, & cnya Soberana Justicia se dan por me¬ 
dio del ayuno las debidas satisfacciones necesarisimas, para qne la 
amistad rota entre los dos, vuelva a su primer grado. ¥ este es puntoal- 
mente el motive que impele a los verdaderos penitentes a afiigirse h si 
mismos, quitindole.a su cuerpo, no solo las delicias, sino ann los ali- 
mentos: es el deseo de darle al Senor aignna recompensa por sus pasadas 
desobediencias. El coral se endurece h la vista del cielo. Asi ellos, con- 
templando por una parte la paciencia divina en el aguardarlos al arre*^ 
pentimiento, y la piedad en el admitirlos; y considerando por otra la 
denda que babian contraido temerariamente con la divina Justicia, mo- 
vida ^ enojo, conciben aquella preciosa dureza contra si mismos, y aquel 
rigor bienaventurado que los hace despues tan estimables en el Paraiso. 
Ayuna, porquepecaste. 

5 Ayuna, para no peear No se contenta el ayuno con entrar por 
medianero entre Dios y el pecador, para ajustar la paz. Ademas de esto 
la quiere asegurar para que no se rompa con tanta facilidad; lo cual su- 
cede, pues con el ayuno consigue el alma de Dios un mimero mas consi¬ 
derable de ayudas ebcaces, que le sirven como de guarda a la gracia 
santificante, y la hacen un reparo mayor, reforzandola por todos lados. 
El ayuno, dice San Bernardo, no solo borra los pecados pasados, que 
eometimos, sino que embarasa los futures que podiamos cometer *. El 
^guila no se pone blanca jamds, basta despues de haber ayunado cons- 
tantemente": del mismo modo la candidez que goza el alma, asi por la 
inocencia como por la penitencia, se le debe mucbo al ayuno, que intro- 


* Horn. I. de Jejo. Jliijiciui, qUiap§€catli: JqjuHa, ut nonpoeeot: JnjwMy lU aecipiat: Jijnna, 
permaneant, quw aeeepisti, 

* Jejuna^ quia peeecuti. 

* Jejuna^ ut non peece$, 

‘ 8cnn. 4. de Quadr. Jejunium non iolum delet p^eeata prmtorita^ qua eommUimuti tad, ei 
repelUt futura^ qua committere poteramus. 

' Pljii. 1.40. t. 4. Alhsseit inedia. 
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idueie tin Mid aqnel tan bdritansn lustre^ y se lo consnrva. Ayuha, po¥qiie 
<pecaste : Ayuna, pdra nopecar *. 

■6 a4y«??a para recilrir *. No se eneierran aqoi las obras del ayund. 
Antes para mayor solidez de la amtslad ajustada entre Dios y M bombre« 

- llegan a tanto que bacen al alma mas rica y mas respetable que era antes 
de la culpa. La plata, cuanto mas duramenle es golpeada, tauto se pone 
inas resplandecienle. Con arte semejante nos trata el ayuno, atento d 
enadirnos an resplandor mas lino de perfeccion con ios mucbos m^ritos 
que DOS obliga i amoutonar. 

7 Finalmente, ayuna, para que permanezca lo que recihiste *. El 
ayuno no juzga por mucbo el babernos inlroducido en el corazon tanlos 
ddnes, si tambien no nos Ios conserva. Si sucede que las yerbas oloro- 
sasse planten en terreno f6rtil, 6 grueso, no espereis que conserven por 
largo liempo la fuerza de su olor. Del mismo modo, si la gula tieue el 
cuidado de tratar regaladamente nuestro cuerpo, y de ilenarlo demasia- 
damenle de comida, no creais que os durarau mucbo tiempo aquellos 
bienes, que por medio del ayuno os introdujo la penilencfa. Estos terre- 
nos humedos y abuadantes de vapores crudos, no son a prop6sito para 
albergar la virtud, sino para alojar a su perseguidor mas jurado, digo 
al demonio, de quien sabemos que es propio descansar con mucbo gusto 
en tierras pantanosas. Duerme & la sombra, en lo secreto de la caiia, y 
en Ios lugares humedos *. 

8 Qu6 mas? Tiene el ayuno tanto poder con Dios, que no solo re- 
nueva, da estimacion, acrecienta, perpetba la amislad entre Su Mageslad 

y el bombre, sino que ademas de eso dispone al bombre para que pase * 
de amigo simple a familiar may intimo. Observad, que Adan, despues 
de haber comido el manjar vedado, que es lo mismo que decir, despnes 
de haber roto su ayuno, huy6 de la car a de Bios’ll y que Mois6s, des¬ 
pues de baber aynnado, le pidi6 que se la descubriese. Si he hallado 
gracia delante de Vuestra Mageslad, moslradme, Seilor, mestro ros¬ 
tra *. Y ^ manera de una nube, investida del Sol Eterno, qued6 tan res- 

* quia peccagH: JejunOt ul non peecet.' 

’ Jejuna t ui aeeipiat. 

* Jejuua^ ut permaneant qua aeeepigti. 

* Job. JO. i6. Sub umbra dormit^ in geereto calami^ in locig humenlihug. 

' Gen. 3. 8. Abgeondit ge h facie Domini. 

* - Exod. 33. 13. invent gratiam in congpectu tuo, osiende mihi faeiem iuam. 
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qu/e.4|m<iWp, biea4spB)illQ» 

No pudo am conlemplar conslantmml^M jfw^t 
dpu^bk trftfadp ly mf 9J>r4o *: J&ne «w?iigwa. poo^eiaciqp d« 

T^rtoli^pq. I^ pripqtios Jos prkpqrps qpt 

qpjeaijierop sus ipoviipiieBtps, 1 | 0 $ pritperos qaeipvpstigproR<«mppclida8, 
,lc«s pruDQrps que advirlierop shs Jpfliqqs* fwsrop Ips ogjpcios *: pabpis 
pPr-que? Porqpe siendo aquel por la wapor parte despejado y se~ 
reno, les daba uoa cooUpiaa oportuiudad de mirarJe cod alencipo. Vosotros 
decis algunas veces, que no sabeis medilar las cosas del Paraiso, pi Jos 
joflujos de la gracia qpe Dios dprraoia sip cesar sohre vuestras almas, y 
esla dispueslo a derramar. Yp os creo al instaote. Cdmo se ba de cop- 
templar d cido por enmediode tapias aiebjas, de laotas nubes, y laotos 
vapores gruesos como eevia de continuo a Duestro eateadimiento nuestra 
gula? El ayum sublima al ^endimienlo, dice San Agostin No es poco 
que DO pierda totalmeole la f4, el que tieoe por blauco el coDteatar sola-* 
meote la caroe, apaceotarla, bacerla fpliz. Poco a poco se llega A do co- 
pocer (uas Dios que su cuerpo: y a, vwerar por deidad & su vimtre *: 
y loda ol alma, fiDalmoDle, pareceque se reduce i su paladac. P& arca¬ 
des nuestra alma, en viendo este manjar liyerlsimo *, dijeroD los he« 
breos descoDleotos cod taDlo mapa: alribuyeodo el hastlp, no al septido 
del gusto, Siuioa la piisma alma, que solamente vivia eo eljos para delei- 
tarlos, y que casi mudada ea brutal, no les represeolaba piayoresbiepes 
que ullas, que caldepas, que cazuelas de caroe biep gpisada ea ^s epci- 
pas de jEgipto. Reparad de qu4 forpia se disponian los Santos para saber 
• las cosas celesliales. Sus ayunos eran coDlinuos y sus refeccioops mas es- 
caaas y mas escrupulpsas que cualquiera abstinepcia nuestra: basta tener 
por gran tormeplo la pecesidad de nulrirse, y banar $p. pan con amargos 
JIaotos, .antes ,de reduoirse a gustarle. Avleis ^ue eama, suspjiro, y mit 
ruyidos son como el ayu» que imnda *. 

9 Abpra, volviendp ^ lasepda; qpe ospareceA vosolsps, .oal^cps. 


' Exod. 33. 35.—Tertul. de Jejun. Tie ipivtm quidem Moytem Deo paelum^ conetanfer eonUm-- 
plqri valeret pinguior populus. 

’ Lncian. Dial, de Astrol. 

° Ser. 230. de Temp. Jujunium menlem tuhletat. 

* PhiHpp. 3. 49. Quorum Deui, oenier eet. 

* Numer. 24.5. Tiauseat anima nostra super eibo isto leoissimo. 

* Job. 3. 24. Ante quam comdam^ susptro, et tanquum inundantee aqu9^ tic rugitui met. 
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dlmirable dd la^oBci para .peslMnain ki>:piia)0iir pirdida 
qiift tetctuofrda'b idBiiiHtad di<ria^ ^ed, lpiMs< qae DO CB jateDoa efifua 
(para iHacdrila aepiida^ qos ea el de Jiosatroe 

pw Ja rebelioftide la caroa alJespiritu. El tfpmo tswfetm-iu frdpia aiiriie 
<ai aip^t/a, idwe Saa Aguatia *. ¥ para . caBeoer qae «s (veHlaiviBotafiU 
qoe ai TOOobaar cete^doniBio perdido,.se reduce 4 estas dps (^s. Sb/re^ 
y absteftte *, esto es, & baeer que uueslro cwarpa toleee io que es^Mae- 
aario para ririr nrtaosameQte, y qne ee abslmga delo que lees repog': 
uaate. Lo udo y k) olro ae eonsigue facdoieuie coo el eyrna. ¥ eu coanto 
al safrir, l«s que se 'llraau d todas boras de comida, soa ceme las nayes 
de earga, iub^biks para e<MBbaUr por el peso: pero los abstiaeales eon 
parecidosi los nauios de guerra, que ooitieflen i&as denlro, que armasy 
urwados, y por eao eslw dgil^ para voilvefse a todo yieDte, y si donole 
rptiera que se mirau sen i mauera de una forlaleza real, son tambien ana 
feilaleaa anovible y manejable, que corre a dende qviera que es did. 
E$te fifMro de demonies, dijo el Senar, no se echo mas que con oracion 
y ayuao *. Gste linage taneaaligBO de diablos no se ahnyenla ni sc'veiiee 
•mas que con dos oosas: con la oraemn y con el ay uno, Aqui <se isligan 
loe espositeres en ballar la razon, por qa6 ipara <yenoer & los demonies, 
«e reqorere, adem^s de la oracion, lamyea el ayuno, antes que las etras 
obras de piedad. Pero Santo Tomlts la encontrb bien profunda. Coanto 
el adaaa se leranla >iua8 bacia Dios, tanto, dice, se hace mas formidable i 
los dem<mios *. Masa esta eteraoion tan neoesaria la iwpide la gravedad 
de la came, apacentada con abundaoda, conforme i aqoello: Atended 
tosOlros, no se graven mestros corasones con la glotoneria y la em- 
briaguex *. Para oonseguir, poes, esta elevackm, se reqoiere el ayuno, 
qne solopnede oonservar la came ligera. Yeis, poes, aqui como por so 
medio se bace terrible el alma i sos enemigos, combatiendo con on 
aliento superior i sos foerzas acoston^radas, y obligdndolos i una buida 
vergoiKosa, cuando estaban mas sobmbios por la resisleocia fetiz qoe 
babian hecho ddos mas poderosos exorcismos. EstegHero de demmos 
no se echa mas que eon la oracion y con el ayuno. 

• * Ser. S30s de Temp. Jejunium propriam carnem ipirilui tubjicU, 

• Suttine, et ahstine. 

• Matth. 17. 20. Hoc gmui dcemoniorutn non ojitUnt, nisi ini>ralione $i jnjmio. 

• InMatlh. c. d7. 

‘ liuc. 11.. 34. d \ne forl^ jrraowUtif eorda stra in erapuln et shri4(ate. 
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' il Oi*! ¥ <00 issio est» : nMf si la oradoo! eb Ei^idn ihaa^ 

'ineli paca TOBcen; no esrceeible oti^ta fiierza>redbe:pa^a!estb dday.uaov 
liM OTKiicion es~> buena eon el aymo :le dije el Ai^ iih'Saoft; Yiejp 
Tobiasw ^ra oxpugnar una'plaza, no baata akar las batorias, es; oaeneft- 
ler, adem^s de eso, haoerles al rededor otro rapard: de^otra maoera, 
antes de llegar'^ abrir brecba en la muralla, ser^ti eo breae, 6 descabal- 
gadas, oclavadas de los siliados. Por qoS, paes, os qoejais cada diai de 
qae vuestras oraciones no son eficaces, de que llamais y nadie os res- 
ponde, de que pedis y nadie os da, de que tocais y nadie se llega a abri- 
ros? Por qud estais diciendo cada dia, que el cielo para vosolros se ba 
hecbo.de bronce? Vuestras baterias, catdlicos, no abren brecba, porqoe 
no las fabricais al rededor el reparo de la abstinencia, de adonde nace, 
que vuestros contrarios eluden todos los golpes: y que vosolros mismos, 
perdido el 4niino y la atencion, dejais al fin la empresa cooio iooposible. 
G6mo consiguid el Profela Daniel malar facilmenle aquel dragon que se 
hacia adorar de tanlo pueblo en Babilonia? Lo consigui6', echando antes 
en tierra al idolo ostenloso, debajo del cual se babia ido i esconder. 
Destruyo a Bel, y mold al dragon Asl lo bacian los Santos: y por 
eso les era tan facil el triunfar del enemigo, porque primero se volvian 
contra el idolo: esto.es, contra su cuerpo, debajo del cual se esconde 
siempre el maligno, y se hace fuerte. Mas nosotros, que no queremos 
dar al idolo un goipe, ni aun afuera, por no afligir eu cosa alguna a 
nuesira came, no es maravilla, que en lugar d.e veneer seamos condena- 
dos 4 gemir bajo la tirania detestable del diablo. Y 61 nsa con nosotros 
de aquella astucia de que se vale el dragon .para veneer al elefanle: y es 
aguardar a que el elefante est6 bien apacentado, y asallarle, tan pesado 
con la comida, y derribarle. La tenlaci(m que se levanta contra un-hom* 
bre armado con el ayuno, es una tentacion desarmada y fiaca *; y el 
demonio, que enlonces viene contra nosotros, es un.enemigo, que al mi- 
-rarnOs cae de repente, 6 se relira. Ayunando nosotros, liene hambre el 
diablo, que siempre se harta de nuestras eulpas, dice San Pedro Criso- 
logo De aqui es, que el primer mandamiento que le di6 Dios al bom- 

* Bona est oratio cum jejunio, 

* Dan. U. 24. Bel destruxit^ el draeonem inlerfeeili 

' S. Leo. Ser. de Jeju. Tenlatio inermis el inefficax. 

* *Ser. 12. Jejunantibus nobi$ diaholm eturil, q^i noilrit $mper $aluralur ex eutpit. 
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bre, dice San Basilic, come *00 genero de ayuno, 6 par lo- menos de 
abslinencia. Aian recibid aqud primer preceplo de no comer del drbol 
de la eienbia del bten y del mal. ¥ este, es ley de abslinencia y de 
ayuno Y de at{Ql es laiiibien, que la primera tenlacion contra el hom- 
bre para detribarle, fu6 de qne violase esla ibisma ley de la abslinencia *. 
De snerle* qne si no estamos ciegos, podemos conocer claraotieirte, cu^n 
grande arma ea aiempre para oosotros el ayuno, y cuanto espanla al 
infierno. 

f t ¥ con eslo ae baee manifieaia k fuerza que viene del ayuno para 
aUfrir, cuanto es inenesler en el trabajoso ejercicio de la virlud. Y aua 
es mas manidesta la fuerza que nos d^ para que nos abstengamos de 10 
que no es menester: pues por el recobra el alma facilmenle las riendas 
que el apetito, como caballo desbocado, la habia sacado totalmente de la 
mano. Que es nuestra came sin el ayuno? Es un pez en el agua: mas 
con el ayunn, es un pez sobre la ribera. Aquelpez tan desmedido, que 
dentro del rio Tigris, amemzaha trdgarse a Tobias, sacado & lo seco, 
comensd luego a palpitar NO hay; pues, que exagerar lanlo la fuerza 
de las sogestiones interioms, pues no es tan didculloso el arte de veneer' 
las: y es qiiitar la came de eOmedio de las demasiadas delicadezas, y 
sacarla con la abslinencia a lo enjuto, donde perdido todo el alrevimiento, 
comenzara d palpitar, y alro^adas las armas, pedira pBz. SaNd como de 
la mantectt su maldad *. Las mas veces, la maldad de la gente proviene 
de esta demasiada gordura, no queriendo negarle al cuerpo nada de lo 
que -pide, aunque a manera de sfervo mal acostumbrado, cuanto esta 
nutridO'cOn mas regalo, tanto se hace mas rebelde a su amo. que 
alimenta delicadameMe & su siervo desde la puericia, despues le espe~. 
Hvientard contwwiaz®. Si el ckiOno no le esperimenla rebelde cuando le 
esta acariciando, le esperimentara lal despues, esto es, en la ocasion, 
de suerle que cuando vengan a competencia la ley de Dios y la satisfac- 
cion de los apeliles rebeldes, querra el cuerpo que la ley de Dios vaya 

* Orat. de^ Jejuti. PritMm ilium prmeeplum acekpit Adam, ne de ligno scieniim honi et mali 

ederet. Hoc autem JejuniiH abHineniialex est. • 

* Gen. 3. 

' Tob. a. 3. Ecce piscis immanis exivil ad de^orandum cum: arla^it euM itt sideunl, H pal- 
pitare capit ante pedet ejus. 

‘ Psal. 72. Prodit, quasi ex adipe, iniquiias corum, 

* ProY. 29. 24. Qui delicali d puerilia nulrit servum suum, poslea senliet eum tontumacems 

Toaio 111 1 2 $ 
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abajQ, yila iqa&era deun azor barto, na oir^ ja v.az de so aanojr. 
Grueso, pingUe, dilatado, dejd a Digs Criador *. Do aqoi as qjue 
quiera Saato Tomas, qae considereqios dos ayqnos, El gymo del ayum, 
y el ayuno del que ayma El ayyno del ayum { qqe es el ayupo de 
cnalquiera que esta eo ayuoaf) de saerle, que eonsiate au aquella simple 
negacioQ de eomer, que no dirjgida pqc el bomhre a alguo fin, flip se 
puede declr que es viriud ni vicio. Maa pur el contrario el gyum dfl 
que ayuna (que es el ayuno del que quiere ayunar, esto es, sequiere 
privar de prop6silo del manjair por fin b.ouieslu) este, anade ^ Saqto, 
es ac(o de virtud t^n necesario, que cae ba\jp precepto auu natural: y 
esto sucede principal(nente en los casos en que es el medio wao prinuipal 
para inopedir la culpa, y para veneer las pasiones desordupados, levanfar 
al ajma de las cosas lerreoasi y bacerla eapaz de las celestiales Y por- 
que es tal este reaaedio en |os qias de los bowbres, y quiza ea todps: 
porque todos tropezams en mickat cosgs por eoo,^^ prosigue el SanAo, 
fue menester que lalglesia determinase algupos diaa parttcidaresi euqae 
tpdos se valieseo de el: de adopde es, qvg el qpvna «n ooqtun c»e 
preqepto de Ig ley de Ig ngtwaUza, y solame^te la detaemn^ion del 
iiempo y de otra$ cireunsttmeiofi, cae baja precepto del dereeho po^, 
sitivo ®. 

Ppr eso eo esta parle enfre el alioa j el coerpo la guerra es 
justa: y no puede el qtM^arse, pues asi vieoe el aUna a rubaUr fuerza 
eon fuerza, lo cual es lieito Cuapdo la c^asa de wi yeeinp arde toda, 
me permiten las leyes qoe la epbe eq tien^a, per miedo du que el fiiegp 
no preqda prestp en la mia- Pues por qu4 no se le pternailjra tambien a 
mi alma el derribar el euerpo epn ayunps, con disciplinaa. y eotn seme-^ 
jantes penitencias, pues esta todo ardjendo en llamas de coocupjscenuia 
dpsreglada, y esta ya cejrcanisiqio a investir eq el alma Squel ipcendip 
que el ppr si, qosolp no es a propdsito para apagar, sino que antes es 
aepwodado para nqjtrir ? Es yerdad que este coerpo mianu) es nostra 


' Deut. 22. is, IncrasiatuSi impingualui^ dilalalus dereliquit Deum factgrmjm^m,. 

* S. Thom. 2. 2. q. U7. art. i. ad 3. Jejunium jejuni^ et jejunium jejunantU. 

' S. Thom. 2. 2. q. UT. art. 3. in Cor. 

* Jac. 3,2. In multit offendimut omnes, 

* Jejunium in eommuni cadit iuh praeeplo legii nalura: determinalio temporiSy et cadit tuh 

praoepto legU positive. -* 

* Licet vim vi repellere* 
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cas^- Mas que o^cedad fuer^, que por ecbar ^bajo el techo de la c^sa 
qae buipea, porque ea nqestra, dejaremos qae abrasaseo las llamas con 
ella la persona que se balla sana y -salva ? Yosotros decis: No pnedo 
ayonar, porque el ayuno medebjiita la vida, y me mahrala el est6mago. 
JfOiS no es mejqr (qs rqsponde San Gerdniroo) noesmejor que os duela el 
estdmagq, que ojma^ No ef mjor que os flaqueen los piis, que la hO” 
^nlqs esbien que os debUiteis: e'sto es quilarle los socorros 
a| miemigo: y por eso sqra tambiep eslo para vosotros expugnar con el 
hapabre aquejla plaza soberbia, que may forlalecida de armas, se con¬ 
serve firme, m solamente en las llamadas corteses, sino aun en los asal- 
toa. Humillaba con el ayuno mi alma En todo caso, 6 vosotros no ba-* 
llareis a la liviandad acompaSada del ayuno, 6 yo dire que este es un 
mdnslruo novisimo, lanio son, no solo estranas, sino imcompalibles sus 
partes. Tuviirasepor mdnstruo la deshonestidad sin la gula*. Loordi- 
nario es lo que insinuo el Aposlol, cuando al ayuno le di6 por la primera 
companera la caaikiad : Enhs ayunos, en la castidad, en laciencia, en 
lasuavidad* ; porque sin Ceres y Baeo (segun el c^lcbre dicbo de San 
Gerdnimo) esta fria Venus *. Eslo es (dice Santo Torois) por la obsli- 
neneia de la oomida y de la hebida se entibia la lujuria *. ' 

4.3 Yeis aqui, e6mo el alma con el ayuno se bace fuerte, y c6mo 
recobra el dominio perdido por la rebelion de la came, precis^ndola 4 
sufrir lo que bay duro en la virtud, y 4 abstenerse de lo que bay dulce 
en el vicio. ^ueda que restaurar la Ultima p4rdida que se bizo en el Pa- 
raiso, yes la p^rdida de la inmorlalidad. En cuairto a esta, el ayuno no 
tfps' bace inmortales en la vida presente (porque esto fuera perpetuar 
puestras miserias, no remediarlas) mas nos merece la inmortal idad en la 
vida folura: y en la presenU tambien nos alarga el vivir, cuanto es bas- 
tante para alargaroos la ocasion de mereeer, que es el iinico bien por 
que es apetecible esta miserable vida que tenemos. Muchos ban muerto 
por la gloloneria, mas quien es abstinente vivir & mas Oid con cu4n- 


' JfMtb fMliut ttpm^eh^ dotere ^uam mefUmj grput^i vtt/niUare quam pudicitiam, ' 

* Psal. 3-1. 16. Bumiliabam in jejunio animam meant. 

• Monsirum haheretur lUiido fine gvjla. 

* 2. Cor. 6. 5. In jejuniis, in chaslUale, in seienlia, insuaoilate. 

‘ Lib. 2. contra Jovin. Sine Cerere el ffacco frigei Vmus. 

• S. Thom. 2. 2. q. 147. art. 1. in Cor. Id est per ahslinentiam ci6i, et potus tepeteilluxurid 
’ Eccl. 37. 34. Propter erapulam multi kobierunt: qui autom nbitinens etlt adjieiet ^itanii 
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ta claridad habla el Espirila Santo. Grande estrago bacen en la vida hu- 
mana las bambres, mas no tan grande como las deraasias en la comida: 
por lo cual sepuede decir, quelos alimentos se nosconvierten en venenos, 
reduciendonos ^ tal estremo, qne de ningun otro enemigo tenemos mas que 
temer que de la comida abundante. Han llegado nuestras costumbres & 
estado, que el hombre principalmente muere por la comida *. For eso la 
regia segura de prorogar la vida, es la abstinencia, dice elSenor. Quien 
es abstinente, vivira mas *. Elio se ve, que en las familias religiosas, 
entre las cuales se praclica mas la sobriedad, la tolerancia y el ayuno, 
esla Vida mas larga, y se pasa con mas felicidad la vejez: sucediendo, 
que las austeridades que lanto temen los delicados, le sirvan i nuestra 
vida (como las angustias de la prensa & la plata) para alargarla. 

§. II. 

\ 4 Pero veo que no podeis conteneros mas sin contradecir b mis di- 
cbos, oponiendo, que si el ayuno ba becbo otras veces estos tan grandes 
milagros, es menester decir, que finalmente ba perdido la fuerza, pues 
‘en nuestros dias, ya todos ellos ban cesado. Se aynna las vigilias, se 
ayuna las cuatro temperas, se ayuna la Cuaresma, qUe es tan larga, y no 
por eso se esperimenta qne el ayunar, aun tan repetido, tenga virtud ni 
de restituirnos la inmorlalidad perdida, ni de sujelarnos el apetito rebelde, 
ni de volvernos b poneren la posesion antigua de la amistad divina. Yo os 
aguardaba aquipuntualmenteparapoderdesenganarosunavezde prop6sito. 
El ayuno, que obra tantas maravillas, no es cnalquier g^nero de ayuno, 
sino un ayuno especial, un ayuno escogido. Por Centura es tal el ayuno 
que elegi *? El mandamiento que nos pone Dios de ayunar, nos lointimasu 
Profeta con estos t^rminos expresos de sanlificar el ayuno. SantifUad el 
ayuno *- Y en que consiste esta santificacion, que es como el alma de la 
abstinencia que se pide* y a que sirve el ayuno como de cuerpo ? Consis- 
te, segun Santo Tomas *, en ires cosas constitulivas de cualquiera Santi- 
dad; en estar limpio demal, en eslar firme en el bien, y en estar diputa- 

’ Plin. 1. 26. c. 8. Ebque mores venere, ut homo maxima ciho pereat. 

* Qui dhstinens est^adjiciel^Uam. 

" Isai. 58. 5. Nunquid tale est jejunium quod elegif 
Saneliflcate jejunium. 

* S. Thom. 2. 2. q. 81. art. 8. 
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do para lahoora divina: qoe es lo que forma lapr^tica destinada para, el 
segando panto. 

15 El ayuno, paes, para ser santo, debe estar primeramente limpio 
do mal, esto es, so debe bacer en estado de gracia. El incienso en un- 
landose con lodo, no huele ya, sino biede. Pues c6mo ha de ser agra- 
dable en el acalamienlo diyino aquel sacriiicio, que hacen algunos ayu- 
nando, cuando el pecado va delante, lo acompana en el acto, y despues 
lo sigae? No es verdad por ventura, qne siempre va delante el pecado, 
del ayuno de mucbos? Mirad c6mo se dispone la mayor parte de la gente 
para el ayuno de la Guaresma! Se dispone con unas carnestolendas tan 
escandalosas, que para bacer digna penitencia de ellas, no basta todo lo 
que le queda de vida. San Basilio no se podia sosegar cuando pensaba 
esto. No hay entrada (decia) |)or la embriagues al ayuno, como ni hay 
camino porelengaflo a lajuslicia. La ebriedad induce d la lascivia, la 
templanzaal ayuno'. No son preparacionpara el ayuno y para lapeni- 
tencia las abundantes y regladas meriendas, sino para la lascivia y para 
la impiedad. Esto (escribe en olro lugar el Santo') es lo mismo, que si 
antes de llevar la esposa i casa, llenarais los cuartos de ella de concubi- 
nas, y quisi^rais con un servicio tan infame prepararle el alojamiento y 
la entrada. Veis, pues, aqui, catdlicos, la causa por que no se sienten las 
ntilidades del ayuno: porque as! como el desordenarse grandemente el 
dia antes de las medicinas, las impide la virtud de obrar como era menes- 
ter para que restituyeran la salud; asi el multiplicar antes de la Cuares- 
ma tantas culpas, quita las utilidades del ayuno, que mand6 Dios para 
nuestro provecbo. Uno que edifica, y otro que desiruye, que sacardn 
mas que trabajo * ? 

16 Principalmente, que el pecado, no solo precede a nuestra absti- 
nencia, como lo be dicho ahora, sino que ademas la acompana. Comun- 
mente empiezan estos con las mismas culpas de las carnestolendas la 
Guaresma, y con las mismas la acaban, aguardando a la Pascua para po- 
nerse en gracia de Dios con la Gonfesion, quo babia de preceder a todo 
lo dem^s. Esto es llenar un saco que no tiene suelo. El quejuntd las pa- 

' Horn. 1. de JejuD. Non est per temulenliam adilus ad jejuniumy quemadmodum, nec ad 
juilitiam iter est per fraudationem. Ebrietas ad lasciviam inducify adj'ejunium frugalitas. 

’ Homil 2. dc Jejuii. 

* Eccl. 32. 28. Unus (Pdi^ane ei anus dctlruens, quid prodest illis nisi labors 
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yo«, tot 6eh6 eh mtolegot fbtd'^. Al firi no se hdllaHi h^tdi dtentro. If 
sin embargo, algunos con esle ayuno se juzgan por tan ric'^, tjtffe 
san-qae ban dO poder comprar con el algun dia e1 Para'iso. Tambieb yo, 
diben, tengo mis devOcioOes ; no soy tan mal cristianb Como 6tros nie 
qnieren bacer; ayuno el sabado: me abstengo el ibib^colea de codtpr 
came: guardo todas las vigilras de nuestra Senora, aanque no baya pre- 
cepto. Muy bien, mas entre tanto le concedeis k vueatra came misma lo 
que Dios en todo tiempo le veda. Dejais de comer came, y no dejais el 
deleite carnal. Si se bubiera de atehder k una senal sola, no bay enfer- 
mo a quien no se bubiera de pronosticar la 'salud> siendo caso nauy raro 
que entre mucbos sintomas malos, no se vea algun indicia antes btreno. 
Mas es nbcio aquel mbdico qiie da la sentencia del mal mirando solo al 
bueno y no a los malos: y mas nbcio aquel pebador quemirabdo al poco 
bien material que bace ayunando, y no mirando las diucbas culpas que 
junta con el ayuno, no duda de tener por eso casi por cierta su salva- 
cion. En vano se quebranta el cuerpo por la ahsHnencia, dice San Gre¬ 
gorio, si se disipa con los vicios el alma, dejada & los movirnientos 
desordenados *. Si preguntaren estos despues en el divino Tribubal, por 
qu6 causa no bizo Dios el menor caso de su ayuno: Por qui ayunarfios 
g no lo mirasteis *? Se les dard con gran prontilud la misma respuesta 
que les Fue dada a mucbos otros semejatites a ellos por Isaias. En el did 
de vuestro ayuno, se holla mestra volmtad *. En medio de viiestrb aya- 
nn se descubre uh veneno que lo ifidoiona, y es vuestra voluntad peca- 
minosa, pertinaz, y rebelde a la Toluniad del Altisimo. Un ayubo seme- 
jante d este no merece aun el nombre de ayuno. Dn embrion de bottbre* 
no se puede decir bombre. No se dice hombre el que estando en id vien- 
tre, no liene cumplidos los miembros de hombre^. Pues comb se podra 
flaraar ayuno un embrion de ayuno, 6 por mejor decir, lin mdnslrao que 
no tiene ni aun la apariencia estcrior del ayuno que quiere Dios? 

17 T sin embargo, no es solamente malo lo que va delante del dyn- 
no y lo que lo acompana: tambien lo es lo que viene detrds. Perdue aca- 

’ Agg.'l. 6. Qui mercedes eongregavit^ misit eas en saeeulum pertusum.. 

' Pastor, p. I.'C. 20. Incassum per c^siinenliam corpus alteritur, at inordinatis 
dimissa mens vitiis dissipalur. 

* Quare jejunaoimuSt et non aspexisU? 

* Isai. 58. 3 ^, In die jejunii veslri invenUur oolunias reslra. 

* De verb. Signif. Non dicitur homo, qui in ulero exUtefis, non hahel eompletas paries hominis. 
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Wo«1 se viMdVefi dMOPdedair^tiD nas qm aatea «n 'eoaii|iil6i« 
g^nero> oomo ii hen kiddaUe aquel vacio qiie sirviii «ok> de prevei^ d) 
est&mago para comer demaQadaDweiite. Ne se aloha el aymo en el qae 
gmrda su vienOre para um e«na may ostentosa, dice S. Agustin: por^ 
yue eslo es taudar el deleite carnal, no cortarlo '. Los turcos ayunan 
treiata dias al afio, guardaadose de tocar los maajares desde la aurora 
hasta ia aocbe. Mas qui? Al descubrirse las estrellas, se bace mucho mas 
Kcito el lienar cohnadamenle sus rienlres, y el gaslar d la mesa toda la 
noche en alegre codversacion Si ba de ser tal tambien auestro ayuno, 
le estard biea i la miema came qae se guards, pues en lagar de quedar 
morlificada con 61, quedari antes reparada con larga usara. 

\ 8 Santificad el aymo *. En primer lugar, se ban de limpiar nues- 
tros aynnos del mal para qne seat) saatos, y despues se ban deconfirmar 
eael bien. Una gran seBal de estar firme en la virtud es el obrar lo bneno 
con alegria y con regocijo. Qu6 caso, pues, se ba de bacer del ayuno de 
algunos, que siempre temen (como se puede inferir de lo qne se acaba 
de decir) qne ban de padecer, observandolo? Manana se ayunal es me- 
nester, pues, llenarse muy bien boy para tener fuerzas: ayer se ayun6; 
es pues menester boy recobrar las fuerzas perdidas. Parece que agnar- 
dan propiamente un sitio contra su vieatre (por nn dia soi(rr|ue se acer- 
qne de abstineneia) iaa solicitos estan, anade San Juan Grisostomo^, para 
intredncir dentro abundancia de rHuallas: y despues que se ba acabado 
el ayuno, parece que se ba levantado el sitio, tan presto corren 6 las me- 
riendas, 6 las glotonerias, y 6 los donvites. Lnego en el tiempo del ayu- 
no no dejan casi nunca de quejarse de el en todas las conversaciones. Se 
lamentan de que la Guaresma sea tan larga, cuentan sus dias, y les pare¬ 
ce que no ha deUegar el bltimo. Este es ayunar de oso, no de crisliano. 
Dice Arist6teles, que el oso al principio del invierno, por cuarenta dias 
enleros, no come bocado Mas qu4? Siempre en aqnel tiempo se escon- 
de, 6 manera de quien esta tnelanc6lico y se laments. Pues c6mo ban de 
agradar 6 Dios estos ayunos ofrecidos sin voluntad? Nunca fueron agra- 

* III PmI. 48. Non Umiainr in ilio jejnnium, fiM md Iwcurioiam eoenom servat «#nlr«m tuum: 
hoe enim e$t, nmdare voluptatem eamedom^ non amputare. 

* Qabr. Sion, in Arab. cap. i5. 

* Saneti^oie pfahium. 

* Bomil. 45. ad Popul. Antioc. 

■ ' tib.8. Aiiim. c. 47. 
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ijables eftlossaeriBcios las vklimas HeTadasarraatfaBdov Vos <^^,' cu^*i 
do oymais, mgid mestra cabega, .y lovad^vuostta earn, dieeiel^ Sefior*.’, 
Guando habeis de ayunar, mostraos eoa senablaote agradable y alegreii 
para que todos eeben de ver qae do ayonais por fuemv sinO' de baena 
gana. Y esta alegria bar^, si es de corazon, que no se^ vayaD buscandA 
las opiniones mas anebas, no solo para dilatar los conSnes a la.abstioeor' 
da que se requiere, sino lambien para iraspasarlos. Un reltgioso de ma- 
eba virtod, caminando en la galera de don Juan de Austria al mirar la 
coladon tan abundante y regalada que badan algunos caballeros una noche 
de ayuno, les dijo, sin poder conleoerse, con bellisimo garbo: Sebores, 
estoDo es, ni cenar, ni ayunar. Y puntualmente es lal el ayunoile mU' 
cbos: no es, ni ayuno, ni comida: porque toman el ayunar por un peso 
borrendo, y buscan todos los caminos de bacerlo mas ligero: no conside- 
rando, que si es peso, no es peso de plomo, sino pesode oro, que cuanto 
les es mas grave, les enriquece mas. Esta misma alegria no nos permilira 
que busquemos tan fkilmente esendales de la Cuaresma, so color de que 
no tenemos fuerzas para tanto. Cosa maravillosa! Si el medico manda una 
rigurosisima dieta, esobededdo; y noesobededda la iglesia universal, 
si manda una abslinencia, que es muebo mas tolerable. Mirad que la 
gula, dicen los Santos, se porta como la vulpeja, que para cazar mas se- 
guramente, se finge muerta. Os d4 a entender riesgos muygrandes, aun- 
que no sean verdaderos, y linje tambien sus faligas en el preceplo. No lo 
badan asi los crislianos en los primeros siglos. El afio de 545, babiendo 
por el Orienle una general bambre, quiso el emperador Justinlano, que 
en Constanlinopla, mientras duraba la Cuaresma, se vendiese lambien 
came, para que se supliese con ella la falta de los olros mantenimientos, 
que era estremada enlre tanta gente. Y sin embargo entre tanla gente, 
no se ballo quien quisiese romper el ayuno cuaresmal, con aquella espe- 
cie de manjares probibidos en d, eligiendo antes, como lo rebere Nicefo- 
ro *, morir (si fuera menester) de pura bambre, que alterar una ley tan 
sagrada, recibida de sus may ores, como la de prepararse con aquella so- 
lemne abslinencia para la sublimidad de los gozos Pascuales. Al presente 
son de muy diverse lemperaraento los fieles. Su fortalesa es desmejmte, 

' Matth. 6. 17. Tu autem^ cum jejunas, unge capul luum, el facitm luom kiwi* 

’ Boter. 1. 2. Dictor. memorabil. » 

’ Lib. 17. HistEccles. c. 32. 
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dke Jd'eipia^ y^o solo es de^toMjante de la fortaleza dQ.los a^ligoos^ 
sinorqiie.tjEiml^ei) ea desemajante de su propia farlaleza. Si eo }as carQes 7 
toleadas es tDeaester paaar en velp las ooches enleras para jugar, para 
bailar,;para alegrarae, para hacer locwas, sepuede: no lallap fuerzas. 
Mas la Guaresma no se puede, ni aua esftar en la misa con las dos rodi- 
llaa bincadas, d oir el seroiQa sin dormirse: pensad pues., si se puede 
ayonar: no hay alienlo para tanto. El leon se halla con brio para asaltar 
al elefante, y se pone en huida a la vista de un gallo. Su fortaleza es de- 
smejante. Si verdaderamente no se puede ayunar, es menesler, catdli- 
cos, afligirse de este roismo no poder, y lenerlo por desgracia, y no por 
privilegio. Asi lo hacia San Gregorio, que sobre el trono naismo del Ya- 
licano llegaba k llorar, porque por sus enfermedades tan repelidas d im> 
placables, no podia ayonar como los demds *. 

\ 9 Santijicad el aymo Finalmente, para que el ayuno sea sanlo, 
es menester en tercer lugar, que se dipute para el honor divino. Santi- 
ficad el ayuno, dice San Bernardo, de suerte, que la inlencion pura y 
la oracion devota, le ofresca d la Magestad divina *. Algunos ayunan 
por la costumbre, 6 porque ven ayunar a los otros de la casa: como lo 
bacen los camellos, entre los cuales, si uno enferma y no come, llega k 
hacer que los otros que viven con el, se reduzcan a no probar la comi- 
da Es menester que sea mucbo mas alia la mira de los cristianos en 
cualquier ayuno que bacen ennoblecidndolo con algun fin espiritual, prin- 
cipalmente de aqoellos, por los cuales se instituyd el ayuno, que segun 
la doctrina de Santo Tomds, se reducen k Ires: 6 k reprimir la concu- 
piscencia rebelde; 6 a satisfacer a la Justicia divina por nuestros pecados; 
6 a disponer el entendimiento para entender mejor todos los misterios 
celestiales, y eontemplar mas libremenle las verdades sublimes como 
se vid en Daniel, que despues de tres semanas de ayuno, recibid tan her- 
mosas revelaciones de Dios. Quien, cuando ayuna, revuelve en su enten¬ 
dimiento alguno de estos santos pensamientos, itintifica el ayuno, y hace 

' Jerem. 23. Fortitudo eorum dissimilU. 

In vita. c. 7. Joan Diacon. 

•* Sanclificale jejunium. 

* Ser^J. de Quadrag. Sanelifieate jejunium^ ut pura intentio ei devola oratio divines illud 
offer at Majestati, 

‘ Bercor. in reduct. 1. to. c. 17. 

* S. Tbom. 2. 2. q. 197. art. 1. Concupiscentiae camis reprimendat: ad satisfaciendum pro 
peeeatis: ut mens liheriits elevetur ad suhlimia contemplanda. 
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pdr 41 if 8U cu^po tiba iiostia viva, saittfe, y agfadabte at misilW Bfos 
viva, porque asta ya el espiKtu iibre del peeado, y anteado cMi la 
gracia: satila, |^or la e^tabilidad eo el biea, y per el acottpaffiataieato de 
Ls virtades, que eslia aaejas & aqoel eerto ftiabaja y peoalidad: agra- 
dable al Sefiof, per la intencien recta de aalfafac^ 4 Su Magestad por 
las deudas p 6ontrardas, y de ao volvCf a conlraer otras nuevas. Hostia 
viva, Santa, agradahle & Dios. Haced ffiochos ayunos de esle g4nero, y 
no dudeis que esperimenlareis los efeclos qae os prometi de la recon- 
ciliacion con Dios, del dominio de los apetitos, y de una inmortalidad 
incomparablemenle mejor que la que se perdi6. El Senor nos conceda 
que santiGquemos de este modo alguno de los ayunos que hici4reinos de 
aqui adelanle, para recibir en preinjo aquella refeccion bienaventurada, 
que nos dejara siempre hartqs, y nunca faslidiados, y per mejor decir, 
aun con hambre. 

' Ron. f 3. f . Boitiam viventem tqueiam Deo fUtconiom. 
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DISCURSO XXI. 


9obre lat indulgenoiat. 


i yuiEN podrA jamas esplicar cuan estimado es el oro que llevan los 
rios M No solamenle porqae ningun otro es de g^nero mas perfecto, sino 
tambien porque aunque es mas rico cuesta menos; pues sin que sea me- 
Desler sepultarnos como vivos en las minas, sin enflaquecer entre las 
zapas, sin hacer callos entre los terrones^ sin acrecentar la preciosidad k 
aqael metal con los peligros i qne exponemos por 61 nuestra vida, solo 
con estar senlados 6 la margen de nna rubia corriente, llega el agua poco 
menos que obsequiosa a darnoslo por don. Abora se me aviva el'deseo 
de comparer con esta agua tan liberal las santas indulgencias, las cuales 
sin los rigores que trae consigo la satisfaccion del tribunal de la Peniten- 
cia, nos enriquecen de aquel bien mismo que los fieles ban buscado y 
buscan'en otras partes con tanto trabajo, que es quedar libres de sus 
deudas. Sobre las .indulgencias, pues, discurriremos al preseute, y para 
mayor claridad, dividiremos nuestro Discurso en dos paries. La primera 
sera buscar de que mina mana este oro fino que traen las indulgencias 
como en el regazo, a manera de benefices rios: la segunda, cual es el 
modo de enriquecer con abundancia. 

2 Dos son los impedimentos para la gloria del Paraiso. La culpa, y 
la pena: la culpa, porque repugna al amar a Dios, que es el ejeroicio 
incesable de los bieuavenlurados: la pena, porque repugna al gozar de 
Su Mageslad. Y para este efeclo, aprovecban las dos Haves que se le die- 


’ P!in. 1. 88. •. 4. Ahtoluliut mm. 
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ron ^ San Pedro, y no se 1e dieron k algun otro antes, ni actn al Siitno 
Sacerdote de la Ley de Moises': porque el cielo, en nqaellos tiempos, 
estaba cerrado con barras, y por eso, no se gobernaba aun con Haves; 
para cerrarlo no necesarias; y para abrirlo, no suficienles. Esta pena quo 
va delras de la culpa, es de dos clases. La una es la elerna, y esla la 
perdona el Sacerdote por medio de la absolucion sacramental, junlamen- 
te con la culpa. La otra es la temporal: y esla queda todavia por satis- 
facer, al menosen gran parle, despues deperdonada la misma culpa. Y 
a esta satisfaccion se ordena la indulgencia: la cual (si se quiere enten- 
der lo que es) es un perdon de la pena temporal que debemos pagar, 6 
en este mundo 6 en el otro: y perdon que se da fuera del Sacramento: 
pero no por modo de donacion lotalmente graciosa (porque esta no se da 
jamas) sino por modo de socorro caritativo: pues la Iglesia abre en este 
casq, para nuestro provecbo, su grande erario, dandonos libre facnltad 
de tomar lo que bemos menester para exlinguir, unas veces mas, y otras 
menos, de aquella cantidad que teniamos en deuda con Dios *. Supuesto 
'esto, es menester abora que os muestre cn primer lugar (conforme a mi 
promesa (cual es la mina de que la Santa Iglesia saca un tesoro tan gran¬ 
de, que baste para innumerables: y yo os la moslrar6, si me estais 
atentos. 


S. I. 

3 Suponed, pues, que todas las obras buenas tienen en si dos valo- 
res, no separables de ellas: el unoes el merilo; el otro es la salisfac- 
cion. El merilo, es aquella disposicion para premiado que adquiere 
cnalquiera que obra con virlud: y este es lodo propio del operanle, sin 
que se pueda privar de 61 para darlo a los olros. Cada mo recibira la 
propia paga segm su trabajo, dice el Ap6stol *. La satisfaccion es arjue- 
lla paga, por cuyo vigor se descnentan una a una las deudas que se con- 
trajeron tan facilmente pecando. Y esta se puede aplicar lambien k los 
otros, como se v6 que est6 en la mano de cualquier rico pagar las deudas 
que ba contraido un pobrecillo. Supla vuestra abundancia su pobreza *, 

* 8. Thom, guppl. q. 19. art. I. 

* Clem . 6. in KxlraT. Uuigcnittis de PoBnit. el rcmis. 

* 1. Cor. 9. Unusquitque propriam mereedem accipiet secundum suum laborm. 

* 9. Cor. 8. 14. Vesira ahundanlia illorum suppleat inopiam. 
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y veis aqui luego eDteadido de qo6 se ha formado aqnel tesoro Ian co- 
pioso, de adonde saca la Santa Iglesia sin cesar tanlas indulgencias. Se 
ha formado de lodo el cdmulo infinite de obras satisfactorias que nos de> 
jaron los Santos, la Yirgen nuestra Senora, y nnestro Redentor Jesu- 
cristo *. 

4 Porque cnintos Santos hay qne han pagado d la divina Justicia 
abundantemente, 6 con penas volnntarias que ban emprendido, 6 con 
enfermedades, con martirios y con carnicerias, mncho mas graves que la 
deuda que habian coniraido pecando? San Juan Bautista fu^ santificado 
en el vientre desu madre con tanta plenitud de gracia, que se pudo Ua- 
mar Grande delante de Dios, deiante de quien cualquier monte desapare- 
ce, mas que un granillo de arena delante de los Alpes. Grande delante 
del Sefior *. Y sin embargo, una vida que comenz6 con tanta santidad, 
la prosiguid en el desierto entre asperisimas penilencias, y entre conti¬ 
nues Sermones, y la aeab6 entre las lobregueces de ana carcel (enebro- 
sa, hasta dejar alii la cabeza en manos de un verdugo, que la hahia de 
dar por d6tt d una muger lasciva. Y detras del Gran Precursor, poneos 
4 contar una multitud inmensa de Anacoretas inocentes, de Vlrgenes, de 
Obispos, y sobre todo de Martires sin fin, los cuales a una vida purisi- 
ma, unieron una voiuntad ardentisima de padecer, y la desahogaron, 
hasta ser echados a las fieras por Cristo, despedazados, atenaceados, 
quemados, sepultados, desnudus, ya en la pez, ya en el plomo derretido. 
Pues quien no ve cu4nto mayor es el caudal de la satisfaccion que le 
dieron a Dios estos sus fieles siervos, que habian sido las deudas que 
podian haber contraido? Ojala (decia Job, exclamando desde el muladar), 
ojala, se llegasen & poner en un peso, en una balanza, las culpas con 
que provoqui la ira de Dios, y en otra los azotes que he recibido de su 
mono, para que se viese cudnto sobrepujan estos d aquellas *. Y lo que 
decia Job por la luz que Dios le babia dado, haced cuenla que se ha ve- 
rificado en mucbisimos hombres como el, cuanto mas santos, tanto mas 
atribulados. Todo este caudal de satisfaccion que habia de mas en cual- 
quiera de ellos, no entra en el Paraiso, adonde seria infitil, pues tampoco 

* S. Thom. 3 p. suppl. q. 35. art. I. in Cor. 

■ Magnus coram Domino. 

* lob. 6. i. Ulinam appenderentur peccata mea, quibus tram meruit el calamilaSt quampafior, 
in slaleraf quasi arena marist hcec pravior appareret. 
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entran I^s ^ebdas qi;ie se habian de. p^ar: tpdo se qpoda la Igliesia, 
como para heredera, por decirlo asi, ab ioteslato de estoa aus hijos tan 
poderosos. 

5 Pues, que direrpos de la Sanllsima Virgen, que lolero mas que 
todos los olros Santos, y nunca quedd deudora d la divina Justieia por 
alguna obra de culpa ? Padecid tanto la Virgen, que con razon la llaman 
los Sagrados Doclores, Sol de los Marlires, porque descplld tanto sobre 
todos los otros Marlires con sus penas, como el Sol sobre las estrellas con 
sus resplandores. Al pie de la Cruz la alormepld la cempasion do 00 Hijo, 
a medida del amor que le tenia; de donde, como su carldad con 
Gristo fue sin igual, asi tambien fue sin igual su dolor: eu tanto grado, 
que atdnito el Profeta Jeremlas, buscando alguna inod^en para represen-f 
tarle, concluyd finalmente, que era semejante al tpar, donde ampqpe hay 
verdaderamenle suelo no se halla. A quiin le aiemejari^ Hija de Jeru- 
salen? A quiin te igualari ? Grande es, como el mar, tu Contrieion *. 
Y fiualmenle, si la Pasion de la Santisima Madre no es diversa del mar, 
argiiid, que mar es la Pasion de su Hijo, que sucedid a una vida faliga- 
disima I Es, pur mejor decir; un Occeano, donde ban parado todos los 
rios, todas la fuentes, todos los pidlagos de las penas, sin que se pueda 
sondar jamas la profundidad con olro brazo que con aquel que mide los 
- cielos, esto es, con el brazo de un Dios. Y esta pasion tan desmedida, 
aunque se empled en salisfacer a la divina Justieia por los pecados del 
mundo, conformea aquello: Entonces pagaba, lo que no arrebati *: sin 
embargo, cuanto creeis que escedid a nuestra deuda, pues una gotila 
sola de aquella divinisjma Sangre, bastaba para estinguirla tpda con infi- 
uita sobreabundancia? 

6 Veis aqui, pues, el gran caudal con quo se forma el tesora de la 
Santa Iglesja: tesoro, que mas ajusladamente se puede llemar nna mina 
inagolable; Erario sin defecto *: pues no es posible qqe se agole: y 
aun no es posible que se minore, por lo que Crislo pone afU mismo: 
Poniendo en sus tesoros abistnos/. Y de esta grande mina se saca ia 
riqueza de las -sagradas indulgencias de que aquihabio: participando 

' Tbren. 3. 13. Cut aisimilabo te, ftlia Jerusalem? Cut ixwqudbo. ie? Magna est,velut mare, 
contritio tua. 

' Isai. 40.12. Qua non rapui, tune exsohebam, 

’ Ecd. 30.13. Thesaurus sine defeclione, 

* Psal. 31. 7. Ponens in thesauris abysos* 
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Q09i»titQs.por eUaft ide las reoUis qve nos dejaron mariaado Giisto aoestro 
Padre, Maria nuestra Madre, y lodos los Santos, auestros Herinanos ma- 
yores Otros trabajaroh, y vosolros habeis entrado & gosar el fruto 
de sus trabajos nos puede decir el Senor a nosotros miserables. Qlros 
sembraroD, y vosoU'os segais; olros se fatigaron, y vosotros lograis sus 
coseohas, sentados i la sombra. Sembr6 Jesucrislo con tanlo esceso, que 
la mea, aunque copiosisima, no se puede igualar con la semenlera, ni 
en cuanto era m^rito, ni en cuanto era precio. Sembraron los Santps cop 
Qtana was escaaa, no se puede negar. Mas sin embargo, seiaabraron was 
copjosawente que lo qoe pedia su necesidad: de donde cualquiera de 
nosoMros, sin alguna fatiga entra a gozar el frntp de sus afanes, verifi^ 
e^adose de cnalquiera de nosplros, por el esceso de la Uberalidad que nos 
puestra ^ Senor, lo que el siervo perezoso le oponia por el e^so de la 
ausleridad. Sieyas, 1$ yue no sewhdsle. Y este es aquel unguento pre- 
cioso que baj6 de la cabeza al cuellb, del cuello d los miembros, y 
de'l(» miembros hasta la orilla del veslide de Aaron *; porque este grande 
precio senalado para satisfacer & la divina Justicia, de la Cabeza, que es 
Cristo, bagd al Cuello, qoe es la Santisima Yirgen, y del Cuello baj6 de 
mano en wano a los otros miembros misticos de la Iglesia, basta dejar 
^orosas aun las dltunas limbrias de que se adorna* 

7 Y esta bermosa invencion de aliriarnos. ba nacido dela gran com-^ 
pasiop que al Senor tiene de nueslras almas, socorriendo por una parte i 
nuestra flaqueza, basta no querer qoe sus remedies se encerrasen dentro 
de les limites puros de los Sacramentos, sino que los excediesen; y ba- 
ciendo por otra, que no por eso reciba agravio la juslicia de la liberali- 
*dad. Quiere la ley humana, que se mitigue^la pena qoe se les debe i los 
debtos de los menores, en atencion a su edad, aun no firme. En los pe^ 
ea4o$de los menores, semitigalapena, por la compasion de la edad *» 
Pero la ley divina, que por su infinila reclilud no admite mitigaciones, 
baiid este bermosu modo de usar al mjsmo tiempo de la benignidad y el 
rigor: del rigor, pag^ndose sobcientemente: de la benignidad, no cobran- 
do i nuestras espensas, sino a costa de los fiadores riquisimos que dieron 

* Cbm. 6: in Extrav. Unigenitus, de Poenit. et remiss. 

* Joan. 4. 3&. Alii laboraverunt, et oot in lahoree eorum introistU. 

* Lnc. i9. MettiSt quod noniemina$ti. 

^ Psal. 432. 3. Deicendit in oram vettimenti ejut, 

* L. Ferrd, if. ie reg. jur> /n delictu minorutn panOf alatis miseralione miiigaptiwr. 
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la seguridad *■. El que gana las indulgencias, no es absaelto, k<!^lando 
ahsolutamente, de la deuda de la pena, dice Santo Tom^, mas se le da 
con que la pague *. Y aun no nos ha tratado en esto ia ley divina solo 
como i menores: nos ha tratado casi como a nihos de pecho, a quien no 
se les da si estan malos una medicina desag radable, y se le da por ellos 
al ama, ia cual sin su trabajo les transfunde enlas venasel remedio. mez- 
clado con el alimento. Por la culpa deuno tolerd otro esponldnearnente 
la pena*. 

8 Los antiguos cristianos, porque eran hijos muy robustos, no eran 
tratados tan humanamente. Pagaban por si casi todos con severkimas 
penas sus culpas, hasta durar anos y mas anos en ana misma penitencia 
para pagar un solo pecado mortal, y aun otro menor. Eusebio, santisimo 
monge, habiendo, al oir el Evangelio que se leia, distraido laatencion 
del libro por mirar a algunos trabajadores que se fatigaban en las faldas 
Ultimas del monte, notad a que se conden6 a si mismo por tan ligera cul¬ 
pa, que se escapara de nuestros ojos, como insensible! Se al6 al cuello 
una grande cadena de bierro, que teniendole forzosamehte la cabeza in- 
clinada, no le permitiese mirar jamas al cielo: y todo esto por cuarenta 
anos continuos que despues vivi6 *. Tales eran las venganzaS que loma* 
ban por si los cristianos en aquellos primeros siglos, y tales eran con 
proporcion las que les pedian los Sacefdotes. Yeis aqui la penitencia que 
impuso el Pontihce Esteban V, escribiendo, casi nuevecientos anos ha, no 
§ un gentibhombre ordinario, sino i un senor de grande estado, que se 
llamaba Astolfo, el cual, con el impetu de sus celos furiosos, habia hecho 
pedazos a su muger, como adhitera, no si^ndoio verdaderaraente ^ le 
dio a escoger una de estas dqp cosas: 6 bacerse Monge, viviendo lb res-' 
tante de sus dias bajo el babito y bajo la obedibncia clbustral: 6 quedan- 
dose en p 1 siglo, practicar lodas estas absleridades que oireis. Eslarse 
viudo toda su vida; no comer came mas, fuera del dia de Pascua, y el 
dia de Navidad: no beber jamas vino, no ir mas b conversacionbs ale- 

* * 

* S. Tfaom. suppl. q. 43. art. 4. ^ 

* S. Thom, suppl. q. 25. art. 2. in Cor. Qui indulgenlias suscipity non ahsolvUury simpliciter 
loquendoy h dehito poencBy sed datur illiy und^ dehitum soloat 

‘ S. Thom, suppl. q. 25. art. 4. ad 2.—Ibid, ad 2. Pro culpa uniuSy alius spontt pasnam 
suhsHnuit. 

* Theod. in hist. PP. sec. 4. 

* G. Admpneret. 33: q. 2. Anno 846. 
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gres, si d banos^ui a banquet^, ni a leatros: no llevaf armas: ponersO 
siempre en la Iglesia en el Infimo lado junto al umbral; encomendar.se en 
las oraciones de los que entraban en ella: tenerse por indigno de comul- 
gar mas en toda su vida; pero con permision de poder comulgar por 
Yialicoen la muerte, cuando con el ejerciciode estas ausleridades se hu- 
biese becho masdigno. ¥ por dllirao anadi6 el Santo Ronlifice en su Breve 
estas precisas palabras; Nosotros os pudieramos poner olras penitencias 
mas duras: mas si cumpliereis belmente lo que os hemos ordenado, con 
mas condescendencia que rigor, esperamos que Dios os perdonara; mas 
no cumpliendolo, estad cierto de que os quedareis dentro de los mismos 
lazos de Satanas con que estais alado, y que con vuestra negligencia os 
causareis a vos mismo la condenacion. Asi se pagaba entonces un homiv 
oidio, que abora le tendria el mundo por una grande empresa, cual es 
matar a una m'uger por la bonra. No creais que fue este Papa un hombre 
estravagante, que no sabia por su indiscrecion dislinguir cntre pena y 
pena, enlre persona y persona, enire grado y grado. Vivio en su liempo 
con tanta reputaciou, que fue llamado (como lo refiere Baronio) de Roma 
d Francia, para aquielar las turbulencias que en aquel reinase babian 
levantado, y fue tratado con suma bonra, hasta verse tres veces postrado 
asus pies con toda su persona, Luis el Bueno, emperador yjuntamente 
rey de aquella monarquia. 

9 Y si por los delitos privados se daban tan graves penitencias 
entonces, considered que se baria por los pdblicos. No solamente se 
pagaban estos con satislacciones pdblicas, sino tal vez con solemnes: pues 
pnque toda penilencia solemne era publica, no toda publica era solem- 
ne. La solemne se ejecutaba de esta manera. El dia de Ceniza se presen- 
taba el pecador en la puerta de la catedral, donde eslaba el Obispo ro- 
deado de Sacerdotes: y alii se presentaba, vestido de un saco, con los 
pi^s descalzos, con el cabelfo cortado, con la cabeza baja: y mientras 
pasaba adentro, como reo confuso, iba el Obispo con su clero diciendo 
los salmbs penitenciales, hasta el Altar, donde los acababa Alii, vuello 
el Obispo al penitente, le rociaba con el agua santa, le ponia en la cabeza 
la sagrada ceniza, le anadia con voz llorosa, que como por el pecado 

. habiasido Adan ecbado del Paraiso, asi se baria entonces con el. Des- 
-# 

. * \tx csip. Quadragesima^ 

TOXOlll. 116 ^ 
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pues, vaello & los Gl^rigos, les ordenaba qua todos ecbaaea & aqtiei ni- 
serable fuera de la Iglesia, y entre tanto el ClerQ^ dejado el Obiapo, le 
acotnpauaba i core triste, enlonando aquellas palabras: Cm el sudor de 
tu rostro comeras tupan^: que era enunciarle, que sin mucbas fatigas 
ho conseguiria jamas la Comunion. El Jueves Santo volvia cada aoo i 
aqnel penitente su Cura a la catedral, naas no por eso le dejaban llegar 
i la Sagrada Mesa,.basta que cumplidos todos los anos que se le baidan 
senalado para que la mececiera, le reconciliaba dltimameute el Obi^o' en 
la Iglesia, con otra solemnidad semejante: porque solamente le tocaha 
al Obispo el dar la penitencia solernae, y el relajarla *. Tanto ease se 
bacia entonces de los pecados, quiza porque no era tan Irecuente que se 
viesen como en nueslros dias. La vista de los diables les da al prinoipio 
grande terror i los qiie por fuerza los llaman del profundo, para tener 
con ellos funesta familiarldad: mas pocoa poco, baci^ndose ya usuaU 
no les da ninguno. Asi ternq que ba sucedido entre los cristianos con los 
pecados, que ban pasado boy a uso. Qui^n hay que se espante ya al mi- 
rarlos? Pero dejemos esto, y volvamos al intrato. 

40 No os parece que los fieles eran verdaderameote Tobustos en ‘ * 
aquellos primeros tiempos, cuando se imponian a si mismos, y ejecutabah 
4ao graves penitencias, impuestas por otros? Ahora ya no somos tales: 
somos muy delicados. Y pues, que ba hecho la Santa Iglesia^ con gran 
sabidurla? Ha mudado los modos: y puesto casi aparte el vino mas aus¬ 
tere, cura nuestras heridas con el aceite puro de una ^breabundante 
misericordia, no quitindole a Dios la condigna satisfaccion de nuestras 
culpas, sino quitandonos a nosotros el pesado eacargo de hacerla. No 
hay remedio mejor para sacar una saeta del cuerpo de un elefante, que 
darle a beber mucbo aceite \ Asi la Santa Iglesia ha creido, que.ito 
puede de otra manera mejor sacarnos del alma la saeta del^pecado, que 
BO se puede quebrar, que con esle aceite de pura miserioordia, y qos 
la muestra, para (jue tanto mas nos vengamos a coafundir de nosotros 
mismos, si ni aun i tan poca costa proouramos sanarnos. Y e&ta es la 
razdn, por que antiguamente esitaban las indulgencias tan guardadas, 
que para cons^irlas, se interponiada intercesion hasta de ks luismes 

' In sudore vultus iui vesceris pans tuo^ 

* S- Thom, suppl. q. 28. art. 3. 

^ Arist. Hist. Animal. 1. 8. c. 26. 
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qdrtiFes, reg^ 4 olQ& qme (l^de 344 c^rqelea, con tnanos e 4 CadaD 4 d 4 ? 
por GriMp, escribiesat) ^ Iq 0 Qbispog, y I 45 alcpoi^aieD ': y ahor^ ppr el 
cpDtrario estdn la4 paleetes, qae macbas yeces se cppceden sin qqe 44 
pidan. Gfaeis por ventqra qne se ha vudodo Ip (gleaia? No: se ban qau* 
dado nueslras costqwbres: y por eso, conao en liempo de carestia se 
abren los graperos p^bbcos para qne la genie no se muera do ppra haniT 
bre en las calles; y se tieneq cerrados en tieqapo de abundancja. parp 
que la genie no se d4, desocnpada, & la ociosidad: asi pradenlisimamenlp 
la Sanla Iglesia era anles Ian parca en esparcir sus tesoros, y ahora es 
tan liberal: porque al principio esta largueza hnbiera servido defotuen- 
tar la pereza: y ahora aqnetla escasez sirviera de incitar a la desespera- 
cion. Asl latnbien en la ley antigua, primero se senalaron seis ciudades 
de refngio *: mas despues en liempo de Josue se estendieron hasta hueve *, 
anadiendo Ires de la otra parle del Jordan, porque en el progreso del 
liempo se alendi6 con mayor piedad a la fragilidad de los delincuentes, 
y a la mayor facilidad de los delitos. 

11 Enlre lanto, qniin podra explicar cuanlo se debe eslimar el le- 
soro de las santas indulgencias, pues con k\ podemos tan facilmente pagar 
nueslras deudas, aunque por otra parte tan excesivas! Gn las minas de 
las Indias es case raro encontrar oro pnrisimo, mas en las minas de la 
Iglesia, mirad como es frecuenle hallar una pura misericordia con noso- 
Iros: porque, aunque para ganarlas indulgencias se requiere, coroodi- 
remos, la ejecucion de las obras propueslas para eso, sin embargo estas 
son tan faciles, que respecto de la gran canlidad de la deuda, se puede 
decir que son nada. Gntre los romanos, cuando los amos ponian en li- 
bertad a los siervos, se acostumbraba herirlos con una vara dos 6 Ires 
veces ligeramenle en las espaldas. Direis, pues, que por esla, mas cere- 
monia que percusion, se disminuia la misericordia del Seuor con aquellos 
esclavos? Antes se debe decir que se aumenlaba, pues aquella ceremo- 
nia se dirigia a hacerles acordar de cuantos mas graves golpes quedaban 
libres con aquellas aparentes heridas Al mismo modo no se ba de 
decir que la Sanla Iglesia disminuye algo de su benignidad, mas qne de 


‘ Teri./ad Martyr, c. t.—S. Cyprian. 1. 3. Epist Ser. de laps. 

* Abul. in num. cap. 35. 

• Josue. 20. 

*' Alex, ab Alexan. 1. 4. e. fO. 
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Madre, aunqae para qae consigamos las indulgencias ioipooe algaoa 11^ 
gera penalidad, 6 de visitar una Iglesia, 6 de decir alguaas tetanias, 6 
dedar alguna litnosna, 6 deayunar algan dia de la semana. Antes dobla 
cob ese acto su misericordia, pues requiriendo tan carlo desembolso, nos 
vuelve a acordar la inmensa deuda de que quedamos del lodo absneltos 
pOr fuerza de las indulgencias. Y baste esto, en cnanto at primer punto, 
que fue ver la rica vena de adonde se derivan las indulgencias para 
nuestra satud. 


4 2 Vengamos ahora al mode de conseguirlas, para no quilar el lugar 
al segundo punto visto el primero. Ires son las cosas que se requieren 
,'para cualquiera indulgencia: la auloridad en quien la concede, la piedad 
en el fin de concederla, y la capacidad en.el sugelo que quiere gozar de 
esta concesiou *. La auloridad para conceder todas las indulgencias, resi¬ 
de plena y perfectamente en solo el Sumo Ponlifice *. Y la razon es, 
porque saedndose todas las indulgencias de los bienes que estan sobrados 
en la Comunidad de lodos los fieles, i aquel le toca la distribucion abso- 
luta de ellos, que es Gabeza de esa Comunidad aunque nadie le veda 
que llame A parte de esa solicitud a quien gustare*: no requiriendose, 
ni aun para ejercilarla, la Potestad que se dice de Orden que es la 
del Sacerdote, sino bastando la que se dice de jurisdiccion cual es la 
de cualquier Ministro, diputado de su principe para alguna superinten- 
dencia. La causa de concederla debe ser racional y reglada, porque es- 
tando el peculio de que hablamos bajo el dominio de Crislo, de quien 
se derive, no puede su Yicario, como dispensero fiel, disponer de el 
mas que en toque cediere en gloria desu Senor: que le da bien amptia- 
facultad de distribuir el trigo enlre la familia, massiempre condos leyes, 
que no se pueden derogar, de dislribuirlo a tiempo, y de distribuirlo con 
medida^. Pero eslasdos condiciones no sonde cosas que os pertenecen. 

’ S. TbonA. QuodUb. 2. q. 8. art. 46. in Cor. 

* Clem. VI. in extrar. Unig. de PoBnit. et remis. 

' S. Thom, in 4. dist. 20.'q. 4. art. 3. et 4. 

* S. Thom, suppl. q. 25. art. 3. et 4. 

* Potestai OrdinU, 

* Polestat JurUdicUonU. 

* L- 4 2.4. Consiituit Dominus tuper familiam ruam, u4 det illU in import , moMurdm* 
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For ew baste baJp^r1^Mp^Dt9<^^; y trategH>8 8olo de ^ t«reera«;qaB,iiS^ 
toda vuestra, esioes,;de la dii^QsieioD que se requiere para ^^nae ana 
indulgeocia. „ ^ ^ . 

43 Lo primero ss naepester estar en gracia, esto.esy tener el algoa' 
resucitada ya del pecado. Porque, no me habeU oido que es la indulgen-: 
ciaf La indulgencia es una participacion de la desmedida riqueza que Iob. 
Santos, la Yirgen nuestra Senora, y mas que todos Jesus nuestro Reden- 
tor, ban dejado enel tesoro de la Iglesia para la utilidad de los fieles,’ 
adeudados con Dios por sus culpas, perdonadas, mas no pagadas. C6ino 
quereis, dice Santo Tomas, que un miembro muerto participe alguna sa- 
ludable influeucia de un miembro vivo *? No es posible. Un miembro 
muerto, no recibe el influjo de los otros vivos. Mas cualquiera que esta 
en pecado mortal, esta en este Guerpo Mistico de la Iglesia, como un 
miembro muerto *. En vano, pues, quien esta en pecado mortal puede 
aguardar las influencias de los Santos, que son los miembros vivos de tan 
bermoso Guerpo: en vano de la Yirgen, que es su Guello: en vano del 
mismo Jesocristo, que es su Gabeza, eslo es, en vano puede aguardar 
aquel influjo que no tiene virtud de vivificar a quien esti muerto, sino 
desobligar a quien esta adeudado. Luego por las indulgencias, no recibe 
el influjo Y sin embargo reparad: Algunos delos cristianos son tan poco 
advertidos, que corren a las estaciones, a las procesiones, a los perdones 
ya los jubileos con el pecado en su alma, esto es, sin procurer antes ba- 
cerse capaces de aquel socorro que pretenden conseguir en aquellas cir- 
cunstancias. 

4 4 Era menester, para obrar con acierto, comenzar siempr^ por la 
Gonfesion. Y cuando nombro Gonfesjon, noentiendo una Gonfesion falsa, 
enganosa, sacrilega, cual es la de aquellos que ba mucbos anos que pro- 
si^uen callando aquel pecado que mas les punza, y despues despacban 
para ganar*el Jubileo. Ob qo4 n4cios son! Para ganar el Jubileo, se re- 
quiere una Gonfesion que sea real, no fingida. Y por esta, digo, era me¬ 
nester comenzar siempre las obras que prescribe en su Breve el Papa, 
para asegurarnos mejor de que las bacemos todas en gracia de Dios. Mas 
' cuando esto no suceda, es menester que, al menos, la ditima se ejecule en 

’ S. Thom, suppl. q. 27. art. I. Memhrum morluum non itkfcipU inpuentiam ab aliU nivit* 
' Et quasi membrum morluum, 

• Ergo ft>r (ndulgentias non suseipit infuentiam. 
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estado de graci^. alffletios: porqiie ej^bbtyt* en bsb batado iabltifttb' 
db las obfas prescrliaa^ es de b)^p^bsa necbsidbd pafa'^Obsegai^ lb 
gencia, por la razon poco antes traida: hacerlas todas, es mas T’ 

lb causa es, porque siende las obi'as tjbb sb 'bbeen eb pebadd pbco gi^as 
b Dios, SOD poco aptab para alcatt^bi* Ids fbvores (bbs sbnblbdob,' qbe bob' 
ellas se busead de Dios. Yueslras victifnas do me ngraditrm *, le dice 
b cbda uDo de los pecadores Su Magestad. Es Vebdad qub eslas obt^S no 
le desagradan, porque son obras sanlas: tdas tampoco le agradao. Ifo 
me agradaron *, porque no son obrasquesebacen santamente. EjeculiirAs 
justamenle lo que esjuslo *. Y sabed, que las indulgencias casi siedipre 
se ganan, do solo para salisfacer por el lual Oometido, sino tambien pbra 
impetrar algun bien no ordinario que desea el Sumo Podllfice, en virtud 
de las obras de religion que impone. 

15 Y esia es la razon por que es menester en segundo iugar poner 
todo cuidad( 4 en ejecutar eslas obras que hemos dicbo, no solamente en 
gracia de Dios, sino con la mayor atencion y diligencia que sea posibte. 
Porque hay controversia grandisima entre los Doctores, si se gana la in- 
dulgencia cuando las obras que para eso se hacen estbn inlicionadas coo 
alguna culpa venial: como sucediera en quien ayunando para conseguir 
el Jubileo universal, excediera no poco en la golosina cuando toma la re- 
feccion, 6 rezara con mocha irreverencia los padres nuesiros y las ora- 
ciones que bace b Dios, 6 hiciera la limosna de mejor gana en pAblico 
que en secreto, para ser alabado de quien lo mira *. Y si bien yo me 
atendre^ con gusto en esta controversia a la opinion mas benigna seguidb 
de graves aulores; sin embargo, quien sabe c6mo la entiende el Senor, 
dueno absolulo de aquel Erario, de que el Pontlfice es pufo distribuidpr? 

16 Si se ha de estar b lo verosimil, parqce que se puede distinguir 
de esle mode. Cuando el principal fin que pretende el Papa en Jb pro- 
mnigacion de la indulgencia es solo conseguir algun bien ptiblicO, para 
el cual basta la sustancia de la obra que prescribe y no sou necesarias, 
las circunstancias, se puede creer fbcilmenle que el ejecutar la sustancia 

* Jer. 20. 80. Victimm veitra non plcieuerun$ mihi. 

’ Non plaeuerunt. 

* Deut. 16. 20. Ju$ih quod juitum ett pertequeris. 

* 111 Suar. 8. p. tom. 4. d. 52. lec. 6. num. 2. contra Nttar. de Indulg. notab. 49. iium. 6. at 

notab. ttttin. 46. * 
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de h obra basta {jer» coesegttir la IbddT^Qcia ^: como, pevganios per 
ejempio, podii aconteoer en quieo d^ subsidio para armar contra los hi> 
iSeles: pues esle subsidio igualmente sine para amar, ora so con 
bumildad, ora con vanagloria: Mas cuando para el principal fin que 
pretende el Papa no basta la sustancia de la obra, sino que se requieren 
tambien las eircunstancias, come cuando promulga un jubileo para apla- 
caY la ira de Dios, 6 para merecer su patrocinio especial en algun apuro, 
entonces no bastard la sustancia de la obra para alcanzar la indulgencia, 
sino que sera mehester. que lenga anejas las debidas eircunstancias de 
rectitud, que por otra parte se requieren para tan alto fin, como agradar 
i Dios, y merecer tenerle propicio, que es el que el Papa pretende. Como 
quiera que sea, toda la razon pide que cada uno procure lo mas que 
pueda disponerse con seguridad, considerando que cuanto menos se re- 
quiere para conseguir un alivio tan grande, cual es el que alcanzamos 
por las indulgencias, tanto es mas necesario que aquello poco se cumpla 
esquisitamente. ' 

17 Por eso en tercer lugar es menesler, para estar bien dispuesto, 
.concebir una estima singularisima de este senalado lesoro de que se trata: 
de adonde procederS, que no solamente ejeculemos con diligencia lo que 
el Pontifice pide para participarlo, sino que ni aun omitamos alguna opor> 
tunidad que se ofrezea de colmarnos el seno. Cuando Bonifacio YIII in- 
timo su jubileosolemnisimo el Ano Santo*, C 0 DCurri 6 a Roma de todo el 
mundo cristiano tan grande multitud de gente, que por sus puertas entra- 
ban y salian treinta mil personas al dia: de suerte que en las Basilicas 
de San Pedro y San Pablo, muchos demonios, abandonando a los que po- 
seian, gritaban, que aquellos Santos Ap 6 stoles habian alcanzado de Dios 
que innumerables cristianos se librasen con esta ocasion de la servidum- 
bre del infierno *. Por las fiestas de Pentecostes se hallaron en Roma mas 
de ochocientos mil peregrines, en el siguiente jubileo de Clemente VI *, 
que lo redujo de cien anos k cincuenta: y en el verano, cuando por las 
oosechas mengu 6 el concurso, lo menos eran doscientos mil los forasle- 
ros; tanto, que en la yisila de las Iglesias, muchos por el aprieto dema- 

' Laym. 1. 5. tr. 7. c. 0. num. %. 

* Anno 1800. 

* Odfxic. RInal. in Ann. 

* Affno 4180. 
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siado innrieron abiogados^. T sin embargo, fu6 mayor quo todos los'pfe' 
cedentesel concurso en Ueaipo de Nicolas V, quo lleg6 biasta eoban-«Q: 
tierra mucbas casas pequenas, para ensanchar las calles, estrechas psira 
la gente, quo & manera de ondas eseitaba entre si lempestades ^ Hepa-' 
rad con alguna alencion cuanla estioia se bacia en olros tienapps de las 
indulgencias, y <!uanto se ba enfriado el fervor de los cristianos en el es~ 
pacio de pocos siglos! La suma abundancia de «stas gracias nos ha becbo 
perezosos, como bace perezosas a las abejas la abundancia de la miel. 
Pero no es esto de notable confusion? Ni ano con este cebo se pueden en- 
nuestros dias traer ya los bombres a la Iglesia, a la Confesion, a la Co- 
munion; y aunque los Cofrades del Rosario 6 del Carmen pudieran cada 
mes, confesando y comulgando, conseguir tanlo bien comp es una indul- 
gencia plenaria, sin embargo, por mera pereza no se pueden reducir a 
bacerlo; queriendo antes, como lo bace el pulpo, comerse de bambre su- 
propia came, que moverse ^ buscar la comida a costa de pocos pasos. 
Qu6 quiero decir? Eligen antes pagar en el fnego del otro mundo sus 
deudas, que pagarlas abora en este con una ligera incomodidad. No serian 
tan negligenles si se tratara de un interns terreno. Cuando con la ocasion 
de alguna alegria publica arrojan dinero de las ventanas de algun pala- 
cio, no veis con cuanta ansia concurre luego el pueblo de todas partes, 
y c6mo cada uno alza las manos, levanta la voz, pone debajo el sombre¬ 
ro y rompe por enmedio de la gente apinada, sin respeto, de suerle, que 
berido, pisado, empujado bacia atras, procure penetrar a lo intimo, don- 
de espera mayor forluna? Bien se conoce, pues, que esta muerta nueslra 
F6, pues en lugar de aplicar una diligencia proporcionada a buscar las 
riquezas del alma, nos enfada el ensanchar el regazo para recibirlas, 
cuando espontaneamente nos began a Hover encima. 

18 Jacob, cntendiendo que en Egipto babia grande abundancia de 
granos, cuando en la Palestina babia tan grande falta, reprendid a sus 
bijos con aquellas ardientes palabras eon que yo quisiera reprender aqul 
la pereza de quien me escucha. Por estais negligenles? Bajad^ 
y compradnos lo necesario para que podamos vivir *. Que sueno es 
este; dejar pasar la oportunidad de ganar una indulgencia por tan poco. 


' Anno «50. 

* Platina in vita Nicol. V. 

• Gen. 42. 2. Quare ntgtigUisf Deicendite^ $i emiU nobit neeesiariat ut pottimut ware. 
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ooando no so dejara pasar la ocasion de tener un pan? qite 
tais.negligentes? Bajad y comyrai Pero no es necesario ni elde^ 
embolso de alguna cosa prOpia para esta compra. Ymid, >eompr.ad sin> 
plala y sin algun Irueque *. GriMo no quiere nada de lo qoe es rues- 
tro, sino que antes quiere daros de lo que es suyo: y vosotros no lo 
quereis? Qu^ es esto? Si se pregona una feria, donde no se trata de 
mas que de trocar moneda con moneda, mercancias con mercancias, 
se ven tanlos que concurren luego prontos a ponerse en camino: y si se 
predica una indulgencia, donde se trata de ir solamente a gozar los fru- 
tos de los caudales agenos, no hay quien tenga pies? Llegara bora en que 
vendreis a conocer vuestro error, y a llorarle: y cuando desterrados en 
el purgalorio, os veais alii condenados a pagar tan acerbamente lo que se 
podia pagar sin fatiga; becbos sabios a vuestra costa, gritareis, coino 
gritaban aquellas virgenes necias: Dadnos de vuestro aceite^; y no locon- 
seguireis. Deseareis que vuestras mngeres, que vueslras hijas, que vues- 
tros hermanos, que vueslros amigos, que ban quedado sobre la tierra, 
vayan el primer domingo del mes a confesar y a comulgar por vosotros, 
de'suerte que os merezcan alguna de aquellas indulgencias de que hicis 
teis tan poco caso: y se frustraran vuestros deseos, porque, 6 Dios por 
castigaros permitir^ que los vuestros no os oigan, acordandose'de voso¬ 
tros; 6 si permite que se acuerden, no perinitira que os aproveche. Y 
por ventura est^ obligado ^ aceptar los sufragios que se baran por voso¬ 
tros, cuando estuvikeis en aquel fuego? No por cierto *. Pues que cosa 
mas facil que dejaros alii recbinar y desmayar por mas que los vuestros 
vayan al rededor de los allares a recoger agua bastante para apagarle? 
Algunos Doctores sienten. que las indulgencias que se aplican a los difun- 
tos, a ninguno sirven 'menos que al que viviendo, hizo poco caso de 
aprovecharse de ellas Y con razon. Mandaba Dios, que el primog^nito 
del jumento, ofrecido a Su Mageslad, lo rescatase el amo con una oveja; 
pero si el amo no lo queria rescatar, ni aun con tanto menos, entonces 
queria Dios que se matase aquel asno. Con qui6n creeis que se airaba el 
Senor? Con el animal, que no tenia culpa? Jlo se airaba con el. Airabase 

‘ Quare negligilis? Detcendile^ et emile. 

* Isai. 55. i. Venite, emite ahtque argento et dbsqm ulla eommutatione. 

* Date nohie de oleo veelro. 

* V. Laym. 1. 5. Ir. 7. c. 7, n. 3. 

* Cajet. tract. 46. de ladulg. q. 5. Tere. Quo ad tertium. 
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con In iogfatilud de su daefio, que no niostraba qne reconocia laconides’* 
cendcDcia y el favor que se le babia becho con tan ligero traeqne. .Te-» 
med, p^^s, qne cnando Dios' os ofrece an perd(nt lanto n^yor do vnestras 
deudas, y ve que sin enobargo n^ciamenle no lo aoeptais, se aire gob vo- 
solros; de soerle, que ya que por eso no os quiera muertos, os quiera 
al menos penando largo tiempo, en babiendo llegado a morir. 

ID Y no veis que conestedescuido, nosolamenteosprivais de la sa> 
tisfaccion que os baria salir mas presto del purgatorio, sino que os privais 
(que es macho mas) dd merito que os baria subir al lugar mas eminenle 
en el cielo? Nunca podeis vosolros ganar una indulgencta como se dcbe, 
sin conseguir mucho aumento de gracia, por aquellos actos de que 
antes baceis con este molivo, 6 de piedad, 6 de paciencia, 6 de religion: 
y aun por aquel estado mismo de’donde sails de deudores. Que por eso 
Clemente YI, en su noble Bula sobre las indulgencias, les aplica aqnellas 
palabras del Sabio. Son un tesoro infinito para los hombres, y los que 
usan de el, se hacen participes de la amistad de Dios *. Parece esto 4 
primera vista no tan propio de las indulgencias: porque yo llego luego 
basta decir, que son un tesoro verdaderamente indnito (como lo vimos en . 
el primer punto) y consiento luego basta abadir, que estasse usen, y no 
se dejen (como lo vimos en el segundo). Mas c6rao quereis adem^is de 
esto, qne por ese tesoro seamos participes de la amistad de Dios? Las in¬ 
dulgencias seordenan i saiisfacer k la justicia, qne quiere lo que es suyo: 
no a merecer la gracia. Si. Mas no sabeis bien, que el que despues de 
haber quebrado llega i dar satisfaccion k su acreedor, le es mas acepto 
en habi4ndole pagado sus deudas, que antes que se las pagara? Lo mismo 
sucede en nuesiro caso. Quien le ha pagado k Dios, le es por este titulo 
mismo mas agradable, no pudiendo ser entre dos jam^s la amistad may 
perfecta (como lo enseba el filbsofo) basta que fake cualquiera desigualdad 
que se balle entre ellos, en brden a la justicia *. Mirad, pues, el agravio 
que os baceis k vosotros mismos con una negligencia tan condenable. 

20 0 por mejor decir, mirad la injuria qne baceis k la gloria del 
paraiso, que sin duda estimais muy poco, pues no os mneve k apartarde 
vosotros el embarazo que os ba de retardar su posesion, que es cuai- 

’ Sap. T. 44 . fn^nilut Ihetaurus est homimbus, quo qui uti sunt partieijm facti sunt ami^ 
eitiss D^i. 

’ HthlO. 9 
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(|tiier reato de pena, aun temporal, que queda ca vostrtros. XeS'baceis 
injuria a»Ios Santos, no eslimando aqaellos frutos, que por gran suer-' 
te os vieUeti por ser sus herederos en esla gran familia del cristia- 
nismU. Haceis injurta & Gristo, que como se carg6 de vueslros pecados, 
hacietido que pasasen por suyos, asi al contrario os cede sus pro- 
pias penas, para que las bagais pasar por vueslras, y mira que no 
baceis caso de eltas, despreciando un trueque el mas ganancioso. Ha¬ 
ceis injuria ultimamente a Dios, pues no mostrando cuidado alguno desa- 
tisfacer a su divina Justicia, acreedora de tanta cantidad, quereis solo 
atender a daros buena vida, cuando por no dilalarle un solo momento la 
dbbida salisfaccion seria mas que justo ir a pedir prestado a todas las 
criaturas del Universo, no obstante mil peligros de repulsas. Y estos mo^ 
tivos, que bun divididos, debieran ser tan poderosos, ni unidos ban de 
bastar para bacernos conocer cuanto importa no dejar que se pasen en 
vano las ocasion^ de ganar las indulgencias? Las leyes pasan porsiervos 
sanos, aun a aquellos que tienen el uno de los ojos mayor que el otro, 
siempre que esto no los bace inbabiles para su oficio *. Mas para mi es 
una enfermedad gravisima tener el uno de los ojos tan grande para la 
tierra, y el otro tan pequeno para el cielo; no pudiendo suceder, quese 
cuenten entre los verdaderos siervos de Dios, los que para los intereses 
terrenes son tan prontos, y para los celestiales tan tardos. 

21 Se, que alguno de los que bacen la profesion de espiritu, puede 
aqui decir que se espanta de lo que digo: porque es verdad que no cui- 
da de ganar las indulgencias: pero que antes en esto pretende merecer; 
pues si no se mueve a ganarlas, no es por causa de la pereza, sino por 
causa de la perfeccion. Son las indulgencias relajatiras de las penas tem- 
porales que se deben i quien pec6: y por eso dl, que tan vivamente 
conoce que ba pecado, no quiere buir esas penas, antes quiere abra- 
zarlas *. Mas sabed, que este espiritu, al menos de suyo, no se puede 
decir espiritu recto; porque es contrario al sentimiento comun del 
cristianismo, donde tantos bombres santos para ganar una indulgencia, 
ban emprendido viajes molestisimos: y no por eso alguno los ba tacba- 
do por aquel acto, sino que todos los ban exaltado. Despues pregun- 
to, si sois de los que quieren por si satisfacer por sus culpas: con 

* L. Qui clavum. It, de Edill. Edio. 

’ Cdjei. it. 16. de Indulg. q. S.—Suat.in 8. p. t.4. d. 4P. wt. I. n. 4. 
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qpe p^mis pretendeis bacer' esta galisfaccion ? Con las peaas de aca> 6 cpn 
las peqajs de alia ? Si con las penas d^ aca; quie« ps impide^pe hagais 
cuantas peniteocias qupreis, y despaes aiadais a vuestras peniteiHdas las; 
indolgencias, eslo es, mismas peniteocias de JpsacristD, tan saperiores; 
a las voestras? No se sabe, que a alguna paga lorhpya quitado el precip,. 
el unir al ofo de liga que se deseipbolso, el orp bno y sin mezcia algu¬ 
na. Si con las penas de alia, esto es, con las penas que debeis en el pur- 
gatorio: quien sois vosotros, que querois, & titulo de mayor perfeccion, 
tener encendidas largo tiempo aquellas deudas con la Juslicia divina para 
poderlas apagar mas presto? Sucedera lodo lo contrario. Quien ama a 
Dios verdaderamenle, no cesa de repetir a Su Magestad con instancia*. 
Berdonadnos, Seilor, mestras deudas, eslo es, las deudas de la culpa, 
y las deudas de la pena *, como lo ban delinido los Goncilios. Y para 
que se lo repite? Para pedirle^ Dios de esa suerle el perdon de todo, 
lo que le hace menos agradable: de otra manera no lo pidiese. No veis, 
que todos los bombres sanlos no bacen mas quo anhelar por ver la cara 
de Dios? Cuando llegare, y pareceri delante de lapresencia de Dios *? 
Pues c6mo pueden los bombres santos tener amor a algun estorbo que 
les relarda aquella vista, que es lo mismo que decir, el ditimo lin? Y si 
es asi, no os dejeis, ni aun en esto, enganar de algun espiritu false. Y 
por tal tengo a todo espiritu opuesto a los eslilos pdblicos de la Iglesia. 
No veis cuanto la Iglesia os aficiona, os impele, os estimula a las indul- 
gencias? Pues como quereis retiraros deellas, so pretesto de mayor per¬ 
feccion? Este es pretesto que debeis dejar a la gente fria: vosotros no la 
babeis de usar. 

22 Pero deteneos. Porque se ballan algunos que baran muy bien en 
no concurrir. Y quidn son estos? Me averguenzo de referirlo. Son cierlas 
personas, que van siempre; mas a qud bn? Para abusar de las indol¬ 
gencias mismas; no para satisfacer al Senor, sino para provocarle. Se 
bace una fiesta celebre en una Iglesia, se fija un papel con estas palabras: 
Indulgencia plenaria, y remision de todos los pecados. Y mas parece 
que encierra estas: Indulto plemrio para cometer todos los pecados! 
Tanto abusa de aquella fiesta la gente loca. Goncurren de todo el contorno 
los jovenes con las armas, las mugeres con las vanidades, se toca, se 

' Dimilte nobis debila nostra. Debita culpw. Debita poenm. 

' Pial. 41.9. Quando venianks et apperobo ante faeim Deif 


Digitized by t^ooQle 



-413- 

salta, setraeo alegres danzas, y falla poco para qae se tengan sobre los 
hodsos de los muertos ea el mismo Cementerio; se travaa rinas, se en- 
cienden compelencias, se caasan eslragos de las almas: ya que no con 
otracosa, al menosconlos inovimienlos, con las miradas, con lassenas, 
con los deseos: y esle es el mode de ganar las indulgencias? Ah, que 
esto es doblar las deudas anliguas, y no pagarlas! 0 por mejor decir, 
eslo es arrancar los rayos por fuerza a la divina JusUcia, que se ve mo- 
fada con esle ado: pnes se rauestra que se ra a volverle lo que es suyo, 
y despues se le dejan nuevos ultrages. Old un suceso espanlosisimo, y 
ved si digo la verdad. En el reino de Napoles, en los confines de la cam- 
pana Feliz, bay un monte yerrao, que loma el nombre de una Iglesia de 
gran devocion, dedicada a nuestra Sehora, y se llama el monte de la 
Virgen. Por las fiestas de Pentecost6s concurre lanta gente circunveeina 
de aquella Iglesia, que se ban contado lal vez juntas seis mil personas. 
El ano, pues, de 1611, alas indulgencias, acudio,.segun lacostumbre, 
gran multilud, mas con tan poca piedad, que mucbos no se avergonzaron 
de bailar gran parte de la noche, basla en sagrado, y de bacer otras 
cosas peores, como oireis, con lanla disolucion, que llegaron a mudar 
en madre de ira, i la Madre misma de Misericordia, adorada alii. Por- 
que a la media noche baj6 la Virgen del cielo d aquel monte, y teniendo 
dos hachas encendidas, pego fuego al albergue de proposito fabricado 
para hospedar a los peregrinos; y en menos de bora y media lo derrib6 
todo, con lanto estrago suyo, que quedaron muertos en aquel lugar mas 
de mil y quinientos, parte entre lasjiamas, parte entre las ruinas. Y para 
qne se viese claramente que esta era venganza del cielo airado, la misma 
Virgen, al venir de lo alto con el fuego en la mano, se dejo v^r de. cinco 
personas, que babiendo quedado vivas, testificaron con juramento, que 
habian mirado con sus ojos distintamente todo ouanto be contado '. Y 
aun sin esta testificacion, seria para mi mas que manifiesia la causa de 
esle incendio. Solo os dire lo que se puede referir desde el Pulpito: y 
es, que entre los muertos se hallaron muchas mugeres.vestidas de homr 
bre, y mucbos hombres yeslidos de mugerf para que aquella provide 
distincion, i que se alendia en aquel uiifco alojamiento para recibirlos, 
no fuese aun suficiente para impedir-la i^cucion de sus depravados de- 

• ^ ' . , ■ ^ f J > ,t ' aV/J1 . ) 

' Franc. Brancot. in relat. apud Ovutreman in Psdag. Christo. I . p. 9. cap. 13. sac. 5. 
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wgDios. Veis aqui c^oso van I 09 crislianosa las indaigescias! Per«<}Qosi> 
derad cuanto desagradan a Dios, y coasiguienteiBenle a noestra SeSora 
y a los Santos estos concursos, donde en de aplacar la divina lusti- 
cia por las culpas pasadas, se irrita mas con las preseales! Donde balla" 
reis, que la Virgen Sacrosanta haya deseado venganza de los pecadores? 

Y sin embargo aqui no solamente la desea, no solam^ile la pide, no sola- 
mente la busca, sino que baja & ejecutarla con so propia mano: y -como 
su Hijo dirino con su propio brazo azol6 i todos los profanador^ del 
Tempio, y los ecb6 fuera, asi Su Magestad con su brazo propio, no sola- 
menle azota para simple correccion, sino abrasa, mala, reduce i canizas 
en poco espacio a estos alrevidos: y no cooleola con aguardar a que 
vayan ^ aquellas llamas, que sabe bien quo les estan aparcibidas en el 
otro mundo, quiere que las empiecen a probar desde esle. Yo s6 que 
vosotros no soleis llegar & tan graves escesos; mas sin embargo aquellas 
fiestas, aquellas huelgas, aquellos bailes, y todos los dem^ des6rdenes 
que se. encierran en el corazon, sin que por eso dejen de estar patentes 
i los ojos de Dios, creeis que son huena disposicion para d perdon? Es- 
cucbad lo que declare un Goncilio que se junl6 en Roma, siendo Ponli' 
fice Eugenio IIDeclare en nombre de todos los Santos Obispos alii 
unidos, que cuanlas mugeres van a la Iglesia de los modes dicbos abora, 
bacen esta ganancia, que yeodo con pecados ligeros al Santuario, vuel- 
ven a casa con pecados mas graves Los pecados ligeros-de eslas mu- 
geres son sue impaciencias domSsticas, sus parlerias, sus gritos *: los pe¬ 
cados graves son los que comelen y.bacen cometer a quien las ve, con 
el semblante inmodesto, con el Irage desvergonzado, y con las miradas 
atrevidas *. Y los ejemplos que el Goncilio pone con espepialidad en las 
tnugeres, baced cuenta que se puedtm acomodar con proporqion a los 
hondbres, segun sus varies grados, 

23 Mas demos caso, que en estas profanaciones no interrengan culpas' 
graves: quereis vosolros la iadulgeacia, 6 no la quereis? Si no laquemis, 
quedaos en vuestra casa, y no vayais a impedir a quien la desea. Pero 
si |a quereis, os parece que llevais aseUa las debidas disposicionas? Para 

' Aon. 6^. Bub Eagen. n. 

’ Si cum minor thus venerint ad EcclesiaiX peccatU, cum tnajorihus rwerturUuf* 

* Cum mitiorihut veniunt. 

^ Cum moforibui rm»or^^n^ur. 


Digitized by LjOOQle 



-U5- 

lograr la i^dulgenciaaea met^ater arrepentirse, arrepentirsa de verdadero 
corazoD, y arrepeatirse de lodas las.culpas, cualesquiera que sean, ma- 
yores 6 menores: de olra mauera i donde oo ha llegado el dolor coo- 
digno, no llega el perdon, ni se puede quitar la pena« si cooforme a lo 
dicho arriba, no se ha quitado antes la culpa, coqio se clarisimamente 
en los coudenados, sienapre castigados, porque siempre delincuentes. Por 
otro lado, « bubiera entrado verdaderamenle .en vuestro. corazon este 
dolor, no se c6mo no se trasluci^ra luego foera, en el porle de la per¬ 
sona, en el aspecto, el ?estido, en el sileneio y en todas las demds se¬ 
nates del oorazoo afligido.'EI leon qaismo, herido del duro hierro, baja 
la meleba, y tenieodo a aranera de bumilde los ojos en tierra, va corvo^ 
inclinado, asombrando con sus genaidos el bosque, para que se vea que 
el ser herido altamente y el dejar de ser soberbio, es siempre tedo uoo. 
Tti humdliaste como a herido al soberbio *. Y yosolros con lanla sober- 
bia, con tanta altivez, con tantas miradas desenfrenadas, quereis dar k 
entender que teneis el corazon llagado de compuneion? No es posible. El 
alma que est& triste por la grandeza del mol, anda corva y enferma, 
dice el Pr^eta *: corm en el cuerpo, enferma en el espiritu, que depo- 
sien d un tiempe Urdo su faustode adonde un modo de andar tan dife- 
rente, que veo tal |pz en las personas que se profesan arrepenlidas, como 
lo requiere la Bula, me da uMichas senales de que la saeta del dolor no 
les ha pasado, hi aun la primera piel, cuanto menos llegado al corazon. 
Pero cuando os jiaya llegado, os parece que habeis cumplido con eso lo 
que pide la Bula? El Pontifice no concede jamas las indulgencias a quien 
simplemente visita alguna Iglesia, comb lo hace cualqnier forastero, que 
la va a ver porchriosidad. Las concede i quien la visita con devocion '. 
¥ es visilarla con devocion, visilarla del modo que tantos lo practican? 
Solo lo mucho que bablais en eSa visita la puede hacer muy sospecbosa 
de indtil. Peosad, pues, qub sera el reir, el- galantear, el chancear, d 
lievar un trajp indigoo del lugar sagrado. Eslo mas es quitar la devocion 
^ los otros que tenerla en si. Por eso comenzad a pensar en esto con ae- 
riedad. Siempre foe may horrible para los navegantes la tempestad, que 
al despuntar las estrellas propicias, no solo noise sosiega, sino se encrue* 

' Psal. 88. 8. Tu humiliasti, sicut mlneratum^ guperhum, 

^ Baruch, 2. d 8. Anima^ qum irittit ^thper gniagmiudiimi M eur^a si infrma. 

• litf qui dewti visitaverintf 
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lece. El dia de indnlgencia soiemDe es aquel punto favorable para nos- 
otros, eii que.las Estrellas, la Luna, y el Sol de Jus}icia, se levantan a 
compelencia sobre nueslro'horizonle, con aspectos beneScos, para darnos 
ayuda. Y asi, si en ese naisrno dia las olas furiosas de nuestros afectos 
se muestran mas perversas, en vez de gozar de sosegada calma, misera- 
bles de nosotros! Como nos libraremos al (in de naufragar? No, no: mu- 
dese luego eslilo: y resolv^monos para de aqui adelante ganar las indul- 
gencias, como se ban de ganar. , • 

' 24 Si deseamos saber la norma, aprendamosla de la prudente Judith, 
en aquellas sus devotas palabras: Pidamos su indulgencia, derrdmando 
lagrimas, y humillemos d Dios meslras almas \ Un gran lesoro es esle 
de las indulgencias: quien no lo ve? ¥ una liberalidad digoa de nueslro 
Dios: perdonar no solo toda culpa, sino lambien loda la pena en un solo 
instante (como aconlece en la indulgencia plenaria), y cumplir el benebcio 
de la penilencia, destruyendo tolalmente todas las reliquias del pecado 
perdonando! Una liberalidad tan sehalada, no os parece que se le debe 
pedir a Dios con sumas inslancias? ¥ si Su Mageslad viene en persona a 
desatar nuestros lazos, no os parece juslo que nosotros le salgamos a re- 
cibir con el espirilu, con las sdplicas, con cuanto lenemos nuestro, y que 
banemos con encendidas lagrimas aquella mano bene^a que nos acaba de 
romper las cadenas que nos impiden el poder algun dia volar de repente 
al Paraiso? Pidamos, pttes, esta santa indulgencia, piddmosla, que bien 
merece todos los gemidos de nyestro corazon *. Y potque no basta pedir 
las gracias, es menester en el quererlas babilitarse para recibirlas, humi¬ 
llemos enter amente nuestras almas d Dios Se humilla el hombre, re- 
conociendose indigno de tanto bien, como es el perdon'universal de las 
deudas que tiene, y protestando esta misma indignidad en las bumilla- 
ciones, no solo del espirilu, sino lambien del cuerpo. La bumillacion es- 
terior es indicio de la interior, y muchas veces lambien es causa. Porque, 
como aquel b^lsamo que se le aplica por de fuera a la llag§, penelra con 
su virlud hasta adentro, asi-aquella bumillacion que se aplica por de fuera 
i Jo esieripr de nuestro cuerpo, penelra hasta lo inlimo del espirilu, y 


' Judith. 8. Indulgentiam iptiuty fuiis lachrymis postulemuit et humiliemui illi animoi 
nostras. 

* Indulgentiam iptius^ fusts lachrymis postulemus. ' * * 

• Bumilimus illi s^imas postras. 
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lejconseja que no eslS ocioso. Con estos sentimientos so ha de ir a las 
Iglesias de aqui adelanle, para conseguir este tesoro que no9^an6 el Se- 
nor con lanlos sudores y con tanlas faligas, y que nos participa su Yi~ 
carlo con tanta facilidld y con tanlos favores. Es inenesler en esla oca- 
sion vestir modestam^te, conlener los ojos, contener la lengua, y com- 
poner la persona, & naanera dea'eo que pide perdon de sus culpas; no 
relajarla, a manera de contumaz que las muUiplica. 




Guinto hmn de temer tu ettado lot pacadoret qae ban reoaldo. 


1 El eslado mas peligroso de un pobre eofermo, es el estado de la re- 
caida: y esto per cuatro consideraciones: mirando al enfermo, i quien 
siempre le faltan mas las fuerzas: mirando al mal, al cual siempre lecre- 
ce mas la violencia: mirando & los reme.dios, i los cuales siempre se les 
disminuye mas la eficacia: y finalmente mirando al medico, que i largo 
andar, se cansa. Abora figuraos, qae como enlre las enfermedades del 
cuerpo y las enfermedades del alma, hay una grande proporcion, ast la 
hay tambien grande entre las cecaidas, y por eso no se puede explicar 
facilmenle 4 cuan grave riesgo expone su salvacion aquel pecador, que 
despaes de la Confesion vuelve luego a enfermar. Pues para qae no os 
suceda a vosolros asi, os qaiero poner delanle de los ojos este riesgo con 
la mayor viveza que paeda: considerando todas las cuatro causas expues- 
lasarriba: el enfermo y la enfermedad, los remedios y el medico. T 
como la materia es la mas importanle que se puede representar A gran 
parte de los pecadores, asi merece ana atencion mas que ordinaria; vi- 
niendo pues a el asunto, empiezo por la primera y considerp al en- 
fermo. 

§. I. 

2 Un gran portento miramos en el mundo dice el Santo Obispo Sal- 
biano. Nuevo gSnero de monstruo: casi todos los cristianos ejecutan 
coda instante lo que se duelen de haler hecho Casi todos hacen con- 

^ Lib. 3. de Oub. Nomm motutri getmt eadtmpeni <mn*$ fatiutU, guw se feiisse plangustt. 
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tihuam^t« 16 q’tle ibsiffidati cob s'iis t^gri/b^s l]ue no qui'^ierbn ^abeb 
obrado. Ano Ibs 'antigbos len'iin porprodigio funeslo, quo una nianzaua, 
despueb de dolce, se vblv'iOsb b poiier ispe'ra. Mas ahbra la frecuencia ha 
quitadb A sedibjbntes poHenlos ^a maravilla: tan grande es el numero 
de iOs cHkliaOos qbe apenbs sC ban levaiitado del fecho de su mala vida, 
caando vuelveb a Vefebef. Vierdad es que para ho atemorizaros mas de lo 
que se debe, es iWebester que os declare aqul al principio, de que recaidas 
pretehdo bablar. Doa especies de reihcidehtes podeihos distinguir para 
niiestrb itaVehtO. Algurios caeh, es verdad, deapues de la Confesion, mas 
caen haras verea, c'aen con rhaa reraordimiento, y aunquecaen, conWrvan 
todavla On el corazon uh deseo perpbluo de estar en 'pi6. A eslos no I'os in- 
teillo aterrar aqM con mi diaciirso : tengah biicnas esperanzas, porqiie son 
aqiieltaa lihieblas delanaanaba, queaieinprese vandisminuyendoy siempre 
oaminan hhcia la laz. Intehtb bahlar dc otra especie de reincidentes: y son 
lOs que despues de la Confesion vuelven luego a las mismas culpas, ain at- 
guna enmienda y sin alguti estodib para enm'endarse: ho se encomieiidan 
a Dios: ho frecuentan los Sacrhmbnlos: ho buyeii db ningiih ihodo lasoca- 
sidnes petigrosas, bias bibiilas buscan cbh la misma temeridad con qiie las 
boseaban arites: en ana palabra, son tihieblasdeja tarde,quese ranacer- 
cdndo aieihplrb mas b'acih lo heghb db uhb hoche b^urisimb. Esta blase dfh 
gbnie, demaSiado niitherosa, digo yo qhe sb ballh bh dn estado sumameb- 
tfe iattiehtabl'e:’ y la razon qde tfie thaeveh Creer esto, es lo primero lb 
catidad de las cbniesionbs qob hhcen: 'f)aes ellbs las iieneh ^br buenas; 
mas para decl'r lb vefdbd, yo lbs tbhgo per muy Sbspechosas, Por esb 
dudo, si cuando les damOs k eslos el nombre de reincidentes, les bacemoi 
una lionra quo no merecen: pbrque quien recae, se supone que antes 
san6, al otehos poh algnn tiempo: mas a muchos de eslos enfermos, k la 
verdad, ho se les ba quitado jathas la calentura. San Gregorio Naciancenb 
no quibrb qhe se le de h Jdliaho sd famoso nombre de aphstata; porque, 
comolodiceel Santo, jambs fuh del. Al mismo modo, no ba de decirse 
que estos vuelven a ser pecadores despues de la Confesion, pues no se ban 
becbo por ella justos. Esta es una verdad importanlisima: y por eso es 
menester que yo os la baga tocar con la mano, probandola por todos los 
caminos, esto es, por sus efecios, y por sus causas. 

3 Y en primer lugar, para probarla por los. efectos, es menester qae 
se suponga, que en todos los Sacramentos, adembs de la gracia habitual 


. .'j 
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santificante -qae recibimos en ellos, recibimos tambian la actual* 6 la quo 
ayuda, que liene por propio dar vigor a nuestra voluntad contra el pe- 
cado'. Aquel recaer, pues, tan precipitado y tan presto que tienen estos 
en las antiguas culpas, es claro indicio de que su Confesion no lestrajo al 
alma esla ayuda de que hablamos, y consiguientemente de que no fue 
bien hecha: de suerle, que si fue valida fu4, como dicen los Teologos, 
tambien informe *: y si por ella se recibi6 el Sacramento*,no.se recibio 
el efecto del Sacramento. Direis que la recaida tan facil, puede antes ser 
indicio de que la gracia recibida no fue abundante, y no indicio de que 
no se recibi6. Para desenganaros acerca de esto, es menester que sepais, 
que un grade minimo de gracia santificante puede evitar, con los auxi- 
lios ordinaries que trae consigo. todos los pecados mortales, sean los 
que fueren. El que ha nacido de Dios, no peca, porque la genera- 
cion de Dios le conserva *. Y la rason es, que de la gracia santi&cante 
minima proviene la caridad, cuya propiedad es estimar A Dios sobre 
todas las cosas, esto es, no quererte trocar con algnno de cuantos bienes 
criados hay en el mundo. La minima gracia (son palabras espresas de 
Santo Tomds *) la minima gracia puede resistir & cualquiera concupis^ 
cencia, y evitar todos los pecados mortales que se cometen en la trans- 
gresion de los mandamientos de la Ley de Dios: porque la minima 
caridad ama mas a Dios, que la eodicia & los millones de oro y de 
plata. Por eso cuando un alma posee esta caridad, 6 no pierde jamas d 
Dios 6 si le pierde pecando, siente algun dolor en perder aquel bien, que 
estimaba tanto sobre todos los otros: no pudiendo, segun.San Gregorio, 
perder alguno sin dolor, lo que poseia con amor. De lo cual se infiere, 
que los pecadores que beben la maldad como agua, y qn'e por eso sin 
deteucion, sin respeto, y sin algun sentimiento de pena vuelven luego 
despues de la Confesion a las mismas culpas, hacen temer con mocha 
razon, que no se pusieron con ella en gracia, y asi tampoco volvie- 
ron a poseer aquella divina caridad, que es tan poderosa. La lana que se 
le quila a la oveja muerta, se consume muy presto. Y por que razon? 

* S. Tbom. t. p. q. 62. art. 2. # 

* S. Thom. 4. d. 17. q. 3. art. 4.—Saar, ia 3. p. t. 4. d. 90.see. 5. 

' i . Joan. 5. 8. Qui nalus est ex Deo, non peecat, ted generatio Dei eonternat illwn. 

^ S. Thom. 3. p. q. 70. art. 4. in Cor. Minima gratia potetl retistere euilibet eoncnpiteentiett 
9t vitare omne peccalum mortale, quod eommittitur in irantgrettione mandutorum tigii: miniwtu 
ffitm charitat plus diligit Deum, quam eupiditm mHlia auri it argmUi* 
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Porqoe no posee en sf aquetlos espiritus ealienles, con que se anima la 
lana que se le quita & la oveja viva. La misma razon podemos traer en 
los reincidenles de que se habla. Por eso duran los miserables tan poco, 
porque son una lana muerta y privada de aquel calor vivifico y vigoroso 
de que estan proveidos los pecadores, que por medio de la Confesion 
resucFtan de verdad & nueva^vida. Anadid, que aunque es propio de 
toda suerte de gracia el poder evitar todas las caidas Inortales, con todo 
eso la gracia que se recibe en las Gonfesiones bien becbas, liene un poder 
aun mas singular contra las recaidas. Porque babiendo Cristo nuestro 
Senor instituido este Sacramento de so primera intencion para la des- 
truccion del pecado, es menester decir que le ba proveido de una sena- 
lada eficacia para derribar su fuerza: y que por eso, asi como en el 
Baulismo recibimos un auxilio grande para comenzar a vivir cristiana- 
mente; y en la Eucaristia le recibimos para crecer en la misma vida; 
asi en el Sacramento de la Penitencia recibimos tambien una virtud 
grande para recobrar la dicba vida, despues que se ba perdido, y para 
no volver a perderla, despues que se ba recobrado; baciendo tambien, 
cuanto es de su parte, mejorar de salod. La penitencia, en cuanto es de 
su parte, tiene virtud de reparar los defectos para lo perfecto, y tam- 
hien de promover a mas adelantado estado *. Pues si veo que un peca- 
dor voelve luego con la misma propension que antes, y coU el mismo 
gusto que antes, al pecado, qu6 motive tengo para apreciar su peniten¬ 
cia*? No sin razon nos amonesta el Apostol a mirar bien, que nuestra 
caridad no' sea artibciosa : y que nuestro amor no sea bngido *: porque 
este oro, cuanto es mas precioso, tanto corre mayor peligro de ser adul- 
terado. Lo cierto es, que los Santos Doctores bacen perpeluamenle 
burla de esta penitencia, que es tan inconstante: y estos son San Am- 
brosio, San Isidore, San Bernardo, San Ger6nimo y San Gregorio; pero 
singularmente San Agustin en muebos lugares, el coal llego basta decir 
que el golpearse el peebo y no enmendarse, es consolidar el pecado, 
no destruirlo. El que se da golpes en el pecho y no se corrige, fija mas 
los delitos, no los quita *. No es, pues, temor escrupuloso, sino funda- 

* S. Thom. 8. p. q. 89. art. 2. ad 2. Panitentia, quantum est de «e, hahet virtulem repdrandi 
deftelut ad perfeetum, et^liam promovendi ad ulteriorem statitm. 

* Rom. 12. Dilectio sine simulatione. 

* 4. Cor. 6. In charitate non feta. 

* Qui peetiu suum*ttmdU el non corrigit, peceala solidatt non tollU. 
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dUitno, el. dndar mucbo d^ l^s copffsio^^ de. e^toa miserdbles, 
con ellas jamas consignee e.l, fin para qn^ fueron, i^a^ilqidas: y qs 
clara doctrina de ^anlQ. Tomas, que la gracia sapraniental' np dfijaidia 
conferir, <jomo os dije, un auxilip propjp, y prpppi;ciopado ppra, copppr- 
guirel. fin del Sacramento.^acrajmen^pl mladp 4 h 
ordinaria cierto auxilio divino p^if a (ulc^pzar el fin del Sflcran^enttt. *. 

i La misma yerdad parece ta.q^len ciara por las causas, dp,eal^ in-: 
cpnstancja. Porque> decidme: qp6 ea I9 qpe babe recaer, a loa,p9fer,mQP, 
ordinariamenle? Son cierlas, reliqnias del. qial que^ bp quedadp deptro de. 
las entranas. Lo que se deja en las enfermdp^dqst suele cq'^$iar;dtitir^ai^ 
das La misma. razon mijilp en nnestpo c^sp.. Se^.vuplye. q ppcaf/nppj; 
frecuentemente, porque la voluntad no psla^bqstqp\qi|pepte apqfJLa^a del: 
afeclo al pecadp. Hq mucbps anps, qne.aqq^l^maqlieppi.una. a|a|ajap|js^; 
tad; y sin embargo se cpnQesa^-todos los. a^ps al wqqos pojr, la Paspqa. 
Creeis, pues, que aparta, todas aqoellas \(eces tptalpaenle, sn aniopp de 
aquel mal a que.se ba vendidp en la culpa? Oeeia qjae ahqrrece.a aq/^e-. 
lla muger, como a incentivo b instrumenfo de su.mala. viida? ¥0,09.396-, 
guro, que la ama comp antes, De aqui es, que se est 4 cpmp ^tps,, <^017 
so de.que ame a otrps corao. a. e|, y qup la. imprt)perp, lq,repreq4pr y>p 
tal vez (ambien la golpea, si la mjsprable. leyanta las. ojps pqi'q,^mj!:a|;.^..\ 
alguno de sus compelidores: la provee en sus necesidade^; la prptpgp en 
los pleitos: si oye el Sermpn, teme que se compunja; si se conliesa, desqa^ 
que el Confesor no la rina, ni la espante; y.para dpcirlo eq brpye, np., 


sabreis que nueva le ppedp yenir masdolproqa, que teqer nqtjc.lq dp,que, 
le ba abandonado. Y estp es convertirse de^corazon? Esto. es. mpnlj^je a] 
Senor. Los enmigos del SeUor le mintieron *. E| lobp sp m,u®tlip ®l pi.^» 
la vez que caminandp de nocb.p, tropie^a.en. el camino, y, ppi^q aj^verju- 
damente bace algun ruidp. Y.osotros cyeereip qp.e. sp ba ai^i-pp^lidio d.^. sq 
viage: mas no es asi, porque no vuelye atrfis, ni deja por eso.dppptipjuar^ 
el deseo de salisfacer su rabia, robando: anjles estp aryepieqljidp clp Up,, 
baber puesto mas atento desyelo en robar .sin peligro de qpe ie,dppejqlU|, 


cabeza. Creedme, que es .ci.ertp, que los pecadores dpquipq bql^lo^.sq.aifrp^ 


' S. Tbom. S. p. q. 02. art. 2. Gratia gacramenialis addii super gratiam eomrmnitsr dtctam, 
quoddam divinum auxilium ad consequendum Sacramenti jinem. 

' Hippocr. 1. 2. Aphor. 12. Qua relinquunlur inmorbis, rseidivas facers tolssst, 

* Pul. 89. 10. Inimioi Domini mmtiti sunt ei\ 
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pienUft fr««iieDteiieQ(e:abi;l y enifBediadA saiim9eirttefetrt<r«ibseiiVM» 
otas Thro quo BUDe)a aqoel apego mttdito de«u coraroD>4 Iks mogere^qaet 
aoian, si son soosuaies, 6 a las Tei^uas qae iniedUan„Si son'soberbN8;[> 
6 ^ la hacioMla' mal gaoada, si son avaros; lias mar ieees log malos rr 
contfUttfen mitilmente para la jwtimar conto hu mar wces^ lor btioior' 
sois twtados para la culpa, dice Sad Grogorio y qoiere deeir con aga» 
deaai, queiasi'.cotno k las Santos onando los tienla faertemenle e) domooio' 
laspareca qan consieDlenicoo la Tolantad on et peeado, annqae verdai- 
derainanle<no'oofidienlaii; asi a estos pecadopte les pareoe qae scoompda' 
gen enaodoae oonfiesan^ y naesrerdad; porque si> volontatl es nna to> 
ludtad partida; no entera: lacnal tambien se ecba de ver al oareo de 
lasobras: Pues asl oomo qnten esta molestado de idalos pensamientos, si* 
nonea los pone par obra pueda creer racioaabnente qua no consiente en 
aqnelia diab6lioa'8UgeBtioni asi qaien es solici^o de la gracia d dejar 
el peeado, y jamds Id deja, tiedagran fandamento para oreer que no 
codsiente o«n str Tolavtad'en ser ayudado de la misna gracia, y codsi^ 
guientemente ddae'letHer mttcbo, qae no recibe el pendon de sos! culpas 
eb la Gonfesion, ea la'cnar requiem Dios noestro SeSor para darlo, que 
nos convirtamosi a Sb Magestad oon> todo nuestro corazon, y no con sola 
la tai\&d. Gcmv 0 riios*Ami c(mtoduwt9stro oorazon \ Poreso me persuai- 
do a qabaun en^el foero dlvino de' la> Pbnitenciai se'verifica 1o qUe de- 
creta la'ley ed' ebfuero bamslDOi estees, que los dias de la Pasoua se' 
eeben' de la odrcelMos presos; con lal que no eslen acostumbrados a bacer 
aah Dejeme lihet'log eneareelados ea lor dlas de Fascita, sino es que 
eiteu hwhot dpemr’. De^^est08 recaidos tan mal babiiuados, creo qub 
entettoesqaedan'sveltoS'poeos, auoque qnied se absuelven mucbos. 

5' Mas^paraHratar coD estoe coflesmedte, y al mismo tiempo conven- 
cerlos aun mas: demos que se conflpseo'bien; sin embargo, .no deja de 
ser taffientable'sa estadoj PUBS’es so enmienda'dificilisima, y esto su- 
puesto, es tambien dificilisima su salud. Y en loqueloca al enmendarse, 
bs menester para eso un grande milagro, alendiendo k lasuma inconstan- 
cia con.que se vuelreB luego’b lo'de antesl dcofrrar pcrowso- 

* Pastor, p. S. Admon. 3f. inuUliter €onlpyfh\fnHh»r ad jutHtiimij sicut 

pUrumque honi tenlarUur ad eulpam', 

’ Joel. S. 13. Convertimini ad md in tote eorde testro. 

* L. Nemo. ffit ergo^C- do'Eflisc. and. Diebut Patchalihut careerati lihereMuffniii 
are tint attueli, 
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mentt, (lioe 6l S^or pof Isaias, y despaesaQade: ti fiterea ijwttrog^' 
peeadot como la purpura, quedarin blaaeos cono lanieve *. T qn^: 
quiere decir Su Mageslad? v4Ulo aqui. Se porla aJH, como medico amo> 
ro 80 . Habeis de saber, que un miembro herido, jamas sdna si no esti'qdie- 
to. Conviene, que el miefnbro que se ha de sonar, se consene en quie- 
tud*: dedonde proviene, qae la ilaga de ios palmones sea incarable, 
porque esl^n siempre en movimiento y nunca sosiegan.-Pues c6mo que^ 
reis qae se enmienden estos pc^recitos, si estaa en an conUouo transito 
de la Confesion al pecado, y del pecado i la ConfKion? Para enmendarse ' 
es menester observar el precepto que sedi6 arriba: es menester aquie- 
tarse. Dejad de obrar perversamente int^rumpir aquella' larga cos- 
tumbre, estar algan tiempo en gracia del Sepor, volv^r a coafnarse! 
antes de haber recaido: y eotonces aconieoe, que si nuestra coodiencia 
ba estado tan empapada en la inniuudicia como: lo ^uvaen la grand la : 
lana, con todo eso se ponga no menos blaiica qub la nieve. Si fueran 
vueslros pecddos como la purpura, quedaran bldncos como lo' niew *. 

6 Mas de eslo no haeen caso Ios reincidenles. Me espaala una sen- 
tencia del Espiritu Santo en sus Proverbios. El impio, en hdbtendo lle- 
gado & lo profundo de Ios pecados, Ios desprecia Mucbos eiposilores 
quieren, que lo profundo sea lo mismo que el centro, pw lo cual leen 
asi. El impio, en habiendo llegado al centra delospecados, Ios despre-' 
cia y es el caso de Ios miserables reincidentes, que se detienen en sa - 
pecado, como en el centro. En el centro poseen lascdsas singularmente 
dos ventajas may grandes, la quietud y la conservacion* y lo mis/no le 
sucede al pecado de Ios reincidentes. El impio, en habiendo llegado al 
centro de Ios pecados, Ios desprecia poseen en sus escesos tanla quie- 
tud, como si fueran inocentes. Hay impios, que viven tqn segurog como 
si tuvieran obras de justos Cl que comiensa a navegar laprimera vez, 

con cualquiera desasosiego del mar se aflige de manera, que todo se re- 

* Isai. 1. 17. QuieseU$ agere pervend; et ti fuerint peccata vettra, ut eoccinutPt gvM$i nix, 
de edhahuntur. 

* Galen. Oppprtet membrwn, quod dehei sanari, eomieiere in quieie, 

* Quietcile agere peroersh, 

* Si fuerint peeeata oestra, ut eoeeinum, quaei de albabuntur, 

* Prov. 18. Impiut eum in profundum peecatorum venerit^ eontemnit. 

* Apud Salat. Impiut^ cum in centrum peecatorum venerit, eontemnit. 

! ArUt. 1. I. de CobIo. Impius, cum in centrum peecatorum ^enerii. eontemnit. 

* Bed. 8.14. Sunt impii, qui ita teeuri sunt quaei Juetorum facta haibeant. 
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vaelve y seturba: tbas el que se acostarobra a vivir en £1, apmas selle- 
ga a lurbar en las tempestades mas deshechas. Si una persona no esta 
ensenada a obrar mal, si cae por gran desgracia,. no balla reposo; lodo 
es congoja, iodo desconsnelo, todo espanto : pero’despues qoe con el' 
largo vivir en pecado se ba acostumbrado a la maldad, apenas repara en 
los sacrilegios mas horrendos. Oh mala quielud de los peoadores, ob; 
ociosidad perniciosa, oh saeno,. verdaderouprincipio de mnerte, dormir 
como Jonas, eslando tan cercanos a naufragarl €6mo se ban de enmen^*-; 
dar, si no conocen los miserables su mal, si no tienen vergiienza, si espe- 
rimentan gozo, si pretenden gloria, y si por eso poseen en este centre, 
no solo la quietud de sus culpas, sino tambien la conservacion? El im-, 
pio, en habiendo llegado al centra de los pecados, los detprecia Yo 
digo, que cuando tralan de quererse enmendar, el ddmonio se rie, por- 
que sabe que son muy inhabiles para ejeoularlo. Oyendo el emperador 
Galba, qtie Vitelio maquinaba rebelarse, dijo: No hay riesgo de eso.'Es 
Vitelio muy gran comedor: que tememos Menos aun le daran que te- 
mer al inhernoestos tragones de la maldad, que se la engullen entera, 
aun sin mascarla, y no se bartan. No son aplos,i dice el demonioi para 
una empresa Ian grande, como salirseme de las manos. Los que tienCn 
tanto horror a la dificultad, c6mo podran bacer a la pasion tanla fuerza, 
que sea bastante? Los que van siempre en busca de nuevas satisfacciones 
y de uuevos recreos, como repudiaran la impureza? Y finalmente, ora 
se Irate de reslituir lo mal adquirido, ora de relirarse de las malas amis- 
tades, esta especie de pecadores se muere antes de haberlo puesto en 
ejecucion: y por eso es como el grifo, que cuando agarra la presa entre 
sus erodes unas, no hay mas que nn modo de bacer que la deje libre, y 
es Uegar & cortarselas. Si la divina Josticia quiere que aquel deje de 
beber mas la sangre de los pobres, si quiere que acabe de dar ya aquel 
esc^ndalo a la vecindad, es menester que tome la espada en la mano, y 
que le quite, no solamente las unas al grifo, sino tambien la vida. Esmuy 
dificultoso bacer que mude de costumbre. 

7 Y si es dificultosisima para estos la enmienda, sera tambien muy 
diOcullosa lasalvaoion, porque Dios la ba bjado i las buenas obras. Lo 


' Impiut, cum in centrum peccatorum venerii, contemnit. 
* Sucidi. in Yitel. cap. 7. 
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gui mtbrwe^el hombtfi, esasegarA^^; qaericud^r el Se5ar, eoBi(vdiM3o 
absoluto d« «i9 bienes, darnoiios para sieinpre eo el Paraiso; peco eoit 
condicioB'de qiie,Dos dUpongamos ea la lierra acanseguiaiosooD la exac- 
ta: observaacia^de su Ley, parai qwde este modo«hoK> loaesperemoa cob' 
mas OriBeiza!.(c0mo. bieocBi qee se>^dan ai titulo d« cootiiatp-oDero9o),y des^ 
paes los poseamoa coa mas booor. Bor eso ei fiar que'tieoen estos oeiuci- 
deales, que tao< frecueote y tao dbscaradamenle vuelveade laigracia al 
peoada, es tutaimenleisemejaate al'fin qae tieDen los que de onliosriose 
desmayaa y se! aomrligoaD, y es comO' io dioeB> los m^dieosj raorir de* 
repente; ’Bamlnem se- mueren estos ea el estqdb ea-qae no creian que 
babian de morir, esto<es, en el estiadode.peoadoowUoao ybabitttal', que 
es el.suyo propio. iifortr«» fl» owcslropwwin'*'. 

S; III 

8 AI roenos, si el enfermo esto tan posirade de fuertss, se'dismi— 
Duira'conel tiempo ensus entrabas la fuen«a del mal. Pero'eslo es la 
peor, quo'el'mal crece siempre mas. La soberhiade los gsts'le abort^ecetif 
sube sietnpre *. El mal en los malos, proriene de dos calidades de eno- 
migo9>: unosdom^siicos, y^son lacarne y la<coDcupisoenbia deseefreoada; 
oiros de foera, y son'el mundo y el' demonio. Abora mirad como es 
verdad, que orece' siempre la violencia de esta enfermedad' eo' el neinci- 
deote, baei^ndose siempre mas'fueiies los conlrastadores'de la salad; La' 
primero’la'carno'y la concupisoeneia; cuanto mas gnsian el consegutdo 
plaeer, tanto qoedan mas sedreolas; y si^pre' van en seguimiento de 
oirosnuevos, porno apartar'jami^s los labios'de'aquel caHt<tBn‘dolc6; 
Reparad>en 'Ona persona'que no se hb dedo'a las deshonestidades. Pasaloa* 
dias y las semnnas sin la molesiiat ni auntie umpensamieoto impuror cnoB'^ 
do qaiemse ha^ entregado a esle vicio; noiiene libre tal vez, ni aan el sneBo, 
pnes aundttrmiendo lepareoeque sigueaesiabermognrayaiaqnelln, tea- 
diendo lazos, 6 que la coge para si; oomoA'paloma qne estaya'endos'lazOB 
rendldos. A la verdad nuesiro sentido siempre es granbestia, mas^nunca 
es'mas fOroz qne cuando cada instanter rompe las ataduras, y como duefio 

’ Qua teminanerit homo, hae, el mellel. 

* Joan. 8. SI. /n peeealo veslro morihiiini^ 

* Pial. T3. It. Suberbia eorum^ qui te oderunh atcemiit emper. 
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desi> wsiiio, va.libfid discarnendo i donde le agrada^ EnUwcesse le dobla; 
la fuervza y la. perliaacia, y ya no quiere llevar con paz el esiar sujeitf.' 

9, Y, en cuanta al o(ro geoer5 de enemigoV, que son los exicriores, 
tambiei! les crece la fiereza y la faria para combatir al reincidfente. ^or eso 
aqufj denapnio, qua fu6 ecbado de la casa en.qtie estaba, nosolo vokid 
a elia denlro de poco, sine que volivid con olros siete conrpaneros peores 
qne 4I> para aaegurarse mejor el albergue Si aigdn preso, pop negli-, 
gencia de la gnarda se ha huido, en volviendole despnes i coger y d 
reducirleal calabozo antiguo, es tratado con mucbo mas rigor, y se le 
permile menos libertad, para que no medile otra vez la fuga. A estas 
misqias tentaciopes; les da siempre mayor oporlunidad para la recaida el' 
corajisQn, con el afecto inmoderado que conserva k los bienes de la lierra, 
y-coo los habitos.desreglados que mulliplica. No todos los parses eslan 
igualmente dispueslos para el impetu de los vientos^ En las lierras caver* 
nosas.se ba obsprvado, que soplan mas frecuentes y mas furiosos. Lo 
mispro podemos decir coo. proporcion de ias tcntaciones. No todos son 
igqalmente tentadqs: unos lo suelen ser mas, olros menos: pero miicho 
mas. que lo$ otros^ ciertos corazones cavernosos y llenos de exhalaciooes 
malignas. Estos, como eslan mas dispueslos para concebir aquel impetu 
que les,da impulsos.hacia el mal, asi tambien eslan mas sujelos. 

Ifli • Pero dejemos esto aparte, y consideremos precisamenle el pecado 
de los reincidentes como es en si, si queremos quedar persuadidos i lo 
mucbo que se va siempre aumeOtamlo su enfermedad. Todo pecado, en 
cuanlo comelido per una crialura infinitamenle vil, contiene un enorme 
desprecio de laidjpna Mageslad* y en cuanto cometido por una cria* 
tura ioGnilameote beneficiada, conliene una enorme ingratiind. Crie 
hijos, y l&s. exalte: pero ellos me despreeiaron *. La una y la olra 
de. eslas malignisimas calidades se vuelve a doblar en el pecado de los 
reincidentes, y pbr eso es manifieslo que su mal dobla siempre tambien 
la violencia. Lo primero dobla la ingratilud. Proguala Santo Tomas, 
si es mayor culpa la que comete un inocente, perdiendo la primera 
gracia que recibid -en el'Bautismo, 6 la que cotliete'un delmeuente, 
perdiendo la segunda, que recibid en el Sacramenlo de la Penitencia; y, 
rcsuoive,el Santo, que. es mas grave la culpa. del penilenle juslificado, 

* Luc. H, As$uvnii septem aliot tpiritus «6cum, nequiorei ic, tt ingreiti habitant 4ki. 

* M. 1.1. FHiot MUtrivif el eaeaUmi* *fii tm4m iprmnmt me* 
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por ciianto contiene iina ingratitud mucbo mayor. Mttcho mas se desprecia 
la bondad de Dios, si despues del perdon del primer peeado, se repite 
el pecado segunda vez: cuanlo es mayor benefcio perdonar el pecado, 
que sufrir al pecador *. Y aun dice el Saolo, que esla iDgralilud creco 
tanlo, que coDtiene-virtualmente toda la maliguidad de lospecados ante- 
cedenlemeDte perdonados. Se dice, que melven los pecados perdonados 
por la penitencia, en cuanlo su reato, por razon de la ingratitud, se 
contiene virtuahnenle en el pecado siguiente *. Pero vosotros, cuando 
volveis lantas.veces a las mismas culpas, caeisde nuevo, y os confesais 
de nuevo, estais acoslumbrados comunmente a no ponderar y d no Ilorar, 
mas que aquel Ultimo esceso en que os demand^steis: pero os ongaBais 
mucho. Es meuesler ponderar y Ilorar todos los otros pecados anteceden- 
tes'ya perdonados; pues eslos vuelven virtualmente en el pecado sigdien* 
te, y le acrecienlan un nuevo tdsigo,' mostruodose en esto tan bomicidds 
como el basilisco, que aun despues de muerto etivenena.* Aun no le falta, 
cuando esta muerto, la fuerza de daflar *. Goo estos ojos mira las re> 
caidas tan repetidas el Senor, de adonde es, que delante de Su Magestad 
nuestras culpas siguientes van levanlandose sobre las precedentes, como 
un monte sobre otro monte, con una altura tan prodigiosa, que Megan 
tal vez i sobrepujar las nubes. Nueslros delitos crecieron hasta el cielo *. 

11 Lo mismo se ha de decir en cuanto al desprecio de la.diyina Ma¬ 
gestad, que se contiene en las recaidas frecuentes, y se hace siempre 
mayor. Perque alii no se desprecia solamente la voluntad divina, como 
sucede en el primer pecado, sino que se desprecia tambien el perdon re- 
cibido, y 'tantas veces se desprecia, cuantas veces se.recibe. Y aun el 
mismo desprecio de la divina Magestad se hace tambien mayor por la 
comparacion. Gl que deja a Dios para volver al demonio, despues de ha- 
ber dejado al demonio para volver a Dios, muestra,'dice Tertuliano, que 
juzga que es mejor el servicio del demonio que el servicio de Dios, pues 
ba comparado ya el uoo y el otro, aun con la experiencia, y sin embar- 

* S. Thom. S. p. q. 88. art. I. in Cor. Multo magit eontemnitur Dei honitat, it post remis^ 
iionen prior is peceali^ seeundo pecealum iteretur: quanto ntajut est benefieium peecatum remits 
left, quam peccatorem tustinere. 

* S. Thom. 3. p. q. 88. art. 2. in Gor. Peeeata dimissa per posnitentiam^ redtre dicuntur^ in 
quantum realus eorum^ rations ingralitudinis^ virtnaliler continetur in peecato tequehti. 

* Solinuf. Visnoeendi^ ne mortuo quidem de est. 

* 1. Esd. 9. 6. Deliela nostracre^erunt usqws ad emhm. 
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go, abandona el servieio de Dios para volTer al servicio del dentonio. 
Parece que ha hecho comparaoion, el que lo$ ha conocida a amhos, yy 
que ha senlemiado que es mejor aquel, de quien ha querido mas ser. 
o/ra ves *. Pues qui^a no ve cuaoto es mas vivameDle ofeodido el Seoor 
coo eMa aenteacia? No bay duda. de que loda rebelion es el delito de 
lesa magestad que puede iucurrir una ciudad ppco cuerda. Mas sio em¬ 
bargo, si es la primera, no hay casi priucipe que no Ib perdone* aplaca- 
do:. pero si es la segunda, asi como no liene esousa con los hombres, a'si 
tampoQo halla enlre ellos piedad, y muchas veces no la halla ni aun de- 
lante deOios. Aquella grande Ninive, quepor la penitencia consiguid el 
perdoa, habiendo vuelto algunos anos despues a prevaricar,' fu4 destruida 
finalmenle de Dios, con tan aita ruina, que qned6 por muy largo tiempo 
para j>dblico ejemplo de quien no teme. Es, pues, manifesiisimo que en 
las recaidas, no solo se enflaquece siempre el enfermo de fuerzas, stno 
que la enfermedad se adelanta siempre en vigor. 

§. IH. 

4 2 Ea, pues: entre tanta desesperacion, tendreis, ya que no otra 
eosa, algun remedio eficaz para cnrarla? Mas esto es io que me espanta 
mucho mas, que van siempre las medicines perdiendo su fuerza. Los me- 
dicamentos de la naturaleza tienen todos esta propiedad, que obran ibe* 
nos .en qtuen los toma mas & menudo ; y llegan a estado que por la cos-, 
tumbre pierden basta el nombre de remedtos. Las fuerzas de todas l(u 
mediewas se heUlan mas dibiles en los acastwaArados *; y en algunos 
aun tolalmenle inuliles; y por eso no se deben conlar entre los medica- 
mentos. Mas en el 6rden de la gracia secede al rev6s: porque las medi- 
cinas del alma, cnanto mas se frecuentan, tanto adquieren siempre mas 
virtud; y (manto mas raras veces se usan, tanto carecen mas de ella: 
BO po^ defecto de actividad en el remedio, sino por defecto de la debida 
disposicion en el que Io recibe. Por eso quien se llega muy rara vez a la 
Confusion y & la Gomunion, saca de estos dos Sacramentos tan poco fruto, 


* De PcBiiit. c. 5. Comparationm i>idetur egitte, qui utrumque eogno 90 rit, eijudicato pro^ 
nuntiasse, eum meltorem, eujut te rursui etse maluerit, 

* Tkeoph. hist. PUnt. 1> 9. c. IS. Omnium medicamentoram eir«#, dibitiore* in atiuelU d^ 
preh9ndunturi in nonnullii etiamomninb inerle $; ided non debent poni inter medicamina. 
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que se piede'dectr que ban perdido en 61 el nnbbm di$ nibdftdtisa'. 'T ()6 
ejste ndmero sob comonmente los reinoidenves, que muy de’prop6$ifo 
llegaa lo mas tarde que pueden a lavarse en estas foenteb debated, pbr- 
que aman cotaao sus delicias, sns porquerias: Abr^%aroii ei e'sliefud *: j 
tteneh por ena vida infeiiz aquelioa pocos moteenlos en que viVen liinpibb. 
Y'asi BOB totalmenle inbtiles para este g6flero de pecadories los otrOs re> 
.fliedios e'xterfores'de persuasrones, de Sermones, de amenaaas, porqne 
krrojados en los brazos de una falsa segnridad, saenden ledo tetbbi', h 
cbno escrupbloso, 6 cemo superfluo. LoS freneticos, qne tiemblan btn- 
bheV estan cerca de sanar de su frenesl. las afmioim freMtkas lishe- 
stuntmenie trSmulas, S 0 acaban *. Pbr eso, cbando tn {^cadbr, eb tne- 
db del frenesl.de bus pbsiones leme condenarse, teme qbeiNos to eab^- 
lignef teme si no otra cossi que los boimbres le confundan'; este misnao le- 
ooor bace qbe se conozca que no esta lejos de enmendarse: mas cuandd 
por el contrario no teme nada, y vivtende c6mo nn rbprobo^ Be jnzga Bifi 
embargo por tan seguro de que ba de gozar del paraiso, como si ya estu- 
viera dentro; y no quiere oir, 6.4 fos Confesores, 6 a los Prelados, 6 4 
Jos Predicadores, y lo que es mas, ni a los amigos que leaconsejan, sino 
qub despreciai como fatigas de oorazon ^Irecbo, las correa;iooas que tal 
Bez por accidente escucba cob gran disgusto; qu6 remedio lendr4 para 
recobral* el sesO pei'dido, y para Hegar a salir de aquei su frenesi; tanlo 
mas funebto pqra el ouanlo mas Irbnquilo? El que eSta sin »o tb 

f9.dt;a jusLifism: forque el enojo de sti mmosHud es m deistiwoieu) 
As\ to afirtba el-Ectosib^ico *. 

13 Y aim eB pebr: poffpie los teinedtos para estos^ noi sda.son inb* 
tiles, sino bociros. Mejor era para ellos^na conocer el edmino de iajus- 
ticia, que despues dd eerieciimentOi volver lai espaUis al mdAdcmtien- 
ta sank qne se les did,.dice San Pedro*; Y la razon de eslo; pabbe qae 
se insinua enjquellas palabras del Ap6stol San Pablo: Barque la Hetra 
qiU bebe la Ikeia, que cue muchas voces sobre elld .,;. y prodabe' eapinat 


* Amptexati sunt itercora. 

* Hippocr. 1.1 .*Prsdict. PhrcBnetieoB affectiones tehemenUr tremuta, definunt» 

* Eccl. f. 28. Qui sine timore est^ non poterit justifieari : iracundia enim animtikUii illtui 
subf)ersio illius est. 

^ 2. Petr. e. 2. Melius erat illius non eognoscere niam justitias quaM poM agniiionem tHror^ 
$um cowoerli aft eOf quod illis iraditutn eslt ianeio mandato, , 
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m rSpr^a, y 9sta naty eerca ie tor mdldita * : qtM ei 
aiifi»» qae dectr, que «1 alma que ha recibido freeaeoleis ayodafs pttrft 
tivir biea, y ha asado siempre 'de eilos rttal., se paede contar «Blre log 
r^obos (egtoes, eotre ios peoadores que estdh pri^rados de toda la gpfl^ 
eiaefidiz) y esta cercana i sa.maklicioii, esto es, d aquella hoTirible gen* 
tenoia que prononciard Bios en el juicto particular, y oonfirmard eo el 
oaiversaii, dici^ndoies: Aparlaot i«fini,tiiaiiUos,‘al fuego el^no *, Os 
qwera dar d euteader comAo digo, efi pn suceso OMy modereo. No h4 
ttodbo tienopo, queea la Borgoha, ea unu aldc^ p(aco di^aotetle(a'CiOdad 
de Digiima, bubo cieiHo bambre noble, qofe coh la cooUouaeidii de Sui 
Moaidas, sebabia redooido al estado tan llorado de ml de reihcidebte *. 
Eifertnd fiaalmente, y m am eirtonces enoontraba el eatnino de 
iesioo. Coando de isaproviso iBir6 escritas sobre las cortinas de so catM' 
esias patabros. Bmcad al Senior, mientrai Be puede hallaf' *. Mas el 
dolieoto. en ves de aprovecbarse de ellas, en sosp^sba de que el 
Gura pare iackicirle a coofesar, babia alii eserilo aqveBa- seoteneiupot; 
ki ea;d oomenei A bufar y i eobar bravatas, atnenazando qne habja dd 
baoer pedazes basta la oaoia, si al punto eo le qultabah de alii aquof 
cartel -odioso. Pero mi el €ara, ni Ios domeStiieos veiae ulguna letra sobre 
las cortinas. Sin embargo, para aqnietarlo las quilaron loego del lechoi* 
y pusieron otras de olra clase. Y veis aqui, que sobre estau ve eScritaS 
estas nuevas-palabras : ilfa buscareis, y no mehallareis ®. Qui^n creyera, 
que no babia de bastar este aviso, pnra volver i su juicio a aquel mise¬ 
rable, y disponerle para la Confesion? Y sin embargo se obslin6 mas, y 
fue mqBester para saiisfaoerle, mudar tambien esla vez la colgadura tuo- 
lesta. Mas el mudarta, foe enarbolar aquel estaadarte negro que Ios ven-^ 
cedores ban aeostumbrado tal ves levantarlOs b Ios venckloS en seflal del 
esitrago y del saeq ya irremediable. Sobre estas bllimas cortinas apareeid 
eserilo este r6tulo. Morireis en meelro pecado *. Y despaes de. esto 
iMridel infeliz, y al merir se oyd temblar la easa, oomo si se arruitrarai 


' Bttbr.* 7. Terra pnim eape venienfem super eebihens irshrem ^... ptofereus auiem spinust 
se itrihuloSj reproba est, et fnaleAielo prosima, ^ 

• Diseedite d me, maledieli^ tn ignem celernum, 

• Le tennci Samar. 43. tom. 10. ' 

• Quariie Dominum dum inveniri potest* 

‘ Quaretis wic, et non invenietis. 

• In peeeato nestro moriemini* 
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d^sde sua fundaoDMAios, y.6l cadaver fae al miseio. (>ttota arrehal^ de 
aUifide inodp que oo parecio mas; coa tal terror de lodos, que aa uwger 
qOe q«ed6; vioda, y su hqa, se eatraron. ea ud Goavealo de Camaelitas 
Deacaltas, a hacer uaa yida religiosa, y su hijo, que habia quedado he- 
radero, reounciaadolo todo, se visli6 el habilo de Capucbiao. Ahora 
uiirad desde el principio inulilespara coavertira esle reiacideateobsUaado 
Ips oiedioa repetidos ea uaa correccioa, ao solameate amorosa, siao lam- 
biea milagyosa; y luego .mirad, que estos mismos medios y esla laiscaa 
porreccioa sa le hace motive a la diviaa Juslicia para castigar mas eGcaz 
y mas ejemplarmecte uaa obstiaacioa laa empederaida. Per eso tarn- 
biea para este bubiera side major oo baber sido jamas corregido. Mejor 
era par ail, no conocer la verdad\ Cuao miserable as, pues, la-coodi- 
cioa de semejaotes pecadores. para ios cuales es deseable oo saber, de- 
seable 00 oir, deseable oo recibir ayuda! No podia coa mas valieate ar- 
gumeolo most;rar Sao Agusiio el graade mal que es la soberbia, que Jle- 
gaodo uo dia a proauociar que A uaa doocella altiva le era cooveoieole 
eaer para apreoder a hamillarse! Y yo lambieo, coo qu4 razoo mas fuer* 
te os podre bacer cooocer el mal eslado de estos iofeliclsimos reiocideotes, 
qae llegaodo a moslraros, que para ellos fuera meoor mal oo baber sail* 
do jamas de la cama, que despues de baberse levaolado mucbas yeces, 
Folver d caer de ouevo? 


§. IV. 

: \k Queda,pues, la ditima esperaoza ea elpoder del medico, sapueSto 
qae el eofermo, la eafermedad y los reroedios oos bacea dar poco meoos 
que ea desesperacioo. Y.en cuaoto al medico, que es Dios, oo hay dilda 
alguaa, que si quiere aplicar toda su virlud, puede saoar ea uo puoto 
cualqujera grave doleocia: mas e|caso esta ea que quiera. ppaer la maoo 
ea so .poder absolute, y. oo aotes proceder segua el ourse della, prdvidea« 
cia ordiaaria. Lo acostumbrado es, que d largo aodar, cualquier mddico 
Goaloieotese cause. La enfermedadprolija, dice el EsplriluSaoto, fatiga 
al medico *. Y si sucede esto aon ea los males que oo busca el eofermo, 
cuaoto mas se debe temer ea los voluatarios? Digo, pues, que siguieodo 

* Melius erat illi non eognoteere veritalem. 

* Eotl. 10.44. languor prolixior, gra^at m$di€um» 
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Dios; Sii estilo dofMtuaibrado en el obrar, ataodoDara esta chasina de. 
reiocideateSi Curamos a Bahilmia, y no sand: dejSmoslq Asi se 
esplica Su Mageslad con su propia boca, por medio de sus Profetas: y 
aun cuando en aquel eslretuo levaataran los desdiehadoa la voz, de- 
.clara, que/ya no se*querra compadeccr de sus danos, por el enojo 
concebido cpnlra ellos por su diabdiica prolervia. El Sefior de los ejir- 
citos, tuvo una grande indignacion. Como habld, y no leoyeron; asi 
clamaran, y no los oiri, diee el SeiUyr *. Ahora mirad si la dnica espe- 
ranza que quedaba en el medico, es poco brme! No ayudara, pues, Dios 
& estos desyeniurados, ya porque declara que asi lo quiere hacer, como 
porque es muy justo que asi io baga. Y digo que es muy juslo, por¬ 
que con esto viene ai mismo tiempo i casligar i losmalos, y i salvar 
a losbuenos. Yiene a;castigar k los malos, porque con eso los trata segun 
Bu merilo. Moists, viendo al bajar del monte a lodo su pueblo entregado d 
la idQialria, rompid las Tablas; porque no convenia que los Iransgresores 
de una ley tan hermosa gozasen el beneGcio de verla nuevamente venir 
del cielo, escrita con el dedo del mismo Dios. Pues c6mo serd conveniente 
que aquellos mismos que ban abusado perpi§tuamente de la paciencia 
divina, gocen al Gn de su vida sus afectos amables? Todo lo contrario. 
^qmo hablo, y no le oyeron; ast clamaran, y no los oird *. Y con el 
castjgar^a los malos, no menos viene tambien a salvar a los buenos, cuyo 
provecho debe moverle mas que el de los reincidentes. Porque cuando 
los buenos yen que abandona Dios a estos miserables en el ditimo trance, 
:Se .con|ienen^dentro de su deber por el temor de iguai desamparo: 
.y asi mostrSndose justo Su Mageslad con los reos, se hace misericordioso 
con los inocentes. El que castiga a los malos, conserva la salud de los 
buer^s *. Pqes si el medico declara que quiere abandonar a estos rein- 
;Cidept,es, y si conyiene ademas de eso que los abandone; para que por 
Gurar a un enfermo, no de osadia de enfermar a muchos sanos, resta 
-que sea yapa esta ditima esperanza de quien recae, que era la suma; y 
que por eso, si le faltan siempre las fuerzas, si crece siempre la violen- 
-.cia de su mal, si se. bacen siempre menos eGcaces los remedios, y si su 

* Jer. 54. 9. Curavimut Sabylonem, etnon at ianata: derelinquamus earn. 

* Zachar. 7. 43. Facta at indignatio magrba*h Domino exercituum. Sieut loerUm et non 
. audierunt; tie clamabwU^ et non exandiarhy dieit Dominru. 

* Sicut loculus esti et non audiefunl: jsie jclamahwnty et non exaudiam. ^ 

* Lactant. de Ira Dei. c. 47. Bonorutn talulem eustoditf qui malos jmnit* 

TOMOIII. 38 
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ter qae tambien «e haga mas Teroslnil sli mtfarte, y asa indn- 

bitable. 

4 5 Mas ma dims, <]ae he hecho ana hermosa gananda eoo le ^ 
he hablado, puas os be reducrdo i is hitima desefpera<don. No as asi. LO 
primero, bo he discorrido de eite mode de loda ^eeie dereiihddeiBle, 
dno solo de la qoe al priacipio propose, esto es, de la que nuooa se eb-^ 
Bsimida, ni qutere aplioar eficaznente fes aiedios para eomeodarsei I)e 
semejaDtes reinddeotes, quiero creer qoe bo se halla oqol algoAo: do 
odeode, lo qoe os djgo oo os debe seT impolso para deseobfiar^sino para 
eDomndaros, para no oaer ftoalmeote tambieb vosoltiM eb Ob esiadS UA 
deeesperado de laal .y de muerte eomo e( qoe os he espoesto. Adeoids de 
estov cuaode aao eilre vosolros se halie aqul algobo de aqoeHa especie 
ibfeliz, poce aolee esplioada, aftadire, ^e bo hay femedte pate d-, d 
qoiere prosegair vivieode eo ese estadoc pero qOe hay remedio, si .qQie>' 
re salir feera eheazsaebtei Dije eficazioeote) porqoe cbabto mas arrdgb^ 
da esta b oaosa del mal* tanto mas resoelta es meoester qoe sea lb vo^ 
lubiad de saoar de 4K El remedio es poes estei y boS le db el SeSor eb 
el Evangelio, por boca del mayor predtcador que ha habido eb el mub- 
do. Sab Juau Bautista, escogido de Dios para.voz de su Yerbe Diribe, 
{¥o soy la eos del que elcma e» el iesierto ‘) despbes de haher hecho Ob 
SermoQ sobre este toma mismo de la soma diicoltad qbe esperimebtab 
para coBTerlirse los pecadores eodureeidos, diciendoleB: 'G'^eraeiWt de 
vivoras, quiM os ha msefiado & huit de- la ita fMttra? Quioo jbego 
mostrar, qoe tambieu habia remedio para ellos, si se redocibb de yer- 
dad a aceptarlo, y asi coocluye al fio, apoatbodolo. Haeed, pises, frutot 
diynos de penitencia, ynoempeeeis d deeir: Tessems por Padre & AbHi- 
han *. Lo mismo> poes, los digo yo lambieo i los pecadoTes, pero mbb 
especialmeote & estos tan desesperados y tab doros de qoieb se bahlb. 
Booed fratos diynos ie penitencia *: oo hab da set* llmiiS para remediar 
Toestra necesidad: es oecesarip qoe sOae fnrios, ee bastao palabras^ bo 
bastaa promesas, es oMBester ilegar a las ebraSi -No mpeoeis d deiir: 


* Bffo VQX ehmanlh «fh daerto, 

^ Lnc. 3. 8. Genimina viperarum^ fahir niMit ^ MWNI IfVf jRNfiVI 

fruetiu dignm fiMitetHUr, et m emptrilh Skvrk. AMrMi MMNM 

* Facile fruttM ftrnifmim, 


Digitized by 


Google 


-111= 

^ Qip yo MM*: 4iiiw)i 
erifj^iaws: Oio$ no nos hvfo f(V't^ cqftdenanrao^’ not safn^r4, Qu4 modf 
de l>at>lar Uw jnconsiderado a* eate? D^id^e: leb*siap^ veptura a naa^ 
Tid, para qo pere(;er, el op eatpr plantada pn up bosqpe. sipp en ana 
yifia? Si DO da bruto, eebarao del ausmo mode eo el fuego & la vid de la 
que i la vid del bpsque, y la eompania de las deoais plaatas fructl- 
ii^as la seryir^ para qoe se descubra m^r la in^ratUad de so perlioia 
esterilidad. Es verdad qae el Padre de Familia no plantd esta vid para 
arrqjarla i las jlaipas: maa sip embargo, si esta vid prosigue ocapaodo 
val la tierra, estad seguros de que la arrojar^ i ellas, y ya para do tar> 
dar en arrojarla, esta dispuesto para cortarla. Ya est&puesta la segwr 4 
la rai% de lot irbolet. ffaced, puet, frutot dignot depemtencia *. 

4 5 Mas direis: qq6 frutos sod estos? Soo tres: limosna, ayuno y ora-! 
Qion, segqp os dije cttaodo os babl6 de la penitoDcia. ¥ ea cuanto a la 
luDMpa, este fu6 el bermoso consejo que le did el pfofeta Daniel al Rey 
Nabucodonosor, despues de bsberle iotimado upa senteQcia tan terrible 
como era baber de ir desterrado i viyir como bruto, deatre de los boa- 
qpes. para libyarse de ella. Redime tm pecadot fan limmas, g tmmaU 
dadett utanda de mitericordia eon lot pairef *. Placed vosolros tambiep 
lo mismo: aed liberale* cop lae pobrecilloa, y Dios aerd liberal con voao- 
troa: leped compaslop dp los miaerpldes, y Dios teudrd compasiou de 
vpeatras miserjas. Mas adyertid, que para apagar un ipcendio graa- 
da, 10 baatan pocas gotaa; y psi para apagar la divioa Justicia, do 
baata medio pan que sobra eo la' pieaa« ffaoed frwfot dignos de peni^ 
iemeia *. Dispopod que baya algepa proporoiop entro la oaotidad de 
los peeados qoe se ban de compeoaar, y del diuero que se cleaem- 
holsa para so rpcoippepsa, y si Ip pobreza de vpestro eatade no oa per- 
ipitellegev ^ ^Bto* volvef^ d las obraa de la miserioordia espiritual: 
po oopvengaU con lo* otroa eo decir mal de vuestro prbgimo; antes 
procurad defender su famai d vituperando las malas conversaciones, 
d baciendo roeaigan sobre otro ebjeto: dad buep cons^o al que os 
lo pide: y aop ws^dlei aoeque PO ee le pida; y preourad impedir, 

' N$ emperitit d{cer$. Pairtm hahfmui Abraham, 

* Ibid. Jam •ntm seeulit ad radieem arbarum potUa ett. Faeit0 ergo fructpe dignos pofnitentiw,. 

* Dto. 4. 94. Peeeala iua eleemoepde redime^ el iniquitatee tua$ muJticordiii poi^perwn* 

* FaeUe frvAine digw>$ patnimUeb. 
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al Miioa e& loft (cdandft p6'd«s) y ^jW!'(?^l^rrliettte'’ei M-personal 
qie oseslin^sujetas, los pecados qoe nb 'Kabeis fejfBfflo ImpefliP^h’Vb^^ 
tros. Qu6 mejor penitencia pnede hacer una tn^re'que df6 eicdtidalci;’ 
h un padre que‘ ha vivido con disoluclon, que cuidar mas dfe los pro-' 
pros hijos y delas propias bijas, quitdndoles aijaella preciosisiiha liber- 
tad que los induce li precipilarse. Ms hijos le scrctran. decia el Santo 
Rey David *. Si yo no he servido & Dios en mi persona, procurare servirle 
en mis hijos, bien criados. 

n El segundo fruto de la penitencia es el ayuno, y por ayuno se 
enliende tambien cualquier otro g^nero de ausleridad corporal. Entre el 
Tribunal de la divina Justicia y el Tribunal de Penitencia corre tal pre- 
vencion, que el primero que comienza la causa es el que la acaba. 
nos jusg&ramos & nosotros mismos, no fuSramos juzgados, dice San 
Pablo *. Si nos casligamos antes i nosotros mismos, no seremos despues 
castigados de Dios. Y si tampoco aqui, 6 vuesti^s fatigas, 6 vuestras 
fuerzas no os permitieren este ayuno, recompensadio con otras asperezas 
menos graves, con peregrinaciones, con disci pi inas, con devociones, con . 
visitas de Iglesias, 6 a) menos, con privaros de muchas recreaciones su- 
p6rfluas, de suerte, que mientras los otros van al juego, 6 al baile, 6 k 
la conversacion, vosotros esteis relirados en vuestro cuarto para rezar el 
Rosario. Mas advertid tambien aqui, que los frutos de vueslra penitencia 
sean dignos de la multiplicidad de vuestras maldades. Ppr eso, k la me- 
dida con que os hallais cogidos de los placeres vedados, privaos de los 
permitidos. Haced frutos dignos de penitencia 

i 8 Finalmente, el tercer fruto es la oracion, fruto principalisimo, y, 
el alma, para decirlo asi, de todos los otros *. Acordaos de que el peca- 
dor, largo tiempo habituado al mal, se reduce tal vez k tal estado, que 
' apenas le queda mas camino para salvarse que encomendarse de corazon 
k Dios. Haced, pues, frutos dignos de penitencia “. Valeos tambien de 
este remedio: mas reparad, que como es el mas importante y el mas ne- 
cesario de todos, asi lo habeis de practicar con mas cuidado, para que sea 
fruto digno. No basta, pues, bincar una rodilla para rezar, mirando ac& 

‘ Psal. 21. Semen meum terviet ipit. 

’ I. Cor. I. 31. 5« notmelipios dijudiearemuSt non uliqtte judicaremur. 

• Facile fructui dignos poenilenliw. 

* Bellar. 1. 1.1. 2. c. \k. §.. Tertih ohservandum. 

‘ Facile ergo (rictus dignos pcsnUentim^ 
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y all^, media Corona; es menester,- qiie,cfl|no vnestro mal es de tanta 
fuerza, asi sea continua la medicina que le ba de quitar. Por la manana, 
i la tarde, entre dia, pedid siempre i Dios aquella gracia viclrir, sin la 
caai no os entnendareis jam^s, ni bs salvarbis.' Es menester orar siem¬ 
pre, y no desfallecer *. T con este tenor de vida, no interrampido, es- 
perad que se remediara vuestro mal: y aunque vuestro corazon estb duro 
como una piedra, no dudeis. Poderoso es Dios, para hacer de estas 
piedras hijos de Ahrahan *. Dios con su Omnipotencia, no solo vencera 
aquel penasco tan duro, haciendo de el una bernaosa estatua, sino que le 
inspirara su alienlo divino, y formara un hijo qucrido, heredero de aquel 
Paraiso que yo os deseo; mas no podre decir que os le deseo si no os 
espanto con mis palabras de aquel camino que lejos de el os lleva a la 
perdicion. 

' Oportet temper orarc, et non defieere. 

* Luc. 3. 8. Potent ett Deut de lapidibut ittit tuteitare filiot Abraha. 
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L Sobre la neo0(fad de quiets aguarda d oonveriiru en la muartf. Poos la 
conversion en la ronerte se fignra an la bnida del invieroOi, qae tanto 
nos desaprobd el Senor, se muestra de co^nto embarazo son para esa 
bnida en aqaella bora, los vientos fieros, qne son las tentaciones; la 
tierra fija, qne es el corazon del impio; y eh sol de poco ardor, qne es 

la gracia divina qne cede al hielo.. 9 

II; * Sobre la necesidad y la eficacia de la oracion, Siendo la oracion reme- 
dio generalisimo para sanar todos los males, sa mnestra, qne coanta 
con ella es f^cil salvarse, por sn maravillosa eficacia, lanlo sin ella es 

segnro el perderse, por sn manifiesia necesidad. • .S4 

III. Sobre las condiciones que han de aeompanar d la oracion para hacerla 
eficaz. Si tal vez la oracion no obra en nnestro provecho, el mal solo 
pnede nacer de nosotros mismos: 6 por culpa del qne suplica, 6 por 

culpa de la suplica, 6 por culpa del modo de suplicar^.47 

nr. Sobre el respeto que se debe d las iglesias. Si las iglesias son los em- 
porios establecidos para el comercio que Gristo renov6 entre el cielo y 
la tierra, se prueba, que no pnede dejar de ser escesivo aquel pecado 
que es danosisimo, pues impide al mismo tiempo la bonra que en las 
iglesias quiere Dios de los bombres, y las gracias que los bombres en 


recompeusa ban de conseguir de Dios.. 63 

V. Sobre el Sacramento del Bdutxsmo. Esplicanse los privilegios que en 
el Santo Bautismo consiguen todos los cristianos, para inferir cn4les son ' 
las deudas de correspondencia qne por ellos contraen.85 


VI. Sobre el Sacramento de la Confirmacion. Siendo de dos g^neros las 
batallas con que pneie impugnar el mundo k los fieles: unas claras, ^ 
que pertenecen al furor; otras disimuladas, que pertenecen al engano; 

se pondera cu4n bien armados est4n para defenderse de las unas y de 
las otras, con el Sacramento de la Gonfirmacion.407 

VII. Sobre el amor de Cristo en la institucion de la Eucaristia. Para des- 
cubrir cu4n grande es el Amor divino que en la Encaristia (como el* 
fuego en su esfera) no se nos manifiesta mas que por sus efectos, se dan 
tres indicios: los d6nes que Jesus reparte en ella; las bumillaciones 

que tolera para poderlos repartir, y la union qne al repartirlos pretende* 4 16 
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Yin. Si/tfirk fo prepatatioi^ qu6 debi pteceder A lA SanHsifna Cotnunidti . 

Porqti^ jamis i^e ha de vet en la lierta tan estra&o c^so, coOio es aft 
Dios, jftntb k ftosottos todos los dias en la Eftc^ristla, sin que nos ha- 
gamOS todos dlvitioS, se prfteba en ptimet liigar la ftecesidad de nftb 
bnena preparacion para comnlgar, y despnes SO propone la regia. • 444 

IX. Sohf'e la firecukMia de la Santa Comunion, Hnbstrase cnan fnertes 

son los ftonviibs qne ftos hace Ctisto, asi por si, como por otros, k sn 
magftifica Mesa, pata qne se Vea cn4n desatentas son las escosas qne 
nosbttols le damns.. . ^ 462 

X. Demikstfase el horrible sOcrilegio de quien covnulga en pecado mortal. 

Siendo todos los mdftstrnos horribles por dos eoftceptos, esto es, por 
el mal qne traeft en ^y)or sn primer nacimiento, y por el qne proftos- 
ticah; se ftineatra eft4a verdadero mdftstrno eS por nno y por otto la 
CoiftaftioA en pecado. .183 

XI. Sdbre el henejicio de la Santa Confesion. I^ara determinar eft qne gra¬ 

de de beneficio se ha de poner la Santa Confesion Sacramental, se 
mnestra cd'ftio empeda dqfti, comd k competencia, nnestro DioS eft 
nnestrd servieio la mano y el eorazon, esto es, snmo Podftr, y stftfta 
Bondad....203 

XII. t^iidn grdn mat es callair rnaliciosamente el petado en la Confesion. 

Para cnrar la mndez de los qne callan nlaliciosaroente los peOados al 
oontesarse, se prelende en primer laft%r cnrar sn sordera^ y por eso 

^ despnes de habertes abierto los oidos’^^:‘l4a proiesta del grave agraViO 
qne le haceft k Dios, y del grave dano qne se haceft k si mismos, se 
apli'can los remedies mas eficaces para desanndar la lengna. . • . 249 

XIII. Sdbre el dolor necesario en quien se confieSa. No halUndose para an 
pecador ciencia mas fmclnosa que la de saber llorar, se procnra ha- 
cerie efttender tres cosas: la priinera, de qnO motives se ha de derWar 
el dolor eft quien se cOnfiesa, para qne Sea vaiido: la Segnnda, ca4n 
ftecesario es para confesarse bien: la tercera, cOnlO le han de proon-^ 

rar toS que no le tienen. .. *240 

Xiy. Sdbre el Propdsito que se requiere en la Cdnf&sion. Se ftmestra, qnO 
reduciOftdose el paso estrecho de la Confesion al propOsito de enmeft^ 
darse, eS ineftester atender aqui, mas qne k otra cosa, 4 abOrrftcer 
ton resoiucion Vas cnlpas, asi pesadas como futnras, k aborrecerlas sin 
escepcion, y aborrecerlas con efecto: que son las ires condiciones qne 
qniere Dios en an propOsito verdadero de penitencia.. 258 

XY. Sobre el propdsito de huir la ocasion^ necesario en quien se confiesa. 

El que no tiene, al confesarse, una voluntad resuelta de no volver k la 
ocasion de pecar, no se confiesa bien, pues sin esta resolftcion estO 
segurisimo, 6 de volver k pecar, 0 mas verdaderamente de haber ya 
vuelto.....277 

XYL No se ha de diferir la Confesion despues del pecado. Para impedir 
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la perdicioD de tantos como difier«a el confcsarse despaes que ban pe-^ . - 

cado, se prueban dos verdades muy importantes: la pritnera, que . 
cnaato mas difiere el echar mai^o, despues del naufragio, 4 esta feliz 
tabla de la peuiteucia, tauto mas se detieue eu qogerla; la seguada, 

I que dado qua se coja, ianto meuos fuerte se tieue. . . . • . . S95 

XVII. Indicios del verdadero arrepentimiento. Los iudicios de uqa Confe- 

sioQ bieu becba, se baa de tomar del corazon, de La lengua, y de las^ 
manos del peniteute, que no se ba de juzgar renacido a nueva vida, si 
los pensamientos, las palabras y las obras no dan 4 un tiempo lasse- 
nales debid^s. ....... . . . .... . 346 

XVIII. Sobre el error de los que pecan en confiatiza de la Confesion. Maes- 
transe los dos riesgos que incurren los crisiianos ^ue pecan en con- 
fianza de la Confesion, esto es, enienpan, fiados en que ban de tener 
^ pronto el remedio para sanar. El uno es, de no confesarsq despues 
bien; el otro, dado que se poi^esen bien, de condenarse por nuevo 
maL - . . . . . , . . . * . . . . . / • • 337 

XIX. Dela penitencin que ha de hacer quien peed, Porque nadie desprccie 
la penilencia que se llama corporal, se muestra que esta no es obra 

(,; sobreabundante, como lo piensan algunos, sino necesaria despaes del 
pecadp; yjonlamente, porque nadie se aterre, se muestra que no es ^ ^ 
obra tan penosa como 4 otros le$ parece, sino practicable. 358^ 

XX. Sol^re^el Ayuno. Habiendo nosotros, por la destemplanza jde naestro 
priqaer padre, perdido en el Para^ la dignidad de aquella Justicia que 
se intitula original, se hace ver qae el ay uno bien practicado, nos ha- 

, bilita para recobrarla^ . • . . ... 378 

XXL Spbre las indulgencias, Siendo las indulgencias un socorro carita- i ; 
tivo qpe nos da la Iglesia, para satisfaccion de la divina Justicia, que 
quiere lo quo es suyo, se esplican dos doctrinas acerca de ellas: la una,. j 
cu4l es la vena de un oro, como estd inviolada y perenne: la otra, - ^ 
ca41 es el capaino de recogerlo con abundancia. . . . ^ . . ,, ,395 
mi- Cudnto han de temer suesladolos pecadores que han reedido, Como . ^ 
en el inberno, asi ^en el pecador, el peor estado es el del que recae: 
y esto por cuatromotivos: del enfermo, 4 quien le faltan mas 14s fuer- 
zasvdel mal, al cua( le crece la violencia: deJos rem.eciios, 4 que se 
les disqpdnuye la eficacia; y del medico, que 4 largo andar, se oansa. ^ ^4.8 
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